
Ka an ‘ e Ä:‘:‘7‘7‘'‘ e 7T E
N 7 2< 51 r BT  d W  84142439 021 LS
TT UDTÜBINGEN

Buchbinderei von
Hurm O. Hartters  Nachfolger



*

A

$

n
M®

[s

S  S

%

A

A

6

M

A A

.

4

- R

ba

g

F  F  W

C  P

14a

”

.  ö

v

1  1

.

3

M

6

A

* «

<

i  i

C

.

“a ]

K

n

42

E4

PE  Da
z

P

A

S

£

®

5 'a V

M

K3  N

Ü Z

SE

.&

A W

g

4,

K  He

X b

S
B

N

A da

F

n

750 A

E
A  ..

*N

4

8  -

A

M

f

A  AT

}}

M

P

.

E

&,  X
®

b

7

%

F  E
m-

A
P ®

wl

P

DE

C  d
P Z

€

T“WC  ©

Au
?,J:

RL

f

;

x
S s

P

-

A

WZS

A

D

0, }

4

;%

'

3

V  V

C

%-

A

NS  K  A

3  E

A

E

AL
X

C

7

P

F A

RA a

Ü

w

“

P

“  nC

‚va  .

D  PE

A

A

-

u E

Ar
R

H

d

7i  67

K
:“

w}

z

-

”

3  L

O,

n

5  P
FE  *x

$  *

N

0

‘ A“
An

S

}  }  E

4

a

Al  U

K

e

Z

F

f

i
C  UE

E

‚

(a

AA a

A  A

A  A

r

i

B

E  FA

A

f

&3

x
6 -

z

RA

a

ba

AB

a
'4

98

M



TCe
E  S

Ü Kr  A  A S

3 nv WT &. n  w  K
.

Kr B

.ö ®  S E  H
r 2# r  E VATR ” n  na FE f“ el .

w i (3 r 14 n
a  A

{+ w v
K 77{Ar : F

#4) }a
e

A  A \ ®  KE  CAAn YL
bn

5  S ®WE A  A
A . .NCn UA C

n *
M

\ A“N  Da  e An  A

S L(}€g
y

Vı ia W u VEg
Sn

VM \

n 3,  3, 7 >

* M F3 -
3: © e  L7 n  D M  M‘;

T S , N. BUR S Y B i&
%.  Z““ K ı e R6

uvr S n Kn

A D
s w eK N e

r n

Hn U  U
K

Da

\ UTE
P

e A
WT

ar
77 R A

n DD 2  Dn d 4°  *Y A V

E e
+r c

4 v“Y M
x

.7
r

*
„r

M A  DA
B
E

n F  v%i  %i
.n ee AS Pn ” Y —

Ü b

1 > A
Pa 6n  r

E

e
B AM U RE

W  A  C Pa ıx

aKz Y ; *4
N E

4

b
A d E  E w D sE &- A

a iM ä  E A  ‘ -
. u .

Wa Ua AIa
*

an
„  „ 7S + W L3

e
n
N -

R  D P Da  pn P
«>a

RR i 3 a F6
Da An D  X  S  C B( B Vn RE  3 SM Ar ©p

N 2
A

S  S T ww ra



Ka

P,

E

z

n

wr

e  e

E

(n  n#
$° S

0

R

M

A
N

x  Z

>

Av

S  MeiE

A
r

r  r

Zr

»

f

r  -

E

b w

K

X

E

SC

E

-

8

z  E

A  D

O

„

ü

D

K

AAn

Ü
e

C

A

;

P,  SM

M

A

d

&z

.  i

:

E

Y  K

f
F  '

N  e

in  H
s

E

W

S
%

j  A

BOX  A  K
. 5

7
z

s

.

n

X

z

C  A,

”'

©ADx

D

S

n  EL

3  ;z

-

a

CF

V

S  R

UE

s

®  s Un

.
3

L
An

e

U  D  e
a

P

e&  M
R
Pa

Z DE

A  f

K

%

\ A

L

» d

A  a
4

ZME

woR:
L

RO  n  ED

6  e

M
S

Fa  D

B

E

1ı

L

S  ‘
\

.

A0

n

V

P

a  D

n  f
P

wır

u e

A

S

ba  W

ä}

m

Z

a

(  \a

T
®

CS

—

n

1

a

“a

.
z  R

K

A

E

4
ar  r

E
2

U

M

N

A

K -

RO

*  SA  D

5

A

—

I



LE° b LE
K e  S  AKA»  s E

“ xW A vz w . r  SE  Me . »  w z iM a D r
; e

K P 5  3  P A 47 ÖE  q
. M AF  nx K

8 m X . Aa
LAe F

S
S

> i  +  ® fE
*ar : awf r  rA  Daw

” a Y $ u ®rAB S  En  A  y
b  . A

P En

A  LB &.
HE

7V

X

>
FL

n
“

n «  v .S  >  > fr EC
4 W v  r  e *.  E3

n P HAR”

aM
f Zn  E  EO

w+
_ Bl v

Ü'N
e  d

A}

ı3

n
45

_

41 -

L A
a

»  £t P
u E z

e
BK

I0 2  SS Ba  ;
“ A A J®

..
Dn

i  f
S

LL

Aa
e

Ar. 2 Y  %.  S
K

e AZ

- B
Y P N

B Ya  Y
v x

A € n va Z® A Y  ai
A .

Dn F
N

v
i %,  %, Ar Za  W @-nP K w

'

e G
D{ r T (]



N

A

7

e’

S

D  A

R

%

- .

W  S  iME

S

f

M

Zn

e

$

n ,

-

A
“

UL

P  08  15

;

B

I

B

r
5

© M  z

R

n

u

r  F

8

B  VE  P

-
K

.

AEn>
b

xr
&r

FÜ

FA

UN FÜR

+  M

F

<  S

,  '
\

j
K S
va

KIRCHE  SCHICHT

I{#  ®

*

QU  IFT

7

E
€Dr  A

P

CHRI  ICHE ALTERTHUMSKU

Fr
Ex

Ba

S
“  e

&r

D

®  R

e  W

A

P a

A

Fr

%4

}

( An

€

mx

A

f

JC  7

.  er

v

U

H
„ AA

‚

°

Kra

AA

A M

M

E

;

B  /(fe

n

R

M



€%  an Aa
d

A
4 9 ı8

“.n  A  x
S 5 2B E

20 EL —_.  . e »  »4 x n B  iba vA A Ka  {A0 « }

y d Aen  z  n  S  S  S _ E}
w“
u

W b

“

“g }
A

B: % 5n H  r  1  f ; .

Pa
N r  -( 5

DA y a
N

7

S F

» A A n Sn
A v b

P x
&e 57 er
w

N an  L
®K

PALE w  d
-

16 AT N%*v!F3 AF‚Ar  A  P
‚'X»

Xwr
sHE  HE

3
n A  A

\A

H4
E  E

7 .

S dn

cr  \

r

n
w 4E i * P :

*d  v  T

‚15a i 8 “
%A  Ya A  A

a!
I5

Tarn D

. a 5

; ei br  nda 23
.  .

AF

A C  A Y

E  a Z
A

A  A
K A Af D

A

Fagprı ® I

—x &;  +&
+#

w XS D 1:  Ura  e F f  &ı va
e .& K - E 24  Kı

4
Fa a! f A{ LE

Kı
A  ww



RÖMISCHE Q%BTALSCHB[FT
CH  HE ALTERTHUMSKUNDE

WE  b FÜR
KIRCHENGESCHICHTE.

UNTER MITWIRKUNG VON FACHGENOSSEN HERAUSGEGEBEN

VON

UN  -DR. DE AAL DI HREINRICH KINKE
RECTOR ÜOLLEGIUMS VON CAMPO DANTO, PROFESSOR DER (*+ESCHICHTE MÜNSTER

FUÜUR KIRCH  NGESCHICHTE,:FUÜUR ARCHAOLOGIE,

ZEHNTER

T
3r E \  4r  Ö,>\.  ın

KIGENTHUM DES ÜOLLEGIUMS VON ()AMPO SANTO,;

nZ A

RO  = 1596

In COMMISSION DE  b HERDER’SCHEN VERLAGSHANDLUNG
REIBURG BREISGAU

UND DE  - UCHHANDLUNG SPITHOVER ROom.



*  n

.4

L
$

Fa

%q

*  {A

3}  $  ]

“

in 2  in 2

7

“

Nr

Ü

v

A

e  A  Vr

E

u&

N
£

Z
n  A

Ar

CO

S W  -

T

S

K  s

a  a

En

C

A

Ar  A A  Aa

2

M

Cde

E  f  8

k

u}

C  a

D

O

I

“r

&:

DE

i
Y  D  .

%ı

PACED

W

Pa 1
E

3Er

C

en

ÜW

4n

OGRAFIA

l d  A  ML g a

v

.

Kr

r

an V

4

D

U

n

2  An

P

S

«

.  C

-  AB

C  s

O

ET

D

A

Fe3

A

58y  in  Ar D  A  F  “  K  D  Ba  ms  Kl  E  z  TE  A  &r  Z  7  F  K  e  CN  e  AD  AT  y  Jar  e  C  E  A  Z  E  S  E  A  i  .  F  .  E  R  S  e  «x  R  e  Ö  v  n  $  Y  SA  O  e  z  14  W  I  S  i  SR  S  F  Ta  S  4  Z  SE  5  xH  CN  E}  a  F  J  8  C  DE  P  SE  5  A  e  %N  A  O  Z  e  S  R  ME WE  ©  ®  &M  n  An  v  s  C  %  S  5  ®  3  O  v  S  B  vAr  B  R  S  Ü  S  K  *  E  k  Sn  .uä  ME  e  E  KB  A  GE  S  A  $  e  x  A  u  A  S  Z  RE  n  un  1  A  S  K  Z  R  er  e  x  \  x  P  E  Z  M  m  -  F  n  N  i  W  Aln  W  s  M  Ba  3  (  e  ©  N  r  Ba  Z  Ea  E  7  D  H  C  A  S  S  e  C  4  A  A  DE  F  en  d  Z  8  R  y  u  we  &  ®  Dr  f  „w  4  S  M  x  K  A  C  A  a  o  U  A  E  S  E  I  A  aı  @  Y  63  A  S  e  M  2  ;  WW  ba  E  S  D  3  }  j  E  A  Z  D  Y  A  $7  AA  R  :  N  v  s  5  z  K  ®  e  S  ®  er  v  a  43  P  \  S  .  ME  C  yes  s  AB  C  3  e  ;}  ö  Aa  D  K  „m.w  S  in  B  B  AAn  8  E  Al  “  {  *C  E  &s  &  Pr  “  mflw  .  e  u  C  S  N  SE  €  n  D  S  S  A  }  s  f  ©  A  ®  7R  >  &r  %  IN  w  N  &*  R  S  C  f  40  ®  e  C  D  M..  A  T  e  s  _  RS  M  i  E  a  A  Zn  R  SO  M  Ö  WW  Z  E  K  E  e  “  -  A  n  Fn  S  A  Z  e  J  z  D  LE  n  A  A  a  z  E  4  Dr  c  K  IC  eE  IS  R  A  ET  e  Ya  C  E  n  4r  Y  4A  SV  B  ®  ©  \  E  C  w..\  ja  S  e  K  D  K  Z  x  ıe  A  A  Rn  a  Aa  {  S  A  G  e  n  DE  A  7n  s  A  DA  RC  n  n  S  U  5  A  A  Hön  r  z  U  r  7  Z  e  e  S  va  E  W  m  .%W  b  s  “  A  F  Z  A  u  Z  9  ©  -  B  H.„  x  C  Ca  N  R  Ür  S  pA  e  m«  C  S  K  B  S  Wn  e  Dn  Ba  f  C  Aa  &r  Z  S  E  A  E  Y  .  z  br  b  n  a  T  M  W  pr  C  kAAA
.

R  w

\
4

H
U

S

- A

&n

a

%  C

r  -

_

E

S  D

$

+

.8n
4R

E

ir
e  e

{  r*

ar  ar

S

X

Eln

\

PE

*

;

4

za

A  S

A
K  ya  S

L

9

{

}

R

.aı Arı

C

Ü

ä.
n

S

e

;

A  Dn.



T DES AHRGÄNGE

Archäologische Aufsätze.

OÖRSIL, (+1ı CGiovannı dı Siracusa .
WEHÖOÖFER, Philologische Bemerkungen ZU. Aberkıosin-

schritt 61
9Miscellanea archeologica 85 35 379
Anfrage
KLE, Dıe ambrosianıschen IN » 155
de WAAL Die KResolutionen des ersten Congır cehrıstlıcher

Archäologen Spalato 18594 2053
GRISAÄR, Der Sarkophaz des Junius Bassus 3153
de WAAL, Dıe 'Taufe Christı auf vorconstantınıschen (+e-

mälden der Katakomben » 355
WEHÖOÖFER, Eıne Neue Aberkioshypothese . > 351

I1 Kleinere Mittheilungen.

de Ausgrabungen Coemeterium Petrı 81 Marcel-
lını AÄAus sepulerum altarıs — @ Menas-
Krüglein. Eıne Darstellung der Martyrer Yelıcissımus

>> 041und Agapıtus.
de WAÄAAL, Darstellung Martyrers auf altchrıst-

lıchen Lampe. 387
GRISAR, Diıie Ausstellung V  D Gegenständen der Archaeo-

loo1e un der chrıistlıchen Kunst /R Orvıeto > 395
WEHOÖOFER Zıuy ıta des Aberkıios 405



VII1

LLL Bucherschau.

armına epigraphıica EYMAÄAN Studıen den
Carmına latına epıgraphica WEYMAN De Carmınıbus Da
IMHAasS1ıanıs e1 pseudo Damasıanıs observatıones (IXIrSCH) AD R-
TERICH Die Grabschrift des Aberkıos ULLER Das Mar-
terthum der thebäischen Jungfrauen Köln FUÜHRER Eıne
wıichti e Grabstätte der Katakombe VON G1lovannı beı Syrakus

RAU:! Geschichte der chrıstl] Kungst T”IKKANEN Dıe
Psalterillustration Mıiıttelalter OLDSCHMILIDT Der Albanı-
Psalter MOl Hıldesheim SCHNEIDER Das Ite Rom U

407-4.1 7LER Mappaemundı

Hıstorische Aufsatze

UBEL, Diıe TOVIS1ONES Praelatorum durch Gregor I
Nach Miıtte Maı 1408 C

FROMME, Dıe Wahl des Papstes Martın 133
O51BUSCHBEL Die Professiones de1 der Päpste

97ur (+eschichte der deutschen Dominıkaner und
ıhrer Reform . »> 99

451SIEVERT, Das Vorleben des Papstes Urban

Kleinere Mittheilungen.

SCHMLLZ, Eın verschwundener der Häresıe verdächtiger
Iraktat 163

»9Der Hıldesheimer Fasching 1545 170
UBE elches Verfahren wurde ı TOSSCH Sch]ısma beo-

bachtet, WEn Cc1MN der Obedienz gyeweıhter Bı-
schof ZUTr andern übertrat? 507

FROMME, Der erste Prioritätsstreit, aut dem Konstanzer
Konzıil



IX

VI Kecensionen.
FEr BENEDICTUS ARIAX E Fratrıs (+erardı de

Fracheto Vıtae fratrum ordınıs Praedicatorum B  Y  C  nke)
Dr KIRSCH, Dıie päpstlichen Kollektori:en ın Deutschland

während des LV Jahrhunderts; Die Fınanzverwaltung des Kar-

dinalkolleg1ums 1 XC und AI Jahrhundert (H. NOEL
V ALOÖIS, La Wrance at le orand schısme d’Oceident. MAX.
HEIMBUCHER, Die Orden und Kongregationen der zatholı-
schen Kırche. AGMULLER, Die Thätigkeit un Stel-
lung der Cardınäle bıs Papst Bonifaz VILII FREDERICQ,
Corpus documentorum INqu1s1t10N1S haeret1cae pravıtatıs Neer-
landıcae Finke) 179-183, 519-526



.  En Z S  nw
&:E FEFar M,

. %.  %.
AP  b

Ö T E  (3 e d ü
Ar W 2 0%. 5  3  &. /R bHYA DN  . E“ .. N Sı

e  s  s  ®A D'>
w S . D 7

» Y Yr La 4 4
f 43  Ü:s SC x  E  g

gd  ® :
. 3 403 7E i°IN  x  E  S  i  a  x  I  A  KF  e  S  53  &r  Na  M  E  A  Sn  S  S  An  7  z  S®  S  A  K  T  Ö  S  m„  X  A  n  .  O  A  s  d  ea  wa  %  A  2  F  7  S  RE  S  _  x  B  ©  M  z  r  e  RE  R  r  SO  A  Sr  N  ;  a  e  A  E  ,  Kn  N  d  N  N  &X  A  O  s  e  A  3  K  Z  s  e  E  S  ©  n  Z  z  n  5  @  S  e  S  S  N  S  OE  f  H  SE  D  Y  D  grra  ıME  en  M.„.  A  A  SE  Z  ©  vn  A  a  A  E  FE  s  &  n  wr  barl  R  0  .  S  X  £  Z  Z  $  (‚.  A  w  X  y  ir  3  S  7  Ar  IW  &.  &N  ur  {  ’  E  F  S  “n  5  .  a  +38  i&  *  4  Adal.  Bn  H  b  M  W  5E  .  SN  7  “  &3  $  {  e  r  A  CO  ]  E  E  A  e  B  8  H  p  S  ©  vm  a  Hz  i  %  3  HAT RA  AT  z E  K  <  \  RE  A  A LE  SE  ( 7  }  *\  A  H.  DE  r  vA  #  %  A  z  T  -  I  E  W  &r  „‚  4  %  An  Z  K&  -  Cr  “  &  43  D  .„  i  I  e  A  5  x  3  P  X  K  }  I  a  (  s  S  x  n  D  X  M  6  e  NI D  4 x«. MCn W„m.„.a„m;..x.„ Hr  +  ®  u  Ön  w  .  e  e  M  y  4  r  z  Ka  %  n  M..  r  4  A  &3  Z  Bn  D  ü  Mn  Sa  %r  38  a  er  „M%  er  TL OE Aa  .  RR  D  ö  A  :  7  Y  8  S  M  X  HQ  X  i  Ba  Z  4r  F  r  LOn  X  A  c  L  Y  s  Z  %  Ü  „m  (  SEn  %»@m.m.‚»  U  S  n  7  M  «  X  y  E  c  A  x  HN  ED  OE  $  Z  er  ME  A  A  E  R  F  S  K  R  K  g  X  4,  A  -  S  E  N  Z  *  R  +  Z  ®  @  n  07  e  -  .  wn  Z  3  E  7  E  %i  A  8  A  X  X  A  B  n  K  s  f  x  Er  r  16  i  M  Bn  R  B  A  P  ıZ  S  A  A  B  «  A  F  x  C  S  „„  E  <  S  F  e  S  E  A  }  n  X  .„„.  ‚„.  $  x  T  I  GEr  x  z  ®  6  z  %s  U  A  w  A  A  *  m>  g  Ü  S  3  e}  z  A  E  g  7  er  ö  e  3n  M  -  &}  S  K  *  C  A  S  n  U  A  kc  N  N  $  m‚  „‚l  A  C  z  &RN  G  ©r  E  A  R  A  E  C  P  S  En  Y  Z  e  a  D  S  D  S  F  D  *  %x  b  Ö  E  e  5  e  E  b  S  L  l  n  E  A  WE  „„  }  e  S  A  4  &e  V  Pa  S  Ar  n  Y&  ®  S  {  R7  564  A  R  ©  N  H  K  -  n  SE  S  D  .  a  %x  A  Ö  >  A  N  A  S  I  An  47  X  ®  F,  n  »  SR  x  C  KB  9  DE  u  3  F  A  6  ®  Z  n  X  S  }  w..  A  Ar  H  A  Z  u  A  (  Hm  .  M  %;  e  E  Dn  A  Ü  N  AT  A  „_„„  .  a  Ta  Z  n  2  ;4  6  M  jn  8  O  AL  N  a  b  ös  s  AA  .„„w.m.„  Ba  RC  F  PEn  Sa  8  SS  z  1  ä  x  RO  €  S  N  ©r  i  M  in  '  S  A  DE  A  Ka  W4  P  e  ja  RC  3  a  A  a  C  K  B  Ü  A  7  n  S  ©  n  EL  n  &a  v  Ar  1  E  A  S  k  in  PE  K  d  ®  O  C  ©  ’k  Ba  b  V  OS  ©  4  E  C  «  b  p  *M  3  A  C  A  5  W  ...w  S  S  M  Va  „__..«  CSE

An i . \n”e s Ö A
% K  A n AgA3 i{ X b ”Ar}

S 3 &R p 4 Hin
F H”R 78.  f 9Rı &. 7} RE

— .. 5  Ar “ LA i D eg A RAS  L ü  E
5a x ‚N S --r »4 fli @.  CM da

B7

.  -  C C [ 4nM  X n 43 ;“  ®
a > I9 &.  n Y

®

€  ©  PE
A  B

%:

A

EW R
2 Al

e  WE  z
Rı

:

n  D

S  p
E

yaFa
Öö

5
\

b

f arl
e  W

D  D n 1 &x
A n

T qı
An ‚#

br g-

a

x
P A 8w SE
aH-a ” a

,} 55 O
b $ B_  r

W
i\+7&

a w
»a

pi

d  e‘ E D
x

a
2 P

är&
‚7E M (% Aı V e F

4, a >
E n @

-D
VaC4M

Ma A
TE. N&e  \ K  v. v HNC S  ”8 “ P V  L  ;r

ea„ %7 EA87 , 5
+ Zn

\a r A
» f



UND SACHREGISTER.

Archäologisches

A Dendmahll 203, 21.4. C1IPPUS
Abereijius-Inschrift Bn 351 {s oONZ2YESS Spalato 03 1

405, 410 405
Aberglaube 6, Consulardaten { 18, 25,
Abraham 215 Sl, 4.0, 4.8, 4.9, d 4
Absalon 91 CriısSMATIıA 245 8 3(9,
Adam s Kva 330 CIUÜ. gammata
Aegyptisches 1ın der christlichen

Kunst, 31a Damasus 242, 4.07
NN T AOSEVOG 24., Danıel 216, 330
Ampulla 24.4. Deodata 411

Devotionalıen 047Apokryphen 208
Apostel 536 Dıadem 035
Arcosolium Z 12, 43, ÖLAXOVOG 20, D4{
aromata Dıptychen 399
Ausstellung Orvıeto SO Dıstichen 155
A® f 4, e 397

Einzug ın Jerusalem 3530
Bapti sterium 155, 205 ELonvn GL EYy X PC(Y
Basılıca VO  S Peter 313 EIC OEOC 380
Bılderkreis ”206 D 4153 Elfenbeintafel 399
Blutflüssige 203, 219, 399 Elıas
TANACUM 044 Eucharıstie 315, 4.00, 403
Brodvermehrung 315 Kulogz1a 216, 246

3096 EU OLD EYy X T

Carmina 407 ean 10 A Agapıt. O47
Christus D5, Jl1, 2535, 239, 308 fibig.



XII

(Jemälde ın den Katak 515 DO, Lämmer 3153
41 Lampe W 24.7, 357

(+2nien 3539 azZzarus 241, d
räberfunde 0 45, 54, Löwen 3091 I, 400
grafütı

Mocxocpiocg N ILN O: (N  MHand‚ au  N der Höhe, 23D, 316 mMmAanıle 399
Heimath auf Inschr. Q, DO, Mappaemundi 417
Henkelkelch 3659 Marla JD, 205, 354
Hırt Le. 258, 04.1 Martyrer 245 DSl, 410 (zu Köln).

Menas, der Ia 393
Initiatio 315 Menas-Krüglein 244
Inschriften O, TI DO, 56, IL, Monogramm Christı hıs M

206, 242, 243, Ö13, 3(9, 4.06, 40 In 391
411 Mosaiken 039

Job 24.1, 309 Moses 241
Johannes Bapt. 345 Münzen ın den Gräbern
Jonas 22Q, 238
Joseph 216 N ägel ın Gräbern
Junıius Bassus, (Sarkophag) 31 Nımbus 251, 389

Noe 221, 338
KO£M; LYNNG I 4.1, 45,
Katakomben Oel-a.mpullen D44. 1 397
. der appıschen Strasse 238 UOrante 256, 2571, DOL, 343, 388

>> VoxL Callisto 335 Urpheus 399
der Cyrlaca
der Domuitilla 34.6 Palme 15, 19,
Petr1 at, Marcellinı 241, O451. ANN 243
des Praetextat 347 Paradıes 038
VO  5 Syracus 1 411 Paulus 991, 34.1

Kleıidung, orJental. 3671 TAPSEVOG 2U, 89 F
Kränze 56, 6d, O55 Passıons-Scenen 929, 349
Kreuz 15, öl, Ö 200, 24.5, 24.6, PEREGRINA 43, 45

9396, S9ld, 401 Peterskirche 191
Krüglein des Menas 044. PETERVS E PAVLA
Kunstgeschichte 4192 HNETPOC 244
AUOLA  L MO PETRVS 379



PIgNoT a ancta 44 Stoffe
Pılatus 3929 GOPAYLS
Pılgerfahrten 245 Syllogen 192
LO TLG Symbolismus 389
Polyandrıa f
Propheten D0() on be 16, 4.V, 510} DI, BT 231,
Psalmen 339 241, 335 f 399
Psaalter 419 'Taufe SL5, 344
Pyxıis 246, 999, 4.092 Taufe Christi 211, 3395

Täufling L5l 345
Rebecca 215, 380 Thonkrüglein für Kelıiquien 249

2eul2 185Keliquiare 402
Keliquien 4.0 TOINNOC  4 f
Rınge Bn ÖL, 397 TYMROC
Rom (Stadtplan 416

\V.elum 243
Sarkophag D, 41, 259, 2  V, 313 Verklärung Christı 203, 214, 248
Schift 3530 Verkündigung Marıae 203, 215
Sennen, der J0 38{ Vıaticum-Gefässe 4.08
sepolcro
sepulerum altarıs 49 X MT
Sıbıille NH
Sıgma-Fisch 04 XPC 15, 26, 2U,
Spalato, Congress Z 223
Splegel 04.92 Ziachaeus 203, 219
Stern 2385, Zuegel D, 12, 21,



XIV

(xeschichtliches

Alfons, König Voxh Aragonıen Joh (de Kuppesc1ıssa), atr
134 C Konstantın. 140

Augustiner-bezw. Cisterzienser- Joh v Schauenburg) V, Sam-
Kloster Kamenz 492, 503 land 110

Joh (Vısconti) x Maiıland 109
Benessus, Präm.-Abt. V Hra- Joh v Walloden)\ KRıga 102

disch 116 Matthaeus (de Cracovl1a) V,

Bıschöfe un Erzbischöfe : W orms 1092
Albert VO  5 Preussen 4(92 Miıichael \A Cujavıen 450.
Andreas Dıdaecıi V, Ciudad Nanker CS Lebus 4583, 4.93.

Rodr1z20, Abt Von Randuft Nıcolaus Teano-Neapel 120
Jla Nicolaus (Fıtzmaur1ce) V Art-

Andreas VON Spalatro 103 tert 107
Chrıistjian VO  5 Preussen Paulus (de KRoma) V Brıindısı

125Franz Novello Methone,
'Thesaurar VONL Gregor XM Pıleus A Genus 440
119 Prandota en Krakan 483, 495

Fuleco VO  S (+>nesen 4{2 Robert \AA Lüttich 467
(+u1ard W Cambraı 467 T’homas A Breslau 4.76
Heıinrich z Wınchester 138 Valentin Hıldesheim 170

ılhelm W Camın 4A79Herrmann (V. Hessen) \ He-
bron 4O2. ılhelm (V Jülıch), Krw. N

Jacob (de Camplo) Penna 153 Paderborn-Köln 1928
Jacob (Donade:) Na Aquila 507
‚J acob (de Palladino) N K l0- Boleslaus I: Herzog V Schle-

renz-Spoleto 163 s1en 4.(6
Johann (des Bertrands) M ent Bugenhagen, Iuth Prediger 140

138 Busso Rathenow, collector apos
Joh Contareno, atrK 1053

stantın.- Alexandrıen 118.
JohvKleckensteın) V. Worms (Tn Al6:

1921 Alamannus Adimarus VonNn

Pısa » 136Joh. Q4 Nassau) Al Maınz 162



Anton Saluzzo>» 135. Johannes Ambundı deer. doctor
Deusdediıt DE 101
Francıiseus Landus VoO  D Ve- Johannes Mühlberg Praed

1092nedig 135
Hugo de s., Charo O, Praed, 467. Johannes Nıcolai Malkow. Mas
Johannes de Bronhliaco 101

Ostıa » 135 Johannes Nıder Praed. 30}
Johannes Domuiniei1 Praed Justinlan, Kaıl1ser, 261

114
Johannes Monachus 4926 Küonrad V Preussen Praed
Lucas Manzolinus Hum., O7 3092
Odo de Colonna Un Papst Mar- Konrad V Soest, deer. doctor, 101

tın
Peter d’Aılly Cambra1ı» Ladisla.us‚ Könıg V Neapel 100

153
ılhelm Fıllastre 134, 44 Päpste:

Agapıtus 261M  arl Mal_a.test—a, Herr W Rımin1i
100 Alexander 111 >

Anastasıus 260Chıildebert, fränk. König 261
Christoph Hagen, Bürgerm. c Benedıkt 270

Hıldesheim 176 Boniıtaz 0091
Calıxt 286

Deutschorden 1n Preussen 4.(8, Kugen 443
499 Gregor 11L 263

Gregor IN 265
Enguerran, raft \ Concy 4.60. Gregor ‚ Aeilel un dıe VON ım

nach Maı 1405 FOMOV. Prä-
(rerhardus deFracheto Praed läten

179 Hadrıan 26414
Hadrıan \YA| 44

Herrmann ) Landgraf Wen A Honorius N  (NI  Q
rıngen 1092 Honorl1us I1IL 469

Humbert N KRomans Praed Innocenz 1 266
300 Innocenz 468

Johann 163, 5192
Martıin 26J acoh VON T’royes Dn Papst Ur-

ban Martın 133



O VL

Nıcolaus 286 Raymund V, Capua Praed
Nıcolaus 4925 300, 301
Paulus 275 Kupprecht, da TOM. Könıe 101
Pelagıus ”61
Stephan 283 Sigismund‚ A Könıg 157, 509
Symmachus 79
Urban IL 255, 265

Swantopolk, Herzog A Pommern4.79
Urban 451

Petrus, Präm.-Abt Strahow Vmcenz, Ahht; des Sandstifts
116 S beı Breslau 504



(L
NE S95

PRELIMINÄRI.
Lie ue C  © dı SCAaVl da dırette neglı annı

1891 1894 nella. vasta catacomba d 1 (+0vannı D S1-
TAaCUSa (dl5) AVEValnlO siruttato 1L erreno archeolog1ca-
mente fertile, allıınfuorı dı un ZON2 determ1ınata, C106 della
grande gyallerıa, spec1e dı decumanus MAKLMUS, che ndando
da orıente a occıdente dıyıde ]’ıpoge0o nelle due reg10n1
gettentrıonale merıdıonale. 1l Cavalları bens1
rıpulıto 11 terreno dı rıiempimento, 10 molte-
plıcı rag10n1 DOL credere che e@l1, pıuttosto che ad un  Q

ri1cerca archeolog1ca a VE6SSE m1ırato rendere pratıcabıle 1
vıisıtatorı quella grande arter1a; Aı fatto CO1 S1001 lavor1ı
eglı NO  Z ragg1ıunse 11 sSuo0o10 antıco, ne levö quel ANTO
dı materıale che bastava DOr dar commodo passagg10 a lle
PETrSONE, ad rendere visıbiılı le bocche de1l numeros1ssımı
arcosolıı delle gyallerıe secondarıe che metton CaDnOo su ]
decumanus (2)

Kra dunqgue &1usto che Al esplorasse quest’ultımo GrattO
del cemetero dı (*+10vannı pero neglı SCAaV1 che CO1

(& Ne esposı rısultatı nelle otizıe degl: Scarvz del 15393, 2(7-314,
del 1595 (diıcembre).

(2) X Cavalları ha dato rTes0oCcCOoNto assal cCompend10s0 del u01
lavorı nel Bullettino Commissione dı Anticht:ta TE 2nN
SICULLA, 18407 DE

Röm. Quart,-S. 1896,.



Paolo Orsı

mezz] ornıtı dal Ministero della ubb Lstruzione V1 ese-
gull dal aprıle Al} 11 magg10 1595 mM1 proposı dı ras-
gı1ungere l fondo della strada, DEr esplorare sepolerı che
CONLENEVAE, DEr sgombrare alcunı sbocch1 dı arcosolı:
DL iıntero mascheratı. rısultatı consegultı csPONZO nella,
presente emorTIl]a.

11 decumanus MAXTMUS (Tav L un orande gallerıa
aperta nNne rOCcC1a tuiacea, che taglıa ın ue 11 cemetero, 1N1-
surando ın lınea Te dalla porta del” atr10 medioevale che
le d’inZ2resSsSo ponente, SINO alla sostruzlone eretta dal[l
Cavalları alla, estremıta OPpOosSta i R1 106 1 lunghezza 6{0)  5 un  V

Jarg hezza che oscılla {ra . 2,00 4,00  D  9 ed A altezza
medıa dı 100 M 2,(0 Sul t0 settentrıionale dı ESSa sboc-
Canl a an golo TrTetto Se1 altre gallerıe (cardınes) S81 aul
lato mer1dıonale, DEr le qualı G1 penetra ne Tre reg10N1.
Per 1a stOTrT1A de]l e1iım1ıtero &10Va rıcordare COIN®e le paretı
del grande decumanus dal SUÜ: INZTESSO attuale SINO alla
sesta gallerıa settentrionale, QUanto ıre DEr re meta
del loro SVıluppo, SONO Occupate esclusıyamente da Loculı,

CO gyrande prevalenza da loculı dı bambını, mentre dı
11ı 1n pol sboccano dı ESSOÖO deglı arcosolı. polısomı

a ] 1ato settentrıonale). D C100 G1 LrOvVa un facıle
Sspl1egazıone nel fatto, che nella meta occıdentale 1a {re-
QUENZA de1 ecardınes unıtı {ra 1Or0O da arcosolı. polısomı Lra-
versalı rendeva ım possıbıle apertura nelle paretı di
cosolı1: da nord sud. Questo SBesSSO fatto sem bra anche
PTOVAaLÖ 1a mMag &107 antıchıta del Gratto occıdentale della
grande gallerıa, da, CUul iırradıano le strade DEr le altre -

&1021 della catacomba ; Ia parte orıentale dı CSSa, DEr 1o
MENO, sepolerı In eEsSSa contenutı dovrebbero eredersı p1IU
recent], antOo IU QqUanto C1 diıiscost1ano dall’ ıngresso 2,G-

tuale, che nulla fa eredere MO dıyerso da quello antıco;



G1ı SCAVI (G10vannı dı SIracusa. ;

dı fatto nella prıma parte di occıdente precısamente
nel tratto iınızıale fra le gyallerıe prıma seconda setten-
trıonale che 31 TOVAaNoO CO  S un certa irequenza
un’ area ristretta sepolerı ad 1sSCcr1z10n1 ins1ıgn1 (1) L/’esplo-
razıone el oyrande decumano S1 rendeva adunqgue O5S5-

Sarla anche PST questo rıspetto, jaf93! vedremo DIU avantı
quale rısultato abhbıa dato l’esame delle monete de1 sepolerı,

delle poche 1ser1z10nı datate.
11 suol1o 91 priınc1ıp10 occıdentale della gallerıa OTa stato

O12 da altra volta rıpulıto, ed dato < 10 undıec1
{0Sse CO  — qualche irammento eplgrafico; 1n questa 0OCccasıone
princıplal 10 s&ombro aCCUTALO dı ESSÖOÖO dalla COs1 detta "Tomba
del Santo, C106 dallo Shocco della seconda gyallerıa setten-
trıonale, procedendo S1NO a,11’ estrem1t5 PpOSta, OVe@e 11
INUTO dı sostruzlione eretto dal OCavalları. I1 fondo GTa

perto da un dı Lerre, dı rottamı calcareı marmoreıl,
ın arte prodottı dalle devastazıonı antıche iel cemetero
dalla rulına subita, m pıccola parte entratı daı uUumınarı
pol adag1atı dalle plovane : la potenza dı QueSto SEratOo

varıante da 0,20 LO contenevaI quantıtaäa dı lastre
scrıtte, ro ed intere. Alecune delle 1SCY1Z10N1, equalı 15© pO1,
VeENNEeTO Yrovate AaANCcOora ın POSTO ; PECr le altre, CO® prın-
C1P10 dı massıma iınclino credere NO S1eN0 state dı ungo
Lratto SpOostate dal SepOolcro Cul appartenevano, Derc1ö OCI’'6-

detti utıle SCONATrE ne planta 11 sıto dı Scoperta dı OSHUN3Q,
Moltissime S1 raccolsero dentro le fosse mortuarıe del suolo,
sfondate, C10 che pero, nella, Mag&10r parte de1 Casl, NN

affatto che >l 65506 appartenessero;: megl10 credere

(1) Sepolcro N:  3 detto anche del Santo otızie 1593, 293,
1Sser1izione celıpeata dı Chrıs]iane Notizıe 1895, n. 234, 1ser1z1one ch
parla del sepolcro del VESCOVO Ceperione otızıe 1595, O30 etc



Paolo TS1

V1 fossero cadute da1l sepolerı delle paretı da, quellı a ]
PTINC1LD1O de1 sıngolı aYrcosolın.

Sepolerı del S40l0. 11 pavımento della ogrande gyallerıa
e7T2 0OCCUPAatOo da un grande quantıta dı fosse mortuarle,
fatto OSsSservato anche nelle altre gallerıe dı QuUueEStO
cemetero nella catacomba (Jassıa 1LV6Ce6e ed quella Führer
dı S1iracusa (L es1stono bensi de1 sepolerı nel SuOolo
NUuIMeTO lımıtatıssımo C1O dımostra COMMe (GA0vannı
S11 S14 Lratto partıto dı le AaAr6e dısponıbılı COS1 nelle
paretı verticalı COINEeE el orızzontalı. Credett. da
che odest1 sepolerı dovessero aHO0N1IM1,
due Cası (sep ( SÜU) l’aver T1NVeEeNUTO le 1S@CT17.101N1 e1l-

tate le chıuse pOSTO, denota ch. trae OT1S116 dalle
ceatacombe ]’uso, durato nn pochı lustrı addıetro dı sepel-
lıre nel pavımento delle chıese, ımponendo AL sepolerı 6D1-
ora funebrı; C1LO ANCOFa, che qualcuna, NOn DEIO 1a
Mag 1lOr parte delle ON1 YTıNvenute nelle LOSSE, DUO
a,d C6SSe appartenere Ma Ia MNa QY10TaNza de1 sepolerı Sara

appartenuta gente dı umıle cCONd1z10Ne, 11 CUul r1cordo
ava facılmente SMAaTrTr1TtO, mentre DIU lungo durava DE

delle 1SCT1Z101N11 sculte, ed anche CO  5 111111a

gyrafüte nello SEUCCO, quello de1 depostı neglı arcosolı.
161 loculı, ove talvolta bastava a 119 ıdentıificazıone anche
un conchıiglıa qualche irammento LINOTFSO, CON-

LrasseZNO specıale.
Le tTOsSse rettangoları, mMO profonde (m 90),

sSovente algquanto campanulate contenevano talvolta attesa

( 18 rısultato deglı eSsEQULTL aul finıre del 1895 nella cata-
ecomba assıa 8LCOTAa ined1ıto Nella catacomba Führer trovaronoO su]
Suo10 della gyalleria olo tre fosse (La entacombda Führer qUeESta

Quartalschrift SInG 1595 sch1Zz0 LaV



(+1lı SCAaYVl (}iovannı dı Siıiracusa.

la loro vastıta (sul fondo Ü, 2, 50), iıntere famıglıe:
quası tutte contenevano adultı, adultı bambını COIL-

mist]1, soltanto cCINqueE racchıiudevano bambını ısolatı ; le
chıuse constavano dı tegolonı bordatı, pıIU dı rado dı lastre
calcarı saldate SIM DIG, talvolta anche DEr intero spalmate
dı cemeNTO ; SONO eccezlionalı ue ordını dı coperte SODLIA-
postı Le tegole SONO dı tale bonta, che lungo res1ıstettero
a ] PCSO de1 corp1 ch. V1 cCammMınaronNO ? L’umi1idita
secolare, che NuasStO 11 mater1ale, pIU le devastazıonı
U’aceumularsı dı alvolta ımponent.ı Aı materı1ale
&10NAar0NO0 10 sprofondamento dı moltissımı dı codest1
polerı. Ma quası SEIN DIE le depos1z10N1 de[ fondo aPParVorO
intatte, che 9,] omento della conquısta araba 11 sSuolo
delle gyallerıe s’erga, venuto &13 lentamente coprendo dı terra,
ch cel6 sepoler1, sottraendone buona parte alla devasta-
Z10Ne iınevıtabılmente subita dal löculı delle pareti, daı
Sarcofagı deglı aYrc0O0sS0l111.

11 NUMLeTO de1 sepolerı f dı 164, distrıbuit.ı San z’ ordıne,
1ın mMmoOodo da ıl SUOL0 ; 1a orande Magg10ranza
Era tracclata, secondo l’andamento della strada da ‚C

&: pochı leggermente oblıquati, solı tıiratı da,
(+11 scheletri a VOVahlOQ, orande mMag g10ranza, 11 CYTaNlO
ponente od mezzodi, capezzale; le depos1z10n1 dı 19881

solo iındıyıduo poche ın conironto alle multıple, COMNE

vedesı dallo specchıett0 unıto.
Depos1iz10onı d Ü: a ©X a E., Totale

sepolerı ”5 mort1
Deposızıon1 due a‚ (35 mortL), ad (2 m.}
CO scheletrı 1n versı (26), 6); (6) Totale

SECD. CÖ  wr 111,.

Deposızıon1 tre. a (39 0 15 1n verse e
(45 W 1nversa N £ © "Totale SCDH 9 CO®  5
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Deposızıonı Q Uattro. ( a (28 m.), a Kn 11005}
lnverse (48 m.) Totale SCn d 60 M ome nelle

depos1z1ion1 tre COS1 1n queste QUaLiro frequenti
@lı scheletri dı bambını dı fancıulli : SCDH cCOonte-
GVa aNzl QuUuatiro dı SPeSSO due adultı da un parte

due pıccolı dall’altra,; dı rado tre adultı da 1ato ed
bambıno quello 0OPPOSTtO.
Deposızıon1 CINquUE. a (156 a,.( (10 m;

(ö mM.), 11 l1ıNverse (D9 10016)) l1Nnversa
5 mM.) 'Totale SC COn

Depos1z10n1 S@e1. ad 2 1Nverse Hı.-
(18 mal INV. (6 m.) Totale SCD. CON 36

Depos1izı0n1 SE C (21 m.), INV. ıe
(25 'Totale SCDH COM 49 , In le depos1z10n1 V1
GTa qualche bambıno. SCH1LDTE volto a‚ E3., mentre ol1
adultı a

Deposız1ıon1 a Otto a (E m.)
Deposızıon1ı oOVe®e d (9 m, INV. Hit- 4O

tale SCD 2,
Depos1izıon1ı dıieel1. INV. Rı- (10 m.)
Abbiamo quındı totale dı SCD. 149 dı CONtenuto

turbato, CO  S A4.85 INn La SCArSsSeZzZza delle depos1z10n1 SIN-
gole (25) 1n rapporto alle multıple PUL 1nd1ız1ıo0
dı recenzlorıta dı codesta, parte del cemetero; aNzl quelle

SONO ıU nella parte orıentale che NOn

nella occıdentale del cOorr1do10 (D

(1) Per le depos1z10n1 multıple veYyası quanto ho detto nelle No-
21C SCAavı 1895 dıiıeembre E recenzlorıta della. parte p1U occıdentale
della catacomba dı (+10vannı sembramı anche pCr C100 provata che
le fosse della I8 gallerıa settentrıionale, rarıssıme, contenevano
un  SÖ od a ] p1ıU due cadaverı (Notizie 1595 dicembre).
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Prima Aı Ooccuparcı delle epigrafi convérr‘a esamınare 11
contenuto dı qualche sepolero p1IU ımportante, premettendo
che anche QuU1, COMNE ın ZCNOFE ın tuttı e1ım1ter1ı S1ITACH-
Sanı, ho constatata un estrema s<obrıieta nello CCOMDASNALE
ı MOTTO dı oggett1; CO  - qualche frequenzä s’'incontrano
st1ic1 boccalı, rottamı dı nalette vıtree DEr olı1 Odorosı, 1INne

<sSovente lucerne, Qquası SCHLDIO logore, conchıglıe monete ;:
ol ornamentı della, DPersSON«&a straordınarıamente rarı

semplıcı cons1ıstono 1197 anellı dı bronzo, H bbıe, orecchını OTO
perle vıtree; veggası Sag 210 dı a lla Gayv 11

Sen Dl OContiene scheletrı dı adulto ed dı bambıno,
tuttı ponente Nel Centro orecchınetto Iunato d’ar-
gento Sspettante a ] bambıno, tre chiodett1 1n ferro dı qualche
cassetta, ‚D CO dı vasetto vıtreo ad UL ucerna nttıle.

Sen Due scheletrı dı adultı evante CO  S UL& Iu-
cernetta ] Cran10, nel CenNtro del SCDH Lre bambıinı.

Sen 51 Pıccola fossetta CO  5 tre scheletrını, ACCOM Dr
onatı da piccolo bronzo imperiale del 4o SCC.9 1rF1cCON0-
sec1ıbıle.

Sepn 'I're scheletrı, due adult: ın SsSeNSs 1n verso, un

mınore a‚ CeNtro ; PTOSSO cranı dı levante due ucerne.
SEn scheletrı, dı Cul Se1 ınfantılı; V’adulto CO  w}

bambıno ponente, tre A levante, due 9 ] centro. Ivı
s1 raccolse 11 bel bıcchiıere vıtreo Lav LLL u&

SEn Fossa dı 10014 1,65 0,45 0,40 COn due sche-
letrı dı adultı Lre dı bambını poggıatı su] pe de1
mag 10rL, tuttı ponente Qu1 S1 raccolsero tıtolı

20, erratıcı, ad un monetıina del basso 1ımpero 1rF1C0ONO0-
sc1ıbile.

Sen 7/" Aveva coperte di candida pıetra calcare © COL-

teneva adultı bambını ; olı adultı, due DOI due, 1n

IN Vverso; Pre6SSo bambını aa SE 1ın bronzo
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che G1 chiude odo SCOTSO10 dalla quale pende un perla.
vıtrea &X0CCc10la (5aVv IL, uUunNna monetina 1n bronzo del
basso iımpero ındetermınabıle, d ur Haletta vıtrea eguale
all’esemplare Layv LL  9

SCn Era COPErtO dı tre tegolonı esattamente 1n pOosStO;
S{ quello 1 ponente sStava ANCOTA solıdamente cementata
I’ıiseriz1i0ne Aı Prigone (n 25); nellhiınterno due adultı, e

bambino ponente
Sepn Grande fossa, cCODerta dı un un1ca lastra cal-

Care, nell’iınterno un scheletro col Cranı0 a * DPTFESSO 11
quale L’orecchıno dı OTO MAass1cCc10 GAaVv. IT Ho

CN VFE Scheletro col CTaNnı0 ad O., ın v1ıcınanza del quale
Un STOSSa conchiglıa (Trıton) e calıce vıtreo 1n pezzl.

SCn T: 'T ’re adultı >l © un quarto dı 106779 eta d i
Lre bambını ne parte medıana della f0SSa; 3CCAaNtO a

CYaNı0O del1’ 1ndıyıduo 622410 31 raccolse L’orecchıno OTO

MaSS1CC10, costolato, che vedesı alla Lav E, 4 ; meta della
fossa V Eeraxhxı DUL6 ue Haschl1 Attılı oblonghı.

Sepn DD Grande {0ssa S®  5 5: scheletr.1. Uno deglı adult:
ALLCOTEAa In 1001 falange della 1NAanNO un sottile anello

dı bronzo V1C1NO a un monetına 1 bronzo del
basso impero‚l logora. Assıeme ottamı dı vetro G1 1’AC »

colse la plastrella ın calcare dısegnata av HAI 14, CO  - Lre

pertugı cılıindrıe. ed 1NCAavoOo Mag g10re, destinata, parmı,
rOQDZETO ampolle aromatarıe.

Sep 194 Quattro adultı adagıatı ponente, tre
bambını Jevante ; ACCANTO a un deglı scheletr1 31 _l’aC.-

coglıe 1a bbıa ın bronzo LaVv. della quale esempları
analoghı S1 ebbero nella catacomba UCassıa neglı 1pogel
tardı bızantını de1 Grotticelli ın Siracusa. Nelle reg10n1
dell’ Italıa centrale super10re, 1O  5 INeNO che nella med1ıa
Kuropa, tale forma verrebbe dichlarata barbarıca.
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SECH 149 Due scheletrı SENSO L1L.VEeTSO In un Ca

ange della 1INAanNnO dello scheletro dı evante S L raccolsero
due anellı 111 bronzo CO  5 cCastone elıtt1co I1sc1ı0 Sul fondo
del sepolecro GEra ASS161116 a chıodo dı ferro un ZUC-=

cOlo d’asıno dı cavallo S10 Vale qualı 0ZZetti
SLAabl depostı nel sepolcro DSL superstiz10nNe ole-

ment.ı profilattıc1; qualche altro Zz0ccolo anl
CUNOÖO de1 precedentı sepolerı NO  b CUral Ia CONSe@eI'-

VaZlO0he, eredendol:ı penetratı casualmente, mentre OLra 1O

N dubb1ı0 aula intenzıonalıta Aı tale depos1ızıone (1)
a‚ ] S11LOSCH 155 Fossa A 1 adulto adagıato a Ovest

Hanco SIN1ISTLO un piccolıssımo dı poche settımane lungzo
1a gamba destra un dı bambıno dı e5A DIL progredıta

Sepn 160 Conteneva Quattro scheletrI1, un adulto ed

p1ıccolo levante, Ia sStessa CODPIA ponente ; aul CO
aul pe  O del bambıno d1 evante SL1 rTaccolsero tredıec1ı

perle V1tree, che evıdentemente {ormavano un ollana SONO

dı color bruno, verde bıanco, dı ESSCc offro alle
Ga v DE Dalla StesSsSa fossa S11 olsero ue 18CT1Z210111 fram-
mentate ed un intera dı Pıetro Paola en e che p —-
trebbero forse EeESSeTE ue defunt]ı

(1) Sulle superst1z10Nn1 Dagahlo CONServate dal Orıstianı le cata-
combe dı S1iracusa hanno dato molteplıeı OSCHMPL Nella ataCc Führer
LrOVAl adıbıtı COM 00 BAGCKAyLO, TEL O 2CCEtt1IN2a preıstor1ca, de1ı
pıccolı (?) pastıg lıa eiCc (Quartalschrift 1595 4(9) Peı &11
zoccolı 11 allcano r1SCONT; pero nNnOoto ’ uso del {errOo dı eavallo
CONTtrO 11 malocchıo (occhlatura), che dura UttOTrAa el 11091 1-

dıonalı Aı eh1ıod1 annetteva virtu MAaSlca f  C  O  y s1gnıfcato proflattıco
O51 da1ı (Greec1 O0OTN€e daı Komanı, che POTC1IO 11 deponevano 161 sepolerı
(Orsı Megara Hyblaeca 187 nNOta, Bruzza Ant 215C7122 vercellesı LL)
L0 StOSSO Praticavano Or1istianı d indıcare Ia Saevanecessilas (Schultze
Die Katlakomben 209) Per le superst1z10n1 erıstıiane EeENEIS voS-
ALı Kraus Roma Sotterranea 11 ed 186 SOSS.) Schultze Die { (1-
takomben 019
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Le UuCcCerne raccolte ın codest1 sepolerı, poche dı 1N1UMeTO

dı pessiıma CONSErvazıoNe, NOn presentano partıco-
larita notevoll1, tranne una OTaZz10Sa dısegynata Lav e
Le monete, 1n SC  e, SONO pıccolı bronzı del basso 1M-
PETO, 2,GGesSa, 1a loro profonda Oossıdazıone NOn un sola
pote 6ESSere classıficata, sottraendo COs1 prez10so elemento
alla, determınazıone cronolog1ca dı questa parte del CEI111e-

LEero; daJ] loro moduloe QquestO solo pPuO dirsı GO' certezza,
che Spettano a‚ 119 seconda meta del secolo QUarto ed 91 pr1-
mordı del quınto; ın massıma quındı eESSse d’accordo
colle 1SCr1z10n1 datate, le quali: Sspettano al le seguent1 ©DO-
che 383 (n 66), 393 (n 34), 416 (n S9), 4923 (n (3), 459
(n S4) Hra oln ogygett1 merıtano AaALLCOTEa r1cordo 11 bel Hasco
Lar ILL, u& . ed 11 regg1l-candela ın Gilo dı bronzo aV
ü& 1, l prımo raccolto ın sepolecro, SDAarso fra le terre
Ll’altro.

II materıale ET AfLCO.

Premessı quest1 CeNN], senz’ altro a lla, pubbliıca-
710e del mabterı1ale epıgrafico, seguendo ’ordine topogZrafico,
da ponente evante (& ONO NUOVI1 t1ıtolı, che 1n
g1unta 91 106 C1Irca editi dal Kaı1bel, ed 91 OL da
edıtı nelle Notizze daänno PEr Ia catacomba dı SA (G10vannı
1a cıtra ragguardevole Aı 309 tıtolı.

Nel tratto fra l’ingresso odiıerno 1a, tomba COS1 detta
de] Santo raccolsı seguentı pezzl :

(1) 11 UuMeEeTO 2ACCANTO quello dı 0&N1 tıtolo rappresenta 1a
continuazıone del materıale epıgrafico ecemeter1ale dı S1Iracusa, da
edıto nelle Notız  C 1893 1895 (Cos1 colle eıtazıonı al ed O(rs1)
accompagnate dal rıspettivı numerı r1eScCono0 p1U facılı rıscontrı de1
tıtolı dı Sıracusa.
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Frammento MAarmoreo (cm 16 < 1O). che G1 COM-

pleta CÖ  S TO rınvenuto neglı SCa V1 del 1894

Al
PFYNHA Z

La ez1o0ne certa, 1L SBIISÖ OSCUTO,

'T’abella ırregolare (cm 20 x 16)

DE T
ON  X/DANTF

KAÄZNANDAS:
OÖ KTA BPINH

Teisutä&% XUOLA LO Kütuyic - ’TFPO L4XXxyÖ(6y) OXTOBOLOV.
Qu1 11 ZUPLA NO  = ale Santa, S1&N0ra, padrona, 11 ch:

fa SUDDOTTE® 11 tıtolo S12 StAaLO pOoStO da od un

3 Frammento (m O 8) mutılo 1n
tuttı sens]1, tranne 1ın basso.

IN
KOE  A

TE YAARHKE
CT anı  LIJMAT WA E.EF!OTH

UNGEü |tüyN O G 6) n Ba %EDOV O  P
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UAN  / ETECYOV GLA T OEG  1  7  <  ©>  ON UTE
V OPNTA.

Nel LerzZO arcosolıo u L Iato settentrıonale, DAar-
tendo dalla tomba del anto, orafhta ST calce in pOStO
1a segzuente POCO chlara mutila epigrafe:

C 7 a an forse ME LO

Sul suolo davantı quell’arcosolıo S1 raccolse
10 al orande {rammento dı tegola col rettangolare

OM c1AS-LEp]
da, leggers]1 : Mucı Asclepniadis. Tegxole bollate SONO delle
ere eCcCcEeZz10N1 nelle catacombe dı S1racusa, LTE6Ca aNLO

mMag e&10r SOTDTESA 1a Pr6SCHZ dı questa tegola Calll Dala,
della quale S1 trovarono esempları nelle catacombe dı Napolı
(Corpus Ins WE I 8042, (6)

(2(09) Nello S5ESSO punto S1 raccolsero alcunı frustulı
epigraficl, de1 qualı bastı qu1 r1cordare SO10 11 mag g10re
(cm Ü  / ( /

HAKAPIA
AA AT

[’EvOc&öe LT  s N |LAKAOLAG [UYNWLNG| Cn &.  G7 S  Da  N
Vedremo p1IU oltre CO® ıll 1UMeEeTO dı lser1z10n1 relatıve

donne « d1 felıce emor13a > rınvenute 1n quesSta parte
del cemetero S19 pıuttosto grande, qualiı coneclusıonı 5’a,h-
bıano Lrarre da CI
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Sopra 11 sepOolcro 11, il che nulla
tor1ızzı erederlo spettante a‚ OSSO, S1 r1nvenne 11 tıtolo

(cm 26 18)

FT  A
AHCMNHMHC

7E  X  8 ALTES ON  I  / UVNLNS SA yOc.

E Dentro l S1100 framment1ıno mutılo
1ın tuttı seNns1 (cm SE

STo
Nelle terre soprastantı 9, 1 SCDH meta dı IM6O=

Oero 1n tre pezzı (cm 12)

EN Ö  Ö SE ET 0/»  L ) :c.«zl-;f:
Zn -ru\£u7';f
AYISYM

lLe abbreviazlonı del Nı SONO OSCUTe (forse CÄ6%6...) ;
nel A1 nasconde e data consolare Yın (oTtie)
consolatı pIU verosımılı SOLLO quellı dı Mavorz10 Ma:-

mert1ıno (362), Modesto Merobaude Mero-

baude IL (359), Magno aSSıMO (389), aSssS1ımMO
fuor1 de1 quali nNnoLl PAaLC portare ıl tiıtolo
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1 Nelle terre soprastantı al10 S5ESSO sepolero meta
sınıstra dı tabelletta

NR V 0

A AI i @&

‘ N  ET WT

11 Nel erreno SOPprastante al SCH lastra trapezlıa
dı 23 S 1a Cul superfic1e ETa cCoperta Aı un

forte camıcıa stalagmıtıca.

,
N  EK|

AAHCMNHMHC

’Ev00';89 ZU(vV)TE ’AyaQıoo AL Nepahhie ZANÄC JA  YAWNG.
11 OIe Nerallıa

terre cırcostantı 9, ] SCDH framment1ıno
(cm CÖ res1duo dı data consolare.

25u \l[)

po4V On u

(289). Nelle terre soprastantı q‚ ] SCD ed I, .25
dı dıstanza dalla tomba de]l Santo S1 raccolse un UOVO

frammento della pregevole epıgrafe clıpeata, da edıta
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nelle Notizıe 1895 2534, la quale sebbene 6®  D questa
aggıunta NO  5 risultı ıntera, presenta tuttavıa un EeSTO pIU
completo d 1 quello precedentemente edıto AD disco MNar-

OTEeO 1am 20) dı attura classıca, perche K

delle {aCcC1LEe scolpıta unNna elegante COTrOLLA dı Iauro COn

bacche, dall’altra l 1ser1z10ne, che nel SIULO SLALO attuale
vedesı r1ıprodotta da 71NCO unıto:

CEU AHCAÄTANO
} —>  GFAa

A PANNA ANH CT YM
ANE! ACD|AEKIUENN} CEUNOÖOCYNHC IN

NE
AB ıTE |A  \  \\KZ (/ AA \\  N

W MEM N
C E M NßONM fLE{\mOL

La prıma parte contıene l’elogz10 della defunta, l quale,
malgrado 11 irammento, yiesce mMO incerto;: I}

cspn;?m A yYAyO- (DPO-conda C1 da 11 er° epltafio: X oL6LAVNS
VOS TUP. 3OV SLGO  9  &.  S OLÄSA(E)LLLEVOV E —— y onoT |ÄG

S  STGEWVOGUVN S L A —Gli scavi a S. Giovanni di Siracusa.  15  nelle Notizie 1895 n. 234, la quale sebbene con questa nuova  aggiunta non risulti intera, presenta tuttavia un testo piü  completo di quello precedentemente edito. E un disco mar-  moreo (diam. cm. 29) di fattura classıca, perche sopra una  delle faccie & scolpita una elegante corona di lauro con  bacche, e dall’altra V’iscrizione, che nel suo stato attuale  vedesi riprodotta dal zinco unito:  IS HC  CEMMHCATANO  P ONO  D  E NN  A PANNA  %  ı6  ARHCTYA  ONEICOA  Wr  ACDTAEKUENN  Tl  CEUNOCYNHC IN.  oM HNE  ASTIIH  S  Z  %|T€  U  U  ANHIZ  HCACA  f  Q  AA  (  N  \\\\\\\\  TAMeEM  ß  u  CET  .i|l\‘|  f  |[ll\“  ““‘“hy HN A  D  Z  r  Z  D  MM  M  r  La prima parte contiene l’elogio della defunta, il quale,  malgrado il nuovo frammento, riesce molto incerto; la se-  6SW.VÄG &yAyd- | mpo-  conda ci da il vero epitaffio: Xpıoıkvns  voß  un.0.0..0  TOpm | Bov eicopZs oLhek(e)i.eVOV | [xenot]äs  ?'—,’1_  6EU.VOCÖVNS  | ... Mnvekor(e)iN . | ’EyOdöe xtre | [Xo.0]ıdvn  -  60X6% | XAN6S kal AuEM | T5tOS SEA E ln  14 (283). Frammento marmoreo (cm. 15 >< 10) raccolto  davanti l’ingresso della galleria meridionale che mette allaIn vehor(e)in |  |  ; ”R yOdSe U  P  2  x | Xos0] yn
GZOÖ% ALZNOC A  Z 2  S  S  ZU, M  3}  O  > A  ST AB LNYAS .......

HFrammento Marı oreQO (cCm. 15 aO) raccolto
davantı l’ıngresso della gallerıa merıdıonale che e alla
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Rotonda della Ampolla. er1ıtto ettere COs1 pessıme,
che NO T1eSCO Cavarne dı SOTta, COINe G1 sıleva dal-
L’annesso faecsimile

E GKSEP

15 254 Ne1io StesSsSO s1t0 altro {rammento dı due pezzı
(cm 14)

S E AEN
TYCEY ı4 OE ——

Nelle terre del SN 25 Ia meta. destra dıtıtolo arın (cm 23 14)

ON Z S
Z

fa(o[
TEAEUT.

S E S
j) 1
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17 (286 Nelle terre soprastantı a,] SCD 26 SDESSa lastra
(cm 2 10

)\\ANOC‚
mmC

CM17  Gli scgvi a S. Giovanni di Siracusa.  17 (286). Nelle terre soprastanti al sep. 26 spessa lastra  marmorea (cm. 23 > 17).  *  \)\\ANO‚C.  Z CN  Yr  MN T HMEP  E A T M FFT |"_7—  He  18 (287). Dentro il sep. 32, che conteneva quattro sche-  letri (tra cui un bambino), e perö diffieilmente ad_esso per-  tinente, giaceva la tabella marmorea di cm 25 > 21.  CEBHPOCIOTFAYKY  TATOCEN OAAEKITE  ZHCACETH'BMHIB  HMZTE ÄZAY  SeßHpos 6 YıunütaTOs EvOakde xite CHoas Ern P, uH(vas) ıP,  Au(gpaxs) ©’, Teh(euT£) C ab(yovorTouV).  T/’epiteto dulcissimus, cosi bene rispondente all’affetto  dei genitori per il loro tenero bambino, trova molteplici  riscontri nell’epigrafia cemeteriale romana. Si noti 1a forma  rara di indicare il giorno del mese secondo la 311merazione  progressiva (7 agosto).  19 (288). Nelle terre del sép. 48 lastrina triangolare  (em: 22 < 13) sc_ritta a pessiine e poco intelligibili lettere  latine.  2  Röm. Quart-S. 1896.MN *” HVEP
E XEOT Z

HVF PAÄ

Dentro 11 SCD. 3, ch. CcConNteneva QuUattiro sche-
letr1 (tra Cul bambıno), pero dıffleılmente a ESSO POL-
tınente, &1aCEVa Ia abella dı

CERHPOCIOTFAYKY
ZHCACETH’BMHIB

MZsTEÄZ'AY
mE  O00 YAUAUTATOS 290468 G  2 BGa STN B, WW (B

NU(E0XS >9 TEA(EUTÄÜ ( YOUGTOU).
L,’epiteto dulcıssımusS, COs1 ene riıspondente all’affetto

de1 gen1torı DLr l loro tenero bambıno, trova molteplıcı
rıscontrı nell’epıgrafes cemeter1ı1ale FOMAaLA S51 ot1ı Ia forma

dı indıcare 11 &107N0 de|] 111656 SECONdO 1a 311merazione
proZTESSLVA (7 aQ0ost0).

Nelle terre de] sep lastrına trıangolare
(cm Z Z sc_ritta pessiine DOCO intellıg1bılı ettere
latıne.

OM Quart-S 18396,.
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( ASTAPMERIS
STAR

9E

astia ean
Nel SCDH 19881 {rammento dı c1pollıno (cm Dl

19) Q NL
|

N A
Horse nel M S1 indıca consolato dı Valentiniano,

nel qual CASO ıl tıtolo dovrebbe collocarsı fra 365-390

21 1B SCD (1 conteneva due adultı, due fancıullı
tre bambını. In eESSo S1 raccolsero due 1SCY1Z10N1, 1a Cul

pertinenza aglı indıvyıdul cola tumulatı sem bra DOCO DEO>=
babile. Una lastra calcare (cm 15) 1Ce

ENSAÄEFC
KITEKAÄTEN
ZHCMER

S W )\e/‚g/
'F  \  4  O45  “  ©& »  P  2  x Kortsh)ho S  °  \  SS ETN XS
1{1 OllL®6 (Jatella G1 rannoda_ 2 otı Ka  0% } KAt)05.  %



G1ı SCAVI (o0ovannı dı Siracusa.

99 Ben p1IU ımportante V’altro tıtolo TOvato nello
SLEeSSO sepolero; ÜLa SDESSa lastra calcare dı forma sem1-
eırcolare CI I X Z unNnLa faceıa DOorta 1NC1S0 DLIO-
fondamente N! m1ıster10s0 MONOSTaMMA dı a,SS91 grandı d1-mens10n1 e O1  5 20)

$&U SA
DE 11 quale AanCcCallO affatto erm1ını dı r1scontro, sehbbene 1a

dell’A ad {acc1ıa PSENSALGC a 1 MONOSTaMMAa d 1 Crıisto;
pensereı quıindı a En ormola inusıtata: In(c006) Xp(ı6706).

Dall’altra pıccole profonde ettere rubrıcate 11 tıtolo

ENG@AAZAEKINTE
GEFTA MNM K KA
PE  E7M N  ML
RONIS ATI
EB NIE AA KRY
KHBONI ®O& A
KMAZAILIN

”EyOdöz LVT. 9L S1IC R“  IS y.ocmcps'iac; /  ©  7  DA BovıoaTtiX, Hmer

OAVLAX, KuptxX%N, BoyioxTtnG A(%0) ILxu Ava

BoviOdtNG SGa COSs1 ser1tto DEL BovLOATLG. dunqgue ULQ

sepolero COINLUN®O dı pıe donne, Al Cul 0MmM.1 1O  - WL

rag1ıone S1 aggıunta 1a PalzX indicazıone dı LXAKOLAG LYT-
8  S, C10 pero nn S1&8N1INCA che questo epıteto, COMMe L’ana-

Jox0 ZANDC alluda d indıcazıonı dı santıta, le qualı nel
tıtolı cemeterı1alı SONLO eroc eCcCEezZz10NL. Lo quındı ader1isco
all’osservazıone dello Schultze (T’heol. Litteraturblatt 1895
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906), che CONTtrO 11 OCarın1ı (La CATAC., dı 7r0vannNı le
MECMOLE dı DAPA Eusebiro 3 1910141 ede In C10 CONtTtras-

dı santıta, dı Na ragguardevole Der vırtu,
aNzl NEHLLLENO Oserel 1re col Schultze DEr r1prova
dı C10 cC1to ı1 rısultatı che EINAaLAaLNO dallo sSpog 110 del tıtolı
erıstianı Aı SiIracusa, edıtı dal[ Kaıbel da I ın ess1
COTTONO menzıonatı indıvyıduı masch1 dı LAXAOLAC on

donne; 11 u0om1nı SONO dett1 Z“AANC L, donne. In A
gyıunta QueStO &eNeErIcO elo210, SO10 dı tre donne detto
che T u00EvVOL, dı Qa OMO che fu ÖLANOVOL. KErvıden-
emente S1 volle CO  S CL0O esaltare la 1ıta pıa ad ıntemerata
de1 defuntl, 1L  w nulla affatto fossero de1 santı, ONO-

ratı COMe talı dalla chlıesa, E S1CCOmMe 11 p.ow.c>'cpm;_ un elo-
O10 bbastanza COMUNE nell’ Ko1itto ne Nubıa, on
f ımportato anche nell’ Attıca (Bayet Bul Corr. Hell 18578

165), dall’Ko1tto QA19, venuto anche IN Sıicılıa. La
x

COSa aNtO p1ıIU probabıle, al QquUanto altrı element1 GrO-
vansı nella epıgrafies cemeter1ı1ale S1Tracusana toltı dalla, eQ1-
Z1an9; MO d’esemp10 1a ftormola XMTL, che 11 Bayet
1578 52) dımostra EeESSeTeE NO S0010 S1r12C2, ‚VEeVEa

stabılıto 11 De Rossı rch (rist 1870 22).
anche eQ1Z18.

23 SCDH M GTa chıuso da lastre ın calcare blanco,
T cadute dentro la LOSSAa, dove, ass1ıeme diec1 sche-
etr.ı (4 adulti, bambını), G1 r1cupero0 Ia tavoletta serıtta
(cm 16)

al O G Gx}
B ONvV DaT|
ON

Toroc BovuOAtiOv C108 Locus (£ senpulcrum) Bonıfatıe,



(+11 SCAYVI aU (Giovannı dı Siracusa., 21

Dentro 1l SCDH CO  5 ue scheletr1ı ıl tıtoletto
(cm 163))

FA AT
OÄAEKE

|AOH
Torx0c 290468 KeyaOn(c).
11 01116 del defunto sem bra molto COrrotto ; ne, V’altra

parte, avrebbe ula ez1o0ne (2- ( Z0L) [’A |yAOnN.

25 11 SSOD SÜ, ıntatto, SIa ch1uso da tre tegolonı
conteneva ue adultı d bambıno; aula tegola dı lovest

Era ALNCOTaA solıdamente cementata unNna lastra
(cm 29), la Cul pertinenza al sepolcro Perc16 1nd1ıs-
cutıbile.

E N] BA

IB
KENBPSAÄ
|

917  M  yo  X08 UTE Ilosyovns (sottıntendı TEAEUTÄ) p;nv‘n [Äe]xsv-
Ö p(L6) S

11 011e de[ defunto, SCONOSCIUTO, forse corretto, SUD-
ponendo Aa parte del lapıcıda la dıiımentıcanza dı un Q11-

laba, quella avyvenuta nel OMmMe del MESEe , IN tal CasOo

BSSO sarebbe ITou(10)YOvVNG — Moıpoysvyns. L’ultıma sıgla fOrse

ınterpretata £LC 0e0v sottıinteso NA0L.
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26 in vicınanza de]l SEn 83 s’ebbe 11 frammento
(cm L erratıco:

O STA22  Paolo Orsi  26 (295). In vicinanza del sep. 83 s’ebbe il frammento  marmoreo (cm. 22 > 8) erratico:  HÖOSTAAN  RDE  27 (296). E sopra le terre del sep. 84 il titolo marmoreo  (39 X 19)  DE  HAAA Kır APRLACN  MX EKa ARHOTEE  TE VYNEVTN CM  TEMBMNO T er  P  ’EvOdde. xiraı %H akaplas uyhung Kahkıörn, TeuleutTZ (L e.  TEN)sUTÄ) ZertemBplou Eı EL,  Le ultime due sillabe sono oscure; 0 convien supporre  un errore del lapicida per ıe’, nel qual caso avremmo in-  dicato, come era da attendere, il giorno del mese; oppure  sono due esclamazioni di dolore, rarissime nei titoli &L, el  (Kaibgl 8 6‚3 al @.  28 (297). Raccolgo perduta nello stesso punto della gal-  leria una lastrina marmorea (cm. 18 X 10) col nome della  defunta  EYILO  PıARD E

D SOIa le terre del SCDH 11 tıtolo 1iNarmocre

(59 169)

ENISA Z FE T
HAAA K SE CN
A JC KK A  ITH

”’EvOdöe XLTOL WAKXOLAS LV UNG Ka L07N, TEUÄSUTX @
—.  .&  AÄEUT ZerteuBoLOu - &l

Le ultıme ue sıllabe SONO OSCUFE , CONvıen
W errore del lapıcıda DEr LE nel qual Caso AÜAVTEINMNMLO 1N-
d1icato, COMeEe ETa da attendere, l &1070 del MESS, OPPUT®
SONO due esclamazıon1ı dı dolore, rarıssıme nel tıtolı SO  J0  r5x
an e 63 S ZL)

e accolgo perduta nello SGESSO Uunto della gal-
ler12 10HOb lastrına (cm 10) col OMe della,
defunta

E IS
PI A



G1ı SCAHVI1 S (}iovannı dı S1iracusa. -

Presso 11 SCDH S6 Ia astra (cm ( 22)

ELE
ME AA SCS
ZHIN E

KOLMHESHMNE|AD
M BK

E{ A AEN
O4 XR

’EyOdSe w  P  2—  ®  x 106165 Ho STCN %OLA ON A  >  = C z100(V)
GETTELBPLOV. S  s  n  Q  F GO SV XDLOTO).

T\46L0% ÖOINe scoNOoscıuto S6f9g forse PEr TX&0L06,

Presso 11 SCD. O un {rammento INATINO G1

completoö CcCoOnN TO rınvenuto p1IU avantı dentro ıl SSn 143,
dando tıtolo dı

U)'f“1KHKAITY
XM K OLE  N 8
NEM

ZOTLLT. AL Tuyıx66 20468 ZLVYVTAL.

31 Nel terreno SsSoprastante a ] SCDH 89, ch1ıuso
contenente S10 scheletro, G1 raccolsero cinque epıgrafi.
Una (cm D 23) TO 1n cınque pezzZI1, 1ce:!
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NS@AXeKITtTE
AF NACAN

MIHEMC RO HA NE
NAPSENOGEHE
ET Z

EKZAAOKTAURB  A
AKAAAN N KAL-

’Ev0  X  öe G  P  2  x LKKAOLAG VL Mspon ANYN Tu400EV0g e[C]n-
o|e]|v SETN C TEASU|T|& OAT@OPOLALS -  - ONO

L/’elog10 della defunta: {a S19 mOorta, COME®Ee VOls
garmente suo| dirsı], 1n odore dı santıta. Le indıcazıonı dı

OSCUIe

empo contenute nel due ultımı vgrsi tgrnano alguanto-

ILbıdem lastra dı col}
tıtolo

ON
A
FT CAMTO
Ä
FA

[£Dsi]8t:w E]vraü0e ALT. 7O  &8  B Tetoarupyias.
A bbıamo Qu1 agg1ıunto 91 O1INe del defunto quello della

SWA patrıa, C0Sa rarıssıma nNnel tıtolı S1TaCcUsSaNı (Kaıbel 11
Zöäwpog XO  vu M&x0nc “OUNG, 1, 134 KAmöL0c Pouayvoc Orsı
e 141 HNx los ’Eo£0106, 1, 236 OAXVOG X0006) che mM1 {9-
rebbe eceredere venısse aggıunto s<olo quando 1L defunto LOn

era S1TraCUsSaNO.



G1ı SCAaVl (}+1i0vannı dı Sıracusa. 25

S3ı CONOSCON parecchıe localıtä castellı denomınatı

“  Titpoarnvoyic  { (Smiıth Dietonary of gree and YOMUUN ge0ography
SEA IM Sicilıa esisteva ”  ’TPO(WUPYLO‘),  Te r1cordato da, Damasc.
Vat Isıd da Josephus Ant ud 15, Q, OT Viye)iLov

SV -  E ÄEYOLEYO S  S“  E Tetoxru p\(iq) XL „ ZNKOLG 0U% OALYOLS
XUTÄG LEDEGLV, dal quale NO  = G1 puO r1cCavare dove {OSS@e
sıtuata questa planura denomınata Tetrapırgla.

5 Nelle vicınanze del SCDH0 O ( frammento epıgra-
11CO mutılo, che tcacca O]  5 TYO TOVAatoO all’estremıta OTr1leNn-
tale de|l decumanus, formando un tabella, rO aul lato
destro, dı

?0 v DE EN
N

fnC<A MENMTTWSI  ETN BA HRO N

' 'ra, 11 materı1ale soprastanté a‚ 1 SCD orande
lastra (cm 20), aula quale dentro un -

tella aNnsata Sscolpıto l tıtolo

Da AT
OT TEA LAXKAMAEKEMBP

eeo:sommofiymr TEN! Ll ToA

AlwıAL«VOG SY  948e XLTE TÄNOGGAG KAaM(dyÖAto) AsxemBp(icts)
Os0006i6 O AL Euysvi@ TOoO D

TAN DÖTAE sottıntendı TOYV BL0V. I1 tıtolo dell’an. 303
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35 Nel SCn 100 ETa caduta un abella
(cm 3( >< 22) orandı ettere rubrıicate:

N
A
aa vicıinanza dı BSSOo SC‚ del 109 G1 ebhe

la lastra. intera (
EN KEIT

EYREETATE
AKANCEMN
TEMBP!

"EvO(a) XELT(E) \  w  O_  2} Sso TEASUTÄÜ E“ .  O_ KAMxyÖOy)
GETTELBOL(OV).

37 (306 Nello SLEeSSO punto tabelletta,
dı Xa ö

NNHKRe
E C A AB

KULILE
38 Ibıdem, scaglıa calcare (cm 15),

ettere p1U
MNUOOHE
K |

b  > Kıg KAoNns).
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Dentro le terre dı riempımento del SCH 107
lastrına (cm “}

> > > 7 D O d 5lNNOCENS
Dec SSÜE LPAC E DIE S *c

fl’% AS : IANVARIAS

In QUESTO PRPUnNtO della gyallerıa G1 rTaccOolsero Ssparsı
au ] su 010 alcunı tıtolettL. inter1 rottı Fram. dı lastra PEN-
tagonale MarmötTeN, che Lcacca CÖ  S 9,1tro raccolto altrove.

5/0
PACMEN

Ö S

L’ultimo OMe PuUO anche, DEr rag10n1 dı SPaZ1O, COM-
pletarsı ın EowTtiov.

41 Lbıdem frammento dı

AN T M
DE AUDE

nel quale NO  - ben CertO S 11 de nabe NOAVE) indichi
1a professione Ia patrıa ; pıU probabıle 1a prıima, rarlS-
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sSıma ne1l tıtolı della Sıicıilia dell’Ltalia ın DSCHETE, mentre
OCCOTTeEe CO  S frequenza sorprendente 1271 quellı 1 Atene (Bull
Corr. 1877 909), dell’Isauria 18580 198

SCO.) dell’Oriente 1n SCNer® (ILbıdem 1883 253 Seg.),
OVe 11 del defunto 1ON Va quası maı disgiunto da
quello della, profess1one.

Ibıdem PrESSO il sep ol_cro 114 lastra
CM 16 15)

Z K
C

SE
E A

“  °  XS  D ’ErxiTu YY 0VOG ETN A

4‘ Nel anÖ della fossa 108 due 1SCY1Z10N1, Na&calcare dı

ON Qa
EN KT
HE A MEM
. F< Si£
TAR < P
[E TENM

'"Ovyhon(= U)uoc 2yOdös U  2 ( Boac P  >  D  5  S TEA  Al  UTX T7 o  O
V VANSN GET TEW PPELGV.
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'Tabella ın 1n 21 NeZZ1 (cm 26)

RO
KAKS

RA K BA
4

45 Dentro 11 sepolcro 11% S1 raccolse p1ccolo
f{rammento MAarmOoreQo, er1ıtto mınutissıme lettere ; CO  S

eSSO lega un secondo rınvenuto discosto, ed un LerZO da

empo esistente nel Magazzını del Museo. Dall’unıone dı

quest] rısultö u tavola mutila (cm 23 16) contenente
aVvanzı dı ımportante esSto

NOCODOCTLLOBEOCTATPSO
MEPAK| O HEKÄANSBO ASE OD

AON AokIA
AA A GE
PE T1 GÖN-.E

z
In OS le parole LA060006,  E TLLOUEOS, attesa la loro P -

S1Z10N€, S NOl Ovess1mo &1udicare OC  D erıterı della sıntassı
classıca, sarebbero due torme aggettıvalı che elo21an0 11 de-
funto « SaVvlO timprato dı DIi0>»; TLWLO0EOG CO® aggett1vo

NUOVO, mancando nel T’hesaurus dello Stenhanı, nel So-
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phocles (Greek EX1KON of the Nd$ad byzantıne perıods).
Trattandos pero dı t1tolo cr1st1an0, PuUO anche darsı che
ESSOo spettı effettivyvamente ad filosofo Timoteo, 1N1.O-

sc1ıuto. In V, O  S KahıxBo sembra; nascondere un

indicazione locale  e COMEe 17  XO Tetoxrnuoyiaxs . dell’ıser1z10ne
39 Al Pr1nNG1D10 StEeSsSO V, 1O  S PuO dubbıja la

ezıo0ne S-  >  D_  vST Ko0v[ 0u|], sebbene 11 lapıcıda abbıa er1ıtto
per In T®O 0@0X [ © | sembra Lunıco supplemento DOS-
s1ıbıle 'T’utto 11 YTEeSTO LrOPDO lacunato DEr ULa reinteg2Ta-
z10ne.

Nelle Lerre del sepolcro 115 lastra arın orea

(cm 25)

‚„ EN A AT E —R FG

MNH M HCKOCMO
C;HCAc&TH E} KO

\MENTEETHEMEN
TB o  CT

TECENAÄAEK
’Ey9ASs Ka  V  s %  ND Y LNG Ko0106, H6a &W  1 21201 bVT

ETN, STEAÄSUTNGEV LV AUYOUSTÄ u  W AL ZyÖSZO.

47 QAuesto frammento (cm oad seguentı
tıtolı SOTILO statı raccolti 1n 1NEZ2Z20 a ] materı1ale dı r1emMp1-
mento della gallerıa fra SODD 116 125

KAAH

(€)
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Tavoletta dı

ESHMAR N KT
ENBAAEKE!
AÄ  +

O
11 dopo 1a; GCTYTOC®O uol BSSeTe un

Spessa lastra calcare forma tri1angolare (CeN-
ımetr1 18)

{[OITOCFEPONTOY

DNue fram. marmoreı ınvenutı 1n QqueSto s1t0
attaccanoOo CÖ  m LerZOo da mM esistente 1n Museo danno
11 tıtolo lacunato (cm S X 21)

EZEECEN ET
ACENKAIMHN
X IOIA SE

LO

’El\cu06ox6 ECNGEV a  STN AL DV  &>  Aa [ TEAEUTÄ| CS «  .
AAA | 8(1)V 4] m00 | LO)
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51 Lastrına In calcare (cm k6< l

OC RIO
CS A EK

"Opoıixivoc HME ©&  P  245  Y

Lastra 110TeA (Cm X

A Z MOE
K ET

U  LO  s  ea n  S  —>  -  2 x  z  o  ©  A XL GLYYELVO (1 GUYYEVELA).

Questo ed seguenfii QUatiro tıtolı SONO otatı
rinvenutı nella Lerra che ingombrava Ia gallerıa fra S P-

polerı 14 “ 145 Lastra HArn 0TtTe4 (CmM Z II col solo
defunta

SE Z
Idem grandı buone ettbere (Cm 25 ©QZ20)

AI
E  ‘ / “n

RORKAN
OX ZTIN

"E0&v[ey] Eütuyic >5 A  O_  E '/‚7.)(01\18(7)\:) LOVAÄLOV.
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55 (324). I1dem (cm 19 19

ENBÄKEITA
PWTAÄAPELWUN
LA TL HILD
CISONUHETLE ET H
CENMHNIOKTUWBPEIGW
EKATH

1y 9ox ZELTAL '’EowTAXpELOV ( Yom E  ETN e 1X0GL 80l60 STEAÄSUTNGEV
NL OX TOPPELO Ö@öE%  XTN °

{l badı a‚ ] OTAaZLOSO (0)04015% vezzegg1atıvo y  S  EowTta-
_PSL(:)V ’EowTApLOV '’EowTtiLOV piccolo d10 d’amore, che

<’i:IICOI'?; PagahlO

E’rammento che atlacca CO  S altro del SCDH 136

(cm. 30 XI

NACNLS M Hi

oJsS! L 6

57 2 Lastra (cm 20)

CR  MHOH
PA N O

Kı Z
OKTCVOBPIFUN

?TWNöKA
'’Ez01UN0N T00oxyvos ( A“  Q y x.7.Ä(ocv3öv) ‚DWH„  A  R S  -G)  P Nx

Eöm Quarlb.-S. 1596.
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9 Lastra calcare dı ettere

NEXAILA
SA EKE|

Dentro le terre del pProssımo SCH 14.9 CO  D

oZn1 probabiılıta caduta da parapetto del soprastante Ar

sO110 la tabelletta (cm 16)

E A NT EN R
PA  NS T

ALEENE EUN K Al
M-NODOC NN BHLOY &OL K A

A SR
SE NN
ACGRM TOEL A>%LLI

”ETENMUTY GEV IT0o00upL0 N VL MootTim TALc SE VT: ST(DV S %OL

UNVOC. Mvnc07 G CIn 0e  O6 %OL XpL6TOG %OL x  E Z YSELO  ®  / T YEULA.
Eüp.up(o8i; AAya TOs.

La 1nNvocazıone a 1 S1gn0re, perche G1 r1cordı del defunto,
abbastanza OVYVI1A nella epıgrafia cemeter1ı1ale sicılıana (Kaıbel
Inser. qr Ttaliae et SicLliae (60, col assıume Qul un

forma al partıcolare, perche iınvece dı 1n Vocarsı, COMe

dı CONSUETO, Kupıo  / OPPUFE 0s0G, S1 nomınano le DErSONE
della Trinita. ( tıtolo S1 chıude CO  S atfettuoso saluto
« POSSE b olezzare ımmortale », siımıle al 178y W000LG G

VuyY (Kalbel W propos1ıto del penultımo SONO

necessar1e alcune Osservazıonı lessicalı grammatıcalı. Fın

qu1 nel classıco tardo SONO ScONOsSCIUTL cos1 1l verbo

zü ;J.Upu)3  E COINE l’aggettivo süy.upoß8‘ng ; del semplıce LLOOÖEO



G1ı SCAaVY <  <& G1lovanni dı Siıracusa,

cC’‘e  Za ın Esiıch10 1a oylossa LU 9(;)352‘ EL VEl = plange, a l-
eunı TODONZONO dı COFrT6SZCIO ın LU po_'c$en — plange 11 amento
funebre; ıl moderno ha y.upo$no'c odore, DEr Cul GOsS1
la forma verbale COI 1a aggettıvale della, nostra 1SCY1Z10N6,
DEr QqUanto n  9 SONO regolarıssıme. Atteso lo 10tacısmo
dell’ultima sıllaba, 1a parola 1ın questione puo varıe
ınterpretazlion1, LutLGe del ParO attendıbiılı regoları : SZU -

-90)88'i'; u mandı odore (1NOIC.) OPPUIG süympn)äo“u
mandare odore ottat.), ODPDUF® SUMUPWÖELS(NG)

odoroso (aggett.), da paragonarsı a 1 Oto LU POELG.
60 Nelle terre che COPr1VanO 11 prossımo sep 156

lastra dı 35

SANEK1TAÄAN
AA N G
ICN ISO UE LA AT M
D Q MAÄEFE | UN

’EyOdös ALTAL BLXT@OpLA Ch6auc0 DE  ETN E AT  S  Ooyve Sg > 7000
LY LO (ocv86‘w) Maıev.

61 Nella terra che r1eMP1LVA 11 SOn s 155 SFTOSSEa
lastra dı ettere rubrıicate.

BYRKTOTITZA
CZ
OR M FE ON
CN GCEN
AGETUIN

KONTACECGCN
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BıxtToOpLA Cnos ET BLoV A{LETETON | ETEAÄSUTNOEV S %Töv TE V

Th v.ovéoc, 20488 %”ELTAL

Nel vA parmı S1 volessero indıcare olı annı della defunta,
po1 31 cambıo cCOosStrutto, rımettendo a lla ine tale dato,

ne cancellando Ia parola ETN che resta cOos1 1solata SOSDESa,
Nella ZON2A fra SCDD 158 ed ı 1NUTO Cavalları fra 1a terra

e COPI1LVAa I9 gallerıa Sl raccolsero seguent] SE tıtolı.

EZZEetti0 Narı (cm 12< 19) COPErtO dı
hitte sottilissıme ettere

OLENS@AAE
E Z LEA
E
ZAEN T ——

EW F
OKAN

X puc&XYyYEAOS y9ade P  25 5  \  S TEASUTÄ WE LEL
OTE  xg XO “l yÖOy) a

Per questa ormola speclale dı calcolare le date dopo
le calende efr tıtolı Kaıbel d 249, 51 ed Orsı 6 70

d& Lastrına dı S15

ENOAÄAEFEKEI
ARPKAYTA

Ev9  X08 AEl(TAL) TAXBATIGN
I1 OINe )AKpATIS varıante del oto "A%LpATOS.



(+11 (410vannı dı S1racusa

Metä dı tavoletta dı

GÜu « PUUG
EYVQALHE

el 1
Porzione dı S DOSSa lastra MarmOorea, I quale

attacca CO  S altrı tre IWM1LHOTrl frammentı rınvenutı altrı
puntı della ((xallerıa ed un fra ottamı del Museo

N EGn
S AANAG BED E

9005
AA N
GA

11 ome del defunto 1 rıcostıtulsce CO  S Certezza
ed BeEvoOcTOc, derıyante da atıno Venustus ad avente NIUSTO
rıscontro nella Bsevolort (Kaıbel e 483) nel BzvoucTtL@V dı
un& epıgrafe ANCOTA inedıta dı Augusta (Strazzulla Studio
CY1LE2CO sulle 5C7222107212 Crıstıiane d% SIiracusa 3S)

Tavoletta 1I1N0O07Te9Q, restaurata dı due
(Cm 14) dı & scrıttura

HRSN
NN AZBSBA
Naa C Oaa . HNS EG
GTA IC

ECES| T S UB SE K A NO N E
B COn s E ’ OD SEA
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Hic requiescil ( Ch(risti) NFANIS Bonıfatia Qur ısıt
2n seculo D(LuS) M(INUS) (oppure et) rece(s)sıt
sub dıe Kaltendarum) novem(brıum) cCons(ulibus) d(0mMm1nNO0)
N(OSTFrO I heodosı(0 A(ugusto).

Non G1 potrebbe ımagınare tıtolo p1IU rTOZZamente edatto
ser1tto chlaro che 11 lapıcıda, ed abıtuato &X SCTY1-

eTrTe ın 2  9 ha introdotto nel eSTO latıno molte ettere
oreche; 6, tuttı SONO SUPPLLtL da, X% ın Ia
lata 1n forma Quale S12 11 consolato dı 'T eodosı0
qul1 SEYNATO, NO  5 S1 bene, avendovene Aı Iu1ı Lre fra l 380

3J9; siccome quello del 388 f promulgato SO10 1n
orıente, resta 1a scelta fra olı aNnı 383 JO ; p1U proba-
bıle 11 prımo, 1LO  5 essendovı ındıcato, CON1€6 doveva OSSCTE,

fosse SLATO 11 berZO, 11 NULLETO del consolato.

67 un novıta 1a edıicoletta fastıglata, ın pıetra
calcare (Cm 23 12), rıprodotta alla Gav LL  9 ö PaC-

colsero due pezzı onde consta ı1n due puntı diıversı della,
catacomba, ad 6554 doveva 6sSSere murata 11 sepolero
Aı TTatiana

T A C l B
HE

ENXTW
Toartıavn u 0LO(E)L SV Xo(L6)T6

Della acclamazıone lfinale abbıamo &18 due altrı esemp1
1n (GHovannı (Kaıbel 9° 114, TS1 Notızıe 1893 A 19)
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Frammento dı tabella restaurata dı
ue pezzı (cm L5)

VV T NM
P O€ 1[’wj‘;

Nel SCDH 117 frammento fastıg1ato
CM 14)

FANACP OC
e n

70 Nelle erre sconvolte del SCDH 1929 porzıone dı
tabella (cm 39)

ENBAAXNE E
A\A\ON/ZWEI;„:;
TEAB (T,

4WI  - &  &

An0 KÄ[Äx\(er
i Nel SCDH 129 lastra (cm 31 21)
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Nel SN 133 lastra (cm 14)
pıccole pessıime ettere.

AAA
OCEN 9
AECIKI RT ZAR
W
NS  S
SA  CTE

AUONALKYVOG 2uAdös XLTXL Disßaxpim N ) ANATAUGALLEVOG
(TAi6) !.‘[ XUTOV.

Nel SCDH 138 1ser1z1o0ne ola due pezzı
(cm 15)

CNOASEKITEMAPKIAHOLC
°LAYZH ET

TAIAIGIYALEEYM
APı  oY K |quTo\’

Ey9245 MLE MoxoxLXVOG S0010< 0(s0)D CHo06 M  ETN Z TEASUTE
bSotc '"TouAtec XL6) -  >  S  voö MaoLyLAVOU AL )’ACKANTLOOCTOL.

Bısogna ouardarsı dallo attrıbulLre a lla formola 000A0c 0205
valore specıale, iınerente dıgnıta, 11O  m altro essendo

eSSa che un espressione dı umı1lta, in voSa nelle 1ser1z10n1
del terzo QUarto secolo (Schultze Ihe Katakomben Ihe
altcehristl. Grabstätten 258) 1{1 tıtolo dell’anno 493

Nel SODH 146 frammento (cm S)
colla acclamazıone
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E

DOr Ia quale vedı al Tı O
75 Nel SCH0 145 assıeme tre scheletrı 1a oyrande

1scr1z10ne TMAarcuNlOre ın Pezzi (cm 28)

Z  (ATAPOENOC
AENHTFOLZEHEAT AT
E ON Z  EK a
EINSANE KIT.E

Ke
EOTtTuyL« mX0S vOoC Pl  ZILEV  /  v  TOo  C Choodca SETN SO ULNVEC x ‚&  AUEDEC

SV  B4öz ALTE.
11 numerale A nNnon ha valore, NN 10 1 intenda

errato DCr

Nel SCDH 159 meta dı un tabella 162

(cm 15)

£V9ut ar(' E:
AHEMNM

992 aLALT HS
TEA £u7;f M H S

OTEAÄATNOKI
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F Dentro il SCn 160 lastra dı 23

ETERNENXNTE
EN ET CN

HIN PE
SNO9A

KT HA ÄS
’ETEAEUTNGEV STDV LNVES S  HLE DEC '’EyOdös w  2 HALxc
Anomala Ia redazıone dı QquUeStO tıtolo CO1 due versı, che

dı solıto formano 11 prınc1p10, qul spostatı a lla fine 1ıa
v1ısse b. DÜ,

Lbıdem Jastra dı 26 B  5 tıtoletto 19g
tıno edatto ın forma molto dialettale.

ETäR\/S
AN/ALACHHEN

POSITYSEN
Ibıdem, meta sinıstra dı lser1z10ne

(cm 17 12)

C €  DU
M A P)z, X VALHN A P 7ELO
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Agygiungo s 1lserizıone rınvenuta ine deglı
SCAaVl ura 11 materıale d1 Sp della gyallerıa. H un S DESSO

d1 (cm 19 , er1ıtto ettere nlı-
formı bruttıssıme, che S1 dırebbero orafhte punta dı

Sp1llo, anto SONLO leggere.

AA
D R PACE
SS
DECIMNÄICARE A

Sı notino moltı. errorı volgarı, onde 1 ] eST0O infarecıto.

Arcosolio dı Peregrina.

La pıU sa lıente ScOperta ne breveAdel 1595
STAla quella Aı due arcosolı. iıntattı, che G1 aPFrONO nella,

parete settentrıonale della orande gallerıa. dal
SECcCONdO arcosolıo dopo la gesta gallerıa settentrıonale 11

SOTah decumano Hanchegyg1ato ord NO da un da
due ordını 0l arcosolı1 soprapost1; 111e appunto de@lı infe-
r10r1, colla qola, bocca ingombra dı LErTA, aAPPAarVer M1ra-
colosamente sfugg1tı tutte le manom1ss1on1ı subıte dalla
catacomba perc10 ıntattı; fatto Aı straordınarıa rarıta nella
Sieilia non INeNO che Roma.

Del prımo dı codest1 arcosolı1, che ch1amo dı Peregrina,
a lla LaV AT uUuNnNO sch1zz0 planımetr1co, indıcando

le coperture de1 sepolerı 1a ubıceazıone delle lastre serıtte
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al dı dı e981., Solo a lla bocca pıccolo CONO dı e1e-
Zz1o0ne dı terre mascherava 11 prımo Sarcofago, o'lı altrı

COsS1 nett1, che OSTO avvertırono le 1SCr1z10n1 1n
pOosStO Tutto C100 dımostra che 18 prıma delle 1n vasıonı arabe
DEr Ll’accumularsı 1 materıalı nella grande gallerıa 61’2a 'V-

uta lentamente ostruendosı Ia bocca dı odesto a2TrcOsoOol10
del susseguente, perdendosene Ia trace1a. Convıen ceredere

pertanto ch nel secolo OLO la catacomba dı G1ovannı
fosse 1 abbandono, NO  S G1 CUTAaVa 11 rıpulımento delle
strade, I0 sgombero delle terre che penetravano daı Iu-
cernarı1; abbandono che peroö 1080}  S doveva ESsSerT6e dı lunga
data, perche, secolare L’aceumulamento de1 mater1al1,
rebhe SLALO magg10re anche 11 1N1UIMMEeTO deglı arcosolıı infe-
r107T1 Scampatı a lla rovına della lınvasıone araba.

L’ımportanza della SCODPerta tale che me CONTO Y1-
ferıre mınutamente le ceircostanze che 1a ACCOMLDASNY-
TONO, L arcosolıo bassıssımo (@nn C1rCa,), an che Q1
doveva penetrarvı CarDbone, e’a 0CCUPDAaLO da 06G0 sepolerı
ermetıcamente OhzuSI che dıedero seguent1 rıisultatı:

SeCH Kossa cCODerta da due egolonı cementatı al 1ar-

O’IN1; nell’interno due scheletr1 pogglavano 11 CYTaN10
capezzale a,( @; due STa vyano ın 1n verso.
Sen Hossa coperta dı tre teg’ole G  S cemento alle

g1unture, dı un sottıle STrato Ia loro OL=
c1ıe Hssa conteneva tre adultı ad un bambıno, GG col
CTanNıoO ad SOopra I’ultima coperta dı O, NM essa p1ano
ınclinato, NOn üssata, aNzı SI1L105532 malgrado 11l cCcemento
che Stava SO dı CSSa, O, COSA, strana, volta rOVveSC1O,
C106 coll’ ultımo r12°0 ın alto, S1 ıde ı9 Ral lastrına 1NAar-

dı l Ccul contenuto NO  S rısponde a 1
cCcontenuto del SepOLlcro, che QuUeSTO, dopo 11 prımo
colloqamento della ep1ıgrafe, fu r1apnerto DF aggıungere a ]
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dı Artemis1a quello dı altrıı defuntı. 11 eSTO

CcOS1:!
81

MELGL ÄEY
TYXHCHTFO

[OIAXAHT P TV AA
NEBOOM
TAAYWUN !
UN  [e1:15

N AI

"ADTELLOLA Eutuyn  S Y yYOop(E)oAı (— 4 yY008E06) o  S-  . ZANTEL TUOLBOV
EB 00L(H)KOVTO SUCOV LUOLLÖGN, Oey  OO s  >  b KBELTAL aı ( 06)

tıtolo ricorda 1a COM DEIA del sepolero fatta, da, AÄAr-
temisıa. Ma Ia O0Ce 117 datıvo KAHTPI

argomento a UL doppla interpretazıone ; GCertOo che 6552

rıcondotta a 1 radıcale da CcCul %“AÄELOG (100. ZÄNLO)) chıu-

dere, 41 OpOV XhetOpOV serratura, ?O\stepioc fOoro della
Serratura. Questo sostantıvo ZÄNTON (dat ANNTON PTFrONUNG.
AXNTOL) eve s19nNıfcare chiusura forse anche CcOSa che G1

chıude, quındl, derıvatamente, cassetta P denaro, perc10
G1 puO ula doppla interpretazlone : <«Ä cCompero
11 sepolcro COl SUO1 denarı Z OPPUTC® . COomper©o M sepolero
colla Su chiusa D che sarebbe 11 latrum LransenNNAa che
avrebbe chıus2 1a bocca dell’arcosolı0. 18 seconda versione
sarehbbe 116  e forte orammaticalmente, 5089a 1a MNan canz

del GOV, OV NO  S 1 annetta un datıvo dı ontana relazıone,
possıbılıssımo ; 1 11 SEN dell’ iserızione {9 propendere
alla interpretazıone dı ZÄNHTON DEI celatrum. In fatto 1l PTOZZO
dı aCq uLsto fu dı (20,000 monete, che NOn G1 NOM1INAaNO,

che devono LE monetine dı minımo
lore., Ia moneta splcc1lola Ck quest’ epoca 11 ÖNYADLOG de-
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Narıum } detto anche centenionalits ; da Costantıno
Giuliano 6SSÖo equ1ıvale a /6000 dı olıdus ÖR

(20,000 denarı sarebbero parı a 120 soldı (’ oTrO, che q ]
ragguaglıo NOSTTO darebbero C1rCa, 1909 (un SO OTO
I’ Ma COMmMe PTOZZO dı sepolecro, voglıası
anche intendere dı arcosolio, Qquesto rısulta troOpPO
elevato; 10 perc16 che nell’'ıserız10ne 1l COMPUTtO s1ası
fatto centesımı dı denar1o, 11 che darebbe COStO dı

aureı — 190 lıre ıtal 11 ragguaglıo del PF6ZZO lascıa
adıto qualche dubbıezza, Perc10 che, r1ıcordı delle
X YOPXGLAL SONNO frequentı nel tıtolı S1TAaCcUsanı cemeterı1alı
1ın SONECTE, da unO solo dı ess]1 (Kaıbel I 142) CMETZO che

sepOolcro (TOMOG) f pagato un aureo, Se TOTOG ind1ıcasse
sepolecro IULO, C106 loculo, DEr lo 11N1e1O0 sepOoLlecro UuN1cO
indıyvıduale, 10 iınclinerei credere che Artemisia abbıa
COmMperato l’arcosolıo COl S01 sepolerı centraliı (SUp-
ponendo, COMe®e CEertO, aggıunt. pITU tardı due lateralı),
pagandolı, S1cCC0OmMe 1ın Iuogo dıistinto di costruzıone p1IT
COStOSA, due soldı OYTYO OQZNUNO, Corrobora tale ıpotesı 11
fatto che TUMBOs ha valore pIU &XENEer1cO COMPreNS1LVO del-
U’üusuale “  e  S  In puO quındiı ben s1&N1fcAare aggregato dı
p1U sepolerı ın solo C  9 C108 arcosolıo0. Nel .
LV’avverbıo Ort0608y NOn ha qu1ı 11 solıto sıgnıfcato locale,
quello CONSeCUt1VO, ındıcando: < 1n CONSCZUCNZYA, IN segulto
della COMDEOTA >; 1n vece locatıvo hic 1’6a finale

Sepn Fossa Coperta da tre tegolonı quadrı (cm 64 > 64)
fortemente cementatı ; ese]1 presentano un ftorma n  9
avendo super1ormente 1ın &10 11a COTN1CE, che HOL OCCOTTEe

mal nelle usualı tegole. Nell’interno v’erano ue scheletri
adultı, posla‚ti col Cran1ı0 aul capezzale a OVeSL, {ra le

(1) Hultsch G(Griechische und roemische Metrologie. ed p. 544 348
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xambe dı unO dı ess] 10 scheletro dı tener1ssımo bambıno.
Sulla tegola dı OVeStT, fortıssımamente cementata, perc10
ıla al pPOStO, 812 1a tabelletta MarmotrTea (cm 17)

EMAARNY AD E
9AÄ
7  S& K
AANZAUN FE APı

CN

C\  R  Eüxvöpog yOdöe XLTE (sottınt. TEXSUTÄ) 92  S 700 S8xo “ONAN-
80)V Tevapiomy.

Evandro certo l’indiyvıduo sepolto aSss1emMe a lla moglıe
ead al bambıno; S1 badı alla forma P’eyApLOG, aNtO prossıma
all’ııtalıano gENNArO YeNNAalO.

All’estremıta est dello SfEeSISO sepolcro 7  era un seconda
lapıdetta (cm 290< 22)% 1O  - fssata col cemento ; ho

ragıone dı credere, che spettasse pıuttosto a ] SCxH H,
a ] Cul Iato nord va SONO tracce dı forte cemento, che dı
11 S19 StLata SpOostata, quando 11 sepolecro SLEeSISO Subi, COMeEe

vedremo, delle alterazıon.1.

A X ÄEGENOK
ZAUee ON HMHCAS®POALICH.

ı8 KAAAÄNAÄA
AAA CINZECA2ECET H
KORCAMPTÄAÄNAMTAÄATLA
SE LAOGI NT K A  bb
HAAA OX  AÄN

Aa olum Da
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’KTEAXSUTNGEV ZAANÄC /  \  NUN  LV ’A!ppo$ic‘n; —; 700 .6 LANONÖGV
LXLOV, Hca A  SETN S1X0GL TOLC 7 S-  —_> O:06006k0uy TO %OL I1xA-
A OLOU T0OU AT (D0TATOU).

Sen A Centro dell’arcosolio, In alle ali:re
polture, chiuso COn spec1ale precauzıone era V” ınsıgne
sepolero Aı Peregrina, 1a quale deve 6SSeTrTe STAla DeEIrsSoNa
dıstınta DEL Casato DEr virtu. Le C1Ircostanze della SCO«-

perta ag21uNng0oNO0 NUOVI1 argomentı 9,| CONteNUtO della epl-
orafe, DEr far credere che ıl SePOLCrO d 1 Peregrina S19 SLAatO
o gett0o dı venerazıone da partie del prımı Crıstianl, che
V1 deponevano r1ıcordı della loro pıeta, DEr m1ırabılı C1rCO-
SLanze conservatı resch1 ed iıntatti Qttraverso quıindıel
calı. Questa fossa assolutamente dıstınta OTa chıusa da
lastrone dı polıtıssımo (1,68 > 0,44), avente 1Nc1sa
au 1 1ato occıdentale I’ıserızi0ne ettere pıccole rubricate,
che pıU avantı produco 1la estrem1täa 0OPPOSta aderıva alla
lastra mont1ıcello dı calce blanca, a,1t0 ben
ormato dı un dı calıcı bıcchiıer1ı vıtrel, innestatı
I’uno sull’altro Bıcchier1 nalette PEr olıı ed 65561126 Ar O-

matıiche S1 incontrano CO  } frequenza applıcatı al lqculi ed
alle chıiuse de1 Sarcofagl, SONO SCHLDFE isolatı ; qu1 1N-
eCce chiaro , che DL arı ustrı 1 contınuo ad aQ&Q1un-

dı NUOVI, Anssandolı sulla calce, INAaLO MNManNlO che
vecchı G1 rm DEValO S1 alteravanOo, evıdente dı
specı1ale venerazıone a ] sepolero dı Peregrina ; della quale

anche fondo dı VasQO, p1ıeno0 dı carboncell:ı dı
res1idu1 dı 1NCeNSsSO bruc1iato collocato a‚ Pr1nc1D10 dell’ep1-
tatlıo

dıversıta dı le altre chlusure la orande coperta
era saldata, a‚ lla bocea de]l Sarcofago medıante durıssımo
cemento dı polvere dı\ COMMe fu Jevata, 31 1de ch.
655a era adagıata letto d 1 pezzamı dı tegole
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dı cCemento ımpastatı (Sspessore ( )1 11 quale a lla S19

volta mascherava la chıiusa definı:tiva formata dı due te-

golon]. Ma nell’ınterno, STan SOTDT6SA, NO  S S1 trovo O18
ıl solo scheletro dı Peregrina, Lre aD DarVeOQ adagılatı
col Ccran1ı0 ad Oovest capezzale, due dı adulti ed un dı
&10Vane eta. KErano {orse geniıtorı dı Peregrina, 2CCAaNtOo
1 qüali 69552 volle deposta ? Üppure altrı parentı che
reputarono lıeto augur10 dormiıre L’ estremo
2CCAaANTO alla donzella, 18 fatta 02& Yett0 dı venerazıone?
Davantı talı quesıtı resta muta l’epigrafe, l Cul tenore
l seguente:

EYTH
LENHKAAHMNH Ü

HEMERELPINA
T  AIMAPIO

MPOA
NOBEMBPIUN

SIC

EPKOYAI
KAIHTICANMO a. AT
ANDAMOAUG

YOHLCETAI

)ETEASUTNGEV XAAT(6) LVNLNG Ilspeypive T OYV BöhtpxpL@(v)
- >> T, D0 Sl8(.z)V NoßsmBotwv &-  v  v  E Epx0oultdvou %AL NTLG &} TL6)
XO  w "Avaxrtohic WLEVUÜNGETAL.

Röm. Quarl.-S, 1398.
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Nel AA certamente indıicato 11 gent1il1zı0 della famı-
ola Ccul apparteneva Peregrina, iındıcazıone rarıssıma d
eccezıonale nel tıtolı erıstianı della Sieilia. Un console Her-
Culianus nn qu1ı SCONOSCIULO, nNnOonNn V’e  Z ser1a rag10ne
Der 19(0)  D T1cCONOsScCere ın questo personag 10 IMI DBasso KEreu-
lano, console del 452; nello SfesSsSO ANNO f11 proclamato 1ın
orıente Sporach10, che pero rımase SCcONOSCLUTFtO lın Afrıca
ed ın tutto Ll’occıdente (De Kossı, Inser. OChr [7rbis Romae

334); C10 spiega esattiament l’assenza del OMe del
condo console nella. lapıde, ed l CONteEeNuUtTtO de1 tre ultımı
vers1ı dı OSSa, che devono cOos1 intes1: %OL (e) TL X.TGO
"AvyAaTOARc UNVVONGETAL, C106 < essendo console Erculıano,
alceun a ltro Sa,TA annunzıato dall’Orıente »

SCH Fossa cCoOperta dı tre tegolonı cementatı Al INaTr-

O1N1 copertı dı letto dı dı calce. Nell’ınterno,
Vasto, campanıforme, due scheletrı, un dı adulto, l’ altro
dı g10vanetto, col Cran1ı0 adag1ıato capezzale ad OVvest.
SOopra le coperite all’estremı1ta est una 1ser1ız1ı0ne
(cm 17), NOn perö saldata 1n POStO, quanto Paro
sS1105532 da UuN: del SOD. lımıtrofi, ad 4CCAaANtO d 655a

fondo dı asSo SLEZZO CO  5 carboneellj. 11 eSTLO dell’epigrafe e  7

% ENS-AAEKITAHMPIETON
OE N DINTANGOGN®
IN  NS MAU
TO NO NCN ©N

S Z< P z
’EvOdös XLTAL 'ADLOTOY Ko(vy)oTavVtLVOTOALT(N )C TEASUTÄ SS TL

TOU AUYOUGTOU, ( Ya —  ETN
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SCn Presenta anche QqueStO alcune partıcolarıta 1N-
teressantı DEr Ia stOor1a della deposiz10ne. Era ch1uso da
due tegole COl Margını rıvest1it.ı da un dı cemeNto,
che formava un COrnıce dı forte rıl1evo (vedı CaVv. ET 2);
queSta corn1ıce EeTAaNO traccıate punta Lre Croecl equllatere
ed: Un gammata su 1a tegola dı Oovest e17T2 saldata COn

cemento Ia lastra calcare ser1tta (Cm 29 >< 24) ettere
profonde, col esSLO che qu]1 produco Ksaminatı attentamente

lettı de1 cementı 1 chıusa SOprapostl, avvertırono
due ben distıint., dı due chıiusure SUCCESSLVE, C10 che
ın fatto cCoOoNvıene al contenuto del SePpOLCIO.

‚°  Q U

DE OLONNHC
NL ETONENDE

OX K O

AÄ 1U

eYY0, correggendo: Doptouyn 2y0dög %LTE (sottınt. TEÄSUTÄ)
“OU MaÄoTtlou TE JOS .

Maı ın poche rıghe condensatı tantı errorı yrahicı {0O-
net1cl, spostamentI1, metatesı seam bı dı ettere DFO-
posıto de1 segzn1 tracec1atı aulla calce dı chıusa OSSEerTrVO che
la yammata Swastıca, rara ScH1UDIO Sul monumentı
crıst1anı, 10 de]l Daro S1Iracusa, OVe@ allınfuor. del Caso

NOsStro 10 1a rıconobbı SO 1LANTO ımpressa talune tegole
della A RR A* D1 orıgıne aslıatıca, forse indıana, es5a

fü adottata daı Oristlanı N0 COI sımbolo rel1g10S0,
COM e sunerst1z10S0 dı ortuna uon aUgurl0 ; uUunNna
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delle varıe superst1z10N1 Pagahn®o aCccolte nel Cristianesimo,
ad appunto DEr Ia SI  Q spur1a or1gıne dı rado usata (1)

Sen Coperto dı due lastre dı pletra bıanca e611-

tate alle gıunture, CONteNeVvVa ue scheletrı dı gy10vanett1,
distesı col Cranı0 ord capezzale.

Sen Al centro del Sottarco Stava aANcCcOTrTra AD POSO ad
DTOSSO chıodo dı ferro Yancetto dı filo dı bronzo

dopp10 arplone, destinato regSCcro ULa COTONA de1 lum1ı
pendul1ı. Lıa fossa, coperta dı due tegole presentava O18 al-
L’esterno seZ2nN1 cert1 dı WL seconda rlapertura, perche S1
a vvert1 1a lınea dı chıusa dı un prıma pIU antıca de-
pos1z10ne, ben distinta da quella recenzlore definıtiva.
Nelliinterno del senpOolcro due scheletrı nord, fra, le loro
0OSS9 dı cemento CO  Z a Vanzı dı un ettera Ges-
sell1ı dı COCC1O, anche quesSto dı un Lerza ed
p1IU antıca deposiz10ne, della quale oZn1 traccıa f Can-

cellata.
Dal cOomplesso de1 fattı espostı seguentı

rolları. 1 1SCr1z10N1 datate dell’ arcosolıo dı Peregrina
fissano V’etä fra 416 4.52, nulla esecelude che qualche
depos1iz10ne S19 D1IU antıca qualche altra pIU recente dı
codest1 estrem.1. Che talunı sepolerı abbiano contenuto NOn

ın eonforme alle indıcazıonı de1 tıtolı, S1 splega col
oto fatto che Cristian_i dopo Costantını adottavano 11

(1) 11 carattere superst1z10S0 dı SSa negato, 11ON parmı COL
buone rag1lo0n]1; dallo Schultze (Die Katakomben 106); 1 disse (De
Rossı Roma softerranea 318) che nel prımı secolı, prıma dı Co
stantıno, SOr V1ISSE dıissımulare Ia VOeTrTa (Kraus Eincyclonae-
die LL 229) Sta, pero ıl fatto che sSsSa S1 trova ın 1sSerizlionı post-
costantınlane assıeme monoZ2TrAamMmm1 decussatı (De Rossi Ins.
10 159, Schultze Ö, O, 106), dove, esclusa 12 SU2 identificazione colla
CTOCGC6 VerTra, NO altro le puO restare che s18nN1Kcato superst1z10s0,
OINe nel AsSo nostro.



(+11 SCAVI D S (G}Hovannı dı Sıracusa.

si_stema de1 seppellimenti multıplı, 1ON rıspettando SCHM1LDTO
sepoler1, rı1aprendolı DEr introdurvı NuUOVI1 mort1 : eredo

aNzı che 1 Cristianı stess1 S19 dovuto lo smovımento dı
talune epigrafi dal lor pOoStOo OF1Z21Narl10. IL/’arcosolio pOol CON-

molteplicı document]ı relatıvı a eulto pel trapassatı
ed alla. eEVEeTeNZ4A DEI le PSerSONG ragguardevolı DE virtu

Casato, COINE Ia nostra Peregrina; che ttesta S19
Morta aCccOomMPaZNata NOn DUTF© dall’affetto de1 SUOL1, C1Y-
condata AaNCcOTa dall’ammırazıone rıspettosa, forse dal culto,
de1l contemporanel - de1 poster]1.

Arcosolıo dı AaOLO

Immediatamente dopo quello dı Peregrina nello SteSSO
ordıne inferlore G1 m1ıse allo SCOoperto secondo arcOosolıo
CO  - QUatiro sepolerı intattı; COMEeEe 11 precedente eSSo aSSal
basso (cm DÜ), SCAaVato molto ırregolarmente, la lınea
dı chıusa de1 sepolerı 72a coperta dı un Strato 1
dı 0SSSa smınuzzate, deriıvantiı dalla devastazıone del-
l’arcosolıo SOPrastante. Ogn1 fossa era Coperta dı due LOe=
gole; 1a prıma cConteneva due scheletrı voltı ad 0OVest; la
seconda, con 1lser1z.1one cementata sulla CODerta dı OVvest,
PUre® due scheletrı nella stessa direzione ad dı
stromento (da fossore ın ferro; Ia; Gerza UNO scheletro dı
&x10vanetto ad Ovest, del DarQ Ia quarta, SOPTa unL2a delle
Cul coperte QeTa 1mpressa la gyammata L’iserı1z10ne
scolpıta un& lastrına 11Narmmore dı CM.,. 29 X 24 1C@e

87 (356 €.NGL\AEKITC
E AD —

coluwım ha
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Altre scoperte nel Decumanus Maxımus
SUE adıacenze.

L1 SCcxn ( p1ıccolo loculo (cm S 20), aperto
nella parete ch1uso CC  5 pezzamı dı tegole esattamente

spalmate dı cemento. Nell interno scheletrino col CYTaNnı0 ad
or1ente, all’altezza del petto de1 pıedL collocate due
ampollıne vıtree, dı Ccul I’una dısegnata Lav Bl Nel
loculo, che 7T3 ermeticamente ch1uso, G1 raccolse anche
OSSO dı agnello.

urato nell’arcosolıo dıpınto pıtture dı anıera. POM.-
pelana (ancOora ined1to, COMmMeEe le altre pıtture cemete-
r1alı dı Siracusa), che 11 dodieesimo settentrionale dopo
U’ultima gallerıa venendo da ponente, S1 11 tıtoletto

(cm 17)

K N PAKR
ENO9AAEKE
TE EZ  EEMH
LETAO®OH Auels

UB

Kupaxn S y  B4ös %“ELTE eCNGE ST DA ETAOT An  5 T OU OXTOB(0l0U).
l 1N1LUmMeTrOoO deglı aNnı del defunto pO dubbıo, 61-

OVI1 SLAtO, COTMNeEe dı SPOSSO accade, 1D wWAL iınversione delle eb
tere numeralı ; 10 leggerel RI DEr Bı 12, ODPUTE® DOL
BA DOL AB



41ı SCAaVl1 S Gilovannı dı Siracusa,

Arcosolio Vergine SIracusana.

Fın dal prımiı lavor1 879 S5ALA sgombrata Ia SUu-

per10re, C108 ]a bocca dell’ arcosolio, l SOttbarco ad DOL-
nacchı dı T1CCO sepolecro che S1 A NTO aul Iato merıdionale
del grande decumano; 11 preg10 partıcolare dı
SLAtO ı1n evıdenza daı m1e1 ultımı lavorı, mMerce

qualı, sgombrando da terreno l CamMmM1n.0, füu denudato
1L parapetto del Sarcofago, CO  5 ESSO ul lunga 1SCer1z10ne
che 1V1 ETa dıpınta 1n In atbesa che codesto rFasgsu  —
devole monumento convenıentemente pubblıcato CconNn

tutte le pıtture dı CcCul adorno, reputo utıle darne (DBAE

deseriz1i0one prelımınare, pubblıcando 1SCr1z10ne.
LL sepolecro della Vergıne Siıracusana arcosolıo

NOSOMO, sormontato da prospetto dıpinto, PT6-
senta la partıcolarıta dı r1ımanere 1sOLlato, perche, aperto 1n
uUuna SDOTSCHZA della roCC1a, 178 alle spalle dı ESSÖOÖO breve ad
angust1ssımo COrr1d.010, 11 Cul Suol10 0OCCUDAatOo da Lre fosse
mortuarıe 18 frugate. Sopra Ia bocca dell’arcosolio a centro
il Redentore, che ımpone la destra elevata . D donna,
Certo la defunta. destra sınıstra due gure cCoperte del
pallio, eredo S1eN0 Apostoli ; Hanco dı quello dı siınıstra
LrAaCcCcE dı uUnNna breve epıgrafe ın QqUatiro rıghe, orandı hofe
tere, della, quale null’altro resta NOn che
potrebbe completarsı ın HETPOC; al latı della esSTta de] Sal-
vVvatore ed W Lra Ia defunta 1’A.postolo D, dopo V’altro
A postolo SeconNdo D ue A postolı LENZONO un -rotoLlo
nella sınıstra ed hanno 1a falda dell’abıto bollata dı a,1
loro Hanchı sbocc1ano dal S1010 germoglı dı rOSEe.,. Tutta
codesta, COmMpOS1z10Ne SOVrapOosSta a dıpınto DIU antıco;
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1n fatto So 11 COTrDO del Redentore Spuntano branı A un

1serı1z10ne bıanca roOSSOo, 1n S81 rıghe, illeg1bıle, fra 1a
Vergine ]1’A pnostolo nello strato sottostante un est2a dı
uccello CO  5 foramı.

Nel sottarco gyrande MONOSTaMMAa 1n un COTON2

COn SVolazzı;: Q S1N. gxhirlande raml ; ed anche qul
SO V’attuale iıntonaco AD DaL6 sSecondo pIU antıco.
'Tutta 1a pıttura SLAtAa barbaramente maltrattata da colpı1,
che hanno offeso le este de1 personaggl, scrostato ın p1Iü
partı 11 dıpınto; 11 fondo dell’arcosolıo Q7T2a 0CCUPAatOo da una

transenna SQquamata dı GCul raccolsı numerosı frammenti.
Sul parapetto del Ssarcofago dıpınta belle grandı

ettere una grande 1ser1z10ne 1,94 0,45) CIrCON-
data, da filo eETO da un fascetta Y  9 1n S81 rıghe,

molto lacunata PDST SCrostamento della, superfice ; CcOos1ı 11
N buona parte del V SONO perduti, ed frammentı
dı SEUCCO scer1tto raccolt. davantı a ] Sarcofago Nnon valsero
alla reintegrazıone dı quelle partı



Glı SCAVI (}iovannı dı 1LACUSa,

Una oyrande SQ UAr-
ce1l1atura ha TO ın due partı,
ad eErTZO del eSTO Lrrepara-
bılmente perduto. D questa la-
CULA un  &© parte da attrıbulrsı
alle offese deglı uomını del

emDO, uUunNna parte al Cristianı
stess]1, perocche S11 ede che 11

margıne super10re dell’ i1sScr1z10ne
asportato SLATtO saldato COn

mento antılco; dı pIU S1 OSSEeTVanNÖO

SO 10 Strato scr1tto, a Vanzı dıMO WIKONL3BVLO M V3
unO S5EUCCO p1IU antıco Ccon tracceMIVYdAONV2PUI3Z3NH.IdO” dı pıtture, onde riısulta che 11 Sar-D

— cofago SUCCESSIVAamMeENte u_.

SatO Certo due, fOrse anche tre\\
\\ volte; 6{0}  5 talı datı s’accordano
NN le OSsServazıonı fatte aulle pıtture

del pProspetto del SOLLALCO, OVe@
almeno due stratı SONO assıcurat.

Del cContenuto dell’ epigrafe
ben POCO pUuO dirsı. Manca aNZzl-

NONONOY//AL/ZACY PA KOCIOCCOCAAEAHSL
l O0L1© defunta; cheVM

f0sSse donna lo.ınduco da Tu00Ev0GVE TE ET
del s Z che fosse dıistinta DEr
condizıone soc1ale pPSr virtu 10
1Ce Ia sontuosıta del sepolecro,
la SOa V1ıtAa affettu0sa che traspıra
daı framment.ı dell’epitafio, dedi1-
CAatO (forse anche Scr1tto) da fra-
tello della defunta W Zupak0-j adYVU VWENANONAOEEVY LVYA %. VOLVLNYVYAVdNHVIANHIVWVYNAV

N

ZVNMNIAVXNCLIUIVIHLZ/
IUL3NONHA

\ ENB WB S AL INNOANWANOMGA / b OLO *  o  o o’c857«96;.
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Altri frammentı eHLOFANCL,

completare 11 mMmanıpolo dı epıgrafi Sscoperte neglı SCAV1
del 1895, dovreı render CONtO dı CertO NUINETO dı plC-
colı frammentiı, riınvenutı nella gyrande gallerıa, 1n puntı
diversı. Ma basteraä pubblıcare quattro Mag g101, seguent!:

Princ1p10 dı tıtolo latıno

D

91 Altro {rammento INAarINo

T O KOIN/oS

N

Frammento restaurato dı p1IU pezzı
(cm X d 1/2)

U1'A1
TH  ] D Z

E EMTEAM



Jlı SCAVI (ovannı dı Siracusa

93 Hrammento MAarMmMoTreOQO,

[2Ams) Nı67 ENSAA/ z Tl

}7(4‘.\5

SIracusa, dıiıeembre 1595

PAOLO OrRsStT
DEL M ARCHEOLO  o

DL SL,  C US
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HIL JERKUNGEN ZUR [OSTNSCHRIFT
VON

DI' T homas EHOFER rae (

ald ach dem Erscheinen der ekannten Abhandlung
KFickers habe 1C 1M Wiıener < Kranos » auf KEınladung

meıner verehrten einstigen Liehrer Hofrath Benndorf, des
damalıgen Präsıdenten, und Yof. Bormann ın ZzWe1 Vor
trägen ber die Aberkijosinschrift gesprochen; und freut
mich, constatieren können, ass ach einer sehr e1ifrı-
cn Discussion des Gegenstandes einer Einigung ber

die Hauptpunkte kam Was ıch damals ın Wiıen erÖörtert

hatte, legte ich anfangs dieses ‚Jahres an Z7We1 ortrags-
abenden 1mM Colleg1um des Campo Santo de1 Tedeschi OT,

Im Anschlusse daran gebe iıch auf Wunsch des Reectors
Mgr de W aal al den folgenden Blättern ein1gXe Bemer-
kungen ber die Aberkıiosinschriaft.

Da diese Abhandlung sıch nıcht ausschliesslich reın
phılologıische Kreise wendet, IN.USSs ich Entschuldi-
ZUNg bıtten, Aass ıch einzelne, namentlıche methodische
Gesichtspunkte ausführliıcher behandelt habe, als ın e1ner
philolog1schen Zeitschriftt geschehen WATre.

©L) Dıe bringt ZUTLT Abercius-Inschrift, mıt besonderer Freude
diesen Aufsatz e1nNes uen Mıtarbeiters, des Dominiıkaners 'T’ho-
INas W ehofer, rof. oll Minerva Rom, der 10
1894 durch e1N Abhandlung ın den Kphemerides Salonıtanae 1n dıe
archäologische Gelehrtenwelt eingeführt hat



W ehofer

Es würde in Zeichen geschwächter nrotestantıscher (T0-
SINNUNG sSCIN, dıe Polemiak Eom unterbizebe D Diıe-
SOr Satız steht, offenbar a |S point de resistance, g,1s letzte
unter den T’hesen, welche Herr Dr (+erhard Ficker, TCW ©-

Hılfsgeistlicher 1n Sohland der pree, se1ner übr1-
YeENSs tüchtıgen Habilitationsschrift Studıen ZULL: Hıppolyt-
frége » angehängt hat AÄAm unı 1893 fand der betref-
fende akademiısche Actus der theologıschen Facultät der
verein1gten Friedrichs-Universıität Halle- Wıttenberz Sta  9
und schon das nächste Wıntersemester (11 Jänner Ta-
chte unNs den bekannten, ın den Sıtzungsberichten der Ber-
lıner Akademie veröffentlıchten Aufsatz, der d1ıe A berkıos-
iınschrift f{ür heidnısch erklärte. Den « Römischen > (1) sollte
damıt 81n Schlag versetzt werden. W enn es e1Nes Beweılnses
für diese bewusste 'Tendenz Fickers bedürfte, ann brauch-
ten WIT bloss die wen1g2 höfliche Sprache er1nNnern,
mı1ıt welcher se1ne Gegner anredet. Dıiıe 'Tendenz allein
macht auch verständliıch, ass F7 ‚TOLZ Se1Ner treflichen
philologıischen Schulung, sıch eınzelne xyrobe Verstösse DO=
Dn dıe wıssenschafllıche Methode zuschulden kommen

Jlässt; auf den bedeutendsten haben sofort bbe Duchesne 1
ULLEeLLN critique (13 März O 177) un DE Schultze,
hLB (18594) 2719 aufmerksam gemacht (2)

(1) « Die Abereius-Inschrift erschıen besonders den Römischen
waıchtig « dıe Freude der Römischen und ıhr Urtheil ist Ja

durchaus bezreiflich Sıtzungsber. kgl PFeUSS, Akad. 1594, },
2  \=. << Die Hauptschwierigkeit, die Fıckers Auffassung für jeden 1n

antıken Culten Bewanderten bıetet, dıe Cultverbindung der Mete'r



Philologische Bemerkungen ZU  — Aberkilosinschriuft.

Vom Standpunkt der Wissenschaft AUuS bedauern WITr ©
ass ın dieser W e1s@e contfessi10nelle Voreingenommenheıit
1n reıin hıstorıschen, archäologischen oder philologischen
Hragen e1ne spielt (1). Eın Ideal ireılıch, aber 1M.-
merhın e1n ernstlich erstrebendes I1deal ist das, W as

Harnack Edwın Hatch lobend hervorhebt: der SCN-

SUuSs verı der < Schlüssel den (+eheimnıssen der (+e-
schichte (2)

Wır «< Römische haben wahrhaftıg keinen Grund, uns

für den chrıistlichen Charakter der Aberkiosinschrift über-
mäss1ıg erhıtzen un fÜr ın s1ıcut DPrO aT1S et focis zu
kämpfen. Jahrhundertelang kümmerte sıch dıe Theolog1e
fast Dar nıcht diese Inschrift, un als 'Tillemont 316
für gefälscht erklärte, blıeb dıe Welt ach w1e Vor bestehen
Ich gylaube, ass jeder katholische Forscher ruhıg die Worte
Duchesnes den sSe1NeNn machen annn n machen SB

..Diıeu m/’est temoın q UE J® Nn’apporte aUuUCUNe mMauvalse
volonte de choses, QA’1] m  2  etaıt demontre q U6
l’inseription d’A bere1us eut aUtre SECNS quUE celu1ı qu1 uı
est communement attrıbue, Je n’hesıiteralis DAas le ÖN-

mıiıt Zieus, wobel dieser obendreın erster Stelle yenannt wäre, bleiht
Vonl Hırschfeld gyänzlıch unberücksichtigt. AasSs dıe rhetorısche Phrase
Julians SE %AL AISOOTON LNTEP, TOUV LEYAÄOU GUVS@WXE %OL GUVSOOVE AL0G,
auf die sıch Fıcker eruft, nıchts beweıst, brauche iıch 1n einer phı-
lologischen Zeitschrift nıcht auseinanderzusetzen X Karl Robert ım
Hermes K (1894) 498 Anm

«  C halte {Ur wahrscheinlıich, dass dıe Frage nach dem
(Charakter der Ahbereius inschrift VOL vıelen ]Je nach ihrer kırchlıcechen
oder Parteıistellung beantwortet werden wıird. Das ıST IJa der Jammer
NSECTET Fheol. Forschung, AaSSs oft die historische Unbefangenheit
UTC angeblıch reliqgiöse un durch kirchliche Interessen erwürgt wırd e

SO Deissmann ın Brıegers {KG Qa (1555) 133
(2) Hatch, Griechenthum und Chrıstenthum, deutsch Von Preu-

schen, reiburg 1, 1892, p. 9263
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naltre, quelles QUE dussent etre les CONSEQq UENCES de CcCe
nouvelle eXeZEesE... Kılles sera1ent Das fort DSTYaVES,. Le
symbolısme dont elle temo1lZnNe est depuls ongtemps.
Lies CrO y aNCcES chretiennes SUur ’ Eucharıstie 1 le Bapteme
ont des doceuments 1en autremént claırs et autorıses. On
peut 1re autant de Ia tradıtıon de respect speclal
Vegard de l’eglıse romaıne > (1)

A ller Anerkennung wert Sr daher die ObJectivıtät, m1k\
welcher dıe beıden bedeutendsten äalteren katholischen Kır-
chenhistoriker Deutschlands dıe neuerlıchen Ausführungen
Harnack’s 1mMm X ık and der Texte un Untersuchungen
aufgenommen haben Funle meınt: < Ich komme ber den
chrıstlıchen Charakter der erwähnten Verse (13-16) auch
ach Harnack’s Krıitik noch NAC. hinweg. Andererseıts iınde
ıch keinen Grund, dıe übrigen Verse auf eınen Heıden

beziehen. Meın Urtheil ist daher jedenfalls vorerst das
alte D (LRfdkD 18995, 329) Ahnlich Kraus: « Ich annn
diesen Versuch (Fickers un Harnacks) nıcht a ls gelun-
en betrachten und halte erinstweılen dem chrıstlıchen
Ursprung des KEpıtaphs fest »>. Gesch christl. Kunst
(1895)

Kbenso objectıv un kaltblütig AauUsSsSert sıch der durch
SE1INEe Referate 1mMm Hıstor. Jahrbuch bekannte eyman
be]l der Besprechung der genannten Schrift Harnacks:
<HK. scheıint sich für verpflichtet gehalten haben, die
Abhandlung Fickers über den heidnıschen Charakter
der A berecijusıiınschrift gegenüber dem beissenden Spotte Du-
chesnes otwas ın Schutz nehmen. In der 'hat lehrt dıe
iınteressante (auf Phılıppus Sıdetes zurückgehende) Stelle,

(&L) Melanges d’archeologte el d’historre, vol (1895) 160 1n



6Philologische Bemerkungen ZUL A5erkiosinschrift.
welche Harnack auUs dem uletzt von Wırth herausgegeb6-
e  — Relig1ionsgespräch Hof der assanıden beıbringt,
ass der christliche Fıisch 1ın den Mythus von der Magna
Mater (Hera) Kıngang gefunden hat L: S, ann WOOLI'«-

den dreı der vOonNn Harnack gyeltend gyemachten Mo-
mente Bedenken vorgebracht) (1)

Diese Zurückhaltung 1ıst In uUuNnsSeTrTer rage 1e1 eher
Platze als dıe allzurasche Zustimmung beispielsweıse des
Herrn L1Cc Gustav Anrich, Privatdocenten 1n Strassburg,
der unbedenkliıch erklärt, asSs Fıcker dıe A berkiosinschrift
<< als niıchtchriıistlich und wahrscheinlich auf den Kybelecult
bezüglıch erwiesen hat (2) +leich unberechtigt ist
derseılts, WEeLN dem vorsichtigen TOL. Nılles 1n elner
Besprechung VonNn dessen Kalendarıum manuale utrıusque
eccles1a4e orjientaliıs 61 occıdentalıs (€ Aufl Innsbruck
1N Hülskamps < La Handıw ©) VOoNmn Bellesheim der Vor-
wurf gemächt wırd: Weıl dıe leiıtende Idee des gelehrten
Werkes ın der Betonung des Primals (4) ach der Lehre
un dem Rıtus der Morgenländer liegt, hätte 11a  -

Mittheilungen ber dıe berühmte A bereius-Inschrift mıt
ahrem herrlichen Zeugnıs über dre römısche Kırche (4) O
wünscht >

Das e1Ne steht jedenfalls fest, ass gegenwärtig dıe Acten
über dıe 1n ede stehende Inschrift noch keineswegs als
gyeschlossen betrachtet werden dürten. Hat NS doch eYST;

(1) HJB XN (1895) 4923 Ahnlich reservıert Reinach RevAÄArch
A V (1596)

(2) Das antıke Mysterienwesen iın seinem Eınfluss autf das hrı
stenthum, Göttingen 18394, 1924 Anm Auch mıt der Bemerkung VOL
rof. Maass 1ın seinem << Urpheus » (München 183 WEeISS ıch
vorläuhg nıchts weıter anzufangen.

(3) DA (18595) Sp 609
(4) Von M1r CUTSIV.
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die Jüngste Zie1it eınen KErklärungsversuch 1MmM Jınne
Fiıckers gébracht ; Hilgenfeld glaubte nämlich, er Schwie-
rıxgkeıten Herr werden, ındem dıe Stelle der Ky-
belehypothese die Isıshypothese setzte (D

Kıs ıst, J@% sahr erfreulich, 2ass u1lLSeTre6 Inschrift sıch allseitıg
liebenswürdiger Aufmerksamkeıt erfreut; doch darf dabeı

keine confessionnelle Voreingenommenheıt den Ausschlag
veben, un immer muüssen WI1Tr mutatıs mutandıs dıe W orte
beherzigen, welche der Bischof von Tournal auf dem 14L
iınternatıonalen kath Gelehrtencongress Brüssel 1894.
sprach: Ne confondons Das Ia SC1ENCE et 1a fo1s. La ScCl1eNCE
est O@UVTeEe de PUr® ralson; c*est DAr SsSeSs methodes PrODTES
et SESs procedes elle qu’elle poursult Ia verıite, qu1 lu1
ast PrFrODr® OCe seraıt deroger MO1NS EeNCOTeE 1a ıberte de
Ia SC1ENCE 2  qu’a 1a dıgnıte de 1a fO1S, qQque d’aller chercher des
arguments scıentıL.ques U X Insp1ırees de N1OS lıyres
saınts >. HJB XN} (1895) 4.53 Anm

+

Kın Archäologe darf nıcht müde werden, den Satz Z

betonen, ass 11A  - be1 der Erklärung VOoxNn antıken unst-
werken nıemals vorgefasste, etwa der ILnuteratur entnom-
116116 Anschauungen 1n das Kunstwerk hıneinınterpretieren
dürfe, sondern VOor allem AUuS dem Objeect der Untersuchung
a lles herauslesen mUÜSSe, Was Aaus demselben ohne ander-
weıtige Hılfsmittel herausgelesen werden ann.

(1) Die letztere ist schon deswegen unmöglıch, weıl %Lor6 UnmMO-
olıch für Ilıctıs gelesen werden kann; cf. Duchesnes ZONAUEC Angaben

176
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Hier, w10 1n analogen Fällen hbesteht der Fehler darın,
asSs Na hineinlıest, Sta herauszulesen. Diesbezüglich
werden WITr uns mıt allen gyeschulten Archäologen IM Eın-
klang beinden

W enden WI1Tr un dasselhe Princıp auf e Kpıgraphik
A 7zumal dann, wenn e1ne Inschrift durch ıhren Bılder-
reichthum sehr das archäologische Gebiet Sn WwW1e
1e8 be1ı der des A berkıos der al ist Lassen WITr einmal
alle Hypothesen ber christlıchen, heidnischen oder he1ıd-
nısch-gynostischen Charakter der Inschrift beise1te un: hbe-
trachten W1T V OI reın philologischen Standpunkte dıe Verse

hıs I  9 beziehungsweıse bıs
Vorher 111USS bemerkt werden, SS dıe bısherıige An-

nahme von der Vertheilung der TEL A bschnitte uUNSerer

Inschrift durch die ]Jüngsten Bemerkungen W ılperts (Fractio
DAaANıs 123 ein1ıge Modifieationen ertährt. «< DıJıe Inschrift»,

vernehmen WI1Tr jetzt, aut TEL Seiten des C1ppus,
der vordern, linken und yrechten (1), 1n der Weise eingravıert,
ass ]edem Vers Zzwel Zeilen zufßelen ; dıe Rückwand eNTt-
hıelt eınen 171 Relıef ausgemeı1sselten Lorbeerkranz.. DDıe
beıden aufgefundenen Bruchstücke weısen etwa 7ZWe1 Drittel
der Fläche miıt dem Kranz un der liınken Inschritfttatfel
auf; fehlen die vordere un dıe rechte Wand

(D « Diıe 4Reisebeschreibung hat Abereius a IS (2]ährıger (ijreis
aut den Stein eintragen lassen und dıe KEıntragung persönlıch ber-
wacht; ber ausserlıch trıtt S16 hınter den beıden anderen '’heılen
ZUurück; S1e hat, ıch mıiıt der wen1z augenfälligen Stelle der Ne-
benseıte begnügen mMmUSSeNn, un dıe Schmalblheıt des Raumes nöthıete
dazı, die Verse brechen. W äre dıe Anbringung der Re1isebeschrei-
bung VO Anfang beabsıichtigt TFOWESCDH, hätte S1e wohl einen
würdigeren Platz erhalten. Wurde S16 aber Sspäter nachgetragen,
blıeh eben, da die beıden Breitdächen besetzt N, 1U übrıg, S16
wohl der bel auf ıne der Schmalseıten Dı SEtzen. Dass sıch
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Um iber das Verhältnıs der 1er Seiıten des Cippus e1N-
ander un über dA1ıe Art Uun: Weıise, wW16 die Inschriıft auıt
ıhnen vertheilt War, e1n sicheres Urtheil fällen können,
ergänzte ıch auıf der Rückwand den Lorbeerkranz mıt Q@1-
1167 Umrahmung nd erhielt, da der Kranz offen bar dıe
Miıtte der umrahmten Fläche einnahm, dadurch das Mass
{Ür die Höhe der Iınken Inschrifttafel un som1t atuch dıe

Gewissheit, ass dort och 1eT7 weıtere Zeiulen, also alLll-

11611 elf Verse eingravliert Diıie rechte Seiıtenwand
hatte demnach ur fünf, dıe FEront sechs Verse. Eın sol-
ches Missverhältnıis ın der Vertheilung findet se1ne befrile-
dıgende Krklärung WL ın der Annahme, ass dıe Inschrift
durch e61nNe symbolısche Gruppe, Se1 durch dıe Figur des
yuten Hırten oder des IXOÖOTYTZX mıt dem Anker oder durch
andere Symbole, eingeleıtet un: durch Angaben ber das
Todesjahr des A berec1us, dıe Zahl Se1NeTr Lebens]jahre un
äahnlıches beschlossen WAAaL, Aus der rgänzung der erhal-
tenen Zeilen ergab sıch sodann, ass dıe beıden Se1iten-
wände eLwas breıter, der Cippus also_ nıcht &JaNnz quadra-
tısch War, WwW16 behauptet wurde e (Aewissheit lässt sıch
türlich angesichts der Sachlage nıcht erzielen; w1ıe dem

ahbher 1n der hat eınen Nachtrag handelt, ]ässt dıe e1n aäusserl1-
che Art, w1e6 31 e mi1t, der Grabschrift der Vorderseıte verknüpft ist,
deutlich erkennen. Dort ıst; der hl Hırte geschıldert:

A  0% Doo%eEL mp9ßATWV ANENAG a  Q0EGLV s  o  s  o  o  EB u  n OS MOUG 96  A Ey El
und dann mı1t nachdrücklichem, jede Fortsetzung ausschlıessendem
Abschluss

QÜTOC YAÜp 2010056 ©

Und da nımmt aut einmal dıe Inschrıiıft der Nebenseıte das Re-
atıyum wıeder a

N  9 Pouny n  0S EmELLUEV EL3 BAGANAN ASPNOCAL,
doch HUur, überhaupt eg1nNe Anknüpfung Tı haben. < So bereıts Ro-
hert, Hermes AD (1894) 426
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aber auch Sel, WIr können Vers (TAÜTA-YOXAOÄVAL) unbe-
denklich m1t Wiılpert 2008 dıe Iinke Seite des Cippus setzen.

Aberkios hat se1ınen Bericht zunächst fÜr sSe1Ne Zeitge-
NOSsSen un {Üür dıe nächstfolgenden (+2eneratlionen gyeschrıe-
ben, S W1e selhst sagt, eıne <p_owx-:pa‘c 0E6LC besıtzen.
Versuchen WITr Nnun, 2US der Inschrift selbst herauszulesen,
Was Aberkios wollte, un Was der Vorübergehende,
wenıgstens der X  67 Vo@Y, 2AUuS ıhr entnehmen sollte

Der IToıu. Nv &Y VOS hat iıh ach Rom geschickt; Rom
ıst 180 das el SEe1INET Re1se.

Was Wr der anl Se1Ner Reise? uch das 1s$
gegeben ; erstens BAGLÄSLAV (Bacıl av d0oÄoxı un Zzwelıtens
BAGLAÄLGTAV LÖELY, dıe ıhm durch ıhren Goldschmuck (YoUGO-
GTOÄOY, xpuco7té$nlov) besonders ımpoNLeErt. Dass ÖAGLÄSLAV &p -
GE un BAGLÄLTTAV LÖOSLYV INN1& zusammengehören und voxn

EreEU.WEV abhängıg sınd ıst sehr wıchtig für dıe Interpre-
tatıon. Aberkios ıst nıcht ach Rom OQangen, dıie Öa
GLÄSLA sehen ; ıst nıcht ach Rom EZAaNDCN, die
BXGlhLoGx sehen : dr ach Rom a  9 sowohl
BAGLASLO a ls BAGilLoc0 sehen: j A O <ann %AL verstanden
werden.

ber den Zweck, saQ%t Aberkı10s, habe ich euch
Ötrea. aufgeklärt; hört Jetzt weıter, Was alles ıch ferner och
auf der Heıse gesehen habe In Rom selbst VOT allem eınen
A%ÖC m1t ANOULTO OC GOPAYLG. Mıt N wırd offenbar e1n
Glied eingeführt 1), das sjch VvVon dem vorangehenden unter-

( Das hat atıch Ficker, durch die Garrucei-Pitra’sche Interpre-
tatıon beeinÄusst, übersehen, eT Sıtzungsber. 1594, 91 meınt:
« Das Volk VS, steht edenfalls (?) ın unmıttelbarem Yıuusammen-
hange mıiıt dem Baoiheuc VS. un der BAoiltooa S» Schon Robert
hat (Hermes XXIX, 1894, 427) darauf aufmerksam gemacht, dass dies
keineswegs riıchtie ist,
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scheıdet, W1e ennn überhaupt eue Glıeder, 6UuU6 Ge-
danken, durch ög VO Vorangehenden geschıeden ersche1-

/

NN ; ül mAvn 3’.’=.’cxov 0VORh 4 1: IlioTe mUTn
L  —u wpofi'ys] noch schärfer trıtt diese adversatıve Funetion
VO  S ö< hervor Z SL SOU‘I j uch ıst beachten, ass
VO  5 aD nıcht mehr der TOLLAV A OC Subject 1st, w1e

un Ö, sondern Aberkıos selbst. In endlich
wırd der Bericht ber das f{ortgesetzt, Was 1 vorherge-
henden Vers begonnen WAL: Ko: Zuoinc ».'£[80V 5[00V) RL: S, W,

dıeselbe Reise, welche Rom ZU. Zıiele a  , be1 der
Rückkehr ber Siyrien Zı1eNg, oder ob Aberkios überhaupt
1Ur dıe 'T ’hatsache constatıeren wıLL, ass 6L 1mMm Occıdent
un Orıjent gereist 1St, dahingestellt bleıben ; dıe In-
schrift gelbst 1efert darüber keiıne Auskunft. Der gyeme1l1n-
sSaLle Gedanke, welcher bıs mıteinander verbin-
det, ist das en 700760 77 ELV S); 5i00V  %

(1) Z macht Preger 1ne zutreffende Bemerkuneg': « Offen-
dıt Nısıbis instar omn1ıum trans Euphraten urbium memorata. Atque
ene tenendum bıographum 1psum N6garo accuratum plane XeN-

plar exh1ıbere, quod Gürmatur versıbus et Quae CUu ita sınt,
NO  - iınepte eonlecıt Brinkmann ın theseon, qQUQS dissertationı de dıial
Platonı falso addıct1is (Bonn adıeclt, decıma Niorßey ınterpolatum,

G, S1 rTecte iıntelligxo, gylossam S56 a.d verba NULNC deperdita. Kxspectes
clausulam hu1i1usmodı1 %L OTE“  A TE CO 11005 6y. >> (Mıt Ziahn, OS hun
ZCN AARUN Gesch N T’lıichen Kanons (1893) NıoTßıv
lesen geht kaum A,  y vgl dazu Hennecke T'’hL:Z: 1894, 4.40) Derselbe
Gelehrte hat auch noch ıne andere Conjeetur vorgeschlagen, autf dıe
Jüngst Harnack XT 4) verwlesen hat KET OY.OV  / SCr1ps1ı -
cordatus Aecetorum Apostol. O; ut Nnım eunucho ı1llı Aethlop1 Phı-
lıppus adsedıt ın U  'u, S1C Aberciıus Paulum in SOC1UM ha:
bulsse üngit>. Inser. r, metr. Sscr1ptor1bus praeter Antholog1am
collectae ed. Cheod Preger, Lips. 1891, Nr W eyman bemerkt
dazu: <«Ich sehe.. nıcht e1N, aArı 190828  D sıch den Abercıus nıcht
mıiıt, e1nem Kxemplare der Paulusbriefe ausgerustet (SO Lighfoot) VOLI'«-

tellen soll Äuch der Eunuch ın der Apostelg. Ö, lıest den Pro-
pheten Isalas «auf dem Wagef1 sıtzend>». HJB / (1895) 403.
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S100V 10) Durch diıeses Moment ist die Schilderung
nıicht Nur ausserlich Ö3  A ETeL.UEV (), sondern auch inner-
lıch den TCOL( ‘I‘V 0"{V0  / angeknüpft, on dem es 71 vıiel-
leicht nıcht ohne absıchtliıche Anspielung auf bıs l
heisst : '"000xA006 SySL WLEYANMOUG, >  S KAuÜOPÄYTAS. Mög-
licherweise al Aberkios S  9 habe sıch seılınen Hoı-
NV A VOG ZU Vorbild und sıch ın der
Welt etwas umgesehen, 1M Hınblick und gläubigen Ver-
trauen aut den, der J@ 00UXALOUS TANTN LAÜODÖVTAC habq.

Gesehen hat 9180 A berkıos Da manches, ıst 1e1
1n der Welt herumgekommen : W as ıhm aber das Merkwür-
digste Se1N scheınt, berichtet Jetzt, 11 avın
3’acxov GuVOolTAXÖ0Us]. Das ıst offen bar 61n Gedanke, W1e-
derum durch das adversatıve ö eingelelitet.

, ber nıcht NUur Glaubensgenossen fand C sondern auch
dıe Feıer des WUGTYPLOV (1y Ous KEOAGILO LET %0T0U) War ü ber-
a‚ 11 die gleiche; Uun: durch Ablegung des (+laubensbekennt-
N1ısSses (dıe 1er personıficıerte LO TLC regula idel) öffnete

sıch den Zutritt Zzu geheimnısvollen Mahl
Wenn WIr mı1t Wiılpert och 7 hınzunehmen,

schliest Aberkios amıt, ass nachdrücklich hervorhebt,
selbhst habe f{ür dıe Anfertigung der Inschrift Sorge g-

tragen UunNn!' stehe somı1t f{Ür dıe Genauilgkeit des Berichtes e1n.
Die angeführten sechs Punkte al1so ergeben sıch UuNZWel-

elhaft 2US eiıner SCNAUCN Analyse.
Leıder hat der Mangel der letzteren ın mancher Bezije-

hung das Verständnis erschwert. Kıs Sel, dıes ze1gen,
gestattiet, e1N1Xe methodische Bemerkungen jene nhalts-
angabe anzuknüpfen, welche ın De Rossı’'s IChrUR auf
(G{rund früherer Autoren zusammengestellt SINd.
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« Quae ın cCarmıne A bereı narrantur 3-18 maxım1ı
preti sunt e1 Christianorum tum Orijentis tum cceıdentis
atqgue 1PS1US ade0 Urbis Romae dem (IISXTIN) cConcordem,
mysterı1a, locutiones et sym bola Ar CAallQ monumentis ım pressa
resplıc1unt, ıllustrant. AÄAhbercıus 9 Asıana Keceles1a med10
eireıter sg eculo secundo iınıtıatus SACY1IS Chrıistlanıs, SEQUULUS
vestig1a Patrum e CONC1y1umM Polycarpı, Heges1ippl,; a,110-
ru Romam petut; VISUTrUS, NO  w} Lam Urbem domınam, Q Ua
Q UAO ın praefulgebat Regınam populumque splen-
dıdum iınsıgnem sıgıllo. Quae verba intellıgenda e6SS6

myst1co de ecclesia Romana et de populo ©!  9
QUOTUHL rontes notatae erant S1&NO0 Christı, LO plerıque
consentiunt (ın der KFussnote sınd cıtiert : Pıitra, Du-
chesne, Lightfoot), et tOoto Carm1ınıs CONTEXtiU declaratur
Abercıus enım perspicue sıgnıf cat totıus ıtınerıs tum Ro-
manı tum DSL Syrı1am Mesopotam1am (HANTH) q<1b1 fuısse
ducem N (fidem); SCODUN, conloquı1a (homı1ılıas) rıtu
apostolico G fratrıbus ubıque U Uunanımıs; de-
Nnıque ubıque viatıcum LEeSsseramque CONVLVIL fratern1 s1bı
{u1sse IXOYN, de QUO praesertim res postulat, ut O epl-
orammate Phryg10 Aberec1ano ep12g7ramma Augustodunense
Peetori1 confera.fiur. > De Rossı, IChrÜR J Il KD

Der hochverehrte, Nu 1 Herrn ruhende Begründer
der monumentalen Theologıe stellt mıt obıgen Worten. 1Ur

kurz ZUSaMMEN, W as be1 se1nNen VvVon ıhm selbst wıeder-
holt cıtıierten orgängern ın der Besprechung der A berkıos-
ınschriftt vorfand: unNnsSerTe 1U. folgenden Bemerkungen sınd
a 180 nıchts wen1ger als diesen oTOSSCH Meister
riıchtet, sondern 316 wollen AT dıe Principien, dıe selbst
bloss angedeutet hat, methodisch cCONSEQUENT durchführen.

Es ıst VOTL allem. SaNZ richtig, asSS sıch LicTtıc b  S
TpONYE % aut dıe Schilderung VOIL E  C Popny
bezieht. Ich halte dıese Beobachtung fÜr sehr wicht1ig. In
einem heidnischen Mysterium ist hbıs jetzt, sSOWelt iıch mıich
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ALLLS den verschıedenen ber 1NSeTrTre Inschrift publıcıerten
Streitschriften entsınnen vVeErMmMasS, der Ausdruck b  >  °  B
a ls Termıinus technıcus nıcht nachgewı1esen worden:; un
be1 Aberkıos spıelt e1ne hervorragende, centrale Rolle!

Unklar 1st, W 3AS über den Yweck der Reıse des ber-
kıos AUS der Inschrift herausgelesen wırd. « A bereius enım
perspicue sıynıllcat totıuns 1ıtınerıs tum Romanı ium DL SYy-
r1am Mesopotam1am (TAVTN) s1ıbı fulsse ‚. SCOPUM., conlo-
qu1a ı1lıms) rıtu apostolıco C: fratrıhus u b
AVTN) unanımıs>. Von e1ınem << 1ıst 11 der Inschriftt
nırgends d1e oede aUsSSeT D w  S_  w mıt den be]-
den abhängıgen Infinıtıven deuten ist Jedenfalls lıegt
e1n (+rund VOTrL, ETELUEV anders aufzufassen. ber hın-
QUS dart ahber der 1n ETEWVEV %00n c0 %XL L8€W ausgedrückte
Zweck auch nıcht ausgedehnt werden ; enn EL00V ıst;
bereıts wıeder Verbum nnıtum, das sıch EreMWEV anreiht,
W1e WITr eben sahen. Von « CONLOQULA > steht 1n der Inschrift
nıchts; enn es ist bloss GUVO erhalten, un zwıngt uns

9gar nıchts, das ganz wıllkürliche GUVO|[LLAOUS] fallen 1as-
SeN und mıt Kamsay GUVO[TX6005], oder cuvo[öitas], oder —_

volditNny], oder GuVO[TAXÖ0V], oder gar mıt den Handschrıitten

GUVO[UNYUPOUS| ergänzen. Was mıt « rıtu anostolico » Ö«
meınt ıst, ıst weder belegt och erklärt. K  Ir können a,1SO
keiınen Anhaltspunkt ünden, eınen Zweck der Zahnzen Reıse
(oder, WEeLNL 11a  o wıll, aller Re1ısen) des Aberkıos be-
stiımmen ; un: 1n der T’hat, stand 6S nıcht ıhm selbst völlıg
anheım, ob dıe Veranlassung Da des Besuches VO  w}

Syrıen auf dem Grabstein verewıgen wvollte oder nıcht?
Wır mMUusSsen demnach den ınn der bıs nehmen,;
w1e lıegt.

Da ergiebt sıch enn natürliéhsten folgende Wel-
theilung, dıe durch den Begr1ff TLOTLS verursacht ıst: Von
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(TLOTLS TANTN S To0HYE) ab, oder, wenn 12 111 (_ aber
es ıst Yanz unsıcher! — ) VOL I a.h (5ayTn 8’äaxov GUVO ‚ ..)
ıst; der ınn der Inschrift (bıs 1 TAUTA TAOEGCTOS) eın
ausschliesslich rel1g1öser, auf dıe überall gebotene myst1-
sche T90<9'/‚ bezüglıcher. Das Voraufgehende (VV (-11) ent-
hält dıe Krzählung VO  5 dem Zweck der Romfahrt un VOon

dem, Was A berkıios allenthalben geschaut.
So haben enn auch dıe yriechischredenden Christen dıe

Inschrift verstanden; e1ıne ohl bıs 1N s viıerte oder unfte
Jahrhundert hinaufreichende Interpretation, deren Umar-
beıtung WI1Ir Symeon dem Metaphrasten verdanken (Act DS.,
Oct 504 1efert UuNSs den Beweıs hıefür. ach
dıeser Auffassung ist Aberkıos nach Rom gekommen,
dort «dıe Kaıserın schauen » SOW1@e < dıe könıglıche Prin.-
Cessıin sehen >».

ach dem gegenwärtıigen Stande uLSeTes /i1ssens WATre

XYeW1SsSs verfehlt, dıe Aberkilosvıta des Metaphrasten ohne-
weıters ZUr Interpretation der Inschrift verwerten. ber
ebenso methodısch voreılıg ıst C e]ne sıch möglıche
Krklärung der Inschritt gerade AaAUuSs dem eınen Grunde
abzuweısen, weıl eben der Metaphrast dıese Krklärung oleich-
falls hat Miıt anderen orten WI1r mMessenl der erwähnten
Auffassung VO  } ÖAXGLN ELV und BAGLAÄLGOAV ın der ıta nıcht
den Wert elner geschichtlichen Thatsache, ohl aber den
e1ner ın hohem (Grade wahrscheinlichen Hypothese be1 Und
dıese Hypothese bleıbt 1n (reltung, ob 109 2 den SDÜA-
teren vielumstrittenen Versen der Inschriftft einen chrıstlı-
chen oder eınen ynostischen oder einen heidnischen Cha-
rakter yındicıeren ıll

IDS fragt sıch aber: LIst dıe VO Metaphrasten gyebotene
Deutung voxn Pacth[eıxy] und SAGLAÄLG [6AV] möglıch ? — (+ew188!
Zahn nat (Forschungen ZUr (Aesch N’'Tlıichen Ka„nonls.
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V, 1895 S S 1 Anschluss dıe Bollandısten nach:®

XyewWl1eseN, 4asSs chronologısch es trefflich stimmt. Zur Ze1it
der Romreıise des Aberkıos eLWa 163 Ch.) Wr Lucılla,
die sechzehnJjährıge 'Tochter des a1lsers Marc Aurel un
der Kaıiserın Faustina, mı1ıt Lucıus Verus verlobt. Auch die
Abwesenheıt Marc Aurels, der eben be1 se1ınem plötzlich
erkrankten Miıtregenten Besuch weıilte, ist verbürgt (ef.
Bossue ın den Act SS 487 D)

Zıiahn hat freılıch eıne bedeutende chronologische Schwıe-
rıg keıt, dıe ıhn ZıU e1ıner kleinen Abweichung VO  5 den An-
gyaben der ıta nöthıgte. Kır las nämlıch BAGLAHANY ; da konnte

allerdıings nıcht alles klappen Man erınnere sıch, 2ass

KRamsay irrthümlicherweiıse SAGLATN [ V %007 5%L gelesen a&  E,
WAS De Rossı, Wiılpert un andere unbedenklich hinnah-
ILenN, etZz erfahren WI1Tr aber VON Wiılpert, ass das H VOoNn

DAGLATNAV auf dem Steine (1) << Das wurde LUr durch
e1n atales Versehen Ramsays, welcher dıe beıden Or1ig1-
nalfragmente des Cippus entdeckt hat, 1n dıe Publicatıonen
der A bereciusinschrift eingeführt... Jedem, der den CNH-
wärtıigen Zustand des Orig1inals ennt, wırd fern lıegen,

KRamsay daraus einen Vorwurf YA erheben. Obgleıch
ich den Ateiın mıft aller Musse untersuchen konnte, be-
durfte eSs dennoch langer un wıederholter Prüfungen, bıs
ıch MT ber al le Zeilen der Inschrift Gewissheit verschafft
hatte (Fractio panıs L11) Auf dem Steine stand a lso ZO-
W1SSs BAXIALIAN, ob 1658 Nnu. a,1S BAGLAÄSLAV oder BAGLÄELAV
gelesen wird; ass die meısten Handschriften BAGLAÄSLAY aben,

(1) Das konnte mMan übrıgens schon AUS den Mittheilungen Ro
berts (nach Hülsens Abklatsch) entnehmen; A ]lleın blıeb unbeach-
tet. Auch Marucchı hat Später darauf verwl1esen, dass 1LUFr Bagch auf
dem Stein stehe NBAchr (1895) Anm.,
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erklärt sıch 2US der Auffassung, welcher, WwW1e WI1Tr hörten,
dıe ıta SE A bsolut gyesprochen INUSS dıe Möglichkeıit,
ass ÖAXGLANAY aut dem Steine stand, offen bleiben; atutch dıe
Korm (mıt vV) hat, woraut M1C  h selnerzeıt 1M Eranos meın
verehrter Liehrer Herr Sectionschef DI‘ Rıtter VO  5 Hartel
aufmerksam machte, nıchts Auffallendes CN ELEV
GODAYELÖAY S} beıdes durch den Stein gesichert). A llein
es geht nıcht Z die Liesart SAl AV fernerhın ZzuU Grund
lage e1INes Krklärungsversuches machen. Wer BAGLX y
Jlesen w1L1,; hat beweısen, ass 12  5 NUT BAGLÄN V un
nıcht XGLÄELAN  &I_ lesen darf. Bıs 1e8 dargethan ıst ]assen
WI1ITr die Liesart DAGLARALVY beise1te un nhalten uns BAGLÄeLX
oder DAXGLÄSLO.,

Wır könnten es nämlich offen Jassen, ob Aberkios dıe
Könıgın schauen oder < dıe Königsmacht, Königsherr-
schaft (d die Kaıserstadt, nämlıch Kom) schauen
kam; BAcLÄsLAY annn beıdes Se1IN, un dıe unter dem Kın-
druck der ıta geschriebene Lesung BAXGLÄELX ist auch nıcht
massgebend (BaÜaılhein ein1ger Codd (1) ist , IS Schreib-
fehler betrachten UunNn! kann keinenfalls 7U undament
der Kxegese werden). Wır haben jedoch ın den
W orten des Aberkios gelbst eiınen Wınk der UunNns ohl
nöthıgt, ÖAXGLASLAY lesen, wW16 1m mer auch 1n der 1ıta
etwa stände. Boocilesızv A0 oa und BAGLMGGAV LOSLV sınd Nnam-.-
lıch parallele Glıeder, beıde Infinıtıve sınd VOI SmEUEV
gıert. Und da A0n caı (des Hexameters War 88W
Schlusse vonh ausgeschlossen) dasselbe Saz% WwW1e ‚Ö8Wy :
da LÖSLV 1 folgenden och zweımal Wiede_arholi; wırd (wıe
später SYSLV auch zweımal, reSD. dreımal hıntereinander):

(1) OL, De Rossı IChrUÜR A XVI ad Va 14
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ıst, der ınn von un offenhbhar der Ereu.UEV LOESLYV
TNV BAoLÄSLAV un TV BAGLALTOAY, Das ıst 9,1s0 eıne

einfache Aufzählung, WwW1e Zuping \  <  s  80V S$CZ  ı %XL
XGTE ANTOZ,

Dıese unsere Krklärung hat nıcht nöthig, sıch autf dıe
Autorität der 1ıta Stützen;; beachtenswert bleiht aber
doch ımmerhin, ass auch der erste Verfasser diıeser ıta
bereıiıts gelesen hat, weıl eben diese Lesung dıe NAatür-
ıchste War.

Kehren WITr Jetzt der oben AuUuSsS den IOhrUR m1t-
getheıilten NeUeTEN Auffassung zurück. ort lasen WIr:
< Aberc1us, secutus vestig1a Patrum et, Concec1yv1um Polycarpı,
Heges1ppIl, alıorum, Romam petiut; V1SUrusS, NO  w} am Urbem
dom1ınam, QUam QU26 un praefulgebat Regınam DO
lumque splendiıdum insıgnem s121110 » Ist das richtig au

der Inschrıift herausgelesen ? Neın. Dıie vestig1a Patrum
ei CONCıIYıUumM ete haben absolut keinen Anhaltspunkt ın
der Inschrift selbst och das ist, Nebensache. Wiıe ann
IN 9a  5 a ber OR mıiıt < non bam-quam übersetzen? Hätte
Aberkıos das letztere wollen, hätte sıch SaNZz
anders ausgedrückt. Kr hat nıcht gyethan, un WITr haben
keın Recht, ınm das Concept corrıgleren. Und ög heıisst
doch nıcht < u66 D IDS helsst nıcht < DAGLALGGAY ELV %XL
Y.O0V D sondern, w1e oben schon hervorgehoben worden 1St,
< X0 y S’e150Vv D mı1t absıchtlicher Wiıederholung des el00y,
welches Se1N e1YeNES Object fÜür sıch hat, &UG Ww16 LOSTY

un Ö’.69'?1'0'0(L «Quae verba intelligenda 6SsSe

myst1co de Kceclesıa Romana e de populo ©  9 QUOTUM
rontes notatae erant S128N0 Christı1, G plerique COLSEI-

tıunt e Jawohl, VOT der Aufündung des Oriıginals; ON-
wärtig IHLUSS a  } wohl < fere OMNES dıissentiunt » ;
un: mıt Recht
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Dieser erwähnte Consens der < plerıque » ıst, auntf merk-
würdıge Weise zustandegekommen. Pıtra hatte nämlıch mıt
£  A5)  LEV nıchts anzufangen YeWussTt un schrıeb, weıl 61 Pa-
T1SINUS ETEUE L hatte, des Verses WESDEON.: E  s Powny
Ereu.VE LE Tn BAGLÄELAZVY A0n (*+aruceı conı1clerte S  v AaAUS

CN und las E  6C Pounv V  &E  uv  £ L& GV BAGLÄSLAV d0oHcaL:
Chrıistus habe den Ahberkıos ach Rom geschickt, se1ne
(d Christı1) Kirche T7 schauen. uf A1ese Art War denn
der Sensus MYySt1cus glückliıch 1n den hineingebracht

ahnlıch WwW1e (+arruceı 1 1 9 Paulus nıcht genügte,
6infach IT1e700v 4L 117520 v schrıeb und spukt noch
heute. Bz6ihesLx v so! autf dıe römiısche Kırche bezıehen,
War ach Aufündung der Inschriaft enn doch Z stark:;:
das hat dıe cıtierte Stelle der LChrÜR schon aufgegeben.
ber wenigstens dıe S  °  >>  °  S och für C166 a lte In-
terpretatıon retten, durfte ]& nıcht BAGLÄELAV gelesen
werden, sondern das unpassende BAGLÄSLAN, Wılpert WwWwAare

YEeW1SS VO  5 selbst au dıese Deutung verfallen, WenNnnNn die
rage untersucht hätte Dass nıcht gethan hat  9 Sagı

Ns selbst. Kr argumentiert « Abereıus hatte also
auf Eingebung des < heılıgen Hırten dıe Romreise unter-

NOMMEN, « IN die köniıgliche Stadt sehen und die mıiıt
goldenem (+ewande und goldenen Schuhen bekleidete K65-
n1ıg1n schauen DD I )ass mıt den etzten orten nıcht
eıne ardische Königın oder Kaıserın, ın uUunNnserTeMl Falle dıe
Jüngere Faustina, meınt, vnerstenht sıch VDVON selbst ; ebenso ist
ach den bısherigen KErgebnıissen Untersuchung
der Gedanke &. e1ıne Statue der « Himmelskönigın unoO
regına » auszuschliessen. IDS bleibt 9, 180 nıchts übr1g, a ls
e]ne Personıfication anzunehmen. Das ann aber keıne

dere, als dıe der römıschen Kırche se1ın. Diıiese Annahme
wırd durch den folgenden Q ZUT (Gewıssheıt... (Fractiq
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panıs 11 1 Auf diese Anseinandersetzung Wiılperts
Jässt sıch dasselbe Princıp anwenden, das antf der folgenden
Seıte Harnack gegenüber, allerdings 1m Sınne des
letzteren unberechtigt, 1nNs eld geführt wırd: die Worte
sınd nıcht gefasst, < wLe Adze Satzconstruction verlangt
(von gesperrt).

W as WAaTre übrıgens damıt SCWONNEN, Wenn WI1Tr der Satz-
construction ZU Trotz unter SAXGLALTOC durchaus dıe röm1-
sche Kırche verstünden ? Marucch1 meınt, << che PDar-
lando dı Roma aCccennı (nämlıch A berc10) a‚ |]19, dıgnita della
Chıesa TrOMana iıllustre fra le T DEr ]a SUAa orıgıne
apostolıca vıisıtata cagıone della S1139 autorıtäa da tantı
1NsS1gN1 dottor1 ecclesiastiel a1;che prıma dı Iu1 NBAchr

36 Woraus sıch das ergeben SoJll, WelsSs ich AUS

der Inschrift, auch VOom Standpunkt der Interpretation Ma
rucchis Ü US, nıcht herauszufinden. uch Duchesne hatte
früher e1ne ahnliche Auffassung vertreten ; ın SE1INET Jüng-
sten Äusserung ıst bereıts weıt zurückhaltender: «Sı
quelqu’un refuse trouver 1C1 l’expression d’un sent1-
ment de respect Ia primaute de l’eglise romaılne, Jje
concederal volontıjers qQUuU® le terme DAGLALTOA comporte un

ınterpretatıon plus restreıinte. des princesses qu]
SONT DAasS regnantes;: meme ans Un princesseE regnante,
ans un Tal reiıne, eu dıstınguer entre 17  clat du
rans ei Ia possess1on de V’autorıte Une eglıse consıderable,
unıversellement respectee ON accordera 1eNn (ganz
Ww1ss!) Qu6 fu1t, le Cas DOUTF V’eglıse de Rome peut etre
symbolısee Dar uUNe femme de tr  es haut rahs, Par un prın-

‚Je vals meme plus loın. AÄux yeux d’un chretien,
l’Eglise, quelle qUE so1t l’ımportance du STroOuU DE qu1 Ia
presente, peut Stre l’objet d’un respect Aas55e7 orand DOUFTF
JustiLer l’emploı1 de symbole. Abereıus ue NaCc Du-
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chesnes nnahme l’egxlıse locale de Kome, uUune ogrande eglıse,
Ia premı1ere de toutes 11 I COM DAare u16 re1Ne. Mais al
auraıt ITE autant de "eglise d’ Einhese, de CcE d’An-
tioche, meEmMeE de celles de Pouzzoles de "Tibur e (MelAH

(1895) 173 f. Das ist vollkommen rıchtig; und dıe
römiısche Kırche verlhert nıchts, W6OeNN WITLr dem W ort Da
OI seiInNe ungezwungeNH6 Bedeutung wledergeben, dıe
1a ıhm l  MeEN,

Mıiıt sonstigen Nachrichten stimmt 6S auch SaNZ
ungeZzWuUuhgeN, asSs dem Aberkıos der durch Y OUGOGCTOÄMOV,
YpLGOTEÖLÄOV bezeichnete Luxus ın dıe Augen STAC ass

ıh besonders erwähnt.
Kleıider AUS un:' Sılberstoffen scheinen erst 1ın

der Kaıserzeıt aufgekommen se1in. Der antel AUS g -
webtem Golde, ohne anderen Stodt, den dıe Ka1ıserin A gr1p-
pına be1 dem Schiffskampf aut dem Fucinersee LLUg, War

e1in beıispielloses Prachtstück, das nıcht 0OSS Plinıus, SO11-

dern auch Di10 un Tacıtus (1) a IS Merkwürdigkeıit 6]1]'-

wähnen ». (Friedländer, Sıttengesch. L1II® (1890) 69) Von
Helıogabal berichtet der Bıograph als besonders auffal-
lend «< est omnı tunıca, SUuS et 9
SUuSs et de YemMM1S persica > ıta Kla O, 24)
Eıne < aurı netr1x ıst erwähnt COI L VÜL, J215 ebenda:-
qselbst 9921  S> Sellıa pyre de vV12 aurı vestr1ıx (?)
Gerade Von den alsern wı1ıssen WIF, welche Vorliebe S16
für dıe Verwendung von old hatten, Von Nero berichtet
Sueton (c L, < Pıscatus est Yete AUTATtOo el UrPUurd OO0=

QUE funıOus NCLLS ... Und VOLLL goldenen Hause desselben:

(1) Auf das Verhältnis der dreı einander un Z ihrer Quelle
verweıse iıch 2,11' (+erckes neueste < Senecastudien Leipzıg 1896 ; hler
kann iıch natürlıch nıcht näher darautf eingehen.
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Vestibul:i anta laxıtas, ut porticus triplicesi miılıarlas
haberet In caeterıs nartıdus ecuncta UVO (2ta, dıistineta
geMM1S unı0oNnumMgueEe conchıs erant... BL Mıt Bezug auf Do-
mıt]lans Prachtbauten Sagı utarch, der Krbauer habe
gyleich Mıdas Se1Ne Freude daran gefunden, durch SE1Ne
Berührung alles 1n old verwandeln ; (Plutarch. Poplıc.
Ö: 1 Friedländer, Sıttengesch. LIT® 69)

X ouc0cT0Ol0V, Xpuqo*rcé3zlov hat daher 1n SEe1INeEeTr Verbindung
mı1t BAGLALGGA Sar nıchts aufallendes; und ass der Orjen-
tale durch dıe ıhm ungewohnte Pracht geblendet wırd,
nımmt nıcht wunder. AÄAuch manch anderes Mas ıhm aui-
gefallen SeIN; ass er 6S nıcht autf dıe Grabstele schreıbt,
können WI1T ıhm nıcht Z U: Vorwurf machen. Wır haben
bloss mıt der Thatsache rechnen, ass nıcht gethan.

ber XO 81  ELOOV SEL un dıe AT OC ccpp:xyi; WwW4TrTe 11AL-

ches Zz.U So evıdent, a ls einzelne glauben, ist dıe Be-
zıehung von GO0XYLG aut dıe Taufe keineswegs (D Im Wile-
Ner «< Kranos haben WIr UNS se1nerzeıt dahın gee1in12%t, die
KErklärung Hallo1x’, Lighfoots un der Bollandıisten 6D-
tıeren, wonach sıch TODAYLS autf dıe glänzenden, miı1t del-
steilinen reich geschmückten Rınge der Römer bezöge (2)

(1) ber Harnacks bekannten Eınwand WI1T! 119  S schwerliıch hın-
wegkommen ; uch Duchesne hat (MelAH 1895, 174) mi1t, seinem
lakonischen « C’est verıfler > nıchts bewıliesen. Die Schwierigkeıit
lıegt nıcht darın, eınen Beleg AaUuSsS der Lıteratur beizubringen das
ist ja auch In anderen WYällen unmöglıch), sondern darın, die aa Cchl1-
che Verbindung Vox 6000 yisc— Taufe mıiıt der Vorstellung AQLTOC
verknüpfen. ber GHOXYLG und deren Zusammenhang mıiıt, dem jJüdıschen
(Beschneidung!) und römıschen Sprachgebrauch vgl Anrich, Myste-
renwesen 121 N über annulı aNrel I1w Müllers Handb 4.64
und die dort angegebene Lıteratur. Zıu GOPAYLS yzl auch Miıtth. Pa-
PYIUuS rzh Rainer, (1887) 70

(2) Dass Aberkios beı eiıner einzelnen Person, un: 7ı beı der
Baoihıoc0, dıe Pracht des goldenen Kleıides und selbst die goldenen

Röm. Quart.-S. 18598,
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uch ıst; nıcht einzusehen, weshalb ennn Aberkios dıe

_>  GTL der Römer, Von der sogleıch ın den nächsten Zeılen
dıe ede 1st (MLOTLG A YTN u 7cpo*7;ys KT zweımal hervor-

gehoben hätte och darauf kommen WI1Ir emnächst Zzurück.
Verfehlt ıst jedenfalls Marucchis Versuch, dıe bekannte
Hirschfeld’sche Vermuthung umzudenten: < uantungue mMı
sem brı Q uesSta (nämlıch \40y — populum) la splegazlıone p1IU
naturale, NOn sarebbe NePDPUre un dıffcolta insormontabiıle
1a versıone dı X6 V DEr pıetra, che pero 1G  5 rıtenz0
sımıle. In tal Caso anche questa frase potrebbe aSS91 ene

splegarsı ın erıist1ano. quella parola indıcherebbe
Ia mistica pigtra da Cul SDOTSA ]’acqua della oOTaZzla, pıetra
ıntımamente congıunta nell’antıco simbolısmo erıst1ano col

Schuhe hervorhebt, seınen orıentalıschen Landsleuten einen Be-
>  T1 von der Herrlichkeıt des kaliserlichen Rom Z gyeben, begreiıft
1Nan. Im Vers (Aooy 5’1860 EXEL AT OC TOYOPAYELÖRY EXOVTC) beginnt, durch
das markırt, e1nN Gedanke, w1e der verehrte Verfasser s<elber
betont. Worın besteht denn ‚.ber der nNneEU®G Gedanke, un:! wodurch wiırd
das mot1virt, wenn durchaus parallel den goldenen Kleiıdern
und Schuhen dıe blitzenden Rınge den Händen der Römer das:

jenıge wäaren, worauf ın e1ıner Vorstellung Aberkıos hinweısen
wollte? Wıe 161 mehr hätte der BAnsılıecc0 ın goldenem Gewande als
Parallele das Volk ın der elssen Toga mıiıt dem Latıclavus, 81n Volk
VOL lauter AT ROTATOL entsprochen! Alleın wWeNnn das D  o einen
Begr1ff einleitet, dann kann TOPAYLG AL TEOC weder den Rıng noch
den latıclavus, dıe Abzeichen des els, bedeuten, sondern der (z+e-
dankengang M UuSSsS eıiınen Schritt weıter, aut e1nNn anderes Gebiet über-

gyehen. Und dieser Schritt ist gyethan, WEeNNn dem goldenen Kleid und
den goldenen Schuhen dıe GOPAYLG AT OC nıcht parallel, sondern viel-
mehr un a 1s das kostbarere gegenüber gyestellt wIrd. So strah-
lend dem Aberkıos die Bacılicc0 ın ihrem Goldgewande erschıen, 1n
noch höherem (+lanze erschıen iıhm A@06 AQUTEOAN GOOXYELÖRY 3y @V,
Dabeı INAasS dıe Stelle 1 Anfange des Römersbriefes des L1ona-
t1us erinnert werden: ’Ereı EUEAILENOG e d  2  ETETUYNOV Öe  LY DV 45008 ZELOSEC
T 0960T%, Da M1r (auf meın Gebet Gott) das (+lück Theıil wird,
Euere gyottwürdıgen Angesichter Zı sehen.

DIE RED
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sımbolıco venuto fuori dalle onde che ha Ia tretta
relazıone, S1CCOmMe n0to, CÖ  _ ıl concetto del Mose-Pıetro

CO  ; V’autorıitä della Chıesa Komana, dı @i DUO dirsı DOr
antonomasıa che f11 odıfcata SuPD© Gra D (NBAchr
(1895) 30) Wır welsen bloss darauf hın, ass e1n Ste1in
mit eInNer AT OC GOPAYLC (darauf hat Marucch1 Dar nıcht
geachtet!) ın der chrıistlichen Archäologıe erst och ach-
gewlesen werden

Ueber Zejle bıs 16, ber dıe TLOTLG, den myster1ösen
L'  Oüs, die TAXO0EVOS XN U, S, eın andermal; vorderhand
Ma folgende Bemerkung genüugen

BHıs Jelz ist die CAhr2sStliche Auffassung der A berkıosın-
schrift dıe e1INZ1YXe, welche dem eXte halbwegs gerecht
wiırd; ass och Schwierigkeıiten übrıgbleiben, g1ebt selbst
Duchesne Schlusse SEe1INEeSs Harnack geriıchteten
Artikels ZUL.: « I1 subsıste des obseurıtes. O N y qet=11
pas ?

Angesıchts dieser Sachlaxe dart 11a  S nıcht dabeı
bewenden Jassen, dieser oder jener Anutorität sıch blınd
anzuschlıessen; sondern jeder Fachmann erwırbt sıch e1n
Verdienst, WeLN die och dunklen Partıen der A berkıos-
{rage auis der wıssenschaftlichen, methodischen, lei-
denschaftsliosen Untersuchung unterz.ieht.

Diıe päpstlıche Akademie für christlıche Archäologi1e hat
autf e1Ne tüchtıge Abhandlung über dıe A berkiosinschriıft
einen Preiıs ausgesetzt; dıe betreffenden Arbeıiten sınd be-
reıts eingeliefert. In den < Contferenze d’Archeolog1a CY1-
st1ana hat (am März Bonaven1a eıne Von ıhm
gefundene Krgänzung der Zeıle (Uoxo0v Y @V E, erwähnt
(NBAChr L, 1LS95, 166), ass WI1Tr ohl auch VO  5 dieser
Seite e1ner Krörterung entgegensehen dürfen. Und eben
theiılt TT der Urc Se1INe < Nekyı1a und se1nNe < Abraxasstu-
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dıen » bekannte Tof. Albrecht Dieterich (Marburg‘)
mi1t, ass auch SE1NE Auffassung der A berkiosinschrift
demnächst publicıeren werde. Ich hatte a,180 eC  9 WOeOeLN

ich oben SaQte, ass dıe Acten ber dıe A berkiosinschrift
och keinesfalls geschlossen SEe1eN.,
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VerroO pubbliıcando dı tratto ın tratto So Q uUeStO tıtolo
alcune O8servazıonı antıiıch:ı monNumMentı eristianı antOo
dı Roma che dı altrı luoghı 1n forma cCompend10sa famı-
olıare, segnalando all’at_atenzione deglı stud1ios1 C10 che mM1
sembra eZN0 dı 0a nel de1 nostrı studı Comin-
Cerö da, u 1ser1z10ne recentemente SCODerta nel ecimı1ıtero
dı Cirlaca.

(1ı SCAVl nel eiım1ıtero dı OCirlaca tralascıatı da, oltre
sessant;’ annı furono r1presı DEr M12 CUra d del (10=
11L dı Roma nella passata primavera G1 veNgONO econti1-
nuando anche ın quest’anno. ntanto prımo risultato
SLATtO quello di aAaver salvyato dall’ultima distruzıone C10 che
ANCOÖOTEa rımaneva dı quel nobılıssımo e1ım1tero dı AVOLr

stitunta 1a comunıcazıone fra I gallerıe ciımıter1alı poste
SO l SaNtO quelle che circondano_ la grande
basılıca della V12 tıburtina.

Dallo Sterro dı queste gallerıe SONO ornate ın Iuce P-
recchie 1SCY1Z10N1, fra le qualı V1 frammento dı lastra

contenente un epıgrafe SI6CH dı Cul un1sScoO
fac-sıimile
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La pıetra Servı certamente chıudere loculo C1M1-
ter1ale CO® PUO dedursı SUL forma oblunga dal
SWUO POCO

] notevole in questa epigrafe 11l MONOSTaMMA decussato

pOStO COLLG abbreviazıone del OIlU6 SACYTOSANTO nel
StEesSSO della Irase, esemp10 che abbiamo ın alcune Te epL-
orafi quantungue ın N1LUMEeTO NO  w grande che trovası ne
i1scr1z1o0nı p1IU ntıche fra quelle insıgnNıte dal 1N0NO0-

STamMmMa,.
COsa ben econoscıuta che 11 delle due ettere

oreche inızıalı del [02001% dı Cristo, adoperato da Costantıno
aul labaro deser1tto da Eusebı1o, rıpetuto CO  m {fre-

QUONZA veramente straordınarıa SU1 monument] eriıstlianı n eı
lhet1 &10711 che SEZU1IFONO all’editto dı Mılano (& 3 che
tale USOo contınuo PUrF6 frequente 1n 11 secolo Q Uarto
COMMe®e dı viıttorıa dı trıoni1o. Ma 11 MONOSTALLNLA
triontale generalmente isolato SPOSSO rınchıuso dentro
uUuNna COTON2 fianchegg1ato dalle due ettere ad Ksso

po1l cambıa dı forma l finıre dı quel secolo ; prende
prıma l’aspetto dı mONOGraAMMATILCA peIX trasformarsı
A nella eTa aul princ1p10 del quınto secolo.

Ma quel risplendette PSI Ia prıma volta alla
Iuce del sole aul labaro dı Costantıno, 1LOLN f certamente
ınventato da Iu1 ne daı eristianı che mılıtavano nelle S

schlere ; 9, ] contrarıo 6SSO dovette GSSEeTe conosecıuto ado-

perato dal fedelı anche prıma della PAaCc®o, anto p1IU che ess1

adoperavano dubbıio 1il MONOSTAaM IA dello00 della
Chi inızlalı del O0OINe InNcouc KRLOTOG ( L’uso dı questo
Nn  A& Nnel prımı tre secolı Chıesa Cc1 fa 18 SUP-

(1) Gr De Ross!]1,; NSCT: Christ., L, 16, N,
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che fosse adoperato anche V’altro anto simıle ormato
dal delle due ettere inızıalı del sOo10 OIM e dı Oristo.

C10 G1 rende antOo pIU naturale r1cordando che 11
dı quelle due ettere f adoperato anche dal paganı COILNLE

abbreviazıone dı parola; lo vediamo alecune monete

ogreche de1 Tolomeı d anche 1n Un medaglıa dı Decıo0 (1)
Se pero eve rıtenersı che erıstianı anche prıma dı

Costantiıno CONOSCESSEeTO adoperassero 11 MONOSTaMMA, NOn

abbıamo d’altra parte aleceuna 1ser1z10ne dı data certa aNtEe-
107e al 1a PAaCce che 312 insıgnNıta. 11 de Rossı Sospetto
che frammento adornato del MONOSTaM U1& portasse 1a
data consolare dı Fausto (+allo che indicherebbe L’anno 298;

6SPOSC anche 1il dubbıo che 11 OIl abbrevıato G A  E“
solo superstite an frammento potesse rıferirsı ad un deı
eonsolı del QquUarto sac0Oolo dı OINe®© GFallıcano (2) 11 {ram-
MEeNntO { SCODPErtO nel cim1ıtero dı S. Ermete L’anno 1544
C po1L G1 eredette perduto ; perö neglı SCAVIl dellınverno 1895
S1 r1trovo fra le rovıne dı quel medesımo ce1ımıtero
pubblıcato 1n fototıpla dal complanto collexa TrOof. Armel-
lını (3) N© la dı epıgrafi dı data CcCerta anterıore

Costantino puO BGSSeTrTre un dıfflcolta DEr amMMettere l’uso
del MONOSTaMMAa anche nel prımı tre gecol1. Guacche
fatto certıssımo che ın quel per10do dı empo era dı USÖo

assal TAarÖO l’apporre alle epıgrafi sepoleralı omı de1l COL-

solı; che tale costume, adoperato CO  5 magg1ore {re-
QUENZA ne1l &10rN1 tranquiıllı della DAaCcO quando le 1SCr1Z10N1
31 COM1NC1AvVAaANO fare CO  5 magQ10r CUT&, 1 generalızzo

(1) O: Lenormant de christzanısme SUT des IU
MUISM. du ME sieecle nelle Melanges d’archeol., LOmMO ILL et. Keckel
Doctr:  Na MM veierum 'T"’omo 80

(2) Inser. christ. '"T’omo Y

(3) UO0OVO Bultettino dı archeologia CrISMLANG, Fascıcolo a
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pol nel QUarto nel quınto secolo. Se dungue erıstianı

adoperarono 11 MONOSTALLINA anche prıma Aı Costantıno,
NOl NnON 10 troveremo 1SCT1Zz10N1 CO  S data consolare
perche 65se SONO rarıssıme DEr quel emDpOo; dovremo Tr1C0O-

1a es1istenza da }altri ind1z]1, C106 dal caratterı GCTIO-

nologıcı intrinsecı delle iser1z10n1ı medesıme.
Ora nella grande delle 1SCr1z10Nn1 erıstiane fornıte

del salutare SONO talune che dalla paleografig
dallo stile C1 G1 palesano anterlorı alla DaCcO queste

CanOQ quel COMMMe®6 abbrevıazıone del OLl dı Orısto
nel frase; onde 11 de Ross1ı stabıli l CAaHNON®e che
tale fosse I’uso del MONOSTAIMIMM A a8S91 parcamente adope-
rato priıma dı Costantino. Hra olı esemp1 che S11 potrebbero
cıtare 10 M1 limıterö al seguent.. Una 1ser1ız1ı1one dell’ı1po-
60 deg1% Acılı nel ecim1tero dı Priscilla porta V’accelamazıone:

AO COI

(gl?ria t2bı ıIN Christo)

In un’altra PUTF© da pubblıcata catecumenoO
dı HOM© Vıttore ch1ı1amato col bel tıtolo dı AOYAOQC
TOY KYPIOY EIHGOYX (1) Una latına che fa OTa nel

lateranense provıene StesSso c1ım1ıtero dı (
r12CQ, donde viene quella che forma l’argomento dı questo
artıcolo, TeCa 1a; professione dı fede nella dıyınıta dı Cristo
619}  S Ja formola :

DEO

(1) W Marucchi I» uUuN pregevole ed, nedıta ISCTIZLONE eristiana
neglı Stud? 2n Italia Anno VI vol 11 fasc.
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Fiınalmente quella anNntOo celebre dı (7entianus PUr® nel
Jateranense, 1 chıude CO  w 1a bellıissıma frase « IN

orationıbus EuLs POGES DVO nobis QULA SCIMUS te ıN C’hristo)
de1 temp1 anterıorı alla DAaCO 10 Q1Ud1C0 DUI® V’epl-

orafe dı Antonıno dı Cul ho dato ın queste pagıne la
r1produzlone. dı C10 argomento 1a lıngua 1n
Cul f11 scritta, Ia quale dıyıene dı USOo SCH1DTE p1IU LArO

nel QuUarto Secolo, Ia, form2a. regolare delle ettere dı buona
Ia costruzıone della frase. [0)4815% del defunto

iıniattı INn Caso re C10 che esclude che w {OSS@E adoperata I
parola KTa OLC denpositio; 1a quale trovası anche nel
colo LErZO, COMNE nell’epigrafe del DaDa Ca]o, dıyvıene pero
dı USOo pıIU frequente nel secolo Qquarto. FHorse o NnOsStro

S1 OVe leggere "TTAAL KEITAI ANTONINOC AC  YNK-
PITOC hıc JaACce Antoninus INCOMPATAaAbilis pıuttosto sempJ1-
cemente ANTONI ACYNKPITOC Anche 1n un’altra 1SCY1-
Zz10Ne che sembra anter1ıo0ore a lla DaCcE trovıiamo UL ormola
analoga; ed frammento del e1ım1tero dı Kirmete Ora

nel lateranense, ım: CUL. G1 legge ZH 6EMG) vrat aN Deo
Per talı indızı sem bra dı NO  S andar lungı dal eTO

gx1udicando 1a nOostra 1ser1z10ne della seconda meta del
colo LETrZO; quındı del emDpDOo precısamente 1ın Cul 31
svolgendo l nucleo prıncıpale del e1ım1ıtero dı Cirlaca, ıl quale
ebbe or1g1ıne, COM NOTO, CON 1a sepoltura del g10r1080
martıre Lorenzo nel ”58

oncluderö adungue segnalando all’attenz.one deglı SEU-
dıosı queStO meschıno {rammento. KEsso infattı benche CON-

ServVı S1 DOCO PuUO st1imarsı dı qualche‘ ımportanza CoOMmMe

un’altro esemMpP10 del MONOSTaMMAa adoperato nelle catacombe
prıma che ven1ısse splendere COMe dı vıttorıa aul
labaro dı Costantino, COINeE monumento forse contem-
POTaNcO dı POCO posteri0re al martirıo dellinvıtto levita‚m‚
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11 Cul sepolcro uUunNO de1 santuarı p1IU INns1gN1 dı Roma GCY1-
st1ana.

11

Nel CLYV1CO dı enez1a SOIiO raccolte alcune 1SCr1-
710N1 eriıstiane provenlentı da Roma fra le qualı scelx0 le
due seguent], Aa \Aoq] traserıtte nel PAasSSatOo 1Nese dı SEt-
tembre.

NERAIDI NVIRCI DE S1C
SVE PACE

L: N&ODOHMDINO . TNOSCITDRO2. DSC£ I (sie)

In questa 1lser1ı1z10ne abbıamo CasOo dıyerso da quello
della; precedente: C108 11 MONOLZTAaAMMEAa del OINe dı Oristo
lungı dal far parte della frase STa da Se, quantungue
ter1almente 1N C180 1n a lle parole, V1 sta, soltanto
CcCOMmMe distintıvo dı eristi1anes1ımo. Onde l’epigrafe PUuO
giudicarsı de1 temp1 della PACO, probabılmente della prıma
meta del secolo QUarto. Kıssa, {u DOoSta a { donna dı
OM Zape Neraıde che {u nutrıce Aı tal Privatus
dı un/’ altra POrSONa dı Ccul l (0)0815%) da notarsı
nel esSt0O 1a ırregolarıta della, interpunzıone che divyıde
amente le parole, onde NO  a} tenendo conto de1 puntı dovräa
leggersı nell’ ultıma rıga: DOMINO NOSTRO Le
ultıme tre ettere SONO pol certamente abbreviazıonı 1rrego-
ları che devono interpretarsı Deo Christo ; onde la {rase 1N-
tıera sarebbe: DOMINO NOSTRO DEO GRIST®©
Una ormola sımıle 31 riscontra nell’ 1seriz1i0ne del
lateranense che porta 1l ira le ommatıiche OVe S1 legge
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IN CRISTO (ın Deo Christo) ]’ espressıione N Do-
MNO apparısce nell’altra PUTI®© lateranense REGINA

DOMINO ZESV (Zesu) PDParo che 1a NOSTra
1ser1z10ne unendo ıns1ıeme le due ormole IN Domaino (con
l’aggıunta del nOSsStro) V’altra 169l Deo (Uristo contenga N

professione dı fede anche p1U esplıcıta deile altre nella d ı-
vinıta del Redentore:;: consiıderarsı ez1andıo COMe®e

un protesta cohtro ’eres1a deglı AÄrj]anı. che AaNTtO XIra dıf-
fusa Nne prıma meta del quarto secolo.

L/’altra 1serı1z10ne porta 1a data consolare iıntieramente
conservata dell’anno 350

GAVDENTIVS DIE {1J1 KAL
AN  S SERGIÖ NIGRINIANO

COSS

Sicecome ESSa presenta Nnel caratterı paleograficı qualche
som1glıanza COM Ia precedente PE  U PuUO servıre anche dı
conferma DL V’eta che abbıiamo quella aSSCQHNATO.

ILL

Nel TaCCONC1Are che G1 fece qualche tempDo fa un gal-
ler1a nel prımo p1an0 del cimitero dı Sebastiano ad
tacumbas S1 rınvennero due X’rOSSL blocchı dı CO  S

enent. 1n cattıvı caratterı le seguent.ı ettere

al

T/’espressione ad caballum sembrerebbe indıcare 1L oMmMe

dı Iuogo forse dı Iuog0 OVe®e la personNa Cul l’iser1-
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710e appartenne aVeQ Ia abıtazıone L: taberna. Ora
11 omMme StesSsSO farebbe PONSAaTrO a uNna localıta posta PTrOSSO
l V1C1NO C1TCO dı Romulo che prendesse quella denom1-
Nnazıone dalle stalle del CITrCcO da un’ınsegna che T1COTY-
aVa 11 C1TCO medesımo ed SUO1 spettacolı. 1ın tale 1DO-
tes1ı faeılmente 11 pens1ero quell’ altra 1ser1z10ne
dello SfESSO ciım1ıtero dı Sebastıiano ın Cul rı1ıcordato
(atadromarius Ogs1a cocchiere del CITCO V1C1N0, del quale S1
ind1icano PUI® le esegulte nella fazıone oy’lauca. Onde
S1 potrebbe POHSAaLrs che veramente olı addettı a ] C1ITCcO dı
Romulo sulla fine del QUarto secolo loro sepolerı
nel ciımıtero delle catacombe. Come probabılmente nel
t1cano eravı p sepolcreto eglı aurı<gh1 del prossımo
C1rCcO 1 Calıgola (

g1acche ho avyuto Occasıone dı nomınare 11 cımıtero
dı S, Sebastıano sento 11 dovere dı 2re un splegazlıone
al ettorı della Quartalschrift qualı forse AVTanNnlO 5GOSO

la continuazıone dı quel 1avoro che 10 intrapresı quel C1-
m1ıtero medes1mo nel 18992 1n OCccasıone del settantesımo ANNO

del complanto 0omMmMmM. de Rossı. Nella StireNNa fest1va
che D quella lıeta YT1COTrFTeNZAa pubblıcö ıl ch Mons. de W aal
10 esposı un particolareggıata deser1ız10ne della om A DO-
stolıica volgarmente atonıa, da CUul ebbe orıg1ıne quel
cımıtero: e  - promisı che a Vvreı aggıunto questa prıma un

deseriızione completa dı l ımanente ceım1ıtero. Ma tale
ETa ondata au lla Certezza che allora G1 dı

un larga escavazıone nelle gallerıe dı Sebast1ıano; es

vazıone che avrebbe TOeSo molto ımportante s1ffatto Ia-
OTO. Dopo lungamente atbes0 ed avendo perduto 0211

() Of. Corpus INSC, latın VI 2a parte 1307 SCHS.
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che tale escCavazıone av esse uogOo NOn M1ı f DOS-
<s1ıbıle mantenere 11 M10 1MpeZNO, nNnO  Z stimando OPPOrtUNO
dı rıpetere COSe notiıissıme V’attrattıva dı qualche
mMmonumento. Presi allora Ll’occasıone delle feste centenarıe
dı S Fiılıppo Ner1 DEr r1unıre 5UTLO C10 che poteva ınte-
ress4are q ] pubblıco; m181 ın Iuce uUuNna (7uida CAata-
ecombe dı SChastıano, 010}  Z Ia quale soddıstecı DEr QUaLLO
fu possıbıle almeno 1n parte a ]la fatta Sa,.

Se perö le 26GesSEe escavazıonı Q107N0 .N.N.O u00
qualche NUOVÖO monNuUumMento qualche NUOVA not1iz1]ıa

verra darecı pO dı Iuce aula questione SCM PE COL-

troversa iıntorno a‚} senolcro AanOosStoLLcO dell’ Anpia, 10 ben
lentierı. tornero a‚{ OCccuparmı ın QueSto medesımo per10d1co0
del ciım1ıtero dı Sebastıiano delle S1e memorIe.

Koma, Febbraio 1596

(Con(NUO)
MARUCCHI.

O —



ANFRAÄAGE

Dıie ungarısche Akademıie ın Buda-Pest rliässt folgende
Anfrage. In einem Ms SKl Ml Su6C wurden ein1ge Stellen
1ın ungarıscher Sprache gefunden, dA1e Verkündiıgung Marıae
betreffend; dıe nachfolg. Tel A bsätze gyeben e1ne möglıchst
gyetreue Ist Uebersetzung. Die Akademıe bıttet 1U a lle
Kenner der Patrıstiık Auskunft, ob un sıch 1n en
Homiuilı:en oder Sermonen nklänge oder Uebereinstimmungen
mit dieser lat Versıon üinden, welche 7U Nachweiıs der

Quelle oder des Autors führen könnten, AULS denen diese
Gitate entnommen sınd. FKür sıchere Beantwortung der rage
gewährt dıe Akademıe e1n entsprechendes Ehrengechenk.
Auskunfit dıe Redaktion der Quartalschrıft rbeten

—— @) incontemptibılem SUSCLP1aNtT. Dominus Deus ıta IO=
eutus est qu1s ore IMEeUs dileetus Hdelısque SOrVUS, qu1 le-

gyatıone 11632 fung1 posset, choros angelorum c1to praeterıret,
coelos dırumperet, ecıvıtatem Nazareth in venıre posset; ıbı
est. habıtaculum virgınıs ıntactae, Ortus e]uSs progenle
regalı, de vırga oxlor108a AÄAaron. ade Gabrıel et

fungere legatıone M6A, r° a matrem de1tatıs,
a.d domınam angelorum; honcrem praestiti: accıpe legatıo-
16112 MEAaO, dırumpe coelos, 101516 habeas SEeTrvVu=hl alıq uem : .
viırgınem.. 1n abscondito, a SPONSAaHl Joseph hıs verbis:
AÄAve mater Deı, oratıa plena etc

reg1s SANCTia Ar’a&, e2ta mater Vıirgo
Marıa;: et ur recte nOomınerıis ı0} terra e ın coelıs, PTO-
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dıg1um Luum quale erat 1n oraculo, Sanctae Sıbyllae talıs
apparebas, quae oraculıs ınsıstens, oculıs ad coelos leva.tis‚
eque decoram vıdens, propter deıtatıs de te talı mMOdo
loquebatur:... video oraculum, vVirgo ülıum peperıt,
ın QUO mıraculum ostendıt et, mater gestat ın XTeM10, QUA6 .
glor1am, sıcut ©OZO SC10, ‚b ıllaque conceptum {u1ısse
ZN0SCO . hıe SAaNCTUS est, NOn est alıquıs PUEr, erum Deus...

C) ıta loquebantur: Saeculo 1N1ON est factum tale, ut v1Irgo
1UmMm parlat, speculum virgınıtatıs maneat et; 105

hu]jus Te1 Insc1ı1 S1IMUS. SCIMUS, videmus ilLlam vırgınem
Q u20 1ın yrem10 ELa filı1um admırabılem: balneat, avat,
nutrıt, lactat siıecut mater natum SUUuUM, sed Q u18 a1t pater
e]us, ıd SCITE NO  S Hıc est Deus ut ıllum nOSCIMUS,
Q UCH1 macula tangere NO  D potest, 1192 S1 ılle Deus NOn esSsEeT,
peccatum In ıllo 1invenıre SOMUS. Amen.
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DIE PROVISIONES ATORUM
GREGOR M ACH MITTE MAI 1408

VON

P, KONRAD EUBEL Ord, Min, ConyYy.,

. E H

In dem 1n dieser Quartalschriftl 1893 4.05 veröf-
j'entlichten Aufsatze « Dıe Provısıones Praelatorum während
des CZTOSSCH Schismas D welchen sıch 1 Jahreg 1894

259 eıne Art Nachtrag anschloss, konnte, WwW16e 4385
hervorgehoben wurde, auf jene Provısıonen, welche dıe Ab-

des Obedienzgebietes Gregors AI nd der ıhm
gegenübergestellten Konzılspäpste Alexander und
Johann ; beleuchten gee1gnet Waren, nıcht näher
eingegangen werden. Dıes soll 1er durch Aufzählung Jener
Prälaten, deren Krnennung VO  S Gregor XI 113031 dem Ab-
falle der ardıniäle Z Miıtte Maı 1408 vollzogen un
deshalb VO Konzıl Z Pısa als ungıltıg erklärt wurde, 1n
der AÄArt nachgeholt werden, dass auch dıe VO  5 Alexander
und Johann AT dagegen gemachten Provısıonen
wähn werden.

Zuvor erscheıint eS jedoch angeze1igt, autf dıejenıgen
Länder un hervorragenden Personen kurz hinzuwelsen.
welche Gregor X ıel auch ach dem Abfalle der Kardıniäle
treu blıeben @y) In aln War 65 VOT Allem der öÖnı1g

@ Dıese Zusammenstellung macht autf Vollständigkei keinen
Anspruch; INn&  =) wollte hauptsächlich dıe ın den Kegıisterbänden (Gre-
Or5S XIl vorkommenden Persönlichkeiten hervorheben, autıt dıe
betreffenden Urkunden aufmerksam machen.
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Ladıislaus Von Neapel der wen1gstens och 16r Jahre mM 1t
SEC1LINEIN Sahzeh Lande Gregor A hıelt bıs ıh dıe

krıegerıschen Erfolge Johanns ZWahSen dessen
Obedienz überzutreten un da, während der ersten Hältfte

Zeit auch Rom un 61l ZTOSSEF "T*he1il Mıttelıtaliıens
WAar auch 1er dıeunter SCe1LNEeTr Botmässigkeit stand

Obedienz Gregors gesıichert Dagegen nelen K'lorenz un
S1ena schon hald VonL ıhm ab während dıe Marken un
dıe Komagna durch den dort mächtıgen un: Ilzeıt g'_
treuen Malatesta SE1INer Obedienz grösstentheiıls erhalten
blieben (1) Von den hıeher rechnenden Bischöfen
Gegend sınd hervorzuheben andellus VoNn Rımını un
Angelus Von Recanatı welche schon 19 Sepnt 1408
Kardıniälen erhoben wurden, ermann VoNn Imola 2 Anton
Von WHano 3), Johann von Camerıno (4) Un ‚.Tohann vo

Fermo (5) Oberıutalıen 105 bald SallZ für Gregor XIL VeLr-

loren. Unter den WENH1LSCH treugeblıebenen Bischöten
hervor SELn effe Angelus Barbadıgo VvVon Verona, VONn ıhm

Sept 1408 7U Kardınal erhoben, ann Bartholo-

(1) Auf dıe Stellung Voxn arl Malatesta Gregor XIl wırft
übrıgens 611 eiıyenthümliıches Licht dıe Bulle Vomhn März 1411 -
durch dıeser ZU. Bezahlung der n für dıe angeworbenen Sold-
truppen schuldıgen Summe Von YOWISSC kırchliche (züter
Gaeta verkaufen lässt (Vat 335 30 etf 30 254)

(2) Vgl Hiıst Jahrb V1 551 Anm
(3) Kr erscheint als colleector apos d10e6 Fanen 1411 ulı

(Vat 37 24.9 efr et 065 671 336 e1, 210)
(4) COfr Liat 131 Vat 3835
(5) Er erscheıint , IS eubıeularıuns Gregors XL beı ıhm 4aeti2

Frühjahr 1410 a |S Vıkare funktionıerten der Johann VO:  S

Nıcopolıs und Antonıus de Bertuc11s Ca  S Racanaten (Cam
Vat 38 ( 138 151 248)
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Vvon Cremona 1 Heıinrıch Von Feltre-Belluno (2)
un: Donatus VOLN Torcello (5)

In Wit hla blıeb ohl Könıg Rupprecht hbe1ı der
Obedıenz Gregors, aber se1ne Macht W ar nıcht bedeutend
DONUSGS, auch alle übrıgen Kürsten Uun!' dıe {reıen Städte
ın derselben Z erhalten (4) nNnter den weltlichen HFürsten

(D Er wurde Okt 14.1.1 alg Commissarius «ad provınclam
patrım. Petrı et ad partes almae Urbıs > ‚ gesendet un ım beı
dieser G(relegenheıit die Vollmacht ertheilt, dıe ZU)T Obedienz Gregors
Yurückkehrenden absolvji:eren (Vat.t.5330,1. 2061, 268) Von Joh
1l. 1419 abgesetzt, wurde Von ıhm ZWe1 Jahre später gyle1ıchwohl
auf das KErzbısthum Maıland befördert.

(2) Er wurde als nuntiıus apost. sedIis Maı 1408 nach V O:-
nedie gesendet (Vat 336 19)

(5) Vgl Röm Qu Schr 1894, 094
(4) Miıt der Ausübung der bisehöflichen Jurıisdiıktion ın seınen

oberpfälzıschen Landen, die ZU Bısthum KRegensburg gehörten, wurde
der Von Gregor XII ZU Bischof Von Hebron beförderte Hermannus
de Hassıa betraut; ın dieser KEıgenschaft soll ıhm der berühmte Kon-
Tra vVon Soest geiolgt eın (Janner, Gesch der Bıschöfe KRegens-
burg, 1LL, 356, vgl 414-450). Bıschöftliche Würde hatte dıeser damals
jedenfalls nıcht;-denn a |S 1428 Bıschof VO  D KRegensburg wurde,
W ar immer NOC. Propst VO  e Cyrlacus In Neuhausen be1 W orms
Uun! päpstlicher ubdıakon. Dıese Würde hatte VO.  5 Gregor XLIL

Dez 1410 erhalten (Vat V, f 204€) und, a IS Von Mar-
tın darın bestätigt wurde, leistete März 1421 den be-
treffenden Eıd Cam D, (9). Die ıhm a1s päpstlıchen Gesandten
Von Gregor XIL ertheilten Fakultäten VommNn Junı 14192 un!

Maı Ginden sıch Vat 3 2U, 39-54, Vgl Röm. Qu
Schr., 1894, 24.1, Anm. Bezüglich des ebenfalls dort genannten
Johannes Ambundıi S81 bemerkt, dass derselbe uch Propst Voxn Her-
rıeden War, 1, 1416 ZU. Bischof Von hur erwählt un VO  - Mar-
tın Webrt. 1418 als solcher bestätigt, aber sehon folgen-
den L ulı nach KRıga versetzt wurde. Vgl uch auDti, Johannes
Malkaw Au Preussen, ın : Zeıtschr. Kırchengesch,., VI, 356 Die
diesem Johann Malkaw wohl iıdentisch miıt dem Ma Johannes
Nıcolai Malkow de russı1a presb Culmen. d10e0,, welcher 3. No-
vember 1393 päpstl. Kaplan wurde (Vat 314, 158) VOon (Jre-
ZoTr X: Aln Maı 14192 W, März 1413 ertheiılte « facultas PTraO-
dicandi, ubıcungue eu declinare contıgerıt, 1ne licent.a Ordına-
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ıst a ls Anhänger Gregors besonders erwähnen der and-
orafi H_ermann Von T'hürıngen, der deshalb auch mı1ıt se1ınem
Lande VO  5 der Jurisdiıktion des «dem Schisma huldıgenden

JJohannes VOIN Maınz befreit wurde (1) Von den ge1st-
Lichen Ftürsten sınd hervorzuheben der W erner VO  5

Trıer 2)), die Raban vVvVon Speyer 3), Matthaeus Von Worms
(am 19 Sept 1408 Z Kardınal ernannt), Johann Von

W ürzburg, Nıcolaus VOL Cammin und Ulrıch VonL Verden 4),
ferner der Sbınko VOonNn Prag un: dıe Johann Von

Leiıtomischl und Albert VO  w} Posen (5) Dıie Kırchenprovınz
Riıga mı1ıt dem Johann der Spiıtze dürfte zl1em-
lıch ZaANZz autf Seı1te Gregors geblıeben se1ın (6) Skandı-

rlorum >, SOW1@e 1ıne Krklärung dieses Papstes VOm Julı 1415 über
mehrera demselben V1ıva VOCe®e ertheilte Indulgenzen finden ıch Vat

390, 20, d 131 Autf den Von Haupt 1 364 erwähnten Ba -
seler Dominıkaner Johannes Mühlberg bezıiehen ıch (Vat 3Sl,

2153 218-221) folgende VO ebr 1411 datıerte Bullen: ol-
macht 1n ZaNz Deutschland Zı predıgen «ad ostendendam verıtatem
et purıtatem Gregor11 XT C un1ıonem >», Geleitsbrief für Se1NE Reıise
nach den Kırchenprovinzen Köln un!: Maiınz, Indulgentia plen. ın
tıculo morti]ıs für Adelheıdıis de Mulberz mulıer Basıleensıs (wohl
se1ne Mutter).

(1) Lat 135 140l Hıerher dürfte uch der dem Dekan der
Martınskirche Kassel unı 14192 ertheiılte Auftrag,
die Schismatiker vorzugehen un! das Kreuz predıgen, rechnen
e1n (Vat. 338 26)

(2 Kr erhiıelt Dez 1410 dıe facultas absolvendı sch1s-
mate redeuntes un Junı 1412 das Amt e1Nes apost. Legaten
Vat DSl, 207, 333, 25)

(3 Kr erhielt das Amt 81Nes apoSt. Legaten Junı 1410
(Vat 330, 24, eir. 390, 250)

(4) Vgl Röm Qu.-Schr. 1894, 24.1 Letzterer wurde ZU. apost.
Legaten ernannt Junı 1410. (Vat ö  9 =

(5) Vgl Röm Qu.-Schr., 1894, 259, 246, 04.5
(6) Vgl ebenda 240, AÄAnm IL 242, Anm Dıeser Krz-

bıschof wurde Junı 1410 ebenfalls Z apost. Legaten ernannt;
schon Aug 1408 ıhm, «quı Pro nonnullıs negot11s et1am arduls
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navıen, England miıt Irland und Portugal wende-
ten sıch schon frühzelitig der Pısaner Obedienz Z ob-
WO Gregor A och bıs 1n ‚JTahr 1409 aunt skandına-
vische Bısthümer provıdıerte (S Nr 19 und A
ust 1408 eZW. August 1409 dıe Bıschöfe VO  S ater-
tord und W ınchester ı1t Legatiıonen betraute (} Die Obe-
dıenz ın Un2arn richtete sıch ach Könıg Sigısmund
uınd ın q, | tıen un den weıter südlıch gelegenen Bıs-
thümern grösstentheıls ach der Republık Venedig 2y;
heıde schon bald nıcht mehr gregorlanısch. Diıe
übrıyen Länder, w1e Frankreich, sSoweılt es nıcht untfer
englischer Herrschaft STAn  9 Spanıen und Schottland
S ohnehın nıe SCWESECN.,

Kupertum E Rom et Rom ıimperıum concernentıbus > IL PLO-
Vvinc]la alıquotiens absentare habet », die Krlaubnis, uch aUuSSeT-
halb se1lner Kirchenprovinz das Pallıum tragen dürfen, ertheılt
worden (Vat 33V, 152-159, Lat 131, 160} Bemerkt Se1
hler noch, dass Gregor D dem Johannes Johannıs Carpentarıl,
elerıcus Treverensis, portenarıus portae ferreae 1 famiılıarıs, sowohl

Norvr. 1411 als uch Okt. 1413 für dessen Keıse nach
Deutschland lıtterae asSsus ausstellte (Vat S3l, 265, 303, 9O)
und dem Maı 1413 /AM collector annatarum iın DTOV,. Magun-
t1n. et 'Treveren. ernannten Busso Rathenow presbyter de Berlin
dioec. Brandeburgen. e haccal, In deer. Dez 1413 Quittung GEI’-
theilte über ”8() Dukaten, welche derselbe VoNn den Erben des pPapst-
i1ıchen Notars Rother VO.  S Balhorn (vgl Röm Qu.-Schr. 18594 239,
AÄAnm. als ıhm dem Papste) letztwillıeg vermachtes Legat eIN&ZE-
Cn und dem päpstlıchen "hesaurar behändıgt hatte (Vat 393S,

V, I2, H09 Derartige Legate Vox päpstlıchen Beamten Gre-
SJOr XIL Ginden 1C. noch mehrere ın dessen KRegıisterbänden un
Jlegen beredtes Zeugn1ss a vVon se1ner materıellen Nothlage.

(D) Vgl Rönm. Qu.-Schr., 1594, 225, 232, 242
(2) Der o . 939 noch immer als Voxn Spalatro De-

zeichnete Andreas War schon 1403 Von Bonifaz abgesetzt bezw.
auf e1N Titularbisthum versetzt und Januar 1408 Voxn Gregor XIl
ZU) Vikar ın Spir. des Bisthums Erlau, dessen Biıschof 'TT’homas ab-
wesend WAar, ernannt worden.
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e1111 WITr 1U auf dıe Provısıonen, welche Gregor AI
ach Mıtte Maı 1408 vornahm, übergehen, kommen für
dıe einzelnen Länder tfolgende Bistümer 1n Betracht (1)
für Deutschland inel. Kırchenprovınz Rıga: Pomaesa-
1ı1en (16), Worms (D9), Dorpat (68), öln (9DIs für Skan-
dınavıen: Upsala JR W erx16 2), Strengnäs (195), Rıpen(19);
für Irland: Artfert S, T'uyuam (15), Cork (27) ; für S pa-
nıen-Portugal: Sılves 3), Ciudad Kodr1g0 (20), "Tarazo-
na((1); für Frankreıch: Dax(7), Bordeaux(24); f{ür strıen-
Kroatıen-Dalmatıen-Orient: Triıest I Krbava (1}
Arkadı (22), Methone (26), Ketymo (39D), Citta NUOVa (38),
Stephanen. et, Benden. (42), Konstantiınopel (45), Usküp (56),
Konavl7]e (60), Mytilene (S1); für Oberıtalıen: Acquı 4),
Maıland (14), Bresc1ıa-Ceneda (IS), Aquileja (23), Pıacenza (29),
ua (28), Novara (40); für Mıtteliıtalıen: Narnı 9),
FKFiıesole 6), Kavenna (29), Oatta dı Castello (30), Spnoleto (39),
Urbıino (46), Sinigaglıa Ferentino (62), Perugla (78),
Sazona ((09), Tesı (SS) Recanatı (S9); Montefeltre (90), Wor-
1ı (92); für Unteriıtalien: Mıleto (10), Messına (12), Nı-
Castro ( (), Tropea-Melfi (30), Amaltı (40), Montecorvino (41),
Strongolı (47), Cotrone (48), Isola (49), Bova (51); Sorrento
(52), (xaeta (D3), Neapel (54), Santa Severina (D9), Troja (50),
S1ıponto (58), Bisacecıa (03), Lesıina (64), Lecce (66), Ischıa (67),
Brıindıisı (69), "Telese (00), Calvyı (72), Penne-ÄAtrı (73), Fıo-
rentino (06), Teano (S() IDS 11 USS jedoch bemerkt werden,
ass och manches Bıstum geben MAas, al welches (Gre-
SOr XIl ın der angegebenen Z aıt provıdierte, ohne ass
WITr dıe betreffende Proviısıon irgendwie urkundlich belegen

(1) Die 1n Klammern beigefügten Zahlen bedeuten dıe OÖrdnungs-
UEr ın der nachfolgenden chronologısch geordneten Uusammen-
stellung.
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können. Diıie einschlägıigen Quellen sSınd nämlıch INan-

gelhaft. Nur AUS dem Pontinkatsjahr Gregors haben sıch
dıe Provısıonsbullen selbst wen1gstens ZU 'Cheil erhalten
(ın Lat L3 für die übrıge Zeıt mussen WI1Ir uUunNns ent-
weder mı1t andern einschlägıgen, aber ebenso lückenhaften
Verfügungen, wWwW1e Ta der Erlaubnis für dıe provıdıerten
Praelaten, dıe Konsekratıon eZW. Benedıktion < QUOCUN-
qQqU® maluerınt antıstite sıch ertheıilen lassen dürfen,
oder dem Auftrag, das be1 Versetzungen üblıche ]Juramen-
tum idelitatıs In dıe Hände bestimmter Bıschöfe abzule-
Sch Verfügungen,. die übrıgens iımmer Isbald ach der
Provıdierung erlassen wurden oder mıt den wenıgen 1n
Dır Cam VO  5 Michael Francıscus de Caseceına (
J1erten Obligierungen für das servıtıum COMMUN®G, dıe g-
wöhnlich auch schon bald ach der Provısıon stattfanden,
begnügen. Dıes vorausgeschickt erhalten WIT nachstehende
chronologisch geordnete Zusammenstellung der Vonrn (+xre-
SOr D ]} ach Mitte Maı 1408 OTSCHOMMENEN Provis1io-
Ne  5 (2)

(1) Vgl Röm Qu Schr. 1594 91 Anm I WOZÜü noch miıtge-
teılt werden kann, dass Gregor CI schon Dez. 1407 ıhm, da-
mals noch «C1LVIS et scerıba Pisanus, qu1 PTO certis negot1l1s
ad nonnullas partes Italıae habet transterre > eıinen Geleıitsbrief yah
(Vat 326 168)

(2) Ks sollen nıcht DU dıe Bıstümer sondern auch die Abteıen,
aut welche dıese Provısıonen stattfanden, erwähnt werden, weıl letz-
tere vielfach Bıschöfen un Kardınälen «1N.: ecommendam > übertragen
wurden. Dıe Belegstellen für dıe einzelnen Daten wurden weggelas-
SCHh, weıl S1e schon 1n der unter der Presse befindliıchen Hierarchıa
catholıca des Verfassers angeführt sınd.
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1408

Man erhielt der neuernannte Johannes Je
“ıichıinı Von Upsala, Kanzler des Kön1ıgs von Schweden,
dıe Erlaubnis, dıe Konseecratıon QUuUOoCcUNdguUE maluerıt
tıstıte > sıch ertheılen. Z Jassen: Junz emphng das
Pallıum Julı 1410 wurde VOL aps Johann
bestätigt.

Junz erhıelt der neuernannte Kskillus VOoONn X16
die KErlaubnis « A U0OCUNG UE » un Junı 1410 dıe
Bestätigung durch Joh

Jaunı wurde der soeben Von Kvora ach Sılves
zurückversetzte Martınus beauftragt, den AUuS dıiesem An-
Iass leistenden Treue1d 1n dıe Hände der Bıschöfe VO  S

Jdana un! Badajoz abzulegen; War schon Bı-
schof VOoxLhn Sılves, Al aber VOL Kvora, und starb
och 1 ersten Jahre Se1INeESs Pontikkats Von Sılves:

seınen nächsten Nachfolgern hatte den ‚JTulı 1409
durch lex provıdierten Ferdinandus de 1a (+uerra und
ınfolge dessen Versetzung ach Porto den unı 1414
durch Joh eingesetzten Johannes Alvarı, bısher
Domdekan von Vıseu, auf welchen ach dessen Abieben
l. 1418 erst arsS1as folgte @&)

ulı erhielt der AB VoxLh Acgqul neuernannte
Percıvyallus de Jismundis dıe rlaubnıs UOCUNHGY UE » un
oblıigx1erte sıch 1e0T7 Tage später des servıtıum COM-

11LU1L6,.

(1) Beı Gams, Serl1es Epıisc. 116, ıst VO  s allen diesen Verän-
derungen nıchts lesen.
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5} Aug oblıgxıerte sıch der ZU VOL Narnı ernannte

Angelus, welcher schon Januar dıe Erlaubnıs <

U0OCUNYU® erhalten hatte; scheıint aber später VOon (Gre-
SOr XIL abgefallen S11l

Aug 2 oblıg1erte sıch als Von Fıesole Lucas
Manzolinus Ord Humıil welcher schon folgendem

Sept ZU1N1 Kardinal erhoben wurde a,ber dıe Admını-
VvVon lex wurdeStratıon des Bıstumse beıibehielt (1

dıieselbe Jedoch Juli 1409 dem Kardınalbıischof VOoNn

orto, Antonıus (+7+aletanus übertragen hbıs 31 Aug 1411
also Tage VOoOTrT dem Ableben des Kardınals Lucas, der
Florentiner Bindus VO  s Joh die Bestätigung alg
Bischof VO  D Fiesole erhıelt

Sept wurde der Von uch ach Dax versetzte
Petrus (Anglada Praed.) beauftragt den desfallsızen

Treueı1d dıe Hande der Bıschöfe VOoNN Bajonne Uun! Aıre
abzulegen 28 03 Aug 1409 arhıelt atuch VO  5 lex
dıe Anerkennung

Sent 17 wurde dem ZUM)L von Artfert ernannten
Nıcolaus Maurıcı1 (Fıtzmaur1ıce) dıe Erlaubnıs < QUO-
CUNQUE ertheilt Ragl Okt 1409 annullıerte lex
dıese Krnennung auftf Anstehen des bısherıgen Bischofs ‚J0-
hannes welcher sıch beschwerte, ass nachdem 185

Jahre lang diıeses Bıstum ruhlg besessen habe, der erwähnte
Nıcolaus dasselbe iıntrudıert wurde, gleich als Ware 6S

durch den 'Tod des ılhelm vakant während doch SE16-

dem aAUSS@LLr ıhm och Z W el andere (Nıcolaus un Thomas)
das Bıstum innegehabt hätten nıchts estO WEeN1LYEI cheınt

(1) Be1ı Aams 74.9 WIr a,1S « intrusus > bezeichnet Vgl
Röm Qu Schr 1894 09 Nr

(2) Vgl Röm u Schr 1894 268 Anm
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sıich Niıicolaus Fıtzmaurıce 1mM Besıitze desselben behauptet
haben

Sept. erhıelt der Jüngst ZU von Triest
ernannte Johannes,- bısher Aht des Benediktinerklosters

Marıae de Pratalea DiIiö6z. Padua, dıe Erlaubnis, dieses
Kloster behalten dürfen, bıs ın den ruhıgen Besıtz
SEe1INES. Bistums velangt se1l Aug 1409 provıdierte
aut dieses lex den Minorıten Nıcolaus de ergesto,

Julı 1414 aber-. Ben. XII den Johannes de 'T er-
ges al de Marzarıs, der schon dıe bichöfliche Weıhe hatte
un vıelleicht mıt dem vorgenannten bte Johannes ıden-
tısch ıst

10) Oet erhıelt der unter Absetzung des <ardınals
GConradus Caracecıolo g,{IS Administrators VO  S Mıleto
Bıschof daselbst ernannte Dominıcus dıe rlaubnıs « %A Quo-
Cu D) ıhm SeEtZtEe ach dem A hbleben des Kardınals
der aps Joh A XAIT. Sept 1411 den Astorg1us
und ach dessen Versetzung ach Ravello 15. Hebr 1413
den Cisterzienserabt Jacobus a IS Gegenbıischöfe entgegen ;
erst, als dieser s 1439 gestorben War, gelangte der eTr-

wähnte Dominıicus wıeder ın den ruhıgen Besıtz seines Bıi-
sStums.

11) Oect wurde der VoLxL (Q)ssero ach Krbava (Cor-
bavıa) versetzte Geminlanus beauftragt, AUuSsS dıesem An-
lass den 'Treue1d ın dıe Hände der Bischöfe VO  = Veglıa
und Nona abzulegen; 11 Aug 1410 wurde VOon O
annn bestätigt.

12) 0et IV erhıielt der Zzuım von essina ernannte
"'’homas Chrysaphı Mın dıe KErlaubnıs < QUOCUNG UE

(1) Vgl Röm Qu Schr. 1894 239 Anm
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uıund erscheınt ın den Jahren 1LAO und 1444 als VO  S Gre-
or Z bestellter collector apostolıcae sedis all der Insel
Sıicılıen.

15) erhielt der ZU VO  Z Tuam ernannte
Johannes Babyngle Praed dıe Erlaubnıs < UOCUNGUE D

wurde Sept 1409 VO  - lex bestätigt, Von

Joh aber, der Okt 1411 den Miınoriten Cor-
nelıus ZUMmM VO  5 ' Iuam ernännte‚ abgyesetzt, weıl
U  B dıe Ausfertigung der Provısıonsbulle sıch nıcht recht-
zeıt1g gekümmert hatte ; scheint 1eSs a,ber später nach-
geholt oder auch ohne das 1mM Besıtze des Erzbıistums sıch
behauptet haben

14) Nov erhielt der Z Von Maıland ernannte,
1M 29 Lebensjahre stehende Johannes VıscontiL, bısher Krz-
prıester dıeser Kırche, diıe ürlaubnis < UOCUNY UE » Uun!

Jan 1409 dıe Vollmacht, dıe Anhänger des a ls Kar-
dınal un Adminıstrator VON Maiıland abgesetzten Petrus
VO  5 Candia, nachmalıgen Papsts lex Va Z bestrafen,
scheınt aber diesen und den VO  - ıhm Okt 1409
ZU VO  S Maıland ernannten Francıscus de Greppa

Mın sıch nıcht en behaupten können.
15) Norv erhielt der VAUE vVvon Strengnäs ernannte

Andreas, Kanonıkus VO  S Upsala, die Erlaubnıis « <& QUOCUN -
und folgenden Dez den Auftrag, dıe-

jenıgen, welche se1iner Provıdierung Hındernisse bereıten,
einzuschreıten ; von lex \ welcher Aug 1409
ZUIM Gehorsam den VO Kapıtel erwählten un Von

ıhm bestätigten Guorderus aufforderte, abgesetzt, erhıelt er
nıchts eStO weniger von Joh X  ? der den (orderus
autf e1n Titularbistum versetzte, dıe Anerkennung AT-
ZUS 1410
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1409

16) Mar oblıgıerte sıch der Z711 VO  S Pomesanıen
ernannte Würzburger Kanonıkus Heınrıch VO  5 Schauen-

burg (wıe 6S scheınt, e1in Bruder des 1494. 7U B. von
Augsburg beförderten eter VO  5 Schauenburg), konnte
aber den Julı 1409 VOoONn lex eiıngesetz-
ten Dr Johann yman nıcht aufkommen, wurde dafür aber
1414 Bischof vonh Samland.

17) Ma oblıyıerte sıch der Stelle des abgesetzten
Gentilis Z VO  S Nıcastro ernannte Angelus de

Benevento 1% scheıint aber bald gestorben oder anderswo-
hın versetzt worden Se1IN : enn bereıts Nov 1441
oblıgıerte sıch se1n Nachfolger Paulus 2)6 der a‚ber erst 1,

1418, infolge Versetzung des Gentilıs ach Dessa, ım den
ruh1ıgen Besıtz des Bisthums gelangen konnte.

18) Mar erscheınt Rıminı anwesend der AÄAn-
tonıus VvVon Brescla;: es ist 1es der vorherıge Bischof 011

SOLO (Civıtatıs NO0Vae) 3), Antonıus OCorarıus Praed., der
schon folgenden Julı als VO  5 Ceneda sıch oblı-
g1ıerte un als solcher, obwohl e1n effe Gregors XIl
Wr (4), auch VO  S Johann anerkannt wurde, W e5S-

@ Bel (7+AMS 906 '  ar nıcht erwähnt.
(2) Statt Bezahlung durch Baargeld versprach © auf ge1ne osten

bıs nächste Ostern << tombulos oTanı bon1, ordeı et fabarum,
qu1 1D1 1n partıbus Calabrıae CONS1IZNACI debent pSCI Bartholomaeum
DU,  ° Rossanen. Z nach (+aeta schaffen. Das Servıtıum COMMIMULN®G

hätte 100 Goldgulden betragen.
(3) Nıcht Cittanuova (Aemonem).
(4) Nıcht 7 verwechseln mıt dem yleiıchnamıgen Netffen Gregors,

welcher VO Bısthum Modon nach Bologna transferıiert un:! dann
Kardınal wurde.
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halb sıch be1 dessen apostolischer Kammer ebr
1411 VO  5 oblızıerte , während Alexander

Oecet 1409 eınen gew1ssen Johannes Uun!: Jan
1410 den Minorıten Jacobus GCorbiınus de OCassın10 Z
VO  S Ceneda eingesetzt hatte

19) Maz oblıyıerte sıch als Bischof vVon Rıpen Pe
trus y  ©; der August 1410 dıe Anerkennung VO  5

Joh erhıelt, trotzdem lex 1 Dez 1409
den VO Kapıtel 711 VO  5 Rıpen gewählten Otto Boetil,
Propst VO  5 Warwechsızel, bestätigt hatte

20) Maı oblıgıerte sıch Rımıiını persönlıch der
Bischof AÄAndreas Dıdaecı VO  S (1 udad Rodr1ıg 0 als Kom
mendatarabt des Klosters Andreae de Da aaa

dıoeec. Bracharen., dessen wıirklıcher Abt VOL se1lnNner
Urz vorher geschehenen Erhebung ZUT bıschöflichen Würde
FCWESCH W ar (1)

21) Junz obligierte sıch AÄAndreas de Venetilıs als
Ahbt des OSTteEers Feliecıs et Fortunatı VO  s Vıcenza
(Div Cam. Z

2@2) Junz obligıerte sich Petrus (Maurocenus) S, Ma-
r1ae IM Cosmedın 12C. card. a ls Kommendatarbıischof VO  5

Arkadı aut Creta (2)
23) Junz oblıgıerte sıch der bısherıge Antonıus

de onNnte VO oncord1a AaAUS Anlass selner Versetzung ach

quıle A s dessen bısherigen Patrıarchen nd späteren
Kardınal Antonıus Pancıera Gregor XL abgesetzt hatte

scheınt aber diesen sıch nıcht haben ehaupten

(1) Dırv. Cam. Über dıese Erhebung selbst Gindet sıch
weder dıe Provısionsbulle noch dıe desfallsıze Ublıgıerung MI Vgl
Röm Qu.-Schr., 1594, 259, AÄAnm u 263, Anm

(2) Be1 amıs (D nıcht erwähnt.
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können 5 un wurde 1418 VOonNn Martın VoxNn Con-
cordıa ach Otranto und, da dıese Versetzung nıcht
einwılliıgte, ach Albenga versetzt.

24) Julz oblıgıerte sıch Joannes de ONTe Ferrando
a ls Von Bordeaux dessen Administrator, Kardınal
Francıscus Uguccione, Gregor X I abgesetzt hatte 2); Gr

konnte 9‚,ber dıesen un den nach dessen Ableben
VO  S Joh 23 unı 1413 auf dıieses Erzbisthum
provıdierten Davıd de Monte Ferrando N1ıC aufkommen

29) ulr oblızıerte sıch Bartholomaeus Cacec12
Praed AuSs Anlass S@eLNeEeT Provıdıerung auıt das Bisthum
Pıacenza das durch Absetzung des Bıschofs (nachma-
lıgen Kardınals) Branda erledigt W alLs, konnte sıch aber

dıesen Uun: dessen Nachfolger Alexius de SIreZnNO0
Mın N1IC behaupten (3)
26) ulr oblızıerte sıch a ls Erwählter VOL Methone

oder Modon FHFrancıscus Novello 61in Verwandter des oben
Nr erwähnten Kardınals Petrus Maurocenus VerL_r-

weılte der Kurıe Gregors X 19 dessen Thesaurar
War, bıs Sept 1415 mM1% dem unter Nr Z

erwähnenden aul vVon Brindısı un den übrıgen
Kurıalen sich dıe Aufnahme dıe päpstlıche Kanzleı

Konstanz bewarbh 4), dıe auch oleicher Kıgen-

(1) Beıl amıs 70R kommt Sal nıcht VOTL V ol KRöm
u Schr 1594 AD Nr 049 250 0253 058

(2) Schon ulı 1409 wurde VO  S der gyeldbedürftigen
Camera apoS Gregors Zahlung des TV OIM ermahnt

(3) Vgl Röm Qu -Schr 1894 037 Anm
(4) Das betreffende Schriftstück folgt A Schlusse alg Beıilage

Als Grego1 D SE Sept 1409 Civıdale verlıess, scheinen ıch VOIL
dort atuch sämtlıche Clerie1 CamerTrae apostolicae entfernt haben,
während dıe Kardınäle noch hıs Okt 1409 zurückblıeben Am

Sept N2Uu  5 <x1ıbt der Kardınalbischof VOoO  S Porto, Antonıus Corarıus,
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Schaft erhielt 104 War och electus Mothonensıs, a {S
1, 14923 auıf das Bısthum Pola versetzt wurde, Übrigens
hatte das Bisthum Modon lex Jan 1410 dem
Bıschof aul VO  b Chiogg1a und ach dessen Ableben
Joh Julı 1411 dem Laurentius Venerius

Praed verlıehen.
27) ulı oblızıerte sıch Mılo (Fıtzjohn) als Von

COork 2), während lex Okt 1409 den Mas
Patrıtius (Alexander Hoxe und ach dessen Ableben
Joh ”5 Maı 1410 den bısherigen an Von

ÜssorYy, Patrıtıus Ragged, Z VoNn OCork ernNannte; erst
durch dessen Versetzung ach Ossory Dez 1417
gelangfe Mılo m den ruhiıgen Basıtz Von Cork (3)

28) ulı 18 oblıg1erte sıch der VOL GCeneda ach ua
verseizte Petrus Marceello (4), aber scehon folgenden
16 Nov erhıelt die Bestätigung durch lex (5)

20) ulı oblızıerte siıch Joannes Benedieti 9,1S
von Kavenna, dessen Administrator, Kardınal Johannes

dem Francıscus electus Mothonen. et thesaurarıus domını DaDao,
clericı cCamer46 apos sınt, aHsentes nullusque hıec (ın C1LV

Austr1ae) a1t de praefatis elerıcıs multaque immıneant DOr CcCameram

expedienda, qU26 absentia expedirı1 NO  s possunt, ob illorum
absentiam cupıentes expedirı habeant querelae mater1l1am >, Vollmacht
und Auftrag, « ut 1PpSsorum ofMeıum supplea Div Cam

( a! Röm Qu.-Schr., 1894, S, 395, 3077 AÄAnm.,., 409
(2) Corchagen., nıcht Carthagen., W16 Röm Qu.-Schr 1894,

< 053 hejisst.
(©) Be1 Aams Ö, 915 wırd erst Z Jahre 1418 angeführt
(4) Die Versetzung selbst geschah Julı 1409, wobelı ıch

Gregor ALL Von den autf 6000 Jährliıch geschätzten Krträgnıissen
des bısch Stuhles VONn Paduns dıe Summe Voxn 1000 reservIıerte.

(5) Unter dıesen Umständen wıird Gregor X_ - Von der 1n VOT'-

stehender Anm erwähnten Jahrespension wohl n1ıe eLwas erhalten
haben, vıelleicht nıcht einmal VO SOTV. COLULN.,, dessen Bezahlung
der Bıschof schon Judı 1409 ermahnt worden WAäaLr. Keg. Vat.
t. 330, 1 110 Vgl Röm (Ju.-Schr., 1834, 253, Anm

Röm., Quart.-S 1896.
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Miglıorati, abgesetzt worden WAar , er konnte jedoch
diesen un dessen Jan 1411 VO  S Joh e1Nn-
gesetzten Nachfolger '""*homas de Perundulıis sıch nıcht be-

haupten u hıelt sich deshalb fortwährend ofe (+xre-

DZOTS XIL auf, VO  Z dem g, IS (+esandter 1Mm Könıigreich
Sıicılıen 1 Frühjahr un 1M Venetianıschen 19n Herbste
des Jahres 1410 verwendet und 1M August 1419 mı1t dem

Transport se1ner W ertsachen VO  5 Gaeta ach Rımıin1ı be-
traut wurde (1)

30) uı obligıerte sıch der Kardınal Joannes Do
M1N161 a ls Kommendatarabt des Benediktinerklosters
dreae G1 Sahae Rom für Se1N e1genes SEITV, COI und
das och rückständıge Se1Ner nächsten Vorgängef, nam-

lıch der Kardınäle Antonıus tıt Praxedıs (2) und An:-
gelus © Ostien. a ls Kommendataräbte UunN! der wıirklıchen
Aebte T’homas, Nıcolaus unNn: Oddo; und eZ W, 23
Maı 1410 erhıelt (unter Verzicht auft das KErzbistum RHa-

SUSga, auf das 1MmM ebr oder März 1408 provıdıert WOTr-

den Wr D dessen A dminıstration ach Se1Ner rhe-
bungzg Z Kardıinal Maı 1408 beiıbehalten hatte)
das Bıstum Tropea und dıe durch Absetzung des Kommen-

datarpropsts Landulfus Nıe 12C. card. erledigte Prop-
ote1 S . Marıae de iınsula Tremitı Gıist dıoec. Theatıin.

ı1n ecommendam D eLWwAas Sspäter auch die 1n der gleichen
Diözese gelegene enediktinerabteı S, 1t1 81 q, ] vA doch
schon Sept. 1410 resignı1erte das Bıstum Tropea,

dessen Bischof 2U.  S der Jan 1413 auch Von ‚J 0-
anı anerkannte Nıcolaus de Acz1apazlıs befördert
wurde unter der Verpfülichtung, dem resıgn1erenden Vor-

(1) Reg Vat 337 16L1; 1 336 f. 38 54
(2) Durch dessen Absetzung W ar dıe Abteı vakant geworden,



Provisiones Pra.eia.torum. 115

ganger eıne Jährlıche Pensıon VO  w 200 Dukaten bezah-
Jen ; anı März 1419 erhıelt Johannes Dominı1cı das Bı-
stum Melf ı < 1n commendam » unter der Verpfdichtung, dem
für dasselbe alg Bischof bereıts an AÄAussıcht NOMMENCH,
aber och den Studıen oblıegenden Robertus de Azerolıs
Jährliıch 300 Dukaten VO  D den Erträgnissen dieses Bıstums
Zl zahlen; aber schon folgenden ”1 Aprıl vertauschte

dıe Adminıstration des Bistums Melfi ZzU dessen Bıschof
NUu  = der vorerwähnte Robertus befördert wurde (welchem
übrıgens Joh JKudlı 1L4:p9 den Francıscus Ca
rosS1us als Gegenbischof entgegenstellte), Jene des
Bıstums Bova, das Urc das A bleben des 27. Febr 1410
VOL (zregor Nofzl. provıdıerten Bischofs Petrus Notarı1 Ro-

ger1l erledigt WarL , wWwW1e lange 1 (*+2enusse diıeses Bıstums

geblieben, annn nıcht SCHAU bestimmt werden @’

(1) Rösler, Cardınal Johannes Domminıieı FT erwähnt ‚USSeTrT

SEINeETr Ernennung P VOL KRagusa (S 154) mehr dıe ÄAus-
stattung mi1t, einer jährlıch ertragenden Kommende des ritter-
lichen St Lazarusordens Fehbruar 1410 un dem obenerwähn-
ten Bıstum Tropea 165 L un Sprıicht hıebel VOL der durch das
Schısma gyeförderten Unsıtte der Häufung der ommenden. Ks ist.
‚.Der ıne vıel äaltere Erscheimung, dass Kardınäle, WOeLN G1e vorher
eın Bıstum innehatten, nach ihrer Erhebung dıe Adminıstration des-
selben beıbehielten und oft noch überdies mı1t andern Benefizıen 2a US-

gestattet wurden. W as insbesondere dıe dem Kardınal Johannes Do
M1iN1C1 verlıehenen Kommenden betrifft, Wr deren Erträgn1s e1Nn
für selınen Stand und dessen Anforderungen ehr bescheıdenes,

mehr, a, 19 AUSSSLIL dıiıesem un den damals ehr reduzıerten Eın:
nahmen aUus dem roten Hute (Anteıl R8gl servıtıum cCOoMmMUNE) wohl
keıin anderes Eınkommen hatte ; selbst dıe Erträgn1isse der iıhm VeOeLI-

lıehenen ommenden wurden durch anderweıtıge Ansprüche YeMN-
dert, WwW1e Zie Gregor AL dem Bıschotf ılhelm VO  e} Chıiıet1 (Theatin.),
ın dessen Biıistum solche Kommenden gelegen M, Okt. 1411
befehlen musste, « 06 compellat Joannem b Sıxti ard. Ragusın.
ad solvenda N  9 qUAO eonsuetudine vel alıas el et ececles1ae
T’heatiın, de benefielis eccles1iastıc1ls, q UG dietus cardınalıs ın dieta
dioecesı a1hı habet commendata, debentur>» Vat 33{ 262). mN
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öl) Aug oblıgıerte sıch der Kurıjale Nıcolaus de Me-
dıc1s, clerıcus rhbevetanus e legum doctor  9 als Kommen-
datarabht des Kiosters Marıae de Monte T °ıfone 0.5
d10eC., Feretran., (Cam 3)

32) Aug wurde der Andreas VOL Sarda ın DalJl-
matıen VO.  S der Zahlung des SOr V. COI als ommenda-
tarabt des IN selner Dıözese gyelegenen Klosters S Sophıae
de Zenta TE befre1t.

39) Aug oblıgıerte sıch Lazarus de Roccha CONTtrata,
deer. doetor ei scr1ıptor abque abbrevıator Iıt6 apos a ls
Kommendatarabt des OSTEers SM Bartholomaeili de Cam:-
pofellone dıioeec. Fırman. (Cam 3)

34) Aug obligx1erte sıch DEr procuratorem der ueT7-

nannte Bıschof Lucas Griımanı VO  S Ketymo (Calamonen.),
der aber schon folgenden November auch VO  a} lex
anerkannt wurde.

39) Aug oblıgzıerte sıch der Prämonstratenserabt Pe-
trus von Str_a.how be]1 Prag durch den Pfarvrer Nıcolaus
VO  5 Rzyp (Cam Z J0), erhielt aber chon No-
vember 1409 dıe Anerkennung durch lex

510 Aug oblızıerte sıch der Prämonstratenserabht Be-
NesSsSuUus VO  S Hradı Di6z. Olmütz durch den Dekan Jakob
Zıyhobecz VO  D W ıssegrad (Cam. 34) (1)

31) Aug 92 oblıgxıerte sıch der Ilumınatus Praed
on On 6a dı OCastello a,ls Nachfolger des anderswohıin

Unter Übergehung der übrıgen ın Vat B3 388 (nebst den eNt-
sprechenden Bänden der ateran. Abteılung‘) enthaltenen Bullen, wel-
che Johannes Dominıie1 betreffen, S61 NU.:  — noch Rösler |.
erwähnt, dass Gregor X I dessen Mutter « Paulae Domuinicı1, onl]lalı
monaster11 Corporis Christ1 Praed de Venetils > 17. Aprıl 1414
indulgent]am plenarıam ın artıculo mort1is verlıeh (VMai. 335 J9)

(&} Vgl über dıesen un den vorgenannten Procurator Röm Qu.-
Schr., 1894 S 248, Anm
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versetzten Johannes (Cam 3);, cheınt aber
den Von lex Aug 1409 unter Absetzung dieses
Johannes ZU00 Bischof daselbst beförderten Benediktiner-
a‚bt Bernardus sich nıcht haben behaupten ZU können (1)

38) Aug D obligterte sıch der '"T’homas Tomasıno Von

C1itta NLUOV3A (Aemonen.) a‚ IS Nachfolger des Johannes,
während VO  5 lex Dept. 1409 der Mınorıt ‚Ja-
cobus de Montina alg Gegenbischof aufgestellt wurde, der
jedoch, W16 es scheıint, sıch nıcht behaupten konnte (2)

39) Aug oblıgzı1erte sıch der Bıschof Nıcolaus VO  Z

Ferentino ag ls Kommendatarabt des Klosters SS, bal

Boniıfatı: Kom;: ungefähr 1M Maı 1410 wurde ach
Spoleto transtferıert und ıhm zugleich dıe Adminıstration
des Suburbikarbisthums Pal trın übertragen; VerTr-

sah das Amt des Vıcekanzlers be1ı Gregor p &017 (3)
40) Sepnt oblıgıerte sıch persönlıch der VONn Sorrento

ach Amalfı versetzte Robertus: de Branchea, wel-
cher ebr 1414 auch Von Johannes Anl

kannt wurde.
41) Sent. oblıgierten sıch dıe Bischöfe Matthaeus Von

Montec Orv1ıno und Robertus VvVon astellaneta, SOW1@e der
Abt des Klosters Mıchaelıs VO  S ola (Cam 2 ()

42) Sent oblızıerte sıch Johannes SDUS
et Benden.:;: scheınt; 1es der schon ON Bonıfaz

(1) Fehlt uch beı Aams (D 654
(2) Be1 AMS M (0(0 hat jener T’homas den Beinamen « Pa-

ruta > und wiıird erst. 1: 1410 der Nachfolger des « Joannes Mon-
tına Hr S offenbar ist. hıer der Gegenbischof J acobus de Mon-
tına mıt dem Vorgänger Johannes konfundıiert.

(3) Vgl Röm Qu.-Schr., 1594, 239, Änm. 2, 24.9, 255 Von
‚JJoh wurde Julı 1410 der Bischof Jakoh VOoONh K'lorenz
nach Spoleto versetzt, von welchem weıter unten dıe erste der kleine-
ren Mıttheil handelt,
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a 1403 hıezu ernannte, aber ohl Nıchtent-
rıchtung des SETV, COMLIN. 1 folgenden Te wıeder a h-
gyesetzte Johannes Greyby Mın Se1IN.

43) Sent oblızıerte sıch des bisherige Propst Kaspar
VOL Augea dıoec. Herbipolen. a ls Ahbht VO  5 Schwar-
zach ın der Voraussetzung, asSs der bısherige Abt Krafto
abgesetzt werde, worüber der Schottenabht VO  S W ürzburg
bereıts Auftrag erhalten habe

44) Sent. oblıgıerte sıch der Kardınal Ludovıcus
Bonitus tıt S, Marıae Gr 'Tib als Kommendatarabt des
durch A bsetzung es bısherigen Kommendatarabts Raıiınal-
dus de Brancatııs olım card. \erledigten OSTtEeTrS
S, Marıae de Arbona dıoec. Theatın.

45) Oet komm Johannes de Contareno, magıster 1n
S, pagına un Verwandter des Kardınals Petrus Mauro-
CEHUS, bereits als erwählter Patrıarch VonNn 1n O-

e 1 VOT, als welcher sıch 15 Tage später auch oblızıerte;
von lex wurde aber schon &X Aug 1409 der Pa-
triıarch Franecıiscus VO  S Grado sach Konst versetzt und
ach dessen KResignatıon VO  S Joh Tulı 1419
Johannes de Ruppescıssa, CAaNONICUS Parısıen. et corrector
U aPOST., se1ınem Nachfolger befördert. So yab 6S

gleichzeıtig 7Wel gleichnamıge Patrıarchen VO  5 onstant.;
ers AL Jal 14929 wurde Johannes de Contareno, wel-
chem A prıl 1418 dıe Admıiınıstration VO  5 Asolo
(Cıv. no0vae) übertragen worden Wal, ach Alexandrıen VOeL-

setzt, aber & Julı 1494 ınfolge Transferi1erung des M
hannes de Ruppesc1ıssa ach Rouen wıeder ach Konstant.
zurückversetzt.

46) och 1mM VE 1409, w1e scheınt, wurde auch
Matthaeus Fiorillı Z VO  S Urbino ernannt;
scheıint als olcher urkundlıch Nov. 1411 und
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a ls ZUur Obedienz Gregors XR gehörıg (Vat SM 269)
aber schon Julı wurde O, allem Anscheın ach

allerdings seınen Wiıllen, VonNn Joh ach FKorli
versetzt unter Beförderung des Ahbhtes eorz VOL St eter

Gubbıiıo auf das Bısthum Urbino: Später erscheıint jedoch
Matthaeus wıeder als von. Urbino, Ww1e ennn auch schon

Apr 1413 Z VON FKorlı VO  D Joh der Servıt
Albertus Benedieti befördert wurde, ohne asSSs hiebel des

Vorgängers Matthaeus ırgend welche KErwähnung gyeschah.

1410

47) Jan D erhıelt der neuernannte Antonius on

Stro n golı die rlaubnıss < QUOCUNY UG scheıint iden-
tısch Se1Nn mı1t dem Antonıus de Molendinıs, welcher

ebr. 1413 VO  S Johann a ls vonxL TON-

golı provıdıert, a l1so eigentliıch bestätigt wurde.

48) Jan 217 erhıielt der neuernannte Laurentius VoxL Ö-

ToONe dıe rlaubnıss UOCUNYUC folg 26 März oblı-

g1ıerte sıch und Julı wırd W: collector apostolıcus
1n Calabrıen ernannCi; scheıint hıs Se1NeTr Resignatiıon
1: 1497 1 ruhıgen Besıtz se1NeEeSs Bisthums geblıeben

Se1N.
49) Jan D erhielt der neuernannte Aunalterius Praed

Von Isola dıe Krlaubnıiss << UuUO0CUNQUE S , wurde AIl

Jan 1413 VO.  5 ‚Joh bestätigt.
0) ebr erhielt eın Z VO  = Novara infolge

Absetzung des Joannes Capogallo hbeförderter Heıinrıch
dıe Vollmacht, VO den bıschöflichen Gütern Besıtz ZU Ql -

greıfen, W 4S ıhm aber wohl nicht gelungen Se1N wırd PE T

(L Be1 AMsS OCa p. S20 ist OL Sal nıcht erwähnt,
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51) HKFebr wurde Petrus Notarı1 Koger1l auf das Biıs-
thum Bova provıdiert (S oben Nr »\0)

92) Mär DV oblıgierte sıch Angelus de Benevento als
VO  D Sorrento (s oben Nr 4.0) un erhıelt, Fe-

bruar 1411 dıe Krlaubnıss, für dıe der apnos Kammer
schuldıge Summe VON 197 dıe (zuüter se1Ner Kırche Z

verpfänden; 21 Dez 1419 wurde VO  5 Joher X XIl
ach Severına versetzt.

53) Märyz wurde der VO  5 (xaeta nach Orrento und
Von Sorrento wıeder ach +aeta zurückversetzte Marı-
HUS zugleıch scr1ptor e abbrevıator HG apoST., Von der
Kntrichtung des SeTV., COINMmM freigesprochen @

54) Anı wırd der Nıcolaus von Teano ZU10 e
neralyıkar des durch A bsetzung des Johannes erle-
dıgten und VOonNn Gregor DNT sıch selbst vorhehaltenen Krz=-
bısthums Neapel, 1 März 1.4.1:14 aber ZUIL wırklıchen
KErzbischof desselben befördert und zugleıich ZUIN General-
vıkar des erledigten und VO  ; Gre zor P sıch selbhst
vorbehaltenen Bısthums Teano erNannNt; aber erst 1418
kam 1n den unbestriıttenen Besıtz des Erzbıisthums 1N.-
folge Ablehbens des durch Joh März 1415 VO  5

Lunı dahın versetzten Jacobus Rossı (2)

(1) Dıese Versetzung nach Sorrento konnte TST infolgxe der Ver
Setzung des Robert Von Sorrento nach Amalfı, welche Anfangs
September 1409 stattfand (s ben Nr 4.0), geschehen se1ın ; ist. dann
ber für dıe VOo  5 voxn Nıem (Nemus T, 40) mıtgetheilte Krnennung
des famosen Dominıiecus Joannıs Mın Z Bıschof VO  w (+aeta
21 J unı 1408 keın Platz, da Marınus schon 1404 v. Gaeta wurde
un! VO  5 eıner Versetzung l. 1408 nıchts bekannt ist Er erscheıint
uch aut dem Konzıl vVvon Ciyıdale als 1E 7E (+aeta (Röm., Qu.-Schr.,,
1894, S. 219, 254, Anm z

(2) Er spıelte 2AU dem Konzıl Voxn Ciyıdale 1ıne hervorragende-
Rolle (ebenda 250)
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5b) Anr wurde dem 'T ’rierer Klerıker und päpstlıchen
Skrıptor (+0swın Muyl dıe Verwaltung des an
Severına übertragen, da der VO  5 S1ponto dahın versetzte
KErzbischof Nıcolaus augenblıcklıch nıcht dahın sıch be-
geben könne dıeser cheınt überhaupt nıcht den Baeasıtz
des Erzbisthumse gelangt oder doch durch den VO  S 6!
annn VO:  5 Sorrento dahın versetzten Angelus
(S oben Nr D verdrängt worden Se11H.

J6) Apr wurde für den «ad certas orbıs partes > a ls

päpstlıchen esandten bestimmten Albert VvVon Usküp
(Scoplen.), der arst VOT Kurzem ernannti: worden /A S61n

scheıint Ssalyus conductus verlangt
Anr erscheınt 611 Johannes a ls Klectus

VoNn ınıgaglıa 21 Jan 1419% alg SDUS Senogall et
colleector apos

57) Anr oblızıerte sıch der neuernannte Angelus
von ro]Ja

510)) Maı oblıgıerte sich Laurent1ius; bısher A ht des
OSters Anastasıı als E Von Sıponto (S oben Na 50.)
durch Se1iNeN Bruder Matthıas de Cintus Praed

99) Maı 19 erhıielt der neuernannte von Worms,
Johann Voxn Fleckensteın, welcheır bısher erst dıe Subdı1a=
konatsweıhe hatte, dıe Erlaubnıis UOCUNQUE fol-
genden unı oblıgzıerte sıch für SsSe1lin SISCNECS SEeIrV

COMM un: das och rückständıye doppelte SE11.65S5 verstor-
benen orgängers als wırklıchen Biıschofs un Später, da

ZUI1 Kardınal rhoben wurde, a IS Admıinıstrators VO  —

Worms 6 acht Tage später wurden ıhm von den desfalls

(1) Derselbe soll schon März 1410 gyestorben SCINH, erhıelt
ber noch Aprıl dıe lıcent1ıa testandı Vgl Röm Qu Schr
1894 41 Anm 50 094. 502 ft
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schuldıgen Summen 200 nachgelassen, 23 Nov 1410
aber der Termın ZU Empfang der Konsekration auıf ZWwel
Jahre verlängert Uun! gleichzeıitig dıe Pfarreı Sulz und dıe
Propsteı St Arbogast In Surburg Diöz. Strassburg nebst;
einem alnzer Kanon1kate, dıe VOL Se1Ner Beförderung
schon besessen haben scheınt, < 1n commendam gegeben.

60) Junz oblıgzıerte siıch der Martınus Mın.) Voxn

Konavl7)e (Conavıen.) beı Durazzo, nachdem schon
Dl Maı 1410 1n dıe Hände des Kardınals Angelus arba-
dıeus tıt S5,. Marcellıni eft Petr1 den schuldıgen Treueid
ä.bgelegt hatte; seinem Vorgänger Ben1ignus Mın hatte
Gregoral och Maı 1408 eıne ıhm von Innocenz VII
übertragene Kaplaneı ın der Minoritenkirche Sarnano
bestätigt (1)

61) Junz O oblıgyıerte sıch der A Eustachius des Klo-
Sers S . Romualdı d e castrı dıoeec. amerınen.
(Cam 41)

62) Junz erhielt der nenernannte Angelus VO  5 He
rentıno dıe Erlaubnis < QUOCUNQU®G un oblıxıerte sıch

folgenden August durch seınen Vorgänger, den ach
Spoleto versetzten Nıcolaus (S oben Nr I konnte
Jedoch allem Anscheın ach den schon Aug 1409
VOoON lex eingesetzten Siıxtus de Ferentino Mın
sıch nıcht behaupten.

63) Jumnz erhıelt der neuernannte Johannes An-
gelı VO  w} Bısacec1ıo dıe Erlaubnis QUOCUNGY UE e

64) Junz erhıelt der neuernannte Nıcolaus Cıist
VO  5 Lesina dıe Vollmacht < UOCUNQUE D,

65) ulı oblıgıerte sıch der Kanonıkus (zxualterıus
Bartholomae1 de Mastretta von Salerno a s Kommendatar-

(1) Beı (TaAMS dıe betr Ser1es SZAaNZ,
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abt des Uurc A bsetzung des bısherigen Kommendatars,
Kardınals Rainaldus de Brancatıls, erledigten OStEers San
Benedetto Salerno.

66) Okt D7 wurde "*’homas Morgantı, neuernannter
von Lecce, von :‚der Jurisdıietion Se1INESs Metropolıten, des

VO  5 ÖOtranto, befreıit; sqheint aDer den vonxn

Joh Dez 1419 eingesetzten (}urellus
sıch nıcht haben behaupten können un: wurde

März 1419 ach Nocera transferıert.
67) Okt erhıielt der neuernannte Andreas VOL ch

dıe Krlaubnis QUOCUNG UO » ,

68) Nov erhıelt der neuernannte Bernard Von

Dorpat dıe Vollmacht < UOCUNQUE Z aber schon fol-

genden Januar auch dıe Anerkennung durch Joh

1411

Arz wırd Paulus de KRoma, cubicularius (ire-

oor11 XIIL., Z E VO  S Brindısı befördert als Nach-

folger des verstorbenen Vıetor, welcher allem Anscheın
ach auch eYsSt ach Maı 1408 VO  S (xreg0r D provıdıert
worden War, gyleichzeit1g wurde der bisherige Generalvıkar
Andreas VonNn Chrysopolıs bhıs Z Ankunfit Pauls estä-

tıgt; dieser blıebh aber . auch ach S<B1NeEer Beförderung
der Kurie Gregors SCl zurück, WO e1nNne hervorragende
Stellung einnahm T: überdies erhıelt ın Pandullus UnN!
ach dessen A bleben ın Arag_onius de Malaspına, Von de-
NenNn jener Norv. 1412 und dA1ıeser ebr 1415
durch Joh X ZUum von Brindıisı ernannt W OI »

(D Sıche Beılage AIl Schlusse dieses Au{fsatzes,
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den Wär, einen Nebenbuhler: dieser Zustand dauerte bıs
23 ebr 1418, da, Martın Paulus bestätigte und Ara-
XONLUS nach Otfranto versetzte (1)

70) Apr wurde Bartımus, Priester der Dıiöz. Sorrento
und Verwandter des VO  5 A melıa ach 'Pelese versetzten

Stephanus Burdonus, < quı venlens a‚ ecur1am Rom DrO
lıtterıs hac translatıone procurandıs Captus est a,h 1N-
fidelı1ıbus ZU einstweılıgen Administrator d1ieser Dıözese
ernannt; der Bischof selhst scheint aber entweder aAUS sSe1INer
Gefangenschaft nıcht mehr befreıt worden oder' doch ZUT

Besitznahme Se1INESs NeuenN Biıstums, autf das VO  S Joh
Jan 1413 Mareutius Angelı provıdıert wurde, nıcht

gelangt ZU SeIN (2)
71) Aug. wurde deam SONST nıcht bekannten nto-

1US VO  5 Tarazona dıe Vollmacht erte1lt, au der Insel
Sicılıen gegen dıe Schıismatıker predıgen Uun!:‘ Vvon den
gewönhlıchen Reservatfällen absolvıeren.

(1) Nach Röm u Schr 1894. A4.07 WAar eT1 uch einer der 'Te-
stamentsvollstrecker Gregors HE UnN:‘ he1 se1inem Ableben 1ın Reca-
natı gyegenwärtig. 408 daselbst lesen WITF, dass der Verschlep-
PUNS dessen Nachlasses angeklagt War 1n Konstanz se1ner Ver-
antwortung erschıenen sel, aber VOL Beendigung des Prozesses
den ausdrücklichen W ıllen des päpstlıchen Kämmerers sich der Ver-
antwortung durch dıe Flucht entzogen habe In Div Cam
findet ıch über diese Verfügung des päpstlıchen Kämmerers folgende
Notiz: « 1418 Junıu domınus V1icecCcamerarıus arrestarvıt proprıa ın
POrSoON& domınum Paulum D  ° Brundusın. 1n Berna ınira INONAa-
ster1um tratrum Praedicatorum, 1n qUO Uunc dominus nNnOSster resıde-
bat, discederet A Romana eurıa sunb excommMunil1ecaAtionis n e
500 march. ALr CcCAamerae apos applıcand. e Offenbar Walr schon
mıiıt Martın VOoNn Konstanz A US nach Bern gygekommen. Die F'lucht
vyeschah Iso zwıschen Junı un: Dezbr. 1418, welchem Tage
Au Anlass derselben dıe aposSt. Kammer 1nNe öffentliche Vorladung

ıhn erlıess.
(2) Beı Aams . 931 ist nıcht aufgeführt,
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12) Okt oblıgıerte sıch persönlıch 611 SONST nıcht
bekannter KFrancıscus a ls VO  5 alyı während Joh

ebr 1413 den AÄAnton1ıus Fallutı un ach dessen
Ableben 15 ebr 1415 den Antonıus Fıdel arm
dıesem Bıstum vorsetzte

73) Norv oblıgıerte sıch persönlıch als von Penne
Petrus de Castro veter1l, welcher ebr 1413 auch
V  5 ‚Joh anerkannt wurde

14) Norv oblıgıerte sıch a ls Aht des OSters Ana-
sStasıl de Valle dıoec HWerentin eln Pasellus
(Cam Z 50)

15) Nov oblıgierte sıch a,1s Aht des Klosters Ma-
[126 de capellıs eXtIra Neapolıtan e11

Palamıdessus (Cam R 50)
76) Nor oblıgzıerte sıch persönlıch Nıicolaus de Altıssa

a IS VOonNn Fıorentıno be1ı Benevent (dL)
{7) Dez oblıgıerte sıch HKrancıscus de Clitellıs als Abt

es Benediktinerklosters T1 de dıoec Saler-
Nnıtan (Cam 2 02)

1412

18) Jan wurde Antonıus Miıchelotti1, Aht des Klosters
Johannıs de arzano S d106eC CM Castellı, auf

das durch den '"Tod des Aduardus Mıchelott:. erledigte
Bistum Perugıa befördert und ‚Jan 1413 auch von

Joh anerkannt

@ Kommt be1l AMS 899 nıcht mehr VOT vielmehr heıisst
dort dass das Bıstum nach dem ode des 139] ernannten Bischofs

Melıus m1%t Lucera vereiın1g2% wurde
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79) Jan Zit  C wurde Joannınus Albertinı Z 0
SON& auf Korsıka provıdiert und ıhm folgenden 31 Ja-
uar auch die Vollmacht Zzu Absolvıerung der VO Schisma
Zurückkehrenden ertheiılt; scheint aber C den schon

Julı 1411 VOoONn Joh KL eingesetzten Michael
Bartolı sıch nıcht haben behaupten können.

80) Jan wurde Auftrag gegeben, ZUE Abtissın des
Klosters 6HT, welches durch Resı-
onatıon der bald darauf gestorbenen Abtissın Camellina un
durch Absetzung deren ıhrer Nachfolgerin mınder ka-
nonısch erwählten chwester atharına erledıgt War, Ma-
sella de Castellono, Klosterfrau des Klosters S, Vıetorın
Z Benevent, einzusetzen (Lat 135 2)

81) ebr wurde als Archımandrıt des ZzuNerst durch
den Tod des Archimandrıten Joachım un dann durch dıe
Resignatıon des KErzbischofs Bartholomaeus VO  S Hossano
als Kommendatars erledigten Basılıiıanerklosters S, Marıa
de Patıro d106. Hossanen. Arsen1us de.Coriglı1ano, bisher
Mönch d1eses Klosters, bestätigt (Lat, 13  Ö 0

82) Webr, wurde Z A ht les Aurch Resignatıon les
Abtes Bernard erledigten Klosters B Marıa de Macchiis
ÖO dioee. (lamerıin. Rogerius Rogeril Gentilis, bisher
Mönch d1e80s8 Klosters, befördert (Lat, 1755 3

83) Anr 171 wurde Jacobinus, Prior des Benediktiner-
priorats Sustinente Diöz. Mantua, ZUMM Aht des durch
setzung des Abtes Antoninus erledigten Klosters S, Bene-
dictı de Padolirone S B dioec. Mantuan. befördert,
welcher sıch. deshalb acht Tage sSpäter oblıgıerte (Lat 13  D

Ö, am Ö2)
84) Anı 3 obligierte siıch Christophorus de Racaneto

als Abt des Klosters S, ılıanı } dioee. Kugubin,
(Cam ö2)
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85) Ma wurde cder Jüngst ZU Von Mytiılene
ernannte Stephanus de Florentia Kr e VO  S der Zah-
lung des S@OTV. COM I: Armut befreit.

56) Marı wurde F'rederiecus Monaldını comıt1ıs Mı-
rabellı, Mönch des Klosters S, Laurenti: ın ampo
dioec. FWanen., ZUWU bte des durch den Tod des Abtes Do
1N1CcUs a Roellus erledigten Benediktinerklosters S Ma-
T1 de Plano de Moglıs dioeec. Aesın. ernannt (Lat

135 9)
87) Jun wurde der erst Jahre alte Kleriker (ia-

SParus de Dıano aut das Bısthum "T’eano als Nachfolger des
ach Neapel versetzten Nıcolaus (8 oben Nr 54) provıdiert
un Z WaTr vorerst bıs ZU erreichten ”6 Lebensja.hfe 1Ur

als Admıinıstrator ; wurde auffallender Weıse erst l.
ach Conza versetzt, während schon 26 Jan 14185

VON Martın Johannes Criısponı als VOoONn "Teano e1Nge-
SELZ worden WAar.,

88) Während der Jacobus VON es1 och a Ju-
11 1411 als @aan (regors X.IL gehörıg vorkommt,
1NUSS ıhm on d1esem bald darnach und jedenfalls noch
2 11 YoW198Er Lazarıs ZU1IN Nachfolger gegeben
worden Se1N ; denn dA1esen schickte 6T noch während SO1NE8
Aufenthaltes VANH (+2a0ta nach Venedig ; auffallend 181 NUuFr,
ass on Martın Jan 1418 unter Versetzung des

Jacobus VOnL es1 nach Narnı Blondus de Conchis ZUI

B Von es.1 befördert und AIl Maı 1425 diesem durch
den '"Tod des Lazarus erledigten Bısthum Innocentius
de Comite vorgesetzt wurde CL

(1 Die Krnennung des Rlondus scheint sofort zurückgenommen
worden ZAU se1n, sobald INAan erfuhr, dass neben Jacobus, den (Gregor
vielleicht anders wohin (nach Narnı ?) Versetzt hatte, noch Lazarus
g1ch als B, ‚J6s1 gOr1070,
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VPERS

89) Maı wurde der 1407 Z VOLN "Teramo pru-
t1n.) beförderte arınus de Tocco, e1n geborner Venetjaner
un treuer Anhänger Gregors XI (D VOL demselben Z
(G(Generalvıkar des durch den "Tod des bısherıgen Admını-
Strators, Kardınals Angelus t1ıt S, Stephanı, erledigten, sıch
selbst vorbehaltenen Biıisthumse ecanatı ernNannt, bıs
nach dessen Ableben VON Martın Julı 1418 förm-
lıch dahın versetzt wurde ; dıieses Bısthum War VoNn lex

Sept 1409 unter Absetzung des vorerwähnten AÄAn-
gelus dem Angelus de Ballıonıbus un ach dessen ble-
ben von Joh Julı dem Augustiner-
(+eneral Nıcolaus de Cascıa verliehen worden.

J0) och A 7473 scheint der Minoriıt Johannes Se-
chanıus ZzU VoNn Montefeltre befördert worden se1n
sıcher erscheınt a ls solcher UnN! ZWar ZUF Obedienz (Gre-
ZOorS gehörıg März 1415 (Vat 358 118)

91) ald ach dem April 1414 erfolgten 'T’ode
des Friedrich Voxn öln wurde ılhelm VO  5 Tühich-
Berg, Erwählter Vvon Paderborn, ach öln transferiert;

Julı 1415 sprach Gregor e selINeNn 'T’hesaurar HFran-
CiIsCcus electus Mothon. (s oben Nr 26) auch f{reı «de
residuo LaxXxae lıterarum promot1ion1s Guilelmı el GColonien.
NOn soluto > (Vat f 308 Z N dıeser konnte sıch jedoch

den VO Kapıtel gyewählten un voxn ‚Joh

(1) Vgl oOM.  AA Qu Schr 1894 24.9, 250, Qbl1, 2093, 4.09. Wegen
dieser Anhänglichkeit War VON Joh abgesetzt und
Se1Ner Stelle Stephanus de Carrarıa um B, Von Teramo Okt 1419
provıdıert worden.
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am 30 Aug 1414 bqs tätıgten Diıetrich VO  e} Mörs nicht be«
aupten.

92) Ebenfalls och ım - Jahre 1414 dürtte der päpstlıche
Skriıptor Johannes, Sohn des päpstl. Sekretärs Matthaeus
de Strata, Z IL VON Forli, auf das Joh schon

Apr 1413 den Albertus enedıiet1 (s oben Nr 46)
provıdıert hatte, befördert worden Se1IN : wen1gstens kommt

Febr 1415 bereıts als solcher VOTL und fol-
genden MNı wırd ıhm das SEIV COM IN erlassen ; aber
erst nach der Erwählung Martıns ıst durch dıe Ver-
SEeELzZUNG Alberts ach Comacchio ın den unbestrittenen Be-
sıtz des Bistume FKForli gyekommen.

BEILAGE

In nomine )omını Amen. Anno Domin1ı millesimo
GEGCGOMXMV. Indıetione ILL apostolıca sede vacante dıe

mensıs Septembris reverendus 1ın Chrıisto pater et;
domınus dominus Paulus arch1ıep1scopus Brundusinus, ın
ser1ptorum ep1thafio Paulus de Roma NUNCUPALUS 2), re
rendus ın Chrısto pater eft domınus domiınus Hrancıscus de1
et apostolice sed1is gratia electus Motonensis, dietetsadke
thesaurarıus e a Presens offielalis Cailnere apostolıice 2),;
nobiılıs el egreg1lus V1r dominus artolomeus domını Ar-
mannnı de Maynardıs de Perusıo0 miıles a legum doctor,
palatinus provıncıe Marchie mareschalcus et advocatus

(1) Vgl oben Nr
(2) Vgl oben Nr 2

Röm, Ouart.-S.
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consıstorialıs scutıferqgue honorıs dıcete sedis 1, domınus
fr Augustinus Ser Marını de Arımıno ordinig Heremita:-
T“ sanctı Augustin1 m1ınor penıtentıarıus et capellanus
sedıs apostolice, Pınottus Michaelıis [ et| GÜ0yOoSUS Paulı de
"Tarduec11s de Nervıo sergentes aAr O0orumnm efi; hostiarıl porte
secrete, AÄAntonıus de Turiıno SCETSZENS AaAr orum dıcete sedıs
apostolıce, Petrus Josolaın la1ıcus Lemovıcensıs 10C. porte
ferree host1arıus, Colınus Petr1i SOTrgenNs ArMOrunmn, domınus
Conradus Hor1ı1 cCapıtaneus dıcte sed1is propr10 motu factus
et sed1s e1usdem OM TeRSalis econtınuus Ord Benedicti,
magıster Petrus etra lıtterarum apostolıcarum abbrevıator

penıtentlarıe scr1ıptor (SUO nomıne et; 1C@e domını 'Thome
etra prothonotarıl, (Cole etra, Anton11- etra lıtterarum
apostoliıcarum scr1ptor1s, Anthonu Rubert1 sergent1s Arl 0ü.-

rum), Jacobus de 1ssına apostolice sedıs CUurSOr, magıster
Petrus unannı de Varthinbergh Lıtterarum apostolicarum
Sscr1ıptor et abbrevıator. Hermannus Lubbert:i clericus Mon
10C, ServIıeNs ın COQU1N4, domiıinus Petrus Franeise1 clericus
Urbevetanus lıtterarum apostolicarum scer1ptor— omn1ı mMOdO,
V13, Jure et Lorma, quibus Magıs et melıus potuerunt, fe-
Cerunt, constıtuerunt, cCreaverunt, et leg1ıtıme ordınaverunt
venerabılem et egregıum vıiırum domınum Johannem de Bın-
doecu1s de Montepolıcıano apostolice sed1Ss accolıtum et
eretarıum presentem et acceptantem 1N1eCcCNON egregıum V1-
ru magıstrum Alfunz de Campo Regalı lıtterarum A DO-
stol1ıcarum et OT pen1ıtentıiarıe scr1ptorem abbreviatorem-
U UE absentem am q uam presentem et quemlıbet 1psorum
princıpalıter et ın solıdum 1n procuratores.... ad oN-
tanduıum 1PSOS ViCce e% nomınıbus predicetorum
cCrosancta generalı S1IN0dO Constantıen. in spiırıtu sancto

(1) Vgl Röm Qu Schr 1594 09 Nr.
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congregata unıversalem KEceles1ıam representante, ut CONLSEeT-

arl et admıttı debeant, d loca SUOruIn oflc10rum, en e-
fiec1orum et prebendarum... Insuper predietus reverendus
domınus Francıscus de1 et apostolice sed1s oratıa electus
Motonensıs thesaurari_us ut prediectos reverendos PIO-
CUratores speclalıter ei const:itult et ordınavıt a
recuperandum ep1scopatum Motonen., ıtem commendam a,h-
batıae Formanı de Monteluppone, ıtem commendam P -
rochıalıs ecclesıe sanctı Andree plebıs NnunNcuDate de Fla-
XN1aN0 Imolen (‘) d10C,, ıtem ofie1um thesaurarıatus, ıtem
offlie1ıum regıstrı bullarum cta fuerunt omn1a et S1IN-
gula suprascr1pta 1n cıvıtate Fanı In log 21a dOomMOorum
domını PandulQ de Malatesta  u MOl s presentıbus domıno Con-
radıno Ser Hppa dom1ıno etro Bartolı de Cantıana,
CaNnON1CIS cathedralıs eccles1ae Kanen., et dompno Jacobo..._
de. Cantıana rectore eccles124e S Johannıs fil10orum Ugonis
de Fano NecCcNON sacrısta predicte cathedralıs eccles1e, te-
stibus a hoc vocatıs et requlsıt1s. Kit CZO Argentinus Ser
Vannıs Domuinıiec1 de Fano ımper1alı auctorıtate notarıus DLIE-
dietıs omnıbus et siıngzulıs PI6SCHS interfu1l et; rogatus etc
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DIE WAHL DES PAPSTES MAÄRTIN
VON

Dr FROMME

— —+ 4

Kritischer el

Das e1INZ1IY wıirklıch X LOSSC Ergebnı1s des Konstanzer Kon-
7zıles War dıe Beseıtigung des Schlsmas durch dıe Wahl Mar-
tıns In den Verhandlungen ber die iide1 wurden
ohl dıe Häupter der äres1e getroffen, diese selbst aber
nıcht ausgerottei; dıe Reform scheıterte und musste schel1-
tern den Sonderıiınteressen und dem Wıderstreıite der
natıonalen un polıtıschen Gregensätze.

Wıe vielfach das Schicksal ZTOSSCI KEreign1sse 1M Mit-
telalter WalL, kümmerte 1NalL sıeh 1n dem Jubel ber dıe
Lösung der brennenden rage, dıe se1t Jahrzehnten dıe
Christenheıit bewegte, nıcht u  S das Wile, un blıieben
dıe näheren Umstände der Wahl Martıns bıs /F kurzer
Zeıt 1n e1n tiefes Dunkel gehüllt. Max Lenz hat als erster

versucht, e1Ne quellenmässıge arstellung des Oonklaves
geben 1L Jedoch der and unsıcherer Quellen ; ındem

zugleich derjenıgen, dıie den besten Aufschluss hätte
geben können, dıe Glaubwürdigkeit absprach, musste se1ne
Darstellung e1ne blosse Hypothese bleıben, wWenn 11a ıhr
auch einen YeWw1ssen (+lanz nıcht gbsprechen ann.

(1) Max Lienz, König Sigismund und Heinrich VoLl England,
Berlın 15(4, 151
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Dıie Forschungen Fiınkes tellen 1es unumstösslich
fest (1) Von ıhm sind ZWe1 Berıichte aufgefunden worden,
gesch ie alle anderen Quellen verstummen MUSSeEeN. Beıde
haben 70 Vertfasser eilnehmer Konklave selbst. Der
eine Bericht au  N der Feder des Kardınals Fillastre ist be-
reıts publızıert Z der andere, e1n spanıscher, ist bıslang
och ungedruckt. Kıs ıst e1Nn Brief Könıeg Alfons VvVon

Aragonıen über dıe Vorgänge 1MmM Konklave, der U No-
vember 1417, also Danz kurz ach der Wahl, geschrıeben
wurde. Der Name des Verfassers ıst 1mM Original abgeri1s-
SCH, doch ]ässt, sıch mıt leichter Mühe ermiıtteln. We1-
feallos ist der A bsender 1n (+esandter des Kön1igs VOL AÄAra-

goniefi ; 2US dem nhalte erg1ıebt sıch ebenso unzweiıfelhatt,
2asSSs Teilnehmer A 11 Konklave selbst W 9  H Nun vertraten
1087 innerhalb der spanıschen Natıon das Reıich Aragonıen
Felıpe de Malla un Goncalo Gareıla. Da un der _Schrei-
ber des Briefes S5EtS VOLNn sıch ın der ersten Person spricht,
Goncalo aber ın der drıtten erwähnt wiırd, ist der W ahl-

deputierte Felıpe de Malla der Verfasser des DBriefes (3)

(@) Fınke, Forsch. un Quellen 7Ur (Aeschichte des Konstanzer
Konzıls. Paderborn 1559, Ihm hat Pastor, (+eschichte der Päpste,
1? 170 sSıch angeschlossen, während GTr ın der 1, Auflage noch dıe
Ansıcht VO  —$ Lenz sıch vertrat. Gegen dıese Auffassung schelint Bess, ‚J 0-
hannes Falkenberg un der preussisch-polnısche Streit VOTLT dem
Konstanzer Konzıl (Zeitschrift für Kirchengeschichte, XVJL, Heft D,

43) nunmehr den Kampf eröffnen wollen. Übrigens bezweiıfelt
esSs noch ımmer dıe Autorschaft Fıllastres be1ı der Abfassung des
Tagebuches. Augenscheimnlıch ist ıhm der Aufsatz von Kaındl ın den
Mıtth. Inst OStEeTIT. Geschichtsforschung XL1V, 1895, 491 f. un-
bekannt. Vgl uch jetzt Haller, Concılıum Basılıense Anm

(2) Fınke, Forsch. un Quellen, 0392 i vgl Q2ZzuUu Finke,
(53) Yıur Lebensgeschichte Felipes de Mailla Bofarull DSans,

Felıpe de Mailla el Concıilıo de Constanza, (+8r0ona 1582, pas. un
KFromme, Die spanısche Natıon un: das Konstanzer Konzıl, Münster
18394
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Der Bericht verdient a 1sO sıch dıe höchste Glaubwür-
digkeit.

Der Inhalt des Fillastreschen Berichtes ıst schon 1n
der Hauptsache VO  5 Fıiınke angegeben. Der Vollständiıgkeıit
halber un! ZUL besseren Vergleichung mit der Darstellung
Felıpes de Malla gebe ich ıhn miıt ein1ıgen KErgänzungen
nochmals. Kurz VOL SonnenNunNntergang betraten dıe W ähler
ontag den November das Konklave Der folgende Lag
War erster Wahltag Es fanden NUur Vorverhandlungen ber
den Abstimmungsmodus und wW1e dıe AUS dem gemI1ischten
Wahlkolleg1um sıch ergebenden Schwierigkeiten besel-
tıgen se1len, S5La Man ein1ıgte sıch auf das schrıftliıche
SAkrutinıi.alverfahren. Jeder Wähler sollte einzeln selnen
Wahlzettel 1n Gegenwart aller anderen 1n die Wall/;j1rne le-
SCchH Hierauf ollten alle Zettel verlesen werden un jeder

ahler wıederum seınen Stimmzettel anerkennen. Am Miıtt-
woch (10 NOovVv.) WwWar erster Wahlgang. Jeder Wähler legte
se1nen Stimmzettel öffentlich ın die Urne. Dann verlas der
Kardınal VOoONn Saluzzo dıe einzelnen Stimmzettel und fragte
Jeden, ob stimme. Z gleicher Zeıit not.erten mehrere
dıe einzelnen Stimmen. Später wurden die A ufzeichnungen
auf ıhre Übereinstimmung verglıchen unda zeı1gte sıch,
2asSs zeıner dıe nötıge Zweldrittelmajorıtät hatte. Diıie eınen
hatten mehrere aut ıhrem Wahlzettel benannt, d zunächst
den Hauptkandıdaten und annn eiınen eventuellen. Nachı
schluss des Wahlganges wurden dıe Wahlzettel verbrannt.
Am drıtten Tagxe erhıelt der Kardıinalbischof VOL Ost1ia
10 Kardınalstimmen, Iranzösısche, spanısche und e1ine

deutsche;: der Kardınal Von Venedig Kardınalstimmen,
ıtalıenısche, französısche, spanısche ; der Kardınal VonNn

Saluızzo Kardınalstiımmen, ıtalıenısche, französische,
deutsche und spanısche; der Kardınal Colonna Kar-
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dınalstiımmen, italıenısche, französısche, deutsche, S Dar-
nısche un englısche. Letzterer hatte somi1t, Was keın
derer Kardınal, Stimmen von sämtlichen Natıonen alıal VOL

7zweıen dıe nötigen Zweidrittel., Nun begann der Access,
Sofort 'a der Kardinal von Pısa überlaut sSe1Ne Stimme
Colonna (1) Man erklärte ıhm, es MUSSe schrıftlich gesche-
hen Das geschah. Alsbald erhielt Colonna noch Kardı-
nalstımmen un: von den Natıionen dıe genügenden Wel-
drittel. och fehlte e1nNe Kardinalstimme. Längere Zelt
schwankte dıe Wahl ; e1N1&Xe hatten sıch bereıts zurückge-
ZOSEN., Da ach längerer eratung yaben dıe Kardınäle F‘il-
lastre und Ko1x ın dem Glauben, ass auch dıe Zurück-
kehrenden eiınstimmen würden, den Auschlag un darnach
folgte dıe eınstiımmıge Wahl (2)

arl Müller hat versucht, dıe Zahlen beı Fıllastre als
korrumpliert darzustellen, weıl schon eıne einfache ddiı-
tıon der 1 Tagebuche angegebenen Stimmen für dıe e1N-
zelnen Bewerber ergebe, dass dıe Handschriften 1er Yanz
bedeutende Fehler haben müssten. Nur dıe Zahl der Kar-
Ainals- und englıschen Stimmen für Martın S61 Yanz sicher(3).
ber Müller hat, worauft atıch schon Fıinke hingewliesen,

( Im Tagebuche 1st, hier d16 Lesart fehlerhaft ; atatt des keinen
Sınn gebenden: statım eardınalıs Pisanus CULN vigint] vocıbus O>

cogssit ad ecardınalem de olumpna, INUSS 6S nach Mıttheilung VONL

Fınke heissen:! E  24 OD ingent. oder vigenti VOOCO 222 Fınke, He {Le

O44
(2) Der Bericht, des Kardinals iıst, schon, W5 Finke übersehen

hat, m 1t, unwesentlichen Veränderungen abgedruckt beı Contelorius,
Martinı Quintı vıta 6” leg1timıs Documentis collecta, Romae 1641, 117
KElenchus o1 E Cardinalıium ab 300010} 1294. ad 1480

bıblıiotheca Barberıin1, PQa  S 1'1 der dieselbe Handschrift benutzt
hat, Aus dem Contelorıus ist wıeder der Bericht abgedruckt, der sıch
beı Ciacon1us, Vıta 6% Res gestae Pontiicum Romanorum r
Cardınalıum i pa 89292 findet.

(3) Briegers Zeitschrift Kirchengeschichte I  3 608
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Yanz dıe Stelle VO  5 den eventuellen Stimmen iiıbersehen.
KEınıge Wähler hatten acht Kandıdaten auf den Z
teln stehen ( Im Falle der auf dem Wahlzettel verzeıch-
eteHauptkandıdat nıcht yewählt wurde, stiımmte der Schrei-
ber fÜür den 7zweıiten oder drıtten. Auf den Stimmbogen, dıe

zugleich. beı dem Verlesen der einzelnen Zettel VOonNn verschie-
denen Teilnehmern angefertigt wurden, mMuUussten ann auch
natürlıch d1e eventuellen Kandıdaten mi1ıt ıhrer Stimmen -
7zahl Platz fnden Eın solcher ogen annn MT dem Kar-
dAıinal vorgelegen haben, da J2 dıe eigentlichen Wahlzettel
sofort ach dem Aktus verbrannt wurden. Von andex_‘er Seıte
wırd der Bericht als weder klar och vollständıg bezel-
chnet; es selen AL einzelne Vorgänge AUuS dem abwechs-
lungsreichen Schauspiel herausgegrıffen (2) Mır scheint
O1es eıne sehr einse1lt1xe Auffassung Z Se1N. In selner

Art ist der Bericht eın abgeschlossenes (+anze und dıie

Wahlvorgänge liegen ]:  „ X  lar nd offen VOLP uns Dıiıe Schil-

derung der verschıiedenen polıtischen Verhältnisse, ıe Dess

augenscheinlich vermi1sst, zonnte doch schlecht 1 eıner

tagebuchartıgen Notiız Aufnahme nden ; S16 haben auch
nıcht S sehr 117 Konklave selbst e1N6 Rolle gespielt, als
vielmehr, W16 sıch Sspäter zeıgen wırd, 1 den Vorverhand-
lungen.

Wie ungerechtfertigt (1086 Misskreditierung Jes ']

lastreschen Berichtes ın dieser Hinsicht ist, beweist AI schla-

gendsten dA1e Darstellung der Wahlvorgänge, qAı6 Felıpe de

Malla bringt. ID ist; interessant, W16 schr 16 Berichte der
beiden Teilnehmer Konklave, dA16 doch unabhängıg von

elnander niedergeschrieben sıNd, bıs auf 611e Stelle iübereın-

(1) Bericht Felıpes de Malla. Ungedruckt.
(2) Bess, Johannes Falkenberg, 43, Anm.
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stiımmen ; S16 erganzen sıch gegenselt1g. 'Teilweise och e1N-
gehender als der Kardınal Jegt der berühmte spanısche Red-
ner und Dıplomat dıe Vorgänge 1mM Konklave dar (2) Am
ontag fünf Uhr bezogen dıe Wähler das Konklave
AÄm folgenden Morgen las Killastre dıe NMesse un der
Kardınal von Ostıa hıelt annn eline längere Ansprache
dıe W ähler, 4asSs S10 ohne Ansehen der Person und Natıon
un 1 Eıintracht dıe Wahl vornehmen sollten. Hıerauf
wurde dıe Art des vorzunehmenden ahlverfahrens bespro-
chen. Die Versammelten ein1ıgten sıch dahın, ass jeder se1ne
Stimme schrıftlich abgeben solle Dıie Ziettel sollten ann
öffentlıch verlesen werden und jeder gochmals seınen Zettel
anerkennen. Dıe Zusammenkunft der Wähler fand zweımal

Tage Sta  © des Morgens un des Nachmittags, dıe übrıge
Zaet; verbrachte jeder 1ın se1nNner Zelle

Am Miıttwoch Trhoben sıch dıe Wähler aut e1n G(xlocken-
zeichen ın aller Frühe Zunächst wurden TEe1 stille Messtan
nacheimander gelesen. och VOT Tagesanbruch begann dıe
Wahl Jeder legte seınen Stimmzettel ın Gegenwart aller
anderen ın e1n VOoOT dem Altare aufgestelltes sılbernes (4e-
fäss. HKıs wurde zugleıch vereinbart, ass der Kardınal VOLN

Saluzzo dıe Zettel, w16 S1e durch Zufall ın seıne Hände
kamen, verlesen sollte. Wıe vıele andere verzeıichnete
auch Malla, dıe eiınzelnen abgegebenen Stimmen auf einem
besonderen ogen, den C w1e schreıbt, jeden Tag dem
Könıge vorlegen könne. Dıie Stimmen zersplıtterten sıch
aut vıele Personen. Vorzüglıch Helen I1e auıt dıe Kardınäle
Saluzzo, Ostıa, Colonna: A auf d1e Bıschöfe VO  S ent und
W ınchester. och kam n1ıemand hber dıe Ziahl VOL ZWEe1-

(2) Der Bericht WIr demnächst ın den Vox Fınke edierten
Acta iınedıta concılıı Constant. erscheınen,
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undzwanzıgz Jtimmen hınaus. Diıe Wahl War som1t erfolglos
und die Zettel wurden verbrannt. Am Nachmittage verhan-
delte 1ia  S weder ber dıe Zahl och über das Skrutinium ;
enn es Wr vereinbart, asSs dıe W ahl 1Ur orgen
stattänden sollte Nur A bende ein1ıgte a sıch, ass
die Stimmenabgabe SGeENAaUET stattüinden sollte. Einıge hat-
ten nämlıch acht hıs eunN Kandıdaten aufgeschriıeben. S0o-
annn sollte die 2CCES8S10 ach der Wahl UunN!' schriftlich DIC-
schehen.

AÄAm Sankt-Martinstage rhoben sıch dıe Wähler wıeder
1n früher Morgenstunde. Der Patrıarch VoNn Aquileja 1as
dıe Messe. Nach Anhörung derselben schrıtten dıe Wähler
AT A bstimmung. Felıpe de Mailla chrıeb au SO1-
111e  S Zettel den Namen des Bıschoifs von Genf, den auch
1 ersten ahlgange aufgeschrieben Der Abt von

UNY, Goncalo Garcıa, der Erzbischof Vox< Tours und e1n

W ahldeputierter der deutschen Natıon hatten den Bıschof
ebenfalls aufgeschrieben. Wıe daran gedacht, asSs
ere Wähler mehrere verzeichnet hätten, erzählt Felıpe de
Malla weıter, sSe1 ıhm autf einmal der Kardınal Colonna e1N-

gefallen und dıe hohe Rechtschaffenheıt un das ST OSSO
Verdienst dıeses Kiıirchenfürsten habe ıhn angetrieben, auch
dessen Namen dem schon verzeichneten des Bischofs Von

Genf beizüfügen. Dıie Z ttal selen annn ın dıe Urne gelegt
worden. Wıe Tage vorher zersplitterten sıch dıe Stiım-
111e  D wıeder. AÄAus dem Skrutinium gyıngen als Hauptkandı-
daten der Bischof VO (Aenf mı1t 17 oder S: der Kardınal
Von Ostıa miıt und dıe ardınäle von Saluzzo UnNn!'
Colonna mı1t ]Je 23 Stimmen hervor. ber während VO  S

den ]e 23 Stiımmen der beiden letzteren Saluzzo Kardı-
nal- und WT 11 ‚Nationsstimmen hatte, fanden sıch für (O=
lonna ZW arl : Kardınal-, dafür aber Natıonsstiımmen,
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und SO arCcN, fügt Malla hınzu, dıe auf Colonna gefalle-
Hen Stimmen nützlıcher. Nochmals wurden dıe ota einer
genauen Prüfung unterzogen. Von der spanıschen Natıon
hatte der Bıschof Von Genf, SOWI1e dıe Kardınäle VO  5 Ostıa
uUun: Saluzzo, VOoOL der ıtalıenıschen und englıchen Natıon
aber Colonna genügende Stimmenzahl erhalten. Ausserdem

für Colonna och spanısche Stimmen, eine von Heo-

1ipe de Malla TE dıe and_ere VoL dem portugısıschen
Gesandten Blasco Hernandez abgeben. worden ; VO.  5 den
HKranzosen hatte oder un VvVon den Deutschen
gefähr ebensovıele Stimmen bekommen. ald darauf traten
ZzZWeEe1 Kardınäle, rühere Anhänger Gregors, Colonna ber
UunNn:' gleich hernach ZWel weıtere Kardınäle un mı1t ıhnen
dıe deutsche Natıon un GFoncalo (+are1a. SO hatte
Colonna Stimmen 11 der spanıschen Natıon. Eınen Au-
genblıck später traten auch dıe Tel anderen Spanler, dıe
Bıschöfe VO  5 Cuenca, Badajoz und Dax dem späteren Papste
ber Aut dıese Weıse hatte Colönna Kardınalstimmen
und VO  S der deutschen, englıschen, ıtalıenıschen und S Da-
nıschen Natıon dıe genügende Mayorität. Sodann fielen auf
Golonna weıterhın französısche Stimmen Uun!': dıe och
ausstehenden VO Kollegium. IS ehlten och TEl {ranzö-
sısche Stimmen. ach einer Yahnz kurzen Ziögerung, 1n der
1113  5 aum zweımal das « Pater noster > sprechen konnte,
traten auch dıe letzten, der KErzbischof von Tours, der Pa-
rıarch VO  am} Konstantinopel un: e1n anderer Franzose be1 (1)
Der Kardınaldıakon a velum aUuUTrTeUIN Wr gewählt.

€& Be1 der « aCCESSIO der französıschen Natıon verwıckelt Malla
sıch In einen Wıderspruch., Kr sa zuerst, ass dıe französıische Na-
tıon mıt eıiner Stimme für Colonna votlert abe Darauf sel S10 mıiıt
dre] Stimmen dem Kardınal VO  - Marco beigetreten und SA Schlusse
_nochmals mı1t dreien., So würden s1eben Stimmen herauskommen. Der
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Dıe Abweıiıchung des Berichtes Welıpes de Malla VO  S

dem Tagebuche, dıe ZzNerst un me1ısten dıe Augen
fallt ıst, ohl leichtesten Z11 erklären Im agebuche
werden g IS Kandıdaten dıe Kardınäle VOL Ostı1a, Saluzzo,
OColonna nd Venedig genannt Diıie Tel ersten erscheınen
auch dem Berichte des spanıschen Gesandten als vıerter
dagegen Houriert 611 anderer, der Bıschof VO  ; ent. Dıe
Stimmen welche erhalten hat, x1ebt Malla aut
Dıe Summe der be1 Fillastre für den Kardınal angegebe-
NenNn Stimmen 1st 1Iso werden dıe Aussıchten der bel-
den Kandıdaten ohl annähernd gleich ZCW ESCH sSe1n uch
Fiıllastre rwähnt on dem (Aenfer Bıschofe, ass mehrere
Stimmen erhalten habe (1) Der e1Ne mochte unter solchen
Verhältniıssen dıesen, der andere als Hauptkandıdaten
Von beıden ansehen un J© ach der Auffassung gelangte

als solcher den Bericht Der Kardınal VO  S Venedig
stand dem Kardıinale Fiıllastre näher als der Bischof vox

(+enf während wıederum andererseıts dem Felıpe letzterer,
dem beıden Tagen erster Stelle Stimme g -
geben hatte, als Hauptkandıdat erschıen.

uch die Abweıchungen den Zahlenangaben siınd
nıcht schlımm WIGO anfänglıch den Anscheın haben
möchte An Z W E1 Stellen 1sSE 61116 Dıfferenz Als Maxımal-
stimmenzahl Zzwelten W ahltage wırd für Ostıa VvVon

Malla, angegeben während dıe Addıtıon der Voten be1ı Kil-
lastre erg1ebt Dıe Maxımalstimmenzahl {Üür Saluzzo
stimmt dagegen haft Colonna, auıt den ach Malla dıe gleiche

Fehler INUSS der Angabe der Stimmen der zweıten 8ıtens
der französıschen Nation lıegen, da die Stimmenzahl der drıtten riıch-
LL e1nN MUSS, da die einzelnen W ähler mıt Namen nennt

(1) Fınke, Forsch und Quellen, 034 KpPISCOPUS (+ebennensis
habuit plures et; quıdam alıı plures
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Stimmenzahl gefallen 1St, 1 Tagebuche O1Ne Stimme mehr
Ich halte dıe Zahlen beı Fiıillastre für dıe richtıgeren, da
be1ı eıner Maxımalstimmenangabe eın rrtum leichter VOI-

kommen kann, als be1 der Einzelangabe. F'reilich werden
uch ın eınem später noch besprechenden Berichte e1Nes
auf dem Konzıle an wesenden Geistlıchen dıe für Colonna

dıesem Tage abgegebenen Stimmen aut 23 an gegeben.
och da gleich die Bemerkung OL1QT, ass ze1n anderer
viele Stimmen auf sıch verein1gt habe (1); erg1ıbt sıch
mı1t Notwendigkeıit, ass Colonna entweder eıne Stimme
mehr, oder Saluzzo eıne Stimme wen1ıger erhalten habe
Ich möchte mıch {ür das eYrstere entscheıidem un: dıe 1MmM

Tagebuche angegebene Zahl fasthalten.
In dem Berichte des spanıschen (+esandten inden sıch

überdies eın1ıge Ungenau1gkeiten, dıe aDer selbst an
deutet hat Be1 Fıllastre bemerkt 100028  D nıchts dieser Art
So saz%t Malla, dass Colonna Von der französischen un deut-
schen Natıon anfänglıch 12 Stimmen erhalten habe, wäh-
rend ach dem Tagebuche VoL der ersteren Colonna St1im-

m Voxrn der anderen aber Stimmen zugefallen sınd ; doch
hat dieser Unterschied keiıne Bedeutung, da Felıpe, WwW1e
schon gyesagt, gelbst dıe Unsıcherheit diıeser Zahlen erklärt:
1le übrıgen Eınzelangaben der Stimmenzahl decken sıch
autfs genaueste m1t denen Fiıllastres un beweısen glänzend
dıe Rıchtigkeit se1INer Zahlen un das Unglückliche des
Versuches, S16 a IS korrumpiert darzustellen.

1e] bedenklicher a s diese Abweıchungen ıst e1n
derer Unterschied. ährend ach dem Tagebuche das Kol«

leg1um, oder doch wenıgstens ein1ge Mıtglıeder desselben,

(1) Scr1iıptores rer., Pruss. 1LL, 373 >W0l elıgendum. more et hora
aolitis processerunt et compertum fuit domınum mMeuNnl prefatum

habulsse et nullum alıum inter electos OT habere.
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der Schreıber des Tagebuches selbst un der Kardınal VO  s

Fo1x, der ausschlaggebende T enl bel der Wahl 1St, ist VOon

diıeser ausschlagygebenden ellung ın dem Berichte Felipes
de Malla n1ıchts mehr finden : nıcht dıe beıden Kardı-
näle, sondern dA1e französısche Natıon ıst ach ıhm das
ausschlaggebende oment S6 WESCH @ Und ass dıe rel
französıschen Natıonsmitglıeder thatsächlıch dıe etzten g-

sınd, dıe der Wahl Colonnas beıtraten, geht auch
2US dem Berichte e1nNes anderen Teilnehmers Konklave,
des Erzbischofs VO  5 Tours, hervor. Diıieser erklärt ausdrück-
lıch, asSSs der letzte SCWESCH Sel, der Golonna se1ine Stimme

gegeben habe (2) Eın weiteres Zeugn1s für dıe Richtigkeit
der Darstellung Felipes de Malla geht AUS dem schon YeNaNN-
ten Berichte des Geistlichen hervor. Hıer wırd Cblonna
nächst; einmütıg VOoOL allen Kardınäiälen un ann GrsSt; VO  n}

den Natıonen yewählt (3) Wıe ıst e1nNn solcher Wiıderspruch
möglıch ? An eınen blossen rrtum des Kardınals VO  5

Marco ZU denken, gyeht nıcht, Be1l einem weltbe-

CM} Bericht Felıpes de Malla La donchs septadament dos Car-
denals Gregor1i1ans adhereren les Veus de Columpna e antost APDLOS
dos altres OIM SCINDS a ells tOota 1a NAaCcC10O d’Alamanga m1cer (x0on-
saluo axX1l hac tres VEeUuSs 1a NAC1LO de Spanya antost D quası

moment les altres Lres, qu1ı restaven, de Conqua de Badajoz
de ÄAlx Lres V eUS nNnac1o de Franca lo collegı dels cardenals
tot ACO feu a‚ ceedules ser1ıtes 10 loc 1a eleccı0 celebrara ;
restaren de Ia Nac1lo de Franca retengueren POC, DOLT N

Imnes qU€6 de dır dues veu Pater noster de continent
10 archabısbo de 'Tors dona SOn vot Columpna, metent 10 ecedula

cassemblant 10 patrıarcha de Constantınobl laltre qul restava
tots pPays un  © VOe  — nem1ıne reclamante. Ungedruckt.

(2) Martene, 'Thes. nO anecdot. AI Das. 1949 Quıa tamezi
eundem (socl. Colonnam) bene NO  w cCOYXNOSCEaMmM, fu1 ultımus, quı post
InquısıtioNnemM vıtae ‚uLae un elegı OL anımo et certıtudine, quod
OM1INuUs in sımplic1ıtate SL:  - complacentiam recepit, qu1 homiınum corda

vult inclınat et acceptum habet; hune MaQ1s qQU Aa iıllum
(3) Scr1ptores er. Pruss, ILL, pPası 373
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wegenden Kreign1sse, w1e e dıe ahl Martıns War, musste
der Gang der Handlung 1MmM Konklave sıch tıetf 1n d1ıe Seele
der ""eilnehmer prägen Und zudem ıst der Besicht doch
der Sanzen Anlage des Tagebuches gyemäass fast gyleichzel-
t1o nledergeschrıeben worden. Es bleibt SOM1t NUr e1nNe AÄAn-
nahme, dıe sowohl für dıe Beurteilung es Charakters des
Kardınals als auch der Zuverlässigkeıit seines Tagebuches
folgensch wer, aber doch notwendigz 1St, dıe Annahme eiıner
bewussten Entstellung. Dass Fillastre eın objectıver, SON-

dern vielfach subjectıver Darsteller Sel, hat schon Fınke
bemerkt Diıe Schrift rag& überall auch 1ın den trockensten
Datenangaben den Charakter e1lner Apologie der Handlun-
gen des Kardınalskolleg1ums (1) Und wWwW1e 1ın der einleıten-
den Schilderung der Vorverhandlungen den Kardınälen das
Hauptverdienst Zustandekommen des Konzıils ZU
schrıeben wırd, geht auch dıe Erzählung der Beendigung
der Wahl auıf e1n äahnlıches Ziel hinaus: das Kolleg1um
hat das grösste Verdienst die definıtive Lösung der
Frage, derentwiıllen das Konzıl gyrossenteıls berufen Wr

uch lei1det der Kardınal VO  a Marco e1n wen1 Eıtel-
keit Er Ma J2 e1ne ZTYOSSC Thätigkeıt ın Konstanz eNt-
faltet aben; aber dıe geradezu auftällıge Hervorhebung S@E1-
ner Persönlichkeıt, SE1NeEeTr kleinsten Reden und unbeden-
tendsten Handlungen, denen manchmal einen Scheıin VO  S

Wichtigkeit beılegt, dıe S18 Sar nıcht verdienen och haben,
eu VO  S e1ınem eLWas starken Selbstbewusstse1n, das sıch
auch 1ın seinem Wahlberichte ausspricht. aut sge1lner Dar-

stellung Z der Kardınal VO  Z Fo1x dıe letzten,
die Colonna ıhre Stimmen und dadurch der Kırche | dıe

(1) 1n  €, Forsch. und Quellen, (1,
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lang ersehnte Eıinheıt gyaben Er setzte sıch somı1t e1Nn enk-
mal < 2ere perenn1us (1)

Dıesen beıden Berıichten ALı} nächsten SIDEe dıe Schi1il-
derung des Konklaves be1 Zurita (2) Merkwürdiger W eıse
sınd Se1NeEe Annales für dıe Konzilsgeschichte bıs jetzt wen1g
oder Sar nıcht benutzt, bschon gerade Nachrıchten bringt,
dıe manche orgänge aufklären. TLenz schenkt ıhm DÖ>
rınge Beachtung 3), obschon bereıts Ranke auf dıe Glaub-
würdigkeıt un Wichtigkeit der Annalen a ls Quellenwerk
hingewl1esen. Dem STrOSSChH Hıstorıker, dem 1M Jahre 1548
auf einstimmıge Bewillıgung der allgemeınen Cortes das
Amt e1Nes Staatsgeschichtschreıibers übertragen wurde,
ren dıe öffentlıchen Urkundensammlungen und jede ZUgang-
liıche Quelle der Belehrung auf DBefehl der Reg1ierung ohne
Einschränkung geöffnet. Dıe Genauigkeıt 1: Zuritas HWOr-

schungen hat ihm den Vonvurf der Weıitschweihig-
keıt ZUZEZOZEN. Seine ‚Darstellung ıst vielfach LUr e1ne

Aneinanderreihung VO  5 Urkunden und unter dem einfachen
G(Gewande eiliner kunstlosen Form bergen sıch Schätze, dıe

(1) Das s‘cheint mM1r auch A US den pathetischen Worten heraus-
zuklıngen, mıiıt denen den Beitrıtt ZU Colonna erklärt; 11a lese
HT: eonsumac1onem huJus oper1s et un1ıon1ıs ecclesıe accedimus
NOS duo ad domınum cardınalem de Columpna. W arum sprach für
beıde, da doch jeder einzeln Se1Ne 2CC0S810 erklären musste * WFerner
musste schriftlich geschehen, U, davon ıst doch DAr nıcht dıe Rede
Vgl dıe Bemerkung über den Kardınal VOL Pısa, Fınke A 934

(2) (+2ron1mo Zurita, Los Ce1INCO lıbros primeros de Ia segunda
parte de los anales de 1a ecorona de Aragon. Ziaragoca 1669, tom. RE
fol 131

(3) Schmuitz, Die französısche Politik und dıe Unionsverhandlun-
Zn des Conziıls Constanz, Dıss. 1579, 6 -Anm meınt (2  9 man
dürfe dıe Nachrichten Zuritas nıcht sehr < urglieren >; WwW1e. Sehmitz

e1nNer solchen Auffassung gelangen konnte, ist, MI1r unklar.

Rom Quart-S. 1896.



146 Fromme

SONST ohl für immer verloren waren (1) Und gerade be-
züglıch der Wahl hätte V.OR der Publizıerung des Tagebu-
ches der aragonesische Hofhistoriker erster Stelle be-
rücksichtigt werden mMUusSsSen. Freıiliıch ist Lienz nıcht autf
das Orıgıinal zurückgegangen, sondern hat NUur den kur-
Ze1 Uun! mangelhaften AÄuszug, den Bzovıus geliefert hat,
benutzt (2) Dıiıe Wiıchtigkeit des Berichtes geht sofort da-
rAUS hervor, ass eıne verkürzte Wıedergabe des Be-
richtes Felıpes de Malla ıst Ziur Veranschaulichung, W16
Zurita Quellen 1n se1ınem Geschichtswerke verwertet, stelle

(L} ıne eingehende Biographie und Würdigung der Werke Y
rıtas fehlt 1mMm Deutschen. Sıe WAare 1ıne dankbare Uun! verdienstvolle
Aufgabe. Die ausführlichste Nachricht über ıl steht 1n Diego Josef
Dormer, Progresos de Ia hıstor1ıa Aragon. Daragossa 1680 welche
eigentliıch 1nNne Lebensbeschreibung Zuritas 1St, die ıh ehren
Vonh den Ständen des Könıgreiches ragon bekannt gegeben wurde.
eıtere Nachrichten bringt Ambrosıo de Morales, der Bewunderer
Zuritas und 81n Verteidiger eg1nen Anegri1ff, ın Se1INeEeTr dem etzten
Bande der Jahrbücher angehängten Abhandlung: Apologıa Pro AÄAra-
gyonl1ae rezn1ı Annalıbus. Eıne kurze aber gyute Bıographie x1ebt

Prescott, Hıstory otf Ferdinand an Isabella, deutsch Lpz 1542,
D un:! aut ıhm fussend Tiıeknor, Geschichte der achö-

NOn ILautteratur ın Spanıen. Deutsch mıt Ziusätzen von Julius
Lpz 1545, 2{1 Anm Die veschıedenen Ausgaben der Anna-
les, freılıch mıt eın1ıgen Lücken brıngt Grässe, Lehrbuch
einer allgemeınen Litterargeschichte 111} Lıpz 1552,; 1118 IL, Jal
Lassa (Bıbl. I 3D06-3(3) &x1ebt e1N Verzeichnıs VOL mehr alg
se1nNer Schriften, dıe noch Se1INeEer eıt sämtlıch ungedruckt I,
'ceıle des interessanten Briefwechsels urıtas hat Dormer, Progresos
Pa 362-569, sSe1INeEe reiche Sammlung VOoOLNX Büchern und Handschriften
erhbte des Karthäuserkloster Auladel. Beachtenswert ist, auch noch
Schmidt, Gesch. Aragon1ens 1mMm M Lpz 1828, Quellenverzeichn1s

4928 un ın NeEUEerer eit Finke ın der Römischen Quartalschrift 1593
30 Kleinere Notizen ber Zurıita hat dıie Nourvelle biographıe YE-

nerale, 'Tom. 46, pas 1033 und Bouterweck, Geschichte der Poesıe und
Beredsamkeıt J A 319

(2) M Hardt PasS 148592
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ıch ünten ein1ıge Stellen einander gegenüber (1) Von Lenz
ist auch der Auszug VOonNn Bzovıus unNngeNahn wıedergegeben.
ID he1isst da, nıcht, 2sSs sıch 1M Anfange des Konklave
a lle Stimmen auf den Bischof VO  D ent verein1gt, ass annn
ach der einstimmıg beschlossenen Anwendung e1Nes

(1) ONTrar dıns 10 conclau Aquel m1ısmo dıa recluye-
6S V hors tots NOS h1 trobarn per SENTS IX9) todos, OON los postre-
ens fallırs XYun enNntraren b los T O!  N entraron el Rey de Ro-
derres lo SA dels Romans 10 INa an e] Marques de Bran-
qQU6S de Brandeborch alguns barons demburg algunos
de I ouarda del dit conclau ONSCHMLDS seNaladas DOFr ada Naclon,

Para asıstir q ] ]juramento -a ells alguns prelats et SrsonNe 1N-
S1&NeS desıgnades POLI les nac1lons lemne qQUuUeE aVlan de hazer los
testincar de ]Jurament sollemne que Klectores de elıigır 31n ACODU-
nosaltres avıem prestar de ‚ VOT Deu 10 de Na, nı _de
devant NnOosStres olls COMULA utilıtat 10N.,
de la Sanctia esgles1ia ellegır SONS

cgpcio de NAaCcl0o ho POTSONA,

Aquel dıa celehro la MissaLendama QUC fon 1o dimarts Io
dıe del dıt mM es, 1o XYTan matı, oyda e] Cardenal de Marco:

m]ıssa Ia qual celehra lo cardenal de al Cardenal de Ostıa, qU® i1la-
Ost]ıa appelat vulgament de Vınes feun ‚uUAan de Vınes h1z0 e1 S1' -

Ia colletio0 exhortatıya virtut P - mMON, ONO el INas antıguo
ıta de consc]1enc1a ASSats diıffusament Cardenal, exhortandolos, qU®6
cavaell ptanga qu1 lo mMas procedıiesse la eleccıon
tıch ecardenal ‚D. foren (@) pOoSats ÖO  ; Ia puridad de cCOonseclen-

deliıberacı0 lo rde Ia INAaleTra de C122 que el Espirıtu Santo les
procehiır 1a eleccıo del papa de- mıinıstrarıa: determıinose

uniıversal concordıa de todosvenıdor fou decerniıt aD unıyersal
concordıa qUu© procehir POL V12 de Oru- YUUO procediesse la elec-
tinı publıch... ® fou delıberat; qUeE 10 DOr V12 de eserut1ıinı1o0
Gun dona POFr cedula searıita, de 1U publıco YyUE ada un  O diesse
Son vot & aVı manıfestas 1a sSU2A 1N- POT cedula eserıta de IN0O

VOLO, manıfestassetencıa el  e la cedula de leg1s
publıc, POT quUu® aquell dagnı 672a intencıon Ia cedula de ada

fer testimon1 de paraula qU® Q1T9 A  C per leyess.e publıcamente.
YuUO el oyınt reos NO 31 POQZUES varlar

POrque 10 vot de fos tot
nıfest.
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deren Serutiniıialverfahrens dıe Stimmen sıch aunf dıe soechs
Kandıdaten: d1ıe Kardınäiäle VO  5 Ostıa, Colonna, Saluzzo,
Venedıig, dıe Bischöfe vVvon enft und Chıchester verteilt
hätten; sondern ES ist H dıe ade davon, ass 1 Volke
und unter den Konziılsmitglıedern das Gerücht cırculıert
habe, der Bischof VOo  5 ent könne mögliıcherweıse aut den
Stuhl Petrı erhoben werden. Der KEinführung e1Nes anderen
Serutinilalverfahrens gyeschieht keine Erwähnung; annn
hätte ]@ auch schon e1in Wahlgang stattfinden mMussen Und
WeNNnN sıch thatsächlıch a ]lle Stimmen all den Bıschof von

ent verein1gt hätten, annn wAare dıe Wahl erledigt SCW 6-
SCH.,; AUS welchem Grunde wurde S10 1U siıstiert * Lenz ıst
aut diese Wıdersprüche Sal nıcht ahfmerksa.m geworden.
Das Skrutinialverfahren iıst das, VO dem auch Fillastre
spricht. Hıs wurde ersten Wahltage VOL Ausübung des
Wahlrechtes An SCHOMMEN, a,1sO eın anderes beschlossen
Der erste Fehler VO  S Lenz riıef den zweıten hervor.

Dıesen Berichten vyegenüber treten a lle anderen SBar
J6 den Hintergrund. Eıne gemeınsame Kıgentümlıchkeit
dieser Gruppe ıst dıe ÄAnschauung der Verfasser VO  B einem
übernatürlıchen Eınwırken Gottes auf dıe Wahl Colonnas,
dıe überall _scharf und entschıeden hervortrıitt. Das ıst Sahz
erklärlıch. Mit schwerem Herzen sah 11a dıe Wähler das
Konklave etreten, e1nNe wıirklıche Lösung der brennen-
den rage xylaubten dıe meı1sten nıcht Man lese 1Ur dıe
drastısche Schilderung I Tagebuche, W1e fast, jede Natıon
eınen Papst AUS ıhrer Mıtte ul (1) Der Wahlmodus gelbst;
öffnete den natıonalen Interessen T ‘hür und T’hor, Uun: W10
hbe1 dem Kardınale Fillastre, kehren auch be1 anderen

( Fınke, Hocschr und Quellen, 281
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Quellen, die über den Vorschlag berichten, trübe Ahnun-«-
ICN wıeder. Und LLL dıe wıder Krwarten schnelle Lösung
des Knotens! Daher überall das Bestreben, dıe Wahl als
durch übernatürliche KEınwirkung geschehen Z erklären:
und AaUS diesem Grunde ist dıeser Punkt ın den meısten
Quellen weiıt und hbreıt ausgeführt, das eigentlıch W esentli-
che aber VErSgeSsSCchH worden.

Ich 111 durchaus NnıcC 1n Ahbrede stellen, SS dıe Feıler-
lichkeiıit des Augenblickes autıt die Wahl OColonnas VO  S Kın-
UuSsSs Z6 WESCH ist; kann d1es, un miıt Lienz reden,
elner jener über die Kleinigkeiten des Tages un dıe elt-
lıchen Gedanken hınweghebenden Momente JCWESCN se1iN,
I denen das Gefühl, INa MUuSSe Jetzt ndlıch der Zierr1ıs-
senheit der Kirche e1N nde machen, das J@ wesentlıch
Z Zustandekommen des Konzıls beigetragen und VOT

allem das Zusammenbleiben deselben TOLZ aller Zerwür-
{nısse möglıch gemacht hatte, sıch mächtıger erwlıes als
d1e politıschen Interessen (l

Andererseıts meılıne iıch aber doch, ass Berichte dıeser
Art mıt STOSSCL Vorsicht gebrauchen SINd, da, d1e Vertre-
ter solcher Anschauungen Sar leicht verführt werden ONN-
CEeN, iıhre Berichte ach dieser Hınsıcht f modeln und ZU

modıhzıeren.
Der erste hıerher gehörıge ıst der Ulriıchs vVvon Rı

chental (2) Man INUSS Rıchental gelesen haben, Z W1S-
SCN, welche Ungeheuerlichkeıiten OR Tage Öördert. So
WeEertYOoO alg Statistıiker und a ls Krzähler Vox Ausserlich-

(D Lienz, König Sigismund, 1914
(2) Rıchental, Chronık des Konstanzer Konzıls herausges. VON

Buck, Tübıngen 1582, ın der Bıbliothek des Litt. ereins ıIn
Stuttyart OLV 1185
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keıten Sa1Nn Mas, unzuverlässıg wırd 1n der Dar-

stellung von Ereign1ssen, denen fernsteht oder die SE1INE

Begriffe überste1gen (1) Rıchental hat se1ne Nachrichten,
w1e selbst SaQt, AaUuSs dem Munde des Protonotars des
Erzbischofs VvVonx Gnesen, der seınen Herrn 1ın das Konklave
begleıtete, 9180 nıcht VO  5 e1ınem wirklichen eiılnehmer
der Wahl selbst. Diıie Stıiımmen 1mMm Konklave sınd anfangs
zerplıttert, obwohl sıch dıie Erzbischöfe von Rıga und Gne-
SE} eiıfrıgst dıe Eınigung bemühen. Eınıge der Kan-
dıdaten erhalten ZWÖLT, andere A HN6UN, sechs oder Dal
Ur 1eTr Stimmen, SOdass dıe Wahl zweımal erfolglos blıeb
Da assten dıe Deutschen den hochher\zigen Entschluss, VO  5

der Wahl e1Nes Papstes iıhrer Natıon abzustehen. Sıe teılen
iıh den Italienern mit, dıe darob natürlıch hocherfreut s1ınd.
uch dıe Engländer verzichten auf einen Kandıdaten ıhrer
Natıon. Als S16 aber 1U dıe Hranzosen un Spanler das-
selbe Ansınnen stellten, st1essen 108 auf den heftigsten W ı-
derstand. Der Streit währte bıs ın dıe Nacht hineın. Dıie
Deutschen un Eingländer blıeben standhaftt Sıe wıesen
darauf hın, dass, WeLnNn dıe Wahl scheıtern sollte, dıe Kran-

und Spanıer alleın dıe Schuld daran trügen und 3106
e1N ew1ger Fluch treffen würde. Schliesslich bekehrten sıch
atch diıese und nahmen davon Abstand, eınen Kandıdaten
ıhrer Natıon ZzUuU wählen. Am andern orgen zwıschen zehn
und elf Uhr, als gerade dıe täglıche Procession Kon-
ave vorbeizieht, qsınd dıe äahler eIN1e., Man rıef AUuS

dem Konklave: Wır haben einen aps Ottonem de OCo-
lJumpna (2)

( Vgl JLorenz, Geschichtsquellen Aufl IL, S  95-9
(2) In dıe lateinısche Sprache übertragen figurliert der Bericht Rı-

chentals be1l ( Hardt L pPAS: 14851 als VvVonxn Dacher verfasst, e1N
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Der Bericht Rıchentals ist sehr confus. ber die Wahl
selbst, bringt gal nıchts, und thatsächlıch hat auch
nıchts darüber Yewusst Augenscheinlıch hat dıe Wahl
nıcht eher erfahren, als bıs 11a S1e VOM Konklave AUS als
geschehen verkündıgte. Wıe wen1g auch SONS beschla-
gn 1st, ze1gen ferner dıe Stiımmenzahlen, d1ıe sıch be1 ıhm
Ginden ; das konnte jeder schreıben., Diıie e1INZ1IgE posıtıve
Nachrıicht, dıe Rıchental bringt, ıst dıe Krzählung von den
dıplomatıschen Kämpfen, dıe sıch zweıten Wahltage
abspielten. Fiıllastre un FWelıpe de Malla w1ıssen nıchts da-
VONL, Muss schon AUuS diıesem Grunde jJene Krzählung Ü US-
SerTSslT; bedendelich erscheınen, wırd iıhre Unhaltbarkeıt
fort dargethan uUurc dıe Betrachtung anderer Gesıichts-
punkte. Ich xylaube zunächst nıcht, SS Verhandlungen 1n
diesem Massstabe und solche Kämpfe 1m Konklave selbst;
möglıch TeN, Schon Lenz hat darauf hıingewlesen, ass
jedenfalls VOT der Wahl Vorverhandlungen stattgefunden
haben (1) Ich bın 1ın der Lage, diese Annahme durch e1N
M1r VvVon Fınke freundlıchst ZUTr Verfügung gestelltes
Quellenstück beweısen können. W ovon 11a bıslanz
keıine Ahnung hatte, ist der Umstand, ass schon VOTLT der
Wahl Colonna specıell Voxn Sigismund 1Ns Auge gefasst
worden ist Und War auch DaANZ natürlıch, 2asSSs dıe e1N-

Irrtum, der sıch lange erhalten hat Dacher- hat nıe ıne besondere
Konzılschronik verfasst. Vgl Berger, Joh Hus un König S1Q218-
mund 1871 Dacher hat MDE insofern Verdienst dıe Chronik, als
Or Abschriften Uun! viıelleicht den ersten Druck (be1 Anton SOTrZ, AUSS-
burg besorgte. Vgl uch Lorenz, Deutschlands Geschichtsquel-
len Aul Berlın 1886 1L, 95-97 Auffallender Weise ist, uch noch
SS ın dem alten Irrtum befangen. Vgl Bess, Joh Falkenberz

Anm.
(1) Lienz, Könıg Sig1smund, 193
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zelnen Regierungen, vorzüglıch Frankreich und England,
d1e Enscheidung e1ner bedeutungsvollen rage nıcht
allein dem Zufalle überliessen. Meınes Erachtens sS1nd dıe

dıiplomatıschen Kämpfe, VOL denen 1er Rıchental berich-
bet, mı1ıt den Vorverhandlungen ıdentisch, d1e annn O
schmückt vVvox dem Chronisten, jedenfalls der Wahl e1iın

kräftigeres Kolorit geben un un se1Ne eıgene Unwiıs-
senheıt verbergen, innerhalb des onklaves verlegt sınd.
Wıe eınfältıg sınd, e1Ns hervorzuheben, dıe Gründe,
die VO  5 den Franzosen UunNn!' Spanliern für ıhre Hartnäckıg-
keıt be1ı Riıchental 1: eld geführt werden (4°) Insbeson-
ere IMNUSS das Krscheinen der Spanıer 1n der wıderstre-
benden Parte1ı befremden. Hs Se5Zz doch notwendıe e1ne O
schlossene eiınmütıge Haltung VOTAaUS. Nun gyewährt 1mMm Liaufe
der Konzilsverhandlungen keıne Natiıon 81n trüberes ıld

innerer Spaltung, Zerfahrenheıit und Käuflichkeit der Miıt-

oy’lıeder, a ls gverade dıe spanısche. Eıne 7zi1elbewusste Politik
trıtt nırgends hervor. In der Natıon machten sıch sovıele
Parteien geltend, 9 |S Reıiche da 9 dıe S10 vertrat Der

plötzliche Umschwung VOM Unfriıeden ZU Frieden, VOoNn

der Zerrissenheıit ZUT Eıintracht w5äre das rel1ne Wunder.
Zudem finden WI1r 1n den vıelen Beriıchten, dıe zwıschen
den spanıschen Höfen und esandten gyewechselt wurden,
nırgyends e1ne Spur von eiınem Wunsche e1nNner der Reg1e-
ruhg6N, einen Spanler aut den Petr1 Z bringen. ach
diıesen Ausführungen glaube iıch dem Berichte Richentals

(1) Die Franzosen: SYy hettind dıe obrosten schul Parıs un wäar
och 17 kün  —  O& un dıe ınn under S gyehortend, dıe mächtigsten {Ür-
ten un dıe besten erıstan un woltend och aln baupst under ınn
haben Dıe Späanıer: SYy hettind sıhen küngrich under Inn, wurdent
dıe küng unwiıllıe un das vıl bösser würd, dann VOor Rı-
chental 121
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dıe Stelle angew1ıesen Z haben, dıe verdient, un dıe
Fabel vVvon dem Stre1ite innerhalhb des Konklaves, d1e sıch
och ın manchen Werken iindet, endgültig beseltigt
haben

Nur och ern Bericht bedarf nunmehr elner ängern
Krörterung; dıe anderen och vorhandenen können ın kür-

Betrachtung abgethan werden. Hıs ıst 1es dıe Quelle,
der Lienz den Vorzug x1ebt un auı die sqine Hypothese
aufgebaut ist S1e stammt AUS elner Sammlung VOoONn Brıefen,
Flugschriften, Aktenstücken un < novıtates D welche 81
Mönch 1mM südlıchen Böhmen das ‚Jahr 1419 angelegt
hat (1) Aus diesem chronologıschen ({runde g1ebt Lenz ıhr
den Vorrang. Das ist aber schwerliıch gerechtfertigt. TDDenn

daraus, ass e1N Mönch 1419 eıne Sammlung begonnen,
folgt och lange nıcht, ass der Bericht auch AUuS dieser
Ze1it stamm Der Bericht kannn Jahre nachher eingereicht
un viel Später verfasst Se1N. "Thatsächlich macht 1U d1e
Quelle, welche dıie Kreign1isse der einzelnen Tage ın eingeh-
endem Detaıl un elner protokollarıschen Genauigkeit schi1l-
dert, 1mM ersten Momente den Eındruck e1Nes offizıellen
Schriftstückes. Inhaltlıch aher SEe5Zz sıch dıe Quelle 1n (+e-
YEeNSAaLZ allen andern. Als Kandıdaten des ersten Wahl-
es werden Otto VO  5 Colonna, der Kardınal Von Cambray
und Jakob voxh CampLlo, KElekt VvVvon Penna gyeNannt Von der
Kandıdatur der beiıden letzteren ıst ın allen andern Quellen
überhaupt nıcht dıe ede Dazu kommt, ass dıe Wahl
ersten Lage eaın Krgebn1s hatte ; 65 fielen auf e1Ne
Anzahl Stiımmen, aber keiner hatte vıele Stimmen al

(1) Doeumenta Mag Joannıs Hus ed F Palacky. Pragae 1869
Pa 665 Relatıo de Martını \ electıone atque coronatıone
ın concılıo Constantıensı.
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sıch verein1gt, ass sıch der AÄAusdruck Kandıdat rechtfer-
tıgen lässt; dıe Maxımalzahl der 02 für e1ne Person be-

trug zwelundzwanzıg ( Ich a nıcht abstreıten, ass
auch Azıllı Uun!' Jakob von Camplo ein1ı1ge Stimmen erhal-
ten haben; aber Voxn da, bıs ZULC wıirklichen Inaussıchtnahme
{Üür den Stuhl Petrı ıst doch eın weıter Schritt. Solcher
Man bıs wel- Stimmen- Kandıdaten Mas eSs e1ne STOSSO An-
za hl] gegeben haben Das Sagı ]@ auch Killastre (2) An e1ne
Kandıdatur Aıllıs hat vollends n1ıemand auch 1Ur gedacht.
uch wWenNnn das Tagebuch und der Bericht FWFelıpes de Malla
nıemals aufgefunden und dıe inneren orgänge 1mM Kon-
klave nıemals aufgedeckt Wären, Wa;]{6 doch dıe AÄAnnahme
VO  5 Lenz, bestechend S1e für den Angenblıck erscheinen
MaQ, unhaltbar SW ESCN. Der hervorragende Führer,
schliesst Lienz, musste atuch sıcher aut der Kandıdatenlıste
stehen.

ber gerade dıe polıtısche Thätigkeit in den früheren
Perıoden des Konzıls musste e1ne Kandıdatur Aıllıs unmög-
lıch machen. Wenn INa dıe Berichte der englıschen (*+e-
sandten 1ın Konstanz einslieht, dıe VOoONn gehässıgen Ausfällen

den Kardınal, den Vater aller Übel », Strotzen, WwWenNnN

a  S liest, W1e gerade für die Seele alles Haders un aller
Re1berej:en zwıschen den Partejien gehalten WI1rd, begreift
IHNal, 4asSs Aıllı als künftiger Papst nıcht ın rage kommen
konnte Nıcht WDE ı1n ]ener Nacht, a lS dıe Engländer m1t
blanker W affe dıe Stadt durchzogen und offen von e1nem
Überfalle den Kardınal sprachen, ofenbarte sich der

() Vgl JLienz, Könıg Sıg1smund, 191 Auch Felıpe de Malla
berichtet, dass dıiesem Wahltage keın Kandıdat dıese Stimmenzahl
überschritten abe

(2) Finke, Forsch, und Quellen, 034
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grımm1ge Hass, den 81n ‚Ran der Konziılsmitglieder
den Hauptvertreter {ranzösıscher Interessen 1M Herzen Crug;
das gyeschah wıederholt ( Den eutschen und Engländern
wırd VO  5 Lenz die KEınsıcht zuerkannt, ass S16 AUS iıhren
Reichen keinen aut den Stuhl Petr1 bringen würden., Dıe
Franzosen nıcht klug, 111US5 ILenz eingestehen.

Verstehe ıch Lenz rıchtig, s hat den W ahlmodus
nıcht recht Tkannt Kır sSaz%t enn darnach saollte derJe-
nıge Kandıdat a,1s gewählt betrachtet, werden, der von den
beıden Wahlkollegien, den dreiundzwanıg Kardınälen und
den dreissıg Nationsdeputierten Je ZWel Drittel der Stimmen
auf sıch verein1ıgte » (2) Nıcht ZWel Drittel der Stim-
19915141 der Natıonsdeputierten, sondern 7Z7We1 Drittel der
Stimmen AuUuS ]Jeder Natıon handelte siıch. Das Sr etfwas
Da anderes. Also dıe KEngländer alleın konnten, und 31 -
cher hätten S1e es gethan, Aıllıs Knnn unmöglıch
machen. Diıie französıschen Kardınäle VO  — Ost1a und Von

Saluzzo hatten schon keıne englısche Stimme bekommen,
WwW1e 1e]1 wen1ıger durfte der spezıelle Feiınd Englands
dıe Möglichkeit selner Wahl denken.

Dıiıe Krzählung des Berichtes ber dıe Vorgänge 1mMm Kon-
ave ausschlaggebenden Wahltage klınet geradezu MAar-
chenhaftt. Hıer ist nıchts mehr vVvonNn der nüchternen, un Dal-
te1ıischen WFärbung, dıe Lenz hervorhebt, Z Ginden Dıe
Feierlichkeit des Augenblickes, der Gesang des < Venı G'

LOr VOr dem Konklave versetzt dıe Wähler In Verzückung.
Und als Nu VvVon 1LeUeIN ZUIN Skrutiniıum geschrıtten WeEeI-

den soll, erhebht sıch der Klekt Von Penna, och bevor sıch

( Fıinke, Forsch., und Quellén, 182 S KRymer, YFoedera
L IL, pa  S 194 L3 Du Pın (+erS., D N pPasS. 694.

(2) Lenz, Könıg Sıig1smund, 150
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dıe Wähler auf ıhre Stimmplätze begeben haben, un

ärt, alle meıne Stimmen xyebe 1C Otto VOL Colonna. uch
Aıllı wırd hinger1ıssen, aul die Würde ZU verzıchten und
stimmt ebentalls für Colonna Dann werden dıe Stimmen
VOL abgegeben und U geht Colonna mıt üüberwıe-
gender Mayorität A US dem Akrutinıum hervor. Nur wen1ıge
Stimmen fallen aUuS,

Schon eıne oberflächliche Betrachtung ze1ıgt dıe vıelen
Unwahrscheinlichkeiten und Wıdersprüche, 1n dıe sıch der
Schreiber des Berichtes verwıckelt. och VOL der eigent-
lıchen Wahl gaben der Kilekt von Penna, der einıge Stim-

mMEn un der Kardınal VO  E Cambray, der mehrere @&  e,
iıhre Stimmen Oddo Colonna ( Das ist doch undenkbar!
Man könnte allenfalls das Wahlergebnıs des vergahngeheh
Tages denken. ber das stand doch miıt der nNneuenNn Wahl
1n keinem Bezug mehr; m1t dem erfolglosen Resultate der
Wahl Tage vorher auch dıe damals abgegebenen
Stimmen nıchtıe gyeworden. ber auch abgesehen davon,
Ww1e durften Jakob de Camplo un eter VO  5 Aj3llı dıe auf
S1e vereinigten Stimmen eintfach aut Colonna übertragen ”
Sie konnten ohl ıhre Stimme, aber nıcht iıhre Stimmen
Golonna gyeben. Be1 den letzteren kam och e1n anderer
nıcht unwesentlıcher Faktor ı1n KRechnung, dıe Zustimmung
ıhrer Wähler. IS War och längst nıcht sıcher. 4asSs ]emand,
der Camplo gyewählt, u auch miıt der Colonnas e1n-
verstanden WAArT.,

(& Palacky, Documenta, DaSı 666 Praediectus Jacobus de Camplo,
qu1 alıquas habuıt, antequam essent locatı 1n loco 1PSOTUM, iuxta
formam consuetam, dixıt (Omnes 9 QUAS OO habeo, do (Od-
donı de Columna ! Sıic Cameracensıs, qu1 simılıter habuıt plures
9 sımı1lı modo dedıt AT transfudıt ın praedıctum

Oddonem
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Zudem stellten sich sowohl Camplo als auch Azıllı durch
ıhr eıgenmächtiges Vorgehen 1n schroffem (regensatze
dem eiınmütıg beschlossenem Skrutinialverfahren, dessen J@%
a‚ lle Quellen Krwähnung un un wonach jeder einzelne
persönlıch un: schrıiftlıch votıeren hatte Wıe energısch
dıese Bestimmung 1M Konklave gehandhabt wurde, lässt
der 1M Berichte des Kardınals Fiıllastre erwähnte Vorfall
m1t dem Kardınal VOonN Pısa erkennen (1) Und ereignete
sıch erst ach der Hauptwahl! (2)

Der Beriıcht ann durchaus nıcht au den Wert und
dıe Glaubwürdigkeit Anspruch machen, dıe ıhm Lenz V1Nn-
dizlıert; © asteht autf &leıicher Stufe mıt dem VON Rıchental
überliıeferten. uch Lenz scheıint schon gyefühlt haben,
ass as Fundament, auf dem se1ne I-Iypoth99:e aufbate,
nıcht eın DaNZ sıcheres se]1.

Darum suchte er den Bericht durch eıiınen anderen
erhärten, durch den, der sıch ın Walsınghams « Hısto-

T12 Anglıcana Aindet (3) ber dıe Vorgänge VOT un
ach dem Konklave, ber AÄusserlichkeiten un Ceremon1al
bringt ute un eiıngehende Nachrichten. ber den Kern-
pun über dıe Wahl selbst hıetet fast nıchts. Als Kan-
dıdaten der eınen Parteı nennt den Bıschof Rıchard
vVon London un Heıinrich VO  D Wınchester, alg den HKr-
wählten der Gregenpartel den < cardınalıs Franecıae D

uch AvUuS anderen Quellen Ww1issen WIr, 2asSs der Bıschof
Von London und Heinrich vVvon Wınchester eiN1Ye Stimmen

(1) Finke, Forsch. und Quellen, 234
(2) Dieser Bericht ıst uch der e1INZ1ILYE, der VO  a} einem Ausfalle

einıger Stimmen spricht. Jle andern Quellen kennen Nnu ıne e1Nn-
stimm1ge Wehl

(3) Walsıngham, Hıstor1a anglıcana PE PQ  &. 317
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bekammen. Aie gehörten ebentalls der STOSSCH Schar der
Eın- und Zweliı-Stimmen-Kandıdaten, deren schon früher Er-
wähnung geschah.

AÄAus der Bezeıichnung des Gegenkandıdaten durcfi Car-

dınalıs Franecıae aber auf Aıllı Dı schlıessen, ıst doch etwas

eZWUNYEN. Der Ausdruck ann sıch doch eben &UT autf
ırgend einen andern französıschen Kardınal bezıehen. W ess-
halb nıcht auf Ost]ia oder Saluzzo. Ich übersetze cardınalıs
FWFrancıae sıntach m 1t der Wendung « französıscher Kardı-
nal Z 2asSSs der heıisst: der G(regenkandıdat Wr e1Nn fran-
zösıscher Kardınal.

Iso auch dıeser Bericht annn fÜür dıe Lenz’sche An
nahme keine Stütze bılden ; VOoNn elıner ernstlıiıchen Kandi-
datur des Kardınals VO  S Cambray kann nıcht dıe ede Se1n ;
ass e1n s£>1cher Irrtum sıch 1ın den Beriıcht einschleichen
konnte, ist nıcht wunderbar. Der Verfasser desselben
stand sicherlich dem Konklave fern Uun!: beging densel-
ben Fehler, wW1e Lienz, AUS der STrOSSCH. Bedeutung des Man-
165 auch aut Se1INeE Kandıdatur Z 11 schlıessen.

Die och vorhandenen anderen Wahlberichte sınd NN

uUurz besprechen. Für dıe Wahlgeschiehte sin@ s1e bıs-
lang unbeachtet geblıeben. Freılich nıcht TTOSSCIM SAcha-
den, ennn Neues ZUr Aufhellung der orgänge würden S10
nıcht gebracht haben

Der bessere VO  > ıhnen, WEeNLN iıch mıch ausdrü-
cken darf, ıst dıe Aufzeichnung e1Nes aut dem Konziıle
wesenden Ge1istlichen D AÄAm Mittwoch Wr eYrster Wahl-
Yyans, aber ohne Resultat. Die, w1e auch den anderen
Tagen, 11 November abgeha]$ne„ Procession und der

(1) Scr1ıptores Prussicarum, ILL, Lpz 1866, 373
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Gesang der Knaben erschütterte dıe Wähler 1 dem Masse,
ass S1e unter '"”’hränen ZU (+ebete auf ıhr Angesicht (1e=
len Dann schrıtt 11a  S ZU Wahl un zeıgte sıch, ass
ÖOtto Colonna dıe ZXrÖösste Stimmenzahl a&  ©, nämlıch Te1-
undzwanzıg. Eıner der Kardınäle er sıch und zeıgte ın
längerer Rede, ass Golonna der würdıgste für dıe dreıfa-
che Krone Se1l Hıerauf stimmten zunächst die Kardınäle,
annn dıe Natıonen für den Kmpfohlenen.

Das eINZIS Beachtenswerte ın dem Berichte ist dıe Be-
merkung, ass Colonna 1m zweıten Wahlgange sofort dıe
grösste Stimmenzahl allt sıch verein1g% habe Das stimmt
mı1t den VOoOLN Fillastre angegebenen Stimmen. och iırrt der
(xeistliche ın der Zahl;: aut Colonna NHelen vlierundzwanzıg
Stiımmen, dagegen hatte Saluzzo dıe ngegebene Zahl. Was
dıe weıtere Schilderung betr1£ft, stellt S1e sıch einfach
a IS e1in Phantasıegebilde deas Verfassers dar Ich verweıse
NUur au e1Ns. Von der ede des Kardınals heısst 65 Er
ermahnte dıe andern oder I ahnlichen orten Was
ach diıeser Kınleitung von iıhnen halten 1St, bedarf ke1-
118er weıteren Ausführung.

Eın fernerer Berıcht indet sıch be1ı Mansı (1) Der
Verfasser ist e1n Mönch 2), der überall 1LUFr dıe überna-
türlıche Kınwırkung des heılıgen (+e1stes auf dıe Wähler
darzuthun bemüht ist (3) Die Ausserlichkeiten, esonders
dıe täglıche Procession, der Gesang der Knaben SiNd m1t

(1) Mansı, oll ampl. XXVIiI‚ pasSı 891
(2) Ich schlıesse das aAUuS den Worten: Inter haec Martinus PON«

tıfex ad lıtteram, dominus {frater Martınus ordınıs nostrı Atrebatensıs
OPISCOPUS... oflecıum. facJebat. Diıeser Bischof VOL ÄArras gyehörte dem
Dominiıkanerorden Anm

Man S, den Satz Kit un cCoeperunt loqgu1 Varıls lıngu1s (!)
et. schedulıs, prou Spırıtus dabat loquı ıllıs, dicentes: Kzo elig’o 1n
mM dominum Cardınalem de Columna hıe praesentem.
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DZTOSSCK Breite geschildert, über die Verhandlungen innerhalb
des Onklaves findet sıch keıne Spur, aUSSer asSsS der Ver-
fasser erzählt, dass ıhm elner der ahler mıtgete1ilt hgbe‚ der

Gesanz der Knaben Se1 ıhm w1e Engelsstimmen erschienen.
Kulturhistorisch ıst vielleicht och dıe Bemerkung 1nteres-
Sant, ass Sigismund IM se1nem Kıter während des Kon-
klaves 1n Konstanz das W ürfelspiel verboten habe

Zium Schlusse erwähne ich och einen kurzen Be-
rıcht elines Teilnehmers Konklave, des Erzbischofs
VOoL Tours, e1INes der Öeputierten der französıschen Na-
tıon (1) Er erzählt, dass mıt.den anderen Kardınäiälen
UunNn:! Natıonsdeputierten November des Konklave be-
treten, un 1-4: November S81 Colonna Z7U. Papste e_

wählt Vıele hätten Stimmen gehabt, unter denen auch
SC WOSCH 98]1. Schliıesslich habe Colonna alle Stimmen
des Haders der verschıedenen Natıonalıtäten autf sıch VOI'«.-

ein1gt. Da iıhn aber nıcht gekannt, E1 der letzte
ZOW 6SCH, der Se1Ne Stimme abgegeben Miıt ruhıgem (+e-
w1ıssen habe gehandelt, da 6! dıe Würdigkeıit des Kan-
dıdaten eiınmal erkannt habe FKür d1e Wahlvorgänge selbst
hat der Bericht m1t Ausnahme des eınen oben berührten
Punktes wen1g Bedeutung; doch 1n anderer Hinsicht wırd
C W1e iıch sSpäter zeıgen werde, wertvoll.

(1) Da der Bericht T  I einen geringen Umfang hat, xebe iıch ıhn
hier vollständig. ID ist e1N Stück der vıta, die der Erzbischof J acob
elu Von 'Tours gelhst verfasst hat, un: die VO  - Martene aT. Durand,
hes NOV.,. aNeCcd. '"Tom ELE Pas. 1949 gedruckt ıst AÄAnno 1417 ın
Oetobrı fu1 OO Jacobus archıepi1scopus praedictus POL natıonem (+al-
lıcanam eoncılı. Constantiensis electus PrOo eligendo UN:  &D CUWU.

ecertis a‚ l11s alıarıum natıonum a1 domınıs cardınalıbus, et OCtavo dıe
Novembris Nnı praedicti, qu1 Tat d1ıes Junae, post prandıum intravı
conclave Cu. alııs, et dıe undecımo dıiet1 Novembris fuıit electus ın

cardınalıs de Columpna, qu1ı fuıt VOoCcatus Martınus; e multı
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Dıe viıelen zerstreut gedruckten Briefe un: kurzen chro-
nıkalischen Notizen, dıe ıch eingesehen habe, sınd für
Sere Untersuchung wertlos 31e sınd allgemeın gyehalten und
geben NUur dıe Thatsache der Wahl; Ware 6S verlorene
Mühe, S1e einzeln a.ufzuführen.
habuerunt 9 inter qQUOS alter Ta OCTtO ( Tamen praedictus do-
mM1ınNus cardınalis finalıter propter dıfferentias natıonum habuit,
Qula tamen eundem bene NOoN cognoscebam, f{u1l ultımus, qul post 1N-
qu1s1ıtionem vıitae u46 OU. elegx1 CU. aNımMmoO et certitudine, quod do-
mMIinNus ın sımplicıtate Sl complacentiam recepı1t, quı homınum corda
prou vult inelinat. 61 acceptum habet hune mMagz1s quUam ıllum, OÖ

alta provıdentıae specula respicıt, qul1 eSTt benedietus 1n secula.
Abgedruckt ist, der Bericht uch ın KRaynaldı Annales eccles. ed. Mansı
VIIL, pPasS. 4.(6

m. Quart,-S. 1896. 17
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KLEI TTHEILUNGEN

Fin verschwundener der Häresie verdächtiger Traktat

Auf dem Konzıl VOoOL Pısa trıtt der damalige Bischof VvVon

Florenz, Jacob Palladıno, nıcht hervor; Se1N Name wırd 1N
den Akten aum erwähnt. HKıs erscheıint 1e8s auffal-
lender, wWwWeNnn a  = erwägt, Ww1e mächt1ig WFlorenz auf das
Zustandekommen Uun:! den Verlauf des Konzıils einwiırkte
un welche bedeutende Rolle der Piısaner Erzbischof Ale
ILan NUS Adımarı dort spielte. Dıese Zurückhaltung des
Klorentiner Bischofs erklärt sıch vielleicht 2AUS e1ner TO-
gen ohl schon damals anhängıgen Anklage W69©
Häresıe, ber dıe uns dje unten abgedruckte Bulle (1) O -
hanns näheren Aufschluss g1ebt Leıder erfahren
WI1Tr hıerın aber nıchts ber den Inhalt der inkrimınıerten
Schrift, dıe, soweıt ıch habe feststellen können, sıch auch
nıcht 1ın e1ner Abschriftt erhalten hat

Das päpstliche Schreiben ist datıert VOoOImN 3 Julı 1410
und nennt den Angeklagten och Biıschof Von Florenz, IDS ist
aber sıcher, asSs diese Stellung ]enem Tage nıcht mehr
bekleidete. Denn bereıts Julı 1410 hatte der
aps ach Spoleto C (2) und gleichzeit1ig den

(1) Reg, Vatic 349 fol: vV.-56 vn

(2) Reg, Vat, ‚Toh Lat 70
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Hrancesco Zabarella ZU Bischof VON F'lorenz ernannt (1) aa l

Bevor diıeser dıe Priester- und Bischofsweihe empüÄng, erhıielt
W 1411 den Kardınalat und 26 unı den

Dıiıakonstitel VO  S St; Kosmas un Damıan. Hıerdurch War

das Bısthum K'lorenz wıederum erledıgt und Joannes
provıdierte lıUu  S Julı 1411 se1ınem Nachfolger den
AÄAılımericus de Corsinıs (2)

aps Johannes spricht ‚J acobh Palladıno, gewe-
senen) Bıschof VOL Florenz, der e1n uch Somn1ıum Na-
uchodonosor S1Ve Statua Danielıs betitelt, verfasst hat und
desshalb der äres1e angeklagt WalLl, VOonNn jedem Verdacht
der Ketzereı frel. Bologna 1410 Julı 3

Johannes etc uturam rel memor1am. Unıversıs Chrı1-
stii fidelıbus presentes ıteras inspecturıs salutem etc Qu1
celestia sımul et terrena omn1ıpotentı providencia moderatur.
a hoc be_aato etro Lamqguam V1Carıo SUO e% SUCCESSOrTLbuUs
e1IUSs post ıpsum conferens regn1ı celestis claves lıgyandı et
solvendı ILL tradıdıt potestatem, ut SUMINLUS pontıfex
NOn humane adınventlonıs stud10, sad diyıno potıus 1NSPL-
ratıonıs iınstinetu leges Statuens salutares hos lıget, ıllos
solvat, ıberet e relaxet secundum negotlorum, PETSONAarUuM
et temporum qualıitates, presertım G alıquıid lapsu
humane fragılıtatıs lıngue vel calamı aub ingenl1 SEL dispu-
tatıonıs exercendorum stud10 fide1 catholıce purıtate dıs-

vel extorre ceNseretur assertum, quod facılıtate,
1O  s proposıto verıtate idel devıandı didıecerit 6e114-

Nasso, 1d dilucidet abque tollat, sicut ın domıno CcONSPLCLI

(1) Hodie J acobum Spoletanum ep1sScopum LUNGC Florentinum..
vınculo, QUO 1ps1ı ececlesıe Florentine... tenebatur, absolventes. Vgl

Finke Acta concılıı Constantiensıs L, O59 Anm
(2) Diıe Daten aus den Consıstorjalakten ın Cod Ottob lat. 2961,

fol. 5 (% i V
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expedire. Cum 1ıtaque venerabiıliıs frater noster ‚Jacobus ep1-
SCODUS Florentinus, 11% e1Uus exerceret ingen1um, quoddam
opusculum S1ve lıbellum, ut eodem referente percepımus,
Somnium Nabugodonosor S1Ve Statua Danızelıs vel 2110 QqUOVIS
nomıne intıtulatum, sub protestationıbus Lamen debitis et
correctionıbus UT determınatıonıbus ecclesıe SaNCiEe Deı,
1a dudum odiderıt et huıus reı Causa apud elıcıs GCOT'=

datıonıs lexandrum immedıiatum predecessorem
nostrum de ei nonnullıs artıculıs 1n d1iıcto 1ıbello dedu-
ct1S, qu1 1labem heretice pravıtatıs secundum quorundam er-

ce10onem SaDOTE videbantur, extıterıit publice dıfamatus; 1ıdem
qU®© predecessor d diluceı1ıdandum verıtatem posıcıonNe
artıculorum et continencı2 ıbellı huıusmodı DOL nonnullos
d ıd DSL ı1psum predecessorem specı1alıter deputatos INquLr1
mandarvıt diligengius (!) verıtatem ; at qu1a eodem predeces-
SOT© NOStrO, siıcut dom1ino Dlacuıt, 3, humanıs 1ıte morta.-
lıtate subtracto Sr dilueıdaeci0ne verıtatıs huı1usmodı
relacione NO  5 facta a,11T alıter NO  w} d1isCcusSSO, nNOS, quı dıyına
g vente clement1a ad apıcem SUILLUH apostolatus assumptı
S  9 volentes SUDEr prem1ss1s informatıonem
scıpere 1212 reg1m1nı eccles1arum presıdentes a hoc 9,S-
sıdue debent haberı sollicıtı, ut 1PpSOorum possıt provenıre
Subs1d11S, quod ubıque vigeat o’lor1a catholıce purıtatıs
nonnullıs ın theoloz1a doectorıbus et Mag1str1ıs 1n Ro
L1a eurl1a morantıbus 1ve VOCIS oraculo duxımus COT11-

mıttendum, ut 11S omnıbus al ciırcumstancııs
unıversıs bl dılıgencla iınformarent et, U UAO PIO
informacıone hu1usmod1 repperırent, nobıs referre 1’9

rent; qu1 examınatıs dıet1 1ıbellı contınenc12 scr1pt1s, ec1am
protestationıbus suprascr1ıptis, et iıntellectıs assert1ıs deiınde
1n nostra 1pSorumMque doetorum e magıstrorum presentla
DEr 1ıpsum epıscopum e1s spontanee lıberrıme SOPCEHUMLETO,
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eCc1am apud predecessorem nostrum huılusmodi, sıcut manı-
feste dıdıeiımus vicıbus repetitıs, nobıs concordıter retule-
runt, prefatum Jacobum ep1scCOopuUmM huıiusmodi scr1pt1s
1Va Ö0Ce assert1is a1 repetitıs protestatıonıbus contentis 1n
dıcto lıbello, HON ut contra verıtatem huı1usmod ı catholıce
Nidel alıquıid Sue mentis ei ıntenc1onıs proposito poneret
vel teneret, Quod heresım saneret vel abhorreret a V18
tholice purıtatıs, sad ut e1IUs Ingen1um, ut ın plerısque

assolet, exerceret DEr ılla, secundum e07TUHl 1ud1ı-
e1um nullam heresım au 1abem SE ınfamıam vel notam
heretice pravıtatıs propterea vel ob ıd quomodolıbet INCUrT-
YT1Sse., Nos 1gıtur, Q UOTUM interest SUDEr prem1ssıs debite
declaracıonıs et PrOV1IS10N1S remediıum debito pastoralıs
offie1 salubrıter exhıbere, premi1ssı1s a nonnullıs alııs
tionabıilibus Causıs d hoc nostrum inducentibus anımum

DEr debiıte declaracıonıs mınısterıum verıtatı, purıtatı
integritat] fdel, nom1ını abque fame prefatı eP1SCORPI,

CU1USs vıtam, sSCc1eNC1AM atque virtutesque multıiplıces,
quıbus PETrSONaM SUu4AMM largıtor domınus multıfarıam
INSINNLVT, longıs retrolapsıs temporıbus et, um ETa us 1n
mınorıbus constitut, multıplicı experlenc1a nobıs not1s, mo_tu
Propr10, NO  S a 1PSIUS eP1SCOPL vel alterıus pro hoc
nobıs oblate petic1on1s ınstantıam, Se de nostra Mera H-
beralitate salubrıter provıdere volentes, auctorıtate aposto-
lıca et; certa sc1ent12a at de fratrum nostrorum consılıo
tenore presencı1um declaramus atque decernımus, prefatum
Jacobum epı1scopum propter Scr1ıpta et asserta 1n ıbello
huılusmod 1 et; contenta 1n C' actentis maxıme protestatıio-
nıbus, correctionıbus ei determınatıonıbus DOr 1psum scr1ptıs
et verbo assert1s, dietis et proposıtıs, ut prefertur, et alııs
purıtatıbus sSue mentis a Nide1 orthodoxe verıtatem ten-
dentıbus, ec1am nobıs reiteratıs lıberriıme abtque Sspontanea
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voluntate, nullam heresıim aUb heretice Dpravıtatıs macuılam
sSec\iuill notam U infamıam quomodolıbet INCUL1SSE, et, G1 Q Ua
forsıtan prem1ıssorum 0CCcasıone vel alIcu1Lus vel
auıt dependenc1um b ei1sdem potulsset AUT pOosset incurrere,
ab 11S omnıbus et quibusvıs accusaclonNıbus, denune1a-
CLON1bus, iNqu1ls1c10N1bus Cu promotore vel S1Ne, ordınarıe
vel extraordınarle, a partıs CU1LUSVIS instanc1am U offic10
contra 1psum Jacobum, ecl1am Su nomıne dıgnıtatıs CU1US-

plıam hactenus 81 In presentem 1em DL QUOSCUNYU®
indıces ordinarıos SECU delegatos apostolica vel UAaCUNYUO
auctorıtate alıa aCTENUS AatOSs SeU deputatos, ec1am INqu1-
s1tores heretice pravıtatıs inıcıatıs SE factıs e quı1bus-
CUNQU® condemnationıbus et sentent1lls iıntlıctıs Senun DIOÖ-
mulgatıs 1ure vel a homıne propterea vel ob 1d et tam
In Curı1a RHomana eXtra, sclentla, MOLU, auctorıtate e

econsılıo prediet1s a purıficatiıonem verıtatıs 1 innocentie
prefatı ep1SCcOpL eundem ep1sScCopum absolyımus plenarıe et

pen1ıtus harum Ser1e l1ıberamus e abolemus absterg1mus
PTOTSUS ınfamıe maculam S1VOe notam, G1 Q UL DIG-
m1ıssorum vel aliculus eorundem 0Occasıone vel Ul

dependencıum contractas ( LG prefertur, forsıtan hactenus
inecurrısset .11 incurrere quomodolıbet potulLsset, 1 ad {9-

Ma honorem 1N1EeCLHOL statum priıstınum reintegramus, r..

duecımus, restituımus atqgue reponımus ın integrum,.1n qUO
SC  — quıbus erat, antequam lıbellum 1ıpsum edıdısset et CON-

eNnta 1n 1PSO deser1ps1ısset, maxıme propter Q U Iult, u

SUPEr1IUS eXprimıtur, vel EsSSEe pOosset quomodolıbet diffama-

LUS, PTrOC6SSUS, qententlas et condemnatıonem hu1usmod1,
G1 qul vel G1 QU®6 alıcubı quomodolıbet apparerent et. Q UG-
CUHY UO ınde SECUTA, et1am de quıbuscunque lıbrıs atque
reg1strıs, 1a9 quıbus vel alıquod et1am apud hu1us-

modi. comm1ssarl10s, INquUISLtOTEeS vel a1108 quomodolıbet A&
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parerent et; QUOSCUNQUE, tollımus, ei ec1am
ırrıtamus et virıbus VacCcCu2amu OMN1ıNO 2i perınde haberı
decernimus, volumus ei mandamus, S1 facte vel late
quomodolıbet NOn f{ulıssent : ei nıhılomınus Cassarı
debere a CULUSQUE petent1s instanec1am de quıbuscungue
lıbrıs, codıicıbus regıstr1s, ın quıbus desecr1pti1(!) vel
nOotate forent DEr ıllos, qu1 huı1usmodi cCOod1ces, 1ıbros S«  <

regıstra vtenent, lıbere ımpune decernentes ec1am C1-
strıctiıus inhıbentes, QuU1S prem1ss1s UT alıquo
sSeu dependentıibus vel CONNEXIS et pSL 1psum Jacobum ep1-
SCODUNL SCY1Dt1Ss, attentıs protestatıonıbus e% a lııs C1Lrca dieti
lıbellı mater1am 1ın correctionıbus ef; determınatıonıhbus PTE-
fate ecclesıe DEr eUM posıtıs e assert1ıs 1n 1udıe10 SsSenun foro
eccles1astico vel secuları DEr UOSCUNQUE spiırıtuales vel tem-
porales iudıces r QUaV1S eccles1astica vel mundana dıgn1-
bate fulgerent ordınarıe vel extraordınarıe (S14! promotore
vel S1Ne, spirıtualiter vel temporalıter, cıvılıter Sel Cr1mM1-
ngliter aut m1ıxtiım ec1am Offie10, vel alıas possıt vel
debeat, audeat vel presumat ulterius procedere, Inqulrere
sSe  S COQNOSCETE au aliquid quomodolıbet attemptare PTrO-
SUumMat; adımentes HNO QUo@ prem1ssa SCLENC1A, MOTU,
consılıo efi; auctorıtate prefatıs DEr presentes omnıbus et,
sıngulis COMM1SSAT11S, inquıisıtorıbus et a l1ıs ordınarııs AaC‘

delegatıs iıudıcıibus ei; ofic1alıbus quıbuscungue, ec1am datıs
sSe dandıs ın procedendo, Inquıren.do, cCOgNOSCENdO, senten-
e1ando e exequendo QUO% prem1ssa contra eundem Jacobum
ePISCOPUM, heredes, 1Ura SseuWu ona quamlıbet facultatem, ıta,
quod quoad premı1ssa eu1lıbet eorundem 1DSO a1t; et 655e

ıntellıgatur adempta quaelıbet COZNLC10, iıurıdiet1i0 ( et fa-
cultas et habeatur et haberı1 debeat quılıbet ut prıyatus QUO@
1la et l10c0o prıvatı fungl, constitutionıbus apostolıcıs mMaxıme
contra heret1cos edıtis et alııs contrariıs 1N1ON obstantıbus
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quıbuscunqgue, Lırrıcum nıchılomınus et censentes
HUNG, Qqu1cqu1ld contra declaracıonem absoluce1ionem ei inhı-
bıe1ıonem NnOStLras hu1usmodı DEr UOSCUNQUE e Q Ua VIS AUCLO-
r1ıtate SC1ENTEeTr vel 18N0raNter attemptatum forsan est hacte-
NnUSs vel ım posterum cCONtLZEe1LT quomodolıbet attemptarı
Volumus autem, quod S 1 ullo unı Uamn LeMPOTE, quod ahbseıt
ıdem Jacobus ODISCODUS alıquıd dıcto vel SCY1Dt0 A4Sserereft;
et teneret, quod aUCLOr1LLAatEe huı1usmodı1 catholıce ice1 d1=-
Sscreparet e heresım saperet PFESCNS absoluc1ı0 et

presentıbus contenta ıter1ıs 1DSO nullıus ex1ıstant valorıs
vel Mmomentl, sad PTFOCESSUS, sentenc1as, CONSULAS,
spırıtuales et temporales contra heret1cos 1U5r® prolatas 6t
factas ‚e acdıtas incıdat 1DS0O

Srg etc nOostre declaracıon1ıs, constituc10n1ıs 1ıbe-
abolic10on1s, abstersıion1s, reintegTraclclON1S reduct10-

N15, rest1buCc10N1Ss, Inh1b1ıc10mn1s, CassatlOnN1S, 1rF1taC10N1S, V A-

CUAC1IONNS, mandatı, ınhıbıtionıs (| S1C), ademption1s et
Iuntatıs infrıngere etc S31 Q ULS autem etc

Datum Bononı1e Augustı 0,
Goll PEr de Trilhaa, de Guadagn1s.

DrR SCHMITZ.



Der Hildesheimer asching 1545

Auf nachfolgenden Bericht Stf1eSSs iıch be1 Durchsiıicht der
Varıa Politicorum(1) 1mM Vatıkanıschen Archıv l ist dem
Bande dıeser Sammlung (fol 99-63 einver_leibt. Äusser VOeI«-

schıedenen alteren Stücken /r e1Inem ITraktat “de unıtate
ecclesıae sub NO DTINCLYATU UNIUS summı vgerarchae’ (fol.-116)
und einem Theilverzeichnıss der Bullen Johanns
(lıber 1 annı B Iol 123) enthält der betreffende and
auch einN1ge okumente ULTE KReformationsgeschichte ord
deutschlands; eiınen Berıcht ber dıe KEınführung der
Reformatıon 1n Reifenberz un andern Klöstern der Diö-
Zze5S5e Hıldesheim, SOW1@e 1n (+0slar 6 Nov 1549 (fol e
eınen Protest des Bischofs Valentin die Gewaltthaten
der Schmalkaldener Bundesfürsten VommNn März 1545 (£. 64);
endlich den vorlıegenden nıcht datırten Bericht ber dıe

ärgerliıchen, nıcht 1Ur Katholıken, sondern jedes chrıistlıche
Gemüth verletzenden Vorgänge, womıt dıe Neugläubigen
ın Hıldesheim den Beginn des Faschings ZU Verhöhngng
kirchlicher Bräuche un Relıquien benutzten.

Für dıe Datırungz bhıetet dıe Angabe des Berichtes ° NU-

DEr nOoSt antievangelıum Lutheranum nır ıntroductum”
eher e1ne Klıppe als einen diırekten Fıngerzelg. Die offizielle
Eınführung des Ilutherischen Bekenntnisses erfolgte ın Hıl
desheiım bekanntlıch ach der Eroberung Braunschweıigs
dureh dıe Schmalkaldischen Bundesfürsten 1549 Z
Freıtag den Dezember hıelt Bugenhaggn ın der Andreas-

() Vgl darüber Hıstor. Jahrbuch A
(2) JSanssen, Gesch des deutschen Volkes LIL, A4.91.
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kirche Se1INe erste Predigt AD das eıtere hatten dıe Pr  a
dıkanten Heinrıch ınchel und Ant Coryiınus besor-

J6n (2) Man ist; a l1soO versucht, die geschilderten Faschings-
sCEeENEL 101 das Jahr 1543 verlegen. Yıum Glück hat Jedoch
der Bericht selber e1N chronologisches Korrektiv ın der g.
legentlıchen Zwischenbemerkung, 2sSs 1mM T’hatjahre das
est Marıae Lichtmess und der Sonntag Sexagesima auf
einen Tag 7zusammentrafen. Das War L 0  D aber 1545 der
all 3); der Verfasser hat eben m1T jener Angabe dıe end-

oiltıge KRegelung und Neuordnung des Hildesheimıischen
Kıirchenwesens D Auge, welche 1544 durch Aufstellung
elıner törmlıchen Kirchenordnung se1ltens der TYTe1L genannten
Praedıkanten erfolgte (4)

Der Verfasser berichtet als Mitlebender, a ls ugen Uun!'
Öhrenzeuge; das erg1bt sıch 2US selnen Ze1t-und

Ortsangaben. Wahrscheinlıch haben WIr iın 1n einem der

treugebliebenen katholıschen Klöster suchen, dıe TOLZ
aller Gewaltmassregeln un Bedrückungen hınter verschlos-

'Thüren ıhren Gottesdienst fortfeLıerten, bıs S1e, förm-
lıch ausgehungert, sıch AU Auswanderung gyenötıgt sahen (5)

(1) Berıicht, w1e un Was (G(Gestalt dıe Stadt Hıldesheim hbe1 Kın-
führung des Lutherthums dıe katholischen Stiftsklöster un Pfarr-
kırchen OCCUuPIrt, theıls splollirt U, W. AÄAus einem alten Manuskrıipt.
Abgedruckt 1n den Historisch-npolitischen Blättern I  9 316 A,

(2) Hassenkamp, Hessische Kirchengeschichte 1m Zeıitalter
der Reformatlon, and bth. (Marburg 262 Als BTr-

ter Superintendent wurde 1543 Iust Isermann VO.  S Eıiınbeck aufge-
stellt. Schlegel, Kırchen- und Reformationsgeschichte vonord-
deutschland, bl (Hannover

(3) Grotefend, Zeitrechnung des deutschen Miıttelalters, [® (Han-

(4) chlegel, A.s 200
(5) Histor.-nol. RBI. i 318 Dem Abt n Convent Voxh Michael

hatten dıe evangelıschen Prediger den Antrag gestellt, ıhre Ordens:-
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Der auch von den Gegnern geachtete Bischof IX der DZC-
AHohen War Z hatte jedenfalls dafür &esorgt, ass ber
dıe Vorgänge 139 Se1NeTr Metropole auf dem Laufenden
halten wurde ; durch se1ne Hände wırd der Beriıicht ohl
ach Rom gelangt Se1IN.

Inhaltlıch haben WI1r eigentlich Nıchts beızufügen. Dıe
schlichte, ungeschmınkte Auifzählung der Thatsachen sprıcht
fÜür sıch selber. Was dıe verspotteten eilthümer betr1ıfft,

Mas 11a über ıhren Werth denken, W1e w1e HN1L1AL aM
unhistorısch Ware O: unsern modernen Standpunkt

zulegen, der über manches lächelt, was em Mittelalter ehr-
würdig erschıen 111a wırd nıcht, WwW16e Hassenkamp be1
anderer Gelegenheit (3), mıt entschuldigendem Achselzucken
Alles dem ‚ Pöbel‘ ZUr ast legen, der ) leıder ein1ıge Kxzesse

beging”, sondern ın dıesen Roheıiten d1ıe natürlıche olge
e1Nes Verfahrens sehen, welches Alles, WAS dem bısher
a1s heilıg gegolten, beschımpfte und schmähte W enn 113a

erfährt, ass Bugenhagen öffentlıch das A ltarsacrament den

STOSSCH aal genannt un gedroht hatte, eSs mıt Hüs SechHh

treten, falls man 65 nıcht VOL SE1Ner Predigt och AUS der

Andreaskırche hinwegnähme (4), ann wundert 1a  S ; sıch
auch nıcht ber dıe Blasphemi1en, dıe Bericht erzählt,

kleider abzulegen U, dıe Neue Kelıgıon anzunehmen ; a ls S16 S1C. des-
SE  a} weıgerten, wurden ıhnen aut e1n anz6s Jahr Strassen, Mühlen,
Markt, Weıde u, W asser AUS den städtischen TUunNnen verboten. Da:-
selbst AB Vgl anssen H 491

(1} chlegel 197
(2) Er hatte 1549 dem Papste über dıe Eiıinnahme Hildesheims

berichtet un!: VOoLNh ıhm e1N theilnehmendes Breve erhalten. Eaynaldus
LOM. CN a‚ 21 T

(3) Wo dıe Kınführung der ?rädikanten LN Hıldesheim erzählt,
11 “”692

(4) Hist.-pnol. Bl I  9 317
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Zie ass dıe Neugläubigen e1in Kceehomobild Z T’anze
1Ns Zunifthaus führten, demselben zutranken und, a ls eın
Besche1id erfolgte, ıhm das Bıer 1Ns Angesicht schütteten.

( 93| TA CIVIUM HILDE  NSTUM OPPROBRIUM

CHRISTI RELIGIONIS

( 60| Blasphemi, I1mp11 et aibominabiles Iudı Carnısprl-
vıales ın Carnısprıv1o 199 eıvıtate Hıldesemensı post
antıevangelıum Lutheranum ınıbı introduecetum habıtı r P -
pulo exh1ıbıtı, antehac apud Chrıistianos 10(68)  S 181 et audıtu
horrend1.

In prim1s dıe 1LOVIS DOost dom1ınıcam, Q Ua sexagesımam
VOCAaNHNluUus, 1n q Ua festum purıfcatıon1s gy’lor10sae Marıae V1r-
&1IN1S hoc ALNLDO inc1dit, prımores consulatus Hıldesemenses
bacchanalıa festa 1n locum testiyıtatıs V1rg1n1s ıntroducere
volentes, nullum 11LOTe Lutherano dıiıerum diserımen habentes,
publıcam e1 solemnem choream 1n eadem vıgılıa beatae VITr-
Q1N1S habendam populo 0OMO consuları Gstulıs tubı-
C1IN1S publıcandam et iıntımandam CUraverunt, et noctem
am 1ın peculıarem econtumelıam g&ylor10sae VIrg1n1s Ma-
r1a6, eccles1ae cıyıtatıs Hıldesmenensıs specılalıs PIAaC-
C1PUAE patronae, In choreıls, test1is i 1asCcıVv1S saltatıonıbus
CONSUMPSETUNLT.

Postea 1n dıe domınıco sto mıhı proxıme sequent] cert.ı
C1ves Hıldesemenses ımagınem Nagellatı, coronatı et SanN-

gquınolentı Chrıstı CrUuUGen SA portantıs T baıulantıs, Q UAO
1Ga ı1n memor1am aMarıssımae PasSsSLON1IS sUuae et redempti0-
N1SsS nOostrae efg1ları solet, e1m1ıter10 ecelesiae sanctı An-
dreae Hıldesemensıs acceperuntG et eandem ımagınem 1n
blasphem1am ereatorıs et redemptorı1s nostrı DOL tabernas
socletatum et sodalıtıorum e1yıum Hıldesemensium e1rcum-
duxerunt et; portaverunt, e eandem imagınem d tabernam
.pota.toriarfx deferentes, 1n Q UQ& Sartorum socletas e% iIngens
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multitudo aO6SCHS erat, uxorıbus e ıberıs 1PSOrUuMm,
utı 1n carnısprıvialıbus ( 607 E1 bachanalıbus ıllıs diebus
erı solet, verbiıs opprobr10s1s et contumeliosıs imagınem
Chrıstum repraesentantem affecerunt, E1 eandem .{ PO-
tandum 08 e1s a aequales haustus iınvıtaverunt claman=«-
Les Bıbe, 1 faC1AS debitum ! Hüt, ınter a l108 nebulones
dixısse fertur : Quomodo VIS, uß bıbat al aequales haustus ?
Vıdesne 1pSsum flagellatum e sangzuınolentum e1; talıter
OMnı effuso sangu1ıne exhaustum, quod. tıbı ın potando
spondere 1nnn potest ? Kit Ccu hoc statım eidem 1mMagını
Christı cerevısı1ıam 1N facıem contumelıo0ose proJjecıt abque
profudıt,

Kit eandem imagınem bal Nagellatı e coronati OYTU-

C6 bajulantıs DOL alıas potator1as eC1y1um %6 SOC1@-
atum eorundem tabernas cırcumferentes, dum perven1ıssent
a sodalıtatem C1yı1um Mercatorum, ıllı eosdem blasphemos
nebulones admıttere HE UE ullam iın]ur1am Seu blasphem1am
imag1nı e1ıdem ınferrı e1s perm1serunt, secd 1PSOS

repulerunt et reiecerunt. Deinde efig1antes et rEDTasG-
gentantes ep1scopum ın un nebulone, episcopalı habıtu 11-
dutum eundem VIrg1S publıce DEr plateas CAaeSUuIl T UusSy UE
ad nortam eiıvıtatıs frequentı homınum turba deductum et
CONVICLS, malediet1is opprobrı11s plurımıs affectum C1-
vıtate Hildesemensı expulerunt et elecerunt.
l ceıyıbus Hildesemens1ıbus, vasculo al formam

e]us, ın qUO hactenus SaCrOSaNCTa KEucharıistia et COrDUS Do-
mM1ın1 nostrı esu Christ1 utpote viatıcum d inlirmos de
IMNOT®e catholicorum deferri CONSUEVIt, Sen TaMmMO

aptato COM.POSLtO et sımılıter al1ıam [ 61| quandam
capsulam AuUureah, in Q U& praeputium salvatorıs nostr1 esu
Christı et venerabıles reliqgu1lae y10r10Sae VIrg1N1s Marıae
matrıs S4g reservarı ereduntur et ın Q Uaruh rel1qularum
honorem, et praesertim Virg1inıs Marı1ae, SaNnciae et glor108ae
memor14e Carolus Imperator cCOoeNOMENTO aZnus eccles1am
Hıldesemensem, utı annales eccles14e Hıldesemensıs testantur,
fundavıt, DOr comptemptum efüg1antes 1n der1s10onem et Iu-
dibrıum SACTOSANCTAE eucharıstiae praeputi Dominı et
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praedictarum Sanctarum rel1qularum VirgınNıs yl0or10sae, pr
cCLPuUAaeE eorundem et eccles1ae Hıldesemensıs patronae, SCU.-

1um 1psum IU capsula passım DOI eiyıtatem Hıldesemensem
eircumtferentes et ın domos e1yıum intrantes, prouw olım
vliatıcum e rel1qulae praedictae PFO necessıitate inirmorum
et solatıo vıyentium cırcumferrı solebant, SaCTOSANCtUmM Eu-
charıst1lae sacramentum, praeputıum Dominı e VIrg1nNıs &10-
T10S9e rel1qu1as M1T1IS et inaudıtis blasphemi1s, IN JUr11S et
econtumel11s affecerunt.

IDir hıs 11011 content1 ın dıe eiınerum ]Juvenem X VIL SEWL

plurıum ANLNOTUIXN banq uam a lba stola a pluvıalı
vestitum, trıplıcı COTrOoNa COronatum, sandalııs ındutum et
annulıs aUTe1IS 1N dig1t1s Ornatum, ponti_cem TOMaNnUun efQ-
&1are volentes, DOI Qquatuor In specıem ep1SCoporum OCU.

m1ıtrıs et baculıs, casulıs ei a l1ıs ornamentis episcopalıbus
indutos ın un feretro, 1n QUO defunetorum COFrDOrxa ad
pulturam deferri solent, Pannıs BCTO DOX 0tam eiyvıtatem
Hıldesemensem cırcumtulerunt, et ]uven1s solemnıbus be-
nedietionıbus (ut] DEr erl solet) HUuhy Uuahı cessabat,
e1 eosdem Q UatuOr eP1SCODNOS quı1dam vestitu d1aconorum,
a lıı subdıaconorum E 61 habıtu ornatı praecesserunt T
sequebantur, a 111 thurıbula 1n manıbus deferentes, 9111 a l1ııs
vest1ibus SaCT1S Tn contemptum relıg10n1s ındut1, eosdem 31 -
milıter subsequebantur, a1, hoc evangelıcum spectaculum
DOL ıntegram. 1llam 1em contınuatum fult, anNntOo clamore,
strepıtu e cachınno, ut nıhıl scelestius %0 contemptius
eXcog1ltarı potuer1t.

Eodem dıe cert1 9111 CLYES effigia.1ites Uu0OSs elerıcos et
presbyteros saculares vestıibus clericarıbus 1Nndutos, et S1M1-
lıter TL relig10sum veste monastıca indutum publıce DOr
eıyıtatem Hıldesemensem VIrD1S CaOSOS, tandem eivıtate
Hıldesemensı ejecerunt et expulerunt.

Die Jovıs pOost 1emM. ceınerum quı1dam a lı 1n Iudıbrıiıum
et cContemptum processionum quadragesımalıum, et; QUAO
hactenus ın eccles1a catholıca CU. laetanııs d ON-
dam Domuinı m1ser1cord1aAm 1n elınere 1 cilie10 Nınıyıtarum
exemplo haberı CONSUEVErUNG, processionem sımulantes iınter



176 Kleinere Mittheilungen.

1DSO0S NUS ıimagınem erucıhxı extentis brach11s, pannıs ei
vestibus vestitam portabat, et erat cCapu 1MagınN1s
tectum, quod deinde 1n modum CYUCIS dıceta ımagıne
extensum fult, a lı ero vestıibus Carnısprıvialıbus, Iudierıs
et prophanıs iındutı CIrUCEIN 1psam personatı et mascaratı
sequebantur. Quorum etiam nonnullı ollas e% asa testatıa
1Ce thurıbularum deferentes, vestibus carthusı1ianorum et;
alıorum rel1g10sorum indut, praecedebant e%t a,]lı1 sequeban-
bur PTO Lıbrıs evangelı et epıstolarum, Qqu1 1n laetanııs T
pu  1C1S supplicationıbus deferrı solent, tabulas lusor1as et ın
quıbus tesser1ıs Iudı CONSueTVvIt, portabant cantantes: Kyrıe
eleyson [ 62], Christe eleyson ; CM et ineredıbilı
contemptu et dedecore De1 omn1ıpotentıs 81 SaNCtLOTUM e]us.
KEit S1 fuıssent Judael, Uurcae et Saracen], NOn potuıssent
eruc1Hxo PrO nobıs domıno Deo NOStro 1n S1ZN1S et 1mag1-
nıbus amarıssımae PassıoN1S Suae hactenus ın memor1am
PassıonN1s SUu46 rel1igx10se habıtae et observatae et cultuı d1-
1nN0 sanctıs 1PSIS ma]orem contumelıam, blasphem1am
et 1n]url1am fec1sse et, intulısse.

Eodem dıe magıster e1y1um Christofferus Hagenn, 0OMO
levissimus e perditissımus, OE V1r1S, muherıbus et puellıs,
CU quı1bus bachanalıa et Carnısprıvlalıa testa peregı1t,
cessıt domum eccles12e Hıldesemensı vicınum (S2C), 1n Q U&
vinum vendıtur, et ıbıdem CONY1LYLUM <1ıbı DAararo fecıt, et
C1Irca quartam horam DOoSt mer1ıd1iıem S11 CONV1IVI1 1N0 exh1-
laratı ın Curı12a eccles12e Hıldesemensıs publice ducebant
choreas, ın quıbus choreıs et saltatıonıbus a vest1-
bula mMa]or1ıs eccles12e Hıldesemensıs progressı, 181 eccles1a
clausa {ulsset, et1am CUu choreıs e1ısdem 1psam ingress] {u1s-
sent. Verum ecclesı1a obserrata ,D INZresSSsuU e]usdem proh1-
bıtı In ambıtu e]usdem Ma]Oor1s eccles12e mMOrtuorum.
sepulturas, UT omn1a prophanarent et nıhıl intactum
litia S1132 relınquerent, sa ltarunt eft easdem choreas conti1-
nuarunt. Plura a lıa 1Mp12 Hıldesemensium facta, Q UAO 1n
lasphem1am creator1s, VIrg1nıs xlor10sae et SanNnctorum
cultus divın]l, romanı pontikcıs ın terrıs Chrıistiı V1lcarlı et i1ps1
11psius aut eP1SCOP1?| Hıldesemen. domını Su1 ' contemptum|
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diversıs 11S et modis egerunt et fecerunt, taedıosum esset.
ser1ıbere e plurıbus verbıs6,

Porro verıtas ost puer1s et1am civıtatıs Hıldesemensıs
not1ıssıma, 1 ( 62 | alıqua DETSONA, CcU]JUSCUNQUE SLAaLUS, DA
dus et condıtioniıs supereminent1ae ılla fu1sset, ante SCX

11e1N5Se5 et; prıusquam ıstud evangelıum Lutheranum 1ın C1LV1-
ateMmM Hıldesemensem e praetens1 ıllıus conc]ıonatores iıntro-
duet1 fu1ssent, sımılıa facta vel et1am 1ın m1ınımo praedi-
cetorum attentasset profecto MAaX1m1s poenN1s, utpote CAaFr-

COr©, proser1ptione, contiscatione et ademptione honorum,
1M0 etı1am utı blasphemus e 1mMD1US ultımo supplicıo0 affectus

punıtus fulsset; CUu tamen modo omn1a2 ımpune Nant,
1mM0 1pse magıster eıyıum Christofferus agenn praedictus
0OMO levissımus certorum praemıssorum ım pıorum fac1nNO-
1 UB 1pse author extitıt. Kit 1 praesentiarum 1n cıvıtate
Hildesemensı PpPer antıevangelıcam Carnıs libertatem 60 12
aNN1S ın German1ıa ımpune predicatam, et Q Ua Clves Hıl-
desemenses, olım ver.ı Catholie1 e% Hdeles et onl homines,
nesclerunt, 0MN12 S1nNe alıquo diseriımıne e punıtıone lıcent,
et ıstı sunt spec10s1 ructus vıtae evangelıcae et Chrı1-
stlanı dogmatıs protestantıum, DE quod Lam pulchre populus
instituitur. Kit omnıum blasphem1arum e% impletatum [9x
dıetarum exemplum C1ves Hıldesemenses praetens1ıs NOYVIS
conc]ıonatorıbus DeI eosdem tatus protestantes ı1n
ceıvıtate Hildesemensı introduectis acceperunt. Quı1 venerabiıle
Sacramentum Eucharıstiae iın IngTEeSSuU 1psorum ın ceıyıtatem
Hıldesemensem blasphemantes al ıllud VOCarunt, quod,
1S1 eccles12 sanctı Andreae Hıldesemensı (ın QUA& prımum
conclonabantur) statım portaretur, pedıbus calcare volue-
runt, qul et1am hactenus et SINE interm1ıssiOne f 63| CONMN=-

ira X  9 orthodoxam e catholıcam fidem, cultum dıyınum,
SacC. ceremon1as, DaPall, epP1ISCOPOS, clerum gf, unıyersum
eccles1astıcum Statum, ut omn12 turbent abq ue confundant,
clamore et IM p1LS vocıbus blasphemare ei lacerare NO  S 61}  S

SsSarunt cessant.

‚JOSEPH SCHLECHT.

Rom. Quarlb,-S. 18956.
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R‚_J UND

Zur Gresézhichte des Domıinikanerordens lıegt elıne wıich-
tıge Publıkation VOr Fratrıs Gerardı de Fracheto

Vıtae ratrum ordınıs Praedıcatorum 121

NO cronıca Oordınıs 0 ALDNO OOI WEl
OCOCLIEV a fidem codıecum manuserıptorum ACC

rTate recognovıt notıs brevıter illustravit fr Be-
nedıecetus Marıa Reıchert Lovanıı 1596 Bıs jetzt
lagen ZWEelL Editionen (1) VOT, dıe eıne Douaecı 1L619, dıe
ere Valentiae Äragonum 1657, beıde VoNn aulsserster Sel-
tenheıt; 1n Deutschland habe 1C Zıe trotz er Bemü-
hungen eın Kxemplar der ersten Ausgabe auftreiben können,
dıe letztere ıst; überhaupt ohl beı uns unbekannt geblıe-
ben So War ennn eine Neuausgabe der Arbeıt des Gıirard
de Fracheto, die bekanntlıch auf Veranlassung des Or-
densgenerals Humbert eZW, des Parıser (reneralkapıtels
Voxn 1256 entstand, drıngend erwünscht. Reıichert hat sıch
mı1t se1ner Erstlingsarbeit aut hıstorıschem Gebiete vortre{ff-
lıch eingeführt: dıe Edıtion ıst e1Ne durchaus zufriedenstel-
Jende, sowohl W as dıe Textbearbeitung W16 W as dıe sach-
liıchen Anmerkungen betr1{fft. Zur Herstellung des Textes
sınd 81ne Z rOSSC Anzahl Handschriften herangezogen, ber
dıe Reichert 1n der Kınleitung berichtet; dort g1bt Y auch

(1) Einzelne Stücke daraus öfter gedruckt. AÄusserdem kur-
sıerte 1m Orden 1ıne lıthographierte Ausgabe der 1m Ordensarchıv be-
findlichen Handschrift Vonxn Cormier se1t 1875
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e1nNne kurze Lebensbeschreibung des Girard mıt Aufzähluné
SE1Ner erke, von denen dıe kurze Ordenschronik Schluss

wledergegeben ıst Dıe Anmerkungen sınd 1n textkrıtıische
UunNn!' sachlıche geschıeden. Be1l letztern ıst 61nNne reiche Tıut=-
eratur herangezogen, dıe N: ın wenıgen Fällen der Kr-

YanNzuNg bedürtfte. ber den 1 vorıgen Bande unseTer

Zeitschriftft Z ersten Male ausführlıch behandelten Or-

densgeneral Johannes VO  a Wıldeshausen werden Zwel un-

gyedruckte Briıete 2US Münster gebracht. Von Eıinzelheıten
bemerke iıch Der 106 Anm genannte clerıicus SEı

larıs Hermannus de Paridilburne, anscheinend e1in VermO-

gender Mann, der später selbst 1n den Orden Lrat, leıtet
selınen Namen unzweifelhaft VO  s Paderborn her AÄAus der-
selben Dıiöcese tammte ]J@ auch der Ordensgeneral Jordanıs.
ber Johannes VOL 1cenza (S 135) hätte das uch VOL

Sutter Z Rathe KEZ0OYEN werden können. 011 hätte da-
rautf hingewı1esen werden MÜSSEeN, ass der dort genannte
magıster Chuonradus martyrızatus nıcht der Ordensprovın-
z1al Konrad VO Höxter sondern der bekannte Inquisıtor
Konrad VO  s Marburg ıst Aus dem KRegıster annn 11a  E das
auch nıcht ersehen. Der SOC1IUS des Ordensgenerals Johannes

336 (und Regı1ıster) ıst der spätere Ordensprovınclal Her-
VO  S Havelberg, w1e ıch AUS eıner be1 Seibertz| (+e-

schichtsquellen L gedruckten westfälıschen Klosterchronıik
feststellen konnte

Hoffentlich wırd das Werk, das nıcht blos für dıe Or-

densgeschichte, sondern auch kulturgeschichtlich ZTOÖSSCH
Werth hat 10 weıtere Verbreıtung finden. Mıt Freuden be-

(1) W as Mas wol heissen: MiSS1 prıore S11O ın ConfÄluenc1iam
(Coblenz), C eEssent ın vV12 DCT noctem, que6 dıeıtur Langele MDA-
Lunsone ? (S Anm: ()
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grüssen W1T den Titel, der der Spitze des Buches SLEe
Monumenta ordinıs fratrum Praedicatorum historıca ; VOL-

spricht doch fernere Quellenwerke ? Wiıe ware mıiıt eıner

Neuausgabe des Thomas Cantipratanus? Vor allem müsste

jetzt einmalJl festgestellt werden, 1n welchem Verhältnıss dıe

Erzählungen des (Airard und "T*homas ZzuUu einander stehen.
Beıde haben oft wörtliche Anklänge. Man würde annn auch

finden, ass dıe allgemeın verbreıtete, atuıch 1n der neuesten

Auflage von W attenbach sıch vorfindende Angabe über dıe

Datierü.ng des liber de anıOUS falsch iıst
Wiıe WITLr hören, bereıtet Berthıier dıe lang ersehnte

Ausgabe der Generalkapıtel des Ordens VOTrT. Von Professor
Douaıs ıN Toulouse ist VOTL eınem ‚Jahre der erste and der

Provincialkapıtel des Ordens erschıenen.

(INKE.

Professor Dr ırsch hat 1ın den beiıden etzten
Jahren zZWwel Quellenwerke mıt längeren Eınleitungen ZU

Geschichte der kirchlichen Finanzverwaltung herausgege-
ben, dıe a 1s e1Ne wesentliche Bereicherung der Lutteratur
ZUTTC Geschichte des päpstlıchen Fınanzwesens bezeichnet
werden MUSsSen. 2C näpstlichen Kollektorzen IN Deutsch-
Jand während des ME Jahrhunderts. aderborn 1594 (In
den Quellen UN Forschungen AuUs dem (zebiete der GFeschichte,
die dıe Görresgesellschaft herausg1bt LIL); TIh)ıe Fı-

nanzverwaltung des Kardinalkollegiums ıM IILT. und XIV.
Jahrhundert Münster 1895 (In den Kirchengeschichtlichen
Studien IL eft LV) Ersteres Werk enthält Rechnungs-
berichte der VO  } der päpstlıchen (amera ach Deutschland

geschickten Gollectoren Spuren diıeser Sammlungen finden
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sıch schon 1mM XILL Jahrhundert. Aus dem et.éten Vıertel
lıegen, Ww1e dıe verschıedenen Publiıkationen Von Papstur-
kunden beweısen, schon umfangreichere Belege. ihrer 'Thä-
tıgkeıt VO  H Zusammenhängende, WeNn auch nıcht lücken-
lose Verzeichnisse bringt erst dıe folgende Zeit Diıe Edıtion
der Quellen macht elınen durchaus zuverlässıgen Eındruck.
Sehr DTOSSEC Schwierigkeiten bereıtete dıe Wertigstellung
des Kegısters, da, 1er für dıe kırchliche Lokalgeographie
eine Nmasse VOoNn Materıj1al verarbeıten WAaTrT, das ZU

outen 'Theıle ın der alten Oorm Jetzt verschwunden ıst.
Kırsch hat gerade 1er sıch dıe Feststellung der Orts-

STOSSO Verdienste erworben.; nur \se;hr selten lassen
sıch Berichtigungen (z ıst Hersevelde nıcht, Hersfeld
sondern Harsevelde beı Hamburg) anbrıngen. Wır möchten
die UOrtsnamenforschung ausdrücklich darauf hinweıisen. In
der Eınleitung wırd e1nNe sehr dankenswerthe Zusammen-
stellung der Abgaben, die Von den Kollektoren erhoben
wurden (T’rıbute der zınspflichtigen KReıiche, Census exXxemter
Bısthümer, Klöster un!: Kirchen, Zehnten autf kırchliches
Eınkommen, freiwillige Subsidıen, Annaten, Spoliengelder,
Vermächtn1sse), der Kollektoren, Buchführung, Rechnungs-
ablage un Münzsorten gegeben. Be1 den Kollektoren hätten
WITr zuweılen eıne gröÖssere Heranzıehung der Lıtteratur
gewünscht; ist Zie ber Johannes Schadeland ennn
doch mehr bekannt a ls K angegeben ıst ber das
geringe Krgebnıss der Rechnungsablage wırd ohl 1Nanl-

cher mıt dem Referenten erstaunt Se1N. Es kommen J2 och
eıne Reıhe VON Faktoren 1ın Betracht, dıe 1er nıcht be-
handelt werden können, aber das Urtheil des Verfassers
ber den 1e1 geringern Steuerdruck, al 11a  S ach der Gra-
vamına-Liatteratur annehmen sollte, wırd ohl Recht
bestehen bleiben. Das zweıte Werk bıetet abgesehen VvVon
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der erwähnten finanägeschichtlichen Bedeutung auch für
dıe och 1 Argen lıegende (3Zeschichte des Kardınal-
kollegi1ums. kräftige Grundsteine. In Trel Abschnıtten WeT-

den, 1n der Eınleitung dıe KEınkünfte des Kollegs, dıe
Urgane der Verwaltung und dıe Verwaltungsart besprochen.,
Dıe Untersuchung SE5Z AUS dem VO Verfasser 1M Vorwort
angegebenen Grunde erst; mı1ıt dem nde des SC Jahr-
hunderts e1N. Für dıe Kntwıckelungs des Annatenwesens
fällt manches werthvolle Stück a‚ Wenn doch der Ver-
fasser miıt selnen reichen Vorkenntn1issen dıese oft AaNS6-
schnıttene Hrage behandeln wollte !'‚



A
' a  a Kr+

N V  s Jal  e 3 a  AAr
6 F ODW A  f

a * S era 18ea  A  Z S 5
Aa

Yı

L e&8 E  n
W

WA x HA y{ YaK AA Ban “ xrA w}S  F  a  ME  X  SE  B  S  U  &r  %S  x  SA  #  E  &  En  .£‚  A  Sa  S0  MS  N  ,;‘!‘  u  K  VE  2R  R  W  %o  AUU  s  Bn  e  A  S  L  T  SE  S  S  >  S  Kn  "af  ®  E  S  aB  A  S  &a  R  Ba  E  X  S  W  $  {  AT  N:  e  C  E  e  $  B  En  OM  TE  .  v  w  Ar  E  er  &  <&  R  j  B  &7  A  NS  A  x  7 He  M  I  i  SS  n  E  .  p  ig  NYI  ;:  Hün  ä  i  3nı  Ct  s  M  +  A  S  E  SO  %  ®  S  R  3  S  E  S  $—’„  71}  w  C  C  C  Da  A  $  T  5  »E  S  a  ;  n äi‘‚‘}'!:}  D  M  :  S  N  P  d  b  SE  ITE  Ur  f  r  LE  {  %  } i;':'r  UTEE  GE  3  D  A  *r  4  A  Dn  On  F  i  S  Ar  Mr  ;";  33  {Aı  &  SR  ®  W  M  R  x  E  S  A  IS  T  & !‘  {  *  f  £"‘ "’N  utt  K  'Q‚é'  v  w  Cn  x  C  7  f  $  n  3  {f  ET  x  „  R  F  }  b  e  Sn  v  3r  H  n  9i}  r  a  3 Cn  ar  SE  A  0  S  e  Ca  $  Er  r  F  D  {  ;‘  .‘i  44  {  br  g x  »  K  7  ü2  S  Z  A  S  ©  or  C  OE  Fr  (}  K  y  v "{\.4‚«..!.-4  4  WEN  E  8  Fr  4  ja  A  va  ®  i  s  ;g  5  E  D  1  OLE  ya  A  Gn  8  Aı 3 -  $-„  SE  Yr  15}  i  i.  F  1}  Ki  F  Ü  E  AL  ;  E  D  &’  Y  7:  K  ";  SM  „&  5  m  ä  ';  3  x  E  äl  \‘;-  f;  CC  SC  O  DE  T  S  a  n  +  :;  5  z  :3  ®  E  ?  .  S  n  &  O  rÖ  Z  REMBEt:  {&  Wr  {-  Sn  X  B  %.  S  ?  <  6  AA  .“  A  Ü  E  ®  AL  A  e  :..  X  HR  E  E  S  A  5  ®  A  e  ön  y  :>  .  B  .  A  E  i  LO  Ta d  g  3  a  s  S  s  a  ‘  n  {  L  ;%  }  S  z  M  n  __  Pa  g  ga  K  F  F  He  Pa  &N  Or  K  5R  n  S  F}  C  S  »  A  44  4  <  A  w  A  Y  A  C'  e  *  HE  {}  M  b  n  ©  7  B  A  S  ®  e  E  %S  e  .  F  Y  <  i  7  er  T  ‘}  A  S  $  3  B  LE  N  R  Sr  Jr  Z  e  D  :  K  A  OR  F  $  CS  S  A  S  R  .  ,  Üie  N  a  S  L  f  E  C  ‘i"  A  A  ®  .  z  CS  A0  A  6R  E}  7  S  A  j.m!  N  Hc  U  #  ;  A  e  WE  A  D  5  A  A  A  a  S  S  C  %.  E  ®  x  ®  &}  J  P x}  x  R  S  ®  i  _  E  SE  v  p  7  u  A  Z  e  7  CR  S  N  C  4E  V  DE  s  é‘fi’ä’  i  F  CO  R  Ö  An  B  gn  #3-  S  :$‘  E  n„rA { * )
Pıa

ON P Fa ; L1 .. rr JW 3 O' ö OTa A
A *.1i S

;“. m 1D ü '3 ı& AI
I3 % . .R7 (3 d}

ar i{23 ' I E3  17 x onr
B Lar Z AAC er Ü vgv 4 F E A . Ü T

G: B
{1 ..nLa 44

$
P

Wl U7 s R
[ ı4 3V

__rL
E

K
WE

( b
3 wa “ n

65 DL N ı8  *X Ka
} ©A a  d f D “a

Bw BA} A
. HOrM e E  e

W v A o u

;
Pa 1T (

E r

< Z  e
e

08.
E S Ar

ü

n

A

7  P

T o SO
Da

V

MM n  D -

xr \  /& Ö Lar
AA

.  . D

n LA  A W  A
>© S.4 g O  S

M4 r  F C.1 A f K  n



DIE AMBROSIANISCHEN TITULI
VON

SEBASTIAN ERKLE

—— —+ > <

Dass der Ambrosıus ebenso W1e vıele se1lner An
sehensten Zeıtgenossen a ls Dichter metrıischer Inschrıften
thätıg WaL, ass sıch nıcht ın Ahbrede 7z1ehen. Dıe Verse
{Ür das Baptısterium der Theclakırche (DxE Ross1 Inserr. IL,
1, 161 und für dıe Basılıka des Nazarıus (ebd

3 9 SOWI1e das Epıtaph auf Satyrus (ebd I: sSınd
durch dıe Handschrıiften Z out a ls Se1N Kıgentum ezeugt;
auch dıe Grabschriuft für Manlıa Daedalı:a (1 gyehört
ıhm höchst wahrscheinlıich (DE HRossı eb 160 $ 2
Diıe Zuverlässigkeit der Angaben ın der Sylloge VOL Lorsch
erg1ıbt sıch schon AUS deren Zurückhaltung bezüglıch aller

übrıgen Stücke. Ausserdem wırd das durch d1ıe Sıtte der
Ze1t begründete Vorurteıl für den ambros1anıschen Ur-
SDTUNS jener tıtulı och wesentlıch dadurch verstärkt, ass
WI1Tr den ‘ Vater des Kırchengesanges’ auch SONSt als Dıiıchter
kennen, Was hınsıchtlıch der andern geistlıchen W ürden-
Lräger jener Zie1nt, VOoON denen uUuns ep1grammatısche Leıstungen
sıcher überlıefert SINd, nıcht ımmer der all ıst Darum darf
VO  e Damasus, VO  5 Paulın VO  S ola und dem La1ıen Pru-
dentius dessen Thittochaeum übrıgens bestrıitten 1St) 1er GahZ
abgesehen werden ; aber erinnert: S81 Augustinus nd

Röm. Quart.-S. 1896,
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Hıeronymus, Bischof Neon von Ravenna, dıe Päpste
Lıberius SIir1c1us UunNn: Bonıfat1ıus, Ma  H späteren DaANZ

schweıgen @b)
16 ebenso gÜünNsStg steht eSs dıe Zuwelsung der

neuerdings öfter behandelten eINUNdZWaNZ1ıg bıldererklä-
renden Distichen den berühmten Maıländer Bischof

AreN früheren Jahrhunderten vorwıegend Rücksichten
aut dıe mangelhafte handschrıftliche Bezeugung, W1e

Asthetische Bedenken, welche für dıe Leugnung der cht-
heıt bestimmend sSınd etzter Ze1it VOT allem

kunstgeschichtliche Instanzen YZEWOSON, welche 1 XO
des Ambrosıius Autorschaft geltend machte och 1S% 1Nanl

hıebel vielleicht strenge und hat das Gesamt-
gewıcht der für dıe Kchtheit sprechenden Momente
autf sıch wırken assen Das laufende Jahrzehnt hat atuch
och 6e1IN1S565S 6Uue Maßterıi1al beigebracht

Eın Kodex, der uns dıe iraglıchen Inschrıften böte, 1S%

allerdıngs ZULI Z nıcht mehr bekannt Zuvıel indess dürfte
11139  S sıch Von SECE1L1HEINL Zeugn1sse nıcht versprechen dıe ‘ hö-
ere Krıitik” 1S% WIGC zumal dıe neueste Geschichte VO  [ Pru-
dentius Iıittochaeum lehrt gene12%t durch dıe A uk-
or1ıtät der Handschriften sıch ZUeT. uhe verwelSech lassen
TOtzdem bleibt eES$ sehr bedauern asSs JURET 2), ach

(@)) Vgl DE Rossı Insern p CN STEINMANN Ihe
Eituldz nd die archl®>. Wandmalere:r Abendlande vO bis au

Jahrh (Leipzig 3 besonders
(2) FRANZ URKET dırte dıe Dıstichen ZUeTST 111 BIGNE’

Bıbliotheca patrum (Parıs Va WO S16 unter dem Tıtel
stehen Incipiunit dıisticha sSancdd? AmOÖOrosu de diversis rebus, QUAC
Aasılıca AmDbörosiana sScrıpta sunt Günden S1e sıch der arıser
Ausgabe der Werke des Ambrosıius Von 1603 O. col 369 Neuere
Drucke be1 BIRAGHI Nnı S11l d1 Sant’Ambrog10, Mi:=:-
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der Art oder Unart mancher alterer Herausgebef‚ Von den
alten Kodizes, denen Se1Ner Angabe YeEMass dA1e tıtulı
entnahm, weder den Fundort noch ırgend e1nNe atıch LLULDP

oberflächliche Beschreibung mıtteilte. Kır &xa damıt Ver-
mutungen Kaum, welche, auch unberechtigt, se1ıne
wıssenschaftliche Ziuverlässigkeit und (7enau1ıgkeıt 1n Wel-
tel ziehen. AÄAus der Bemerkung beı BIGNE, meınte

2) gyehe keineswegs hervor, asSs dıe Überschrift aUuSs

eın Kodex herrühre, 1E könne ebensogut Von ‚J uret oder
Von dem Herausger der Biblirotheca natrum stammen und auf
bloss subjektiver Überzeugung d1eser Gelehrten beruhen.

Dıie oft verhandelte un wen12 gekannte Vorbemerkung
BIiGNE’sSs © VLE Sp 1195-96 autet Liector1. Haec

eti1am Q UAO SEQUUNTUC 'Tertullıanı et S, Ambrosı1 SUDer10-
rıbus, licet 101 SU ordıne, adııcere vısıuım eST, u publıco
prodessent iınterea, dum omnNıum chrısti1anorum poematum
amplıor a melıor adıt1ıo procuratur tudıo atque HKran-
C1sc1 Jureti, INS1&N1S pletatıs et erudıtıonıs VITL, quı et

veterıbus codıcıbus collegıt restıtultque ET TE NOTLAas

ser1psıt. Nun folgt Sp 1197 das bekannte pseudotertullia.-
nısche (+edicht unter der Überschrift: Septımıı Florentis
Tertullıianı Carthagınens1s praesbyterı Carıinen de 0Na a
Nıneve deser1ptum Vvetusto exempları Pıthoel T: 0 Am
Achluss desselben he1isst 65 . Hactenus ’l)€iil;5‘ codex, und
begınnen: Wranec., Jureti n OoLAe a Tertullıanı Carmen de
onNna a Nıneve. Zunächst erörtert Juret dıe rage ach

lano 15692 S 144-150 (miıt guten Anmerkungen), und (unvollstän-
dıg) beı ARRUCOI, Stor1a dell’arte erıistiana K 462-464 (vgl STEINMANN

63), beıde mıiıt eigenmächtıger Umstellung der eiNzelnen Dıstı-
hen nach der historıischen KFolge und mıiıt TLextänderungen.

(2) } OBBERT Das Abendmahl OChristi IN der bildenden unNsSs
1m Kepertorium Kunstwiıss. XN 9 181
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dem Verfasser : Carmen hoc NUnQUahı antea vısum L6C le-
ecium repertum fu1t Jan VeLuUsStO codıce I1NALU scr1pto, CUN1LUS
COoP1am mıhı1 tfecıt Pıthoeus 1% salutı priscorum a1CLO-
TU Natus. Tertullianı eTrTOÖO gyemınum [S1C, sıcher lesen
genuinumMm, Vvon De Sodoma ist vorher keine Kede] eSSe ODUS
u4e Tes docent. Prımum, quia ın eodem vietere| c[odıce]
Tertulliano trıbultur, quemadmodum etı1am alınud Carınen

De Sodomis, quod postremum olım prodiut ın Iucem sub
nomıne 1V1 Cyprlanı, SE assertum Terullıano
conı1ectura Jac Pamelıo 170 multae lecti0nıs et; 1udıc11.
ILhm st1immt; ure be1 Deinde redolet phrasım 'Ter-
tullıanıcam ut obseuram et aAsDETAN, sed. et1am erudıtam.
Da e$Ss schlecht überlıefert sel, wolle se1Ne mendatıo-
Nnen beigeben. uod attınet d tıtulum, inser1ıbebatur ın
V (3 de Nineve. Sed Gcu OLa narratıo pertineat d Jonam,
vısum est ' ınsceribere et1am de Jona. DUSPICLO tamen est;
Tertulliıanum eXpressısseE carmıne integram hıstor1am Jonae,
ut ın SAaCTIS bıblıs 6Xa (1) ach diıesen oten Jurets
folgten uUuNsSerTe titulz mıt der ın Anmerkung (S
gegebenen Überschrift. AÄAus dem (+anzen erhellt ZU Genüge,
WwW1e gew1ıssenhaft ure die Angaben der Handschrıften un
SeE1INE Vermutungen UunNn!' Beigaben auseiınanderhielt un letz-
Lere als solche kenntlıch machte., Ddagt bel unseren t2tule
nıchts, versteht sıch, dass 1er eiıntfach den W ort-
Iaut des Kodex g1ıbt Juret zuvıel phılologıisch-
hıstorıischen S1Inn, S 2asSs eine Vermutung se1nerseıts
ın apodıktische Form gekleıdet &  O, ohne jegliche

(1) Inzwıischen ist, IAn der Ansıcht gekomfien, dass der Tıtel de
Nıinive der passendere Wäare, da das Stück eın Pendant De Sodomis,
der (+eschichte der unbussfertigen Stadt, e1n wolle ; aber dıe Kodizes
sınd dagegen, vgl EBERT Gesch 2tt. 1 1922



Die ambrosianıschen Tıitulı. 189

Andeutung ıhrer Unsicherheıit. uch ist dıe Fassungz der
Überschrift den Schreibern alter Kodizes ebenso geläußfg,
W1e S1e be1 e1ınem Herausgeber nde des Jahrhun-
erts ungewöhnlıch WwWAare,

Ks verdıient hervorgehoben werden, ass INa SONSt
allgemeın Jene Überschrift als AUuS den Kodizes übernommen
betrachtete, ass der krıtische LILLEMONT ( UunNn! einıge
ach ıhm 2) 2sSsS der DGeNAaAUE Kenner der ambros1anıschen
Poesıe un Prosa BIRAGHI 3), ass der Kunsthistoriıker
(*+ARRUCOGI (4) un VOTLT allem DE Ross1ı (5) dıe Angabe als
authentisch hinnahmen. Der berühmte Herausgeber der
Inscrıiptiones christzanae wırd von der AÄnnahme, ass uUuNsSere

Dıstichen In der VvVon ıhm LL, 1, 174 besprochenen Maı-
länder Sylloge gestanden hätten, NUur durch dıe Krwägung
zurückgehalten, ass S1e VO 1 bıs Z Jahrhundert
ın Maiıland völlıg unbekannt SCWESCH Se1eN (a 184) In-
ess ist 1e8 nıcht einmalJl Sanz sıcher, und selbst WeLNL

es sıcher ıst, darf 10Ss Moment nıcht überschätzt werden.,
Denn einmal ıst beklagen, ass VO  = der Voxh Alecıatı be-
nNützten, 2AUuS dem Jahrhundert stammenden Sammlung
nıcht das Materıal aut 19808 gekommen ıst (6) Da A
eclatı LUr Kpıtaphıen Voxn Heılıgen AUS Maiıland geben wollte
(sıehe dıe VO  m De Rossı u zıtirte Überschrift 1M
Kod 89 der Kgl Bibhothek Dresden), wäre
e1n Übergehen des umfangreıchen, zudem unvollständıgen,

(1) Memoires..., Venediger Ausgabe A, 187
(2) PURICELLT, Nazarıana 254-2866 und BUGATI Mem. dı S, Celso

L/O (beıde Zatate UuSs De Rossı 154)
(3) C,. un 30
(4) O,

(5) 184.,
(6) DE OSSI 175
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vielleicht auch dem Manne nıcht 7U interessant dünkenden
Cyklus sehr wohl erklärlıich. e der Sammler selne Vorlage
eiınen codenr ANLLAULSSTMUS NenNNtT, ze1gt dıe Anwendung
desselben AÄAusdruckes gyerade auf e1iN Stück (nr. 1 de Ross1ı

L50, vgl. 1A5 2), das dem Ende des Jahrhunderts
angehört, hınlänglich, W1e sehr he1 ıhm auch der absolute
Supnerlatıv elatı  xr nehmen. Das Epıgramm AaAUS em
JÖl Jahrh dr 13 daselbst) könnte ohl eine spätere Be1-
IUQUNG In dem WOTIZENS alteren Kodex Se1IN, falls 109  S

nıcht, Llieber a IS 81n Pn  ınd der Aleiati’schen Muse betrachten
ıll (s De Rossı's Kommentar azZu 151) Wurde aber
A1e Sammlung wırklıch erst 1M 11 Jahrhundert ach den
Monumenten aufgenommen, WwWare das WKehlen der fraglıchen
tataılı nıcht im mındesten befremdlich AUS dem sehr eınfa-
chen Grunde, weıl damals Bılder und Inschrıften allem
ach nıcht mehr vorhanden Waren

Weıt bedenklicher scheınt C 4asSs eıNe 1e1 altere Syl-
logze, dıe WIr och haben, und welche dıe oben ANYZEZOZENEN
Tel eZW 1er am bros1anıschen Kpıgzramme enthält, VO  S

den Bıldererklärungen nıchts We1SS. Der Kodex VO  5 Lorsch
(Jetzt Vat Pal 5030) hat als drıtte Sammlung oberıitalıe-
nısche, ın erster Lınıe maıljländiıische Inschrıtften, deren Jüngste
das Jahr S betrifft (1) Ist NUu aber diese Sammlung AaAUS

Irüheren CNOMMEN, w1ıssen WI1Tr nıcht, ob auch I ıhnen
uUuNnsere Dıstichen fehlten, un ebensowen1g vermögen W1r Z

S  9 ob S1e Tn wen1ge Jahre oder ob S16 Jahrhunderte alter
9 a,ls der Schreıber des Kodex vVvon Lorsch. ber auch
Wenn diıeser dıe Inschrıiıften dırekt V  S den Denkmälern
nahm, To1lot AUS dem Fehlen Serer titulı 1n selner amm--.-
lung weder, asSs S1e nicht von Aa bresne se1en, noch, 2asSs

(1) DE Ro_ssx C 166
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S16 nıemals den anden der Maıländer Basılıka gyestanden
haben

STEINMANN ( erklärt (2341 auffallend >  N Vor-
rat VOL Bilderkreisen Rom sehr rıchtıg daraus ‘dass das

Langhaus der Kırchen 1e1 mehr em Wechsel der Zeiten
unterworfen War, qa ls dıe Absıs andererseıts a ber Mıt-
telschiff nıcht dıe dauerhafte Technık angewandt
wurde un 112 sıch oft mM1 der Ausführung Farben

begnügen musste Das VOoL onstantın gyeweıhte A bsısmo-
salk VO  S St eter mMmuUusSSte bereıts durch 1e0 (44.0 461)
un wıeder durch Severın 640 erneuert werden (2) W enn
das be1ı der ‘ dauerhafteren Technik’ gyeschah W 45 W ar beı
der andern ZAU erwarten ! aps Formosus (SIL S96) hatte

JTOSSCH Bılderkreis der Peterskırche ausführen
lassen ZU Ze1it Pauls von den Darstellungen
NUur och SOWE1LT erhalten, ass ‚Jacob GArımaldı 8112 Pro-
tokoll davon aufnehmen konnte (3)

Wır haben aber Beıspiele VO  Z der schnellen Vergäng-
lıchkeit der tıtulı selbst und Z W ALr Inschriften VOL sehr
belıebten Dıchtern Das Akrostich der Oonstantına aut dıe

Agnes und des Papstes Damasus Klog1um auf dieselbe
Heılıge findet sıch keiner Inschriftensammlung VOIN

Jahrhundert schon Anfan des sechsten mMUuSSte aps
Symmachus dıie Absıs welche das Akrostich LrUuS,
lassen, weıl s 16 dem Verfall ahe War Nur Handschriften
des Prudentius (4) hınter dem Hymnus dieses Dichters

(1) Tie tıtulz
(2) STEINMANN
(3) "TEINMANN
(4) Der alteste Prudentiuskodex, den WLr haben, Parıs. 8084, uUuS

dem Jahrh., ıst nıcht vollständıg. Der Bobbiensis AaAUS dem Jahrh
SUD.) hat dıe beıden tıtulı, DE OSSI
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auf dıe Agnes) Uun: ın eiınem andern Parıser Kodex
Germ. sınd UhAXSs dıe tıtulı überlıefert, dıe Inschrif-

tensammler In Jahrhundert kamen schon Spät (
Ebenso WAare das damasıanısche Epıgramm auf Petrus und
Marcellinus, 3( Von den (+0othen ZEerStÖKT, dem sıcheren
Untergange verfallen, hätte nıcht der Verfasser der Akten
dieser Martyrer dasselbe durch Aufnahme 1n se1ne Schrift
erettet. Angesıchts solcher Thatsachen wırd Man sıch nıcht
wundern, WenNnn nde des achten un: vollends des elf-
ten Jahrhunderts Wandgemälde und Wandınschrıiften VOLI-

schwunden (u erstere vıelleicht Urc NEUEC ersetz
welche der Ambrosıius 1er eZW. s1eben Jahrhunderte
ZUVOT hatte an brıngen lassen.

Die Reihe VO  5 Beıispıelen l1esse sıch mıt geringer Mühe
tortsetzen. Schon das Bısherige aber gyenügt für den Be-
WeIlS, ass der Ruf ach alten Syllogen, welche uUuLSeTe

tıtulı gyeben, e1n OTÖSSErES Vertrauen auf dıe Dauerhaftig-
keıt der Monumente voraussetzt, als durch dıe Erfahrung
gerechtfertigt ist. Er rechnet aber auch wen1g mı1ıt den
Launen des Fatums, welches ber den Büchern waltet.

Das ursprüngliche Vorhandenseın vorkarolıngıischer In-
schrıftensammlungen hat sıch den Untersuchungen de Rossıs
als unabweıshbares kResultat aufgedrängt 2), und VOL allem
Frankreich 11USS deren e1Ne Anzahl besessen haben Be1
Nüchtıger Durchsicht der Inscriptiones schon findet 119  -

sovıele abgeleıitete, 9gahz Un teılweıse erhaltene Syllogen
un Anthologien AUS Parıser und anderen französıschen
Bıbliotheken, dass 119  5 autf eıiınen gewaltigen früheren Reich-
tum schlıessen I1LUSS,. Dungal, der VO  S 1Frankreich ach

(1) DE Rossı
DE HOSSI Inserr. IL, E 4.'7



Die ambrosianıschen Tıitalı. 193

Bobhbbıo kam 10 g1ibt n se1ınem LTiber CONTrAa DETVETSUAS lau-
dır sententıas des Ambrosıus Tetrastich auıf Satyrus, un
doch hat dıe uns bekannte Sylloge DE des Kodex VO  Z

Lorsch (DE Hossı 161 SS.) al lem ach nıcht benutzt (2)
Der Kod Parıs SO 0.-11 Jahrh., Rossı Inserr.

un 249 hat 158855 dıe Kunde VO  S Inschrıiftenbü-
chern AUuS Luxeuıl oder Bobbıo (9)) erhalten, deren Heste
de Rossı 70 erstenmal publızırte. Schon dıe berühmte
Anthologıe des Saumalse (Jetzt Parıs. 1. 10318) AUS dem

Jahrhundert konnte zahlreiche Kpıgramme AaAUuSs e1nNner
Sylloge desselben Jahrhunderts aufnehmen. S1e stammt
AUuSs Dıjon (4) In dıesem Zusammenhangz ıst VoxLh besonderer
Bedeutung das VO  5 KIESSLING edırte Basler Pergament (D),
dessen Schriftft auf das neunte Jahrhundert un d1e Schule
Alecuıns weıst. Früher es a IS Buchdecke gedient, VOLI-

dankt 9180 Se1Ne KErhaltung und Publikatıon sozı1iemlıch einem
Zufall, ID enthält dıe Inschriftt e1Nes Steines AaAuUuSs dem (+e-
bıete VOoNn Langres, dıe a‚ber nıcht VvVon dıesem dırekt QDOs
N1OMMeEeEN ıst, soNdern AUuS eıner alteren handschrıftlichen
Vorlage (6) W er sıch lu erınnert, 2ass FRANZ JURET Ka-
nonıkus VON Langres War, wırd dıe Wahrscheinlichkeıit,
ass gerade gyuter alter Kodizes habhaft wurde, nıcht
bezweıfteln. Sınd dıeselben ZULI Zeıt nıcht mehr bekannt,

ıst, och nıcht ausgeschlossen, asSSsS I1 einmal wıeder
ALLS Tageslıcht kommen.

@D BERT Gesch 16t, M E (Leıpz. 004
(2) DE Rossı C. 163
(3) DE Rossı O, D4. lässt dahıngestellt.
(4) IESE Anthol laft. 1, VELJET Z XGAX E vermutet, der Koder

Se1 VO:  5 Cluny dorthin gekommen. Vgl DE ROossı Inserr. Deo 288
(5) Anecdota Basileens1ia 1, Basel 1863 (kenne ıch NUr de Rossı

4.0)
(6) DE OSSI
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Das Fehlen der Inschriften 1n den Ambrosiuskodizes
darf vollends nıcht premiırt werden. Dıese überliıefern auch
dıe anerkannt echten ambros.ianıschen tıtulı nıcht, welche
überhaupt ZUT Lutteratur wen1ıger gezählt wurden ; ıst ]J&
des Papstes Damasus gleichyeartete Poesıe ebenfalls eYST
später gesammelt worden (L Übrigens ıst 65 keineswegs
beıspiellos, ass DaNZO Gruppen VO  S Handschriften be-
stimmte W erke elnNes Autors nicht haben, welche durch elne
vielleicht eINZIYE Vertreterin elner andern Gruppe UG be-
zZeUu&S sınd. Man denke 1Ur Venantıus Hortunatus,
VoNn dessen Kpıgrammen erst; a1N AUS Corbıe stammender
Kodex 4 A e1nNe Serıie VvVon 31 Nummern brachte, . die 1ın
allen alf übriıgen Handschriften ehlten (2) LE BLANT haft
ferner mıt vıeler ahrscheinlichkeit auf Grund stilıstischer
Übereinstimmung manche Stücke dem Hortunatus TO-
chen (3)

Gegen ungünstiıge Zufälligkeiten annn weder dıe Be-
Liıebtheit e1nes Autors och ırgend OLWAas anderes schützen.,
So ald ven1g heıssen, Wenn DOoBBERT argumentirt: ‘ Äus
De Rossı’'s nscCrınl. christ 28 Romae ist ersehen,
ass In den auf uns gekommenen schon früh veranstalteten
Sammlungen altchrıistlicher Inschrıften sıch nıchts Von die-
sSen Versen vorindet, 1n Umstand, der M1r bel der Berühmt-
heıt und Belıebtheit des Ambrosius dıe Zurückführung
der Distichen autf ıhn selbst sehr erschweren scheint’ (4)
Mögen uLSere Sammlungen auch früh veranstaltet worden

(D Vgl JHM Mus (18595) 191
(2) Venantıus Fortunatus ed Leo, (Berol, Proll p. X
(3) INSCTriHHONS chretiennes de Ia (xaule, passım. Vgl Rossı

Inserr. 1L, HÜ:
(4) DOBBERT - 181
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se1n, fÜr dıe fraglıchen titulı W Ar schon SDAat Dıe
auf Stein geschrıebenen 1 Jahrhundert och
halten und sınd teılweıse heute noch, dıe der Wand
angebrachten damals schon verschwunden. Die A, l-
teren Sammlungen sınd inzwıschen selhst untergegangen.

ber nıcht spurlos sınd S10 untergegangen, w1e WIT sahen,
und auch nıcht, ohne iınsbesondere Spuren der am bros1a-
nıschen Bıilderiınschritften hınterlassen, W1e sıch SO0
zeıgen soll Vor ein1ıgen Jahren brachte T ’RAUBE ( dıe
hochınteressante Miıtteiılung, 2SSsS ın 7wWwe1 Handschrıiften des

Jahrhunderts sıch e1n Vers AaAUS denselben nde In der
1ıta des (7ermanus, welche Heıirich VO  S Äuxerre S76
arl dem Kahlen dedizırte, ist ZU \A ( praestolata diu r -

emnatrıa sanctum) Z Belege der schon ın Altertum
strıttıgen Prosodie ipraestoları auf den and gyeschrıeben :

Prudentius praestolatur SPONSAE de gentibus Isaac.
Derselbe Vers aut einem Blatte, das 7zwıschen foLl

23 un: des Parıs. (firüher Germ. e1INYE-
legt ist; der Kodex enthält e1in Florileg1um. uch 1er
rag der Vers dıe Beıfügung Prudentır Wegen der ON
Verwandtschaift beıder Handschrıftten ıst Traube gene1igt,
für beide e1ınen Zeugen anzunehmen, WAS sehr plausıbel
ıst HKür selnen Z weiıitel aber, ass dıe Überschrift Jurets
2AUS dessen Kodex stamme, x1bt keıinen (+rund &. un
stimmen WIT de Rossı Zı Sag 2), dıe Präsumption
spreche ımmer ZUZUNSTEN des Ambrosıus. ıe Angabe des
Prudentius als Verfasser ist och eın Beweıs, dass dıie Verse
keinen Autorvermerk 1n der Handschriuftt trugen, un!' 1900l  w}

Heırıch un später Juret jeder AauUuSsS selnNer Vermutung eiınen

(1) Hermes (1592), 158
(2) Bullettino dı rech. erıist. 1592, 152-154.
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solchen gab; hätte Jeder sıcher un apodıktısch
gesprochen ? Das natürlıchste dürfte dıe Annahme Se1N, des
Ambrosıus Distichen und des Prudentius Dıttochaeum se1en
1n e1ner Sylloge oder Anthologıe verein1ıgt S6WOSCNH, un
Heıirıch habe AUS der Erinnerung zıtırt un den UTtTOTr Ver-

wechselt, W as Ja be1 der Aehnlichkeit beıder Werke sehr
leicht passırt. Jedenfalls erg1ıbt sıch AUS se1lnem Vermerk,
DESS er dıe Verse für alt hıelt, also nıcht erst {Üür e1Nn Pro-
dukt der eıgenen Zelt, un ferner, asS8 wusste, Pruden-
t1ıus habe eLwas derart geschrıieben. Beıdes ıst den Kunst-
hıstorıkern gyegenüber, weilche den ambrosianisohen un
den prudentianıschen Cyklus der karolıngıschen Zeit
welısen möchten, sehr betonen. Man darf wohl AUS der
Textverschiedenheıt, welche zwıschen dem Kodex Jurets
und dem Yııtat Heıirichs obwaltet, aut unabhängıge ber-
lieferung schlıessen: solche hat be1l dem oben angedeuteten
RHeichtum Frankreichs derartıgen Handschrıiıften ZrOSSE
Wahrscheinlichkeit.

Diıe beıden Zeugen au dem neunten Jahrhundert sind
nıcht dıe ersten, denen eine Verwechslung zwıschen AÄAm-
brosıus und Prudentius begegnete, und ist auch nıcht
das erstemal, dass dıe Bılderinschrıiften beider Diıchter den
Anlass azıu gaben Wenıigstens lässt sıch dıe befremdlıche,
vielumstrittene Notiz des Gennadıus De DÜr al nıcht
besser erklären, a‚ lIs aut dıiesem W ege. Prudentzius LDO-
sunt ÖLT TOY ALOV (1) de LOTO veiere et O0OUVO testamento DETSONILS
eXCEMLS. (ommentatus est Autenm. 2nN Graecorum
hexaemeron de munNdı fabrıca ad condıtionem Drım.ı
Romiıniıs et praevAarıcalıoneEm CIUS. So Verkehrt diıese Angabe

(1) Diıe Lesart ist; hıer nıcht sicher festzustellen mıt dem VOT-

fügbaren Material.
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be1 Prudentius 1st, rıchtıg Wäre A16 bel Ambrosıius. Nun
könnte Ja dem (+2ennadıus eLWAS Menschliches passırt Se1N.
Uun: ach Erwähnung der tıtulı des Spanıers dıe des
Maıländer Bischofs gedacht UunNn: mıt dem Werke des letz-
teren fortgefahren haben WaS aber be1 der Lıtteraturkenntnis
des (+2ennadıus nıcht recht. &laubhaft erscheıint. W ahrscheıin-
lıcher ıst ass diese Verwirrung nıcht selbst anrıchtete
und erst dıe notorische erderbnıs se1nNer Handschrıften
den Irrtum verschuldete. Kür alle Fälle ıst dıe ursprung-
lıche Bestimmung der iraglıchen Notiız fÜür Ambrosıius 11C
TE durch den angegebenen Umfang des ambros1anıschen
Hexaemeron, sondern zugleich durch dıe VonNn (+Ü+ennadıus
zweiıftellos AaUS Hıeronymus S& enbmmene Charakterıstik des-
selben out a ls sıcher. Hıer. 6 54, (ad Pammachıum)
heılisst e (Ventum QUINQUAQLNLA NNı SUNT, QUO Orti-

MOTTUUS est yrı Nuper SANCTUS Ambrosius SıC Hexae-
eCYVYON allıus compLLAULT, u MAQS Hınpolytı sententıas Bası-

iu2que sequeretiur. Und C KE2 (ad Augustinum): QUOTUÜUT
nri0remM (Oriıgenem) et noster Ambrosius N quibuscdam
CUtuS est

Vielleicht räg diese Beobachtung be1l ZUL Lösung der
rage ber vollständıge oder lückenhaftte Überlieferung
des Gennadıus. KiBERT (1 ist f{Ür das Letztere un S5UGZT
sıch dabeı aut eine Stelle be1 Notker Balbulus De ınter-

nrettbus dıivin. scrınturar. (Pzz T’hesaur ÄAÄnecd 9
57 Aamen anbıquos Autores voluerıs, Lege librum Hie-

ronymı de dl VIVES S, etro ad Se 2NSUM et (7en-
nadıt, Oletanı eMLSCOML, ab Ambrosio ad eundem (7en-
nadıum. Zur Krklärung bemerkt KEbert « Wenn auch das
Attrıbut OLetanı eMSCOML unrıchtiıg ıst un wahrscheinlıch

( Allg Gesch ıtt 1?* 447°
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dem Ildefonsus entlehnt, kann doch keın Z weifel Se1N,
ass 1er LL der unmıttelbare WFortsetzer des Hıeronymus
gemeint ist Übrigens begınnt ‚auch weder Ildefonsus’ och
Isıdors betreffende Schrift m1T Ambrosıus. Ambrosıius ıst
aber beı Gennadıus überhaupt nıcht behandelt, un doch
hätte sıch dazu aufgefordert fühlen können, da Hıerony-
11US Ambrosıus anführt, ahber nıchts über iıhn sagt»(1).
Da lıegt freılıch dıe Ebert’sche Annahme sehr nahe, und
ZW ar möchte 1Nan vermuten, (+ennadıus habe den Ambro
SIUS, nachdem vorher Nachträge Z.U Hıeronymus gelie-
fert, dıe Spiıtze der eıgentlichen FWFortsetzung unmıttelbar
VOTL Prudentius gestellt, wodurch eıne Vermengung der
Angaben über beıde eıcht möglıch Wr Dann nätten W1Tr

der betreffenden Stelle thatsächlıch dıe Nachrıicht, ass
beide Zeitgenossen eıne poötische Biıldererklärung verfasst
aben, nd käme aßs Zeugn1s fÜr Prudentius auch dem
Ambrosıus zZUZuUTE (2)

Da das Dıttochaeum selbst angefochten 1St, mÖöge,
bevor 1C andern Orts den Beweiıs für dessen Echtheit
rete, dıe Stelle eintfach verzeıichnet werden, welcher

(1) Was E JUNGMANN Q12aestiones GeENNAdıANAE, PrORT. O
masschule ın Leipzıg 1881 S 920 dagegen vorbringt, trıfft dıe Sache
nıcht Hıeronymus hatte ZU. Schweıgen über Ambrosius se1ne Gründe
(vgl SV SYCHOWSKI Hıer. alg ILaitterarhistorıker /Münster 1894 9
dıe {Ür Gennadıus wegfelen.

(2) So dürften sıch dıe Z weıtel über dıe Zuverlässigkeit des (+en-
nadıus ın gelnen Angaben über Prudentius erledigen; dıe anderen
Schwierigkeiten S1IN mehr Folge verdorbener Lesarten. Das Ditto
chaeum ist genügend durch dıe Handschriften des Prudentius &e81-
chert, dass jeder Zweifel, ob beı Prudentius . seinem Platze
angegeben SOl, verstummen INUSS. Das Hexraemeron gehört ıhm 7 e1nes-
falls IL,
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der Verfasser e1nNe Kenntnis Dıistichen verraten
scheınt. ıst heisst dıe 'Taube der TC

Abes,
Qur DOPULIS MO nraetendet 0lLvaAEe,

nd T)ıittoch I

ÖOY€e olumba refert uUM »iridantıs 01l20ae€X
{la Aatae vevechıt 0Va gaudıa DACIS,

Dıe Taube mi1t dem Ölzweig a ls Friedensbotin ıst nıcht
alttestamentliıch.

och ıst e Zie1t, nach dem Verhör der Zeugen das
Schriftstück selbst auf Se1N Alter und Se1Ne Provenılenz
prüfen. Als Werk des Ambrosıus hat UL ure dıe Disti-
chen geboten, un hat sıch ZUT Genüge gyezelgt, dass
da Fehlen Vvon Handschriften och keın DBeweıiıs der Unecht-
heıt 1St, dass das habent SUÜ  Q fata zbellı beı den alten amm-
lungen besonders traurıg sıch bewahrheitete. IDR müssten
a 180 anderweıtıge sehr gewichtıge (Gründe dıe Kcht-
heit vorgebracht werden.

An siıch ıst dıe Nachrıicht, asSs der unermüdlıche, mehr-
fach poetisch thätıge Bischof für die VO.  5 ıhm erbaute Ba
osılıka dıe Bilderinschriften verfasste, Dar nıcht unglaublıch.
1e1 unwahrscheinlicher ıst O5S, ass einen andern azu

eingeladen hätte W as Damasuıs Von KRom und viıele andere
Kirchenfürsten thaten, schickte sıch auch fÜr ıhn, und beı
dem on volkserziehlichen erte, den 11a  S damals
mM1t Recht den Bildern und deren Unterschriften beilegte,
hat der seelene1ifrıge Hırte d1e Gelegenheit, seınen (+läu-

bıgen 1n S nachhaltıger Weıse ZU reden, sicherlıich sıch
nıcht entgehen lassen.
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Dıie AUuS den tıtulı redende Typık un!' Symbolık hat

nichts, Was be1 Ambrosıus nıcht auch SONST vorkäme. Bı-
ıIn se1ınem fleıssıgen Buche hat sıch dıe Mühe -

NOMMNLEN, alle Parallelstellen AaAUuUSs unbestrittenen Werken
desselben 7zusammenzustellen (1) Da dıe SAchritft zü.mal 1n
Deutschland sehr gerınge Verbreitung fand, haben WI1TL ın
uUunNSTer anhangswelse folgenden Ausgabe der Distichen se1ne
Nachweıse, miıt 1NsSern eıgenen vermehrt, ın den Anmer-

kungen gyegeben. Indess wırd jeder, der sıch mı1t der Sache
beschäftigen wılLlL, des Buches selbst nıcht entraten können.

IDK wurde Bıraghı geltend gemacht, dıe (+edan-
ken und W orte des berühmten Kırchenlehrers se]len VO  S

päteren inimer wıeder benutzt worden, die Übereinstim-
MUNS beweılse a 180 och keineswegs, asSs dıe Dıstichen
wirklıch VO Ambrosıus herrühren (2) Dıiıeser Wiıderspruch
NIN& VO  5 derselben Se1te AUS, welche AUS kunstgeschicht-
lıchen Bedenken eine spätere Entstehungszeıt der tıtulı
vertrıtt. Dadurch gerä 180078 aber 17 Schwlerigkeıten. Dass
Juret dıe Dıstichen selbst verfertigte, hat och nıemand
früher behauptet und 7annn se1t Traubes Mıtteilung heute
umsowen1ger behauptet werden ; 1mMm Jahrhundert
316 sıcher schon vorhanden. W arum Juret gerade den Am-
brosıius geNaNNt nhatte ohne Anhalt 1ın den Handschrıiften,
ist; nıcht einzusehen, da keine UNSs ekanntfe a lte Quelle
diesen a IS Verfasser solcher tıtulı bezeichnet,. Kam aber
aut Ambrosıus, weıl dıe Verse als Inschriften ın der Ba-
sılıca Ambrosıäna 1m Kodex stan.den, ass 316 auch
AUS späterer Zeit, stammen könnten, iragt sıch erst
recht wurden S1e ıo keıne der späteren Syllogen

(%) BIRAGHI, Innz SINCET! (s O), ın den Anmerkungen 144
OBBERT Aın 181
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aufgenommen, dıe WIr noch haben, un dıe doch Inschrıften
auch unbekannter Verfasser nıcht verschmähten ? Be1 der
Annahme des en Alters der tıtulı erklärt sıch iıhr Wehlen
ın den Syllogen, W1e WITr sahen, weıtaus eintfachsten.

uch ist dıe Übereinstimmung der Verse m1t ambros1a-
nıschen Gedanken doch Z  9 L ohne welıteres a ls
Werk e1nes Nachahmers gelten können. W eıter omMm

dazu, dass dieser gyewandte Nachahmer des Ambrosıus
e1n ebenso gründlıcher Kenner Verguls un Ovıds JEWESCH
W34Tre 5E W1e dieser WarLr Za enNnNn. VOL beıden ate1lnl-
schen Dıchtern wırd ersterer sehr stark benützt, letzteren
fnden sich iımmerhın Reminiszenzen.

Der Verfasser der Distichen scheıint ferner dıe Vulgata
och nıcht kennen, und 1es ist ın nachambros1anıscher
Ze1t nıcht ohl möglıch. Be1l dem eıfrıgen Leser Phıiılo’s
waren WHFormen wWwW1e Sarra, beı e1ınem elteren überhaupt
Abessalon, Habran Ü: leichter erklärlich, als NAac
dem dıe Vulgata den Gebrauch der anderen festgesetzt
hatte; doch Aindet sıch wen1gstens der erste Name, viel-
leicht auch dıe andern, och in später Ze1it Dagegen dürfte
das (3) ın dem oben wıederholt 7zıtirten Verse auUt
e1Ne eıgene Übersetzung des sehr schwıerıgen &80Äeo-xficou
der Septuagınta (Gen 24, 05) zurückzuführen se1N, solange
nıcht der Versanfapg nraestolatur be1 einem früheren

(1) Sıehe dıe Noten der Ausgabe 1MmM Anhang.
Des Ambrosius Vorlıebe fÜr Vergiıl hat unlänest M | HM in

selnen yründlıchen Studia Ambrosiana (S d XVII Supplembd.
der Jahrb klass Phıiılol., Leıipz. 889) 80-94. nachgyew1esen. An
sıch ist freılıch Vergil der Lieblingsdichter fast aller altcehrıistlichen
Autoren Vgl DUr 1HM’S Nachwelise ın de1INer Auswabe des amasus.

(3) Hierautf hat T’RAUBE, Hermes VALN/ (1892), 159 aufmerk-
SN gyemacht.

Röm, art.-d, 1896,
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Diıchter nachgewi1esen ist mbros1ıus hat Z Wied:erholten—
malen mı1ıt ]Jener Stelle ZErUuNScH Uun!' ıst mı1t sıch ı01 der

Erklärung nıcht eIN1& (1)
Indess d1ıe schärfsten un gefährliıchsten Angriffe

dıe Echtheıiıit unserer Fatul2z erfolgten VoNxh kunsthistorischer
Seite dıe Dıstichen setzen Bılder un!: otıve VOTAUS, welche
sonst 1n rüher Z nıcht nachweısbar selen (2) 9DisR HACH,
dessen Gerechtigkeitsgefühl 1ın der analogen rage ber
das Dıttochaeum sıch sträubt, das uch 1401 dırektem Wıder-
spruch die bestimmten 11 deutlıchen Aussagen der
Handschrıiften dem Dichter abzusprechen, und der deshalb
durch Umdeutung von Zweck un Bestimmung des Buches
se1nNem Jurıstischen und kunsthistorischen (+ew1ssen zugleıich
Z genugen suchte, hat auch bezüglıch der Disticha 1n

Frage gestellt, ob I1 e wirk1ioh au Darstellungen ın (*+e-
mälden oder kulpturen sıch bezogen haben; der "ıtel
he1lsse : Disticha Ambrosıl de diversıs rebus, QUAaO ın ba
sılıca Ambros1iana scrıpta (5) sunt. KEs ist nıcht SahZz deut«-

lıch, W a ach amı wıll; ohne e1nNn a2zZzu yehörıges
Biıld res würden doch dıe Verse 1n der baa schweben und
hätten zeinen Sinn, un dA1e VO  5 ıhm aufgestellte Hypo-
these ber Bestimmung des Dıttochaeum wırd nıcht
ust haben, auf 10SerIre Dıiıstichen auszudehnen; wAäre

ıhr keıne Empfehlung (4) uch dürfte schwer fallen,
e1INe andere Verwendung für dıe Verse aufzuspüren.

@) Vegl. SABATIER,; Bibliorum Sa latınae verslones antıquae
(Remis der Stelle. 1m Anhang.

(2) ARAUS CHT. Kunst L, 256
(3) Von ACH &eSperTt.
(4) 'T’H HACH IDie Darstellungen der Verkündıgung Marid 2

christl. Altertum, ın IM Luthardt’s Zeitschr. kırchl. Wıss.,
Leben 1855, 384
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Diıe Anfechtungen wenden sıch näherhın (d1e 1er
neutestamentlichen Szenen des Cyklus: (3) dıe Verkündıi-
ZUuUN$g, (15) Yachaeus auf dem Baume und Heılung der blut-
flüssıgen Frau, (1) Verklärung, (2) Johannes (beım Ahbend-
ahl X der TUS Chrıst1 ruhend. FKis dürfe nıcht über-
sehen werden, he1sst ‚} dass VO  S) diıesen Gegenständen
T' das blutdüssıge Weıb schon früher, se1t etwa der
Mıtte des dritten Jahrhunderts, In Darstellungen angetroffen
wiırd, während dıe anderen Szenen ı1n der altchristlichen
uns teıls Sar nıcht, teıls erst SDäter, ach Ambro-
s1ıus’ 'Tode sıch nachweısen lassen (1)

Diıiese Behauptung ist sofort einzuschränken mıt ück-
sıcht aut dıe Verklärungsszene der Lipsanothek VoNn

Brescıa, welche VO.  5 HEUSER un KRAUS (2) dem vierten,
von DOBBERT (3) dem drıtten oder vıerten Jahrhundert 7
gew1ıesen wırd mı1t sehr vilelseıtigen un stichhaltıgen Grün-
den Das &NENANNE höchst wıichtige Relıquiar haft; auch AS-

serdem e1nNe Reıihe vVon Darstellungen mı1t uUunNnserm

Cyklus gemeıln. Vgl dazu den Maiıländer Buchdeckel (GAR-
LAaU., 4.54. f

Be1l der Verkündıgungsdarstellung omMmm:' das 1ıld
m der Priscillakatakombhe ın Betracht. Was MNa  5

dessen Deutung T! dıesem Sınne eingewandt hat, beruht
ach den Ausführungen VOL Kraus (4) teıls auf einer DE-
*2t20 DPTINCLPU, teıls aut Übertreibungen (als ob dıe ältere
Kunst sıcher Marıa nNn1e ohne ınd darstellte) 5)) teıls

L HACH e 365
(2) Kraus U IL, 933
(3) Zur (geschichte der Elfenbeinskulptur‚ Kepert. Kunstwiıss,

@l 569), 1685
(4) IL, 985
(5) Wıe wenıg sıch d1ies behaupten lässt, ze1gt v LEHNER 7Thie

Marienverehrung (2 Stutte. 336
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autf unrıchtigen Voraussetzungen (als o b dıe uns vonxn An-

fang sıch apokrypher Quellen hätte bedıenen mUusSsSeNn,
weıl sSpätere Darstellungen thun), und anı jeden-
falls nıcht behauptet werden, dıe Szene Se1 ın den ersten
1eTr Jahrhunderten unerhört.

Schwierigkeıten macht dagegen dıe Erwähnung e1Nes
Abendmahlbildes mı1t dem Johannes recubans N 12C
ctore Ohristz 1n S früher Ze1it Das Auftreten dıeser Dar-
stellung, wırd VoxLh sehr kompetenter Seıte (1) gelehrt, S
che entschıeden DE das vıerte Jahrhundert Jedenfalls
1nsofern, als S1e SONST nırgends für dıese Zi61t nachgewı1esen
ist DOBBERT, der dA1e veschichtliche Entwıicklung der

Abendmahlsdarstellungen eingehend studırt hat, Hindet de
TONl frühes orkommen WDTE “sehr unwahrscheinlich ’ (2)
Za diesem relatıv 7zurückhaltenden Urte1ile bestimmten ıhn
ohl 1n erster Linıe dıe VOon ıhm selbst (3 ZUSAaMMENS6-
stellten exXxte AaUS patrıstischen Schriften, welche beweısen,
ass 1n  S °“ noch 1mMm 4., un Jahrhundert T Chr auf
dem S1gma 7U Tische lag Diıie Fortdauer dieser Sıtte wırd
bestätigt durch Sulpicıus Severus beı Schilderung des ast-
mahles e1m Usurpator aXximus in 'T'rıer 386 (4), durch
Sıdon1ius A pollinarıs (ein Mahl VO re 461) ©) uUun!:
och Gregor on Tours (6) Dass 11a sıch sehr riıchtiıg (40)
dıeselbe Haltung als e1m etzten Abendmahl beobachtet

dachte, erhellt AUS Tertullıan (De COTOLL@A ( Juvencus

(1} KRAUS (zesch., der hrıstl. uns (Freıb.
(2) epert. Kunstwiıss. DA N (1891), 1581
©@) 186
(4) De 26a ealr artını
(5) Kp G
(6) Miırac. c
(< Vgl Marec 14, i  Y Luc 22, 1: A 15,
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(histE ILI  9 614 {f.) Chrysostomus (hom. D7 1n Cor.),
Petrus Chrysologus (serm. 29 n. S3); VOT allem wıchtig
ist uns a‚ber Ambrosius selbst 6 65 (ad Simplıcianum),

und De INCATN. 4, 9 (S Anhang). Dıe weıtere Sıtte, WOT-

ach e1ne dem Gastgeber besonders nahestehende Person
(Gemahlın, Sohn derg]l.) ZUTr (objektiv) Rechten dessel-
ben sıtzt, brachte mıt sıch, ass Johannes diesen Platz,
elne ÄArt Appendix des KEhrenplatzes, einnehmen und
der Brust des Herrn ruhen konnte. Das Fehlen einer Dar-
stellung IM dieser Weıse AUuS em Jahrhundert berechtigt
och nıcht ZU  — Krklärung der Unmöglichkeit eiliner solchen
ın jener Zeıit; und och wen1ger U Verwerfung e1Nes Lextes,
VO  5 dem WIr zudem nıcht W1Ssen, 1n w1ıewelt © dem W ort-
laute der Schriıft sıch anschliessend, ber das 1M Bılde
Dargestellte hinausging.

Indess ıst dıe letztere Annahme keineswegs Numgäang-
lıch, sobald WI1TLr unNns erinnern, W1e wen1g zuverlässıg -
derhand dıe kunsthistorischen Dogmen SInd. Ks ıst eın
Laıe 1ın der Geschichte der Kunst, sondern e1in anerkannter
Meıster SEINES Faches, der selnen Mıtarbeitern gegenüber
dıe Mahnung für Platze hält, <«dass dıe überwıegende
Zahl der Aufgaben och der Lösung harrt », « dass dıe
Kunstgeschichte aum den Kınderschuhen entwachsen ist>(1).
W ıe rıchtıg das 1st, ze1gen dıe mı1t einNıgeN Monumenten
un deren Datırungz gyemachten Krfahrungen, deren V

FKFUNK (2) aben eIN1Xe AUuS Jüngster Zeit UNSs 1NSs Gedächtnis
zurückruftft. « Der coder Amiatınus und der ecoden Ingoista-

(1) A, SPRINGER Kunstkenner und Kunsthistoriker (Bılder AUS der
NEeUETEN Kunstgeschichte 11% ‚Bonn 1  ID 3096

(2) Die Zeıt des coder Eo0ssanensis, Hıstor. Jahrb Görresge-
sellsch. XVILI (1896), 350



Merkle206

diensıs wurden bezüglıch des Alters anderthalb bıs
ZWel Jahrhunderte herabgerückt. Dıe berühmte Hıppolyt-
Statue, dıe ach hıstorıschen (Gründen sıcher dem Jahr-
hundert angehört, wurde durch dıe Kunstkritiker mehrfach
dem Jahrhundert zugewlesen. Dasselbe oder das folgende
Jahrhundert ahm INa bısher für dıe Statue des A postels
Petrus Wn der Peterskirche etLz 11L 1a  5 1n ıhr e1Nn
Werk des Jahrhunderts inden »., Funk selbst führt AUS

der (Greschichte der Liturg1e den schwerlich wıderlegbaren
Beweıs, ass der VO  5 Gebhardt und Harnack 1n dıe erste
Hältfte des Jahrhunderts gyesetzte codex Rossanensıs,
nıgstens W94S dıe Bılder anlangt, nıcht ber das Jahr-
hundert zurückgehen kann, dass er möglicherweıse och
1nNs neunte fällt Diıie celebre der T’hüre von Sa-
1N2a aut dem Aventin, deren Alter Jetzt 18 Jahrhun-
dert hinautfdatırt wırd, während INa rüher VOIN dreizehnten
räumte nıcht 71100 wen1gsten der Kreuziıgung
ist dabeı och Zal nıcht erwähnt.

Be1 solch nNer Unsıcherheıit dürfen Äusserungen WwW1e
dıe folgende Vox USENER nıcht überraschen. < Die enk-
mäler chrıistlicher unst, deren Wıchtigkeit INa hrüben
un drüben übertreibt, können ]& eınen W ert für dıe (+e-
schichte erst ann erhalten, WeLnNn durch hatsachen der
Kırchen- un Dogmengeschichte [und, dürfte INa beıfügen,
der Litteraturgeschichte| feste (GGrenzen für dıe Zeeıt gesteckt
sınd. rst ann annn sıch zeıgen, ob dıe relıg1öse Kim-

pfindung un uns der kırchlichen Gestaltung nachgefolgt,
oder ob S1e vorgreiıfend diese angebahnt haben; dıe letztere

Möglichkeıt sol11 nıcht allgemeın abgelehnt werden, aber
S1e ıst; durch dıe Natur der Dınge ausgeschlossen be1 der

Darstellung VO  5 Szenen, dıe erst durch die Liturgıe eıne

wichtigere Stelle in den Glaubensvorstellungen oder Sar
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überhaupt erhıelten » @L Dass etztere Voraussetzung 1er
ar nıcht ın Frage ommt, bzw sowelt S1e ı1n Frage kommt
VOoNn Anfang gegeben Walr, braucht N1IC bemerkt
werden.

Der möglıchen Entschuldigung gyegenüber, asSs sıch
I! den genannten Fällen doch zumeınst 10l  Z Datırungen handle,
welche auf stilıstıische und technısche Anhaltspunkte hın
versucht wurden, bleiıbt dA1e rage ber Sabına iımmerhın
a IS e1nNn Streit auch HIN des Su]ets wıllen Z beachten. Statt
HUN, w1e 6S dıe Geschichte der altklassıschen uns thut,
welche den Schriftquellen den weıtest gehenden KEınfluss
yestattet, AaAUS der Inutteratur Lücken ergäanzen, ıst dıe
freilich eLwas besser sıtulrte chrıistliche Archaeologıe ULE

ZU genelgt, VO  b ıhrem vergleichsweıse doch geringen Vorrat
erhaltenen Kunstdenkmälern A US die Schriftzeugn1ısse

Zzu meisternÄ und lLıtterarhıstorısche Autorfiragen lösen.
Wiıe miısslıch dieses Verfahren gyerade für e1ne Übergangs-
ze1t Voxn der Art des vierten Jahrhunderts 1S%, leuchtet
fort e1N.

ID 1st anerkannt, ass miıt dem Zeitpunkte, dıe Kunst
dem Schmuck der Basılıka sıch zuwandte, der Bılderkreis

e1Nn beträchtliches sıch erweıterte. ber sıch Spuren
dieser Bereicherung ze1l1gen, dıe nıcht auf der Heerstrasse l1e-
DOoN, werden S1e womöglıch nıcht anerkannt. Für eiınen DaN-
Z6  5 Cyklus Von hıstorıschen Bıldern WaLl eiIn 1e1 reicherer
Vorrat nötig, a ls für einzelne Zzerstreute Darstellungen. Je
ach den persönlichen Neigungen und örtlichen Verhält:

(1) USENER Religionsgeschichtl. ntiersuchungen (Bonn
286 Schärfer noch a IS urteilt e1n Schüler DIETERICH Nekyıa
(Leipz. < Man MUuUSsSSsS bedenken, dass dıe Datırungen der alt-
ehristlıchen Biılder einstweılen ]Jedes Vertrauens unwert sınd
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nıssen Hel ründung oder ahl aut verschıedene Vor-
würfe. Manche VOL diesen blieben unfr_uchtbar un fanden
keine Nachahmung, as aUCch schon frühere, dıe Dor-
nenkrönung ın S Pretestato oder dıe Darstellung der Geburt
Christi ın Sebastiano ( Sıe gyıngyen mı1t dem Cyklus
unter. Andere fanden erst Später einen Nachahmer, oder
rühere Bearbeıtungen sınd verloren s Bıs ZU

Nachweis wırklıch bestandener Kontinuität fehlt UNS J@
ebenfalls noch el Die Worte RICHTERS (2) über dıe
A.postel 1 katholıschen Baptısterıum Ravenna möchten
dıe Entdecker des codex Rossanensıs auch auf dıe ((restalten
der Bılder 1mMm letzteren anwenden : « Kın USAaruC ınnıger
Krömmigkeıt ıst, 1 einzelnen Gestalten ausgeprägt, der 1
hohem Grade frapplert un geradezu dıe Bılder AaAUuUSsS

dem vierzehnten Jahrhundert erınnert. Wır werden eben
lernen mUÜssen, ass dıe Künstler m vierzehnten Jahrhun-
dert Vorbilder gehabt haben, dıe S1e sıch 1e1
anschliessen konnten und angeschlossen haben, a IS 1000281 bısher
voraussetzte (3) Hs komm darauf A 1inwıeweılt dıe A.po-
kryphen auf dıe uns des un 15 Jahrhunderts wırk-
ben ; W ar ıhr BDna damals A0 gerıng, würde iıch 19a
dem codex Ambrosianus SUD., der VON seınen He-
rausgebern (4) ın dıe erste Hälfte des Jahrhunderts

(1) Dıese beıden Beispiele verdanke ich der Freundlichkeıit VONn
Prälat W AAL

(2) Die Mosatiken v“Oo  < Eavenna, Wıen 15(05, 115
(3) Eivangeliorum coden US UTDUTEUS Rossanensıs hg

VON V. (+ebhardt un Harnack (Leıipz. 1880. 4°), D @a
(4) Canonical histories and apoceryphal legends relatiıng LO £he

Neu) Lestament...., nhoto-Luth reproduction from Ambrosıan
eEECUTLE for AMES GIBSON-URAIG DyY ÄNGELO ELLA ROCHE, wzth

Dreface and nOotes Dy £he Rev CERIANI, Lbrarian of £he Am:-
brosian I20Tary. Mılan 185703 36 vgl Vorrede



Die ambrosianıschen Tıitulı. 209

gyesetzt wırd un dem S1e toskanıschen Ursprung beılegen,
dıe Überarbeitung e1Nes alten vermuten, da 1mM viıerten Jahr-
hundert (vgl auch dıe priscıllıanıstische Apokryphenfrage)
sıch deutliche Apokryphenspuren 1n der chrıistlıchen Kunst
zeigen 10 und der genannte Kodex sehr vıele Darste_]l-

AUS Apokryphen aufweıst.
Mit dem Vorstehenden soll nıcht behauptet werden, ass

Dar och dıe Männer des Quattrocento un Cinquecento
den Gemälden AUS der Kiıirche des Ambros1ıus sıch hätten
bılden können, 65 sollte NRS daran erınnert werden, dass
S10 och manches Ite hatten. das WUNSs verloren 1st, und
ass nıcht a lles be1 ıhnen 116  e Se1N M USS, W as be1 gerın-

Entwıcklung es kunsthistorıschen 1ssens a IS SO1-
ches erscheıint.

Schiesslich haft INa sıch der ‘ Zerrissenheıiıt 120ı Will-
kürlıchkeit’ uUuNnserTes Bılderkreises &eESLOSSEN. Kıs Se1 e1ine
befremdliche Wahl der Bılder, e1nNe och befremdlıchere
Reıhenfolge derselben. Eın einheıtlıches Prinzip Se1 nıcht
erkennbar, Uun! doch hätte Ja& Ambrosıius ZU Ausschmüc-
kung se1Ner OV9A basılıca bereıts treffliche Luster SO Bıl-
derecyklen VOL Augen gyehabt, w1e S1e se1it onstantın 1n
Rom und Konstantınopel entstanden 9 1e1 log1ischer
geordnet un namentlıch In den neutestamentlıchen Szenen
1e1 vollständıger (2) Dıiıe ‘ befremdlıche Wahl’ hätte INa  S

2  3 nıcht Ambrosius ausbeuten sollen ; ennn ebenso
W1e S10 ( springt‘ auch die Unvollständigkeıt der Überliefe-
ruNns uUuNnseres Cyklus ‘ıns Auge und Mängel der Überlie-
ferung dürfen nıcht dem Autor Z ast gelegt werden.

(1) Vgl WAAL Die Apokryphen IN altchristi Kunst
Röm Qu Schr. (18357), 175

(2) Hach
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Mıiıt der Reihenfolge (ler e1NnNzelnen Diıistichen 1at 6S e1ne
ähnlıche ewandtnıs. Am ehesten sollte Nan beı e61Ner
Sammlung W16 dıe USALCL VON DE Rossı 61Ne richtige H7a
einanderfolge der Bılder 1n Marıa Magg10re er warten ;
1mM 'Texte aber der Herausgeber Se1Nn Bedauern aUuS-

sprechen, ass ıhm Se1N Chromolıthograph einen Streich
splelt, ındem dıe Bılder der rechten Seite ın der olge VO

Portal ach dem Hauptaltar, SEa umgekehrt, aufgenommen
habe (1) SO ussen WITr offenbar atuch 1ın Falle
mı1t dem Sammler der Inschriften rechnen: obh Portal
oder Triumphbogen, Ur echten oder ZAULIS lınken Seıte
VO  S beıden, oder das eiınema|l S das anderemal umgekehrt
abzuschreiben aniing, konnte dıe Quelle folgenreicher Ver-
Wicklungen werden. Vıelleicht ıst; O6r auch noch, e1nNe
KHeıhe von Inschriften atuf elner Seıte ZeTrStört War, ZW1-
schenhinein autf dıe andere Se1ite Da hätte der
sımpelste Bauherr, geschwe1ige e1n Ambrosıus, nıcht erst
trefliche uster’ gebraucht, u  3 Z ünden, ass dıe Bılder

ırgendwı1e chronologıisch oder inhaltlich yeordnet Se1N MUS-

SChH , S1e Wäaren 6S ursprünglıch auch sıcher, aber WOT

möchte aut Abschreıiberlaunen, dıe iındess vielleicht durch 11-
gend welche Umstände veranlasst AarenNh, Argumente OrUNn-
den ? Diıiıese würden sıch ebenso jeden Autor AÜUS

karolıngischer Ze1it verwenden lassen S16 sınd 81n Zuvıel-
beweıs.

Die Spuren der ursprünglıchen Ordnung sınd leıder fast
völlıg verwıscht. Von e1ner Verteilung der einzelnen Szenen
aut dıe heutige ambros1anısche Basılıka, W16 S1e (+AR-

(1) DE ROSssı, Musaict, 1M Textblatt dem Musaıico dell’arco
trionfale Dareh ateralı di Marıa Maggiore.
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RUCCGI (1 versuchte, kann e1nmal W©  S  ”“ der Veränderungen
der Kırche, socdann aber namentlıch der Lückenhaf-
tıgkeıt unNnserer tıtulı keine ede Se1N. Ebensowen1g konn-
ten die Versuche STEINMANNS (2) e1ınem richtigen
Resultate führen, da OL Ur dıe nachträglıch zurecht g-
machte KReıihenfolge zum Ausgangspunkte ahm. Ich möchte
vermuten, ass das Ordnungsprinz1ıp des Ambrosius dıe
Chronologıe der neutestamentlıchen KEreign1isse Wal, ZzU

denen ]Jewenls das alttestamentlıche Vorbild, un: dieses
ohne Rücksıicht autf Chronologı1e, gesetzt worden WAare.

So l1esse sıch dıe scheinbar Yahz regellose olge der tıtulı
ber das Ite 'estament erklären; autıch hätte 1n solches
Verfahren be1 des Ambrosıus Vorlıebe für Allegori1e und
Typık viıele Wahrscheinlickeit. War Typus und Antıtypus
beısammen, ass jJener unten, diıeser oben SC WOSCH Wäre,

begrıffe sıch das Überwiegen der alttestamentlichen Üls

tulı, dıe, auch WeLNl S1e etwas notgelıtten, och leichter les-
bar 9 weıl S1e tiefer unten un a,1sS0 dem Auge näher
standen. Wer dıe Bılder 1n Marıa Magg10re vergleıicht,
dem wırd sowohl das letztere WwW1e auch dıe Stellung Zzweler
Bılder übereinander einleuchten.

Im einzelnen könnten Vermutungen W mıt ZTOSSCT
Zurückhaltung ausgesprochen werden: dürfte (natürlıch
1n anderer Folge) 21 ohl die Anferstehung, den 'Tod des

udas, (den LU %. auch das DIDıittochaeum hat), dıe Taufe
Chrıistı, se1ıne Hiımmelfahrt a ls Pendant gehabt haben;

un oder un böten 1n der Berufung der
Sünder und Heıdenchristen e1n ertium cCOMPAaAratıon?S. ogar

(@D) Storı1a L, 4.61 Kr hatte übrigyens DU  — tıtulı. Von iıhm ıst.
uch OSLER Prudentius (Freib 1925 ırregeführt.

(2) TIhıe tatuldı
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e1n ıld der Kreuzigung oder wen1ıgstens des TeUzZeEeSs scheint
a,IS Pendant N. vyehören; Stellen W1e Ambros. De fide

1  9 9SU), 1088028 starke Anklänge Arl dieses Dıiısti-
chon Gindet (2N2 c-rucé npendebal, et elementa e4 0OMNLA 8e7rD2e-
bant sol refugit, 2E8S OCCıdzt, offusae el CLrcumfusae tenebrae,
terra remutt), und De VT T’heodostiz (1bıd ber
den Irıumph des TeuUuzes sprächen dafür Dagegen scheıint
e1nNe Verbindung VON un 1M Sınne BIRAGHI'S (s ote

4.) nıcht rätlıch. Dass VO  } Ambrosıus als Anfang iınten-
dırt War, 1st MIr schr wahrscheinlıch ; und könnten
IM der Apsıs oder Trıumphbogen gestanden haben,
WOZU ]edenfalls das erstere sehr geeıgnet WTr

Können demnach dıe 1ıkonographischen Instanzen un
dıe ° Wıllkürlichkeit’ des Cyklus 1n keiner Weıse hoch
angeschlagen werden, W1e mMan 6S gethan hat haben WITr
ın der handschrittlichen Überlieferung der ambroslanıschen
tıtulı ımmerhın jene Sicherheit, welche uns berechtigt, S1e
1mMm Gegensatz der nachgerade üblıch gyewordenen Ver-
werfung solange für echt Z 1L halten, bıs dıe Unechtheit
durch Sahz andere (Gründe erwlıesen ist Im übrıgen gylaub-
ten WITr schon eLWas erreıicht haben, WwWenNnn dıe vorste-
henden Untersuchungen D erneuter Behandlung der Frage
ANrFESCN würden.



ANHÄNG
A n

Da fast alle Ausgaben der er des Ambrosıius ge1t;
nahezu Trel Jahrhunderten dıe Distichen nıcht mehr auft-

haben, und BIRAGHI’'S uch SOW1e dıe neueste

Ausgabe VOonNn BALLERINI (Maıland 15(9-83) dıeselben N1C
1n der ursprünglıchen Reihenfolge Ml 1Ur In schlechtem
exXte geben, lassen WI1Tr 1er einen eudruc m1t krı-
ıschem und exegetıschem Apparat folgen. Um Archaeologen
einen Anhalt fÜr Rekonstruktionsversuche des SGanzeh Cy-
klus . UL bıeten. bleıben WIFr beı der VO  S ‚JURET offenhar AUS

selner Vorlage übernommenen OÖrdnung der SDzenen, MR

mıt Beifügung der Ordnungszahlen. Diejenigen BIRAGHI’S
stehen ın Klammer Dıe Parallelen, welche Bıraghı aUS-
bros1ıus zusammengesucht, haben WIr &uG un das oppelte
vermehrt, und sıcher 1essen S16 sıch och weıter vermehren.

ın den Noten bedeutet JURETS Ausgabe (DE L BIGNE

VILL,) dıejenıge BIRAGHIS NN SInNCcerı. ‚. 144-150).
DBALLERINI g1bt den 'Text ZanNnZz ach Bıraghı und VO  5 dessen

Anmerkungen einen lateinıschen Auszug.



INGCIPIUNT DISTIC. ÄMBROSII
QUÄE ÄMBROSIANA SCRIPTA SUNT.

(XX)
Maıuestate Sua rutılans sapıent1ia vıbrat
Discipulıisque Deum, S1 possint COrNer®e, monstrat

2 3C

Aspice Johannem recubantem ın pectore Christi,
nde Deum verbum assumpsıt pıetate faterı.

Ueberschrift, oben 186?® 187
1, hat zlıe Snezialüberschrift (dıe eINZIYE): Transfiguratio Do-

m ını In monte. Diese 1ST sıcher ebensowenig ursprünglıch WE die er
schriften 2M Ihittochaeum des Prudentius, SIAaAN aber zweifellos 2n
Jurets ERX

I 1 Aarc. S, Lue., D Ambros. de WIT-
ginıtate «  C TO, 302) Pıscatores duo In monte Domini
(Matth. 14, SS.), unı latorı Jez1s, executorı alterı conferuntur. Vıdete
qualıs a1t, iste piscator. Moyses quıdem terrena omn1a et mundanae
sapıentiae altıtudınem SUDETSTESSUS u ad cecoelum r sıdera PFU-
dent12 mentis asecendit. Pıscatoris ıllıus NO  n} nubıbus calıgyatur,
1O  g tempor1ıbus includıtur, NO  w myster11s naturae coelestis excludıiı-
LUr, sed corporalem materı1am SUDETSTESSAa Verbum apud Deum
vıdıt et quod Verbum 1psum Deus esset aspexıt (mil Anspielung auf
den Prolog des Johannesevangeliums).

D Marc 14, Luc. a  N l  {g RO K, 23, QÖ, S 204
AmbDOr. CD (ad SimPlLician.) 16, Saplentia aıutem
De1 Christus, ın eUN1IUS pectore recumbebat Loannes, ut de princ1ıpalı
illo secretoque sapıentlae hausısse dıyına proderetur myster1a. — Äm br
De INCATN. B 76, 5206) Commendarvıt utrumque (Petrum
et Toannem) Chrıistus, alterum 1nd1e10, alterum m yster10 ; ıd Nn ım ad-
dıdıt, ut legeres, quod ın Chriastı pectore recumbebhat, et ıntellegeres
quod 1USs Caput, ın QUO princıpale omnıum SECeNSuULuLIM est, ArCanNnO UJUO-
dam sapıentlae replebatur.
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XWVII1I)

Angelus affatur Marıam, Darca loquendı1
Ora verecundo solvıt suffusa rubore.,

(v)
Praestolatur SDONSamı de gentıbus Isaac,
KEcce Rebecca venıt sublımı vecta camelo,

Ä4. aı V6S SPONSAC, Traube’s Kod. sponsam. B SPONSAaC,
U’ecber die Bezeugung Azeses Verses 0 195

D Luc., %; Vgl oben Dl} Verg. e0oTg B, 430 1 VIr-
X1ineum sumnuderıt OTre ruborem. — mOT De virgenil. Q, Q, 106,
209) Viırgo e7Tat... loquendiı parclor. XDOS 2ın TIuc, Q, S8 15, 1550)
1scant mulieres proposıtum pudor1s imıtarı.... Disce, V1rgXO, verborum
vıtare lascıyıam. (9) rat cOgLtanNs, qualis esSset haec salutatıo; a1 e0
CL verecundla, qula parebat...

4' G en. 24, mOr de ADr T Inesse QUOYUC 1ın PFaGC-
elarum eccles120 myster1um lıquet, quod N6INO a1t AIn nte
Chrıstum OCaLF6, aol1ı nım Christo haec erat vocandarım natıonum
reposıta praerogatıyva. Vocata aAUutem NO fecıt481 1deo acceptior
Domino, qul1a populus Iudaeorum, qu1ı eTAat ad CO6Nahl VOCatus, diıgnus
NO.  S fuılt venıre, congregatıo autem gyentıum sıimul ut aCcCcessIrı vıdıt
occurrıt. Rebecca rıtt auf einem Kameele, quod populus natıonum
belluıina quadam horrıdus merıtorum deformıitate.,. idem esset atque
ONSSCNSUXIN eceles12e recePtUruUS.AOVans wr  ©  6YNOAL  X  o  o  S SABATIER
VErTSL0O anbıqua- U Gen 2d4, 05, vgl mbr C 50, 16(M. BO; )__

Vgl vAmor. Ö, Kece Oorinna veanıt tunıca velata recıncta.
BIRAGHI Z Wı (Der ım 18) zaeht 2I0E7 Abbildungen vO  S dem

Buchdeckelt IM Mailänder Domschatz (jetzt he: - ARRUCCI VJ, Taf. 454
bei, 2n denen angeblich die Verkündigung M Maria A Brunnen
(vgl KRAUS E P, 956) und Rebececa aM TUNNEN sıch TL-
übergestellt N  en ‚S50 wertuvoll 2es als Ausgangspunkt ZU'  S erstel-
[ung eInNes Parallelismus ın UNSETNT Bildern wdre, bedauerlich 2st
ES, dass die Erklärung des »”weiten Stückes mehr aAts fraglich LST, vVvOo

Alter des Marländer Kunstwerks (worüber Z vgl DOBBERT Hepertor.
1885, GAN abgesehen.
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(vI)
Jacob raude bona, patrı dum suggyerıt ©  9
Praecipit eulog1am, DEr dule1ıa frusta Iuecratus.

(XVIT)
Kcce fer1 norunt sanctıs deferre leones
Atque famem cohıbere metu vatemque verer]l.

Sa)

Loseph manıpulus Chrıist1 CYUX, stellaque Chrıstus,
Quem sol, Iuna Deum coelı terrae QUOQ U adorant,.

praec1ipit onl nicht durch praer1pit D' ersetizen, obgleich mbr.
De Aaco Q, steht 1 praer1ıplat benedietionem. Per sed, mık
der Note al Ksau; Ksau; vielleicht s1ıbhı 2U korrigıren, dessen Ab-
kürzung Ähnlıch WNE die für Sa0. — ATTnSshals frustra Iucratur.

d Beide Verse sind verdorben. ia hat nach Joseph CIN (zum
Zeichen, dass eEwWAaSs nıcht An ın Ordnung). stolaque, Was TOL2
Anıbr. de Joseph S 15 (Christo reposıtum {u1ıt ut adoraretur fra-
trıbus e1 expectaretur a  ( gentiıbus, avaret ın V1noO stolam pPro-
pr11 COTDOrI1S passıone . 14, 646]) UN (lam uUunc OTZO CTruCcISs
{uturae praefigurabatur iInsSıgNe; sımul et quod EXUtLUS ST tunıca, ıd
est N!  9 QUahı assumpsıt, EXUtUS ST Zbid. 647)) NC D gehen
cheint. YUUCIM sol luna Deum terrae QUOQUE adorant, mıb der
andnote al caelı stellae, WasSs IN den ernt nımmt.

Gen., mbr de ACOo D S ZO Bonus Nn1ım. dolus
6, anıel 2ın der Löwengrabe, sehr beliechter (regenstand (Dan 6);

vgl Kraus Y E S4Qf. Deferre ın diesem Sinne hei Ambrosius
Öfter, so ıN F ALC: II, 15, 1576): Deferebat homıin1, defere-
hat ancıllae, deferebat simulato patrı, et mMi1rarıs, S11 Deo detulıt.

d G(Jen. V, Joseph ast (jenetiv ; dass Joseph sich selbst ım
Traume Aals Stern sah, sfeht nıcht 2N, der ECNESIS. Wie heide Traum:-
gesichte MMEN darsgestellt AaTeEnN, ıst schwer Z SAgEN, Vgl U
zweıten EUSER 2 Kraus R E T,
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(VII1)

Fiıecta quıidem Jacob natıs, sed era loquutßus,
Bestia ZErMAaNO quod S11 11NLeNs invıda fratrı.

(15:)

Praelatı invıdia fratrıum QUOQUE pectora mövit
Derv1ıt10que datus patrıo dılectus

(X)

Nıl Statbus iınfer10r praeclarıs morıbus obstat :
Deformem domınae condemnat SEerVUS aAM OTEeM,

hat VvVOTr natıs ein *
Ya novıt.

e Gen Sl, Dr Natıs wohl Aat C  . WASs redete,
ıst WWAT INE Eirfindung sSeiner Söhne, aber Aoch Wahrheit

0, mbr De J 0seph T, 5 i 14, 643) AÄAmotr 1pse patrıus nocet
lıberıs, G1 praelatione un1ıus CaeteTOS a,h affectu germanıtatis avertat.
propter tunıcam inter Iacobh sanctı filıos OXAarsıt invıdia.

G(Gen d Ambr. De Joseph I£; 649) Domminus
Deus noster dedıt DL Ioseph etiam 118, qu1ı SUnNtTt 1n servıtute, s<O1l9-
t1UM..., ut discerent et1am ın ultıma condıcıone SSe

per10res, N6 ullum Statım iımmunem SS6 vıirtutis. Tbid. »  e
14, 651) Nam quomodo domina, QUAaO dominandı HNO habebat effectum,
qU2E discıplinam domıinae NO tenebat, 4 UALO servulıs lıbıdinıs 1Nncen-
tıya praestabat ” 1lle dom1nus, qu1 amantıs NO eXxceplt faces, qgu„l
lenocmantıs vıncla NO  S sensıt. De Off. Z (M. 165 108) Mısera
est servıtus, sad NO  - m1ser Loseph, 1mM mo plane beatus, um domiıinae
lıbıdınes ın servıtute posıtus COeGrCceret.

Röm, Quart.-S, 18596,.
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11 11)

Aetherium spectare polum patrıarcha iıubetur

Stellarumque modo ubolem SPETAaL© mı1ıcantem.,

(IV)
Offert progen1em sanctıs altarıbus Hab;an G
Patrıs 1 ST pletas, CATO 1O  S Parcere at0.

TEEF

Hospit1io largus Christum QUOQUES susc1pıt Habran,
Sarra pudore latens da pıetate mınıstrat.

spectare.
latıs

ı A (Jen. 15 mOr de Abrt. (M. C 14, 428) Abraham
respexıt ın ceoelum et splendorem posteritatıs SU4e agnovıt 11O0  S mMINUS
ıllustrem, u  IX stellarum coelestium fulget clarıtas., mOT De S
S, T (M. il (50) Gentiles homines.., quod coelum verras,
lunae QUOY UG stellarumque m1ıcantıum &xlobos Sspırıtus ıntus alat, u1s
versıbus indıderunt. Letztere Stelle eINE 6O} AuUS Vergils AÄAen Ö 124
De ECRNCESSEUÜU Sat Zg f  9 Coelum 1psum 1O.  S SCINDOL
stellarum m1ıcantıum <xlobıs fulget...

19, G(en (vgl EUSER ın RAUS ], d mnOr. de Dr.
d T 14, 447) Hoc melıorem patrem putabat, hoe 1ıbı
ın PSTreNHNG SUurunLhl i1ud1icabat filıum, G1 108 immolaret Deo M
6 16, Iubente Deo p10 f‘er1 eredıdıt
et1am parrıcıdıum. ED S5, D 1 Summae eVO-
t1on1s propos1ıto Abraham nlıum s u secundum oraculum Den oite-
rebat ın holocaustum... LamMen ubı ahbstinere filıo 11SSUS est, .. Malore
pletatıs stud10 festinavıt Vem subrogare.

13 G(Gen. mMOrT. de ADr I, Y 14, 455) Deus iıllı
apparult et Lres aspexıt: Cul Deus refulget, trinıtatem vıdet, 1O  - 1ne
110 patrem SUSCLDUT, Nne:  ® S1Ne spırıtu SaNcCLO fil1ium confitetur. TIbiıd
W J5 Deinde (1111 SCIS, Deum SUSC1P1AS, CUu. hospitem putas ? bra-
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VII
Pascıt OVeS aCco Vvarlas. Vos dıscıte, Vvates,
Dıverso populos virtutum adsuescere cultu

5:C:9)
Zacheus 1n eST, raptı 1am prodigus aurIl,;
Femıinaque ıiımmundum mıratur S5AaTreEe

14a dieite,
15 femina q uem iımmunda mıratur StAare WE oben,

ham dum peregrinantıbus defert hospitium, Deum atque angelos 1USs
hospit1io Ssuscepıt, QqUamVvıS e CL hospıtem SUSCIPAS, SUSCIP1AS Deum,
„.dıcente domino lesu Hospes En e (Matth. 23 35)). 1bid.
Quod pletatıs eST, vult SS6 COM UNG, quod pudorı1s est, integrum
manet Sarae., Ante tabernaculum VITr hospıtum explorat adventus, intra
tabernaculum Sara LuUEetiUr femınae verecundıam, et R mulıebria
tuto exXxercet pudore.

14. G(Gen mOT E Na (M.L L6, 1049) (Ecclesıia Chrısti),
ad UUa tendehat Iacoh ut deduceret populorum COP1aS, iınveheret
natıonum dıvıtlas.

15. Luc. I, 1-10 (VAl. DE WAAL nd RAUS 2n ,
Luc 8, 42-48.,  z€ beiden Hreignisse werden weder Äusserlich ım gleichen
Zusammenhang erzZählt, noch s2e MO  S einen nNNETEN Zusammenhang
en. In bildlicher Darstellung lzessen S2ıe sıch freilich unschwer vDET-

bınden, dıe Volksmenge gehörte beiden ber gerade UTC AÄAm.-
brostius ard INE ınNNETE Zusammengehörigkeit hergestellt: die blaut-
fLÜSSLGE Frau SE dAie ecclesia gentiOus: ın TIucC O, 15,
1682) Nam sicut ılla, QUAO 1ın medieis erogaverat OMNON substantınm
SUam, ıta et1am congregatıo genti1um amıserat omn12 dona naturae;
ort der Vergteich weitergeführt. Genso ast Zachaeus ern LYDUS p -
Dulß gentilis: uın LTuc., S, 15ö, 1790) : Der Tinde DO  S JSerıcho
ıst 2N ‚ypus populı gentilis, qu]1 Sacramento Dominı1co rec1p1t amı1lss1ı
lumınıs celarıtatem. (S1) Quod vıdetur etı1am Lucas 1O.  S Om1S1SSe, OU.

Zachaeum sublicıt, qu1 TAatura pusıllus, ‚„ EXISUUS meri1t1s, sıicut DO-
pulus natıonum... Er steigl auf den Baum, eg fruetum posset leg1s
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XIV
Disparıbus victum populıs praenunc1lat NUH

Isalas vates, SOC1IAaNSs armenta leon1.

14 XV)
Hıc ST Hiıerema1as _sacratus matrıs ın alvo,
Hostia Cul Dominus spec1e monstratur ut

Helıas ascendiıt CUrrusyue volantes
Raptus 1ın aetheriam merıt1is coelestibus aulam.

soclant.
17 SaCcHe monstrarvıt ut SNUu Wune IM ext

afferre ; radıx nım sancta, tsı aml inutıles, UOTFUMN infrucetuosam
olor1am plebs gentium iide resurrectlion1ıs quası quadam COrporıs ele-
vatıone transcend1t, — Zu Zachaeus alleın vgl cehd. Dıves certe
Yachaeus electus Chrısto; sad dımıd1ıam bonorum SUOTUMmM ‚.DO-
rıbus largıendo, reddendo et1am ın quadruplum, qU2E fraude sustulerat.

Jesa:. 0O mOrT. Hexrxaem. Iy (M. 14, 208) T’anta
est aqyuaruını gratia, UuUarum vıtulos fuglant 1 leones, ut hıs prophe-
t1eum illum [S£C| diıetum de eccles1a2e sanectıtate 1ure convenlılat: FUn lupı
et agnı sımul pascentur, le0 e1 bos siımul paleas manducabunt. Nec
mirum, quandoquıdem etı1am In aceles1ıa u ıllud operantur, ut
praedonum abluta nequıt1a ecu innocentıbus COmMParetur.

17 JSerem., Y D L1 f'9O,; WO die Worte T, COXO  S quası AQSNUs INan-

Suetus, qu1ı portatur a victimam nach Hieronymus ZWAT oundchst
auf JSerem1as gehen : « aber alle Lehrer stımmen darın üÜüberein, dass
hier Jeremıias die erson OChristi vorstelle und erın Vorbild. sCez D

1, Kön MOr. C (M. LO Dıves Klıas,
qu1 virtutum S1LLATUIN thesauros 128NeEO sublımıs sedibus Aethereıs
1nvex1t. — urelleicht ats T’ypus der Himmelfahrt Ohristz gemeint?
Vgl mOr 2n Luc VJI, ya LÖ, Turbae opınabantur.
Elıam (Chrıstum). IDr KElıam forte, qu1a Taptus a eoelum e8t. Sed 1O.  5

IMIEN est Christus:! ille rapıtur, iste regrediıtur; ılle, INnquan, rapıtur,
iste rapınam NO  S arbıtratus gst, SS6 aequalem Deo Verg. eOTA.

181 CULTTUS agıtare volantes.
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(z)
Arca Noe nostrı LYPUS est, et spırıtus ales,
Qu1 populıs TamoO praetendit olıyvae.

XII
Pendet A bessalon astrictfis ın arbore OUbLUr,
Ne coelum parrıcıda ferus macularet humumque.

Abısalon, aber 2ese Schreibweise ast N vereinzelt. a.d-
strictus.

The Darstellung N oes ın der Arche mat der den 0elzweig brin-
genden Taube ast eben häufig, als dıe Deutung der Arche auf die
Kı  he oder Ader Taubde auf den Heiligen Cc1Ss Vgl HEUSER ın Kraus

E, 499 ff. Verg. AÄ4en S, 116 (vgl. Aen II 502)
Pacıferaeque MAanu A praetendit olıyae.

Vgl mMmOr. ıN Luc E, f Q 15, Vorher ast VO  _ der
Taufe OChristi dıe Eede, vO  s der Irınıtat, vVDO  - dem Kommen des
(z7eistes. Quare sieut. columba ? Simpliecitatem nım lavaerı requiırıt
oratıa, u SIMUS simplices sicut ecolumbae. Pacem aVaCcrı requırıt oratıa,
Y ua In LYPO veterı ecolumba quond am ad 1stam 9 QUAC sola
fut diıluyıı IMMUunI1Ss, advexıt. Docuıt euU1us ypu columba ılla
fuerı1t, qu1 NUunNC descendere digenatus ost ın specıe columbae ; doecuıt
ın illo ramo, ın illa y  mM fulsse Pacıs eccles1ae, quod inter 1psa
mundı diluyvıa spırıtus SAaNCLUS ad eeccles1am aliterat {ru-
cCtuOosam. Doecuit et1am Darvıd, qu1 prophetico spırıtu CernNneNs baptı-
smatıs sSacCramentum a.1t ® Qui1s dabıt m1ıhı ONNAaSs sicut columbae ?
(5S 5 4, %)

Absalon unrd Ööfters besprochen 2ın den Schriften des Am.-
brosius, De CIDO6. Satyrı Tho DOS oder In (/2 TE
ErTIN. TL. (M. 15, Die Zusammensteltung des verrdälte-
rischen, Baume hängenden Absalon mıb dem Verräter udas, der
ch erhängte, 169 sehr nahe >; das dem MOlıschen Berichte nıicht ent-
sprechende astrıctuszy uttur ZEUG FÜr olche Accommodation.
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”1 (XIIT)

Kixe1pit INNOCUO vıyentem belua
Cetus et d terram Lonam OTaVlS adtulıt alvo.

A, bellua.,

1, Die onasgeschichte gehört den (ALLEeSTEN UN belıebtesten
uJebs HÜT biblische Darstellungen (vgl. EUSER N RAUS I1,
Öi0); S$ıC siıch W, 0, auch auf der TLipsanotihek vOo  S PEsSCLA. (GAR-
RUCUCI au 441) Des JSOonas Erreitung Abs Vorbila der Auferstehung
OChristz WÄTE unter diesen Szenen MS Adem Leben des TLOSETS sehr
wn anzunechmen. Ambros Heraem. 3 Tle 3»" (M. 14, 222) Quıid de
0Na digenum loquar, cetus excepit ad vıtam, reddıdıt ad PTrO-
phetandı oratlam... IDr 11 utriusque redempt1i0 NOl praetereatur ele-
mentI, terrarum Ssaluıs 1ın marı Nte praecessit, quıla s18num Hilıı hominIıs
sıgnum lonae: siıcut iste ın UtLero cet1, 31C lesus ın corde Lerrae. Vgi
Verg AÄen O, SM6

Cum fatalıs CuUus saltı up ardua venıt
Pergama et armatum peditem STaVIS attulıt al vOo

DR  -CKFE

U 195 W lıes IN Sta SDONSAE,



DIE RESOLUTIONEN}
DES

RSTEN (ONGRESSES CHRISTL. ARCHAOLOGEN [ 84
VON

WAAL

W enn dıe Römitsche Quartalschrift erst eute eingehen-
der ber den 1 August 15894 Spalato abgehaltenen ersten

Congress chrıistlicher Archäologen redet, ]@ ber
den Verlauf desselben, Ww1e ber dıe manıchfaltıgen est-
lıchkeıiten und rungen Berichte ın Zeitungen un Ze1lt-
schrıften erschıenen ; e1ne ausführlıche, protocollmässıge
Darstellung aber wurde C das ocal-Comıite vorbe-
reıitet, und eine gedrängte Schilderung JTelıe für
das Nu0v0 Bullettino dr Archeologia erıstıana Z lıefern iüber-
1O1N1INeN Dass dıe Veröffentliıchung es Hauptberichtes sıch

lange hingezogen, hatte se1NeNn Grund theıls ın dem
dauernden Unwohlsein des Jelı6, theıls I den Schwıe-
rıgkeıten des Verlags, da dıe Schrift nıcht 1n Spalato, SON-

ern ın Trıest verlegt worden ist. In den nächsten W ochen
wırd der Druck vollendet Se1IN 1 und da mÖögen dıe enl
nehmer dem Congresse, SOW1@ Alle, dıe sıch für den Ver-
laut und dıie Verhandlungen desselben interessırt haben, 1n
eXtEeNSO sıch das ıld ]ener Tage I Spalato vorführen las-

(dD) Ist unterdessen ın Bullettino dı rch W  W S£0T. Dalmata 115-240,
an als Separat-Abdruck durch Prof. Neumann, den ersten SsSe
eretaır des Congresses, erschiıenen.
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Sen 1r oreıfen aut den nachfolgenden Blättern das heraus,
Was a ls das wıchtigoste, als dıie nächste Frucht des Con-
T OSSECS Un der Berathungen ın den Sectionen sıch dar-
stellt, dıe Fiesolutionen, iındem WIr daran hlıer un da
läuternde Bemerkungen knüpfen möchten.

Dıie erste Section berieth dıe Publication der altchrıst-
lıchen Monumente, e1n Corpus MONUMENTOruMmM chrıstianae
antıquiliatis, un zunächst der Inschriften, der (*+e-
mälde und der Sculpturen, a 10 e1n COTDUS ınSCr1NLLONUM
ChrIiStaNAarum, e1Nn COTDUS pictkurarum cCoemeterzalıium und
e1in COT OPETUM artıs Sculnptorıiae.

In ersterer Bezıiehungz beschränkte 1a sıch für’s Erste
aut elıne Veröffentlichung der altchristlichen Inschrıften ın
Vesterreich. Ungarn Uun: Illyrıen. Für das a lte Illyricum
Dalmatıen, Croatien un Slavonien) wırd Jelıi  ( dıe Pub-
lLiceation übernehmen; {Üür Oesterreich Un Ungarn sınd dıe
berufenen Kräfte och ZU suchen.

ach den Inschrıften-Sammlungen VO  = De Rossı1 für
KRom, VonNn Lie Blant {r Gallıen, CN  5 Kraus für dıe Rheıln-
lande ist e1ne solche {Üür den oesterreichıschen Kalıserstaat
e1Ne drıngend gyebotene: den Löwenanthe1l werden dıe 1L1y-
rıschen, specıell dıe salonıtanıschen haben; aber das (+anze
Wwırd sıch ı1n würdıigster W eıse Al ]jene vorhın genannten
Publiıcationen aureıhen. Kıs INas dahin gyestellt bleıben, o b
1a auch jedes Marmorfragment mı1t 1Ur wenıgen Buch
staben ohne Bedeutung brıingen, oder 1Ur dıe mehr oder
mınder completen oder leicht ZU ergänzenden Inschriften
aufnehmen, dıe ragmente aber den Local-Zeıitschriften über-
lassen solle

Für das Corpus mMmONUMeENLOTrTUM (zunächst Gemälde un
Sculpturen) War e1n Öömısches Comi1te gewählt worden,
bestehend AaAuUuS den Herren de W aal, Wiılpert Un Marucch.
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In Betreff der (+x>emälde wurde ebenftfalls e1nNe Beschränkung
ach der Se1te hın ausgesprochen, ass für den Anfang
bloss dıe Coemeterial-G-emälde 1n das Corpus pıcturarum
aufgenommen werden ollten Für dıe (+>8mälde Cder TÖM1-
schen atakomben konnte schon damals Msgr Wiılpert aut
Se1Ne eingehenden Vorarbeıiten hınwelsen, un dıese sınd
se1ıtdem durch eine gyanze Reıhe der prächtigsten Tafeln
vermehrt worden. Ziu DSTOSSCHL 'T’heı1le sınd photographi-
sche Aufnahmen, um: be1 den wıichtıgern (+2mälden ıst
gyleich die farbıge KReproduction VO  — kunstgeübter and
ausgeführt. Die Perle Se1lNer kostbaren Mappe bılden dıe
Aufnahmen des Deckengemäldes der 1er Jahreszeıten 1n der
Crypta des Januarıus 1M Coemeterium des Praetextatus
VON wahrhaftt klassıscher chönheıit.

Für das Corpus der Sculpturen hat das römısche Com1te
eiInNne Theilung der Arbeit dahın vorabredet, ass de W aal die
Sarkophage des Coemeter1um Vatıcanum nebst den culp-
turen des uüseums Von Campo Santo, Marucch1 das late-
ranensıische Museum, Kanzler dıe Sarkophage 1n den ata-
komben und den Coemeterlal-Basıliken, Pıo Franch1 dıe ın
Privatsammlungen, Kırchen un Palästen der Stadt Rom
befindlıchen Sculpturen ehandeln sollten. Leıder W ar hıs
Jetzt och eın Buchhändler ünden, welcher die Heraus:;
abe e1nes kostsplelıgen Werkes üibernommen hätte ID
wırd 1er ohl eın anderer Ausweg bleıben, als der Von

rof Kraus ın e]lner dıiesbezüglıchen Besprechung D
schlagene, asSs nämlıch e1lne entsprechende Zahl VOTL (+Ön-
ern UunNn: Theilnehmern gesucht werden MUSS, welche auf
el1ne Reıhe VO  e Jahren einen Jährlıchen Beltrag, eLbwa VO

Hrcs, ZUSASON, dıe erforderlıchen ıttel für e1nNne
derartıge Publiıecation beschaffen. Immerhin aber hoffen
WITr, für den nächsten Congress schon e1ne Anzahl VON pho-
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tographıschen Aufnahmen vorlegen Z I:können. ber den
Sarkophag des Jun1ius Bassus ın den Grotten Von Aynet eber

gedepke ich bıs dahın e1ne eıgene Publieceation Z U 1efern.
ach dem Gesagten ıst a 10 für das Cornus ONUMLE

LOorum wohl ZW ar 1n mancherleı Hınsıcht vorgearbeıtet WOT-

den ; wırd aber dıe Aufgabe des zweılıten, und ohl auch
och der folgenden Congresse Se1N mMUÜSSeN, diıeses kühne,
aber hochwichtige Unternehmen weıter ZUu Öördern. Werke
von solcher Bedeutung verlangen ]@, wW1e eın. Baum,
auszuwachsen, eıne längere Zeit ın allmählicher Entwıcke-
lung Den Gedanken azu angeregt un dıe ersten lınea-
menta dafür ZEZ0ZCH haben, das hleıbt immerhın das

ST OSSEC Verdienst des ersten Congzresses AL Spalato

Dıie zweıte Sect1ion hatte sıch mı1t den archäologıschen
Studıen auf den Unı1ıversıtäten und anl den theologıschen
Samınarıen beschäftigen, zumal be1 der studırenden

Jugend das Interesse für dıe chrıistlıche Archäologı1e
wecken und jJunge Kräfte heranzuzlehen, welche dıe Be-
handlung der christlichen Alterthümer und das Studium der
alten Monumente S1C ZU esondern Aufgabe wählen. Es
konnten 1er zunächst 1Ur Princıpien aufgestellt und
W ünsche ausgesprochen werden, dahın gehend, ass Al den
Universıtäten und ın den theologıschen Seminarıen Lehr-
stühle für chriıistliche Archäologı1e errichtet und durch AÄAn-

lage VO  s useen und Sammlungen ınn un Verständnıss
für altchristlıche uns gyeweckt, den (+ymnasıen un
Mittelschulen der Zeichenunterricht mehr betont, Uun!:

n1ıgstens 1, den obern Klassen neben der klassıschen auch
dıe christliche Archäologi1e berücksıchtigt, ı1n den untern
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Schulen durch Biıldertafeln (Anschauungs-Unterricht) dıe
altechrıistliche Liturgıe und Symbolık dem Auge der Jugend
ahe gebracht werde. Um den höhern Lehranstalten
und überhaupt IM den gebıldeten relısen ILnebe un NCGer-
NI für eben, Anschauungen, uns , 7 W, des Alter-
thums wecken, müssen neben den Speclal- Publicatıionen
Compendıen der chrıistlichen Archäologie helten. AÄAusser der
altern Roma sotterranea VO Kraus un dessen eal1- Eincy-
clopädıe der chrıstlıchen Alterthümer ist ge1t dem Congress

Spalato VoxL Vıetor Schultze dıe Archäologıe der chrıst-
lıchen Kunst, und VOoON Kraus der erstie and se1lNer (t+e-
schichte der chrıstlichen Kunst erschlenen. Wıe sehr 1Se-
man/’s « Fabıola > ZUr Popularısırung der Kenntnıss des alt-
chrıstlıchen Lebens beıigetragen, ist bekannt;: 1n demselben

Sınne sınd und sollen Erzählungen geschrıeben werden :
selbst dıe Kalender- Liıteratur W: A1e populären Zeitschrif-
ten haben 1n dieser Bezıehungz mitgewırkt und mıtzuwırken.

Aufgabe der Berathungen In der drıtten Section War

dıe Sammlung und Krhaltung der altehristlichen un m1ıt-
telalterlıchen Monumente. Neben den Museen VO  5 Orıginalen

den rten, solche 1n reicherer Fülle erhalten sınd
oder durch Ausgrabungen eu Tage gyefördert werden,
erscheinen Sammlungen VO  } Doubletten, Abgüssen, Pho-
tographıen del allen höheren Lehranstalten a‚ ls e1ne
Nothwendigkeıit für das Studium der chrıistl. Archaeologı1e.
ID empfüehlt sıch, d1e vielfach zertreuten Monumente 1n
Central-Sammlungen vereinıgen, unter Angabe des und-
Orts e1Nes jeden Gegenstandes. ort sınd S10 VOT Zerstörung
mehr gesichert UunNn: dem Studium zugänglıcher. In AYSter
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Reıihe wırd e> dıe Aufgabe der Geistlichkeit ın Städten
und ın Dörfern se1n, dıe vorhandenen Antiıquıitäten hüten  9
dıe Tage tretenden VOL Vernichtung oder Verschleu-
derung retten Das 1er ın Betracht kommende (+eblet
soll sowohl W as dıe Zielit, a ls W a dıe Gegenstände betrıfit,
recht weıt En werden. Man ann nıcht verlangen,
dass jeder (+eistliche Archäologe Se1 ; alleın Gymnasıum,
auf der Unı1ıversıität nd 1m Semı1inar soll sovıel Interesse

Antıqgultäten haben, dass das, WAas se1lnNe
Kiırche alten Schätzen besıtzt, in treuer Sorgtfalt hüte
und bewahre, und W as gefunden wird, ın Sicherheit bringe.
Als über_a.us wünschenswerth 1LUSS eSs bezeichnet werden,
ass ın jeder Provınz un IM jJedem Bısthum zunächst
nıgystens e1Nn Inventar aufgenommen werde VO.  5

allen alternnmıttelalterliıchen erken und Kunstschätzen
jJeglıcher Art, damıt erhalten bleıbe, W AaSs vorhanden 1st,
un nıcht Unverstand Zerstöre oder veraussere oder
(+runde gyehen lasse, W as AUS den Stürmen der Zeiten sıch
hıs autf die Gegenwart gyerette hat

Eıne esondere Krörterung WarLr der Schafung e1Nes WUur-

dıgen Museums für dıe reıichen, Jetzt ın TEl Magazınen auf-
gestapelten Antıquitäten VOoOL Salona gewldmet. Man darf e5$s

als elne Ehrensache der Landesregierung betrachten, ass

Spalato ir se1Ne Schätze, w1e 016e nächst Rom keiıne andere
Stadt, der Welt besıtzt, 81n ohl eingerıchtetes und zugleıch
autf weıtern Zuwachs berechnetes M useum erhalte, mıt e1-
N611 e1genen Director, un mı1ıt vermehrten jährlichen Staagats-
Zuschüssen ZU. Fortführung der Ausgrabungen und ZUIM

Ankauf der aut Privatbesıitz Tage kommenden Antıqulitä-
ten Ahnliche Des1ıderien wurden für Yıara ausgesprochen.

IDS durfte a IS e1n erstes praktısches Krgebniss des Oon-

STOSSOS betrachtet werden, dass, och während derselbe
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Lagte, der Stadtrath Vvon Spalato 1mMm Vereın mıt dem Ver-
treter der Landesregierung den Bau eINes Uuseums ın
eingehende Krörterung ZOS Als e1nNe weıtere unmıttelbar
gyezeıtigte Frucht darf e6$s gelten, ass be1 dem Ausfluge
ach T'ra  u A1e kleine Basılıka der Barbara, welche
bısher als Magazın diente, der Aufmerksamkeıt der Behör-
den empfohlen und iıhre Conservirung un Restauratıion
geregt wurde.

Von besonderem Interesse ımn den Berathungen dieser
Section die Hınweise aı dıe verschıedenen TieEN
bestehenden oder erst; ın NEeUeTeEeLr Ze1t geschaffenen useen
chrıistlıcher Alterthümer HKıs 11 USS 1LUFr einmal der Anfang
gvemacht, VO  5 kundıger and das KFundament gelezt WeTI’-

den ; annn mehrt sıch Sal baldı, el bst be1l besche1ıdenen

Mitteln, der Bestand, zunächst alg buntes Mancherleı, AUuS

welchem sıch ann allmählıich e1Ne systematısche Ordnung
ach Ze1t und Materıen entwıckelt. An Orten, dıie reich

alten un miıttelalterlıchen Monumenten sınd, annn dıese
Entwıckelung rascher VOT sıch gehen, WwW1e e ıIn AquıleJa, un:
ın Rom be]1l unNnserm Museum des Campo S9aNGO der all SOM O
SEe  5 1st, nd WwW1e 1n 'TCheıil der Congressıisten be1 dem Ausfiuge
ach Bosnıen ın Sera]jevo gefunden hat Anderwärts haben
reiche Kunstireunde sıch ıhre Privatsammlungen angelegt ;
1n ahnlıches haben Munic1ıpıen, höhere Liehranstalten, bı-
schöfliche Curı1en, Klöster gethan. W o einmal das Inter-

für Alterthümer vorhanden 1sSt, da wachsen dıie
fangs och bescheıdenen Sammlungen Von Jahr ZU Jarı

lıegt J2 e1Nn S& eıgenartıger Reız darın, iımmer Nneue

lulicke hınzu 7 erwerben.
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Diıe vierte Section hatte sıch mıt dem Studiıem der Pa-
trologıe beschäftigen. Dıe Wiıchtigkeıit der patrıstischen
Zeugn1sse für Dogmatık, A pologetik un!' Kırchengeschichte
lıegt klar aut der Hand, das jeder, der ber kırchliche
Liehre und Lehrentwiıckelung schreıben oder docıren wıall,
sıch U dıe Aussprüche der Väter und altern Schriftsteller
berufen 11USS5, ber DaNz das GHleiche oult TÜr dıe Archäo-
og1e; WwW1e vielfach erhalten dıe Monumente ıhr Licht un
ıhr Verständnıss erst durch dıe entsprechenden Väterstellen,
w1e hınwıederum etztere vielfach durch Jene ıhre Erläu
terung un Bestätigung erhalten. ber 65 reicht nıcht AUS,
ass eıne Anzahl VO  s Citaten AUS e1ınem Buche 1n das a,N-
ere wandere : das Studium un dıe Lectüre der Väter sel-
ber INUuSsS zumal au den Unıversıtäten und 1n den Clerical-
Seminarıen eıfriger angeregt un den Studırenden an's Herz
velegt werden. W enn auch nıcht sofort das erreıcht W !

den kann, W aS als erstrebendes Ziel festgehalten werden
I USS, die Errichtung VOL Lehrstühlen für Patrologı1e,
lıegt 1 Interesse der eigenen Dısciplin, dıe Pro-
fessoren der Kirchengeschichte oder dıe der Dogmatık und
der A pologetık einzelne Schriften Von Kırchenvätern mıt
ıhrem Audıtorıum durchgehen und Zı einem gründlı-
chen Studıum derselben den Wegx zeıgen un d1e ust
wecken.

Um für die 1n der drıtten und vıerten Section AUSSE.-
sprochenen Anschauungen und Desiıderien eıne praktıische
urch- und Ausführung anzubahnen, wurde a ls eıne
Nothwendıigkeıt erkannt, ass an sıch dieserhalb dıe
Reglerungen (Mınısteriıen des GCultus und des Unterrichtes)
un: dıe kırchlichen Behörden wende. Das ıst bısher
schon ZU 'T heıle geschehen, und mıt lebhaftem Danke sel
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1er besonders des Entgegenkommens gedacht, welches dıe
diesbezüglıchen Krörterungen be1 der zunächst angerufenen
oesterreichıschen Kegierung gefunden haben

enngleıch das (+ebaiet der Archäologıe 1m eENSOrN Sınne
sıch auf die ersten sechs Jahrhunderte beschränkt und auch
der Cong2ress beı der enge der 7 erörternden Fragen
über diese (+renze nıcht hınausgehen durfte, basırt doch
dıe uns der folgenden Jahrhunderte auf derjenıgen der

Vorzeıt; dıe alten Tradıtionen en fort un sınd und bleı-
ben d1ıe urzel; AUS welcher ı1n NneUuUer Grestaltung sıch dıe
Kunst des Miıttelalters entwickelt. Wenn daher überhaupt
der Archäologe dA1eser Entwıckelung un Fortbildung se1n
lebhaftes Interesse nıcht vOrsaseh kann, Jegten 1mMm be-
sondern d1e mıttelalterlıchen Kunstdenkmäler 1n Ziara, Spa
Jato, Trau un andern Orten Dalmatıens, dıe von den
Congress-Mıtgliedern besucht wurden, eine solche Berück-
sichtigung doppelt nahe., Es wurde daher neben den 1er
Sectionen für eigentliche Archäologie och e1nNne abgeson-
erte fünfte gyeschaffen, welche sıch mıt den mıttelalter-
lıchen Monumenten Dalmatıens un der südslavıschen Län-
der beschäftıgen sO1llte Da eS$S sich. dabei Fragen VO  s

mehr localer Bedeutung handelt, mMag 1er für. das N5ä-
ere au den offiej:ellen Bericht verwıesen werden. Das aber
wırd sıch auch für dıe folgenden Congresse als e1ne natür-
lıche Nothwendigkeıt ergeben, asSs neben den altchrıstlı-
chen Monumenten des Versammlungsortes auch dıe mıttel-
alterlichen der betrefenden Stadt und Provınz ın den Bereıch
der Besprechungen S20 CN werden mussen Ks wırd ]Ja auch
dıes den. Früchten Congresse Dı zählen se1nN, ass
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das Interesse un Verständnıiıss für dıe Gebiläe späterer
Kunstperioden ın weıtere Kreıse verbreıtet un dadurch die
W erthschätzuug un: dıe orge dıe Erhaltung der Mo-
numente der Vorzeıt A US dem Rınge der (+elehrten T dıe
breıten Schichten des christlıiıchen Volkgsa drınge.

Ziu Spalato wurde g 1S Ort für den Hen Congress
avenna ausersehen. ID SINd bereits einleitende Verhand-
lungen mıt den Behörden gyepfogen, dıe uUuLLS des freund-
lıchsten Kntgegenkommens versıchern. Der Beschluss,
alle 1er Jahre eınen archäologischen Congress abzuhalten,
StOÖSST auf e1ine Schwierigkeit, aul dıe GCollısıon miı1t dem
internatıonalen Congresse katholischer Gelehrten, der 1mM

August 1897 ın Freiburg agen wırd. Uns als Section dıe-
SsSe  5 internatıonalen Congressen anzuschlıessen, und a lsSO 1mMm
nächsten Sommer dıe Archäologen ach Freiburg einzuladen,
kann 1n keiner W eıise a ls erspriesslich für uUuNsSeTre Bescre-

bungen erachtet werden, wenngleıch dıe Arbeıt dadurch
bedeutend erleichtert un auch der Kostenpunkt verm1ın-
dert würde. Schon der Umstand, dass uUunsSsSere®e Congresse
aut dem gemMmeINSAMEN chrıstlıchen Boden 1n friedlıchem
Zusammenwirken dıe Ywecke und Auifgaben der christlı-
chen Alterthumswissenschaft Öördern wollen und sollen,
schlıesst eın Anlehnen, I1 nıcht Aufgehen ın
Jene katholischen Congresse Avl  N IBER ist, ]Ja e1ınNe der erfreu-
lıchsten Erscheinungen 1ın Spalato KEWESCH, SS sıch chrıst-
lıche GAelehrte verschiedener Confessionen zusammenftfan-
den, ohne Hader un Zwiespalt sch besten Kräften

Eıner Aufgabe Zzu arbeıten. HKs wırd daher nıchts
deres übrıg bleıben, als uUuNnserı Congress aut den Sommer
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1898 Zı verschıeben; annn können 1n der Kolge a‚ 118 1er
Jahre dıe Archäologen agen, ohne mıt Jenen internat1io-
nalen Zusammenkünften N collidiren.

Resolutzones Sectionis DYIMAE,
ongressus Archaeologorum cChrıistianorum DrimMuSs Spalati-Salonıs celebratus VvOTLAa S5Ua enuntıial, utb antıquae christianae

Inscriptiones Austriae, Hungarıae et Illyricı nte reliquas N
Corpus redıqantur et nublicentur, CUNM eCcLYMLS 0oPtıma methodo
CLXPTESSLS.

Idem Uongressus vota SUM enuntiat, f (Vorpus WMOT
MENLOTUM christianorum HrYAaESETTLM aetatıs PrIMAEDAE DL
delıcet nıcturarum coemeterzıalıum el OPEFPUNM artıs SCULNTOTLAE

OoMNLIOUS reqionNLbus collectorum et saltem sSo([28s OPE DFECLSE
denictorum, C aAccuratissıma descrıptione nuOlbıcetur.

TILT. [T OMNLA ad hunc ANneEM NECCESSAFLAJA, pPraeparentur ,
(VonNgressus Archaeologorum ehristianorum DTIMUS V CS Viros
doctos ıN urbe Roma egentes, sSub AUSPLCLLS clarissım. N

dAe Rossi elegıt: Antonium de Waal, Horatium Marucchz,
osephum Wiılpert, ur adscıtıs sır alııs VDIVES doctıs, de hac
YEC quamprımum ad S0OC10S Uongressus referant.

Resolutiones Sectionis secundae.

Congressus archaeologorum chrıistianorum VE UT
Cens MNMAXKıMAa emolumenta sczentus LheOLOqiecis Archaeologia
echrıstiana obtıngere, VDOTAa SUM eENUNGLAL, l alıumnı NeC0-
Logıae, uın oMNLODUS Universitatibus et Seminariis LNeOLOgiCLS ,
hanc discınplinam professoribus, ad d IMNLUVLUS SPECLALL MOdo
electıs, doceantur. 090 ET'QO (’oNgreSSuUSs et ecclesiastıicas et
ervurbes notestates, l cathedras spneciales ordinarzas ZN-OMNLIOUS
anstıtutıs theologqgiets condant MUSECIS alıesque ecollectkonibus
ad ınstıtutzonem NECCESSATLLS ınstruant.

Idem Vongressus vVvOota SÜ enuNtıat, l alumn?ı YMNAa-
S1207 um vel Iyceorum artem Aelıneatoriam doceantur, NON ad
artıficum nerfectonem attıngendam, sed ad, cultum ANıM? fOor-
malem asseQueENdUM, QUO autopnstae soller_tz'am el certitudınem
acquirant.

IL Idem V’ongressus CENSET, 2N OMNES cholas subsıdia DiCla-
abularum entroducenda, IN DTIMILS PFO anstıitutzone

Roöm. Quart.-S, 1596,
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relıqr0nıs adhibenda ESSC, doctrina IN suneErL0F2O0US Gymna-
S22 classıbus saltem lineamenta Archaeologiae chrıistianae conNtL-
erEe deberet

Resolutzones Sectionis ertıae

C’ongressus Archaeologorum chrz'stz'afiorum DrıMUS VOta
SU  Q enuntıal, T Musea christiana ANtıquLs mONUMENTIS vel

ectypLS collıgendıs et econservandıs erıqgantur, NON Lantum.
2N CIVLTEATLOUS hıstorıa christiana antıqua ıllustrıbus, sed. et n
OomNıbus Universitatzbus et Seminarıits LheOLogicts ad cathedras
archaeologıae chrıstianae adıuvandas.

Diligentius GUAM fiert solet, IN ecclesu48 urbanıs et ruralıbus
MONUMENTA, TU 202 ADEenNTLUT aul reperzuntur, Conserventur.

Idem Congressus vota. SUM enuntkıal, ul Museum Sa-
Lonıtanum-Opalatı aedificro EXOTNELUF , el Musea ÖDA-
atense et Taderense a GQubernio Liberaliorıbus subsıidizs N -
struantur atque nraesidıbus DrTOPTULS admınıstranda tradantur.

Resolutzones Sectionis UArtae.

V’ongressus Archaeologorum chrıstiıanorum DTIMUS vota
suUuaM” exprımıt UE Auctoritates, GUATUM ıntberesi, rog ul IN
SINQULLS facultatıbus Unzversitatum el IN Seminariis LNEOLOGLCLS

nrTOPHTLAE Patrologiae cathedrae erzqganNtur ; et ul tudıum Pa-
irum et Scrinptorum HEcclesiasticorum, QUOTUM OPET U uberrımı
fontes Archaeologiae chrıstıianae SUNT, a.d hanc discınlınam
praecLYDUE anpiıcetur.

Idem Congressus ola SUMÖ4 enuntıal, ul, donec d obtı-
NeATUrF, Lrofessores ablt, QUOT U est tradere Historiam
Keceleszasticam aut Doectrinam dogmatıcam ut anologetıcam,
saltem alterumve 0Nertbus supradıckıs ıN schola erıtıice
DeErTrACciEN el discınults DLAaAM ad nrofundıus Patrotogıae tudıum
demonstrent,

Resolutıo SCCHONIS WiNbAaE.
Quinta Sectzio ın DTIMO Congressu Archaeologorum chrı-

st2anorum Spalatı-Salonis, VDOTa SUÜU  Q enuntıat, nt « Academia
Scrientiarum et Artium STavorum Meridionalıum CUTAM gerat,
ul M DrımMmuUumM << Corpus Inscriptionum mediae etatıs Dal
matıae alıarumgue regronum Slavorum Meridionalium edatur
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(Continuazione).

Esamınandosi 56 alceunı marmı esistentı Nne1l Mag aZ-
Zz1nı de1 musel vatıcanı, l OMM. Alberto (+allı diırettore
generale de1 medesım1ı mM1 avvert1 che ira quest. eravı
{rammento dı Sarcofago erist1ano., Recatomı a osservarlo
1ıdı che ıl frammento Qra 1 qualche ımportanza ; quindı
f disposto dı COMNMLUNE aCCOrdo che S1 dovesse LraspOortare
nel erısti1ano lateranense, OoOve StALO afllsso alla
parete nella orande gallerıa del sarcofagl. Te che valga
1a PONA dı darne quı un% breve deser1ız1one.

H frammento a 1to ungo ad mancante
NO dalla parte destra QUantOo dalla sınıstra. V1 SONO ra D-
presentate 1ın basso rılıevo QUatiro Hgure vırılı barbate
pannegg1ate le qualı GO  s ul 1iNnNAaNnNO strıngon0 100 volume

C®  = V’altra SOTTeS ONO orızzontalmente uLLaA COTONA, Sopra
oZn1 COTrON2a rappresentata un stella Se1 punte; — sulla
est9a dı OSNUNO de1 personaggı SI  1 ede W 111anO0 che

dıadema. L/’ultıma gura siınıstra aSS91 dannegg1lata
mancante dı quası Ia eSTa, CO® DUL® danneg-

oı]ata la parte inferlıore dı le Ye facıle r1CON0-
1n q uesSte Hgure le ımag ını dı santı coronatı dalla

Mal celeste, COM vedesı in tantı altrı monumentIı, che
SEANNO nell’attexggz1amento CONSUNEeTO dı presentare le loro
COTON® Cristo; 11 quale probabılmente dovea ESSEeTE ran DLG-
entato nel centro del Sarcofago,. Osservando M VO. barbato
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de1 personaggı spec1ıalmente de!l terZzO personagg10 com1ın-
ce1ando da destra, che veramente dı t1DO orıentale, 1O  ;

dubbıo 11 y1ud1Z10 che essi rappresentıno olı apostolı; tale

&1Ud1Z10 confermato dall’attrıbuto del volume delle
serıtture che OQNUNO dı esSSsS1 LOCa ın INAaNO chıuso svolto,
11 quale ACCENLN2Q alla loro predicazlone. Le stelle po1 che
adornano 11 fondo indicano, S1cCcCome not1ssımOo, 11 c1e10 OV®

SONO accoltı santı che reQNAahNO insıeme Orıisto.
Questa fronte dı Sarcofago pertanto doveva rappreseh-

tare 11 Salvatore seduto 1: LronNO nello splendore della SUa

olorı1a dodıe1 apostolı dıspostı Se1 DL ato mentre,
sendo incoronatı dalla. 11AaANO0 dıvına, fanno 0Mag Z10 a‚ ] S1-

loro COTON®

mMO buona d ACCceEeNNaAI/’arte del monumentoy nO  am}

pıuttosto alla fine del QuUuarto secolo. ognı modo ESSÖO

Aı qualche ım portanza mer1ıtava che fosse dall’ohlio
collocato far parte della, insıgne collezione dı sculture

erıstiane nel lateranense.

Y

Nella oyallerıa lapıdarıa del Vatıcano fra le 1SCr1Zz10N1
erıstliane dısposte nella, parete sınıstra degna Aı SSeT-

vazıone 1a seguente epıgrafe ceiım1ıter1ale :

NER PACE
O VE MESE DE BIC

CIM

Orante mulıechre
col nımbo.

AT S1101 pıedı
palma colombu.
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La speclalıta Aı QuUESLO consıste nella. gura oraf-
fita sınıstra dı ch1 quarda, 1a quale rappresenta ’orante
che ha 11 CaADO eiırcondato dal nımbo rotondo, che esprıme
l’anıma beata, COTIN®e anche megl1ı0 indıca l sım bolo della
ölomba quello della palma Ot0 mblema del prem10
eterno. 11 nımbo che Aı potenza dı olorıa COMMe

tale fü adoperato anche nell’arte PAaSahg, adottato, COIN®

NOtO, Nne1ı monNUuMeNnt1 erıstianı ün dal SECcOl0 QUarto DEr
indieare una natura super10re all’umana ; fı attrıbulito
a lle 1mag 1nı dı Cristo deglı angell. Pıu tardı
dato anche quelle della Vergine de] Santı, 112 NO  S &18
alle Hgzure delle semplıcı orantı. pertanto un esAmMp10
Fraro 11 oraihto della nostra 1SCr1Z10Ne, OVe@e 11 nımbo dato
all’orante indıca pıIU chlaramente l concetto che esS5S5a rapn-
presentı ’anıma e4t2 nel GC1ielo 2 esSSa nel CONSOrFZ1O de]l
Santı quası fatta eguale d @981 che perc10 intercede
innanzı Dı10 DOSL superstitl. nel C4sSO presente L’attrı-
buto del nımbo f dato ene ragıone Benerosa, fan-
e1ıulla dı C1rca uun AaNNO, che PSTI la SILA 1INNO0OCENZAa Ora COT-

amente volata fra Santı
sembra che la nOostra 1SCr1z10ne appartenere

al princ1ıp10 del quınto secolo.

VI

Nel cortile del Torlon1a, 1 Trastevere, trovası un

i{rammento dı Sarcofago erıstiano proven1ente daglı SCHV1
dı Porto che eredo 1O  Z S19 SGALO OSServato da aleuno.

Nella parte dı del frammento eNtro C Cartella

rettangolare scolpıta 1a parte supner10re dı 150 ngura
lıebre orante, OTO ım bolo dell’anıma accolta nel c1elo.,
Ma questo sımbolısmo dell’orante anche megl110 spiegato
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dalla che r1CcOorre nella fascıa super10re del INONU-

MeNtO, LIvı S1 ede sinıstra G10na dormı1ente SO la
curbita, emblema del da Cul 1 defunt:ı dovranno
&10rN0 destarsı. destra V1 ıl pastore seduto PFreSsSo
albero ın 5650 dı 11 S1110 ST6QYO,; 2CCAaNtTO a ESSÖO

un altra Hgura dı OTrante dı proporz1on1 aSS91 m1ınorı del-
V’altra antecedentemente deserıtta. I1 pastore PTöSSO l’albero
(D- Or1isto nel mıst1ico &1ardıno del Paradıso ’orante lu1
vicına L’anıma beata ccolta nella SILA olorıa. Kssa C1
{9, r1ıcordare Ia bella viıslione dı Ssanta Perpetua, OVe®@ al an
vıtta martıre sem bro dı trovarsı ın un’orto ed ch1la-
Mata da celeste pastore

Da unıone dell’orante col pastore SO DG dı qualche
ımportanza DEr 11 bel sımbolismo che DOorta SECOÖO ed anche
ind1ızıio dı unNna certa antıchita. Peroö 11 frammento del
'Torlonıa HON mM1 sembra che Q1udicarsı anterlore a 1
SeCcOolo QqUarto.

VL

Alecunı Mes1ı SONO nella vıgna del Pınto su lla V12
Appıla, posta fra 11 c1ım1ıtero dı Callısto quello dı Se-
bastıano, G1 SONO meglıo esplorate alcune bocche dı Xrotte
finora quası del inaccess1bıllı; ad 10 invıtato dal PTrO-
prıetarıo V1 SONO d1isceso., Ksse mettonO gyallerıe ec1m1te.
r1alı dubbhıo eristiane benche del G1GGO spoglıate dı
monumentL. 11ı Q.CCESS] SONO tre Da UnNO pPartono gallerıe
che nella dırezıone della reg1o0ne p1IU merıdionale
del e1ım1ıtero dı Gallısto X1UNZ0NO Quası CONTATTO Ccon

OSSC, dall’altro G1 diıramano am bulacrı che SEeENZa dubbıo
devono r1coNZ1UNgersı CO  E quellı dı Sebastlano; E  C6 Hnal-
mente nel LerzZOo nucleo di gallerıe 4CCEOLLNLA ad
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Ul rıunıone frga, I’uno l’altro dı questl XruppL. JSembre-
rebbe dungque che S] esplorassero tuttı quest1 ambulaerı
S1 dovrebbe r1ıtrovare un comunNnı1ıcaAaz]ıone diretta fra 11 grande
e1m1tero dı Callısto l’1p0260 ad cCatacumbas, cCOoMUN1CAZIONE
che dopo 1a, dıstinzıone fatta da de Rossı de1l due C1M1-

terl, generalmente NC}  a G1 ammetteva,. Kssa per0 dovrebbe
eSSecI«c dubbıo Aı eta poster10re all’orıgıne ad a‚ ] Pr1IMO
sSvolgimento de1 due eım1ıter1 v1Cc1n1.

oZn1 modo sarebbe ımportante che 31 eSEHYULSSE S1f-
tatta esplorazıone, 1a quale Cc1 permetterebbe dı rısolvere
q UueStO problema topografico relatıvo a‚ pIU 1ns1ıgne C1m1-
LeTrO erısti1ano dı Roma.

JE

In un vısıta da fatta 10 SCOTSO AÜANNO all’antıca c1ıttä
dı Aquileja {ra tantı monumentı onde YT1CCO quel
locale diretto dal ch Prof. Mayonica, che SOTNO ıal oTahn
parte otı 21 cultorı de1 nostr1 stud1, M1 colpi1 un pıccolo
frammento dı dı bronzo dell’altezza dı ecentimetri
mancante dı Ia parte inferıore dell’asta verticale dal
braceıo0 orizzontale i IU. Vı orailto nel dell’ıin-
ceroc1amento delle due braceıa uun busto pannegg1ato del]
Salvatore ımberbe CÖ  H nımbo rotondo dıetro l CaDO.
Questa COMPOS1IZL1ONE mMı sem bra singolare ed assal notevole
COMe mot1iıvo diretto rappresentare velatamente la
della Croc1fiss10Ne, Ia quale Sapplamo che ino a} sett1imo
colo destava anNnCcOTLa qualche r1PUZNaNZa; COM C1 insegna
ı1 MO0S9a1C0O dı DaDa Teodoro In Stefano rotondo, OoOve fu

rappresentata 1a Ia ea triıonfante del Salva-
LOre NSI nascondere le umiılıazıonı del (xolgota COn Ia glorıa
della resurrezıone. Anche sulla dı Agqul1leja sembra
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dı r1conNOsScere I9 StesSsSO CONCEtiO, dı unıre C106 all’albero della
CTYTOC® 11 busto trıonfante dı Orıisto. Ma credo che debbası
attrıbulLre mag g&10re antıchıta questo ce1iımelıo dı quello
che q,| MO0S9a1C0O dı 'T"eodoro In prımo u00 peL 10 stile
della esSta orafhta che rısente ALLCOTEa del classıco; ad Al

che Der ]a rıNlessione che nel sett1mo secolo contınuava
1a r1puUZNaNZa dı rappresentare 11 eroc11sso 1ın un pubblıco
mom_1mento COMmMe nel MUSAa1C0 dı una chıesa, questa NO  5

V1 OTa p1IU DEr monumentı espostı a lla pubblıca vısta,
COINe C1 ıinsegnNa 1a pıttura del cım1ıtero dı Valentino
contemporanea PTFESSO POCO deillo IGESSO Dapa 'Teodoro
Molto mMenNnO0 dungue dovea a Vers1ı dıfhecolta dı rappresentare
11 eroc1ıhisso un pıccolo eımelıo COTINe Ll’oggetto dı Cul
Cc1 0CCcUP1AMOo. G1iudico pertanto che 1a aquıilejese col
busto del Dalvatore, che fu probabılmente portata a 1 CO
DEL devozıone, S12 NO  5 pıU tarda del SastO Ssecolo, ch.
6SSa Cc1 offra un bell’esemp10 dı prımo ACCeENNOÖ a lla TaD-
presentanza del erocıfisso.

(Continua)
ORAZIO MARUCCHI.



KLEINERE MITTHELLUNGEN

Ausgrabungen IM GCoemeterium eiIrnN et Marcellint.

Dıie Arbeıten, welche dıe päpstlıche Commiı1ss1on se1t
nunmehr fast e1ınem halben Jahrhundert al Kosten des

Stuhles IM den Katakomben atusführen ässt, rıchteten
sıch 1 verflossenen W ınter aut das Coemeterium Hermeti1is
und bıs Z Schlusse der Sa1lson (Mıtte Maı) auf das d
HEN Iauros (Petrı et Marcellını), der beabsıchtige Bau
e1INes Klosters dazıu 4WahS, dıe darunter liegenden 'T’heıle
der Katakomben freı Z egen, un S16 WO es sıch al noth-
wendıg erwl1es, durch Mauerwerk den Druck VO  Z oben
7 sıchern.

Eiıngehend wırd ber dAas Ergebniss der Ausgrabungen
1mM Nu0v0 Bullettino berichtet werden : W1Tr beschränken UuLLS
auf einNıge Andeutungen. Dıie {reigelegten Gänge und (:
bıcula, letztere 1n STOSSOL Zahl, gehören ach dem häufig
wıederkehrenden Monogramm Ohristi auf Grabschrıften,
ach dem Charakter ein1ger Fresken un!: ach datirten
Epıtaphıen dem vıerten Jahrhundert

Malereıen sınd ur ZWel Stellen gefunden worden ın
e1ınem Arcosoliıum sınd Traubengewınde un 7zwıschen rel1-
chen Blumen elne Taube der untere 'T ’he1il der Darstel-
lung Zzerstört abgebildet, mı1ıt Hestons der Stirnwand
des Arcosoliumse. Das andere (+>emälde findet sıch ın e1lnem
ange auf dem schmalen Eintre-deux zwıschen 7We1 loculı.
ur dem 1U M et wa breıten Bande folgen autf e1ıne
Hırtenscene mı1t dreı Schafen dıe Auferweckung des Laza-
rus, Moses, der mı1t dem Stabe den Helsen berührt, und
elne auf den ersten Blıecl  A  - nıcht sofort klare Darstellung,
dıe aber auf Sarkophagbildern häufiger vorkommt: das
Weıb des Job, das dem unglücklıchen (+atten eıner Art
Zange dıe Nahrung reicht. Eiıne Orante, welche neben den
oculus hinautf das Bılderband überragt, schliesst dıe Reıihe
der Darstellungen. Unter dem darunter lıegen.den oculus
tanden autf dem Entre-deux ebenfalls Bılder, Vonrn denen
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aber 1LUFr Bruchstücke, lınks eıne männlıche Fıgur, erhalten
sınd. Der Gang ıst hıer och nıcht bıs ZzU se1ner QDahzech
'Tiefe ausgegraben. Ks fanden sıch weıterhin VO  5 Zerstörten
Malereıjen och Mörtelstücke, @; A e1nes, das auf rothem
Grunde e1in constantınısches Monogramm Chrıisti ı1n welsser
Farbe ze1gt.

Grabschriften siNnd ın er Menge, leıder meıst ın
ragmenten, gefunden worden. Eıner RENETI BENE-

((O1VGI PAÄACE setfzen 1n ıhrem achtzehn-
ten Lebensjähre, 1Mm drıtten ıhrer Ehe, der (+emahl HILARVS

den (+rabstein. Den RKıltern Felicissıma
un (7emellus schreıbt der Sohn Armentus, dem Felicissımus
FRATRES SV.1 dıe Grabschrift. Das Bruchstück e1nes Ep1-
aphs MaMERTINO NE Vaitta COSS (Jahr 362) E
dıe Verstorbene als miRAÄAkE IT A S feMINA. Wıe-
derholt begınnen dıe Inschriften m1t der Formel hic S1tus
est, LA auıt einem Grabstein, VOr der Inschrift e1Nn
Spiegel eingrafürt ist EST HOC PRISGVS

FA RECORDANTI-
BVS EXCESS eine datırte, ın gekünstelst zierlıchen
Buchstaben gyeschrıiebene Inschrift. wel Bruchstücke
welsen phılocalıanısche Lettern-Kormen auf; das eıne 8Nt-
hält 1n ZWwel Zeilen AT dıe Buchstaben DL oder nfelı oder
sunple oder elr (03) (3  Z Va das andere (ob damasıa-
nısch ?) ı1n Tel Ze1ılen dıe uchstaben CV  . H EST S
QOVA W enn 11a  - In jJenem Coemeterıiıum damasıanısche
Schriftzüge ündet, denkt 1a  S sofort dıe Inschrift auf
dıe beıden berühmtesten dort verehrten Martyrer Petrus un
Marcellınus;: alleın keines VON Jenen beıden Bruchstücken

Platz 1n dem bekannten Epıtaph des Papstes (beı
Ihm, Daması epıgrammata, 34) aut dıeselben, och Wwe1sSs
1C. S16 in andere Grabschriften VOL Damasus eiNzufügen.

AÄAus einem <sepul0rum altarıs.

Dıe Lipsanothek des Vıcarıats Rom bewahrt e1in Thon-
krügleın, das mı1t eınem fAachen Deckel AUS le1 verschlos-
SOI} 1St, der sıch bwärts rnZs 198601 den ausgebogenen obern
and des (*+efäisses legt, eınen testen Verschluss
z1ıelen. Dıe auf dem Deckel 1n 7We1 concentrischen Reihen
umlaufende Inschrift enthält das Verzeichnıss der Relı-
qulen, welche ehemals 1n dem Krügleın eingeschlossen

Ks tehlt Jede Nachrıicht, woher unser Gegenstand
stammen mMas, doch unterliegt aum e1inem Ziweifel, ass
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AaUuSs elner Kirch'e ın Rom und AUS dem Sepulerum elnes
Altares SsStammt (Vel Tatel 1 D +

Von solchen Relıquienbehältern siınd ın Zeit
manche gefunden un beschrıeben worden ; 1C eriınnere 1016

dıe VOoOn De Hoss1 ull 1572, 'Tav Z Xl abgebildeten,
155 S6 besprochenen ZWel sılbernen Keliıquienkapseln

2UuSs Grado; dıe sılberne Relıquienkapsel AUS Afrıca, dıe
VO  a NDe Rossı i elner eigenen Monographie 1859 ehan-
delt wurde ; die 158589 be1l Fıano Romano 1n einem A
tare gefundene Holzkapsel m 1t eiıngeschlossenen Kelıquien,
ber welche De Kossı, ll 1558, 18559, 154 berıchtet
hat Verwandte 11a  S ın alter Zieit edles Netall Anfter-
tıgunz der Kelıqulare, begnügten sıch dıe Späteren mıt
olchen AUS olz oder Bleı, oder I1a nahm, W1e ın UuLSerIll
FWalle, DAr e1n gewöhnlıches Krügleın.

Die Inschrıft autf dem Bleıdeckel uUunLSeTrTes KRelıquiarsweıst ach den Schrıftzügen und Abkürzungen auf das
a  F  9 331e lautet, aufgelöst:

LA V Rentiz ZOWWPTCT PAVLINE
SERGI: et Bachz PrzMITIVI

NA ZA-
RIz et CELsz

VELVm AGALHE ROMVLE Kedemptae
Laurentzus und Zotieus sınd dıe bekannten römischen

Blutzeugen. DDen Namen Paulina Lragen mehrere römiısche
Martyrınnen, zunächst dıe "Tochter des AÄArtem1ius und der
Candıda, dıe von Patrus Eixoreista bekehrt, VO Priıester
arcellinus getauft wurden. Artemius wurde enthauptet, dıe
utter mı1ıt der 'Tochter IN cCompulsae Lapnpıdıbus
derzbusque obrutae SUNT, Ihr est tällt auıf den U: FKEıne
andere Paulına wird Nntier den Martyrern gyenannt, JUOS
(7+raecıa MSUL, dıe 1n Callısto ruhten un deren est

December begangen WI1Trd. Au# den 31 December ndlıch
fallt 1mMm Coemeteriıum Priscillae das est der Martyrınnen
Donata, Paulına, ust1ica T SOC1arum. SEr Qius un Ba-
cChus sınd dıe beıden Martyrer, deren Andenken anl

October elerte. S1e Kömer, erlıtten aber 1n der
Provıncıa Augusta Kuphratesıia den Marterlod unter Maxı-
m1an. Ihrer hre War aul der Nordseite der en Bası-
lıca Vatıcana e1n eiıgenes Oratoriıum Yyeweılht. ID annn kel-
Nne Z weiftel unterlıegen, ass WIr aut UNSerer Inschrıft das

ach Sergi ın AC. erganzen haben (Vgl Kraus,
Inschr der Eheinlande, JE 104, 234) T)en Namen Prı
mMLLLUUS tragen ZWel 1M römıschen Martyrologium verzeıch-
ete artyrer, welche WI1TL zunächst denken können. Der



Kleinere Mıttheilungen.

eıne starbh unter Hadrıan zugleıch mı1t (3etulius cb,. und
wurde VO  S der (+attın des letzteren nehst den übrıgen
der Vıa Salarıa beigesetzt ; est; Uunm1: Der andere
ist e1ner der s1eben Söhne der Symphorosa, dıe unter
demselben Kaıser 12l Tıbur den 'Tod erlıtten ; ast Julı

W ıe Derz1us un Bachus, gyehören Romula und Re-
dempta ZUSaMMEN, deren est A xı 1a gefelert wırd.
Nazarıus un ‘ Jelsus sınd die bekannten maıländischen NMlar-
‚yrer Sıe sınd neben der Agatha dıe einzıgen nıcht TO-
mıschen Martyrer, dıe autf uns Verzeichnisse genannt
werden.

Es ıst beachtenswerth, ass be1 der ersten Reıhe de D  2
be1 der Zzweıten VO velum dıe ede isib: (+ar manıchfaltıg
sınd dıe « DLQNOF A SANCLA >, welche 112  5 IM d1ıe sepulecra alta-
rıum einschloss. Ich verweıse beıspiıelshalber au Kraus,

( LL, LO 309 239, D0OU; 241, DLO:: 259,
10 948 : 2090, 965 : 2ö1, 608 U, ald
6S (+ebeine oder Blut, bald 'T ’he1ile ıhrer Marterinstrumente,
bald Stückchen VO  5 ıhren G(Gewändern L del In uUuNnserul
Falle können unter ANALUTE un velum TG KRelıquien 1M
weıtern Sınne verstanden werden, Tücher, welche mıt den
(+räbern der Martyrer I Berührung vyebracht worden. (Vgl
Kraus, Eeal-Encycl. Art. Brandeum). Von den eınen WwW1e VO
den andern Martyrern ın UuNSer1 Verzeıichniss enthielt dıe
'T ’heca Stückchen vonx Leiınen oder Stod, WOZU (xregor von
'Tours 1n sel1nen « Miracula » eıne Anzahl VoL“ Beısple-
len ı1efert.

Die Menas-Krüglein.
ber dıe Oel-Ampullen VOL den Gnadenorten 1M Lande

und Von den (G{räbern der Martyrer schrıeb De Hossı 711
ersten Male 'K ggl ull 1569, ındem das erste xemplar
der Menas-Krügleın publıcırte, das damals ın Rom gefunden
wurde. Im ll S02 ahm abermals Anlass, ber
den Gegenstand sprechen, da Bruzza Zl eınem QOel-
krügleın gelangt Wal, das auf der eiınen Seıite dıe ı1gur
des Menas, auıt der andern das Monogramm HNETPOG, den
Namenszug des ekannten Bischofs VO Alexandrıa, zeıgte.
De Rossı zählte annn zugleich dıe bıs dahın bekannten
Menas-Krügleın auf, welche Qr ın Montauban, A1X, Mar-
S Turın und anderwärts notiırt hatte, D bal für dıe
den Namen OÜhrismarıia vorschlug.

Seitdem ist; dıe Zahl dieser Oel-Ampullen VO  5 Jahr
Jahr gyewachsen; dıe Sammlung unNnseres ampo I9aNGO be-
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sıtzt dereni ZzW el derselben, d1e Wr eYrst kürzlıch erworben
haben, geben WITr aut 'Laf. K  9 I wıeder.

Schıcken WIr KL vorauf, 2aSs nachweıslıiıch se1t dem
Jahrh dıe Gläubigen VO  5 iıhren Pılgerfahrten 1N's and

oder berühmten Martyrergräbern 1n Aegypten, ın Kom,
1ın (+allien AUS den Al jenen YTten brennenden Lampen
el ın eigenen Krügleın AUS ' ’hon oder ]as oder etall
mı1ıt 1n dıe Heımath nahmen, theıls als Andenken, theıls
a‚ ls Heılmittel, ındem 11 unter Anwendung dieses Oels
1n Krankheıten durch dıe Fürbitte des betreffenden He1-
lıgen Hülfe und Heıiılung rhoffte So erzählt (Gregor VO  —
Tours ( Hist. Franc. L  9 D asSSs mıt dem OQele VO Grabe
des Nzıcetzus in Lnuon Blınde und Besessene geheılt WOTI'=
den selen ; dasselbe wırd 1n den Vıtae der ENO]EVA un
des Severıin berichtet. Vom Grabe des artın VoNn
'Tours sao%t Gregor: PERPETUUS eCMSCOMUS ampullam CUM oleo
ad tumulum detulit, ut e“ vırtus 7ustı INfuSa santıfıcarel,
und elner andern Stealle Ampullam de oleo S sepulerı
comptetam SCCUNM detulit dicens : forsıtan INfÄrmus alıquis ıN
DA adest, Qur de hac Martinz benedictione accınpere desı-
era 1e 1er ((regor das W ort benedıietı0, W ar 1 Orient
dıe entsprechende Bezeıchnung Kuloyix für dıese Jele ın
(+ebrauch (D

Dıe alteste Nachrıcht über diesen frommen Brauch iindet
sıch hbe]l Grregor dem Grossen 1n e1ınem Brıefe den H
Consul Lieontıus, welcher dem Papste oleum Sanctae Urucis,

QOel den Lampen 1n der Grabeskıirche des Herrn
Jerusalem gesandt hatte Um A1eselbe Zeıt, erhıelt dıe

Longobarden-König1in 'T ’heodelinde 635 Chrısmarıa A US dem
h Lande, dıe heute 1M Schatze NC  s Monza aufbewahrt
werden. Die Krügleın Ön etall sınd mıt Darstellungen
der Geburt, der Passıon : der Auferstehung des Herrn
gezliert. An dieselbe 'T’heodelınde sandte Gregor der (+rosse
elne Sammlung VO  5 elen Von den Gräbern der artyrer
ZU KRom, W1e auf dem Papyrus helisst;': Nota de olea
SCOTUM. MAartyrum Qur Romae IN COTDPOTE requiescunt...
olea SCH, LeEMPOTLOUS Domianı Gregoriu addugxzıt Tohannes
INALANUS et DECCALOT OMINAE T’heodelindae FEeginae de Roma.

D Dıe Griechen bezeichneten jeden S ırgend welchem (Girunde
der Verehrung würdigen Gegenstand mıt diesem Worte; S} 1e1lsst

ın der Peregrinatio Sılvıae: Dederunt nobis presbyteri LDSIUS
l0C? Sınal) euUlOogias, d est AdAe DOMAIS, QUAE zn 2DSO mOoNTte NASCHNTIUT.
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Ausser ]enen Ampullen In Monza un jener Von Bruza
vorgezeıgten VO (+rabe des Biıschofs Petrus VO  5 Alexan-
T12 sınd auft uUunNnsSs keıne andern gekommen, a 1s diejenıgen
VOIN Grabe des Menas.

Diıe Legende erzählt, asSs der Heılıge, der Aegypten
gebürtıg WaLlL, dem Kriegsdienste eNtSAYTE und sıch IM dıe
lıbysche us zurückzog, u  S sıch aut das Martyrıum VOTI'-

zubereıten, welches ın der Verfolgung des Maxımus (*+a-
lerıus erlıtt. (+arrucen bringt In SEe1INeTr Storia dell’arte CY1L-
stiana aut 'Taf. 44() e1ne Pyxıs, AUS KRom und wahrscheıin-
lıch 2US der Kırche des Menas stammend (WO (Jregor
der Grosse selne füntf un dreissıgste Homiuilıe hıelt) m1t
Darstellungen des Martyrıums und der Verherrlichung des
Jutzeugen. Welch’ JTOSSC Verehrung 1n der SJaNZOh
Christenheıiıt ZCNOSS, das beweısen eben uUuNSeTeE Krügleın, A1e
sıch 1n Italıen, ın Gallıen, Griechenland 1n DA
SeTr Zahl finden und denen VOTLT Kurzem auch ZWel H XeM-
plare ın Kertsch gefunden worden sınd CVe2] 18594, 326)

1Ile dıese Chrısmarıa sınd VO  5 runder Korm, platt, mı1t
eınem kleinem Halse oben, MO dessen and ZWeE1 OQesen ,11
dıe Schmalseıte des (+efässes hinabgehen, Urc S16
das and oder dıe Kordel schlıngen, denen 11a
das Relıquiar Halse LrUS, w1e Gregor VO Tours VO  5
eınem Prıiıester SaQı LÜr acto CO CAPSULA, Sancto-
TU PLANOTA econtıinebat.

Dıe meısten Menas-Krügleın ze1ıgen auf der eınen SJeite
dıe Fıgur des Heılıgen In Soldatenkleidung, dıe Arme
Gebete erhoben, nd 711 se1nen Hüssen Zzwel rde N1e-
dergeworfene Kamele, a Symbole {r das and Lıbyen
un dıe dortige Verehrung des Heılıgen. Se1l Ccs u11l dıe
Fıgur, S01 65 aut der Kehrseıte sınd vielfach Inschrıften
hinzugefügt: MHNAC oder EYVYAOTIA
MHNA oder TOY LIOYX MHNA (guhoyLA). Eıne Besonderheit
hıetet elıne VO  5 Lie Blant besprochene A mpulle 11 der In-
schriıft: EYAOTLIIA AABOMEvYY d ALIO)L AHNA /De Rossı,
U RSS 42) Von Krügleın mı1t eınem Kreuze ın Mıt-
ten der Inschrift fand Dressel dıe ersten Kxemplare 1mMm Mu-

Athen un berichtete darüber ın der Sıtzung der
römischen Archäologen 1M März 1578 Als LyY PUS princeps
sınd jene Ampmpullen bezeichnen, welche das Monogramm
Chrıisti un Z dem Namen des Heılıgen den abbrevirten
NT Del MAPT(vp) aufwelsen.

Wıe dıe VOonNn Bruzza legte Ambulle beweılst, hat
11a ohl 1n eın und dasselbe Krügleın QOel von verschıedenen
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Sanctuarıen gesammelt aber bıs ]Jetz hatte Na  5 dafür NUr
diıeses EeE1INe Beıispiel Unsere Sammlung ampo SantOo
ann Ian DE CIN, viıelleicht Z WL weltere Beıspiele hınzufügen,
dıe WIL kürzlıch erworben haben Beıilde Chrısmarıen Z619eN
autf der Seıte den Menas als Krıieger dıe ehr-
Se15e dagegen bıetet Brustbilder, dıe leıder stark VeIr-
wıscht sınd Charakterıistik der Köpnfe heraus-
inden können {l das 616 lässt sıch SageN, ass der
e6E1Ne E1 männlıcher, mM1 krausem Haar, der andere 11
weıblicher Kopf 1S% Könnte UL der männlıche das ıld
des Menas wıedergeben, werden WITr be1 dem 7welten

das berühmte Heılıgthum der artyrın Catharına aut
dem Siınal hingewlesen Ich möchte aher auch für den
männlıchen Kopf analoger W e1ıse eher 611 ZWEe1LEes
Sanetuarıum das des Petrus Alexandrıia, oder
das des Antonıus denken

Dıese S  AAXLZ oder eülöysoc gehören ZU der K lasse der [)o-
votionalıen Z1L1 welchen auch dıe brandea 7zählen siınd
kleine Leinentüchleın, dıe 100828 auf das rab y Mar-
Lyrers lezte, A S16 a IS gyeweılhte (regenstände M1% e1m

nehmen Gregor der (*+rosse berichtet; VON Art Me-
daillen, AUS erra CO M1 Krde VO Grabe des Herrn
tortulae Harvulae formantur DEr diversas munNdı Dartes
iransmattuniur uch dıe vVon De Rossı ull 15869 S6S
besprochenen und publıcırten Medaıiıllen gehören wen1gstens
ZU Theıle hiıerher. ebenso W1®6 dıe Später mehr ı Brauch
gekommenen Bleitäfelchen m1ıt den Bıldern der beıden A po-
stelfürsten ZUIN Andenken dıe Wallfahrt d lımına.

ber aegyptische, speciell alexandrınısche Lampen miıt
Inschrıiften, ı Relıef, oder nıt Dınte vVvon den Pılgern SO
schrıeben, a |S Andenken den Besuch der Orte, vgl
De Koss]ı, null 1850 Auch der ampo Santo besıtzt
611e solche ampe

Eine Darstellung der artyrer FeillcISsSsIMUS und gapıtus
De Rossı eröffnete Jahre 1863 S1111 Bullettino mIT

Abhandlung ber e1Ne hıstorısche Urypta Coeme-
terım Praetextatı welche 1557 entdeckt worden WEr den
Kalkbewurt oculus fand sıch dıe celamatıon 611-

REFRIGERLI JANVARIVS FELI-geriıtzt:
CISSIMus Felicissımus un Agapitus, d1e be1ı
den Dıakone Sıixtus’ HE: zugleich mıt iıhm der
Verfolgung Valerıans ”S be1ı der Heıer der (+2he1immiısse
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1mM Coemeterium getödtet worden (Vegl. ul 1572, X SCY. ,
Armellını, en antıch:, (imitert, 401 seZ.); das (+edächtnıss
derselben, das Papstes und SeE1INeT Leıidensgenossen, fejlert
dıe Kırche August.

Eıne Darstellung der beıden Dıakone weıst HU Praelat
Schneider 1 Maınz aut einem (+emälde nach, W keiner
uUuNnNsSeTrer Kunsthıistoriıker S1e bısher Ykannt hat, und Z W ar
aut dem grössten Kunstwerke Ratffaels, aut dessen 'T 'rans-
figuration (T’heologısches KRaffael, 1mM Katholilk eft

In dem obern 'T’heıle des (+e2mälder knıen se1twärts VO  5
den Tel A posteln Z7Wel 1n lıturgısche (+awänder gekleıdete
Jünglinge, ın ruhıiger Anbetung emporblıckend dem, VOLr
dessen (+lorije dıe A postel ıhr (+xesicht verhüllen. Man hat
1n den beıden bısher dıe Laurentius und Julıus, den
Namenspatron des Cardınal (+1ul110 de Medicı (des spätern
Clemens VIL.), der das (+>emälde 1515 stıftete, un!: Sse1INeESs
Vaters Lorenzo gesehen; Hermann (3+r1mm nenn S1e « eın
Daal Jüngere, ornehme (reıistliche, naturalıstisch portral-
tırt248  Kleinere Mittheilungen.  im Coemeterium getödtet worden (Vgl. Bull. 1872, p. 71 seg.;  Armellini, GZi anticht Cimiteri, p. 401 seg.) ; das Gedächtniss  derselben, das Papstes und seiner Leidensgenossen, feiert  die Kirche am 6 August.  Eine Darstellung der beiden Diakone weist nun Praelat  Schneider in Mainz auf einem Gemälde nach, wo keiner  unserer Kunsthistoriker sie bisher erkannt hat, und zwar  auf dem grössten Kunstwerke Raffaels, auf dessen Trans-  figuration (Theologisches} zu Raffael, im Katholik Heft I,  1896).  In dem obern Theile des Gemälder knien seitwärts von  den drei Aposteln zwei in liturgische Gewänder gekleidete  Jünglinge, in ruhiger Anbetung emporblickend zu dem, vor  dessen Glorie die Apostel ihr Gesicht verhüllen. Man hat  in den beiden bisher die hh. Laurentius und Julius, den  Namenspatron des Cardinal Giulio de’ Medici (des spätern  Clemens VIIL.), der das Gemälde 1517 stiftete, und seines  Vaters Lorenzo gesehen; Hermann Grimm nennt sie « ein  paar jüngere, vornehme Geistliche, naturalistisch portrai-  tirt > ... «unverschämte Zusätze,die anzubringen Raphael ohne  Zweifel genöthigt wurde ». Schneider weist nun zunächst  darauf hin, dass bei dem angeblichen Laurentius sein Ab-  zeichen, der Rost fehlt, und dass es einen h. Diakon Julius  überhaupt nicht gibt. Er ermittelt die Persönlichkeit der  beiden aus der Festfeier der Verklärung Christi. Callixt ILI.  erhob dieses Fest, das früher schon, auch im Orient be-  gangen wurde, zu einem Feste höheren Ranges für die  ganze Kirche, nachdem am 6 August 1456, am Tage dieses  stenheit von der drohenden Übermacht der Türken befreit  Festes, der glorreiche Sieg Huniadi’s bei Belgrad die Chri-  hatte. Auf denselben 6. August fiel aber auch das Fest  Sixtus’ II. und seiner beiden Diakone. Indem nun Callixt  dem Feste der Verklärung einen höhern Rang zuwies, wurde  für Rom das Gedächtniss an Papst Sixtus II. auf den 11. Au-  gust transferirt, während die Commemoration der beiden  Diakone in der Messe des Tages beibehalten wurde. « Die  Coincidenz ihrer Blutzeugenschaft mit dem Tage der Feier  der Transfiguration am 6 August... hat ihnen die künstle-  rische Verherrlichung vermittelt, dass sie... in den Gewän-  dern ihres kirchlichen Ordo auf lichtumflossener Höhe dem  erhabenen Schauspiele der Verklärung eingegliedert sind ».< unverschämte Ziusätze, d1e anzubrıngen KRaphael ohne
Z weıifel gyenöthıgt wurde » Schneider weıst 10 zunächst
darauf hın, dass be1 dem angeblıchen Laurentius Se1N A b-
zeichen, der ost fehlt un dass eiınen Dıakon Juhlıus
überhaupt nıcht g1bt Er ermıttelt dıe Persönlichkeıt der
beıden AUuSs der Festfeier der Verklärung Christ:2. Callıxt DE
erhob diıeses West, das früher schon, auch ı1m Orıent he-
annn wurde, einem este höheren Kanges für dıe

ırche, nachdem August 1456 Tage dıeses

stenheıt Vvonxn der drohenden UÜbermacht der 'Türken befreıtFWestes, der gylorreiche S1eg Hunıladı's be1 Belgrad dıe Chr1-

hatte Auf denselben August nNel aber auch das est
3Aixtus’ HE und se1ner beıden Dıakone. Indem MN Gallıxt
dam Heste der Verklärung einen höhern Kang ZUWI1eS, wurde
fÜr Rom das Gedächtnıiss Papst Siırtus IL aut den Ik Anu-
gust transierirt, während dıe Commemoratıon der beıden
Dıakone ın der Messe des Tages beıbehalten wurde. « Die
Coinceıdenz ıhrer Blutzeugenschaft mıt dem Tagxe der Feıer
der Transfiguration August hat ıhnen dıe künstle-
rische Verherrlıchung vermittelt, da S1e... ın den (+ewän-
ern ıhres kıiırchlichen Ordo aut lıchtumfÄossener Höhe dem
erhabenen Schauspiele der Verklärung eingegliedert sınd e
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DIE PROFESSIONES DER PAPSTE
VOonNn

GOTTFRIED USCHBELL.,
—“ & GE —

Eıne Prüfung der orhandenen Litteratur ze1gt, AasSSs
die päpstlichen Professiones üdel, dıe VOoNn den Päpsten
ım Anfange iıhres Pontikkates abgelegten Glaubensbekennt;-
N1sSe, W as ıhren Ursprung, iıhre Entwickelung und ıhr
nde anbetrıfft, 1 Zusammenhange och nNnıe vollständıg
untersucht worden sınd. SO kommt C ass ber diıesen (+e-
genstand e1nNe Unklarheıt herrscht, dıe mannıgfachen
groben Irrtümern gyeführt hat Insbesondere wurde dıe WiC)  5

dem Kardınal Deusdedıit 1ın se1lner SdSammlung verwandte
Formel P den Kreıs der Untersuchung überhaupt och
nıcht SC6Z0YECN. Wohl ıst dagegen dıe sogenannte Profess10
Bonifatır PE ın den einschlägıgen Werken der hervor-
ragendsten T’heologen und Kanonısten se1t mehr als e1nem
Jahrhundert wıederholt geprüft, a ber bıs Jetzt hber die
Frage der Echtheit oder Unechtheit d1ieses merkwürdigen
Aktenstückes keine Übereinstimmung erzielt worden. Meines
rachtens sınd dıe bısherigen. Bewel1se für dıe Wälschung
völlıg mısslungen und hat dıe KForschung Zanz anders e1N-
ZUSetZeEN, e1iınem sıiıchern Resultate kommen. Üar-
ach dürfte es sıch der Mühe lohnen, dıe Überlieferung
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gyEeNAUETF, als 108 bısher geschehen 1st, durchzuarbeıiten
un versuchen, ob sıch nıcht, 1M Gegensatze dem
bisher Unklaren N Schwankefiden, richtigere un: DO-
Nauere KErgebn1isse inden Iassen.,

Diıe ÄAnregung der Arbeıt un: mannıgfache WÖör-
derung verdanke iıch meınem Lehrer, Professor Fınke

Dıie Profesg;iones fide1l (der Päapste im Allgemeinen.
Der Stand der rage Dıe Frage ach dem

Ursprunge, der Bedeutung und dem Autftfhören des (+e-
brauches der päpstlıchen GHaubensbekenntnisse

mehr Interesse orregen MUÜSSEeN, als gerade einer
U, den ekannten aps Honor1us gerichteten
Glaubensformel der erste Versuch e1ner Herausgabe des
Lıber Dıurnus, des bekanntesten Formelbuches der Kurıe,
unterdrückt wurde (1) Dıeser Versuch War ın der Mıtte
des 1l Jahrhunderts VO  5 as Holste eiınem Deutschen,
unternommen. worden. Dem schon gedruckten Buche wurde
das kırchliche Placet verweıgert (2) Dı1ie Aufregung, dıe

des Verbotes ın der wıssenschaftlıchen Welt Deutsch-
lands un Frankreichs entstanden W ar 3), hatte sıch och
nıcht gelegt, als 1Begınne der achtziger Jahre des Jahrh

(4L) Vgl dıe Jange Auseinandersetzung beı de OZzlere:! Lie
er ZUTNUÜS Parıs 1569 Introd. Chap. A LXX1NI-CXLVYIII.

(2) Von der Auflage ex1istieren noch dreı Kxemplare. Vgl Wa

Sickel : Liber ZUTNUÜUS., Wien 1889 Praef. OX

(3) Rozıere LV-LV 14 vgl dazu dıe Addenda 435
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e1n französıscher Jesult, Johannes Garnier, e1ne eUue AI
gabe des Liber Diurnus erscheiınen l|1ess (1)

(+arnıer wagte die Veröffentliıchung des censurıerten
Buches, WwW16 sag%t 2), dıe Verleumder des Honorıius

brandmarken. Kr 111 a,. 180 dıe Sache ZUTLF Dıiskussıion
un ZUr endgültigen Entscheidung brıngen.

In einem se1Ner Apnpendices (3) spricht (+arnıer ausführ-
lıch ber das päpstlıche GAlaubensbekenntnis, indem
dıe Formeln S3, und S des Lıber Diıurnus ZUT (irund-
lage nımmt.

Was die Kormel 83 angeht, fehlen be1 (+arnier Un-
tersuchungen ber den Begınn des ebrauches vollständıg ;

glaubt bıs ZzZum Jahrh habe das Apostolıikum dıe
Glaubensformel gebildet; VOIMN Jahrhundert hıs auf Gre-
or Gr S61 dasselbe zeıtgemässe Zusätze erweıtert
worden. Vom bıs ZU Jahrh SEl sodann dıe Wor-
mel Q des Lnuber Dıurnus 1 ebrauche DSOWESCN., Indes
sSe1 das Bekenntniıs nıcht abgelegt worden in der Ze1t sch
Boniıtfaz J bıs ZU Konstanzer Konzıile., Die Protfess10
S81 geschehen D“Or der Weihe 4); S1e he1isse symbolum, fides
oder indıeulum.

In der zweıten Kormel (S4) unterscheı1idet arnıer eıne
W eıheanzeige un eine eXPOSLt10 fide1 (5) Eir hält S1e da-
mals für entstanden, S dıe Kırche dıe Öffentlichkeit
treten durite, nde des Jahrhunderts, ZU

Zie1t des a1sers Aurelıan. Diıe Kormel habe dıe Namen

(1) Wır zıt1ieren nach der Wieper Ausgabe Von 1762
(2) Praefatio a ect
(3) arnier: 7120 Diurn. 2530-262
(4) arnler : Defensio diurnmn Adversus Marchesiü obieckhones vgl

Roziere 4.53
(5) arnler : 1720 Dirurn. 04.2



Buschbell

eXPOSLtLO, SEeTINO oder Synodıca. (+arnıer ennn davon 1er
Kxemplare. Das nde d1ieses Gebrauches SEtZ 1n die
Zie1it des ausbrechenden gyriechıschen Schısma.

äahrend der aps ach (+arnıer 1M sym bolum (For-
mel S0) se1INeN (prıvaten) Glauben bekannte, trat 1ın den
Synodiken S4) a ls Lehrer der Völker autf (1)

Dıe Ausführungen ber dıe Formel S sınd och dürf-
tıger ; (+arnıer beschränkt siıch auıt dıe Versicherung, ass
S1e a 111e Ohrısten gyerichtet Se1 un sucht AUS dem nhalte
dıe A bfassungszeıt bestiımmen.

"T"rotzdem durch (+arnlers uch un VOT al lem durch
eine Hormel der Professiones die Honoriusirage 1n uss
kam (2), kümmerte 1192 sıch dıe Professjiones nide1 der
Päpnste 1n der Folgezeıt tast Sar nıcht Gelegentlıch spricht
Pagı ÜTZ darüber 3), eLWAaSs ausführlicher siınd Novaes (4)
Uun!: Moron1ı (5) Dıe Darstellung des letztern, der 1n S@1-
N6l Artıkel neben der päpstlıchen Profess10 auch dıe von

alsern M Bischöfen ın bunter Reıihe behandelt, schlıesst
sıch 1n wesentlıchen Dıngen fast wörtlich Pagı un:
namentlıch Novaes &, ohne einem selbständıgen
Urte1ile gelangen. Bestimmte Angaben ber den Ursprung
der Professiones macht keıner vVon den dreı:en. Novaes SaQt
NUr, S E1 1mM Jahrhundert be1 den Päpsten Brauch g_

ach der KErwählung e1n Glaubensbekenntnis a DZU-

(1) 031
(2) Vgl axXMmMann:! Politik er Päpnste 1869 Band 1, 167

mıt 1tt. Äusserdem Zusammenstellz be1 Schneemann: Studien ber
die Honoriusfrage Freiburg 1864 MS

(3) Pazı: WEVLAT. DONT. Rom Lucae 1(29 LOM. JD 089
(4) G1useppe de Novaes: Introduzione alle uıte de’ somm2 DONLE-

ıc7 Bic Roma 185292 "Tomo IL
(D) Moron1i: INZ10NAaArTıO dı erudizione st£oricao-ececlesiastica etc.Vol.

enezla 15592 A(9
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egen und dasselbe den anderen Kırchen sch1ıcken. Ebenso
erhıelten dıe Souveräne dasselbe : HKs LU den Charakter
Von W ahlanzeige Uun!: GG+laubenslehrschreiben. Novaes und
Moronı cıtieren ann Pagı, der den Gebrauch der SYy-
nodıken mıt Urban HE aufhören lässt, e1nNne Ansıcht,
die atuch VOoOL Mabıllon Cl geteLlt wırd. Eıne Unterschei-
dung zwıschen den einzelnen KFormeln undet nıcht St@Q
weshalb auch dıe Ansıcht (+arnlers ber das nde des (7+0a«
brauchs der WFormel 83 1er angeführt wırd. Schliesslich
cıtieren Novaes und Moron1ı och eınen WHorscher, den Bec-
chett1, der den ( Gebrauch der Ablegung eiNes (+laubensbe-
kenntnısses mıt der Übertragung des apsttumes ach Avı-
ONON endigen lässt

Dem Becchett1i püıchtet das Nneueste ber das Konklave
erschıenene Werk Leecetors (2) beı, das sıch auch sonst m1t
den dürftigen UunN!' teılweıse unriıchtigen Angaben se1lner
V orgänger begnügt

DIie Lehrbücher des Kırchenrechtes w1ıssen ebensowen1g
ber dıe Professio. S1e konstatıeren eintach das Vorhan-
densein des Gebrauches, ohne sıch autf welıteres einzulas-
SEeN (3) Nur Hınschius wıdmet der Frage etwas mehr Auf-
merksamkeıt (4 ach dem Luıber Diıurnus stellt test,
asSs dıe Päpste 1 Jahrh 81n Gla.ubensb_ekenntnis hätten

(1) Madbıiıllon: Museum ITtalieum '"Tom 1L,

(2) Leector (Pseudonym): Le (onelave etCc Parıs 1594 659
Anm Statt Gratjan dıst. 61 Can ist lesen dıst. Can

O) Rıchter: Lehrbuch des Kirchenrechts 1848 265 R-Dove-
Kahl 1586 4.(5, 660 VOLN Scherer : Kirchenrech
1880 Ps 12 Phıillıps: Kiırchenrecht 18345 55 miıt Anm
und Hübler: I)ıe Constanzer RBeformation verweiıst für dıe VOLI«-
schiıedenen Symbole auf 1Ne Stelle hbe1ı Phillıps 804 Die Stelle
ist, nıcht aufzufinden.,

(4) Hınschius: Kirchenrecht 1D 218 520
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ablegen MUusSsen und indet hınreichende Anhaltspunkte da-

für, ass dıe öffentlıche Kundgebung des GHaubens be1 dem
Amtsantrıtte schon 1M Jahrh stattfand un ohl och
höher hinaufreiche. Seit dem Jahrh. 81 81n (+laubens-
bekenntniıs ohl nıcht mehr abgelegt worden. Hinschius
trennt dıe FKormeln des Luber Dıurnus (89, 84, 15) scharf
Von einander. Diıie Formel S83 ıst; e1n Bekenntnıiıs, das gleich
ach der Wahl abgelegt wurde ;: die Formel wurde unter-
schrieben., Formel Q4. ıst e1n Schreıiben, das öffentlich VeTr-

lesen un be1 der Confess10 Sanctı Petrı n]edergelegt wurde,
IDS bıldete dıe Grundlage fÜür dıe synodicae, welche diıe

Päpste bel ıhrem Amtsantrıtte erlıessen. Von der Formel

g1ebt Hınschıius W: 81n kurzes KRegest.
W ıe wen1z klar dıe Sache überhaupt ıst, ersehen

WI1r ohl allerdeutlichsten A US Hefele (& Derselbe saz%t
ach der VO  S Baron1ıius mıtgeteilten Formel ussien er
mMÜSSEN) selbst dıe Päpste VOT ıhrer Konsekratıon. dıe Aner-

kennung auch der achten. allgemeınen Synode Konstan-

tınopel angeloben.
Allgemeine Entwicketung der Alaubensbekenntnisse

dıe Synodıken. Kurze Formulıerungen des (+laubens
dıe Dreifaltigkeit, sınd AUuS der Miss1ionsprax1s der Kırche

hervorgegangen (2) un wurden zunächst beı der Taufe, be1ı
der eucharistischen Feıer, SOW1@e be1ı dem Kxorzismus an
wandt. Dann machte der (+nostizısmus e1ne bestimmte, fest

umgrenzte Regel des Glaubens ZUC Notwendigkeıt. SO fin-

(1) Hefele: Concilien-Gesch. A 418
(2) Vgl dem Folgenden: Gieseler: der Kirch.-Gesch

1844 and d 179 390 and 216 Anm Hahn Bibl. der

SYyMmo un Glaubens-Regeln der en irche Breslau 1549 t. Har-
nack: Dogmengeschichte and (1886) 103 mıt Anm 107 mıt
Anm. O55 266
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den wır,  wahrscheinlich och VOTLT der Mıtte des Jahr-
hunderts 1n der römiıschen (+e2emeinde e1nNn StreN S& formulıertes
Bekenntnis, das ausdrücklich den Charakter einer Bekennt--
NLS-, nıcht ehr Formel Lrug (1)

Diıieses römısche ekenntnıs eroberte sıch be1 dem leb-
haften Schriftenaustausche zwıschen den einzelnen (+2meın-
den bald den en der SaNnzZeh chrıistlıchen Welt, ass
alle Formulıerungen sıch auf dıe römısche zurückführen
lassen (2)

So wurde ach und ach dıe gegenselLtige Anerkennung
und der brüderlıche Verkehr von der Zustimmung HKor-
meln abhängıg gemacht, dıe sıch wesentlich mı1t dem rO-
mıschen Bekenntnisse deckten W er diese bekannte, der galt
a ls chrıistlicher Bruder, hatte Änrecht auf den Friedensgruss,
den Brudernamen und dıe Gastfreundschaft (3) Man hatte
nunmehr eıne regula Gdel, welche dıe (+>emeınden IN
menfasste un S1e scharf VONn den häretischen Parteıen abD-
schloss.

Daraus entwıckelte sıch der Brauch, zurückkehrende
häretische: Bıschöfe auf e1nN (+laubensbekenntnis VeL_r-

püıchten 4), W1e ennn überhaupt öffentlıche Ablegung von

Glaubensbekenntnissen nıcht selten War (5)

(1) Harnack 107 AÄAnm
(2) Harnack 258
(3) Beıspiele be1ı Jaffe EHegesia Pontificum O85 38371 S61 604

{ - (Die Zıffern bedeuten beı J aife dıe Nummern).
(4) Vgl ‚J affe 346 Brief 0S den Ka1lser: Der Patriarch

"Timotheus so11 nıcht wıeder eingesetzt werden, et1am G1 de profes-
S10Ne fide1 nıhıl neglıgyat, nıhıl fallat. Dasselbe schlıesst Friedrich :
Zur Eintstehung 1126 Diurn, Münch, Sıtzungsber. 1890 für
die eıt Gregors Gr. AuUuSs dessen Briıefen.

(5) Vgl Stellen aAUS Aug onf. AVARNB 2, SOW1@e aus Rufinus Ö  °
2n symO LDOS: praef. beı Friedrich: Konstantin. Schenkung (1889)

185
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Je mehr Spaltungen NUu 1M Laufe der Zeıt; entstanden,
mehr suchte INa  S diesen gegenüber e1Ne Rıchtschnur

des (G|laubens. Man fand 16 beı den Gemeıinden, dıe VOoOL den
A posteln gestiftet und dıe Überlieferung deut-
lıchsten bewahrt haben mussten. Diıie Lräger dieser 'Tradı:-
tıon die Biıschöfe, ass gerade der 1ın diesen (+e-
meınden behindliche << ordo ep1scoporum per SUCCESS10NEmM
b inıt1ıo decurrens dem Tertullıan un Irenaeus die S1-
cherheiıt <x’ab, ass nıchts Falsches eingemischt S81 e 1e1-
leicht spiegelt sıch schon hıerın der Gebrauch e1INes Jau-
bensbekenntnisses VOonNn se1ıten des Bıschofs aD; sıcher 1St,
ass diıese Anschauung 7zumal 65 auch häretische Bı-
schöfe xab azZzu tühren musste den Träger der 'Tradı-
tıon VDOTr der Weihe durch eın solches Bekenntnis Ver-

püıchten.
Rıchteten sıch dıe Anfragen dıe Apostelkırchen 1Ur

ach der Überlieferung, W ar e e1n anderes, das (+laubens-
bekenntnis YEW1ISSE posıtıve oder negatıve Sätze Z

vermehren, w1e S1e durch die Entwıckelung der Glaubens-
lehren egenüber den autftretenden Häresjı1en nötig wurden.
Diese Aufgaben fielen den Synoden Zı welche se1t dem letz-
ten Vıertel des Jahrh ın den verschıedenen Provınzen
stattianden (2) Wıe alle wichtige Sachen, wurden auch
diese Beschlüsse den Schwestergemeinden mıtgeteilt. Das
Schreiben, 1n dem 108 geschah, h1lıess epıstula synodalıs
oder SYNOCdiCA. AÄAus dieser Gewohnheıt hat sıch annn dıe
Bezeichnung Synodika für alle Schreiben verallgemeınert,
die ber den Glauben handeln. Man begann 2uUu  5 auch sıch
gegenseıt1g gyeschehene Neuwahlen anzuzeıgen und, WwW1e dıe

(1) Harnack 94
(2) Harnack 954
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(+8meinde ber ıhren Bischof eıne Kontrole ausübte, iındem
S1e ıhn VOT der Weıhe eln Glaubensbekenntnis ablegen lıess,
ebensowohl kontrolıerten dıe einzelnen (+2meınden sıch &6>
genselt1ıg, ındem sıch der Gebrauch bıldete, den Wahlan-
ze1gen e1n Glaubensbekenntnis beızufügen. So nannte 111a

enn auch dieses Schreıiben, da 65 ber den Glauben hand-
elte, < Synodıca (1)

Unsere Nachrıchten ber dıe Ablegung des päpstlıchen
Alaubensbekenntnisses VOL der Weıhe sınd dürftiger, als dıe
ber dıe Synodiken; eSs begreıft sıch 1e8 daraus, ass 65 sıch

e1ıne reın ınnere Angelegenheıt der Gemeinde handelt.
In den ersten Jahrhunderten, 11NAan das Chrıstentum bıs
ın dıe atakomben hıneın verfolgte, ist der angel
Nachrichten Sar nıcht erstaunlıch, hernach aber W ar der
Gebrauch ZUr (+ewohnheilt geworden, ass 119a wen1g
Aufzeichnungen darüber machte,

Da sıch 1 späteren Verlaufe unsSserTrer Darstellung 1Ns-
besondere die Ablegung e1Nes ({}aubensbekenntinisses
VDVOT der Weıhe handelt, werden WI1Tr dasselbe und selınen
Gebrauch anderer Stelle ehandeln.

ber dıe Synodiken ıst uUuNns mehr überlıefert. Wır be-
gıinnen mıt ıhnen und besprechen 1er MT dıe Synodıken,
C1e be1 dem Regiıerungsantrıtte des Papstes VoLNn diesem
die Kirchen geschıickt wurden.

(1) Vgl "Thomassın: etus et NOUVUAa eCCL,. disciplina Lugduniı 1705
'"Tom IL, 334, 360 Hıinschius LIL. 219 xlaubt, des Lib
Dıurn. abe die Grundlaxe gebiıldet. Ahnlich, w1e WIT : Gairıy: Manuel
de dıplomatiıque, Parıs 812 Maassen: EeSC. Quell kan
Rechtes meınt, der Name rühre daher, dass manche Schreiben
der Päpste sıch auf Beschlüsse römıscher Synoden gründeten. Aber
der Name gilt doch f nıcht alleın VOoON Panstbriefen.
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Dıe ersSte Angabe, dıe au Synodıken Z bezıiehen
se1ın scheint, finde ' ıch, WwW1e (+arnıer (B aber AaAUuS anderen

Gründen, unter Aurelıan. Eın Haus, das e1N Streitobjekt
zwıschen verschıedenen antıochenıschen Christenparteien
bıldete, sprach Aureliıan der Parteı Z welcher dıe Bıschöte
1n talıen und esonders ın Rom Gemeinschaftsbriefe sand-
ten (2) Hıer scheinen thatsächliıch regelmäss1ıg erfolgende
Schreiben gemeınt SeIN, dıe vıelleicht ]Jedesmal be1 dem
A mtsantrıtte e1Nes Bischofs gesandt wurden. IMS ÖNnNn-
ten a ber auch blosse Lehrschreıiben gemeınt se1n, d1e reCc
häufig sınd ®)

Der erste dırekte 1n weıls auf den (+ebrauch der DYyNO-
dıken findet sıch be1 Anastasıus LL 6-4  9 der ın einem
Briefe den Biıschof Laurentius de Laugn1ıdo SaQt, SE1
Brauch für den Neu konstitulerten römıschen Bischof < f{Or-
mulam fide1 SUu46 a eccles1as DPTFOTOSAar© (4) Be]l Hormis-
das( findet sıch auch schon der Ausdruck indıeu-
Ius (D}

Diıie folgenden unruhıgen Zeıten des Rıngens zwıschen
Oströmern und stgoten, Zeıten, ın denen talıen ZUr S@OT-

vılıs provıncl1a Ostroms wıird (6), geben UuLS 1Ur wen1g Kunde.
In allem sıeht 1204n dıe Abhängigkeıt VO  S Byzanz. ohan-

(1) oben.
(2) Hergenröther: Kirchengesch.
(3) Jaffe D, (V, 107, 135, 189, 200, ÖL9, D64, 574-5(7, 5I1,

620 Duchesne: 1206 Pont. Parıs 183854 240 0L A, Maassen 297-308
(4) Jaife (46 (Früher Gelasıus zugeschrieben). auch Maassen

285
(5) Jaffe (80, (82, (83; 851 schre1ibt eTr: aeEquU1US fu1sSS@e Jegatos inter

inıtla pontificatus mıittl, QUuUahl Litteras pPCr 0cecasıonNem darı. Dıe
chreibweıse aschwankt zwıschen indıieculus un indıculum.

(6) Dopffel: Katsertum UN Papstwechsel unter den Karolin-
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6S KL (Mercurıus 932-535) lobht; die fides Justinlans, die
dıeser ın einem Briefe auseinandergesetzt hatte ( e1n
Nachfolger, Agapıtus L, &1ebt dem Glaubensbekenntnisse des
alsers ebenfalls sSe1Ne Zustimmung (2) Von Vig1lıus (537-
555) ist uUuLSs wıeder eıne Profess10 fide1 erhalten 3), 1n der

ber dıe eıne Natur 1ın Chrısto handelt un: verspricht,
dass dıe an0ones der 1er Konzılıen (4) und dıe Dekrete
se1lnNer Vorgänger verteldigen, VOT allem aber dıe ehrwürdIı-
SCcnH Bischöfe ILbas un Theodorıitus für orthodox halten
werde. Im gyleichen Sınne schreıbt dıe Bischöfe 'T ’heo-
dos1ıus VOLL Alexandrıen, Anthımus vVvon Konstantınopel und
Severus VvVon Antıochıijen (5) Pelag1us SEtZz « dem Zanzen
Volke Gottes sel1nen G1lauben auseinander, erkennt
dıe tatuta der 1er Konzıilıen &. von se1inen Vorgängern
erklärt © Ö  9 1Ds1 damnaverınt, habere damnatos
et QUOÖS 1Ps1 receperınt, praecıpue venerabıles eP1SCODOS
Theodorıtum e Lbam inter orthodoxos venerarı (6) Se1l-
Nnen angezwelıfelten (+1lauben sucht auch dem fränkischen
Könıge Chıldebert, aut dessen Aufforderung hın, als ortho-
dox U erwelsen, ındem ıhm ZWwel Glaubensbekenntnisse
sendet (7) Unter den folgenden Pontikkaten hören WI1r vVvon

Glaubensbekenntnissen nıchts. Die Pontinkate sınd unbe-
deutend un gehen 1mMm Drange der langobardıschen Sturm-«-
fAut verloren ; Nachrıchten inden WIrLr erst wıeder unter der
ın jeder Bezıehung hervorragenden kKeg1lerung Gregors

(@) Jaffe 8i  3 8585
(2) Jaffe 598
(3) ‚J affe 908
(4) Es ıst, das erstemal, dass das ‚.Konzıl VoxL Konstantınopel als

ökumenısch anerkannt wiırd, Vgl Duchesne: 17126 Pont. Kınl, p. XXXVUI.
(5) J atite 909 910 Vgl axXxmann : Politik der ÄDste
(6) Jaffe 988
(4) Jaffe 94.9 und 946
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Gr Auf schwache Vorgänger folgt wıeder a ls mächtiger
Kämpfer für dıe Orthodoxie. Johannes Dıakonus, der mıiıt
Benutzung der schon früher gyemachten Auszüge AUuS den
Urkunden (1 ıhm aut Befehl Johannes ILL SSÖ 81n
biograbhisches Denkmal setzte, führt von ıhm ZWel Jau-
benshbekenntnısse A das e1nNne nennt symbolum, das
ere Synodıca. In dem symbolum haben WITr jedenfalls das
beı der Wahl abgelegte (2) (aubensbekenntnis VOor uns,. In
der dıe Patrıarchen des Orijentes gerichteten Synodık
bekennt sıch Gregor den Beschlüssen der fünf Konzilıen
un:' verdammt besonders den Briıef des Ibas, Theodor un
Theodoriıtus (3)

AÄAus den Yıe1ıten endloser Vakanzen 4), dıe nunmehr

folgen, UunNn!‘ welche durch verspätetes Eııntreffen der kaıser-
lıchen Bestätigung erklären sınd, haben WITLr keıne ach-
richt

Auf dem ekannten Honorıus (  5-6 folgen annn
Tage, 1n denen die G]aubensbekenntnıisse der NteN-
s1ıtät der Streitigkeıiten sehr häufig vorkommen. Die S,

ekthesıs des Heraklıus, SOW1@e der < LyPUS » Konstantıns Ial
Sınd dıe Objekte, d1ıe den teılweıse TeC energıschen Wi1-
derstand der römıschen Päpste hervorrufen (5) Deswegen
ertfüllt aps Martın ( Se1N tragısches (Jeschick

(1) attenbach: Deutschlands (resch.-Quellen. VI Berlın 1893
304

(2) Nach aXmann egte 1n der Paulskirche Wege
nach Ostıa aD Diıe Synodica verspricht be1ı Jaffe 1070.

(3) Jaffe 10992 Anm Dıe Stelle uıch beı Deusdedıt (ollectio
CANONUM ed. Martinuccı 1925

(4) Sabınıan nach Mon S  9 Bonifaz LLL nach einem Jahre
(19 ebr Nov 607); nach Mon Bonif. 608-615), nach
Mon Deusdedıt S  9 nach Mon Bonıif. (619-25).

(5) Jaffe 2059, 2040 aXmann 1/(0 Ozlere XXYI.
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a‚ IS Märtyrer des Glafibens‚ den « d NUumm apıcem »
beschirmen wollte () Kugen (655-657) verdammt dıe SYy-
nodık des Patrıarchen von Antıochiıen (2), während der
milde Vıtalıan (-67 durch Se1INe Synodık IM Konstan-
tinopel eıne versöhnliche Stellung ZUWO6ZO brachte (3) Da
sıch unter den Nachfolgern dıe ]Junge Freundschaft wıeder
zerschlagen hatte wurde 678 ın Rom durch Konstantın
Pogonatus e1ne Verständigung angebahnt (4) Dıes führte

der ökumenıschen Synode VOoONn 650 und 681 Leo I1
(682-683) bestätiıgte dıe Beschlüsse der Synode, a‚ 1so auch
den se1nen Amtsvorgänger Honorius gerichteten (5)
Von W:  w aD fehlt bıs dem Ausbruche des Bılderstrei-
tes Nachrıichten. Dıeser Anfang Vom unde der Eıinheit
des MOTrZON- und abendländischen Kırchentums begınnt mıt
Gregor LL 15-7 ZiWwar erfolgt au dıe Synodık des Kon-
Sstantınopolitanıschen Patrıarchen Johannes och e1InNe Ant-
WOTT 6), och sendet Leo J der Isaurıer, e1n orthodoxes
Glaubensbekenntnis 9} aber schon dıe Synodık des Pa-
trıarchen Anastasıus wırd zurückgew1esen und demselben
der Brudername verweıigert (S)

So sehr hatten sıch auch polıtisch dıe Zeiten geändert,
ass be1 der Wahl Grregors E 52-7 ZU etzten Male
dıe Bestätigung Von Byzanz eın geholt wurde (9) ber och
aps Zacharıas schıickte ach Konstantinopel « üde1l Su4e6e

() J atfe 2058, 2059-207 bes 2078
(2) J affe 208 axmann Wl
(3) Jaffe 9 2086
(4) Jaffe 2109, 2110
(5) Jaffe 2115, 4119, 2120
(6) aitfe 2152
(7) axXmann 1R 205
(S) Jatffe 02183
(9) aXmann 208
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Spons10onNem orthodoxam Synodıcam ( un der unglücklı-
che Laiıenpapst Konstantın (767-768) erhält och VON dem
Patrıarchen '"Theodor e1ne Synodık für den Biılderdienst (2)
ber dıe Keg1ierung Hadrıans haben WITL ann e1ne, aller-
dings recht wen1g glaubwürdige (3) Nachrıicht, asSs dıeser
Papst TEl Bekenntnisse abgelegt habe, entsprechend den
Kormeln S9, und des Lıber Dıurnus. Dıe letzte SYy-
nodık Ginde iıch ann unter Lieo ILL ((95-816 (4) Hıermit
scheinen annn auch dıe Synodiken ıhr nde erreicht ZU

haben, WeNnNn auch SONST och a b und eın1ge Synodiken
AUuS dem Orıiente ach Rom gelangen und VO  S dort beantwor-
tet werden (5)

W enn WITr autf das W esen der Synodıken eingehen,
haben WIr ‚sechon anderer Stelle gyesagt, ass mıttels der-
selben dıe verschıedenen (+2meıiınden ber dıe Unverfälscht-
heıt iıhres Glaubens wachten. Wır sahen dann, W1e VO.  5 Rom
AUuUSs manche Synodıken der orıentalıschen Kırche zurückge-
Ww1esen wurden, worın sıch das Erstarken der römıschen
Kırche a‚ ls polıtıscher und gelistiger Macht bedeutsam zeıgt
Später werden ann Synodıken VOL Rom AUS nıcht mehr
gesandt, W as ohl einerseıts aAUSs dem Erschlaffen der Be-
zıehungen der morgenländıschen Kırche erklären ıst,
anderseıts aber auch daraus, ass Rom als Rıchter un
Hort des Glaubens a1lner Prüfung desselben VO  S se1ıten der
erstarrenden orıentalischen Kırche nıcht mehr bedurfte.

(1) ‚Jaffe “”2060
(2) Jaife Su 0374
(3) Wattenbach A, 433 Uun! 434 Vgl V Sickel 7Thie

ııta Hadrıanı Nonantulana und die Diurnushdschr. Ärch XVIIL
(1893) 105-133

(4) J affe 2534 Baluze 2scell. VII
(5) Jaffe 2653, 4297
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Deshalb halten WIT auch die Ansıcht oll Pagı I dem
Mabıllon (2) sıch anschliıesst, für unrıcht1ig, asSs der Ge-
brauch der Synodıken erst unter Urban I1 aufgehört habe
Das Schreıiben, welches beıde Forscher für eıne Synodık
halten 5), ıst zunächst ur dıe Aeutschen Bıschöfe C
richtet, sodann enthält 65 eın Glaubensbekenntn1s, sondern
1LUFr dıe Krklärung, dass der aps ı1n dıe Fussstapfen se1ner
Vorgänger, namentlıch ahber Gregors VIL.treten woLlle, womıt
jedenfalls dıe polıtische ıchtung desselben 1mM Investitur-
streıte gemeınt ist Aus dıesem Grunde ist das Schreıben
auch vornehmlich süddeutsche Bischöfe un Fürsten g-
richtet.

Was ıu dıe Übersendung der Synodıken dıe Sou-
verane an betrıfft, ıst e1nNne solche wen12 beglaubıgt. Das
e1INZ1Ige, WOTAaUS 1NAaln auf einen olchen Gebrauch vielleicht
schlıessen könnte sınd dıe Schreiben des Pelagıus COhal:
debert, SOW1e dıe Vorgänge unter Justinıian, doch betreffen
beıde Faälle nıcht den Regierungsantrıtt der Päpste.

Die HOrıgen (Zlaubensbekenntnisse beı em Fegie-
rungsantrıtte der Pämnste. Für dıe Ablegung el1nes der
Formel S3 des Lıber Dıurnus entsprechenden Glaubensbe-
kenntn1sses, das VOoOr der Weıhe abgelegt wurde, sınd dA1e
Nachrıchten sehr dürftig. ennn WILr dıe WHormel 83 AUSS@I =

acht lassen, kennen WITLr den Gebrauch eigentlıch
7wel Papstbiographieen, deren erstie dıe des Johannes' Dıa-
konus (4) über Gregor Gr st, welche WI1Ir schon erwähn-.-
Len ; dıe andere, dıe Hadriän$ K welche Jatfe gläubı  S  O

@ Pagı Y
(2) Mabıiıllon (35 4<
(3) ‚J atffe
(4) Ö,

15Rom. Quart.-S, 1596.
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aufgenommen hat 9 ist nde des 11 Jahrh entstanden
Das Monstrum, W1e6 Wattenbach dıe Bıographie nNenNNtT, ist
kompiliert, teılweıse AaUSs Eınhard und eben ]Jenen Yormeln
des Lıuıber Diurnus, dıe sıch 1er handelt. Hadrıan H
der 885 ın der ähe des Klosters Nonantula starb un 1mMm
Kloster begraben wurde, wırd ı1n dieser dort entstandenen
Lebensbeschreibung mıt Hadrıan eıner Person rPar-

beıtet. Daher ist dieses Zeugzn1s für dıe Ablegung der Tel
Glaubenshbekenntnisse ZUT Zeıt Hadrıans nıcht VOl' -

werten.
Andere Nachrıchten fehlen vollständıg. Watterich (2)

hat einen ordo elıgendı et consecrandı ALLS dem
Jahrh. veröffentlicht, ın dem vVon ALSern Gebrauche Sar

nıchts erwähnt wırd uch dıe VO  S demselben YWorscher
herausgegebenen Papstvıten erwähnen nıchts VO  S einem
Glaubensbekenntnisse (3) Ferner ist 1mM Lıber Pontificalis (4)

keiner S_telle davon dıe ede Zöpdel, der spezıiell ber
dıe Papstwahlen und ıhre Zeremon1een VOMmM 11 bıs Jahrh
geschrıeben hat 9), Wwelss Von elner Ablegung VO  } Jau-
bensbekenntn1ıssen be1 der Papstwahl ebenfalls nıchts.

Der e1INZ1Ye, der für das nde des 1 Jahrh dıe ble
un VO  S drel, den Formeln 8385 entsprechenden, lau-
bensbekenntnıissen behauptet, ist Hurter (6) Er erklärt,
Innozenz LLL habe 1n der Peterskiırche den SroSSCh Eıd
abgelegt un dAas Glaubensbekenntnıs, SOW1e se1nNe Krklä-

( Jaffe 2392, 2393, 2594
(2) Watterich : Pontificum Eomanorum. wıtae. IL Bde Leıipzıg

1862 4 1' D, 4M
(3) VT Anm
(4) Le er Pontificalis ead Duchesne, Parıs 18534 .
(9) Zöpdiel: DIDie Papstwahlen 1i ıhre Zeremonizeen (39% d  o

Göttingen 1501
(6) Hurter : escC. apDs NNOCEN?Z TE
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ruhns die chrıistlichen Völker Die Quelle, dıe Hurter
anführt 1), 1s% 611e von ıhm wörtlich übersetzte Stelle AUS

Mapheus Vegıus, der dıe Mıtte des lebte (2)
Veg1ius behauptet eintach ass der Basılıka VO  — St Peter
früher dıe Tel Bekenntnisse abgelegt worden Kıs 18S%
wahrscheinlich ass Veg1ıus A US dem Malo Sanecti etr.ı
schöpft uche, das vielleicht Von

Petrus Mallıus, Kanonıkus VOL St eter herrührt eben-
falls 6116 Beschreibung der Basılıka VO  5 St eter enthält
und aps Alexander 111 gewıdmet 1S%t (3)

och auch och andere angesehene Horscher ylauben,
4aSsSs dıe Formel 83 des Lıuıber Dıurnus ach den Ze1ten
Hadrıans och Jahrhunderte Jang ebrauche O
SOl, thut 1es RozıJere 4), ferner Friedrich 9), auch
Sıckel (6) scheınt dıesen FWForschern Z.11 folgen. Wıe unklar
dıe Ansıchten ber dıe Glaubensbekenntnisse der SONS-

ıgen KForschung sınd haben WITL schon gyesehen Den e111-

Beweıs für dıe HWHortdauer des (+ebrauches sehen WFrıe-
drıch Ozlere un Siıckel denen auch dıe von uns oben
AaUuSs Veglius angeführte Stelle unbekann 18%, Z W 61 fer-
N  9 UunXNs überlıeferten Formeln, nämlıch der Profess10
fide1 W16 S16 uUunLSs der ardına Deusdedit SEeE1NHer Colleecet1io0
CanNnonNnum gegeben hat der Professio Bonitatıl 1ILI

(1) AÄAct ANC} Jun Tom VII aAUS Mapheus Vegıus De
rTehus antıquis mMmeEMOTAHLLLOUS Basılicae S, errı TOMAaEe.

(2) ‚Jöcher: (zelehrten Lex, TV eıl Spalte 1494
(3) Souchon: Die Papnstwahlen vVvOoO  S Bonif. DE hıs I’rban V.I:

Braunschweig 18588 Kxkurs O1 AÄAnm
(4.) de Rozilere: Le Tiber Diurnus. Parıs 18569 Introduetion

XXXVII

(5) Friedrich : Zur Eintstiehung des 720 Divren, Münch Sıtzungsber.
18590 113

(6) Sıckel 720 Diurnus Wıen 1889 Praefatio LILI
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Bevor WITr diese beıden Formeln, dıe und fÜr sıch

betrachtet, e1ne Weıterentwickelung der Formel 83 des
Lıber Dıurnus darstellen könnten, mı1t dieser vergleichen,
wırd eSs nötig Se1Nn Klarheit ber diese Formel und ıhre
beıden Schwestern, dıe Formeln und S5D sıch VOI'«.-

schaffen. uch 316 bılden den Gegenstand heftiger Kontro-
VeEerSenN.

I1

Die (Haubensformeln des Liıber Dıurnus,

Der Lıber Diıurnus enthält, wWw1e schon mehrfach erwähnt,
1n den KFormeln S3, und SH dreı (GAaubensbekenntnisse
des Papstes.

Von Formel S83 wırd übereinstiımmend ANZENOMMEN, 4aSsSSs
S16 AUS der Formel (3 hervorgegangen 321 (1) Dıe Formel 7 9
dıe sıch selhbst a IS Prom18s10 ep1scop1 bezeıchnet, enthält
das G1aubensbekenntnis elINes Bıschofs, 1n dem zugleıich
dem Papste eın Versprechen treuer Anhänglichkeit ooo
ben wırd.

ber dıe Entstehung der Formel (3, SOW1@e der Formeln

85, un 85, wırd In neuester Zeit heftig gestrıtten. Da
ı1n Formel 2s sechste Konzıl erwähnt wırd und
dıe Formel den aps A gatho (& 681) och als lebend be-

(1) Ob nıcht überhaupt ı1n (prom1ss10 eP1SCOPN), (cautio
6P1SCOPL) und (indıeulum ep1SCOp1) Q Vorgänge beı der Bıschofs-
wahl denken 1st, die den ın 53, un beı der Papstwahl
sıch kundgebenden analog sınd ?
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zeichnet hat Sıckel gyeglaubt 2), dieselhbe habe ıhre Fas-
SUNS och während des onzıls erhalten Hıergegen hat
Duchesne (3) geltend gemacht ass MNa  5 Rom schwer-
ıch 8112 Konzıil ANZCNOMMEN habe, bevor dessen Beschlüsse
anerkannt worden S  9 ausserdem finde sıch für den aps
Agatho die Bezeichnung Dominus Agatho W as ach den
Krgebnıissen des gelehrten Herausgebers des ILıber ontı-
ficalis Ur dem oten Papste uıkommt Er meı1ınt also, dıe
Hormel S61 Später entstanden Friedrich der iıhre Entste-
hung welter verfolgt hat 4); N VA den Grundstock der Hor-
mel frühestens (3 und glaubt 2sSs dıeselhe NS-
lıch azı gedient habe, dıe AUS dem Kapıtelstreıite zurück-
kehrenden häretischen Bıschöfe verpilichten dıese FKFor-
mel se1l alsdann, a lS das Schısma schwächer wurde, auch

Rom verwendet worden (5) Diıie KFormel würde für
uns ann wertvoll SCIN, WeLnN sıch Nnachweısen lıesse, ass
S16 früher Zeıt Rom be1 dem Papstwechsel gebraucht
worden 1sS% Da aber Friedrich den Grundstock frühestens
5173 ansetzt also urz VOT Gregor Gr 6),; VOoNn dem uns

e1n GJlaubensbekenntnis erhalten 1S% da ferner die Behaupt-
ung, Formel sel Später Rom benutzt worden, NUur

e1Ne durch nıchts begründete Vermutung r hat dıe
Kormel für uUunNsere Abhandlung keıne Bedeutung

Wiıchtig 186 {Ür uns Kormel S3 dıe sıch selbst indıeulum
pontıficıs nenn Sıckel glaubt S16 AUSs der Erwähnung von

2) Sıckel Prolegomena DU 720 Daiurn I1 W ıener
Sitzgsber hıl hıst KI and W 1889

(3) Duchesne Le 720 Diurn et /es electıons Dpontkifcales VII®9sSie-
cle ıbl de l’ec. des chartes d I9 al 8 1891

(4) Friedrich : ZUr Entstehung des 720 Diurnus. Münch Sıt-
zungsber. 1890 59  E

(5) Friıedrich
(6) Friedrich
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sechs Konzılıen unter Benedıkt LL (683-0895) entstehen las-
Se  5 ZU können, weiıl NUur dıeser aps das echste Konzıl
hıinzufügen konnte W elcher aps annn nach des a1sers
ode das pIae memoOr1ae > hınzugefügt habe, S61 irrele-
ant (1) Duchesne bestreiıtet dıe Zugehörigkeit der KFormel

Benedıikt 1L Dieser War nämlıch Presbyter, während
die FKFormel einen Dıakon voraussetzt. Da auch d1e folgenden
Päpste Presbyter un: WIr erst (14 ın Gregor I1
mı1t Sicherheit eınen Dıakon antreffen, der den römıschen
Stuhl besteigt, da ausserdem das « Dlae memor14e » erst ach
des onstantın Pogonatus 'Tode 1n dıe Formel g-
langen konnte, während Benedikt IL schon 684 ördınmıert
wurde, SE15Zz Duchesne dıie Formel S85 ın den Anfang
des achten Jahrhunderts. SJickel un! Duchesne setzen a 180
geme1insam dıe Formel 1n dıe Ze1ıt Urz ach dem sechsten
Konzıle (2

Ziu DalZ anderen Resultaten ıst Friedrich gekommen.
Kır hält die Formel für sehr SDÄät entstanden. In den Wor-
ten Dılıgyentzus e V1VACLUS omn12 deereta.... praedecesso-
TU observare etCc s1eht e1nNe Hervorhebung der päpst-
lıchen Dekrete ber dıie allgemeınen Konzılıen 3), e1nNne
solche Hervorhebung Se1 aber weder ZUr Zeit Gregors Gr
och ia Jahrh erhört D WESECN. Werner nımmt Friedtich
AÄAnstoss dem Ausdrucke SanNnctae e indıvyıduae rınıta-
tis 4), der 1n der Formel steht Ausserdem meınt or, WOLRN
ın Formel und das Bekenntnis autf den katholischen
Glauben un auıf dıe chrıistlıche Kelıgıon sıch bezıehe,

(1 Sıckel %, Yn

(2) Duchesne z De (
(3) Friedrich 10%
(4)
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SEe1 1n Formel NUur mehr VOoONn dem durch den A.postel
Petrus überlıeferten Glauben die ede (1) ID ze1ge sıch
1ın KHormel S3 überhaupt das unablässıge Bestreben, die
Päpste einzusch.ieben un: ıhre Autorıität höher 7 heben
Dies beweist Friedrich aUuSs der Gegenüberstellung der be]l-
den Kormeln SH un In letzterer bekennt nämlıch der
Papst sıch den Dogmen < sıcut unıversalibus concılıus
et constitutis apostolicorum pontı_Lcum probatıssımorum-
qQuUu® docetorum eccles12e ser1pt1ıs SUNT commendata Dıiıes
könne nıcht 1mM Jahrh geschrıeben Se1IN. Eıne W eıterent-
wickelung s1eht; ferner ın der Eınhaltung der päpstlı-
chen Tradıtion, diıe der aps angeloben IN UuSS,

Ferner ist ıhm 1n e1ınem Glaubensbekenntnisse der Satz
auffäallıg indımıinutas res eccles124e ONServare D den autf
den iınzwıschen erhaltenen weltlıchen Besıtz der Kırche
deutet. Da sıch einN1ıge usdrücke finden, für welche e1n
Brief Hadrıans Analoga bıetet, schreıbt aAUuSs allen
diesen Gründen Friedrich die Entstehung der Hormael S3
der Ze1t dieses Papstes

Indem WIr auf diese Gründe näher eingehen, mMUussen WI1Tr
zunächst ass ebensowenig, W1e 1m Jahrh oder
ZUr Zeıt Gregors des Grossen eıne Hervorhebung päpstlıcher
Dekrete ber Konzilienbeschlüsse möglıch war, 1es8s ZUTTF
Ze1t Hadrıans hat gyeschehen können. Friedrich hat das
« Dilıgentivus et V1VACLUS > falsch verstanden. Hätte dıe
beiden Komparatıve mıt dem autf dıe Konzıliıen bezogenen
pblenıus CONSEervare verglichen, W34re wahrscheinlich
VOT seınem Irrtum bewahrt worden. Interessant Sr © ass
Friedrich dieser Stelle das _sa.nctae et ındıyıduae rınıta-
t1s » für das Jahrh zurückweist. Be1l anderer Gelegenheit

(1) Ib. 110
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hat nämlıch dıese Ausdrücke für das Jahrh nach-

gew1esen (1) Hıer aber olaubt er deswegen dıe letzte
Redaction der Formel 1: eine weıt spätere Ze1it verlegen

mMUusSsen (2) Die Ausdrücke bıeten aber durchaus keıne

Schwalerigkeit für das Jahrhundert: denn, abgesehen da-
VON, dass FEriedrich selbst S1e nachweıst, finde iıch schox_1

500 e1nNe AUuSs Rom stammende Stelle, dıe das indıyıdua
trınıtas nthält (3)

Was dıe übrıgen VO  S Friedrich bemängelten Stellen

angeht, übersıeht } asSs schon 1n der VON ıhm sahr
frühe angesetzten Kormel der Bıschof, nachdem sıch
autf dıe Konzılıen' verpflichtet hat, sazı NechNO0OnNn eb Ö  9
QUOS beatae recordatıonıs oOmManae urbıs pontikces... dam-
nNaverunt, damnamus, womıt doch ohl auch decreta und
tatuta der Vorgänger gemeınt sınd. W ıe sehr 1a  S aber
darauf hıelt, ass dıe tatuta der Vorgänger bewahrt WUrFr-

den, beweıst der Brief, den aps Symmachus das Jahr
018 A eon1us, Biıschof VO:  5 rles, schreıbt (4) AÄAusserdem
ze1gt UuUnNnSs och eıne andere Stelle, w1e hoch 11L  5 dıe dılı-

SONS observatıo der tatuta patrum schätzte (5)
Friedrich scheıint überhaupt dıe Bedeutung der KFormel

(D Friedrich : Konstantın Schenkung 139 vgl Kap 111
(2) FEntstehung 120 IDhurn 109
(3) unten,
(4) Nam dum d trinıtatıs iınstar, CU1LUS WL est atque indıvidua

potestas, unum sıit pPeCT diyersos antıstıtes sacerdotium, quemadmodum
DTLOTUM tatuta sequentıbus conrvenıt viıoları d 1psam SsSanctam
catholicam relıg10onem eredimus pertinere, CU1US omn1s potestas 1N-
frıngıtur, N1S1 unıversa, qU2O Dominı sacerdotıibus semel Statuuntur,
perpetua sınt. Quod alıas contıingere poteri1t, s2 SUCCECSSOT decessor:s
actı9us VLON {rı uerit firmitatem et roborando, GQUDAE eSLG sunl, faciat
Tald, GUAC gesser1t. bel Schulte : Stellung der Konziliıen etc, D

(5) Thiel L, 65( Schulte 1b patrıbus tatuta diligent1 obser-
vatıone 81 observantı diligentla... custodienda.
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S83 völlıg verkennen, wenn S16 überall m1t Formel
un ın Parallele stellt. Wır haben eben 112 Kormel S3
eın VOrLr der Weıhe abgelegtes Glaubensbekenntnis VOTL UuNS,
das vVvon dem römıschen Bischofe ausg1ıne und spezıell autf
Rom und römische Verhältnısse zugeschnıtten. War, während
WITLr 1n KFormel eıne Synodık haben, dıe dıe Kırchen
geschickt wurde, und FKFormel S55 e1nNne Rede enthält, ıe ın
allgemeınen Wendungen sıch bewegt und schlıesslıch auch
eın Bekenntnis enthält.

WKormel 53 War aber gerade für dA1e röm:sche Kırche von

orösster Wiıchtigkeıit; daher A1e Erwähnung des heılıgen
Petrus un: seıner Kırche, daher die tatuta praedecessorum,
daher dıe "U"radıtion der römıschen Kırche, daher das (+e
löbnıs, dıe TeSs eccles1ae bewahren, alles Dınge, dıe ın
eıner dıe übrıgen Kırchen gerıchteten Synodık teıls
überflüssıg, teıls geradezu unsınn1ıg DeWESCH waren Aus-
serdem bleıbt wohl beachten, 4asSs eS Orzentalen9
dıe gerade nde des Jahrh den römıschen Stuhl]
inne hatten. Dass 1Nan dıese erklären lıess, A1e tatuta DE
decessorum, SOWI1@ dA1e Tradıtion und dıe Güter der röml1-
schen Kırche bewahren 1 ist leicht erklärlıch.

Wır sehen daher nıcht e1N, Formel 83 Spät
anzusetzen WATre UunNn! schlıessen WULNS der VO  S Duchesne
difieierten Auffassung Sıckels

Wormel nennt Sıckel ach bısherıgem Brauche SY -
nodık, FKFormel Homilıe. In beıden Formeln unterscheıidet

einen rhetorıschen un: eınen dogmatıschen Teıl, den dog-
matıschen SEetZ bıs auf SO zurück, während der rheto-
rische nıcht formelaft 1st, sond_ern individualisiert auf dıe

(1) Ahnliche Stellen konstatıert Friedrich selbst beı Gregor L1
und LLL Eintstehung etCc. 1138 un! 114
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bestimmte Kundgebung Hadrıans geht Dieser 'Teil Se1
als empfehlenswerte Stilprobe mıt überliefert.

Duchesne wendet sıch schart Sickel (1) Formel
ist ıhm e1ıne Profess10 ndel, die ın St eter VvVor den

Bıschöfen, dem Klerus und den Gläubigen verlesen wurde.
Eıne Synodık könne Formel schon deswegen nıcht Se1N,
weıl ın ıhr gYesagt Sel, asSs S16 unterschrıeben un ın der
Conftfess10 St1 Petr1 nıedergelegt werde. Was aber die Zeıit
Hadrıans anbetrıfft, S hätte dieser ach Duchesne unbe-
dingt eıne Anspıielung auf den Bilderstreit machen mUÜSssen,
zumal das i1konoklastische Konzıl des Jahres 754 VOTanSe-
San geNn Wa  — Weıl aber weder Formel S4, och S55 den Bıl-
derstreıt erwähnen, SEetZz beide KFormeln gleichzeltig mı1t
Formel S3

Hartmann hält die Formel ebenfalls nıcht für e1ne

Synodık (2) Und hıeraus gerade ıll die Entstehung
derselben als Kirsatz für dıe a‚ lte Sıtte der Synodıken eJ]'-

klären. Gegen Duchesnes Argument für dıe Zeitbestimmung,
das diıeser AUS der Nıchterwähnung des Bıldersturmes schöpft,
bemerkt © asSs 111a  D ach dem exX Carolinus ın jenen
Zeıten miı1t der Verteidigung der orthodoxa fides geradezu
den Kampf dıe kaıserlichen Bılderstürmer bezeichnet
habe In der Zeitbestimmung piıchtet Hartmann der AÄn-
sıcht Sickels ber dıe Formeln un S55 völlıg beı

Friedrich hält dıe Formel S für dıe alteste, obwohl
zugeben M USS, ass de patre flıoque sıch 1n jener Ze1t
och nıcht finde (3) Ks erregt ıhm aber 1e6Ss Sar keinen

(1) Duchesne o

(2) Hartmann : Die Entstehungszeit des 17206 IDhurn., o
X1IL1l 253
(3) Friedrich„l 125
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AÄAnstoss. AÄus dem Ausdrucke < theotokos schliesst auf
einen der or1ıentalıschen Päpste des ausgehenden Jahrh.,
AuUuSs der Miılde und Sanitmut, dıe das Schriftstück
atmet, schlıesst au einen Mann VO  5 Kngelsmilde, eınen
Greis, den 1n dem Papste Konon- antrıfft. In
Formel S55 bezieht Friedrich dıe Stelle profitemur... N1UN-

Q Ua alıquod OVI1 cCONtra catholiceam atque orthodoxam 1dem
SUSCEPTLUFOS vel talıa temerarıe presumentıbus... QuomOodo
CONSeEeNSUM praebeturos auf den all des Honor1us. Dıesem
Passus SEeLZ AUS Kormel den auf Honorıus bezüglı-
chen Satz Honor10, qu1 Pravıs assertionıbus
föomentum ımpenNd1t gegenüber und lässt A US diesen Stellen
dıe KEntwickelungsgeschichte des Papsttums sıch W1e-
derspiegeln (L EKr sıeht, a 1s0O 10r den miıt Krfole fortge-
etzten Versuch den all des Honorius verschleiern. Aus
diesem (runde Se1Zz WKormel 1n e1nNe spätere Zeıt und
schiebt I1 aul 050-(67 ZU, weıl e1ne Rei_he VO  5 Aus-
drücken darın vorkommt, dıe Friedrich Lieblingsausdrücke
dıeses Papstes nennt

Unserga Ansıcht ber dıe WHormeln un S5 des Lıber
Dıurnus ıst; tolgende.

Mit Sickel halten WIT Duchesne und Hartmann
der Auffassung VONL Hormel a,1S Syhodık fest HFrie-

drıch hat dıese Frage unentschıeden gelassen. W arum
soll nıcht dıe Synodık öffentlich verlesen, unterschrieben
und e1n Kxemplar derselben 1ın Rom deponi1ert worden se1n ?
Miıt welchen Gründen Hartmann SeE1INe Vermutung tützen
WIıLL, dıe Formel Se1 als Krsatz für dıe Synodiıken e1N-
geführt, ist; mehr unklar, als WITr och be1 Lieo LLL

61ne Synodık gefunden haben Was Formel S35 angeht,

(1) Friedrich 130. 1535
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w1issen WITL ber den (+ebrauch diıeser Homiulıe 711 wen1g,
als ass WITr ber ihre beständıge Ablegung e1n Urteil ah
zugeben vermöchten.

uch ın der zeıtlıchen Bestimmung beıder Formeln kön-
Nnen WITr leiıder m1t Friedrich nıcht übereinstimmen. ın
der oben A US Formel SH angeführten Stelle, dıe sıch auf
dıe Glaubensneuerungen bezieht, der all des Honorius
gemeınt ıst, ann der allgemeınen Ausdrucksweise
nıcht bestimmt behauptet werden. ber selbst, 100878

1e8 annımmt, ıst der (7egensatz beıder Stellen nıcht
scharf, ass weıt gehende Folgerungen, W1e Frıe-

drich, daraus zıehen un: dıe Kormel 1e1 Sspäter
SEtzen dürtfte. Jedenfalls sınd auch dıe Andeutungen ı1n
Formel S85 Zl dürftig, LLL dıeselbe mıt Sicherheit dem Papste
Konon ZUZUWEISEN. W ıe eSs sıch aber mıt den Laueblingsaus-
drücken Pauls ın Formel verhält, ersehen WIr aAuUuSs

Kormel 83 Aıe ebenfalls e1nNe Reıihe derartıger Ausdrücke
brıngt (1)

Das VO  S Duchesne Siekel 1Ns eld geführte Ar-
gumen der Nıchterwähnung des Bilderstreıtes verliıert 1e1
vVon se1Ner Krait, wenn INa  S sıeht, W1e auch JLeo 1LL 1n
se1iner dıe Orjentalen gyerichteten Synodık dieses Streites
miıt keinem Worte gedenkt (2) Und Lieo hätte ach der

vorläuf gen Beulegung des Streıtes durch das Konzıl VonLn

Nıceaea doch mehr GArund gehabt, den Streiıt

erwähnen, der das Jahrhundert erfülhlt hatte
Dıe VO  S Hartmann gestützte Ansıcht Sıickels, dıe HWor-

meln selen Hadrıan ZUZUWE1ISECN, scheıint ı1n elıner anfäng-

(1) T1S autem miıhı 1n ılla terr2bilz dıe DTOPLKUS dum
terrzbilıter advenerıt iudıcare. Ausserdem EXLGULAS M03X, SOWI1@e, ın hac
corrupnkibil: 1a.,

Baluze: Misc V1l ‚Jaffe 25534
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lıchen Verkennung der berüchtigten ıta Hadrıanı Nonan-
tulana VO  5 selten Sıiıckels ıhren vornehmsten (GGrund haben
Mıt Sıcherheit können die Formeln Uun! S uUunNnsSeres rach-
tens ze1ınem bestimmten Papste zugeschoben werden, Jeden-
falls aber spricht nıchts dagegen, 4asSs auch S1e, W1e Formel
S9, der Wende des entstammen.

Vielleicht wırd uns Adaärübher der ın Maıland aufgefun-
dene (lodex Ambrosianus des Lıber Diurnus, dessen Kidi-
tıon vorbereıtet wird, Aufklärung geben (1)

1

Die Formel des Deusdedit.

Wiıe WITr schon früher erwähnten, hat eıne Reıihe an
sehener Forscher (2) 81n Fortbestehen des Gebrauches der
Formel S83 des Luber Diurnus be1ı dem A mtsantrıtte des

Papstes aNnSENOMMON., An derselben Stelle haben WI1Ir dar-
gelegt, ass dıe eiNzZ1&e€ Bemerkung, dıe sıch für den ach-
WwWEeIlISs e1Nes solchen Gebrauches verwenden 11eS88, unbrauch-
bar ist

Nun findet sıch 1n der Kanonensammlung des Kardıinals
Deusdedıt, dıe er nde des TL Jahrh em Papste Vık-
LOr I1L wıdmete, eıne Formel, dıe eine solche Verwandt-
schaft mı1t der Formel S3 des Lnuber Dıurnus hat, asSs 1i121Aan

die wenıgen Umänderungen sehr ohl A UuS e1lner Weıterent-
wıckelung jJener WHormel 83 deuten könnte (3)

(1) den Aufsatz N Sıckels in N (1893) 109
Die 2La Hadrıiani Nonantulana UN: die Diurnus-Handschrift

(2) Vgl Kap Schlusse.
(3) Vgl Martinuecec1: Deusdedit coll. OCAN, Venetıa 1869 10
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Dıe wesentlıchen Unterschiede, welche dıe VvVon Deusdedit
gebrachte Formel gegenüber Formel 83 des Lıber Dıurnus
aufwelst, sınd folgende:

Lıber Dıurnus Deusdedıit
Sıckel Martinucei 210

In NOM1LNE Dominı De) In NOMiINE Sanctae et ınNdi-
salvatorıs nNnOostrı Iesu Chr1- vıduae irınıtlalıs Anno Domit-
oSti1 e cetera iındıcetione 111 } INCATrNAtLONIS U dıe ı

1117 dıe I17“ 111}7 1111- eNsS1Is 111 indıct 111 Kz20 1117
ser1cordıa De1 driaconus et Sanctae Romanae ecclesıae DTrE-

aNCl-electus futurusque sbyter e electus ut fiam
S5EeS profteor DEr SUCCES- umilis antıstes

tuOSs atque dıscıpulos profiteor DET te et beatıissımum
cCoanostolum LUuUUuM Paulum PEeT-

CONSEerVvVal SaNCLAa Q U dıscıpulos Su  es

QUOQ UE unıversalıa concılıa Vestros CONSEeEervare
(folgen die sechs ökumen!:!- Sancta QUOQ U®O seEHTEM UN1VvVer-
schen Konzılien bıs 680 e11- salıa concılia (folgen dıe SiC=

schlıesslich) ben ök Konzilıen bıs (S7 GO11l-

QUAEGQUE® vel synodaliıter v»el schlıesslıch)
specıalıter statuerunt QUaEGQ UE et sınodalıter statue-

confirmare S1 QUA& OTO Yrunt conhirmare
emerserınt CONLTtra dıscıplı- S1 Q U& ero emerserunt COontra
Na AaANO0ON1cCaM emendare A LON1C4AaM dıscıplinam AlLO-

TU COTUumMmM Consılıo emendare
aul Dakıenter EHCEHLA fider aut
christianae religionis of
fensione LU et beatissimz COM-
nOostolı un Paulzı Datrocınanle
VNTET tolerare

Ausserdem 1sT, der Von Deusdedıt gyebrachten Formel
107 verschıedenen Stellen « CahnloOonl hinzugefügt
Um dıe Yıeılt der Kntstehung dieser Formel U bestim-

INeN, 1s% d1e Krwähnung des s1ebenten Konzıiıls wıchtig, das
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(8S7 1n Nıkäa abgehalten wurde, Dasselbe g1ebt uns den
einen Punkt für dıe Entstehung der Formel Da WIT Au

iın er Folgezeıt sehen, W16 81n merkwürdıges Schwanken
beı der Aufzählung der a 1S ökumenısch betrachtenden
Synoden stattüindet, ındem bald Vler, bald sechs, bald s1ıeben
Synoden ökumeniısch genannt werden (1) ıst; 1e6s der
beste Beweıs, ass der (J+ebrauch der Formel 83 des Lıber
Dıurnus bald ach dem Te (8S7 aufgehört haben MUSS,
weıl sonst derartıge Irrtümer 1n der Aufzählung VoNn Kon:-
7zılıen nıcht hätten stattüänden können, Insbesondere W4re
auch das Von Rom anerkannte (2) achte Konzıl ın dıe HWor-
mel aufgenommen worden.

Dıiıe Ansıcht Friedrichs, als o b Deusdedıit überhaupt NUur

s1eben Konzılıen als ökumenısch anerkannt habe 3), ıst
hınfällıg. In unseTrTer Kormel freılıch stehen 1Ur s1eDeN, aber
Deusdedıit erwähnt das Konzıl on Konstantınopel
als achtes Universalkonzıl verschıedenen Stellen se1ner
Sammlung (4)

Ylan sollte a,1s0 hıernach annehmen, ass dıe Entstehung
der von Deusdedit gebrachten Formel 1n d1e Zeıt zwıschen
dem s1ebenten und achten Konzıle (  (-8 verlegen ıst.

E Hefele Concilhengeschichte 270, 354, 434.
und 455, DÜ3, 617, 719

(2) Vel Natalıs Alex Hist. eCel, '"Tom edit altera Lucae 1751
396 Hefele?* 434 Herzog: Kealencycl. DTrOL Theologie and

CL 156 W etzer und Kirchenlexikon IL IL S06
Auf einen hübschen hıstorıschen Irrtum Hefeles möchte ich dieser
Stelle aufmerksam machen. Hefele (LV. 435 418 un: 19)
folgt dem Natal Alex. darın, ass dıe Anerkennung der Synode
AUS dem päpstlıchen Krönungseıde folgern wıll Der Eıd, den beıide
me1ınen, ist keıin anderer, als dıe prof. Bonifatır VIILTL,, dıe Baro-
N1us, yYemMäass den darin enthaltenen acht Konziıilien hbeı 869 angesetzt
hat! (Baronıus 869 99)

(3) Friedrich: escC. vatık. ONZUS ILL Anm.
(4) Martinuce1i ıs %Ar Kınleitung 1, ferner I,
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Was dıe Form an betrifft, fällt dıe AÄnderung
der Invokatıon auf. In Formel 83 des Luber Dıurnus steht
«In nomıne Domiainı Deln salvatorıs nostrı Lesu Christı
während die VOoO  5 Deusdedıt überlieferte Kormel anhebt: In
nNOomıne SaNCcCLAae e iındıvryıduae trınıtatıs » D)Dıese Invokation
Srinnert sotfort dıe völlıe gyleichlautende Invokatigns-
formel der Kaıserurkunden.

Merkwürdigerweıse hat das gefälschte Consti:tutum Con-
stantını dıeselbe Invokatıon, nämlıch << In nomıne sanctae
et indırıduae trınıtatıs secil. Patrıs et Filıu et Spiritus San-
et1 . ber das Protokoll der Konstantınıschen Schen-
kung hat 1a  5 sehr weıtläuhLge Untersuchungen angestellt;

festzustellen, ob der Verfasser Kaıiserurkunden habe
rennen können un: welche QL etwa dafür verwendef. haben
möge (1)

Kınen andern Weg i1aben Brunner (2) und Friedrich (3)
einschlagen Z.11 dürten geglaubt. Ihnen ıst, dıe Invokatıon
ausserst unbequem, da S16 das Constitutum Constantıinı sehr
früh ansetzen, Friedrich ın das ÖR Brunner 1n den Anfang
des Jahrh. Die Schwierigkeıit suchen beıde
auf dieselbe Art un Weıse Z umgehen, iındem S1e für jene
Zeit, dıe < Bestandteıle der Formel 1n RHom nachzuwelısen
suchen, W as ennn auch beıden gelingt. WAar ste1gt Frıie-
drıch (4) e1in leises Bedenken dıe Rıchtigkeit sel1ner
Methode auf, iındem meınt, ass dıe Formel ohl erst

Sspäter vervollständıgt worden Sel, Brunner dagegen grscheifit

() Vgl Grauert? Konstanit. Schenkung, Hist Jahrb 1883
ntl

(2) TUuNNeEeT:! Konstant Schenkung Berlın .
(3) Friedrich: Die Konstant, Schenkung 1559, 13%
(4) P 138
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eSs völlıg klar G, asSs der FWFälscher des Constitutum den
ersten 'Teıl der Invokatıon, eben dıe 'Trinıtätsformel
den Akten e1Nes Konzıils oder eınem andern kırchlichen
Schriftstücke entnommen haben könne, da In diesen dıe
« Bestandteile » enthalten DSoWeSeN selen. Dıe VOo Trinı-
tätstormel findet Brunner zuerst autf dem Aachener Kozile
Von S16 (2) ort heı1sst es « CULIN ın nomıne sanctae e1
iındıyıduae trınıtatıs... Hludovicus CON vocasset conventum»>».
Vorher haben Brunner un FEriedrich geforscht, Wnnn 1n
Rom ZUEeTST << indıyıdua trinıtas oder < In nomıne Patrıs
e{i; Fiılı ei; Spirıtus sanct1ı » oder ın nomıne trınıtatıs
vorkomme. Aus dıesen Mustern habe ann der HWFälscher
dıe Invokation geschmiedet.

Das Beginnen beıder Forscher, nämlıch daraus,
dass die << Bestandteile vorhanden Waren, auf dıe Möglıch-
keıt oder Sar Wırklichkeit elner Zusammenstellung der ın
dieser FKForm och Sar nıcht vorhandenen, später aber völlıg
erstarrten Invokation schlıessen, auft das Schärfste
zurückgew1esen werden., In einem SahNz ahnlıchen Falle
1at Scheffer-Boichorst eiınmal Yesaqgt, dass e1nNn solcher Be
Wwels dıeselhbe Kraft habe, a ls WeNnN Na wollte, < der
Kıgenname Carolus könne be] einem Schriftsteller der Ze1it
C1iceros QDar nıcht auffallen; enn dıe Römer kannten J2
jeden der Buchstaben, dıe das Wort bılden! (3) Wır MUS-
SsSen 1n unserem Falle vielmehr den festen, einheıtlichen
(z7uss der Invokationsformel für Rom nachwelsen, nıcht a‚ber
dıe einzelnen Ausdrücke 1M Tenor verschıedener Urkunden.,

(1) Trunner
(2) Ibıd
(3) Scheffer-Boichorst Kleine orsch DU ESC, VIL

(Pragmalf. Sanct. W, HI.) VLiI 378

Rom. ar 1896.
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Nun «annn ıch, 1 Gegensatz 7 der VO  w} Brunner

geführten Stelle VOoOxNn S16, dıe zudem nıchts beweıst, dıe
GENAUE formelhafte Anwendung der Invokatıon ZUerst (S9
unter arl dem Grossen 1n dem praeceptum DPTIO Trautmanno
comıte nachweısen ÖR ın der Kanzleı Ludwigs des ant-
schen kommt S1e erst se1t 833 in Kaıiserurkunden VOTL und
findet; sıch se1t S4() auch ın den westfränkıschen Kön1gs-
urkunden (2) In Rom selbst ıst für diese Zeit der Ge-
brauch der Kormel nıcht nachzuweısen und ohl auch VOrTr

84.() unmöglıch. Grauert annn für Rom dıe volle Kormel
< In nomıne sanctae e indıyıduae trınıtatıs se1l. Patrıs et;
B‘ilır e Spirıtus saanct1ı > 1n ofhlec1ıellen Aktenstücken nıcht
nachweısen hıs 1n das Jahrh (3) Sehr aufmfällıg ist auch,
ass die Konstantinısche Schenkung erst 1m 1 Jahrh. W1@e-
der autftaucht (4) und ZUT eigentlıchen Bedeutung gelangt.
Sollte damals dıe Invokatıon hinzugefügt und sollte auch
1n der Formel des Deusdediıt ers 1mMm i Jahrh dıe nde-
runs der ursprünglıchen Invokatıon VOTrgCHOÖNHNLLLEN worden
seın ?

Der folgende Unterschied zwıschen der Formel 83
des Lıber Dıurnus und des Deusdedıt ist dıe Zählung ach
Jahren der chrıistlichen Ara W ır W1sSsen, asSs dıeser (+x+e-
brauch ach dem 'Tode des Dionysıus Kxıguus sıch erst

langsam verbreıtete Uun: 161 eher VOLN den Annalısten un
Chron1iıkenschreıbern adoptiert wurde, a ls 1ın dıe anzleıen
eingedrungen ist. rst ge1t dem Pontiıficate Johannes LE

( Mansı C suppl. 179
(2) V. Sıckel : eitr. 207 Diplomatık Wiıen. Sıtzungsber.

AXVJU, 360. Kehr Ihe Diplome 0S I11 124 Giry: Manuel de
diptiom. Parıs 1891 531 vgl (99

(3) Grauert: -

(4) Grauert: Aıo Nachwort 608
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- tragen dıie Papsturkunden das Datum der chrıst-
(1ıchen Ara 1). Aber erst Später wırd der (+ebrauch allge-
meın, namentlıch 1mM 11 Jahrh Z Wenn nu auch einmal
vorher, für das Jahr SS sıch dıe Zählung ach den
annnı incarnatıonıs ündet, ıst zunächst beachten, ass
dieses Jahr ach dem Konzile 162 und dann annn
I1a A US dıiıesem einen Falle überhaupt nıchts schlıessen,
da, das Datum auch e1ıne der häufigen Zufügungen späterer
Zeit Se1N kann, WwW1e J31e namentlıch se1t dem JL Jahrh sStatt-
fanden (3) Eis ist ınteressant, WwW1e auch diese AÄnderung aunf
as 11 Jahrh hınzelgt.

Vor unNns hat Souchon 1ın selinem iınteressanten Buche
ber dıe Papstwahlen Von Boniıftfaz el bıs Urban dıe
Kormel des Luber Diurnus nıt der des Kardınals Deus-
dedıit, doch 1Ur —  Z Nüchtig, ı1n e1Nnem Kxkurse, verglı-
chen (4) Souchon sınd dıe beıden VO:  5 uUuns schon gyekenn-
zeichneten Umänderungen nıcht aufgefallen. Das erste, Wa

bemerkt, ist, 2SSs der (+ewählte jetzt < Presbyter g -
nannt wırd. Uns erscheınt 6S weıt wıchtiger, ass q IS
Presbyter der eilıgen römıschen ırche bezeichnet wırd.
Hıerin ylauben WIr eınen Zusammenhang mıt elner Bestim-
MuUunX der 7169 unter dem Papste Stephan (ILL.) abge-
haltenen Synode erblıcken, der ersten Synode, dıe sıch
mı1t der Qualifikation des Kandıdaten für dıe Papstwahl
beschäftigt. Kıs wırd bestimmt, dass eın Laıe Uun: 20 e1n

(1) Giry Vgl De Mas Latrıe: Tresor de chronologie eiC,
Spalte 1076

(2) Bresslau: anı Urk.-Lehre 540
(3) Giry: A

(4) Giry . o AÄAnm.,.
(5) Souchon: Die Papstwahlen ete Braunschweigz 1888 Kxkurs

196



84 Buschbell

ZUTF römıschen Kıirche gehörıger Geıistlicher, der unter In-
nehaltung der Weıhestufen den rad e1Nes Presbyters ode?
Daakons der römischen zrche empfangen habe, ZUr päpst-
lıchen W ürde zugelassen werden könne ( Von 7169 bıs
88% ist dıese Synodalverordnung festgehalten worden;
kamen NUur Presbyter un Dıakonen der römıschen Kırche
autf den päpstliıchen Stuh| (2) Nun ist e5 klar, 2SSs dıe
Hınzufügung des Sanctae omanae eccles1ae, WwW1e A1e sıch
ın der Formel beı Deusdedıt nndet. einmal ın rage kommen
konnte damals, a ls dıe Bestimmung getroffen wurde. Wäre
1eSs der Fall, müssten WIT das Sanctae 0OMAan4ae ececle-
S14 ın der beı dem nächsten Papstwechsel abgelegten Formel
antreffen. Diıeser Papstwechsel trıtt e1n FTA Hadrıan
bestelgt den 'C’hron hber VO  5 abgelegte Glaubensbe-
kenntn1isse haben WI1T dıe schon erwähnte ıta Hadrıanı
Nonantulana a ls Zieugn1s. Das - X9mp ar des Laıber Dıurnus,
welches Z dıeser berüchtigten Kompilatıon benutzt wurde,
soll nach e1nNer Hypothese, der sıch auch Wattenbach Aall-

schlıesst 3);, be1 dem 'LTode Hadrıans LLL der ın No-
nantula begraben wurde, dorthın gekommen Se1IN. Nach dem
VonLn Mabiıllon (4) AuUuSs dıeser ıta mi1tgeteıltem Anfange der
Kormel S9, nthält dıese keine der von uns erwähnten Hınzu-
fügungen demnach standen dıe AÄnderungen 885 och nıcht
1n dem Lıber Dıurnus, OTAaUS folgt, 2asSSs auch Hadrıan I
WeLnNn e1n Glaubensbekenntnıs abgelegt hat, dafür dıe
reıne Hormel 83 ohne dıe Hinzufügungen enutzte, ass
a 1SO die Änderungen, dıe dıe Kormel des Deusdedıt aufwelst,

(@) Hefele 11 ILL, 4385 Hinschius 219 Dıe Stelle beı Gra-
t1an OC dist. D CC

(2) Hınschius 035 Anm.
(3) W attenbach (resch. Quellen VL 433 und
(4) Mabillon: Mus It.
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nıcht der Zieit dırekt ach jenem Konzıle Stephans VON

7169 angehören können. Dasselbe folgt auch daraus, dass
dıe Hinzufügungen In dem Codex Claromontanus, ach wel-
chem (+arnıer edierte, ebenfalls sıch nıcht vorfinden. Der
Claromontanus ist aber nach Sickel frühestens (95 ent
standen (1)

Die KEınschiebung des Sanctae oOoManae eccles12e konnte,
w1ıe WIr Sag ten, Suhan al be1ı dem Krlasse der erwähnten Be-
stimmunz Von 169 inbetracht kommen. IS ıst och e1nNn
zweıter all möglıch. Dıe Hıinzufügungen wurden ZU be-
stimmtem Zwecke erst annn wıeder praktısch, WENLN der
Versuch eintrat, d1e a lte Verordnung umzustossen. Dıeser
all trat e1nNn be1 dem Krlasse des Papstwahldekretes 1ko-
laus L1 on 1059 ID bestimmte und hiıerın ist seIn Deakret
wırklıch VOonNn Bedeutung geworden dass der Papste
Z wählende nıcht der römıschen Kırche anzugehören TYTAauU-
che (2) Hıermit Warel, W1e Hınschlus bemerkt 3), still-
schweıgend auch dıe Translatıionen VO  D Bischöfen auf en
röm1ıschen Stuhl Kestatiet. Dieser Krlass, der den en Satız
VO  S der Unlösbarkeıt des bräutlichen Verhältnısses zwıschen
Bistum und Bıschof unwırksam machte, musste Anstoss
en bei einem bestimmten Stande VO Lieeuten, deren
Interessen geradezu zuwıderlıef.

Dıies W4Tren dıe Kardınalkleriker Be1 ıhnen herrscht
zunächst eıne gewaltige Gereıiztheit dıe Kardınalbıi-
schöfe, denen das Papstwahldekret Von 1059 das Recht der

B Sıckel: 120 Diurn. Praef. OX XI

(2) Dekret Nıcolaus Klıgyant (cardınales eP1SCOP1) autem de
1pS1us ececlesiae &TEOM10, S1 repertus fuerıt ıdoneus vel 62 dAe 2DSa
InNveENLLUT , La assum atur Hınschius. . 19 Zöpffel: D39, WeIız-
säcker 1ın für eutsche T’heol. Band., A 14 (1892) 486

(3) Hınschius 261
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alleinıgen Papstwahl gegeben hatte Neben diıesem KHRechte
der alleiınıgen aktıyen Wahl bestritten dıe Kardinalklerıker
den Kardınalbischöfen aber auch das passıve Wahlrecht.
In ersterer Beziehung ist das Bestreben der Kardınalkle-
rıker VO  5 Krfolg EWESEON, ındem ach dem Wahldekrete
Alexanders IM VOL 11 en Kardıniälen das aktıve W ahl-
recht verlıehen wırd. Dagegen War das Bemühen der Kar-
dinalpresbyter und-dıakonen, den Kardınalbıischöfen auch
das Recht der Wählbarkeıit nehmen, eın vergeblıches (1)
Vor allem aber mMuUuUsSsSTte sıch ıhr Streben, wWenn S10 auch

zugaben, ass Kardinalbischöfe den päpstlichen Stuhl be-
ste1gen durften, dıe Bestimmung rıchten, ass auch
auswürtıge Bischöfe aps werden konnten. KEs War klar,
2sSSs dıe orte des Dekretes 1KOlaAaus LL < S1 de 1Dpsa (sel
eccles1a Komana) donNneus 1088}  S invenıtur D bıtteren (4roll
yn mussten. Sollte 190028 den Kardıniälen wirklıch
muten, sıch einmal selbst untüchtıg für die W ürde eınes
Papstes erklären.”?

So sehen Wr ennn auch, w1e d1e Kardınalpresbyter dem
Erzbischof VO  S Vıenne, GCalıxt LL., ach der Wahl direkt
den Vorwurf machen: Dılectionem vestram latere NO  S

credımus, quod Romanae eccles12e Alııs presbyterıs vel
diaconıbus pOoSt EXCEeREesSsSUu1Il sSumm1ı pontıficıs DerSOoN& ad
papale ofie1um ıdonea, decretis sanctorum pontıfcum test1-
bus, a culmen apostolicum debeat exaltarı (2) Be1l diesen
orten, ın denen a UuSSeTr dıe Wahl ansserrömiıscher
Bischöfe auch dıe Wahl VO  n} Kardinalbischöfen DTO-
testiert wırd, MUSsSsen sıch dıe Kardınalklerıker, w1e auch
Zöpffel bemerkt, der VO  a ULSs zıtierten Bestimmung Ste-

( VOL. Anm Zöpffel A e 103
(2 Zöpdtfel
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phans vVvoNn 7169 erınnert haben Ursprünglıch dıe
Ziulassungz Vvon Laıen autf den päpstlıchen gerıchtet,
da Urz vorher Konstantin, e1Nn Lal1e, aps SCWESON War,
musste die Verordnung nunmehr a ls willkommene Handhabe
1M Kampfe Biıschöfe, VOL allem auswürtıge
Bıschöfe dıenen. Äuch Deusdedıit zıtiert S1e verschıedenen
Stellen Se1INer Sammlung (1)

Nun Wr Deusdedıit Kardiınalpresyter (2) und e1Nn schrotffer
Vertreter der Rechte se1lner Kırche un SE1INES Standes.
Zöpffel erwähnt ein1ıge Fälle, I denen Stellen
zugunsten der Kardınalklerıker auslässt oder umändert ©)

Ziehen WITLr nunmehr uUuNsSeTrTe Formel heran, S wırd uUuNns

deutliıch werden, w1e das Sanctae omanae ececles1ae ın
derselben AA erklären Se1 Dasselbe ıst nıcht oleıich ach
769 ı1n dıe Formel eingeschoben, sondern erst nach Krlass
des ekretes Nikolaus UVC. den Kardınal Deusdedit der
KFormel beigefügt.

elchen Yıweck Deusdedit miıt der Aufnahme der
geänderten Hormel gehabt habe, ist uUunNns schon 1mMm Vorher-
gehenden klar geworden, aber auch selbst |ässt. UNSs über
dıe Absıchten, dıe Ql damıt verbunden hat, nıcht IM Un-
klaren. Nıcht In etzter Linıe wırd dıe Papstwahlord-
n  s Nıkolaus’ IL VO  5 1059 gedacht Se1N, WEeLLL Deusdedit
1n seiner Wıdmung (4) aps Vıktor 111 Sazı Prae-
erea antıquum ordınem electionıs sSeu consecratıon1ıs Romanı

(1) Martinuecel &. Ya 135 und ”4.0.
(2) Döllinger: Das apsthum OZlere: 720 Diurnus

Introd., AALIII, Anm Sackur: Der Dictatus un dAıe Kan-
onensammMlung des Deusdedit A, 142 140

(3) Zöpdtfel 109 Vgl J affe bıbl K 591 ‚Jaffe redet
Von offenbaren Fälschungen.

© Martinuecei un 5e
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Pontificis e clerı e1uUus inserere ıbuıt. Nam quıdam olım
1n De1 e sanctorum Patrum sanctionıbus contemptum, ad
S11 sac| ostentatııonem et aserı1ıbendam s1ıbı ventosam aUCtO-

rıtatem, quae nullıs CaNONLCIS legxibus stare POotest, SCY1PSe-
runt sıbı NOVAN ordinatıionem eiusdem Romanı Ponti£ficıs.
Auch AaAUS dıeser Stelle scheint hervorzugehen, ass das
Glaubensbekenntnis nıcht mehr ım (GFebrauche Wal, da e

als antıquus ordo consecratıionıs gehörıg aufgeführt
wırd.

uch dıe folgende Änderung scheınt auf en
Kardınal Deusdedit hinzuweılsen. Lautet der KEıngang der
FKFormel 83 ebl Jectus futurusque.... antıstes, lıest; da-

Deusdedıit: Kıgo nlil‘ electus, ul VT antıstes
profiteor. Ist dıese Stelle, w1e WITL ach allem annehmen,
Vvon em Kardınale Deusdedıt verändert worden, ıst S1e
recht auffällıg, da dıe Änderung doch unbedingt ZU einem
bestimmten Ywecke geschah. Damıt D ın der Aöbsicht »,
dass dadurch aps werde, 11USS der Gewählte das Be
kenntnıs ablegen. Klıngt der Fınalsatz nıcht gerade, als
ob der Klectus, Wrn ans werden U können, sıch zuerst
em Gelöbnısse habe unterzıiehen MUSSeEN, das SaNZ 1mM In
teresse der Kardınalkleriker gehalten war ? enn dies der
all Ist, haben WI1r hler, allerdings MT angedeutet, ın der
Formel des Deusdedıit denselben Gedanken, der dıe später
AA besprechende Profess10 Bonifatiı 1II1l erfüllt und ın
der Ze1it der Reformkonzıilıen wıederkehrt, den (+edanken
eıner staatsrechtlıchen Bındung des Papstes WE a1e Kar-
dınäle.

Wır würden diesen Schluss A UuS dem veränderten Eın-
alleın nıcht A ziehen 9 WEeLN nıcht och elne

andere, n dıe Formel 83 eingeflickte Neuerung denselben
nahe legte In KForme &23 des Lıber Dıurnus heisstgs: l
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YUua ETO emerserıint cContra. discıplinam canoNıcam 008

are, Dafür SLE be1 Deusdedit: S1 qQUa emerserunt contra
canonN1ıcam dıscıplınam filiorum MECOTUM cCoNnsılio emendare
ul natıenter eXCEHTA fider aut chrıstianae reliiqionis gratvı
offensıone  ..... tolerare (1) Schon anderer Stelle gedachten
WIrLr der Synodalbestimmung Ön 0oQ 1n der dıie Mlır der
römıschen Kırche, dıe Kardınalpriester und-diako-
16  m eıne Rolle spielen. An uUuNnSe Stelle ist 65 un Sanz
unzwelfelhaft, asSs dıe < filıı 1MmM Gegensatze den f{ra-
tres » den Kardınalbeschöfen oder den Bischöfen
überhaupt angeführt worden sınd 2); denn, WeNn der Papst
Vvon dem ganzen Stande des Kardınäiäle spricht, Von den
Diakonen, Presbytern und Bıschöfen insgesamt, nennt

auch diese Gesamtheıit « fratres » (3) Was den Inhalt
der Stelle angeht, ze1gt dıeselbe das unverkennbare Be-
treben den Kardınalklerikern e1ne massgebende Stellung
auph m eıdlichen Gelöbnısse des Papstes zuzusıchern.

(1) Der Interpetratıon dıeser Stelle, wıe Souchon dıeselbe 196
x1ebt, kann ich mıch nıcht anschliessen. Er übersetzt folgendermas-
sen « Verstösse KC dıe Discıiplın verspricht der Papst jetzt 1U  —

ach vorhergegangener Beratung mıt sSa1nNer Priesterschait (& I, ‘
berichtigen und SOSar In Sachen des (+laubens un der chrıstlı-

hen KRelıg10n, WeLnN dıe Vergehen nıcht Sar schlımm sınd, mO
olıchst Toleranz walten Jassen . Offenbar go]] dıe Stelle bedeuten:
Vergehen KeDZCH dıe Arn Dıiszıplın wıll ıch LUTL® ach Beratschlagung
miıt meınem Klerus ahnden der geduldig ertragen, falls S1IC. nıcht
wa schwere Verletzung des (+laubens un der chriıstl. Relıgıon
handelt.

(2) Dıe Stelle ist Souchon, der doch ın der rof. Bonıiıf. dem
‘ filıorum ” Anstoss nımmt, nıcht aufgefallen.

(3) Veal dıe ote des Cenzelinus de OCassanıs 7 der Kxtrava-
gante Kxecrabilis Ausgabe Lugdunı 1556 (Cum Papa de cardı-
nalıbus loquitur indefinıte vel prom1scue, 60S O1INNeSs fratres appellat...
alıl Tropter alıos fratres appellantur.
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€) Auf Deusdedıt weıst auch dıe viermalıge Hınzu-

fügung des canonıce hın Neben Anselm VonNn Lucca r
Deusdedit der erste, der das Constitutum Constantını 1n
se1ne KRechtsquellen aufnahm wobel WITr nıcht unter-
lassen wollen auf dıe Übereinstimmung der Invokatıonen
hınzuweısen umfangreiche Partiıeen der pseudoisıdorischen
Dekretalen üinden sıch be1 ıhm VOL @D) Da hat enn dıe
häufige Hınzufügung VO < canonıce nıcht 1Ur nıchts Merk-

würdıges sıch, sondern x1ebt UuUuNSs geradezu eıne Hın-

deutung autf Deusdedıt
Wır sehen also, dass a lle Änderungen nıcht auf dıe

Zeıt zwıschen (S7 und S69 hinweısen, SOWI1e, dass s1e ohne
jeden wang in das Zeitalter des Deusdedıit verlegt werden
können. uch be1 der Umänderung des « Dıaconus » der
FKormel 83 ın « Presbyter » be1i Deusdedıt könnte 11a  S e1Ne
Thätigkeıit dieses Kardınalpresbyters voraussetfzen un!: aAusS«-

serdem l1esse sıch vielleicht auch dıe Auslassung vVvon SDe
clalıter, auıt dıe Souchon Wert legt 2), ın demselben Sınne
verwenden. Da aber Garnıer, der se1lneNn Lıber Diurnus ach
dem eX Claromontanus edıerte, beıden Stellen mı1t
Deusdedıit übereinstimmt, wollen WI1T diesen Punkten
weıter keın Gewiıcht beılegen.

Eıne letzte Textabweıchung zwıschen der KFormel 83 des
ILıber Dıurnus und der VonN Deusdedıiıt mıtgete1ilten WHormel
besteht ın der zweımalıgen Hınzufügung des Apostels Paulus.
Nun hat Schulte ©) behauptet und Friedrich (4) ıst ıhm da-
rın gefolgt, ass se1t dem a  R namentlıch aber seıt

(1) Döllinger: Papstfabeln M,
(2) Souchon 196
(3) Schulte : ellung der Konzilıen etCc. D 135
(4) Friedrich : ONSTAN Schenkung 24, 3l, 39,
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der Zeıt Hadrians L4 der Apostel Paulus 1n Rom TO-
sStOoOsSssen worden Se1 dass nunmehr Petrus alleın er-

wähnt werde als Oberhaupt der A postel nd der Kırche,
während rüher beıde A.postel Z  5A1 genannt worden
selen. Paulus wırd 1n der Formel des Liıber Dıurnus that-
sächlıch nıcht erwähnt,. Iso kann, abgesehen VO  - uUuLnLSerer

Beweısführung, ın unsei‘em Falle unzweıtfelhaft nıcht O1l

e]ıner Ausstossung des Paulus dıe ede SEe1IN. Seltener aller-
dinZs ıst; dıe Aufzählung beıder A postel 1M und Jahrh
Sehr häufig wırd S1e aber wıeder 1mM Zeitalter Gregors VLL,,
a 1s0O ZULTL. Zeeıt des Deusdedıit (1) Demnach weıst auch diıese
Stelle auf Deusdedıit a ls den Urheber hın

Mıt unNnserTenNn Ausführungen über dıe Glaubensformel des
eusdedıt gylauben WIr en einzıgen Beweıis e1Nes jJahrhun-
dertelangen Fortbestehens des Gebrauches der KFormel 83
des Lıber Dıurnus, w1e VO  5 den früher angeführten HWor-
schern a ZENONLM ward, beseitigt A haben Hıerdurch
haben WIT uns auch den Boden geebnet für dıe Betracht;-
un e1Nes weıteren merkwürdıgen xlaubensbekenntn1sses,
das Z W häufiger ı1n den Kreıs der Betrachtung ZeZ0ogenN
worden 1sSt, a ls dıe Formel des Deusdedıt, ohne indessen
bhısher besser als diese gewürdıgt worden Z sSe1IN. Es ıst
1es dıe S, Profess10 Bonifatıl L

Die Professio Bonifatıl

Diıe Formel des Kardınals Deusdedıt ıst für ange Jahr-
underte dıe letzte Andeutung, dıe WITr über den ebrauc

(L} Schulte A, 1929-135



992 Buschbell

der Ablegung e1Nes Gaubensbekenntnisses beı dem mts
antrıtte des Papstes haben Yst Zeıit des Konstanzer
Konzıils (1) taucht dıe Formel elner Profess10 Fıdei auf, dıe
Boniftfaz ILL zugeschrıeben wurde. Schon früh erheben sıch
von einzelnen Seıiten Zweıtfel der Echtheit dieses Instru-
mentes. War hält (+arnıer dasselbe für echt, auch em
Baluze (2) ste1gen keine Z weifel auf, aber schon Waddıng (3)
sucht AaAUS der an geblich falschen Indıktionsangabe (4) dıe
Möglichkeıit e1ıner Fälschung erwelsen. Seine Gründe
werden VOoON Pagı für unerheblıch gehalten. weıl dıe In
d1ıktıo Aula den Kalenden des Septembers 1294. begon-
NenNn habe (D) ber Pagı selbst heg% Zıweifel. Benedıikt (+a68E-
tanı werde 1n derselben diaconus cardınalıs yenannt, Se1
aber presbyter DOWESCNH, ferner stehe Schlusse ANNO,
MLENSOC, indıetione, ut SUDLX, während Anfange der Mo-
nat nıcht angegeben Se1. Drittens verweıst Pagı aut dıe
(+lossen (6) Hıer Va erklärt, Bonıtaz habe durch dıe
Übersendung der Profess1io0 Se1INeEN kanonıschen Eıntritt 1n
das Papsttum bewelsen wollen, WaSs ach cdem nhalte der
Profess10, dıe Ja eın G(laubensbekenntnis enthalte,
e1N Unding Se1 ; auch SEl J@ dıe Wahleneyclıca vorhanden.
Drumann (7) hält das Schriftstück ebenfalls für ınecht und

(a Hıinschius T 219 Anm Souchon Papnstwahlen etc
Aut 194 o1bt Souchon 1ıne Übersicht der Drucke nach den
Kr hätte neben KRaynald, Bzorvıus, Baron1iıus un: Mansı auch

vd Hardt (oncıl. (onstantiense 586. If. antuüuhren musSsen. Vgl dıe
Rezension VO  a Fınke (‚OÖft gel Anz. 1590 24. p 966.

(2) Ozlere : 120 Diurn, 174
(3) Waddıng': Annn Minor. a.d aln 1294
(4) In einıgen Ausg. ind NIdS ın anderen ind Ya unten,.
(5) Pagı: PEVLAT. DONLT, Rom. Lucae CO Tom LL 289
(6) Beı Mabıllon Mus I A ıbl Capranıca, ın diurno lıbro

e1 1ın fine Mallonıs Sanectı Petri Pagı.,
(4) TUumann : (zeschichte apDs Bon Y Könıgsberg 1852
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ZW ar auch 1Ur W6egON der ausseren Unebenheiten desselben.
uch Heifele-Knöpnfler Q sprechen VON ıhm als VO  S einer
Fälschung, ohne indessen eue Gründe beizubringen. W ıe
wen1g Hefele über dıe rage orJentiert War, haben
WITr anderer Stelle bereıts ausgeführt (2)

Novass (3) und Morqni (4) j€üihren ohne selbständıges
Urteil Pagıs Z weıfel

Von neueren KForschern hält T osti (5) die Profess10 für
echt, ebenso Langen 6),; SOW1e Liector V), der offenbar
(+arnler zurate YEeZ0DEN hat

Friedrich (S) Jässt sıch autf dıe &Kanze rage nıcht e1n,
HFunke (9) meınt, eESs dürfe keine vollständıge Fälschung
-  \  MmMen werden, weıl dıe In der Profess10 en  1ckelten
Verhältnisse denen der Zeıt des Bonitfaz völlıg entsprächen,
un dıe Äusserlichkeiten AUS der schlechten Überlieferung
abgeleıtet Wienden könnten.

Hınschiıus (10) ylaubt AaUuS dem Inhalte und dem verspä-
eten Auftreten der Profess10 auf e1InNe Fälschung AUS der
Ze1it des Konstanzer onzıls schlıessen dürfen, dıe 1
Interesse des autfstrebenden Kardınalates geschehen S@1.

(d) Hefele-Knöpfler : Concilıengesch, LL and VI “4.- E
NSI 0553 Anm 2
2) Kap
(3) Novaes:! Introduzione etc
(4) Moron1: Dizionario 8tCc Vol 280
©& 'Tostı Storza dı DBon. Vn 236
(6) Joseph Langen: Das valhrk. Dogma etce Asg Bonn 15(6

I1IL1 124, 125
(0) Lector: Lie Conelave otC. 659 Anm
(8) Friedrich : CSC valik. ONZULS and ILl Bonn 1887

Anm Er zıtiert nach der schlechtesten Ausgabe (Bzovıus).
(9) aul Funke aDS Benedikt In Kırchengesch. Studıen

Von Knöpfler-Schrörs-Sdralek. and 16 Münster 1891 110 Anm
“10) Hıinschius: TD 219 Anm.
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Am ausführlichsten behandaelt Martın Söuchon @
Gegenstand.

Den Hauptgrund von Hınschius, das ZzU starke Hervor-
treten des Kardınalates, ylaubt Souchon durch Se1Ne Aus-
führungen über päpstlıche W ahlkapıtulationen, deren Be-
g1inn ın das Konklave Bonıtfaz 1LL verlegt, zurück-
we1lsen können 2), kommt allerdıngs später selbst 2Zzu
e1ın allzu starkes Hervortreten der Kardınäle a‚ IS Fälschungs-
grund anzuführen (3) eın Resultat 1St, asSs dıe WKormel
ach 1359 entstanden se1n MUÜSSE, vielleicht aber erst der
Konstanzer Zıe1t angehöre (4)

Diıese Ansıcht Souchons, WwW1e alle bısherıgen, 1S%
riıchtige.

Prüfen WITr zunächst se1ne Beweısführung. Kır hält den
Beweıs der Fälschung fÜür erbracht teıls AUS den a4UsSsSeren

Mängeln der Urkunde, teıls aUuSsS dem nhalte er ban
W as den ersten un an betrıfft, trıtt be1 ıhm,

ben den schon VO Pagı bemängelten Stellen 5 a ls
oravierendes Moment dıe Bezeıichnung <filıı>» für dıe Kar-
dınäle hınzu, Was em Stile der Kurie auch ın Jener Zeıt
fremd SCWOSCH Se1 (6) uf diesen 'Te1l der Beweısführung
Souchons gehe ıch unten e1N.

Diıe übrıgen Beweıse der Fälschung holt Souchon AUS

dem nhalte der Protess1o.
In den orten der Professio « 1psam (SC eccles1am)

NOn deseram, 11O.  b derelinquam, 1N1O  S abnegxabo, 181516 ahbdı-

(1) Souchon : Papstwahlen : Kxkurs 193-205
S> A 193
(3) 7 199
(4) Souchon M4
(5) ben
(6) Von Souchon richtig bemerkt. Vgl Kap LIL
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ca bo alıquatenus QUACUMY H6 et CULUSCUM-
qUeE metus vel perıculı OCccaslone dımıttam, vel OT
2abo a,h 1PpSsa>» sıeht Souchon 1n Abdankungsverbot, das
11a  5 ausführlıch gemacht habe, u  Z dıe verschıedenen Fälle
der Abdankung vorzusehen. W ıe 1n den völlig SYHONYMEN
Ausdrücken verschıedene Wälle gemeınt se1ın sollen, ıst UNns

und auch ohl anderen völlıg unklar. Dann hat Fınke 1n
selner Rezensıion darautf aufmerksam gemacht, ass diese
Ausdrücke autf dıe, 2bd1icaec10 fiden’ bezıiehen se1len, YemMäass
eıner VO  S ıhm aufgefundenen (+losse AUS der Konstanzer
Zie1t; (1) Wer, W1e Souchon, dıe Entstehungszeıt der Professi0
der Konstanzer Kpoche zuschrei1bt, 11.US5S auch der damals
gegebenen Deutung der obıgen Ausdrücke zustiımmen un
1n ıhnen nıcht e1N thatsächlıches Abdankungsverbot sehen.

Hs Iragt sıch NUuN, ob dıe Profess10 nıcht SONStT e1n ‚/AtB=
dankungsverbot nthält ID exıstiert thatsächlich: VviEr
verschıedenen Stellen der Profess10, einmal Z Anfang, ZWEE1-
mal 1ın der Mıtte un eiınmal Schlusse finden sıch &O4
genüber Deusdedıt dA1e Hınzufügungen: uamdıw 2N hac ML-

”nta constıitutus ueTO, uamdıuv VILETO, quamdıv ıba
mıhr fuer1l, quamdıu VLLECTO. Das kann unmöglıch
anders, a ls aut e1nNn iındırektes Verbot, dem apsttume
entsagen, gedeute werden.

Wann ıst 10Ss Verbot hınzugefügt worden ? Deusdedit
hat uns dıe letzte Kormel e1Nes päpstlıchen (xlaubensbe-
kenntnıisses überlıefert. Offen bar hat aber der Profess10 Bo-
nıfatıl, be1 der sonstigen Ahnlichkeit mıt der Profess1i0 des

(1) Di1e Glosse lautet * hoc quıdam arguunt, lıcet. male, quod
DaDa NO  S potest ecedere ecclesıe Romane, sed verbis sequent1ıbus
patet, quod loquıtur de abdıeaczione de1. Finke &, A J6 U, 968
Seiner Darstellung folgt Funke e ıs 110,
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Deusdedıt, entweder diese selbest oder e1ıne Dahnz ahnlıche
Formel zugrunde gelegen; anderer Stelle werden WI1Tr
sehen, asSs e dıe Formel des Deusdedıt selbst Nun zonnte
aber e1nNe derartıge Hinzufügung erst annn ZYweck aben,
WEeLN der all eıner Abdankung des Papstes eintrat, W as

ZU111 ersten ale (D be1 Coelestin V., dem orgänger Bo-
nıfaz M zutrıff6. Demnach wırd V“OTr der Ze1t GCoelestins

dıe Hinzufügung des Abdankungsverbotes nıcht ZU den-
ken SE1IN.:

Enthalten aber dıe oben VO  S uns angeführten Stellen
e1n solches Verbot, OT4ALN nıcht Z UL zweıfeln 1St, ist
ohl auch sıcher, ass dıe VO  S Souchon a ls solches aANDE-
ührten W orte ebenfalls mıt hınzuzunehmen sınd Un das
< CLULUSCHMUE metus vel perıculı 0CCasıone > wıirklıch da
ekt autf Coelestin bezugnımmt. Dıeses Abdankungsverbot
ıst für den, der mıt Hınschius und Souchon die Profess10
Boniftfatız 1ın dıe Zeit des Schıisma verlegt, unerklär-
lıch, und, Ww1e WLr sahen, War INa auch ın Konstanz be-
müht, en orten eiıne andere eutung ZU geben. Hıerge-
Sl ıll S nıchts besagen, Souchon das Verbot
erklärt, als ob dıe Kardınäiäle einen apSt, der ıhnen

weıtgehende Rechte versprach, wWw1e 316 dıe Profess10 enthält,
möglıchst lange erhalten sehen gewünscht hätten (2)
Die ufnahme des Abdankungsverbotes 9180 e1iner
weit irüheren Zelt, a ls der VOL Hınschius un Souchon
AaNZENOMIMNENECN, angehören. Bonifaz LLI Ikann dasselbe
ındes nıcht, W1e dıe Formel vorg.1ıbt, hıinzugefügt haben Er
selbst hat dıe Decretale de renuntiatıone ın den er SEeXH1S

(1) Vgl Souchon - &.

(2) Souchon 204
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aufgenommen 5 1sS% der Nachfolger Coelestins(2), welcher
abdankte und hätte SOM1t SEcE1INeN (regnern 616 schne1idige
W affe dıe Rechtmässigkeit S6117 Kegierung dıirekt

dıe and gegeben
Wır kommen demnach UuS em Abdankungsverbote

dem Resultate, asSs die 9g,IS Profess10 Bonıifatıl JEl sıch
bezeichnende Formel N1C von Boni1ıfaz herrührt asSs
dıe Profess10 gefälscht 18 Ausserdem schlıessen WILE AaUSs

dem Verbote auf Ce1N©6 erheblich rühere Zeit der FWFälschung,
a ls bısher A SCHNONMM © wurde

FO  NG

(1) Souchon 198
(2) Die Frage, ob Boniıfaz H ] [ 8 den Coelestin ZU Abdankungz

überredet habe, wırd verschıeden beantwortet. Höfler (Rückblick auf
Bon ET 18) bestreitet entschıeden, während Drumann
bejaht 11) Denifle (Denkschrift der Colonna Bonif HET
Archiv 26C und (zesch M 526) &1bt 1106 Denkschrift
der Kardıniäle KCZON dıe Colonna, 1181 der dıe Kardınäle 106 Beteıiılı
SUNSs bestreıten Auch der VON Denıide angeführte Aegıdius Colonna
bestreıtet 1ne Beeinfilussung ach diesem hat SO o Boniıtfaz dem
Coelestin zugeredet nıicht abzudanken Aeg1l1dius Colonna, der sSıch unter
den Prälaten befand dıe den Wiıllen Phılıpps Schönen
dem VO.  5 Boniıfaz berufenen Konzıiıle nach Rom INSCEN und deshalb
m1% Konüskation bestraft wurden, (S Döllinger Papstfabeln IT1

104 vgl P 56) scheılint zuvıel bewelısen wollen Jedenftalls hatten
dıe Colonna zeınen Grund Boniıfarz fÜür Handlungen verantwortliıch

machen, denen S16 selbst Anteıl hatten (S Denite 1 494)

Röm uarı 1396
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ZUR GESCHICHTE
DER

DEUTSCHEN DOMINIKANER UND IHRER REFORM
VON

BENEDICTUS } Pr

In Anbetracht der QTOSSCHN Zahl Von Ordensnıiederlas-
SUuhNgenN des Dominıkanerordens In Deutschland ist das Uuns

ber dıe ehemalıgen ZWel UÜrdensprovınzen der 'Teuton1a
un: Saxon12a überlıeferte urkundliıiche Mater1a|l eın Aausserst
dürftiges ZzU NEeNNeEeN, Dıes gilt besonders für d1ıe norddeut-
schen Klöster.

Wür dıe süddeutschen scheint etwas besser Z.U Se1N;
die 1er ach Hunderten zählenden uns erhaltenen Oku-
mente betreffen jedoch fast ausschliıesslich den Grundbesitz
der einzelnen Klöster, während über iInneres Klosterleben
Aufschluss gebende abgesehen VonNn e1ıNıgenN Klosterchro-
nıken fast gänzlıch fehlen. Um ankbarer Wird 100828  S

daher dıe wenıgen sıch V0rfindenden Überreste eNtgegen-
nehmen.

Von den 1er veröffentlichenden Brıefen stammen ZWe1
(L U, 1 AaAUS der Handschrıiıft 1166 des (+2rmanıschen Mu-
SEeUMSsS Z U Nürnberg. Dıe 'n s1eben Blätter starke Papıer-
handschrift nthält e1n deutsches NO der Provın-
clalprıoren der Teutonıa Von8C Ausserdem indet,

(1) Das beı JUNDT Hiıstoire du Pantheisme O85 abgedruckte
Verzeıijchnis enthält Provınclale mehr, nämlıch Peter W ellen — 1457,
ılhelm Koslauf —1469 und Jacob von Stubach —1475
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sıch daselbst e1n Brıef Raymunds VO  5 Capua, des 923
Ordensgenerals der Dominiıkaner, betreffend dıe Eınführung
der Observanz 1mM Orden I und der CS e1INes Brıefes
Humberts VO  5 Romans dem Jahre 1259 (2)

Der drıtte Brıef RD der dıe Sendung Konrads VoNn

Preussen Vvon olmar ach Nürnberg behufs Durchführung
der Reformatıiıon des dortigen Brüderconventes betrıfft, An-
det sıch 1mM Nürnberger Stadtarchıve (Dominıkaner 113 b)
Diıie ZWwel erstgenannten sınd Kopıien, letzterer Orıginal auf
Pergament mı1t out erhaltenem W achs-Siegel des Ordens-
generals Kaymund VO  5 Capua ; eın zwelıtes aı gyleichen
Briete befindliches Hiegel dürfte ohl das des gvegenzeich-
nenden Dominıkanerprovinclals der Provıncıa Teutonıia Se1N.,

In dem VO Strassburger (+eneralkapıtel (1260) AUS

datıerten und dıe Schwestern des Dominıkanerordens
gerıchteten Brıefe schıldert der fünfte Ordensgeneral der
Dominı1ıkaner, Humbert VoOL Komans, den Schwestern das
Vorbild elner Dominıkanerin: mıt em Hınweise autf ıhren
VO  S jederman gerühmten {rommen W andel verbıindet
dıe Krmahnung, dıe Schwestern möchten sıch auch In der
Zukunft der ihnen O1l apostolischen Stuhle gewährten
Privılegıen nd der ıhnen VOL en Ordensbrüdern se|bhst
w1lıesenen Wohlthaten würdıg Arwelsen. m Schlusse gibt
Humbert och Vorschrıften über dıe Aufnahme weıterer
Chor- un Lai:enschwestern. Humberts Worte: (ut) < e fra-
LreS, Qu1 de vobıs COQUNTUT DSETETE, vestr1ıs sanctıs
conversacıonıbus exhılaratı hoc POocıuUsS c1ıant voluntarız

(1) Gedruckt ın Raymundı Canuani 0DPUSCULA et latterae Ro
1Nn46 1895 D 112

(2) Vgl BERTHIER Humberti de OMANnıSs )nera de 1ta
reguları Komae 1888 vol 513 n0 1 WOÖO der Brief se1nem Zan-
Z7.6  > Inhalt nach sıch findet.
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q Uam gementes sınd och e1Nn Nachklang der unter se1ınem
Vorgänger Johannes 'Teutonijeus ZUmMM Ausbruche gekom-

Klage der Brüder dıe mon1ı1alıum (
LE Der Beginn der Klosterreformation 1MmM Dominıka:.-

nerorden fällt 1n das (+eneralat:; Kaymunds VONL Capua (ge
wählt 1380 aut dem (reneralkapitel ZU Bologna). Unsere
Aufgabe annn 65 1er nıcht se1n, des näheren auf den all-
mählıchen Verfall der Klosterzucht, der die Pestjahre

den 'FTodesstoss versetzten, einzugehen. Darüber
SOW1@e über die ersten kKegungen ZU Umgestaltung der Z6 1 -

rütteten Verhältnisse und dıe den eıfrıgsten Klosterrefor-
matoren gelbht VO  S Ordensmitgliedern bereıteten Schwier1g-
keıten vergleıche 112  s die Thssertatio historica de 0Orıgine
discipline reqgularıs DrımMUumM 2N ordıne Praedicatorum ET

Eaymundum dAe Vineis.... ınstaurate des Danıel Con-
ec1na Venedig 1{49 97 SOW1e desselben Discı-
nLeNAa Amnostolico-monastica Venedig 1(40 346 ff und dıe
Opuscula et ılterae Raymundi Canuanı Rom 1895 Das
VOoON dieser Zieit a‚h reicher fil1essende urkundliıiche Mater1i1al
lässt e1n &/eireues ıld der Klosterreformation des O
henden Jhrhdts un des SanNnzen tolgenden 1P‘ erwarten,
und wırd auch zeıgen, Im W1e weıt dıe Besserung der rel1ı-
o1ösen Verhältnisse elne anhaltende un durchschlagende
oder Wn e1ine vorübergehende, ausserlıche W3a  —

Räymund VOIi Capua l1ess sıch auf dem Generalkapitel
VO  S Wıen 1358 dıe Vollmacht geben ın jeder Urdenspro-
1nN7z e1Nn oder mehrere Klöster m1t vollständiger und S& O-
nNnauester Beobachtung der ursprünglıchen Ordensregel e1N-
zurıchten. Das ireudigste Entgegenkgmmen fand Kaymund

@ Vel darüber Vifae fratrum Ord. TVAEC (ed Keıichert) 3534
un ENIFLE ın TCh att W, Kırchengesch. IL, 641
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n Konrad VO  5 Preussen, der mıt gleichgesinnten (7e«
äahrten allen Schwierigkeiten Z I ’rotz schon 1 folgenden
‚Jahre (1589) die Reformatıon des Kolmarer Klosters durch-
führte (L Von 1er AUS SOW1@e S dem Jahre später
iüibernommenen reformıerten Schwesternkloster chönsteıln-
bach be1 (+ebweiıler verbreıtete sıch dıe Reformation 1n
dıe meısten Brüder- un Schwesternklöster Deutschlands.
Dıe ın der Basler Universıtätsbibliothek sıch findende and
schrift LLL, 15) des Johann Meıer, deren Veröf-
fentlichung 1C. für demnächst vorhabe, enthält Aas
über d1e Z der Einführung der Reformatıon In den e1N-
zelInen OSTtern SOW1@e ber dıe dabe1 eingreifenden Factoren.

aut dem 1mM nachstehenden gedruckten Briıefe Kaymunds
Anl dıe Stadtoberen Nürnbergs wurde Konrad de (+rossıs8
oder WwW1e atuch genannfi wird de Prussıa (d dem S
sischen Ordenslande) 1MmM Dezember des Jahres 1396 von
Kolmar ach Nürnberg gyesandt, 188  B daselbst auttf ausdrück-
lıchen Wunsch der Rathsherren‘ das Predigerkloster Z.U

formıeren. Dass TTrOÖSSEC Schwlierigkeıiten hıebel 711 überwın-
den aren sowohl VON Se1ten ein1ger OÖrdensgenossen als
auch mı1ıt diıesen verbündeter Laıen, geht A US Raymunds
Briefe hervor, der ZU Schutze un ZU Verteidigung Kon-
rads un Se1nNer (+8nN0ssen dıe Hılfe der weltlıchen Macht
ersucht. Um dem erke der Nürnberger Klosterreform bleı-

1) « Inter qQU OS reperı quemdam fratrem nomıne Conradum de
Prussıa, homınem nımı1s laudabılıs vıtae maxımae famae ın LOTA
Alemanıa. uuı malorem iIruetum anımarum fecıt solus, QUAaH
J1ı Relıg10s1 eWLUSCUM UE relıg10n1s sımul. Hıc habens multos fratres
imıtatores SUl, petivıt M' quod deberem assıgnare alıqguem OOI -

ventum, ın qQUO posset C talıbus habıtare, ubı NO  u ıimpedıretur ‚b
alıquo Lam ın Serv1it10o Deı, QUuUah ın anımarum fructu Y SO RAYMUND
ın Sse1lnNer AD0ologia reformationtıs LNCOEHTAE et vehementer onugqgnNaAate
Vgl Opuscula Raymundı
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benden Wert ZU gyeben, bittet Kaymund das Schutz- un
Verteidigungsverhältnis der Stadt 7: Kloster ın das städt1-
sche Statutenbuch einzutragen. 1e8s wıirklich geschah
un: WwW1e lange der relıx1öse Eıfer der Nürnberger anhiıelt,
VELNas ich nıcht Z 1L Das 81n 7zolles Jahrhundert
och segensreich wırkende und blühende Kloster wurde 1mMm
Jahre 1543, nachdem der bessere "Cheıil der Brüder bereıts
dıe Stadt verlassen hatte, der Stadtverwaltung VOL den
etzten fünf beweıhten Brüdern Z Auszahlung e1ner
verlangten Pens1ıon VO  a} 100 (+ulden und weıteren 150 Gul-
den ach ıhrem ode für ıhre Weıber un! Kınder zahlbar
übergeben (Nürnberger Stadtarchiv Rep 46 Ü, 4.9) (1)

(1) Konrad VO.  S Preussen wırd unNns Von Georz KEpp De ıllustribus
vDITIES sanctimonialiıbus sSacrı ordinıs praedıcatorum Iso geschildert:
« Conradus de TOSSIS natus de Prussıa, VI1Ir vıte ecommendakbiılıs
famae laudabiılıs 1 axımae reputat1ion1s, poenıtentlarıus pape, 1gN1-
t1ssımus praedicator et ardentissimus anımarım zelator, PrIMUS 1N-
choator reformatıonis et. observanclılae ordınıs nostrı ın partıbus Ale-
manl1ae, pOr qQqUEM eus SNa magnalıa operatus GST; Convıcıa autem
et opprobrıa Man assSus est pPro observancla, sed ın omnıbus vıcto-
r10Se triumphayvıt. Tandem pOost perpetracıonem multorum bonorum
aborum SEeN10 Praegravatus est  n N6C tamen 6CEeESsSaNSsSs praedicando
alacrıter qU: a ultıma Deı verbo, deo un ın gestator10 pOorta-
retur ad ambonem. Quievıt apud filias ın Schonensteinbach NO doO-
m1ını MCCCCXXVI1I>» Vgl uch über ıhn Allgemerine eutsche BioO-
graphie XVI 640, daselbst uch dıe weıteren Litteraturanga-
ben; Freiburger Kirchenlexikon (2) 7, B( Um mehr ist

verwundern, wWenNnnN HEIMBUCHER:! DDie en Un Congregationen der
Ka Kirche, aderborn 1896, T 556 Konrad VoxL Preussen ZU.

Ordensgeneral der Dominıkaner macht Genanntes uch enthält über-
haupt 1m Abschniıtte « Dominıkaner manche Irrtümer, dıe der Ver
fasser be1 ©ONAaUGrGINA Ziu- un Umsehen leicht hätte vermeıden kön-
N6N, So verwechselt beispielsweise dıe 1Lae€ fratrum Ord Praed.
mıt denen der Augustiner Jordans Von Quedlinburg (P 940) Rothers
Aufsatz über Johannes Teutonicus 1595 hätte ciıtiert werden
können und MUSsSeN, zumal da dıe ırrıge Ansicht, Joh T’eutonicus und
fr Ponsa selen e1n W: dıeselbe Person, wıderlegt ist Joh Teutonicus,



304 Reıichert

1E Der drıtte Miıtte des 15 Jhrdts. geschrıebene
Brief gewährt UuNSs einen Eınblick 1n dıe dem Reformations-
werke hauptsächlıch entgegenstehenden Schwierigkeit. Kıs ist
dıes das zeıtweılıge Überlassen VO  5 Brüdern e1NEeSs Conventes
behufs KReformıierung e1nNes anderen. Die DANZE Reform e1Nes
Klosters, dıe ]@ mehr oder mınder von der Persönlichkeit
des elnen oder anderen hervorragenden Mannes abhıng,
konnte durch e1nNne solche Kntfernung geschädigt, ]a
IM ıhrem Bestande gyefährdet werden ; zudem dıe
meısten Klöster och nıcht ın jeder Hınsıcht &ut besetzt,
Za bezüglıch der Lectoren, Prediıger und Beıichtväter.
Dıese Bedenken sucht uUuNSer elator observantıae A heben
durch Anführung des Beıspieles, das Chrıistus durch Eint-
sendung sSe1INer Jünger, un der hl Dominıiecus durch dıe
Se1Ner ersten Gefährten gyaben Zum Schlusse weıst der
unbekannte Schreiber och darautf hın, ass auch durch

Ponsa zubenannt, HEIMBUCHER I6 Ö, 554) Der Cardınal Hıero-
Y'  u Casanate wırd 561 einem Dominıkaner-Cardınal gyemacht.
Heimbucher wurde wahrscheıinlich durch dıe von (Oasanate YegTrTUunN-
dete U den Dominıkanern übergebene ıbl Casanatensıs iırregeleitet.

Am schlımmsten ber yeht der Verfasser mıt dem el. KReginald
von Orleans U Vgl über ıhn Vıtae fratrum (ed Reichert)
besonders Eınmal macht ıhn HEIMBUCHER U1l Gefährten des
Dolnıschen Bischofs 1u0 vDO  > Krakau (D 551); dann (D 552) spricht

vom « berühmten KRegınald Pole»; hier scheıint wohl ıne Ver-
wechslung mıiıt dem bekannten englıschen Cardınal Reginald ole
mı1ıt untergelaufen Zı Se1N ; un endlıch wırd derselbe noch den Heıl-
lıgen des Ordens beigezählt. Von kleineren Unrıichtigkeiten sehe
iıch ab; dıe eEueTe6 Lıitteratur über den Dominiıkanerorden vermı1ısste
ıch gyrossenteıls. Eıne eingehende über alle ın H.’s Werke behan-
delten Ordensfamilien ıch erstreckende Recensıion dürfte mıt den
einschlägigen Correcturen W Nachträgen vıiel für 1Ne bald
wünschende zweıte Auflage des SONSt guten un brauchbaren Buches
beıtragen.
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den 'Tod e1nes Johannes Nıder das Reformationsunternehmen
nıcht geschädıgt wurde; enn ott erwecke ımmer EUe

WFörderer der Reformatıon Stelle der Verstorbenen.

Devotiıs 1ın Chrıisto sororıbus un1ıversıs sub ordınıs
ratrum predicatorum degentibus frater Humbertus fratrım
ordınıs predicatorum SEerVuSs iınutılıs saluıtem eternam. totıs
semper "’affectıbus Q UETETLE e ques1ıtam felıcıter ln ven1ıre.

Quales VOS oPpOortea ESS6 ın insectacıone bonorum, ın
CONSCLENC1]S mundis, ın regımıne lıngue, In dıscıplına S61-

SUUM, 1n religx10S1S mor1ıbus, 1n promtıtudıne Orac1l0N1S, ın
contınua OCcuPacıonNe salubrı, ı9l prerogatıva excelleneıum
acCl10NUum, et 1ın virtutum omnıum clarıtate, vobıs SCDE SCY1-
ere nobıs quıdem non est pıgnosum O qu1a vobıs hoc
necessarıum reputamus 1 nostrı reZ1IMINIS hoc 6X DO-
scıt e TAaC10NeSs multıplıces hoc wadent ei 3, hoc offe-
TUn evıdenter. Koce, OVe®e vestre rel1g10nN1s 1: un1ıverso
orbe fama dıffundıtur, 1aM 1ın conspectum tOc1us eccles1ıe
elucet fulgor NnOMmM1N1S vestrI1, Sanctorum quondam clarıtas
fulgens 1a4 COomparet, 1a excellene1ıa quarumdam vestra-
T insollıtum stuporem adducıt ubıque, 1a OILULLES Sa
nerac1ones Deum imenc1um emınarum predıcant VO beatas
Qui1s aUltem dinumerare valeat, quoG e quante EATULLL a
vestrum suspırant CONSOrCLUM, Q Ua elıces reputant,
QU6 hoc mMerentur asSSequl, QqUanto INEeTrOTre tabescunt, Q U©
110  S Merentur dmıittı Certe videlıcet oculıs vestris e OX  -
rımento sentit1ıs, quantium vobiıs favorem acquı1sıvıt udıtus
relıg10s1ssım1 S5Aabus vestrı aput Sacrosanctam Romanam
ecclesi1am, Q UE VOS LO privıleg1]s, 60 OTaCc1]Ss Lamquam
bılı eustod1ıa speclalıter INSI&NLVAL. Kecogıtate frequenter
hec et sım1ılıa, benedıiete filıe patrıs Domin1cl, et cavete,

quıd invenlatur aut audıatur de vobıs, quod aNnbe olorıe
maculam iınferat ullo mMOodo, qu1ın ymo sathagıte S1C mag1s
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contınue Mag1s ın omn1 perfeccıone profcere, ut SCEHMLDEL
beatus pater Dominıieus et OYrdo SUuUuS gylorıficetur ın vobıs,
et iratres, quı de vobıs COZUNTUr gerere, vestr1ıs
sanctıs conversacıonıbus exhıilaratı hoc PpOCc1IUS aclant
lIuntarıı Q Ua gementes. Inpetret vobıs mater gracı1e aput
nlıum SULU1LL OTaclamM, Q UE In oculıs 1PSIUS SOM DEr OTAabOS
facıat ACHUS vestros. HKratres am V1VOS Y UL defunectos 1L6C-

NO  b ıllos, PrO quıbus In instantı capıtulo OTrac1lones %1 suf-
frag1ıa SUNT petiıta, E1 1NO0S Gu e1s vestrıs oraclıonıbus
recommendamus inıunNgentes, ut PTO e1Ss alıquas OTaCc1l0Nes
spec1lales effundatıs salvatore nOsStro domıno esu
Chrısto, CU1LUS QTaCcla NOS eustodırı et gyubernarı nNnO  5

dıeum eX0OPtaMuUSs. Adhue SCITE VOS volumus, Qquo NOS atben-
dentes Incommoda, Q U6 multa monaster1a mulıerum INCUr-
Trunt inmoderata recepcıone DerSsSOoONarunmnı, ordınavımus et
tenore presencıum ordınamus et dıistricte precıpımus vobıs
omnıbus a sıngulıs, aput Q UAs nondum est, PeETSONaruhı
recıpıendarum aXatus HU 6rus, quod. modo nullam 1’6-

C1PLatıs ın vel alıquam ın CONVEerSanll vel amılıa-
LE Cul VOS perpetuo oblıgatıs, (et) DOTr NOS vel DEr
provıincılales pr1ores, quıbus sublacetis, vel Der a l108 fratres,
S1 alıgquıibus hoc duxerimus commıttendum I predietus
recıpıendarum erus fuıt pretaxatus e_ciam Cul
hoc 1a prom1ss1ıonem fecer1t1s, DOLr QUAaM Sıtis a 6D-
e1onem oblıgyate.

Datum Argentilnı]s ın capıtulo generalı annö domını
M> CO 1

1L

Magnıiıficıs .et potentıbus VIir1ıSs proconsulıbus e CONSU -

lıbus ecıvıtatıs Nurenbergens1s aM1CIS karıssımiıs dıleetis
{rater aymundus ordınıs fratrum predıcatorum generalıs
et; humıilıs magıster et SErVUus salutem et; ın vırtute De1

(1) fügt nNısı bel,
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PTrOSDETOS a cuncta SSuS Qu1a 1n verıtate comper1
magıstra eXxperlencla docente, quod. bonum 61
sanctum zeium habetis 1 habuıstıs CTZA eCUNCTAsS relıg10nes
et sıngularıter ora ordınem 10860112 predietum, 1de1rco
n1a, q U© hueusque fecıstıs tam C1rca fratres Q Ua C1Irca
SOTOTES ordınıs mel 1a dıctL, tenore presenc1um declaro
fu1lsse facta ONa et Santa iıntencıone 7a10 religx10se ho
nestatıs et SCHLDEL de lıcencıa ei CONSEeNSU offLe1alıum dAıctı
ordınıs, qul voluerunt e1; potuerunt dare huıiusmodı lıcen-
c1am e ONSeNSum Ceterum, domını %6 aM1C1 karıssım1,
qu1a diu eSt, quod 116 devote &A instanter petist1s, quod
onventum Norinbergensem Oorclınıs mel deberem perfecte
reformare Der ratrem Corradum cde Prussya un Dr10-
r611l Columbarıensem vel DEOr alıum. secundum modum. ob-
SsServancıe regularıs, dietus frater (Corradus WT CO1-

ventu Colum barıens1ı 1a cop1Lt et stabılıvıt, OZO vestris ut
Deo oTatıs petic1ı0onN1ıbus iınclinatus personalıter enl

ad dıicetum conventum e{i; DE 1psum 12 ordinavı e
fec]l, quod dietus frater Corradus factus ST Pr10r ın eodem
cCoOoNventu Nurinbergensı1 et multos fratres, Qu1 «SOCULL fue-
runt ın olumbarıa e1ıdem conventul Nurinbergens1 Q881-
ONaVl, ut 1pse “ e1s e% 1Ps1 regant mocdo et DW“
bernent dietum conventum cıyıtatıs vestre et satısfacıant
vestre SaNncte intenc]ıon1 e1 am verbo Q UL exemplo DIO-
fice1ant anımarıum vestrarum salutı, sicut 1a DEr De1 Dra
c1am inceperunt, prou In a l1ııs Me1s patentıbus lıtterıs
plenıus continetur. Quam ob T qu1a hostis humanı g_
ner1ıs 021000815 ODUS bonum et potıssımum, quod cedit 1ın
Iutem anımarum, SOM DE ımpugnat DEL alıquem vel
alıquos religx10s0s vel seculares dıcta ordinaecıo DOX oTaCcla
De1i tacta possit quomodolıbet iımpedirı, VOS e vestrı offe1.

cıvıtatıs vestre potencl1am Pro aUX1110 gecularıs brachı11
d proteccionem" et defens1ionem dıeti ratrıs Corradı
S0OC10TUM SUOTUH |9152M alıas 116245 lıtteras 1NVOCcavı)et ıterum
1NVOCO DOr presentes, VOSQUO DEr modum, qQqUO 11.6-

lıus DOSSUM e valeo, instıtuo et fac10 presenc1um DE LE-
1OTe11 defensores, Protectores e1, fautores ordınıs mıchı
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comm1ssS1ı 1n ecıvyıtate vestra SeP1LUS nomınata a sıngularıter
d1ıet1 Tatrıs Corradı Av subdıtorum SUOTUMM s1ıb1 bedıen
cC1umM e1 adherenece1um ın relıg10nN1s observancıa sepedicta
NeC M ON et SOTU eorumdem, rOYans, quod ıpsorum
proteccıonem et defensıiıonem acceptare velıtıs VOS, Qqu1
est1s i ceter1ı qu1 vobıs In eodem succedent Offie10, ıta
quod SCDE dıet1 fratres et SsSu  SOT' Q0ÖOTU lLiıbere valeant
domıno deservıre, quod DetOo DUr6 propter Deum E1 propter
salıuıtem anımarum vestrarum, ut facıatıs anc proteceıonem
ser1bı ın lıbro munı1c1palıum Statutorum vestrorum, sıcut
ec1am fec1 E1 facere inte_ndo 1n omnıbus CZ vestram lauda-
bılem voluntatem. In Q UOTFULN omnNıumM testiıımonıum presentes
Lıtteras proprıa 1NAanNu SCT1PS1 9280 sıngzuları ecordıs mel CX DTOS-
s10ne, sıgyneto 11160 CONSUeEeLO SI&NAV, sıgullı mel offie11
appensi0one unırı mandavı ALLNO domını CCC XOVIS, A1e
X XI11J “ decembrıs, scılıcet 1n vıgılıa natıvıtatıs domıiınıce.

111

Hec eniStola MLSSA est uodam zelatore 0bservanciae
confratrem SUPECT mMOdo augendı observancıam V  e

Summa e SUDET dıyınıssıma trınıtas, Deus UNUS, pater
et flıus ei SPpırıtus SANCTHUS prestet nobhıs et omnıbus 1Nns1-
oN1L1S habıtu sanctı Dominıie1 observare su b um relı&10N1s
1n unıtate observancıe venerabılıs el semper amplexande
ALLLON., Cogıt I Carıssıme irater, zelius e affectus a N6
1psam anctam observancıam ser1ıbere vobıs CONcePptLUM 111611-

tıs 1116  D A pparet mıh1ı indubıtanter, quod. 108 de observancıa
1e NO  S reciam 1am oradımur NeC laboramus ad

augmentum observancıle, sed ad certıissımam subversionem
e ruınam e1lus. In hOoc vıdelicet, quod NeC prelatorum
111ssu NC proprıe carıtatıs mMOtu volumus com1ıtare DESTI-

NOStras a lı1ls conventıbus PrO tempore ındıgyent1ibus.
Monent d hoc plura

Prımum quod intenc10 prımı reformatorıs nostrı magz1-
str1ı kKaymundı oONne emorıe Ccerte NOn fu1t talıs TroOu
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reperı ın quodam antıqul1ssımo codıiecello (1) CONCEPLTO,
1pse S1C ıntendit, quod SCIMDET CONVenNtUsSs alterı DOL-

concederet reformantes, donec Mnalıter essent refor-
matı

Seriptura dıcıt a NOS predıcamus: date et Aabıtur
vobrs (2) Serve NEGUUAM , NO  S HOoSULSTL necCuNMLAM NCAM.
ad MENSAM 3); et quot (?) quıd ST sımılıum. Hec est Hdes
11642 et certıssıma 1163 nduc1a, G1 onfidentes domıno Deo
6X DONETEMUS largıter et pıe Nas petitas nobıs 1pse
domiıinus (4) refunderet nobıs ın locum mu mel1ı0-
LES, 1pse bonorum Nnostrorum ındıget NEYUAaQ UAaNl ; 31 CON-

cederemus sıbı ad LeMPUS Nan SONAaM, NO  - d1ıco dare-
INUS penıtus, S1INe fallo 1pse redderet duplam.

est, exemplum malum e quodammodo scandalum
prestitum, QUO vıdelicet 16&  S NT CIM eCc1am prelatıs CON-
traıre ve|l saltem (9) eXLOrquere a h eIs, recıplant nobıs
Un ıllum Revera NO  b mM1ror 6SO, quod reverendıssımus
provıncılalıs turbatur contra observancıales E1 SODEO COLLY U6-
rıtur offendı1 ın hoc PUNCLO. S1 ımeretur cConarı 1n de-
struce10nNem observancıe, esset, ‚u autem
SCIMUS euUunmn observancıe promotorem ; preterea Q U6SO, quod
exemplar obedieneie damus h11s, qu1 EXtra observancıam
SUNT, quod carıtatıs, quod eCOoMMUN1ONIS speculum. l 1n V1-
rıdı ıstud {Lt, dıcunt, qu1ı iın nohıs Ür1ıd1ısS Nat”?

H—  m est COoMMUN1LCNIS {ratres, poNnamus a practıicam Q,
eXxperlenc1am secundum ıllud Quidquid agerıs S1IC prudenter
UÜQAS el resHLCE Ainem (6) S1 CONventus 1NUS concediıt alterı
patrem vel ratrem ıtılem 1a prıorem etc 6CC8 ıste Iaho-

utılıter 1bı a ANLN UL vel UuOSs acquıret iınterım vel
A a l108 fratres, qu1 succedentes y succedunt m OffiG10,

(1) Vgl hben O1 Anm
(2) Lue VJL,
(3) Luc XIX, 22, OT
(4) Doppelt
(5 Folgt 81n schwer lesbares Wort
(6) esta Eomanorum, 103 Vgl NC G(eisteshlitze, PE 514, AÄnm.
(() Succestentes
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e primus redıbıt contra IM loeum SUUM, S1 16C0655Q fuer1t;
e nıchılominus secunNdus CONVvenNtUS oblıgyabıtur prımo. UG ın
person1s Necessarıls i1ust1c1e debito 0OPOrteat 6CON1DENSAar®6

1Ce, Frater qu1 1uvatur fratre Ost sıcut cıvıtas TMa
CONtra 181 fallor practica nostra NUMyUanı facıet, bonum,

videlıcet: Ko0 olo tenere 9 1le SUAsS, et DOr-
mıttit Deus, quod hec fugıunt au morıuntur ‚UT infirm[ıt]Jate
inutıles Hunt, quod NC vobıs NeC a ]l1ııs prosuntg

ST auctorıtas sapıentum. Kıg'o NO  5 cCoNfinN &o primarıe
ıstud sentimentum. GCerte Chrıistus domınus S1C cComMmMUNnNl-
cavıt orbı et dıspersıt parvulum SrESCIM SUUM, et eCCe Q Uan-
tum fecerunt fructum. Sanctus noster pater Dominıicus ıta
fecıt in Princ1p10 ordın1s, s1ıcut sc1t1s, et profecıt. Kxemplum
hu1us capıte oculıs vısıbıle et tangıbıle INalu Sorores NnOostre
reformate 10n defc1unt, CreSCUNT, qu1a distrıiıbuunt

et fideliter emı1ttunt
argumentum ın contrarıum, ad prımum: Nosmet de-

fecımus 1n personis etc Kesp. : Ferventissıme laboremus
Org communıcando perficımus' non solum experleNCla, sed
ec1am verıtate este, Q U6 distrıbuenti dare at reservantı ıd
quod. habuıt 1ussıt aufferre ; inercatores DaUCUM eXPONUNT
et multum recıplıunt.

Unus ediıfncans sc1lıcet conventum a er
destruens sc1ılıcet DEr ablacıonem PersoOharumı a,h a 110 CON-

ventu, quıd prodest eIs 1s1 OX KRespons10: Non SSr de-
struere concedere ad teMPUS sımplum at postea accıpere
duplum.

Ad Lpsı SCH1DET petunt et aufferunt nobıs
utılıores G1 MaQ1s Nnecessarl1as. Kespons10: Deus, quı iNnc1p1t
observancıam, certe 16C oblıyavıt LLOC fundavıt 62

anc vel ıllam, eCc1am valde utılem Ktenım qu1d
1 PerSOHa hec morıtur, aufug1t, nutıle (s1ıc!) fit, certe
HU1g UALL ın onventum venerı1t, numquı1d machına
observancıe penıtus dissolvetur ? s1 Kxemplum Qquo
NOS SCDO SUI1LUS expertı Morıiebatur magıster Iohannes Nı-
der, morıebantur plures patres observancıe, moriıebantur
plurımı utıles iratres; eT, 6eCCGce quantus clamor, heu heu quıd
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Uunc er1ıt de observancıa; e nıchı lomınus Deus NOn desinıt
suscıtare posteros ın locum priorum Sr 81 1n Aales tantos
1ın presentI1, forte tales Lantosque futuros. Hııls attentıs V1-
detur mich.ı alıter procedendum a augmentandum obser-
vancıam. S1 SrLO, cedat mıchı ın humilı1acıonem, 1 ene
SENC10, ce 1ın gylor1am Del omnıumdque alıter opınancıum
instrucc10nem. Valete, dilecte ın beatorum omnıum obse1-
dıo ( CN1LUS festum hodie colıtur, Deo trıno e UNO,

Scerıiptum ın dıe SaNcte trıinıtatıs. pero hoc scr1pto
NOn violasse sabathum, quınymmoO Deo obsequı1um presti1-
t1sse,
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DER SARKOPHAG DES JUNIUS BASSUS
VON

GRISAR

(Tafeln V-VII)

Aus der Basıilica des heılıgen Petrt1s; und Z W ar AUS der
allernächsten Umgebung des Grabes des Apostels, kam 1m
Aprıl 1595 der orossartıgste unter en chrıstlichen Sarko<
phagen Roms AnNSs Lıicht Ks ıst das rab des römıschen
Stadtpraefecten Junius Bassus, welcher laut der och VOT' »

handenen Inschriıft < als Neugetaufter Z xott INg
ter den Consuln Kusebıus und Hypatıus das heisst 1
Jahre 359 (1)

Der vornehme n1ıcler Junius Bassus War wahrschein-
lıch der Sohn des CGonsuls Junıiıus Bassus, des früheren
Besıtzers der durch Valıla 1n dıe Andreaskirche unr
wandelten ula auf dem Ksquilın. Er hatte den KEmpfang
der "Taufe bıs se1inem Lebensende verschoben, und se1n

@I Abbildung beı (+arrucel C[AaV. D22; vgl I 459 : beı Dıonıisı-Sartı
TaV. l 01 S  9 be1 Kraus, Geschichte der christlichen Kunst E 245
un be1ı ältern, insbesondere Bosıo (1632) p. 45 Die Secenen der ämmer
zwıschen der oberen und unteren Reihe der Bılder beı Kraus, Roma
Softt. 366 un Perate, Archeologie 320 Der Sarkophaz wurde ‘ın 1psa
crypta ’ (s Petr1) vergraben gyefunden. de Kossı, NSCTLDT. chriıst,
In 3Sl BuLlll. ArTCh. eriıst. 1871, Inschrift: LVN BASSVS
Q LII MEN JDE IPSA PR£  RA RBI

ME DEVM KAL SEPT EVSEBIO YPATIO
LOSS

Kom. Quart-S, 1896,. O1
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wéisses Taufkleid War, wW1e anzunehmen ist, zugleıch auch:
se1n 'V’odtenkleid.:.

Der kolossale Steinsarg AUS parıschem Marmor, welchen.
ıhm Se1N erlauchtes Uun: gyläubıges Geschlecht herstellte,
miısst met. 2,45 1n der Länge U 1,41 1n der öhe Das Werk
11.USS AaUS der Hand e1Nes der besten damalıgen Bıldhauer
ın Rom hervorgegangen Se1IN. Dıe zehn DTOSSCH un: dıe
sechs k leınen SCcenen, dıe se1ne Vorderfläche schmücken,
sınd mı1ıt seltener Feıinheit gearbeıtet. uch das Ornament
aut den Säulen, den Capıtälen, den Friesen ıst m1ıt (xe-
schmack und Sorgtfalt durchgeführt.

Dabeln ıst dıe Glıederung eine sehr gee1gnete. In ZWEeLI
Ye1len erscheınen Je fünft Y/rOÖsSsere Darstellungen. Von dıesen
nımmt dıiejen1ge, welche dıe Idee des (+anzen beherrscht,
je dıe Mıtte e1n.,. Z wischen beıden Zeılen sınd die kleineren
Scenen gyeschickt IM der W eıse vertheılt, ass A10 nıcht
törend wırken, sondern sıch dem (+anzen WwW1e Ornamente
unterordnen. Sı1ıe befinden sıch iüber den Arkaden der —_

teren Keihe, welche 1ın outer Abwechslung VO  an Giebeldächern
UnN! VON muschelförmıgen Gewölben gebildet weden.

Der Verfasser ıst dank  «  5 dem hochherzigen Entgegenkom-
111e  5 der KRedaetion 1n der ylücklichen Lage, ZU erstenmale
e1ine Photographie des merkwürdıgen Sarkophages vorle-
gen ZU können (Bat. V-VI) Seine Aufbewahrung eiınem
ZaNZz dunkelen Orte, nämlıch ın cder Unterkırche Vonh eter  +
UunN! dıe Schwierigkeiten, welche dem DBetreten des ÖOrtes
se1t 18570 entgegenstehen, haben bısher die photographli-
sche Publıcatıon des Grabmäles verhindert. Diıe Photo-
graphie, VOL Danesı Rom mı1t Magnesıiumlıcht A

geführt, ze1zt nunmehr, W1© viıele Eınzelheıiten 1n den.
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bisherigen Zeichnungen und 1n den Angaben ber das
Kunstwerk verbessern sınd (Sıehe 3929

Um den Gedanken, welcher das Ganze beherrscht,
erfassen, sınd 7zu vörderst dıe kleinern Scenen betrachten.
In denselben entwickelt sıch eine eigenthümlıche Symbolık,
zugleıch aber auch, naqh meıner Meinung, e1Ne (+eschichte,

Kıs dürfte keine Fehlerklärung se1nN, anzunehmen, ass
diese Figürchen ber der unteren Bilderreihe m 1t der
Sprache der christliıchen Kunst 1n ıhrem damalıgen Jugend-
alter dasselbe ausdrücken, WaßSs die ber den Arkaden der
oberen Bılderreihe hınlaufende Inschriftft besagt, nämlıch
ass der Verstorbene VOT seinem ode 2N dıe Kirche un IN
den (TENUSS ahres eıles eingeführt mwurde. Ks stellt sıch 1er
unter der Symbolık von Handlungen, dıe durch Lämmer
ausgeführt werden, dıe Einführung des Täuflings 1n dıe
(+emeinschaft der Gläubigen, die sSogenannNte ınıtıaAkiO, ar.,

Unsere 'Tafel VIL g1bt vVonxrxn den sechs Scenen der Z wickel
des unteren Frieses e1ıne SONAUO Zeichnung. In dieser al
dung sınd die jetzt abgebrochenen Stücke ergänzt L

Der Empfang der Taufe und der Eucharıistie bıldete
den ©N verbundenen doppelten Act der Inıtıatıion. Diıiese
beıden Sacramente sınd über dem mıttleren Muschelge-
wölbe versinnbildet: Kın Lamm empfängt 1 Wasser durch
e1ne Taube den Strahl des Lichtes oder der Gnade,
durch die Taufe vorgeführt wırd (Taf. VIL , 4) ; e1n
deres berührt mı1ıt dem dıe Brodkörbe, wodurch sıch
bekanntermassen dıe wunderbare Brodvermehrung Uun:
gyleich dıe hgi1ige Eucha;*istie symbolisch einführt (n ö

@ Es &1Dt bısher NUur kleine und unbrauchbare Abbıildungen, und
War DE VO.  5 einzelnen dieser Scenen. Kraus, Roma softft 366
Fıg Perate, Archeologie 300 Fıg 212, un die Citationen beı de
Rossı NSCT.
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Dıe übrıgen 1eTr Lämmerscenen entwıckeln weıter den
edanken der durch dıe dıese Sakramente bezeichneten
inıtıatio.

Diıe erste Scene lınks bedeutet dıe TEl Jünglinge 1m
Feuerofen ( 1 Man erınnere sich, asSSsS dıe Geschichte
ıhrer KRettung unmıttelbar VOL der ZrTOSSCH Taufhandlung

Charsamstag gelesen wurde. S1e hıldet dıe letzte der
sogenannten Prophetien, dıe der feierlichen Aufnahme der
Katechumenen 1n die Kırche vorangıngen, und haft; ıhren
Aatz och heute der en Stelle Dıiese Lesungen wurden
aufgefasst als dıe Vorausverkündigung der Heıilsgeheim-
nısse der Kirche. S1ie ollten zugleich dıe Tugenden lehren,
welche diesen Geheimn1ıssen entsprächen. DıJe Geschichte
der dreı Jünglınge empfahl den Neugetauften den stand-
haften Muth m. Bekenntnisse des (+x+laubens

Wwel weıtere Scenen, dıe sıch symmetrısch entsprechen,
ze1gen lıu  5 dıe der Kırche, welcher der Katechumene sıch
anschliıessen wıll, verliehene oppelte Macht der Heıilıgung
un der Lehre Dıe Heilsgnaden, insbesondere dıe der Wie-
dergeburt, sınd ausgedrückt, durch dıe Wasserbäche, welche
e1n Lamm dem Felsen m1ıttelst der Berührung UTrCc den
Stabe entlockt, e1n anderes Lamm AU ränken Dıie Lehre
der übernatürlıchen Wahrheiten sSodann ist ausgedrückt
durch dıie fejerliche Ueberreichung e1INes Buches 81n
Lamm se1tens der VvVon oben erscheinenden Hand Man
en beı der letzteren Darstellung VO  5 sel bst dıe Oe-
remon1e der Uebergabe des heılıgen Gesetzes dıie ate-
chumenen. Be1 der traditio CQLS ehrıstianae 7 empüngen
dieselben das Kyangelıum un das Symbolum (1)

CD Duchesne, Origines au CUÜU chretien, “”A() über die Ueber-
reichung der ınstrumenta sacrosanctae LegiS. Al denselben gehörte ın
Rom auch das Pater noster.
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Die letzte kleine Scene endlıch ZUT Rechten schlıesst
diese «Homilıe » ber dıe Eınführung des Täulings
1ın die Hallen der Kırche ach meıner Meinung durch die
passendste Scene a,D, welche hiıefür gefunden werden könnte,
nämlich durch das ıld der künftigen, dem (+1laubenden
gewährleisteten gylücklichen Auferstehung, vorgeführt durch
dıe Erweckung des Lazarus. . KEst ist auch 1er wlıeder e1n
Lamm, das den wunderwırkenden Stabs das Grabmal
erhebt In dem Jetzteren, eiInem Mausoleum mıt Andeutung
der üblıchen klassıschen HFormen römıscher Grabmäler, sıeht
a  S ebenso e1n Lamn a‚ ls Lazarus. !as muthiıge Bekennt-
198 ZUTr (+emeinschaift der Kırche, das auf der auUussersten
liınken Seite des Sarkophages dargestellt erscheınt, hat für
den Chrısten das herrliche, der echten Seite abgebildete
FKindergebniss, die olorreiche Auferstehung.

SO reden diese stummen Sculpturen der cehristlıchen Stein-
sarge oft ihre belehrende Uun: ergreiıfende Sprache. Selbst
ın nebensächlichen ınd fast NUur ornamentalen Secenen ist
Ww16 WI1Tr gesehen haben, zuwelılen 81n Schatz tiefer ahrheit
enthalten.

Man annn dıie Scenen der Lämmer auf dem Bassus-Sar-
kophage miıt den altehristlichen Hresken der sogenannten
Sakramentskapellen 1n der Katakombe Von San Gallısto ın
Vergleich brıngen Auf den letzteren sieht Ma  S den Hel-

senschlager, welcher das des Heijlas hervorlockt, ann
dıe Taufe m1t dem ahnlıchen Rıtus und NaCc W ılpert)
m1t der Taube, das W under mı1t dem 1n Körben auf-
gestellten Brode und endliıch dıe Auferweckung des La-

Dıe Scene der Ueberreichung des (+esetzes wiıird 1n
den Sakramentskapellen vielleicht durch dıe wıederholt VOTI-

kommende Darstellung des Liehrers er Chrıstus) vertreten.
Derselbe würde dort vielleicht keiıne Beziehung ZUrTr ınNılLalıo



318 (irisar

haben, da $ fraglıch 1st, oh diese iırgendwıe zugleich
Gegenstand der Biılder 1st. Kır würde dıe Lehre der Kırche
überhaupt versinnbılden, WwW16e ıhre Gnade 1n den Bıldern
der Sakramente ZU Ausdrucke omMM' (1) Diıe Jünglinge
1mMm Feuerotfen sınd dort nıcht vorhanden.

Be1 den groössen Darstellungen des Sarkophages von

Junıius Bassus genügt 6S ın aller Kürze verweılen.; S1e
sınd schon öfter Yklärt worden. Nur dürften. auch 10
och grösserer Eıinheit zusammengeschlossen werden können,
a ls s hısher geschehen 1st$t.

Dıe beıden Mittelfelder sSınd von Je e1inem Relief, 1n
welchem der KErlöser die Hauptügur bıldet, besetzt. nten
erscheıint 1n Se1Ner Menschheıit und Erniedrigung, nämlıch
e1m Kınzugz 11 Jerusalem. HKr ıst 1er der König, der Heıland,
aber der ArM6. VvVon welchem Zacharlas weıssagt (2) Oben

dagegen thront 1n der (Glorıe ber dem Uranos; ruht

majestätıisch auf dem erhöhten Stuhle, der mı1t Löwenfüssen
geschmückt ist; überg1ıebt dem heılıgen Petrus mı1t der
offenen dıe Vollmacht des (+esetzes un se1nem (Fe-
NOSsSenN Paulus den Auftrag predigen (3)

Der Heiland, 7zuerst verdemüth1gt und annn verherrlicht,
hıldet eben durch Se1Nn. verdienstliches Leiden dıe Hoffnung
e1nNes jeden ıhm ergebenen Gläubigen, auch dıie des 1mM

(1) In betreft der Bılder, dıe nach de Rossı Roma soft. 2, 34.5 Sg
e1nen Liehrer bedeuten, vertritt derselbe ıne eLWAaS andere Auffassung,
x1bt aDer Z dass dıe Erklärung noch YrTOSSCH Schwierigkeiten
terlıege. Nach den neuesSten, noch nıcht publiıcırten Arbeiıten von

Mons. Wiılpert über dıe Sakramentskapellen WwWäare 1n den Fıguren
kein JLiehrer, sondern Christus sehen.

(  2) ach I,
(3) Die Erklärung VONDN Garrucecl, 1,460, wonach Moses und Kılıas

Seıten Christ1i wären, scheint nıcht stichhaltıg.
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Darge schlummernden Neuliınges der christlichen (+2meln-
schaftt,. Das Leıden Chrısti wırd 1n Z7wWwel Scenen näher
geführt, 1n elner vorbildlıchen, nämlıch dem Onter Isaaks,
nd eıner geschichtlichen, welche 1n ZWel Arkaden enthal-
ten ıst der Verurtheilung OChrısti durch Pılatus. Wır haben
also 1er dieselben beıden Darstellungen, dıe sıch auch auf
anderen Sarkophagen einander entsprechen.

Mıt Chrıistus ist eiınem sühnenden Lieıden hıenıeden atuch
die Kırche unterzogen. Sıe erscheıint au dem Sarkophage
161 ıhren Kepraesentanten Petrus HaMa Paulus bedrängt uUun!'
verdemüth1igt. Petrus wırd oben lınks VOLN den Schergen
gefangen geführt, Paulus wırd untep rechts ZUIMN Ort sel]lner
Enthauptung geschleppt.

Ks redet; annn e1ne weıtere Scene VO Falle der Stamm-
eltern, zugleıich aber O1l Solde der Sünde, dem '"Fode,
2! VO  } den UrCcC dıe Erbschuld herbeigeführten Bussen
un: Arbeıten des Menschen. och erklıngt aııch das
W ort; des 'Trostes, Denn durch Zwel weıtere Gruppen

wırd sınnbıildliıch auf dıe KErlösung, un besonders auf dıe
Auferstehung hıngewlesen, dıe der Heıland dem gefallenen
Menschen gebracht hat S1e enthalten dıe schon auf den
Gräbern der Katakomben erklärlıcher Weıse belıebten
/Abbildungen des Danıel 7zwıschen den Löwen un des
'hoffenden Job Danıel ist das Symbol der übernatürlichen
Rettung, da, AUS dem Rachen der Löwen befreit wırd.
Job spricht AUS, asSs se1ın Krlöser lebe, Uun: ass iıh
mıt selınen Augen Uun! in seinem Fleische schauen
warte SO verkündıgen S1e das ermuthigende Bekenntnıiss
des 1m Ddarge ruhenden vornehmen KRömers, des
Sohnes der christlichen Kücher

Dıe Darstellungen folgen sıch auf der STrOSSCH Fläche
räumlıch allerdings nıcht 1n der Ordnung, welche WITr ıhnen
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1n vorstehender Skızze m ıt Rücksicht auf den innern Zu-
sammenhang gegeben haben Aber, W1e genügen. bekannt
ıst, dıe Künstler 1essen sıch 1n sehr vıelen Fällen be+:r
der Vertheilung der Bılder durch SaANZ andere Gründe,
als die des geıistıgen Bandes unter den Gegenständen, be-
stimmen. S1ıe sahen mehr auf dıe Symmetrıe, auf den echsel
ın der (+rösse und Haltung der Fıguren, aut Yewı1sse Con-
venıenzen 1n der Anlage, VO  5 denen einzelne unschwer
herausgeiunden werden können.

Wır wollen dıe Aufmerksamkeit nunmehr Nüchtig auf
YeW1sse Kınzelzüge der Darstellung lenken.

Neben der iıdealen Sym bolık omm eın seltsamer Rea-
lısmus ZUT Geltung. So ZU Beıspiel, WEeNN VOTLT dem g—
schlagenen Job dıe Ehehäl£fte mı1ıt dem Oberkleide sıch dıe
Nase zuhält, 16 dıe übelen Geruüche nıcht belästigt

werden. S1e reicht ıhm e1n rod AUS der FWFerne, auf
einem Stabe Kealıstıisch, fÜür 1insere Zeiıten un Gewohn-
heıten allzu realıstisch, wurden VOonNn dem Künstler dam
und Kva dargestellt, dıe sıch m1t den Händen dıe Blösse
bedecken, un ebenso Danıel ın der Löwengrube ın voller
Nacktheit; ennn d1e jetzige Fıgur Danıiels ıst Krsetzung
der alten unbekleıdeten (1)

(1) AÄAutf den altesten römıschen Darstellungen Danıiels Zzwıschen.
den Löwen (Cappella Greca, St. Domaitilla, Lucinagruft) erscheıint der-
selbe dagegen bekleidet. Vgl Wilpert, Fractıo D Ala dem
be1 Schultze, Archäologie der altechristlichen unst 55 abgebil--
deten. Sarkophag des Lateranmuseums ist gänglıch unbekleidet.
Ueber dıe Nacktheiten (Garruccı, SI0ra dell’arte In SS, . Vudita.

figure aAne,
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Diıe Pılatusscene ist VON einer meısterhaften Naturwahr-
heıt Nachdenklıch sıtzt der Rıchter auf se1inem klassıschen
Faldıstorıium. Er ist; miıt dem Lorbeer bekränzt, aber nıcht
ZULLX Freude; ennn hält sorgenyvoll die Hand ALS Kınn.
HKr cheınt n Gegenwart des VOTLT ıhm stehenden Sklaven,
der ıhm dıe Hände ean Soll; och aut einen Ausweg

sinnen. Der Sklave, mı1t der UNLICA eXOMILS beklaidet
un den Krug und "Celler von äacht römıschen Kormen 1n
den Händen, stellt sıch dar a ls W4re vVon e1ner heidnıschen
Opferscene kopirt. An das heiıdnısche Opfer erinnert ebenso
SAr dA1e T3Aa Von antıker Gestalt, VOT welcher Abraham
selınen Sohn Tf schlachten 1mM Begriffe ıst. Sıe ıst; SOSar
m1t dem üblıchen Relief der heidnıschen Opferschale (patera)
versehen eP)

Beachtenswerth ist be1 der Gefangenführung des hel-
lıgen Paulus der Hıntergrund miı1t dem Schilfröhrıichte. Der-
selbe scheıint auf den ÖOrt; der Knthauptung des Apostels
hınzuweısen. Diıie Gegend a Aquas Salvıas, der 'Tra-
dıtıon ach dıe Hınrıchtung stattgefunden, Wr sumpüg
un!: erzeuZte vıelen Schilf (2)

Vielsagend ist endlıch be1l den Stammeltern dıie Andeu-
LUNg 1ıhres zukünftıgen L00ses., dam hat den Aehrenbü-
schel neben sıch, weıl 1nl Schweilisse des Angesichtes das
rod der rde gewınnen wıird. Be1 Kıya STEe das Lamm,
und weıst darauf hın, ass S10 und ıhre 'Löchter d1e
W olle spinnen un den eer besorgen werden.

An Andeutungen, zumal höherer geisti1ger Natur, Walr

dıe damalıgze chrıistlıche uns reich. Der Schwerpunkt

(1) Diese SOW1e andere Einzelheiten der Darstellung erscheinen
leıder nıcht autf den geläufgen Copıen des Sarkophags.

(2) Kırsch, DIDie Marterstätte des eılıgen aubus (ın der Römit-
schen Quartalschrift 1858) 0534
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hegt be1 ıhr 1el mehr 1N. olcher idealen Typık a‚ ls 1Mm Rea-
lısmus der Darstellungen. Man hat Beı1ispiele, sıch un

der Typık wıllen verschıedene Darstellungen einander durch-
driıngen. So komm aut eınem Sarkophage des L,ateran-
USeUINS Z Beıispiele dıe Dornenkrönung VOT; aber dıe
Krone dıe der Soldat ber das aup des Heilandes hält,
ist a ls Sliegeskrone vorgeführt. Auf dem nämlıchen Mar-
MOFSarge wırd 1n der Mıtte der Dlegeskranz ın klassıscher
Weıse VOIN einem Adler etragen, un: ım Kranze erscheıint
das Monogramm : der Adler ]ässt; den Kranz aut e1N Kreuz
nıeder, aut dessen Querbalken "T’auyuben sıtzen, die sıch ach
dem Kranze ausrecken; unten aber, Fusse des Kreuzes,
halten ZWeE1 Soldaten W ache, w1e e1m Grabe des Erlösers.
Kıs ist e1Ne Darstellung der Auferstehung Christı, Da S1IN-
nıger W eırse AUuSsS symbolıschen un hıstorıschen Zügen
gleich zusammengesetzt (B

Eıne eigenthümlıche Zusammensetzung oder Dutchdeius
S,  un trıtt 1308 aul jener andern Sarkophagscene entgegen,

VOL Pılatus S5Ta der Person des Heilandes Isaak O] =

scheınt, 1mMm Begr1ffe VO Vater den Todesstreich erhalten.
Dass des Moses Petrus oder auch Christus auf den
FWFelsen schlägt Uun! ım W asser entlockt, ıst; el1ne VO.  5 den
Künstlern angewendete Darstellung, dıe 11a ebenfalls leicht
verstand. Chrıstus erscheıint auch wohl, indem ZWwWel W un-
der wirkt, dıe zeıtlıch un räumlıch getrenn Er
heilt ZU Beispiel den Blındgebornen un dıe Blutflüssige;

bewirkt dıe Brodvermehrung UunN! erhört zugleich das
OChananäısche Weib

(1) Perate 318 Fie 11l Kraus, Roma sSoft. 361 —_  ß Ficker;
TIhıe altehrıstlichen Bildwerke 2 Lateran 113 L, 1a
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Im Gegensatz olchen künstlıch angelegten Darstel-
lungen stehen dıe vulgären oder spıelenden Scenen des

Liebens, dıe 12  E oft aut den SeitentNächen der Bıldersar-

kophage findet (+erade der betrachtete Steinsargz des Junıius
Bassus ist hıefür 81n BeispIiel. Wenn man dıe Schmalseıiten
beschaut, sıeht INa  5 sıch auf einmal Danz IN die weltlıche
uns jener Jahre versetzt. Holde geflügelte Gen1en sınd

zugleich miıt Knäblein ohne Flügel mıt ems1iger ländlicher
Thätigkeit beschäftigt. Zur Iınken halten S1e W eınlese, Z
Rechten tellen S16 Urc verschiedene Arbeıten un: Kım-
bleme den Wechsel der Jahreszeıten VOFT. {[Dıie Bezıiehung
aut dıe Erndte des ewıgen Lohnes un au das durchmes-
SE wechselvolle Lieben ist natürlich nıcht ausgeschlossen ;
S1e ist jedoch nıcht 1n jedem Falle sıcher beg.bsichtigt‚
solche Scenen erscheıinen.

Zahlreich sind die nöthıgen Verbesserungen den

bısherigen Abbıldungen un Beschreibungen - unseres Sar-
kophages. Dıe wichtigeren sollen 1n den folgenden Zeilen
zusammengestellt werden. Theıils ergeben 316 sıch AaAUus der
Photographie, theıls sınd 10 das Resultat der Studıen, wel-
che der Verfasser Orıginale selbst anstellen konnte

IS ıst, wıeder mı1t den kleinen Scenen der Lämmer,
welche den iınteressantesten Theıil der Sculpturen bılden,
begınnen. Um 310 deutlıcher vorzuführen x1ibt dıie Zeich-
Nung (auf Tf VLIL) dieselben 1n ZTOSSCI Form un ohne dıe
ornamentalen Theile des Sarkophags, zwischen denen 331e
scheinen. Die Zeichnung bringt zugleıich die Krgänzung
der gegenwärtig abgebrochenen Stücke auf (+rund des Vor-
handenen un UuNnter Benützung der alteren Zeichnungen
und Angaben, sSoweınt dıeselben Sicherhgit bieten.
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Dıe erSte, sehr verletzte Scene links wurde von 1INan-

chen Aelteren, WwW1e Buonarott: Vetrz 45 un: DBottarı Scul-
Ture 1, 46, ebenso auch Von (G{arrucel lrrıgerwelse als der
Durchgang durch das rothe Meer aufgefasst. Zur richtigen
Krklärung Wr NIr ıe Erfahrung un: Uebung me1lnes
Freundes, des Mons. Wiılpert, csehr behilflich Was mMa  5 ur
W asser gehalten hat, sınd Flammen, und Was als Brücke
oder Pfad mı1ıt « Höhlen » darunter galt, ıst der Feuerofen
miıt se1inen TYTe1 bogenförmigen Öffnungen, dıe Je durch
Flammen ı1n 7We1 'T ’he1le geschieden s1Nd. Dıie Flammen
züngeln deutlich auch AaA UusSSeN über dıe Öffnungen hinaus.
Unten lıegen dıe Scheıte. Oben ıst dıe ellung der 7Z7We1
nıcht SahNz erhaltenen Schafe theıls durch dıe Stützen der
Köpfe, theıls durch die VUeberreste der Füsse, besonders
aber durch dıe Bohrlöcher unter der TUuSsS gegeben Von
den 7We1 och erübrıgenden Achafen ZAULr Rechten ist das
ausserste, nıcht 1M Feuer befindlıche, wahrscheinlich e1ne
bhlosse Füllfgur, WwW1e solche auch aı den andern Lamm-
ScCeNnen vorkommen. Dıe Darstellung des Ofens mıt den TEelL

bogenförmiıgen Öffnungen, den Scheiten un den Flammen
ist e1ne auf Sarkophagen gewöhnlıche. Man sehe (+2r-
YTuCcC1 tav 314, (Kraus Realencyclopaedie Z Fıg 55r
18  9 1'7 3Ö2, Da 384, l 5dl,

Das nächste kleine Relief mi1t dem auf den HFelsen

schlagenden Lamme ze1gt den Felsen mı1t genügender eut-
lichkeit. Be1 Bosı10, un eiN1germMassen auch beı (T7arrucel,
1ist unkenntlıch. In den Angaben VOL Bottarı (3 4.7) un
Dionisı musste der els sıch gefallen Jassen, einem
Lamme Z werden ; US dem Kopfe des mı1t dem Stab be-
iührten Lammes lassen 316e das W asser strömen !! Dıiıe rel
kreisförmigen Punkte, welche auf der Photographie In der
öhe erscheinen, gind Stützen von :abgebrochenen Theilen.
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D der folgenden Scene, der Brodvermehrung, ist
bemerken, dass auf dem Brode der be1 den A lten übliche
kreuzförmiıge Einschnitt kenntlich ist, ebenso WwW16 das rod
ın der Hand der Frau des JO kreuzförm1g eingeschnıtten
ist. Diıe Körbe haben nıcht die nlıedrige runde WHorm, Ww1e
be1 FarruGEl, sondern sınd eiwas schmaler und höher,
W1e S1e auch autf Katakombenbildern vorkommen.

TIhe Taufe des Lammes. Hıer ist (Garruceıis Abbildung
insoferne mangelhaft, als S1e sowohl das W asser auslässt,
ın welchem das Lamm be1 se1ner Taufe steht, als aunch den
ügel, ber welchen oder neben welchem dass W asser her-
abflıiıesst eın 'Text führt aber dıese beiden Gegenstände
m1t den orten «sta nell’acqua del (+>10rdano sSgorgante
da [7] un ruDO »,

ID 1st nıcht unwahrscheımlich, ass das W asser 1ın der
hat der Jordan, un ass diıe Scene 1n erster Linıe dıe
TManufe Christı ist; enn dıe über dem W asser und zugleich
über dem Haupte des getauften Lammes schwebende Taube,
welche über das letztere Strahlen heraberg1lesst (La rugrada
celeste, nenn e Garrucc1), erınnert allerdings zunächst
das Kreign1ss e1m Jordan Kıs wırd eben dıe Taufe des
HKrlösers ZU Darstellung des Taufsakramentes gebraucht,
w1e J@ atuch dıe andern Lämmerscenen e1Ne historische Grund-
lage 1n der (+Jeschichte VO  5 Moses oder Ohrıiıstus haben

Dass das Lamm, welches neben dem getauften In ' ’hä-
tıgkeıt trıtt, über den Täulling W asser erg össe, ıst; durch-
AuUuSs nıcht ersichtlıch Bottarıs Bemerkung ist 1er aANZzU-

ühren : «gl DONEG un pıede davantı aul CaDO, che denota
l’ımposiz10one ASlle mani che G1 faceva nel battesımo ,

W enn (+arrucel endlıch In se1inem eXte ZWEe1 andere,
diıeser Scene beiwohnende TLämmer erwähnt, welche hınzu-
schrıtten, u11n getauit U werden, ussen WIT ZUL Be-
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richtigung dıieses Irrthumes se1ne eigene Abbildung anrufen,
ennn auf dieser erscheint, DZahz correkt un 1m Kınklang
mıt un  roeor Photographie, 1Ur e1nNn eINZIYES nicht unmıt-
telbar betheiligtes Lamm, und dieses schreiıtet nıcht ZUTC

Taufe, sondern entfernt sıch VO.  5 derselben. Seine der Taufe
abgewendete Haltung ıst auftälliıger a ls S16 e1ne

Verletzung der Symmetrıe bıldet: enn auf den übrıgen
(GAjebeln unNn: ogen des Sarkophages schreıten dıe oberst

gestellten Lämmer, W1e es natürlıch 1st, nıcht hınauf, SON-=-

ern 1n2D, der Scene Z VO  — welcher S10 eıinen en aÜusS-

machen. W enn demnach eın TYTUN! suchen WwWare für dıe
Wahl diıeser Haltung, ist 38 wahrscheinlich der. asSs

jene versinnbildet werden sollen, dıe der Kirche sıch nıcht
anschlıessen un 1 V eidenthume verbleiben Sa ZUT Taufe
VAR! kommen. Möglich a ber auch, DESS WIT 8$S LUr miıt einem
Verstosse des Urhebers des Sarkophages thun en

Ueberreichung des Buches Hıer ist, VOT allem dıe An-

gabe von Bottarı un: Dionısı auszuschliıessen, wonach das

Lamm, welches dıe Hauptfigur bıldet, « ZU der auf dem

Berge gelegenen Stadt (+ottes hinaufschreıtet . W eder eine
Stadt (+ottes och e1n Berg ist Zı sehen. Vielmehr, wW1e
be1 Kraus Roma sott 361 rıchtig Ste « 6S naht sich das
Lamm ehrfurchtsvoll, das (xesetz entgegenzunehmen »:
Die Hand, welche aAus den Wolken komm und das uch hält,
ist deutlich erhalten. Diıiese Darstellung erkannte auch
Garruceı mıt yutem Blıcke ennn aber den dargereichten
Gegenstand « le tavole del decalogo nennt, ist; be-

merken, ass derselbe eher dıe Fl]äche e1nNnes geötfneten Bu-
ches darbıetet, 2ass aber e1ne Beziehung auf Moses da ıst

Lazarus. Die Zeichnung bei (GAarruceı Jässt leıder nıchts
VoOxL der klassıschen Form des Grabes erkennen, während
doch ute este der antıken ngedicula mıt iıhrem durch Sp1-
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ralförmıg cannellırte Säulen getragenen Tympanum erhalten
sınd. Dagegen fand ich nıchts, auch eın Fragment, von
den beıden Lämmern, welche ach Garruce]1 a USSeTtr dem
stabtragenden och vorhanden sSe1n oder SCW OSCH Se1IN ollten
un welche Martha und Marıa bedeuten hätten. Ks ist
XUur der abgebrochene ast des eınen, m1t dem auf-
erweckenden Lammes Z erkennen.

Um inl  S Z.UL den XröÖsseren Relhefs überzugehen, dıe VeLr-

hältnıssmässıg wen1ıger beschädıgt SıNd, ergeben sıch
auch 1eTr AUuUS der Photographie un der persönlıchen eob-
achtung manche Verbesserungen der üblıchen Angaben
und Zeichnungen.

L, Wır begınnen oben lınks: )pfer Isaaks Im oberen
'Theile der DCceENe, lınks VOo Beschauer, sınd 1Ur och dıie

olken vorhanden, AaAuUuS denen e1nst dıe Abrahams Schwert
gelegte Hand hervorg1ing, welche Gottes Kıngreifen S1INN>-
bıldete, Ks War eiIn Schwert, W as Abraham schwang,
nıcht e1n Opfermesser oder Dolch (nugnale), W1e 108828  =

genNnannt hat Dıe AA haft nıcht runde, sondern viereckıge
FKForm. Im Hintergrunde ist keın Lorbeerbaum, sondern
eline Olıve m1t ihren Krüchten Be1 Abraham scheınt
auch nıcht das Lamm STa des Wıdders stehen (welcher
angeblıche 'T’ausch altern Schriftstellern, w1e Dıonısı,
viele Gelehrsamkeit gekostet hat), sondern der Wıdder
selbst, wenngleıch dıe Hörner hiınter en Ohren nıcht deut-
lıch hervortreten.

e Petri Gefangennahme, Der Apostel hat nıcht <«den
art Kınn geschoren D auch nicht « auf der Stirne bloss
spärliıches Haar>, w1e 11a  S gesagt hat, vielmehr stimmt das
AÄAeussere überhaupt mıt se1ner Darstellung auf dem näch-
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sten Bılde c1e offene Rolle empfängt ziemlıch
übereın.

L, T’hronender Erlöser Merkwürdiger W eıse wurde
dıeses ıld VO.  5 Torrig10 I5 Bottarı (2) un Dionısı (3) für
dıe Darstellung des lehrenden Jesusknaben Tempel g -
halten Petrus, rechts VOIN Beschauer, empfängt VO He1-
land dıe Rolle auf SEe11Ne1 durch das Pallıum verhüllten
Händen Auf dem be1ı (*arrucel Taf 303 abgebildeten be-
rühmten Sarkophag des Lateranmuseums 1sS% ber dem Bılde
des Uranos dıe gleıche Scene ausgeführt un diese wıird
Von dem Autor rıchtig dıe OoOrte zusammengefasst
«Cristo i1st1ıtu1lsce I9,; S  &D chıesa conferendo Pıetro Paolo

rıspettLlV1 poter1 » Sıe dıent durchaus ZULLC Krlärung der
unserıg6eh Denn WIie dort Sr auch 1e7 Petrus ZU Rechten
des Beschauers W16 dort bedeckt sıch dıe Hände,
dıe Rolle Empfang A nehmen NUr 1st mınder
lebhafter Haltung; W1e dort sıeht 160828  b Paulus Iınks un

Christus hingewendet W16 dort sınd die A postel be1ı
der DahzZ symbolıschen Handlung ohne iıhre tradıtionellen
un realıstischen Ziüge geblieben (4

och 6IN1S6 Eınzelheiten An der rechten and des
Paulus 1st 811 Stück abgemeısse worden Bos10s A bbıil-
dung zZe1& 2Ss Garruce1 mı1t Recht sag%t Qr habe dieselbe
7U Sprechen rhoben 6111 Gegenstand WAar nıcht darın
aber auf derselben War dıe Stütze Der Jugendlıche Chrı-
StuUSs hat dıe Haare nıcht gyescheıtelt (« cappellı diserım1-

(1) Le qgroitte vablcane, 1675,
(2) Sculture Cs

(3) Crypiae vatıcanae 20414
(4) Dıe Beschreibung des angeführten Sarkophages beı Fıicker,

I»Xe altchrıst! Bıldwerke Lateran 17 174
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natı D (Jarrucel) sondern ungetrennt Stirne era
Diıe ıst S W1e beı Bos1ı1o0 offen, nıcht wWwW1e be1ı den
Späteren. Dıe Fıgur des Uranos raı miıt voller TUuS
iüber d1ıe WNVolken hervor.

b (’hristus gefangen geführt. Dıe Schergen SE
diıngs, w1e 11AaL bemerkt hat, denjenıgen, dıe Petrus gefangen
führen, &leıch. DerjJenige rechts hat auch aul beıden Bıldern
das Schwert, 1Ur ıst eSs auf der Petrusscene abgebrochen.
Man hätte hervorheben sollen, asSs 11a S1e nıcht dıe ZÖLL-
lıche, freiwıllıe leıdende Person A1e and anlegen s1ieht

FPalatus VD“OT Ader Händewaschung. Hıer sınd Z den
bısherıigen Abbıldungen verschiedene Notizen ber d1e klas-
sıschen Utensılıen nachzutragen. Der r1{f der hydrıa hat
auch ber der Hand des Sklaven e1n ringförmıg geschwun-
ZENES Ende welches be1 Garruce1 fehlt Dıe natera
ze1gt den üblıchen Knopf In der Mıtte Der Sessel hat
Kreuzungspunkte der Beıine das üblıche Schanıer. Dıe Vase
auf em Sockel hbesıtzt C128 gewöhnlıche breıte Öffnung,
und der Sockel steht 1T olge der naufmerksamkeıt des
Künstlers schl]ef. Das Schuhwerk des Pılatus ıst reicher,
a,1S e>s beı (+arruceı erscheıint. W enn (+arrucel den aven
bekränzt Se1Nn lässt hat dıess NS AUS Bos10s Zeich-
HNuhs entnommMen ; Jetzt fehlt der schönen Fıgur leıder der

Kopf. Hınter Pılatus iıst nıcht e1ne blosse Mauer sıchtbar.
sondern e1n förmlicher "hurm AaUuS Quadern, un ZULC lınken
ze1g%t derselhe e1n hor Pılatus sıtzt alsOo ausserhalb Se1NeEes
Praetoriums: enn das etztbere ıst durch den T'hurm
gedeutet.

LL, Job Ks ıst nıcht e1n Ste1in, worautf ‚Job sıtzt, nd
1n an_derer woraunf OLr den Fuss setzt, sondern beidemale
ıst 81n Haufen ; mMa 1NUSS den bıblischen Dünger-
haufen denken. Das Instrument, worauf das Weıiıb das rod

Kom, Quart.-S 1896,.
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hınhıielt, hat 1Ua  S Gabel (FOrCiNA) &eNAaNNT. HKıs wırd e1n eınfa-
cher Stab DS6WE6SsCH Se1N. uch ist oben m1t dem Brode 9,D-
gebrochen, un 1INn9a  5 bleıbt auf Bosios Zeichnung angewlesen.

Ma dam un Eva. Äus dem Baume hat Bos1ı1o un-

begreiflicherweise eine Eıche gemacht;: lässt deutlıch
dıe Eıchel 1ın se1Ner Höhe Prahgenh. In der ' ’hat schmücken
ıhn aber Zwel Änfel, und N AL el1ner der Se1te über Kya
Die Schlange dagegen 1at Bos1ı1o0 riıchtiger und künstle-
rıscher gegeben a ls (+arrucel. Ihr Kop(d, mıt dem Oberleibe
Jetzt abgebrochen, reichte höher Baumstamme hınauf,
nämlıch bıs Punkte, WÖO 1124  - och dıie übrıggebliebene
Stütze sıeht Der Schwanz aber bog freı ach rechts,
Kva, herum. Das Blatt, m1t em sich dıe Stammeltern be
decken, ist siıchtlıch a ls Feigenblatt dargestellt.

IL, Uhristz Finzug ıN Jerusalem. Die rechte and
Chrısti ist abgebrochen; scheıint dieselbe ZUIIL Segynen
oder Sprechen erhoben haben Diıe Person 1m Hınter-
grunde ist nıcht < aut den Baum gestiegen D sondern 11 US$S5.

als hınter demselben stehend gyedacht werden wahrschein-
lıch ı11 S1e auch N1ıC OSS < zuschauen D sondern Zweige
ZU Ausstreuen brechen. Der nlıedrige Baum ıst diesmal
deutlıch eıne Eıche Dıie andere Person, welche das Kleiıd

Boden ausbreıtet, ist ın den unteren "T*heilen vielfach
verletzt

LL, Danızel IN der Löwengrube. Leider hat diese Scene
dıe STÖSSTE Beschädigung erfahren. Der gegenwärtıge Danıel
ist modern, dıe eiNZIYXE Fıgur des Sarkophags welche N6  —

gemacht ıst, Ja die e1ıNZIYE Krgänzung, die überhaupt
dem Werke vorkommt. Bosıo0 zeıgt den Danıel Za Nac  9

S99 also ohl och den ursprüngliıchen. Wahrsche1in-
lLiıch wurde dıe Fıgur erst ın den etzten Jahrhunderten
voL e1nem Unberufenen un jedenfalls sehr Unverstän-
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ıgen abgeschlagen, weıl daran Anstoss ahm So sınd
WIr dem sehr mittelmässıgen und wen1g archäologıschen
Krsatz gekommen, der eigentlich e1n 6C hätte, aut der
Photographie erscheıinen.

(+arrucel hatte den gyuten Gedanken, den alten Danıel,
natürlıch mı1t verhüllter Blösse, wıeder 1n se1nNne Rechte
einzusetzen. W arum SaZt OLr jedoch 1 exte, die übrıg-
geblıebenen Füsse der firüheren Gestalt se]len < calzatı 1
sandalı Das müÜüsste J@ autf e1nNne ehemalıge bekleidete Figur
schlıessen lassen. In Wirklıchkeit sınd aber dıe abgebro-
chenen HKüsse nackt; un auf diıiese hat 11a den theatralısch
bekleiıdeten Propheten stellen für &ut befunden,
während alle Gewandfiguren des Sarkophages auch dıe }WFüsse
bekleıidet haben ; Job macht AaAUuSs besonderem (+runde
eıne Ausnahme.

Danıel streckte einstmals als ÖOrans die Arme kreuz-
we1lse Ü UuS, In dıeser üblıchen Darstellung Wr {Üür dıe
Chrısten e1n ypus des Gekreuzigten. Man 331e och aut
der xTus der 1mMm Hıntergrunde befindlichen beıden Hull-

hguren dıe ZWeEel Stützen der Arme des Propheten.
1L, Paulus ZU ' ode geführt. Bezüglıch dıeser etzten

ulptur ist zunächst bemerken, asSs das Schwert In
der and des chergen rechts nıcht abgebrochen, sondern
vollständıg erhalten ıst Man sıeht, Ww1e eS$S AUuSs der Sche1ide
zieht Wenn Garruccıs Zeichner auf der Scene L, das
abgebrochene Schwert ergänzt hat, Wr

nıger berechtigt, eESs 1er verstümmelt un W1e e1nNe Rolle
ze1gen. Wichtiger ist, ass auf uNnsSeETCH. Bılde das

einzıgemal e1nNe Annäherung d1ıe überlieferte Darstel-
lungsweise der beıden Apostel versucht wırd. Dem heılıgen
Paulus hat Nan das kahle Vorderhaupt gegeben.
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Auf Einzelheıiten der Dekoration einzugehen haben WI1r

keine Veranlassung. IDS genuge darauf hinzuweılsen, ass
dıe bısher wen1g hbeachteten 1er miıttleren Aäulchen der

Vorderfi'äche m114 geflügelten nackten (G+en1ı1en hbesetzt sınd,
welche Arbeıten der Weiınlese verrıichten. Die eınen. pAü-
cken oder halten Trauben, dıe andern Lragen oder reichen
Körbe ID befinden sıch ]e viıer übereinander In den Kanken,
welche den Säulenstamm umschlıngen.

Dıese Darstellungen entsprechen denjenıgen den be1-
den Schmalwänden des Sarkophags. uch dort sınd, w1e
schon DesaQt, Genıien ın ıhrer ergözlıchen Landarbeiıt thätıg.
Sie sınd fast sämmtlıch geflügelt UunN!‘ unbekleidet. Das Relief
ist 1er natürlıch be1 weıtem nıcht tıetf herausgearbeitet
W16 IN den Scenen der Vorderfläche, dıe kräftıge un
{rele Behandlung der Fıguren, dıe fast Al selbsständıgen
Statuetten werden, Bewunderung rweckt.

Dıe Rückseite hat wahrscheinlich eın oder TU wen1g
Ornament besessen ; SONST hätte 112 dem Grabmale nıcht
dıe jetzıge Stellung gyegeben ; e S5ÖSST hınten dıe Mauer,
und auch dıe Seitenflächen können MLE m1t Mühe betrachtet
werden.

Die Gegenstände, welche gegenwärtıg a‚ IS Bedeckung
11 dem arge ruhen, siınd aut dem Tachtdrucke: fortge-
1gassen. Garrucel citirt ZWaLl fÜr den Deckel dıe Notizen VvVoxL

Sartı I9a einer W e1se, dıe glauben machen könnte, selbst
habe dıe jetzıge Bedeckung {Ür acht oder für e1n ragmen
der ursprünglıchen gehalten. Mit dıeser Annahme thäte 11a

aber Garruce1 Anrecht Denn auch Sartı (4np ad CrYPLAS...
I honysu 116) macht:zur Tafel 1L, 81 des Dion1ig1 1Ur dıe

Bemerkung, ass dıe miıttelalterlichen Sculpturen, dıe auf
der Sarkophag gyestellt SIn.d, voL dem Oratorium Johan-
116$S VIL 1n der alten Peterskirche herkommen. Nnter dıesen
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Sculpturen (eine uge mıt Kreuz und ZWel G1ebel) liegt
e1n langes Bruchstück e1Nes mıt Figuren besetzten Sarko-
phagdeckels VO  5 der änge des Bassus-Sarkophags. ber
uch dieses ragmen ann nıcht unNnseremn Grabmale
gehört haben Ks hatte In der Mıtte e1ne Inschrifttaftfel. Der
Deckel unserTes Sarkophages War ohne Inschrift, ennn dıe
Inschrift des Bassus steht auf dem oberen Rande des erhajl-
tenen Haupttheiles. uch stimmt Stil Uun! Form des Fraz-
mentes nıcht mı1t dem Grabmale übereın.

Und hıermiıt können W1Tr uLSere Bemerkungen ber den
Sarkophag schliessen, da e$s nıcht Absıcht diıeser Arbeit
WaL, 1n e1ne ausführliche archaeologısche Krklärung oder
gesthetische Würdigung ]enes Meısterwerkes altcehristlicher
Kunst einzutreten. Wır wollten 1Ur se1nNe erstmalıge Veröf-
fentlıchung durch einen Lichtdruck miıt ein1gen Angaben
begleıten, dıe sıch uns Uurc die Photographie un das
13 freundlıchst ermöglıchte Studium des Oriıginals Ort
un Stelle ergeben haben Da Urc dıese Angaben vıel-
fach bisherige Irrthümer berıchtigt werden, so annn die
Abhandlung azu dienen, für e1ne Xrössere, weıter ausg2Trel-
fende Arbeit ber den Sarkophag dıe wıssenschaftliıche
Grundlage geben Hofientlich werden zukünftıge AÄAr-
beıten auch ı1nsere eue KErklärung der Lämmerscenen,
welche ın denselben dıe Darstellung der ınıtıatıo christiana
des Neophyten Junıius Bassus findet, bestätigen können.
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DIE TAUFE CHRISTI
AUF VORCONSTANTINISCHEN (EMÄLDEN DER KATAKOMBEN

VON

WAAL

x

In dem altesten Un auf die apostolische Zie1it hinauf-
reichenden 'Theıile der Katakomben von San Callısto, ın
dem eubıeulum duplex der Krypte der Lucıina, steht dem
Kıngange egenüber, oberhalb der T’hüre 1n dıie zweıte rab-
kammer, also der hervorragendsten Stelle, e1n Fresco-
gemälde von 0,61 cm Höhe und 0,45 Breite, welches De Rossı

e
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zuerst 1n SEe1INer Roma sotterranea Tayr IN publıcırte. 17°
geben das stark verblichene ıld ach e1ner ım Frühjahr 185585
Voxn Maler Dıceckmann unter der Aufsıicht des Megr Wiılpert.
angefertigten Copie; eıtdem sınd die Farben och mehr
verblasst.

Eın OSS mı1ıt kurzer T’nnıca bekleideter Mann reicht;
eiınem andern, a W asser stehenden, völlıg unbekleideten
dıe Kechte, ıhm helfen, AUuS der Fn eh OM DOTZU-
ste1gen. Hınter dem letzteren Manne erscheinfi IM der Höhe
oben e1ne heranfliegende Taube, ach der Zeichnung beı
De Ross1 m1t einem Velzweig 1 Schnabel, der allerdings.
be1 dem StTAaTr verblıchenen Zustande des Gemäldes nıcht
ZaNz scharf hervortritt, be1ı weıtem nıcht scharf Uun! be-
stımmt, Ww1e spätere Reproductionen des Bıldes vermuthen:
lass (D

De Rossı, %: 394 fasst das ıld als Darstellung
der aufe Christi; der Taufakt ıst eben vollendet, un 6
hannes reicht dem Herren dıe Hand, ıhm e1m Heraus-
stei1gen 2US dem W asser behülfich Se1IN ; ın diesen; A
genblicke lässt sıch der (+e1st ın (Gestalt e1ner Taube
autf den getauften Krlöser n]ıeder (Vgl Kraus, ME

S02) (2)

(L} Der runde schwarze Fleck VOL der Taube, Wwı1ıe ınn 0L e die
Abbildung bei Kraus, zelgt, exIstirt auf dem Original Dar
nıcht. Garruccl, Arte, Vol IL, sagt ıIn a 1lto AaPParo UnN:  © colomba,
1a quale porta nel becco (3 Dem entspricht sSeINE Abb Tarv. 1, D_
In andern Nachbıldungen, be1 Ött, Die erstien Christen, 091
hat der Yeichner übereifrıg nachgeholfen, den Velzweıig aAUuSSer
Zweiıftel stellen.

(2) Es Se1 noch bemerkt, dass « dıe Landzunge welche ın dıe
ZTOSSC Fluth hinausragt, Ww1e WITr auf den herkömmlıchen Keproduc-
tıiıonen des Bıldes sehen, au dem Origıinale nıcht nachzuweılsen ist.
W ılpert erkennt autf der Seıite, der angebliıche Johannes der Täufer
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De Rossı's KErklärung fand jedoch Widerspruch. Mar-
120y wollte hi_er die Rettung des autf dem Meere Wan-

delnden Petrus (Matth., 14, öl) sehen; (*+arruceı erklärte
(Storia dell’arte erıst. 'Teor1a; 203) das 1ıld symbolısch
a IS Befreiung des verfolgten, versuchten Gerechten AUS den
W assern der Trübsal; Schultze (Die ata 513) meınt,

sSe1 1er dıe Taute des Besıtzers der Katakombe dar-
gestellt.

ber Martıgny wurde mıt Recht geltend gemacht
einerseıts das Fehlen des Schiffes, AUS welchem der Apo-
stel aut dıe W ogen hinaustieg, un andererseıts dıe äthsel-
hafte Fıgur der Taube; ebensowen12 fanden dıe Symbo-
lısche und dıe realıtısche KErklärungen der beiden andern 1n
der archäologischen Welt Anklang un Zustimmung; nıchts
desto wen1ger schwanden die Bedenken dıe Deutung
De Rossı's nıcht.

Als StrZyYqgowskt 158855 seıne « Iconographie der 'Taufe
Christi » herausgab, da konnte für se1ınen Gegenstand
mıt voller Gewıssheit eın eiNZ1YES (+>emälde 2US den Ka-
takomben vorführen. Denn WeNnNn auch die von Schultze
gegebene Deutung des Bıldes ın der Krypte der Lucına
ZUrücCckwIl1es, blıeben doch dıie beiıden andern vorhın
geführten Krklärungsversuche unerledigt ; das 1550 1m (DOe:
meterıum des Praetextatus entdeckte Gemälde aber verwarf

selber (+arrucen un Roller (1)
Gegen die Auffassung der Taufe Chrıistı 1n der Lucına-

Krypte, ach De Rossı's Abbildung un ach deren Nacl.1—
Ste  9 den Boden ın der mehr grünlichen Farbe, während das W asser
1n mehr bläulicher Farbe angegeben ıst. Eıne ENAaUG Unterscheidung
ıst beı dem desolaten Ziustand des TesSCO’s heute kaum mehr möglıch.

(1) Vgl Kraus, G(Geschichte der ATrTISEL. Kunst, L, 163
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bıldungen, erhob sıch VOTL em 81n Eınwand aAuUuSs dem (el-
ZweLGe, den die Tauhbe 1 Schnabel Täg und der doch zunächst
elinen SE auf dıe Taube No&’s nthält Zudem hätte
dıe aube, wenn S1e das Sınnbiıld des (+e1stes se1n sollte,
unmıttelbar über dem Heılande nıederschwebend erscheınen
mUuSssen, W16 dıe spätere uns cOoNnstant un:! 1n SLEtS der-
selben Auffassung auf Sarkophagen, Mosaıken, Elfenbein-
schnıtzereıen ü dıe Taufe Christi darstellt (4)

An No@& freilıch mochte Man, TOLZ des Oelzweigs, schon
darum nıcht denken, weıl alle bekannten No&-Darstellun -
SCn ıh: immer ın elner AÄArche, oder vielmehr 1n e1nem
arge ze1gen, 2AUuS welchem halb hervorragt un m1t 21S-

gestreckten Händen die heranflıegende Taube mıt dem Oel-
zweıge aufnımmt.

Nun hatte schon Strzygowskı den Oelzweıg
Se1Nn Bedenken erhoben. « Nach den verschıedenen Abbıl-
dungen, die ich kenne un die wol a lle VOLr dem Schnabel
der Taube eınen ungestalten eC keineswegs jedoch einen
Ziweig zelgen, wırd es wahrscheinlich, ass dort eın 'T ’heıl
der WFarbe abgebröckelt ist. un der dunkel hervortre-
tende Untergrund dem Irrthume führte D Alleın die
Abbildung De Rossı's WAar ın alle ber die Katakomben
un dıe altchristliche uns andelnden Werke übergegan -
DON, un!: blıeb die Noach-Taube miıt dem Oelzweıig das
ständıge Räthsel beı e1ıner vermeıntliıchen Taufe Christı.

Ich gylaubte den Schlüssel ZUTLr Erklärung des Bıldes N -
derswo gefunden haben, ındem 1C zunächst als Paral-
lele eın anderes Gemälde, 1ın e1lner der Sacramentenkapel-
len heranzog. ort 1st, auch &, hervorragender Stelle, dem

d Vegl. Strzygowskı, A A Taf. L, 5-12, un Daf. 1L, 1-10.
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Eıngange In dıe Grabkammer gegenüber, e1n Schi1ff 1MmM
Sturme dargestellt; Hıntertheil desselben SLEe e1nNn mMäann-
licher Ürans, un über ıhm erscheıint AaAUuSs olken e1n Kopf
un eın Arm, der sich schützen: und ettend auf das aup
des Schiffers legt, Währ_end nebenan 81n Ertrinkender mı1ıt
den W ogen kämpft. Der Grundgedanke dieses Bıldes ist
jedenfalls der der Errettung, mögen dıie Krklärungen 1MmM
Uebrigen auch auseinander gehen, der Krrettung nämlıch
2US den Stürmen des Lebens ın den ewıgen YWFrieden.

Wenn annn weıter Le Blant auf dıe altchristlichen Dar-
stellungen 1el Licht gyeworfen hat durch den Hın-
WwEe1Ss auf dıe Kırchengebete be1 der commendatıo anımae,
sollte sıch nıcht etiwas ahnlıches AUS den Psalmen OT,
ben Hat Ja doch allerneuestens Hennecke (Altchristl. Ma:;-
tereı 1019 altkirchl Lıteratur) ZU. Deutung der WFresken AUuS

eıner Stelle 1mM Clemenshriefe unNn: e1ner andern 1n Nova-
t1ıan’s Schriftft de Trinıtate e1Ne Sanz eue ' *heor1e eruırt.
Da dürften WI1r doch au dem Fundamente der Psalmen
aut e1nem wesentlich sıiıchereren en stehen @

(1) Von den M a.imun gen des A postels Paulus Eph D, :B Coloss,
9 HS b Jässt sıch au den altesten Vätern 1ne lange Reıihe
VO  5 Belegen zusammentragen, w1e das San Leben der ersten hrı-
Len VO. Psalmengebet durchwoben WAar. In der Liturgıie ıst VOL allem
dıe Sprache der Psalmen, 1m welcher dıe Kirche betete, Dass be1 Beer-
digungen PsalmenSwurden, ıst bekannt, und dass INa. uch

den Gräbern der Lieben ın Psalmen betete, lehrt UNUSs dıe umbrı-
che Inschrift VO. Jahre 5(3, auf welcher der Gatte ın seinem und
der Angehöriıigen Namen der verstorbenen Gattin sagt: Sanctique
ur an nabis Detentkıdus adsınl, ul SEMPET ibenterque sSalmos {202-
QUE dieamus,. (De Rossı, Se; ILL, 499)

Wiıe dıe Martyrer ın ıhren Leıden Kratft, ın den Psalmen suchten,
dafür genugen einN1xe Beispiele a4us den unzweıfelhaft echten Mar-
tyrerakten, der carthagıschen Blutzeugen Saturninus un se1iner
Genossen (Ruinart, IL, 3(8), dıe aut dem Wege ZıU. Rıchtplatze DET
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Eın SanZz besonders belıebtes (+leichnıss ist NUu aber
ı1n der Sprache der Psalmen dıe HErrettung AaAusSs den Was-

der I rübsal, und da gyewınnt WULXSer Hresco 1ın der rab-
kammer der Lucına, SOW1@ das verwandte, WeNnNn auch ]Jün-
ger© 1n der Sacramentenkapelle Verständniss AaAUuSs Psalmen-
stellen, W16 Ps C(ireumdederunt ME dolores MOrÜS
MiSsıE de SUMMO et accepıl TNEC, et assumpPSıE de AqUuSs mul-
S.. el dextera TUa SuscenLl Oder A US Ps Salvum

Fac Deus méus, QUONLAM ıntraverunt ad (WIN-
IN MECAM.. Libera ME ab S, qu? derunt et de PFO-
fundiıs aG  UM, Oder AaUuUSs Ps 143 FEmüitte de coelo ;

oum ıter hyYymNOos Domino cCantlıcaque Dpsallebant; VOLN der Martyrın
Irene berichten 1  T Akten, S16 abe DSAlmMmOS CANETNS den Scheiter-
haufen bestlegen. (Rulnart . 107 Vgl weıtere Stellen be1 Ruinart
iın den Akten des Thelıca, der Theodora, des Phıiılıppus, Bischofs VOL
Heraclen 1 a..)

IMS ist bısher noch nıcht specıell untersucht worden, ın w1e weıt
sıch iın den Inschrıften der ersten Jahrhunderte, w1e aut den bıldlı-
hen Darstellungen Ideen der Ausdrücke oder uch Anklänge
dıe Psalmen nachweısen lassen. Und doch möchte 19  - fast Z Vor-
2AUuS annehmen, dass d1ies der al eın mUSsSe, WO unNns oft Anklänge
un Entlehnungen AUuUS Vergil un!: andern Klassıiıkern begexnen,

mehr, als 1C. Psalmenstellen uch auf hebrälischen Epıtaphıen
inden

Aut den altesten Inschrıften werden WI1r be1ı ıhrer ungemelnen
Kurze solche Anspielungen allerdingzs kaum erwarten,. Dennoch dürfte
1112  - ın der bekannten gallıschen Inschrift autf dıe beıden Brüder, qut
VM 29NS DASSI SUNT, un dıe mıt dem (+ebete schlıesst: refrigeret
NOS, qu? OMNLA DOTEST (De Kossı, Inseript. IL, Proleg. AJ), eınen An-
klang Ps 65, Hö inden ETANSIULMUS DET 1gnem et AQUOM , er edu-
LisEr 1NOS ıN refrigerium. In einer dem drıtten Jahrh angehörenden
Inschriıft Au}  MN Priseilla : TATNP CO TE TON D  KD ETOLNGOC %LL maoENMdONG
(7oupENALDOANE) ELDNYNV... sıeht de Rossı (Bull. 1888, Sl) 1ne Auspielung
auf Ps 64, nach der ersion der I5 X MaxopL0c Q  U E  BehelEw %AL 000
EX\@Boy. Eıne gallısche Inschrift auf 1ne Ursieina schlıesst mıiıt den
Worten aus Ps 4, In DACE dormıamn et TEQULESCAM., (Le Blant,
Inser., &} 450. Vgl Corpus O, 9153; Delamare, Koxploration SCLIEN-
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erıne ME et libera de Aaqus multıs, und US Ps Kn-
audıvat PFECES MEeaAs et eduxıt Me de lacu et tatuıt SUPET
neiram nedes WMNEeC08S Das sSınNnd auter Stellen, welche 1ın iüiber-

tragenem Sınne ıhre Anwendung auf 1e Verstorbenen nden,
Ja, dıe iıhrem W ortlaute ach den Malern jener beıden Bıl-
der, möchte INa S  9 vorgeschwebt haben

Somit WATre 9180 unNnser Gemälde, und ebenso SE1NE Pa-
rallele ın der Sacramentenkapelle, eine sinnbildliche Dar-

stellung mıt senulcralem Charakter ; weder dıe Taufe Chriıstı,
och No6, och Paulı Schiffbruch, och SONST e1ne histo-
rische oder realıstische Szene stellten sıch M1r 1ın den beıden

LifNque de Z’Älgerie, 54; Röm.. 1894, 1ne sorgfältıgere
Suche wırd. noch vıel mehr solcher sStellen nachweısen).

Der Einduss des Psalmengebets WIFT:! ıch ber uch ın der Kunst,
2n den G(Gemdlden der Katakomben nachweısen Iassen. Für das Jahrh
ıst Ja darüber keın Zweiftel (Vgl De Rossı, Bult. 1565, 12; 15640, ö;
1865, 6' 1850, O' Röm., 1894, 59 Der 1M Hınblıck aut NSere

Fresken musste iıch 1n altere eıt hinaufsteigen. W ır sınd gyewohnt,;
iın den Oranten dıe Wiedergabe der Haltung der Gläubigen beım (zxe-
Dete sehen. Aber yewıinnen dıe Oranten den ({räbern nıcht e1nN
eues Licht 2AUuS Psalm 94, {a He Domine levauv? anımam WMWMECAM

Deus NEUS, Iın Le confido, NO  S erubeseam CVal Ps 62, D3 85, 5 120, K
122, K 142, O Und gilt das Gleiche nıcht VO  5 den Tauden, weNnNn

WI1ITr Psalmenstellen denken, w 16 Ps 54.,,6.; (Quits mihr ENTLOS
sıcut columdae, et volabo et TEQUILESCAM ,, der Ps 59, Invenıt Zurtur
nıdum s1O?, u02 DONA DuUullos altarıa CUud, omine vaırtastumı 2
Der Hırt ın Mıtten se1ner Heerde findet vıel mehr, als iın den neuteEe-
sStament. Stellen, selne KErläuterung durch den Hınwels aut den Hımmel
ın den Psalmen, 22, Dominus Tegil et NL mih? deerıt
N [0CO DASCUAE Collocavit, der Ps 99 vDEeSs DASCUGE eCIuUS 2N-  Al
froite DOTIAS eC1IUS 2n confessione, atrıa 2USs ın hYMNIS. Vgl Isa1as
40, i 4.9, 22; 63, I, e a Diıe RBebengewinde, dıe UNXS VoL dem klas-
sıschen Deckengemälde 1m Eıngange L Coemeterium der Domiutilla

unzählıge Male al< helıebtestes Decoratı]ıons- Motiv begegnen,
Iassen sıch oleichfalls besser a,1s au Joh 15, 2'1 AUuSs Psalm (9, J-12;
127, un verwandten, auf dıe Freuden der Ernte un der Tau-
benlese bezüglıchen alttest. Stellen verstehen.
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Fresken dar, sondern 1E der 1m Bılde wledergege-
ene Gedanke der Psalmen 1n Hoffnung un Gebet, ass
dıe Verstorbenen Aaus den Fluthen un Stürmen diıeses 1ye-
enNs das fer des ewıgen Friedens gerette se1enN.
Wäre Bıld, STAa Gemälde, eın orafto auf einer rab-
platte, würde 11a  S Q&EW1SS nıcht dıe TTaufe Christi
denken, sondern es auf dıe Errettung und Erlösung des
Verstorbenen A UuS den assern der ırdıschen Drangsale 1n
den Frıeden des Hımmels deuten.

Dıese Erklärung des (+emäldes ın der Krypte der Lucına
AUS den Psalmen heraus erlıtt keinen Stoss, a ls Wılpert
ın seıner Fractio V 25, AÄAnm 1n Betreff der Taube
mıft dem Velzweig dıe KErklärung abgab « Die Unbestimmt-“”-
heıt einıger G(elehrten 1 der Deutung des Taufbildes hat
nıcht das Orıginal verschuldet, sondern ist e1ne Holze der
Ungenauigkeit des ersten Copisten, der den linken F'lügel
der Taube, dıe den heılıgen e1s sınnbıldet, ın eInen
unförmlichen Oelzweig verwandelt un der "T’aube In den
Schnabel gegeben hat> Mochte ZU näheren KErläuterung
der Kettung Aa UuS der Todesfiuth dıe au No8&8’s J oder a ber
dıe "Taube alleın und Q, 1S Sınnbild der Vom Körper gelösten
und sıch ZU Hımmel emporschwıngenden Seele hıinzuge-
fügt worden Se1IN:! der Gedanke blıebh derselbe,

Dennoch SCeWanNnn durch Fortfall des Velzweigs dıe eaut-
un des Bıldes a |S Taufe Chrıist: sehr Wahrscheinlich-
keıt wenngleıch och immer Bedenken dagegen rhoben
werden konnten AÜus dem mstande, ass diese Scene
durchaus vereinzelt dastand. Die Composıtion War doch

(1) Autf einem (Gemälde der dreı Jünglinge 1m Feuerofen 1 Coe-
meteriıum der Prisecilla schwebt ebentalls e1ne 'Taube mı1t dem QOel-
Zzwelige über den dreı Bekennern.
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einfach, un ıhrer Wıederholung mochte sıch der hrıstl
Künstler um mehr eingeladen fühlen, al dıe 'T’aufe
Ohrıist1 das Vorbild der unsr1gen, diese aber für den Christen
Vorbedingung und Unterpfand se1lner Aufnahme 1n das
Hımmelreich W ar,. Diıie 'Taufe VO  a (iäubigen sah MNa auı
mehreren Bıldern ın den Sacramentenkapellen von San Cal-
lısto un!: auch anderwärts: hatte dıe Taufe des Herrn
nıcht weıtern KEıngangz 1ın den altehrıstlichen Bılderkreıis
gefunden ? Denn das Taufbild OChrıist1ı ıal e1inem Decken-
gyemälde von Pıetro Marcellıno, das Wiılpert, Eın Cyelus
chrıstologischer Gemälde, ANZUR publıcırte, wırd Von

ıhm 1ın dıe Mıtte des M Ja hrhi’s, also etwa anderthalb
hundert Jahre später gyesetzt und schlıesst sıch, DSaNZ VOTr-

schıeden von en Bılde ın Lucına, durchaus der spätern
Auffassung der Scene &, WwW1e dıe T’afeln beı Strzygowskı
A10 UNSs zeıgen @L} Dıe Figur des h Johannes beschreıbht

also : « Johannes steht fer des Jordan, hat den
lınken HFuss auf einen Stein gesetzt un: berührt, eLWas
ach orn gene1gt, mıt der Rechten das aup Chrıstı;

rägx e1n ıhn 1LUFr dürftig bekleıdendes (+ewand ©.
welches dıe rechte chulter, den rechten Arm und dıe Beine
bıs ber dıe Knıe freı lässt>. Die STOSSC Verwandtschaft
In der künstlerıschen Au£fassung des Täufers mıt der Dar-
stellung auf 118erl Biılde lıegt auf der and (2)

D bemerkt dazu Es ıst bekannt, wı1e seltfen dıe Abbil-
dungen der Taufe Christ1 aut den alten Denkmälern sSiınd. Unter den
Malereijen können WITL (neben der spÄbtern 2AUuSs der Ponzilankatakombe)
NUur 1ne angeben, dıe dazu nıcht über alle Zweiıftfel erhaben ıst un!:
deswegen VO.  5 mehreren Gelehrten ın anderer W eıse gedeutet wurde
|die ın Lucina|. Unser ıld [ın Pıetro €  ©  Q Marcellıno) lässt keın Be-
denken Z ist Iso dıe alteste sıchere Darstellung der Taufe Christı.

(2) Be1l der Figur Christı macht darauf aufmerksam, dass dıes
das einz]ge ıld ıst, aut welchem Christus bel der Taufe| 1n der
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Da hıelt Wılpert 1n der ersten Conferenza dı archeo-
logıa erıstiana December unter Vorlegung genauester
A bbildungen ach photographischén Aufnahmen, die nach-
her VOTLT den (+emälden ın der Katakombe polychromirt
wurden, ei1nen Vortrag über Taufbilder n den Sacramenten-
kapellen. In der Kapelle A2 (1) « ıl sacerdote PON® 1a destra
aul CaDnOo d’un fancıullo udo ntrato nell’acqua aD DENA fino
a lle gyinocchla. Nell’altra pıttura 1n A  a 11 battezzato,
faneciullo parimente nudo, Sta anch’egli nell’acqua Ano a lle
ginocchla, 11 SUO CapnO SONO tuttı aspersı dı

Sprazzı d’acqua certamente ınfusa. daJ1 battezzante 3 macht
annn aber zunächst au e1ne wesentliche Dıifferenz 1n der

Kleidung der beıden Taufenden aufmerksam. Auf dem 6T_'-

steren Gemälde, w1e auf allen übrıgen Darstellungen der
MTautfe vVoxn Gläubigen, trägt der Taufende Tunıca und Pal-
lıum ; « nella xeconda porta SO1TAaNtO per1zoma 21 fianch1>.
Dass das a ber nıcht eiwas bloss wıillkührliches und zui{äl-

l1gxes, « Un CaPriIcC10 qualungue del pıttore> Sel, das ergebe
sich AUS einem andern Umstande. « Un dettaglıo finora 1N0S-
Servato che nelle COpLe, C1 spıega. tutto. destra
del hattezzante S77 v»ede 2N alto UÜUN  Q olomba che dirıge al m”olo
VErSO o1 grunDO >. Damıt erkläre siıch nun auch dıe beson-
dere Bekl_eidupg des Taufenden\ G es ast der nur das. ?erz'-
Haltung eines TAans steht, was der Anga.b'e beı Inuce Q, entspreche:344  A. de Waal  Da hielt Wilpert in der ersten Conferenza di archeo-  logia cristiana am 13. December unter Vorlegung genauester  Abbildungen nach photogra.phischén Aufnahmen, die nach-  her vor den Gemälden in der Katakombe polychromirt  wurden, einen Vortrag über Taufbilder in den Sacramenten-  kapellen. In der Kapelle A? (1): «il sacerdote pone la destra  sul capo d’un fanciullo nudo entrato nell’acqua appena fino  alle ginocchia. Nell’altra pittura in A*°(2).il battezzato, un  fanciullo parimente nudo, sta anch’egli nell’acqua fino alle  ginocchia, ma il suo capo e corpo sono. tutti aspersi di  sprazzi d’acqua certamente infusa dal battezzante ». W.macht  dann aber zunächst auf eine wesentliche Differenz- in der  Kleidung der beiden Taufenden aufmerksam. Auf dem er-  steren Gemälde, wie auf allen übrigen Darstellungen der  Taufe von Gläubz'gen‚ trägt der Taufende Tunica und Pal-  lium; «nella seconda porta soltanto un perizoma ai fianchi».  Dass‘ das aber nicht etwas bloss willkührliches und zufäl-  liges, « un capriccio qualunque del pittore>» sei, das ergebe  sich aus einem andern Umstande. « Un dettaglio finora 1n0s-  servato e che manca nelle copie, ci spiega. tutto. 4 destra  del battezzante si vede in alto una colomba_ che dirige il volo  verso il gruppo>. Damit erkläre sich nun’ auch‘die beson-  dere Bekl_eidu»gg "déS ’I}‘aufen(ieg: 'es:ist- der ' nur' das. ?erz'-  Haltung einés Orans steht, was Ö.er Änga.b'e bei Luc. 3, 21 en£spreche:  ... und da er betete, öffnete sich der Himmel und der h. Geist stieg  in leiblicher Gestalt gleich einer Taube auf ihn herab. Auf allen  spätern Darstellungen (vgl. Strzygowski, 7. c.) lässt der Herr, wie in  der Sacramentenkapelle, die Arme am Körper niederhangen.  (1) Vgl. De -Rossi, R. S., II, Tav. XV links, unten,  (2) De Rossi, . c., Tav. XVI in der Mitte, In drei zu Einem  Bilde vereinigten Scenen ist links ein Fischer dergestellt, welcher  einen Fisch aus dem Wasser zieht ; dann folgt unsere Taufscene, und  an diese schliesst sich der Gichtbrüchige an, welcher, geheilt, sein  Bett fortträgt.und da er betete, öffnete sıch der Hımmel Uun:‘ der R Ge1list stieg
ın leiıblıcher Gestalt gleıch einer 'Taube aut ıhn herab Aı a llen
spätern Darstellungen (vgl Strzygowskıi, %) 1ässt der Herr, w1e Iın
der Sacramentenkapelle, dıe Arme Körper n]ıederhangen.

(1) Vgl De ‚Rossı]ı, , 1L, 'Tav. links, unten.

(2) De Koss!]ı, Cog 'Tayv XVI ın der Mıtte., In dre1 Eınem
Bılde vereinigten SsScenen ist links e1nNn Fiıscher dergestellt, welcher
einen Fiısch u  N dem W asser zieht » dann tolgt NSeIe Taufscene, un

diıese schliesst sıch der Gichtbrüchige &. welcher, geheilt, Se1N.
ett fortträgt.
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20MW& ragende Johannes, welcher den Heiland au nd der
(zeist erscheıint IN (zestalt einer Taube, welche VON der Serte

her auf dıe Gruppe zufliegt Msgr Wiılpert hat unNns für das
Clıche sSe1Ne Abbildung freundlichst 701 Verfügung Z
stellt; die obıgen Stellen sınd se1ınem ortrage entnommen.

Von diesem Bılde fallt uL 1n DaANZ Licht auf
das ın der Krypte der Lucına, und iıhre Verwandtschaft
ist beachtenswerther, a IS beıde Bılder zeitlıch nicht

weiıt von einander lıegen. uch ın Lucina räg der Tau_-
fende Ur 81n die Hüften gegürtetes Gewandstück; auch
dort kommt dıe Taube se1twärts herangeflogen. Nur ın der

Fıgur Christı erscheıint e1nNe Verschiedenheit: ın Lucına ist
eRöm. Quart.-S, 1596
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als erwachsener Mann, au dem andern ql Knabe e
Täufllinge hıessen ınfantes, nuerı1 dargestellt; dort entsteigt

eben den Fluthen des Jordan, 1er hat Haltung un
Stellung w1e der Täufling autf den Tautfscenen von Zäu-
bigen, zudem der Priester Tunica un Pallıum räg
Diıe Deutung aAUuSs den Psalmen L11 USS a 1s0O hıer aufgegeben
werden ; WITr haben vielmehr 1n dem Jange bestrittenen Bılde
die Taufe Christi VOL uNnS, au e1nem (+emälde AuSs der ersten
Hälfte des zweıten Jahrh.s, während das ın der Sacramen-«-
tenkapelle dem Begınne des drıtten Jahrh.’s angehört.

Ziu dıesen rel nunmehr unzweıtelhaft sıchern Bildern
der Taufe Christi Ian der Krypte der Lucına, Pn der Ka-
pelle der Sacramente un dem Jüngern 17 Pietro Mar-
cellino (0)200888 dann. och e1nNn vıertes, och unedırtes, das

ın den Katakomben der Domuitilla entdeckt hat Hin
das zeıtlıch mehr jenen beıden ersten anzureihen ist

Dıe spätern Darstellungen der Taufe Chrıstı, inclusıve
die ın Pıetro Marcellıno, und selbst die ın der Sacra-
mentenkapelle, 7z1ehen sämmtlıch dıe VOL den Kvangelısten
Matth. D, 1  9 Marecus in 1  9 ILucas 21) berichteten ZzWel
aufeinander folgenden Kre1ign1sse, dıe Taufe des Herrn und
das Erscheinen des Geistes, 1n Eınen Akt ZUSAaMMEN ;
1mMm Momente der Taufe lässt sıch die Taube au den och
nackt 1m W asser stehenden KErlöser nlıeder; ın der Lucına-
Krypte ıst dıe einNz1ige sıich DanZ SDCNAaU den bıbl Beriıicht
haltende Darstellung be1 Matthaeus un Marcus: AyEßN d  a

( Auch auf den spätern Darstellungen der 'Taufe des Herrn
erscheıint Chrıstus a,1S Knabe neben dem erwachsenen Johannes: 1n
gyleicher (+rösSse mıt letzterem ist ZNe1TSL au W el Mosaıken ıIn Ra
nnN AU'  Nn dem und Jahrh., 1n (410vannı ın WKHonte und ın

Marıa ın Cosmediın, dargestellt, ebenso auf dem Gemälde ın den
Katakomben des Pontianus, und 106S$ wırd dann sa1t dem Jahrh.
dıe Regel (vgl dıe Tafeln DEl Strzygowski).
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TOU DOXTOL AL CD  &“  0> anl Ilvebı.e TOU SQU AATADALVOV WGEL
SYOYV ST ZXUTOV, Und ebenso beı Marcus:TEOLGTEDAV V.XL orO  :i)AYABXLYOV x  U  O T00 ÖXTOS LO  &“  d0w> T Llusüp.e N  (D  Z TEOLGTEDAV

KATABATVOV »  ST  < XUTOV,
Mıt dem (+emälde 1n Pıetro Marcellıno beginn£

jene Auffassung der Scene, WwW1e S16 seıtdem auf allen O1
genden Darstellungen m1 Sahz unwesentlıchen Verschie-
denheıten beıbehalten ist ber dem 1mMm W asser stehenden
Erlöser chwebt AaUS den olken (gT ög OYLLOLEVOUS TOUC QUOXVOUS
Lucas 1 und 22) dıe Tauhbe des (+e1stes nıeder; JOs
hannes, constant ın elner Kleıdung, weilche der biıblischen
Angabe (Matth., D, 4=’ Marecus 17 entsprıicht, steht auf
dem fer des Jordan un &1eSst das W asser alT das aup
des Heilandes. Unsere beiden Bılder, un theilweıse das
5n Domuitilla, bılden ın der künstlerischen Auffassung e1nNne
e1gene, un dıe altere Klasse ; W1Tr sehen och e1n
Suchen ach der Zanz entsprechenden Darstellung der Scene
1mM esondern Wwe1SSs der unsiler nıcht recht, w1e nd

dıe autf den Herrn herabsteigende Taube wledergeben
soll, un malt der Maler 1n der Lucına-Krypte sS1e hınter
dem Herrn, der 1n der Sacramentenkapelle Sar hiınter dem

Johannes dem Täufer @
In den Katakomben des Praetextatus Gindet sıch, w1ıe

WITr oben erwähnten, ın e1inem ]ezt ae1t Jahren leıder nıcht
mehr den Archäologen zugänglichen Cubieulum eın Ge-
mälde, das von Vielen, VO  5 (+arruceı (2) und Roller (3)

(D Aut allen spätern Darstellungen echwebt die Taube unmıt-
telbar über dem Herrn AaUuSs der Höhe nıeder, wobel dann wol uch
noch dıe Hand des hımmlischen Vaters als des Senders des (xe1stes
AUS Wolken hervorragt.,

(2) Arte Ul D P 45
(3) Les catacombdes de Kome } 1L50
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ebentfalls als 1116 Taufe Christı aufgefasst wırd während
Strzygowskı dieser Annahme entschıeden wıder-
spricht << ohne dass ich WagO selhbst e11Ne bestimmte Deu-
LUNS Z versuchen » Eı beschreıbt das Bıld a 180 Das
(+emälde ze1g UL zunächst; e61ne unbärtıge, männlıche (xe-
stalt bekleidet m1 ZUrzZer T’unıca nd die Hüftten
und 18 Iınke Schulter geschlungenen Mante]l W16e S16

f9a,Ce selbsthbewusster Haltung dastehend die KHRechte ZULF

Brust erhebt Um ıhren Kopf sieht, mMa  5 blattartıge Spuren
Lınks neben ihr stehen Z WO1 eLWwas kleiner gebildete Männer
Der vordere 18%. mM1% 7”UrZer Tunıca und Mantel bekleıiıdet

und hält der LınkenTa 616 Köpfbedeckung
welg, den über das aup der vorhın beschriebenen
ıgur ausstreckt Hınter ıhm s1ıeht 108878  5 61116 7welte Gestalt

üahnlıcher eıdung, welche der and ebenfalls
weı1g VOL sıch hält f der echten Seıte |neben

der erstbeschrı:ebenen Person ! SLEe e1N Baum auf dessen
oberstem Ziwelge Taube S1UZ | ım Begr1iffe n]ıederzu-
fliegen | D)e Rossı SetZz das (+2mälde VOTL das nde des

oder dıe Anfänge des Jahrhunderts lıegt a 1s0O
zeıtlıch zwıschen UuNSern beıden Darstellungen der Taufe
Christi er Vergleich a.Der orade mx mM1% dıesen beıden
(+e2mälden dıe Ansıcht, 2asSS 1er nicht die Taufe des
Herrn dargestellt S61 bestärken. Dıe a lte Kunst stellt den
h Johannes eıgenartıgen, dem bıblischen Berichte
entsprechenden Bekleidung dar dıe Künstler aben, W10

WITL gyesehen, sıch alle DaNZz dıese Besonderheıt
gehalten Ks a,1S0O schon em Grade auffallen ass
alleın der Maler des Bıldes Praetextat VON der Angabe

der Schriftt abgesehen haben sollte Weıterhin 1st;
aber auch der Akt des Taufens aur allen Darstellungen autf
den ersten Blick erkenntlich während der weıg, den der
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angeblıche Johannes aur dem Bılde 117 Coemeterium Prae-
extatı en Kopf des neben ıhm stehenden Mannes
ausstreckt, doch keıinerle1 Bezıehung aut den Taufalkt hat
Dıiıe Fıgur OChrıist1 erscheınt aut allen gesicherten Darstel-
lungen der 'T’aufe des Herrn Nac IN wesentlıch anderer
un durchaus verschiıedener Auffassung, a,1s ,11 dem Hresco
ın Praetextat. Und W as <o[1 endlıch dıe drıtte Person da
selbst, dıe xyleichfalls eınen Zwel& 1n der and hält? S12
mıt Garrucel1 als Kepräsentantın des Volkes deuten,
geht doch ın keıner W eıse

Grade uıNnSere Bılder, 1n Verbindung mıt allen Sspätern
Narstellungen der Taufe Chrıstı, sch!ı1essen a, 180 jetzt och
mehr dıe Annahme AUS, ass 1ın den Katakomben des Prae-
textat ebenfalls dıe Taufe des Heılandes dargestellt Se1
AÄAusser den beıden (+e2emälden ın San allısto, dem ı1n Do-
miıtılla und em viıerten ın Pıetro Marcellino haben
WITr AaAuUuSs vorconstantınıscher Zie1it vorläuhg e1n welıteres ıld
der Taufe Chrısti C

(1) De Rossı un andere Archäologen deuten dıe Darstellung ın
Praetextat 9g, 1< Dornenkrönung des Herrn; ber Strzygowskı schemint
Recht haben, WLn ©1° «nıcht Wa2T, gelhet 1ne bestimmte Deu-
LUNg geben >. Eg ist; ]@ bekannt, wı1e Passıonssecenen des Erlösers
auf vorconstantınıschen Darstellungen Sar nıcht vorkommen ; hlıer
VU.  - Dar ware die Dornenkrönung Christ1 neben ‚Wwe1l Bıldern VO  5
Wundern des Krlösers doppelt auffallend (Sıehe dıe Ta und be1l
Garrucen). So lange WITr jedoch bloss au dıe bısher1igen Abbildun gen
yew1esen sSind un das Bild nıcht gelbst Ort un Stelle untersucht
werden kann, 1NUSS INa  S davon absehen, ıne Deutung desselben VOTL_-
suchen wollen. Ks Se1 1U  m erwähnt, dass andere Archäologen an
den Kınzugz Jesu ın Jerusalem denken; alleın uch diıese Auffassung
dürfte kaum haltbar se1n.
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NEUE ABERKIOSHYPOTHESE.
VON

Dr EHOFER ord rae

Dıe bereıts Von mM1r (1) angekündıgte Arbeıt rof. AC-
hbrecht Dieterichs ist nunmehr erschlenen. 1e legt ın eınem
Büchlein VOTr, dAas den Titel führt Die Grabschrift des ber-
/20S. Krklärt VDVON (2)

ber dıe Entstehung desselben erfahren WITr A US der
Vorrede folgendes: < on VOTLT anderthalb Jahren habe ich
meıne Auffassung der Grabschrift des Aberkios der aupt-
sache ach VOFLF einem Kre1ise von Fachgenossen ın Rom
mı1t deren voller Zustimmung vorgetragen un habe meıne
Meınung, als iıch e1n anderes damals och stehengeblie-
benes Räthsel gyelöst glaubte, atch hıer (3) VOTLr kurzem
eınem Kreıse VOL phılologisch-historischen un theolog1-
schen Collegen vorgelegt. AÄAus ]enen Vorträgen ıst 1es
Heftchen entstanden...> (4) Dann heisst weıter: « Zu
danken habe iıch für thätıge 'Theilnahme und AÄAnregung
ugen Petersen und Christian Hülsen 1n Kom, TNS Maass
für freundliche Hılfe beı der GCorreetur. Für vıelerleı ath

(1) EBQS 1896, 88 f 231 des Separatabdrucks).
(2) Leipzig, Druck und Verlag Von Teubner, &, V1

un
(3) Marburg
(4) "T
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un Unterstützung bın iıch meınen Freunden Adolf Jülicher
und Wılhelm Schulze aufs eu6 verpflichtet »

Dieterichs Schrift bıetet VOTL allem eıne sorgfältige Re-
cens1ıon des Textes ; be1ı Seminarübungen del wırd diese
andlıche un leiıcht beschaffende Ausgabe YeW1SS wiıll-
kommene Dienste eısten. Eıne füntf Seıiten starke Eınlei-
tung bringt dıe ekannten aten ber Fund und ( +eschichte:
der A berkiosinschriaft. Seite g1ebt der Bequem-
lıchkeit halber nochmals den wıederhergestellten un VOI’'=-

besserten Lext, ohne den textkritischen Apparat, aber mit
gegenüberstehender Übersetzung. Hıeran schlıessen sıch TYTer
Abhandlungen: er Diıie Zeıt der Grabschriuft » f
< ÜL Dıie Romfahrt des Aberkios L < LLL Das Oalt-
bekenntniıs des Aberkios » Kıne Übersicht ber
« Dıe relıg10onsgeschichtlichen Probleme der Grabschrift »
macht l den Schluss. Eın kleines Regıister erleichtert
dıe Aufündung der Eınzelheiten.

Seıt G Fickers Abhandlung ist ber dıe A berkıosıiın-
schriıft nıchts geschrıieben worden, WaS m1t den herkömm-
liıchen Auffassungen derart 1n Wıderspruch stünde, W168

vorlıegende Untersuchung; dieser Umstand alleın schon
nöthigt uns, aut letztere einzugehen.

Der ert. dieser Zeilen 111 nıchts « beweılsen > un
nıchts < wıderlegen sondern mı1t möglıchster Unbefangen-
heıt der hıstorıschen ahrheıt näherzukommen suchen., Von
me1ıner früheren Abhandlung ( schreıibt Dieterich gerade
dort, von meıner Auffassung, Se1Ner eigenen unten

besprechenden Hypothese zulıebe, abweıichen s<ollen
meınt: « Hs aufs höchste anerkannt werden, miıt W16:

(1) Vgl 351 Note
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SOTSZSame Sachlichkeit un Unparteıilichkeit dıe Untersu-
chung geführt wırd » I auch jetzt soll mıch nıchts
deres leıten.,

Des Aberkios Romfahrt saeceraler Natur ?

Der Deutliıchkeit begınne ich damıt, die pole-
mıschen Krörterungen getrenn besprechen, welche Diıe-
terich dıe Romfahrt des Aberkios knüpft, und gehe
eTsSt später autf dessen grundlegende Hypothese e1N,

übersetzt:
< Der ach Rom miıch sandte, e1nen Könıg schauen
Und e1ine Könıgın sehen mıt goldnem Gewand und

goldnen Sandalen ;
Eınen Stein aDer sah ich dort mıt einem leuchtenden

Gepräge (2)
Man sıeht, sofort, w1e den 1nnn verstanden Ww1ssen

ıll
Vor allem S81 hervorgehoben, WwW1e sehr mıt Recht

dıe entscheıdende Wiıichtigkeit dieser Trel Zeıilen betont:
C4 Man Ma S  9 ass sıch ohl der Satz vVvon dem

Hırten, der Se1NEe Schafe weıde autf Bergen un: Fluren  ’
schwerer der folgende von seınen gewaltıigen ugen, die
überall hernıederschauen, ohne Zwang als christliche Lob-
preisung auf Christus den guten Hırten deuten lassen, von
dem nachweıislich wenıgstens nıemals Christen SO65SPDIO-

( Die .Grabsclw‘z'ft des Anm
(2) aaQ
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chen aben, ass dagegen alles aufs beste stimme dem
Glauben, den Gläubige damalıger Zıe1t VvVoL dem phrygıschen
Attıs hatten, von dem reınen Jüngling. dem Herrn des
heilıgen Wıdders, dem Hırten der leuchtenden Sterne, dem
tausendäugıgen, dem höchsten Sonnengott, dem Vater des
1ls (1) ber dıe Entscheıdung ber dıe Götter des
Aberkıos annn AuUuSs dıeser Stelle schwerlich gefällt werden.
Sıe hängt dAdavon ab, W1ıe dıe ersten T@el Zeılen des
Reiseberichts interpretiert werden > (2)

Mıt anderen Worten: dıe Aberkiosinschrift chrıst-
lıch oder heiıdnısch 1st, 111 al yrund der fraglıchen
Tel Zeilen ausmachen. Ble1ibt a lso melıne Deutung aufrecht,

fallt damıt 2080 D.s Hypothese, ach dessen eıgener
Erklärung.

(+ehen WI1r 1nNs einzelne.
< Dass der Satz ‘der ach Hom mıch sandte nıcht

vVon e1ınem Bischof un der königlichen Christengemeinde
Roms verstanden werden kann, 11.USS Jegliche Interpretation
zugeben » uUuSW. (3) Dasselbe habe auch iıch behauptet, un
bısher ıst AT keinerleı W ıderlegung bekannt geworden.

Bemerkenswert 1St, WAaS ber dıe Lesung BAGLANAV
sag%

« Ramsay xy1ebt deutlıch, auch ıaml dem ach Se1Ner Zeich-
Nuhns gefertigten Facsımıile be1 de Rossı X  D och e1n
H A gerade autf e1ınem weiıt 9 |S cke mıt dieser
Zeiıile herausragenden Stück des Steins... Dıiıie SDAaTr.
herausragende cke ist jetzt nıcht mehr vorhanden. Ist
wirklıch sehen, ‘ dass der Bruch derselbe alte ruch 1st

(1) So GFıeceker.
(2) qa M )-00
(3) 2a0
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wıe beı den übrıgen Zie1len der Inschrift / ? @I Yet es wWwahr-
scheinlich, dass gerade da e2Nn fatales Versehen ” LAaMSAys VDVOT-

liege? Und wenn — der Copist für dıe ıta und dıe ber
lıeferung der Vitahss. annn nıcht zwıschen und H eNtTt-
scheıden (2)

Dass S  ET  5  _  S mehr Wahrscheinlichkeit für sıch hat g IS
DAGLÄSELAY, W ar 1 Anschluss Ramsays Facsımıle längst
meıne e1gene Meınung, w1e melınen verehrten Fachgenossen
ın Rom und Wıen sehr wohl bekannt ist Als ich meınen
früheren Aufsatz schrıeb, versicherte miıch Herr Prälat
de W aal nachdrückliıch, der erwähnte Bruch Se1 der “ alte }

und e1n ° neuer Bruch, ass iıch es unterlassen Z können
gylaubte, meıline persönlıche Überzeugung im Wıderspruch
mn1t Wiılpert darzulegen. Da nunmehr auch Dıeterich
nımmt, 2SS ZUTr Zelt, als Kamsay den Stein fand, das wıch-
tıge 8  | och lesen W Ar und später durch eın ‘ fatales
Versehen’ abgebrochen wurde, nehme 1C keinen Anstand,
die Lesungz BAGıM für 65 oxleich berechtigt WwW1e
DAGLÄSLAV erklären. Meıne Deutung der DSaNZCeN Stelle
vereinfacht sıch dadurch HUur, w1e 100028  S ohne weıtere Dar-
legung vVon selbst sıeht

ber auch die Lesung ÖAGLÄSLAV ist och ımmer möglıch,
un dıe Hragen, mıt welchen hlegegen auftrıtt, beweısen
Sar nıchts.

Wer ın aller Welt D meınt D., « der ın Hıeropolıs dıe
Worte las, soll das haben verstehen können”? Wo he1isst
BAGilLocx etLwas anderes als Könıgın, WO he1ısst neben
ÜAoLAeLO ‘ Junge Könıgın , ‘ Prinzessin ’ ? Wıe können OaGL-
As 19 Bal SATLÄLTON a ls ‘ Königıin ’ und ° Prinzessin ’

(1) Wiılpert, Fractio DANIS 166
(2) qQÜU Anm
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reten ” Warum wırd der Prinzessin prächtige Kleidung
stark hervorgehoben ?» (l

W er ın aller NVelt das so 11 haben verstehen können ?
‚JTedenfalls hat es der Verfasser der ıta verstanden, und
d1e Leser dıeser ıta dıe Metaphrastredaction doch
gerade xebildetere Kreise 1mM Auge! haben doch auch
S verstanden, obwohl vıele AUS ıhnen jedenfalls noch 81n
besseres (+efühl für GAriechisch besassen als W1ITr

Dıe angebliche Unmöglichkeıt e]lner Verbindung VO  ;

ÖAGLÄSLA un BAGLALGOX 1m fraglıchen Sınne behauptet mıiıt
eıner Siegeszuversicht, dıe erwarten lassen sollte, ass 7T

selbst für Se1NE Deutung dıe Verbindung VO  S BoOGLAÄsuC und

BAGLALTOO a ls Kunstausdrücke der Cultsprache A US der JKade
eratur belegen vermöchte ; 1e8 ıst jedoch keineswegs
der all Ma 1U D.s oder meılne Interpretation OD
tıert, ın jedem Falle lässt sıch sowohl der e1ne a IS der
andere Theıl der Verbindung rechtfertigen, dıe Verbindung
selbst aber bleibt a 1S solche immer e1n LT  %E XE YOLEVOV. Und
solche AT E AEYOLEVO zahlt ıhrer d1ıe classısche Alterthums-
wissenschafit doch vıele, bedeutende un: unbedeutende!
lassen sıch nıemals alleın A UusS sıch selbst heraus erklären,
sondern finden iıhr Verständnıs SLELS NUur durch gENAUG Un-

tersuchung des Zusammenhanges.
Ich erlaube MT, 1er nochmals autf meıne früheren AMHs-

führungen über dıesen Gegenstand verwelısen (2) Was
dort dargelegt ıst, könnte höchstens als wıderlegt gelten,
wenn dıe D.’sche Kypothese, dA1ı1e WI1r bald näher kennen
lernen werden, sıch bewähren sollte; 168 ist a ber, WwW1e

ze1igt werden wırd, keineswegzs der all

( qa
(2) RQS 1596, N: (Sepa1'atabdr. un
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G(regen dıe Methode, eLwas, Was sıch nıcht belegen lässt  9
durch Fragen abzufertigen, 1NUSS entschıeden Stellung g -
NlOomMMmMen werden. So Öönnte J2 Z jedem Vers der
Aberkiosinschrift a1n Fragezeichen machen und Isbald die

Existenz der Inschriıft 1n Yıweiftfel z1ıiehen. 1Ile diese
apriorıstıischen Versuche sınd e1nem Zurückfallen 1n dıe
rationalıstische Methode sahr ähnlıch, dıe doch In unsSserTem

Jahrhundert autf em Gebiete der Geschichtsforschung W1e
der classıschen Alterthumswissenschaft längst e1Nn ylücklıch
überwundener Standpunkt ist.

och hören WIr weıter:
«< Oder aber: ward Aberkios gesandt, * Kaıser } und Kal-

serın * sehen ? uch da; Iragt 1122 erstaunt, W 4s gerade
der Ka1ıserin gyoldenes (+ewand un xoldene Sandalen ZU.

bedeuten haben (
Unter K IMa > sınd jedenfalls nıcht dıe alten Römer Z UL

verstehen; denen W4re sahr ohl begreıiflich O  9
FÜ TE der Orientale sıch iiber den reıiıchen Schmuck der Kaı-
Sarın wundert (2) Aberkios W ALr eben « eYrsStaunt > iüber den-
selben  9 und deswegen geschıeht davon ın der Grabschrift
Krwähnung.

fährt fort
Und annn feiıerlich mystiısch ? Kaılser und

Kaıserin 1ın Rom sind doch klar bezeıchnen un brauchen
nıcht m1t dunkeln, sacrai—mystisch klıngenden W en-
dungen umschrıeben U werden » ,

Ich vermag nıcht das Geringste VONN Sacral-Mystischem
ın den fraglıchen ZWel Zie1len ZuUu entdecken. Quod oratıs

(@D) 22 e Jo
N  \a Vgl meıne Ausführungen SO f (20 des Separat-

abdr.)



W ehofer

asser1ıtur, OTatlSs negatur Ich habe 1ne1Ne Behauptung, dass
DBoAGLASLX (oder BATLÄEU und ÖAGLALTT nıcht mystısch deuten
siınd längst austührlich bew1ı1esen hat zeınen dıreecten
Gegenbewels geführt

Ebensowen1ıe wıderlegt A16 Übersetzung olk
M1 gylänzendem KRıng », dıe W un andern ach W16 VOol

als dıe riıchtıge erscheınt, un dıe ich ruhıg aufrechter-
halte

Irreführend 1st WEn schreıbt
das soll der Hıeropolıtaner aut SE1NenN Stein gehauen

haben asSs ıhn sec1H ott Wr eSs auch SEL, ach Rom g -
sandt habe dıe schön aANSCZODCHO Prinzessiın oder Kaıserin
un dıe kostbaren KRınge den Händen der Römer
sehen (1)

Wenn A berkıos 1es wıirklıch schriehbe könnte eSs vıiel-
leicht lächerlich erscheınen aber schreıbt 1eSs eben
nıcht Kr 1St nach Rom <dcıe schön An
ZOCENE6 Prinzessın oder Kaıserın Z sehen » meınethalben
ber er 1st nıcht ach Rom eSanQCON, das olk M1

glänzendem Sıegelrıng u VvVon dıiesem a 180 cha-
rakterısıerten olk hat offenbar erst Kom, anläss-
lıch (2) sSe116S$ Besuches, e1N6 richtige Vorstellung SWON-
Hen un weıl ıhm diıeser A  07 lo:p.7tpo‘n) cgopo:ysl'äocv N
ponı1erte, that davon Krwähnung, WI1®e etiwa e1in Nalver

Landjunker dem gelegentlich SSO1NeLI Hochzeitsreıise Parıs
die eleganten en besonders autffallend 61 scheinen

Wenn ferner behauptet « Hs 1I1LUSS &leich 1eT7 test
gestellt werden, ass AÄXOV SahNZ ebensowochl ‘ Stein WI16

(@D) 2a0
(2) In dıesem Sınne übersetzt J& selbst, s]iehe IEe1IN (C1tat oben

352
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‘ Volk‘? bedeuten . kann » 1 ann 1C dem keineswegs
beipflichten. Dıie Stelle AaUS Sophokles “ed. Kol 197 be-
weıst doch für das zweıte (oder drıtte) nachchrıstlıche
Jahrhundert garnıchts, DU dıe Inschrift VON Gortyn annn AUuS

demselben Grunde och wenıger als Analogıe gelten. Wohin
kämen WIr mıt solchen Beweısen! Die natürlıch auf ein}md-
dıeselbe Quelle zurückzuführende W ortspielereı hbe] Hygın
un Apollodor hat für uUuNnseren Z weck ebensovıel W ert a IS
etwa Platos etymologısche Kunststückchen 1mMm Kratylos.
Solange keine besseren Belege beigebracht sınd, A0
LZ0V lımıne abgyewl1esen werden.

AÄAus diıesen Prämıissen 7z1ıeht endlıch folgenden Schluss:
<< In der QZaNzZzeh (?) Inschrift bıs auf den Schluss

türlıch ist VOo  e nıchts (9 anderm als von sacralen TDn
gecn dıe ede Dıe feierlich mystıschen ( Sätze VO  H eiınem
DAGLASUG un eıner BAGLALGOO können (?) schlechterdings Von

eLWwas anderem nıcht verstanden werden, zumal da schwer-
lich (2) Xpuaöcro7\(;; Y OVTOTEÖLÄOG I dıiesem Zusammenhange
von etwas anderm a ls Von e1nem (+ötterbilde denkbar (T
ware  ‚e e

Ich glaube, umgekehrt Jetzt und schon rüher gyezeigt
Z haben:

In der DaNzeh Inschriaft ıst bald VON sacralen, bald vVon

profanen Dingen dıe ede Dıe Sätze VO  b BAGLAsuc nd DXGL-
AÄLGGO klıngen Zahnz profan, un ıst Sar eın Grund ach-
ZUWEI1SEeN, Warumm S16 hlıer gerade sacrale Bedeutung hätten,
zumal da schwerliıch Y 0UGOGTOAOS Xpucows'3nlb; ın diesem Zail-
sammenhang VON etwas anderm a ls vVvon der nachgewl1ese-

(1) 4a0 Anm A
(2) Also vielleicht doch ?!
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NnermMma4a4sSsen übertrieben Iuxurıö6sen Toilette der < Kaı1ıserin
denkbar W3are.

Damıt haben WITr e1n sehr wıchtiges Resultat 9 O-
WONNe@eN.,. AHftı dıe Tel infrage kommenden Verse darf sıch
e]ıne G(Gesammtinterpretation nıcht Stützen; diıese iNUSS vıel-
mehr e1nen anderen, ausserhalb dieser TrTel Verse lıegenden
archımedischen unkt suchen. Eıne mystische Interpretation,
welche dieser Anforderung nıcht entspricht, 11 USS VOoLN VOT-

nehereın abgyewıesen werden, falls S1e sıch nıcht durch
anderweıtige Beweısmomente ZAU halten veErmas,

11

Prof. Dieterichs KElagabalhypothese.

Damıiıt ist auch schon für rof. Dieterichs Hypothese,
dıe WT 1OHel kennen lernen werden, der Boden entzogen.

Im AD 218 kam durch weıbliche Intrıguen, über dıe
Na mevılle, la FEelıqgion a Eome SOUS les SEvereS, Parıs 18506,
37 nachlesen Mas, der schöne, jugendliche Priester des
syrıschen Sonnengottes Kmesa, Ayvıtus, a.11 den röm1-
schen Kalserthron. Wıe bısher Priester SEWESON War
blıebh es auch fernerhın; dıe Regierung überliess ruhıg
anderen änden, Uun: das BReich hatte eıne 7 u Organl-
sıerte Beamtenschaft, alg asSs dıie Verwaltung durch solche
Verhältnisse hätte wesentliıch <yestört werden können: Avıtus
wollte den OS CS Weltstaat 1n elne orıentalische Theo-
zratıie umwandeln; der OCäsar selbst sollte Hoherpriester
se1n, un Se1IN Gott, dem 8Lr bısher gedient, sollte Ia Zul=
kunft der ott des römıschen Volkes, der ott des Erd-
kreıses werden. Klagabal hlıess der über die ety-
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mologische Bedeutung dieses Namens vergx Revılle 29
Klagabal nannte sıch auch Sse1n kaıserlicher Priester. W eıl
119  5 den ott a,ls Sonnengott verehrte, wurde der Name
Klagabal Helıogabal, unter welchem Namen uUuNns der
Kaiıser Avıtus geläufiger 1st

Autft dem Palatın erhıelt der ott eiınen Tempel; die
Bılder oder Symbole der anderen (+xötter wurden dorthın
gebracht. Lampridius berichtet «sed ubı prımum 1N-
ZTEeSSUS est urbem (der Kaıser nämlıch), OM1SS1Ss, Q UAO 1ın
ProuU1lNGCIaA gerebantur, Helıiogabalum ın Palatıno monte 1uxta
aedes ımperator1as consecrauıt e1que templum fecı1t, studens
et Matris Lypum et Vestae 1gnem et, Palladıum ef,; ancılıa
et Oomn12 OManıs ueneranda 1n ıllud transferre templum
et ıd 27  9 ne QuU1S Romae Deaus 151 Helıogabalus cole-
retur. Diıicebat praeterea e udaeorum ET Samarıtanorum
relıy10nes et Chrıistianam devotionem illue transferendam,
ut omnıum culturarum secretum Helıogabaliı sacerdotium
veneret (1)

Klagabalos he1sst a l1so der Gott, uch Kla10gabalos, He-
lıogabalos, SOL, Juppiter. Dass BAGıNeus gehe1issen, asSs
1es eıne allgemeinverständliche Bezeichnung für den VEOL
\  o  M 'Ela yoßBakos SS6 WESCH wäre, STEe nırgends. « Kr War
der König ıhm lexte Se1N Priıester C& WwW1e Herodıian (2)
berıchtet, 0O6 NS  S ÖAGLÄELAC GLBala >. SO schreıbht Pro
fessor Dieterich ©) un lässt dıe eben cıtıierten or1echıschen
Worte SDESTITEN, als offenbar entscheıdend GeW1SS, « er Wr

Könıg >, beziehungsweise © der ott Klagabal, saollte esS
nach der Absıcht se1Nes kalserlıchen Priesters werden ;

@L Vgl dazu Herodian (be1 Dieterich aa0 Anm 5)(2)
(3) 4a0

Röm., Quart-S. 1896,.



362 ehofer

a ber ass der ott BAsıhsus gyenannt wurde, das steht N1r-

gends, und darauf kommt doch alles
Hätte Aberkıos auf sSe1ne Grabschrift setfzen wollen, 2asSS
den Sonnengott 1n Rom aufgesucht habe, ann

doch ohl einen der für letzteren geltenden Namen, Kila-

yabalos, Helhios oder dergleichen, 1n seinen angeblıch geheım-
nissvollen Versen genannt; aber &1eNS eben ach KRom,

den < Kalser>» sehen, nıcht irgendeınen ott
KEıne unbefangene Interpretation 1NUuSSs a1s0 dıe Diete-

rich)’ sche Erklärung des DAGıAsUc der Aberkiosinschrift De=
danernd ablehnen.

Und dıe BAXGLALGOC Y 0UGOGTOÄOS Y OUGOTSÖLAÄOG ?
; Herr rof. hat das Wort
W Und NuUu fasste Heliogabal dıe Idee, dıe, wahn-

wıtzıg S16 scheınt, doch 1ın den Formen urältester ythen
sıch bewegt, selinen ott ZuUu ermählen m1T einer ZTOSSCH.
Göttin, eınen 18006 Y AWLOG des ogrössten (GGottes un: der grössten
Göttın 1n Rom felern. Er l1ess kommen, heıisst esSt ;
des ıld der Uranıa VO  H Karthago, der berühmten STOSSCH
Hımmelsgöttin, das dort verehrt wurde. Atßu  f  &s  en y.SV OQUVYV KUT'AV
Qdooayiay 4O XÄOUGL® Doivixec 'AGTtTo0oxpyNV OVOLACOUGL —  SANVNV  A
2iyoı DENOVTEC! Cetv  S  DLLO ZOLVUV XE Y@V "AvVTOYLVOC LO HAL06v0
XL  © SEA YNG T öiyécly.o: LETETWEL  é  %TO XL OT TV 0  2—>  ®  G  N

/.P060Y. uch ıhre Bıldsäule tellte auf em Palatın auf.
ort mögen wohl, WeLNnl och berichtet wiırd, der Juppiter-
temDpel SEe1 damals ZU 'Tempel des (xottes gyemacht,
die benachbarten Tempel des uppıter Viıetor und der agna.
ater, der NO Al sıcher festgestellt ist 2), dem Dıenste des.
vereıinten ((ötterpaares auf dem Palatin bestimmt SCWESCH

@ Herodian
(2) Durch Chr. Hülsen, S, Mittheitungen des TOM. Nns (1895)
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Se1IN ; ennn die Magna Mater setzte xleich se1ner DTOSSCHN
(GAöttin und diente ıhr > (

< Diı1ie STOSSO (+öttin D tährt fort, die 61° VON Kar-
ago kommen lıess, hless bald Uranı1a, bald Juno, bald
Hera, unO Coelestis, Dea oder Virgo Coelestis, Coelestis
Augusta oder Venus; S1e führte aber auch einfach den

en Hegina (2)
HKür den nothwendigen Nachweıis, ass dıe fragliche Mond-

göttın auch schlechtwegz « Könıgıin>» genannt wurde und unter
diesenm Namen bekannt War, führt ZzWe1 Belegstellen 2US
Phılaster Von Brix1a und A pule1ius IS Se1 Yestattet, ZUEeYTST,
diese un ann jene näher prüfen.

Apuleius schreıbt: « Magnı Jovıs germana et CON1LUYa
S1yve tu Samı, qUa6 quaerulo Dartu vagıtuque ei; alımon1a
tua glorıatur, tenes vetusta delubra, s1ve celsae Carthaginis,
Q UE te vırgınem vecturza leornıs coelo commeantem percolıt,
beatas sedes frequentas, s1ıne r1pas Inachı, qu1 te b  14
nuptam Tonantıs et Kegınam dearum memorat, inclitis Ar-
o1u0rum praesides moenıbus » (3)

Damıt SaQ% Amnpuleius HUL, dass INa  S ın Argolis (das ist
offen bar mı1t « ProODe r1Das Inachı> gemeınt) dıe Mondgöttin
ag Is Gattın des Zieus und al< Könıg1in der Göttinnen
verehrt habe, SONS nıchts. Und hätte 1n Argolıs jemand
auf den Grabstein setzen lassen, Se1 nach Rom gefahren,

dort BAXGLAÄSUS und BAGLÄLGG ZU sehen, WATre ohne eine
weıtere erklärende Angabe &XEeW1SS- nıemand aut den Ge-
danken gekommen, e sSe1 Von der Mondgöttin 2AUS Kar-
thazo dıe ede Wenn übrıgens selbst für den Peloponnes

@L Grabschr.
(2) 2a0
(3) Me etam. VI



364 ehofer

die Gleichung « BAGLÄLGGX schlechtwex dn  ESANHYN » ach g -
w1ıesen wäare, ergäbe sich daraus für des Aberkıos Heımat
och ar nıchts.

Ebensowen1g a IS aAuUuSs Apule1us lässt sıch ALLS Philaster
für D.s Hypothese Capıtal schlagen.

Der e7 de haeresıiıbus (be1 FEr Oehler, Corpus haereseo-
Logieum, contınens scrıntores haereseologicos MINOTES Ia-
LNOS, Berolinı apud Asher et SOC10S, stammt AUuSsS elıner
Zieit dıe VO  5 jener des A berkios e1n und eın halbes
Jahrhundert getrenn ist 3853—9591 1, Chr)}; es stellt « eın
bescheidenes Gegenstück » (L} den SO haereses des Ep1-
phanıus dar < Dieses letztere Werk hat 1eJ1 benutzt; doch
welss S59a bereıts 156 Häresıien aufzuzählen, VOTLI-

christliıche und 1928 nachchristliche » (2) Ist e$S schon beı
Kpıphanıus oft nıcht leiıcht, die benützte Quelle satTuber
herauszuschälen un darnach art oder Unwert e1inNer Notiz

taxıren, ıst; 1eSs beı Phılaster och bedeutend schwiı1e-
rıger. An un für sıch ann {Ür Zieıten, die se1ner eigenen
unmıttelbaren Kenntnis EeNtFUC sınd, 1n keiner W eıse a IS
euge angerufen werden, un W1r se1Ne Vorlage nıcht
nachweısen können, sınd se1nNe Angaben wertlos,
thodisch bıs auft weıteres unverwertbar.

Mıt diesen V oraussetzungen mM ussen WITr auch dıe VOL

angeführte Belegstelle 1Ns Ange fassen.
ıtıert also: < alıa. haeresıs Q Ua Regınam (adorabat),

QUan et KWFortunam coelı NUNcCUDAaNT, Q Ua et oelestem
VOCcant 1n Aifrıca > (3) Das S1e sehr bestechend AÜUS, VerLI-

@ SO Bardenhewer, Patrologie, Freibg. 1894, 4.00, Z
(2) Bardenh. a.a0., Vegl. auch Zahn, £% Gesch. d. N Tlıiıchen Ka-

ONS Krlangen 1890, 33059 «Äus Phılaster von Bresec1a ».
(3) 4a0 ÄAnm 1



Eıne NEUG Aberkıoshypothese. 365

hert aber alles (*+ewilcht, WeNLnNn WI1r dıe Stelle AUuSs

Phıiılaster lesen. ort he1l1sst s « Alıa est haeresıs 1n OM
daeıs (dieses W ort, das a ls Fıingerzeig für das rıchtige
Verständnis hätte dienen können, lässt beziehungs-
Wwe1se dessen M1r unbekannte Vorlage merkwürdigerweise
aus!), qQUAa6 Regınam, q U am et HKortunam Coel:1 NUNCUPAaNT,
Q Ua et Coelestem VOocant ın Afrıca, e1que sacrıllcla afferre
11O  S dubıtabant, ut et1am prophetae Hiıeremiae tunc dıcerent

aperto, Cu oneret eÖOSs recedere a,.b ıdolıs ef; SEervire
dom1no, solumq ue gu adorare 101 debere ®: ıratı exclamant
dicentes, QqUO ıllı Hortunae Ooel 1 S1ve Reginae NO  5

crıficant, CuUuNcTa ıllıs mala T perıicula contig1sse etc.(1)
Ks handelt sıch dem Bıschof VO  S Briıxıa somı1t e1nNe

<«haeres1ıs » (2) der uden, un S10 ist, w1e dıe dem Ca-
aupıtel vorangehenden un: nachfolgenden « haereses ]

eıner A Tlichen Schrıft geschöpit
Phiılaster g1ebt Se1Ne Quelle 6S ıst der Prophet Je-

rem1as, Un Z War das Capıtel C© 51 der Septuaginta).
Von den Eroberern Jerusalems War dem Propheten dıie

Wahl gelassen worden, ach Babel zıehen oder 1n der
Heiımat bleıiben; hatte sıch entschlossen, das Los der
armeren Landsleute theılen, welche VvVon den Babylo-
n]ıern unter der Aufsıcht des Statthalters Godolias ZUFrüCKk-
gelassen worden (3) Leıder wurde dieser edelden-
kende und menschenfreundliche Beamte ach kurzer Zeıt
ermordet, un dıe zurückgebliebenen. Juden fAlohen TOTZ
des Jerem1as Abmahnung ach Agypten. Kr selbst musste

(1) Ba 15, Ohler 2a0 i
(2) Über den immer weıter vefassten Sınn dieses Wortes vgl diıe

Bemerkung Bardenhewers q9,0
(5) ‚JJerem. 40,
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der (Gewalt weıchen un Z& mıt ıhnen (1) Dıese Umstände
hat 1a sıch hinzuzudenken, WeLNl 12 dıe Überschrift
on C Liest W ort, welches durch Jerem1as a lle
Juden erg1eng, die 1m Ägyptenland wohnten SW Aut
dıe Abmahnung VO Götzendienste «antworteten dem Sa
rem1as a‚ lle Männer, die da wussten, ass ıhre Weıber {Trem-
den Göttern opferten, un a lle W eıber, dıe da standen In
STOSSOF Menge un es olk366  Wehofer  der Gewalt weichen und zog mit ihnen (1). Diese Umstände  hat man sich hinzuzudenken, wenn man die Überschrift  von c. 44 liest: « Wort, welches durch Jeremias an alle  Juden ergieng, die im Ägyptenland wohnten », usw. Auf  die Abmahnung vom Götzendienste « antworteten dem Je-  remias alle Männer, die da wussten, dass ihre Weiber frem-  den Göttern opferten, und alle Weiber, die da standen in  grosser Menge und alles Volk..... und sprachen : ‘ Das Wort,  das du geredet zu uns im Namen des Herrn, wollen wir  nicht hören von dir; sondern wir wollen alles nun einmal  thun, was unser Mund ausspricht, wollen der Königin  des Himmels (limlecheth haschschamajim, T# ßaoıklcon  Tol 060pxvod LXX) opfern, ihr Trankopfer bringen, so wie  wir gethan, wir und unsere Väter, unsere Könige und un-  sere Fürsten in den Städten Judas und in den Strassen  Jerusalems; denn damals hatten wir Brot die Fülle, es gieng  uns gut und wir sahen kein Unglück. Aber seit wir auf-  gehört, der Königin des Himmels zu opfern und ihr  Trankopfer zu bringen, leiden wir Mangel an allem und  werden aufgerieben durch Schwert und Hunger. Und wenn  wir der Königin des Himmels opfern und ihr Trank-  opfer bringen, bereiten wir ihr denn Kuchen ohne Wissen  unserer Männer, um ihr zu dienen und ihr Trankopfer zu  bringen ?’ » (2).  « Coeli>» ist also aus « Fortuna Coeli> i£1 der Philaster-  stelle mit zu « Regina» zu beziehen ; denn bei Jeremias heisst  es stets «der Königin des Himmels», niemals « Königin »  schlechtweg. Hätte Aberkios diese « Königin des Himmels »  gemeint, dann hätte er auf seinen Grabstein « 0dpxvol » oder  (1) Vgl Kaulen, Einleitung ?, Freiburg 1890, 363.  (2) aa0 44, 15-19.nd sprachen: c Das Wort,
das du geredet uns 1mM Namen des Herrn, wollen WI1r
NIC: hören VO  S dır; sondern WI1Tr wollen a lles 1U  - einmal
thun, Was Mund aussprıicht, wollen der Könıiıgın
des Hımmels (lımlecheth haschschama)]ım, CS BAGLNLGGN
“OU OUPAVOÜ LXX) opfern, iıhr ran kopfer bringen, w1e
WITr gethan, WwW1r un unNnsere ater  9 unNnsere Könige un
sCcre FKürsten 1ın den Städten Judas und 1 den Strassen
Jerusalems: enn damals hatten WI1ITr rot dıe Fülle, o1eNZ
unNns Zut und WI1Tr sahen keın Unglück. ber sa1t WITr aUi-
gehört, der Könıgın des Hımmels opfern T1a iıhr
Trankopfer bringen, leıden WI1r angel allem und
werden aufgerieben durch Schwert und Hunger. Und wenn
WI1r der Königın des Hımmels opfern un iıhr Trank-
opfer brıngen, bereıten WIr ihr enn Kuchen ohne W ıssen
uUuNnserer Männer, ıhr dıenen un ihr rankopfer Z

bringen ) (2)
« Coelı > ist also Aus « Fortuna Coeli>» ın der Philaster-

stelle mıit; KRegına bezıehen; ennn be1 Jerem1las heisst
SLEtS «der Könıgın des Hımmels», nıemals < Könıigın

schlechtweg. Hätte A berkıos < Könıgın des Hımmels
gemeınt, annn hätte auf se1Nen Grabstein « 00U0XVOU oder

(1) Vgl Kanulen, Eıinleitung Freiburez 1890, 363
(2) ,.4U 44, 15-19
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ähnlıches hınzufügen mMÜSsSeN; © that nıcht, und WITr
dürfen keın 0UDXVOÜ hıneinınterpretieren, W16e (*+arruceı S81-
nerzeıt ZU 1125A0 AÜugs IleTo0v ”L « ergänzte>»,

Wır können aber och eıinen Schritt weıter gehen un
behaupten: Phılaster musSsSte « Regınam Coeli, Y Ua e
FKortunam NUNCUPANT > schreıben, nd dıe Lesung uUunNnsSseTeTr

Ausgaben « Regınam, et Fortunam Goeli NUNcCUPAaNT »
ist entweder e1n paläographisches Versehen unserer and-
schriften Was iıch nıcht controlıeren VOIMas oder
einfach e1n Versehen des Compilators Phılaster

Woher ıll denn Phılaster W1ssen, 2ass dıe SIAaro
nıcht 1Ur « Regına D sondern auch « Fortuna Coeli>» hıess?
Diıe Bemerkung « Q Uam et Goelestem vVvocant ın Africa > ist
leicht se1lner eigenen Kenntn1s ZUZUGFAauUeN ; von Venus Ura-
Nn12 (Odooavia Coelestis) MUSSTtE 1mM Jahrhundert doch

jeder Gebildete gyehört haben, unNn!' ass 11192  - 171e gerade ın
Afrıca verehrte, Wr auch eın Geheimnis CL ber dieses
eıgenthümlıche Missverständnis m1ıt eıner « Fortuna Coel1ıi>
un überhaupt dıe Erwähnung der « Wortuna » Astaroth
INUSS eınen SAaNZ bestimmten Grund haben Wır zönnen
denselben gylückliıcherweıse finden

Philasters Vorbild be1 der Abfassung des er de hae-
YeSIOuUS Warch bekanntlıch zunächst die Iloxvapıc des Epıpha-
N1US, dıe bald SENAUET, bald f{reler ausg_eschrieben werden.
Zunächst haben WI1Tr also iragen, ob nıcht auch

Stelle Kpıphanıus dıe Vorlage gebildet hat Unter den
ın den Ila vaoıc aufgezählten Jüdıschen Häresıen, W1e be1ı
Philaster, ist freilich dieser der Astaroth dıenendem Juden
keine Erwähnung gethan; Epıphanıus kennt ÜK s1eben

(1) Vgl Ohler ahl, 15, Anm
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Jüdiısche < haereses», L’OALUATELG, DAXpLGAXLOL, Xouö00uKAlor, Hus-
DOBATTLGTAL, Oconvol, Notco:pac'fon Uun: 'pr8wcvoi, während hıl
e1ne bedeutend ZrÖsSsere Anzahl Jüdıscher Secten kennt, ohne
ındes eine andere Unterscheidung a 1Is dıe Zzwıschen V  - un
nachchristlichen « haereses machen. Quelle ist viel-
mehr haeresıs XX TE « HUT Kol)u)pn8mcvöv‚ T - Mapio
T 0060EDOVTOV (1) ort heisst

« AUtaı ÖS nämlıch dıe Frauen, welche der utter des
Herrn einen abgöttıschen Cult erwıesen) XVAALYECOUGL CS
Tüy TO KEDACUC, KL STOULACOUGL TO Sociy.ovz. AL OU T@ „w  N
TV TOATECaY, OT T VYEYPALLILEVOV" Kei GLTOUYVTAaL GLTA XGES-  S
OaLaC, R ON OL n ITETOC A0YOG; ”L XL Y ToLßOovOoL GTALG, %OL
OL _  vm GUAÄAXSEOUGL CON, TWOLNGCAL VAUOYAC CS GTOXTELC ©TOU OUPAXVOD.
Diu006700XY o  v TepoeML0U XL ":_'OLOCÜTOCL yuvoc?x.s;, XL UT 3posi-

TNV OLLOULLEYNY. Mn ÄEYSETWOAYV' TiuÖwey TNV BAGiiL66xV
“OU 0UPXVOÜ, (Diese Stelle, Jerem. 44, L7 kennen WI1ITr schon
Oisde YAp Taovas ÜTa TLLGDELGIAL, OLÖAGLy OL 70701 Mozy$o‘ß‘Aow
'coü'ra_>v TX COLATA Ü7ro$éxt-:a3ou. EL c TE (2) Äus dıesem
beıläuhlgen Vergleich, den Epıphanıus zwıschen den Kol-
lyrıdıanerinnen 1 den Astarothverehrerinnen be1 den Jius
den ZOS, construlerte Phıiılaster se1ne eue jüdısche <hae-
Yes1IS > heraus ; das Capıtel des Jeremı1as nachzuschlagen
und weıter auszubeuten WarLr eichte Mühe

Natürlıch Wussfie Jetzt uch sofort, ‘ dass dıe ÖAGL--
ALGGOO TOU oüpocvoü auch Tüyn hıess, w1e ıh Kpıphanıus be-
lehrt freilich nıcht TOXN TOU 0UPAVOÜ ; un: STAa schrel-
ben «hkegınam Coelıiı, Q Uanı et Fortunam NUNCUPANG >,
schrieh AaAus Versehen (wenn ıh: un nıcht einen liıbra-

(1) 11b I1I1 Lom 2, Corpus haeres. ed. Ohler Lom IL pars Jal 446
(2) Be1 Ohler 4a0 458-460;: dıe Erwähnung VOL L oxoVas und den

TO70L Moy6o0hwy bezıeht ıch au Jerem. 44,
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YT1US dıe Schuld trıfft): «Regınam, Q Uahl E1 Fortunam
1ı NnuNcUPAaNT Dr

W as für e1ne Bewandtnis es mı1t diıeser unsınn1ıgen < HKor-
tuna Coelı>» hat, wırd unNns och klarer werden, WenNnnNn W17r
der Quelle des Epıphanıus nachgehen.

Dieser bedient sıch (am Anfang der oben angeführten
Stelle) der OTrte des Isalas: « Yısetc Ö OL EYKATAÄLTOVTEC
XL ETLAÄCYVIAVOLEVOL O 2  000 TO Ü Y LOV LOU OL SToLWACOVTEG
„&} 3:xzy.mviu_> Tocdmelay AL TAÄNDOÜVTES - 5: S-  > %S-

RO g EY@ 1v0({.')0(. WTO DILÄS &15 LAYALOXY S TE (1)
Epiıphanıus hatte, ZUMI1 Zweck der Widerlegung der Kol-

lyrıdianerinnen, TOXN T BAsLALGGA TOU 0UPAVOÜ bloss cıtıert,
ohne eıne Identifecatıon denken; ist berechtigt,
auf orund der Epıphanıiusstelle hın dıe CO mıt der S&
GLAÄLGOO. TOU 0UPAXyV6H gleichzusetzen ?

Neın.
Der Isaijastext hat die beidén (Gottheiten Gad un Men1.

Gad a ls Appellatıyum he1isst (+lück (vgzl Gen 50, 1
SV TOYXN); IS handelt sıch a,1s0 den ott des Glücks,
un! ach arabıischem Sprachgebrauch beziehen 108 dıe AÄAus-
eger gewöhnliıch auf den aneten Juppiter; A UuS demselben
Grunde würde dann der Menı genannten Gottheit der Planet
Venus entsprechen. ber eigentlıch ist 12  b sıch ber dıe

Bedeutung VOL Men1 och nıcht klar geworden ; auch dıe
Bezıehung au den Mond ist angeregt worden, ıst aber höchst
ungewI1ss.

och würde 1el weıt führen, auf a lle diese (9 a
zelfragen der A'CTlıchen Kxegese diesem Orte näher e1N-
zugehen. Für uns genügt ©: festgestellt haben,

(1) Is 69,
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ass Phıs Gleichsetzung der « Wortuna (nıcht « Kor-
tuna Goel:1! >) m1t der < Regına Goelı (nıcht << Regina
schlechtweg!) auf KEpıphanıus zurückgeht } und

asSs sıch Phıs Worte betreffs der « Regına Coeli »
1M besten Falle autf die ägyptischen Juden 1n den Tagen
des Jeremias, nımmer aber autf Kleinasien oder Rom ZULT

e1t des Aberkıios beziehen lassen,
Herr Prof. D. hat somi1t den Beweis ur Sseıne T’hese

« Dıe K TOSSE Göttin, dıe Gr VO Karthage kommen sa ..
führte aber auch einfach den Namen FEegina > (2)
nıcht erbracht; die von ıhm cıtierten Stellen bewelsen
eher das Gegentheil.

Nach diesem Ergebnis sınd die weıteren Ausführungen
D.s ber YDUGOGTONOG xpucowa'3fko; belanglos. Dass dıe (+öttin
AauUuSs Karthago auch e1n golddurchwirktes Gewand anhatte,
Mas ]a wahr se1n ; das beweist alleın och Sar nıchts
und überdies ]ässt sıch’s &Z ÖT 1G belegen. KEıne e1In-
z1ge Stelle bringt (3) beı, AUS der etwas heraus-
interpretieren wollte : < Wır W1SSeNn, SS dıe Statue der
(+öttin VOoLh Karthago e1Nn besonders kostbares Gewand
hatte. Es wırd erzählt, ass ın Aifrıca Sspäter eiınmal dıie
Statue Wr ach Helıogabals ode ach Karthago ZUTÜCK-
gebracht die Soldaten eınen gyew1ssen Gelsus ZzUu Kaıser
ausrıefen : imperatorem appellauerunt lo e_

lestis ornatum. 1Iso e1n ausnehmend prächtiges, königli-

(1) Das Verhäitnis des Phılaster Epıiphanius als Vorlage, we-
nıystens rücksıichtlıch der vorchrıstlichen «haereses E Uun: dıe e1geN-
thümliıche Art un Weıse der Compilatorenthätigkeit Ph.’s werde iıch
damnächst ın e1iner eigenen Untersuchung andere_r Stelle 1 Au-
sammenhanz beleuchten,

(2) Grabschr.
(3) 'T’rebell. oll. iyrannı XE  q
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ches (+>ewand 11N1USS Se1N, das ihr etwas SaNZz
besonderes War INn konnte e6s ]Ja auch abnehmen un
ohne Zweifel 1mM ult e1ne eigenartıge gespielt hat
Das Wr 1n der 'T hat eıne Regına V0UTOGTOÄOS xpuo‘o7ts'8n'ho; (1)
Was 1ler Sag%, Mag es richtig Se1N, aber 1n den Wor-
ten « pepJlo Del Coelestis ornatum lıegt 6S nunundnımmer-
mehr. Solche Krklärungen mÖögen D  S Veranschaulichung
e1ınes ht strıtt enN JSachverhalts 1n einer Vorlesung
oder be1 e1inNner demınarübung SaNZ angebracht Se1N, AÄAn-
fänger ın e1n ıhnen unbekanntes Gebiet hineinzuversetzen ;
ber a ls sirenger Beweiıs kann derle1ı nıcht gelten.

ach dem Gesagten mMmuUussen WI1IT fürchten, asSs der Be-

wels, Ww16 ÄXOV, © c;cppa.ysiäow EX OVTO ın dıe D.’sche Hypo-
these Passch SOLl1, ebenso mangelhaft ausgefallen SE1N dürfte
a IS dıe für Dacık  CO  C>-  SV un BAGENLGOX geführte Untersuchung.
Leıder bestätigt sıch diıese Krwartung 1Ur sehr.

« Helıogabal fejıerte e1n ZTOSSCS ast SEINES (+ottes a l1-
Jährlıch, elerte einmal e1n besonders S TOSSCS KHest, eben
jenen 1ep0C YAWOS, un e1Nn Hauptact des Hasteas War d1e Pro-
ZesSsS10N durch dıe Stadt miıt sSe1NeN ott agen. Und
WAaSs War dieser Eın Stein Er stand auf dem agen,
dıe Zügel ıhn herumgeschlungen, n1ıemand STan
auf dem agen, der (*+ott sollte selbst lenken e1Ne Münze

ze1gt uUunNns och eben diesen Prozessionswagen, dıe Hosse

davor, den Stein darauf, rngs Nn 1er Sonnenschirme (2)
Und WI1T w1ıssen SCHNAaUGL, W1e der Steiın aussah: AYANL

(1) 9a0
(2) be1ı Cohen, Description hiıst. des MONNALES franpnees S

Y’empıre "Bomain, Ausg. I 34.9
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WLEV QUV 7TOCP NOLY POuXLOLG QUÖSV SOTNALS NELOOTLOLNTOV
S0U SELLONVO s  _>  @ Sg 5.40G EB KAT@OTEV WEOLODEONS
‘ÄI SLC OEUTNTA X@OVOELÖSE UT G) GY NC WEARLYA
31.07r5*:'7; Ög GE GEWLVOÄOYOUGLY EEOY.AC mM LVOXC DOXYELAG
MC AD  U ÖSELKVOOUGLY EEHOYVO HAL00 OCVSPYOEO'TOV XL SEX0UGLY

3AÄSETOVTEG (1) Ich brauche kaum och Zzu 9 dass
108 der AZOG ist den Aberkios och besonders nennt und
ass die éonocn' und dıe u7oL das > W9aSs dıe
Inschrift mM1 6'CPPO(TLQ wıederg1ebt Und WIT können auf

anderen Münze och dıe ZCNAUE Illustration Aazu
heranzıehen allerle1 ffe (2) gylänzende edelsteinartige
Erhöhungen, 61il oylänzendes Gepräge schmückt den ON1-
schen Stein (3)

Man sıeht «offenhbar » ass Herr rof dıe aupt-
sache wıeder schuldıg geblıeben 181 Von Glänzen
von UT OC GODAYLC, worauf doch es ankommt 1S%
be1 Herodıian nırgends die ede un AUuUSs Münze wırd
doch n]ıemand beweıisen wollen, ob eLWwas Orıgınal gy’län-
Zzend War oder N1ıC Miıt <«offenbar » beweist 19  S

doch N1C ebensowen12 als 19 sıch mathema-
ti1schen oder Jurıstischen Streitirage mM1 «offenbar » über
Schwierigkeiten hınweghelfen annn

Ks könnte viıelleicht a ls argumentum sılentio
geltend yemacht werden ass Herodıian oder SONST 611 Be-
richterstatter ber den schwarzen Stein (4) VvVon Ner Z/U

ODDA'YLG nıchts 15S5CNH, aber das Glänzen SOW1SS rwähnt

(1) Herodian
(2) Von INr gesperr
(3) Grabschr 81 f
(4) KEs gyab solcher heilıger Steine viele, und S16 AaAren Kla-

yabals Heıimat 611 gyewöhnliches Göttersymbol, vgl Zie Reville, I
Rel Rome etc 245 Anm
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hätten, WEe1ILN der schwarze Stein wirklıch geglänzt hätte
A lleın genügzt vollständıg, gezelgt haben, ass
se1nen DBeweiıs nicht erbracht hat; enn das Beweılısen ıst
1m vorliegenden Falle doch offenbar D.s Sache

Der he1ilıge Hırt, der den Aberkıos ach Rom sendet,
ware ach D.s Hypothese folgerichtig Attıs, dessen Oult
allerdings gerade damals über dıe W elt verbreıtet
WT, ber gerade hıeraus erg1ebt siıch eiıne Schwierigkeit,
dıe d deutlich ze1gt, ass auch dıe Verse ”L Zuping
<£80v e1O0 TE welche dıe Tel eben besprochenen S14
Pouny \  C SrELVEY anschlıessen, keınen sacralen Charakter
nachweısen lassen, w1e behauptet. Er schreıbt:

«AÄuch Syriıen hat der Jünger des Attıs besucht iıch

brauche es nıcht mehr erklären. ort War Ja der '"Tem-
pel des hochgestiegenen (xottes Zzu Kımesa, dort Wr Attıs
Zzuhause vielleicht War daher Se1N CGult überhaupt g -
kommen dort se1ne heilıgysten Stätten ort Wr

die Dea Syria, dort WAar das rechte heilige and dıeses
SaNnzZeh Götterkreises > (1)

Da 4ass sıch doch ohl annehmen, ass A berkı1os enn
uch wıirklich dieses heilige Kmesa genannt hätte, das
ıhm, dem LATNTNG TOLLEVOS X YVOÖ, doch ZUMmM mındesten
gleich ehrwürdıg erscheinen muUusSsSte WwW16 Rom In der hat
ber ist, Kmesa nıcht gYenNnannt W enn e1n Muhammedaner
Arabıen durchreiste un Mekkas und der he1lligen Kaaba
ın se1nem Re1iseberichte nıcht Krwähnung thäte, müsste
1a ohl annehmen, ass Handels- oder sonstigen

( ya 30, VI
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Zwecken, nıcht aber aUus relıgy1ösen Beweggründen dıe Fahrt
angetreten habe; ]& mMa würde den Mann jedenfalls für
ungläubıig halten Und A berkıios? Der erzählt von

einem Ausfluge 1nNs syrısche Land, SaQ% aber nıchts VvVon

LKmesa, der heılıgen Stadt, sondern erwähnt W das In
relıx1ö6ser Bezıehung f{Üür den Attıs]ünger höchst gyleichgıl-
tıge Nısıbis b Warum dies?

selbst mMas antworten:
< ber Nısıbıs, das m o0ßohov orbıs Romanı ungefähr ZWe1

Jahrhunderte lang VOoONn Septimıus Severus bıs Julıan,
orzentıs firmıssımum claustrum, Mas NUur die ausserste (+renze
se1ner Fahrten ach Osten, dıe zugleıch dıe des römıschen
Reiches War, bezeichnen sollen »>.

Vortrefflich! Und WL des A berkıos RHeıse VOL die He-
Q1eEruNS des alsers Septimıus Severus hel hat eben
erk10s dıe Grenzen des Tömı1ıschen Reıiches überschrıtten,
wıe vıele VOTLT un! ach ıhm ber unendlich wıchtıger
ıst, ass WITr 1eTr Von Aberkıios ach D.s e1igenem Zuge-
ständnıs eiınen bedeutsamen Umstand erwähnt inden, der,
weiıl reın geographische Angabe, m ıt sacral-mythıschem
W esen Sar nıchts UGl hat Fügen WITr och hinzu,
ass mıt 1150 E @V S6_ «eıne ÄArt Zeıitangabe » vorhan-
den se1n so11 2), ıst, doch «offenbar » VO selbst
dıe früher aufgestellte und wW1e WI1ITr sahen, unbewels-

( hält nämlıch der Echtheıiıt Voxn Neo1ßuyV fest e  x Den-
noch &xlaube ich, dass 1a  S dem unbeholfenen Versemacher 168
beholfene Nachsetzen e1inNes zweıten Objectes E100NV zutrauen INUuSS.

W ıe hätte enn der Copist der Inschrift, der SONStT, Kın die Zie1ile
erhalten War, Zut las, hıer auf Nıo1Tßey kommen sollen, wenn nıcht
einmal eLWASs Ahnliches dastand? der w1e etiwa rst; die Abschreıber
der Vıta?» 2a0 AÄAnm

(2) 290
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are Behauptung wıderlegt «In der ZaNZCEN Inschrift
bıs auf den Schluss natürlıch 1st vVvVon nıchts

erm (!) als VO  S sacralen Dıngen die Rede»
Von der sacral mystıschen Auffassung der Re1ısen

des Aberkıos lässt sıch SOM1% sehr zut anwenden Was

VO  = den vorgesc hlagenen Krgänzungen P£XIJ.[J.OCT.’Z OO

(T EG AOYOUS OC bemerkt
<< Alles das ist Sanz haltlos Versuchen lässt sıch viıeles

sıcher begründen 1e1 iıch sehe nıchts (1)

Jelul.

Nestis oder Pıstis?

Wıederholt habe iıch bemerkt 2sSs dıe Auslegung
der Romreıse des Aberkios Von der Frage ach dem chrıst-
ıchen oder nıchtehrıistlichen Bekenntnis des Verfassers DaANZz
unabhängıg 1St Aberkıos hatte einfach kalserlichen
Hofe ırgende1lıne Angelegenheit besorgen Dass W16e

dıe ıta saz%t alg Tzt dorthın erufen worden 1st bıetet
keınen Wıderspruch wandte siıch doch damals dıe kalser-
liche Famılıe wıederholt kleinasiıatische Spezlalisten otft,
auch Curpfuscher, und War doch selbst der berühmte
(+alenos 611e Zelitlang Hausarzt des Marec Aurel und des
Commodus, Aa UuUS Smyrna gebürtiıg (2

och W16 dem auch SCc11 Mas, das negatıyve Kr-
gyebn1ıs der bısherıgen Prüfung VO  ; Aufstellungen 1sSt

(1) qaa() Anm
(2) Vgl 7 B Günther S., Gesch antıken Naturwissensch., V. Mül-

lers an L
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jedenfalls VON keinerle1 Einfuss auf die rage ach des
Aberkıos Cultbekenntnis, dıe n1_1nmehr erörtern 1st$.

Bıs autf G-Fıcker un arnack hatte 11a ınbedenklıch
\S  d TANTN MS  —u O0 YE gelesen uch geither haft 119  - keine
bessere entsprechende Lesung gefunden; Hılgenfelds >  I6wCc
<«1st ach dem Steiın gänzlıch unmöglıch D wW16 auch be-
merkt D)

hat abher e1ne eue Conjeectur gefunden, dıe alle Anut-
merksamkeıt verdijent.

<«Ich olaube auf dem Stein deutlıch die Heste einer
schrägen 4sStE erkannt ZU haben VIXTIX uch dıe Pho
totypıe be1 Marucchi1 ]ässt; S1e erkennen. Der Bruch des
Steines geht lınks 1n der senkrechten Parallele NIXTI
KEıne verticale Querhasta zwıschen den beıden parallelen
Lınıen NO auf dem Stein pdegt; eSs e1m H e1ne ZYanz
kleıne 1NDIe ın der Miıtte ‘zwıschen en ZWe1 Hasten
<e1N kann jedenfalls sach dem Jetzıgen Zustand des
Steines vorhanden ZoW OSCH Se1N. Kıs 1 UuUSS (2) al1so gestanden
haben DA  V (zu der Ligatur vgl (a, 11 14a)
oder NIXTIX (ım letzteren Falle würde es 1L1LULr das oleiche
Wort mıt fur Se1N können). Seitdem y1ebt Wiılpert
Fractio DANS 114 folgendes an. “der Stein bewahrt von

dem ersten Schaft des allerdines TL schwache Spuren,
aber wWwWenn auch keine vorhanden wäaren, würde 1a A U

der Stellung, welche der 7zweıte hat, autf ein I1 schliessen,
ennn S16 entsprıicht dem zweıten Schafit des 1ın der
unmıiıttelbar vorhergehenden Zieile, während der Schaft des
(von arnac vorgeschlagenen lv weıter lınks eingravıert

@b aaÖ ad wn
(2 Von gesperrt.
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1st. Das ann Ööchstens BB etwas besagen »  -

USW., (1)
Wasgs zunächst den Thatbestand angeht, ann mMa  w}

die Möglichkeit der Lesung AMHXX'TIX zugeben, mehr
a ber nıcht. VO  5 der schrägen asta des wirklıch
eine Spur Zzu . sehen ıst oder nıcht, lässt sıch m1t Bestimmt-
heıt NI® ausmachen. Vom rein epıgraphischen Stand-
pun AaAUuS haben WITr es a 10 mıt e1ner ConJeetur thun,
dıe, WeNnN \  b  5  > auch nıchts anderes Se1N <o1] a IS e1lne CON-
Jectur des Verfassers der Metaphrastvita, und für sıch
LWa gleichen W ert beanspruchen dürfte WwW1e6 d1e landläu-
fge Lesung. Die Entscheidung, ob Iioctıs oder NH6TLUWL das
Rıchtige ist, ML.USS 9180 VO  5 anderweıtigen Untersuchungen
abhängıg gemacht werden.

Ks ıst wichtig, ass dieser Umstand betont wIıird. Denn
WT NHoTtLc epıgraphisch das alleın Möglıche, dann WAare
dıe A berkıiosinschrift XEWI1SS ın e1ıN s  ”  anz anderes Verhältnis
ZU chrıistlıchen Archäolog1e getreten, un!: Grundifragen
auf diıe schon G:Fıcker Schluss se1nNner bekannten Abhand:-
lung hıngewlesen hat, müssten neuerdings bıs 1Nns Eınzelne
nachgeprüft werden. Diese epigraphische Sıicherheit fehlt
jedoch der D.schen ConJjeectur ; nd mMas letztere sıch
als wahrscheinlich erweilsen, ist doch immerhın och
e1n ZTOSSCI Schritt bıs ZU vollständıgen wıssenschaftlichen
Gewiseheit, ıe e1n auf s<olcher Grundlage erbauendes,
allen Stürmen trotzendes Gebäude 7 tragen imstande WwWare,

Mag dıe Entscheidung Iın dıesem oder ]enem Sınne ZU

fällen Se1N, hat, w1e sıch erwarten l1ess, gerade ZUL Be-
leuchtung sel1ner NäcTt:ıs-Conjectur reiches un interessantes

(1) aa ebendas.

Röm Quart.-S. 189  6
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Materıjal beigebracht, das ın jedem verdient, 1mM In-
Geresse der christlıchen Alterthumswissenschaft eingehend
geprüft werden.

och WI1T mM ussen es des unXs zugemesSseheN Raumes
SCchH aut einandermal verschıieben, ber < da S  ( Ir ennt
21s des Aberkıos un dıe hlemiıt zusammenhängenden
TODleme handeln.



ARCHEOLOGICA

(Continuaztone),

In alcunı lavor1 campestrı esegultı recentemente nella
vıgna dı proprıeta KErcole PresSsSo 11 c1ımıtero di Ponzı]ıano
<ulla vV1232 Portuense S1 riınvenuta 1a seguente lseriz1one
1NC182 190l orande lastra dı © *

PETRI QOVI NVS OO DEPOSITVS
PRI KAWS NOB H

MA XTMI IRM PA TERI (sic
Kssa letta evıdentemente COsS1 !

LoOocus etrz qu2 ınl AA depositus yYrıdıe Ka
endas Novembris (’onsulatu Maxımz aterum et Paterni.,

1{1 consolato dı Petron10 asSsımo DE la seconda volta
ınsıeme Flavıo Paterno indıca LV’anno 44.3 dell’ara nostra.

Nella medesıma pıetra 1ın OPPOStO al 1a, cıtata. 1SCr1-
Z10Ne, au lla StEeICQE, faccıa del 9 SONO 1NC1s1 due
Mmonogramm1ı dı Mag g1071 dimensıon1ı dell’epigrafe Stessa.
Nel PprımMO siınıstra 10 LrOVO 11 delle ettere ) Üa
ed quindi 10 lex20 11 secondo (D- preceduto da,
O: havvı 101491 ıneola dı abbreviazione ; nel
a& sfesso rT1CONO0OSCO le ettere E OVVeTO P7
Quıindiı potrebbe Jeggersı DEO prendendo le Ket-
ere PAÄACE prendendo solo la prıma L’ultima. AÄAvendo
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nNnO1 ın questa acclamazıone 19 SteSSO [0]0481% Petrus del de-
funto rıicordato nell’epigrafe pıU unga, sembra_. rag1ı0onevole
ıl T1CONOSCEere che V’acclamazıone etire ın Deo etire N

PACE debba rıferırsı a 1 medesımo personagg10 MOTTtO nel 443
S1 puO eredere pertanto che sul SUu. sepolcro 1 fosse prıma
serıtta soltanto quella acclamazıone; pol alguanto p1IU
tardı, volendosı lascıare emor1a p1IU precisa dı I6enE 31 1N-
c1ıdesse lfiscrizione pIU c1rcostanzlata CO  5 Ia data precısa
della S& deposizl1one.

L’iser1zi0one OTa Trovata appartıene dubbio 9, 1 C1-
m1ıtero terra che nel quınto secolo es1isteva intorno
a‚ 119 basılıca de1 martırı Abdon Sennen l c1im1ıtero
dı Ponz1lano.

e

Nel eQ1Z10 vatıcano, precısamente nella qg ]9,
delle im1taz10n1, S5AatO collocato recentemente DEr m132 OCUTra

frammento che trovavası prıma ın ‘ altra parte dello.
STESSO fu0orı del DOSTtO che glı CONvenıVvAa.

1L frammento dı un pP1ICCOLO C1PPO ın pıetra arenarıa
alto 1L, 0.40 argo Adde 0,.20; ' provenıente da sepolero
erıstiano dell’ Ko1itto del quale d1amo0 QuL fronte la Y1-
produzlone.

La i1serı1z.10ne che aACCOMDAYNA 11 monNumento NO

1-ascia. dubbıo sulla Su cristlanıta, g1acche 1CcCe

EIC WEÖOC BOH@(0z)
NPEBEKA

Unus Deus auxı2lrator
‚ Amen ( Rebeca
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Questa frase ota da altre epigrafi erıstiane del-

l’Egiıtto; SPESSO trovası COMmMe professione dı fede ne

prıme lınee de1 test] sepolecralı 1088}  S olle greC1 anche
coptı Nel del Ca1ro, PDSI esempi0, fra le 1SCY1Z10N}

Copte bal rıiunıte dal Maspero, CINquaNnta epıgrafii,
cınque cCOom1ınc]ano precısamente CO  - quella espress1one.

anto per quella formola ep]grafica quanto DEr la paleo-
oralla poss1amo0 attrıbuire q uesSta pıccola SLEe1I2 a ] secolo

quınto INC1Irca dell’ära, nNnOosStra.
Essa NO  D avrebbe alcuna ımportanza specliale NO

{oOsse DEr olı ornamentı rılievo dı Cul adorna; qualı
SONO dı Iavoro r1producono de1 mot1ivı che vediamo
adoperatı ı1n altrı monument]ı erıstjanı dell’Ez1tto ed ar-
teNZ0NO all’arte cCopta

Prendo pertanto questa 0CCcaslone DEr 4ACCENNAI®E qualche
COsa intorno quesSto ramo dell’antıca a,1rte erısti1ana ou 1

quale recentemente S1 SONO fattı NuUuOYVI1 ed ımportantı studı (1)
Per arte COPta s’intende quell’arte che S1 svolse fra

erıst1anı Z  O specıalmente dopo 11 concılıo dı Calce
donı1a contro monoHsıtı (a 451) che UTro anche dopo-
la cConNquista deglı Arabı (a 641) üno 1NcCc1rca a ] SECOLO
ONO,. Dopo ıl concılıo dı Calcedonı1a 1 fece p1IU marcata
la divısıone fra orecı restatı ortodossı &—  © olı e21Z1aNnl che
ın ZTan parte professavano 11 monofisıt1smo, SE domınante
anche 0221 ira coptı La CONSECEQUENZA dı questa divısıone
1 {u che coptı DEI distıinguersı daglı ortodoss], qualı
adoperavano naturalmente nell’arte loro l sım bolısmo er1-
st1aN0 C1assıCcO, OTNATONO ın parte CO  w} loro mot1ivı dı de-
cCOorazıone all’antıco sımbolısmo nazıonale improntato ]l’arte
dell’ etäa faraonıca.

(1) S 1 VeESZANO 6, le pubblıcazıonı del Gayet CS mMONUMENTS.
coptes du mMUSsSEE de _oulak —  © dell’Ebers Die Koptische Kunst.
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La serıttura geroglifica compagna indivisibile dı quel-
V’arte antichissima NO  D S1 adoperava PIU; ed OTtO che le
ultıme 1SCr1Z10N1 1n quel carattere SONO della; met:; del terzo
<ecolo dell’&ra, nostra, allorquando perö usate COILNeEe

TAaT®e eCcCcEeZ10ON1, essendo oramalı 19 eivılta eX1z1aNa divenuta
del da ungo empo

tale abbandono contrıbul certamente 11 eriısti1ane-
S1MO, dovendo rıfugg1ire erıstianı dall’adoperare quella
serıttura che Qa DESI CcCOs1 dıre ımprontata alle antıche
superst1z10n1.

Non OIa perö ıntıiıeramente dımenticata I9 tradızıone de]
simbolismo e21Z1aN0 antıco sı CONOSCEV. ADNCOI’a 11 S12N1-
ficato dı alcunı seZnN1 p1IU notevol1j. nfattı I cCompllazıone

attrıbuita ad Orapollo fatta da tal Fılıppo
partıene appunto al secolo quıinto dell’era GT1 tiana secondo
11 del Leemans Aı altrı eg1ittologı. ın quella
splegazıone de1 segnı geroglıLcl, bench6 NN 31 r1CO-

Ua precısa esattezza, vl trov1amo pero uLLAa rem1-
nıscenza abbastanza fedele del sıgnıfcato prım1ıt1vo de1

Sruppi delle Houre geroglıfiche. Mantenendosı pertanto
questa tradızıone nel quınto SecOL10, ben naturale che
erıstıianı 1  O volendo adottare t1DO dı Arte proprıa
prendessero alcunı sım bolı p1U otı dall’arte nazıonale
tıca rıterendolı d sıgnıficato crıst1ano, COomMme feceroO
erist1ianı del mondo occıdentale adottando talune rappre-
sentanze delil’arte YECO-FOMANA, cCOos1 nel monument.ı coptı
(de1 qualı YT1CCO speclalmente 11 del Ca1lro) Nn01 V -

diamo adoperato 11 UV sımbolo della ıta isolayto
unıto a lla palma cong1ıunto alla, per indıcare Ia

ıta portata a ] mondo dalla redenz1one: l dısco solare
(Ea) DOr esprimere 1a, Iuce divına, 11 geroglıkf.co del ce1e10
De nel S5ESIsSO dı iındıcare la eleste dimora. 0os1ı
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DUr® parecchı anımalı Sacrı pDer ol antıchı eg1zlanl VeENNeTO

adottatı DEr sım bolı COn sıgnıfcatı diversl; specı1almente
10 SParv1lero, l’avvoltoJo, ]a f{eN1CE; fra quest1 GcO  S lo SLEeSSO

sıgn ıfcato dell’anıma IU’ucecello es (Ba) che anche
nell’arte antıca indicava l’anıma dell’uomo OS1 PUT© 1}

STUPPO anto celebre nell’arte eg1z1a della dea Isıde seduta ın
trono ( allattante 11 pıccolo Horus {u modello delle
rappresentanze abhastanza frequent. Vergıne Marıa
CO  S l dıyın fancıullo nel SeNO0 carattere specı1ale dı Y U6-
st’arte CODta imıtante t1p1 p1IU antıchı pero quello Aı
LA estrema potremo pıuttosto 1re dı un era

deformıta che S1 allontana intıeramente daı t1D1 CONVeEeNZ1O-
alı Jjeratıc]l, DUr bellı maestos]], dell’arte faraonıca.

Rivolgiamocı OTA a‚ 1la pıccola stela del vatıcano
ed Osserv1amo sım hbolı rappresentatı 1ın hbassorılıevo
la breve isSerız10ne sepolcrale dı Rebecca

Nel havvı uccello a a 11 spıegate che mala-
mente r1produce un avvoltojo ad S 1n due
OTruppP1 dı Jegate insıeme.

La dı SErUZZO nell’antıca serıttura géroglifica SerV1IYVa
SCr1vere al OM6 della, dea Ma, dea, della, verıta della

&1ustiz1a; CO  n 1 ] sıgnıfcato appunto dı oy1ust1iz1a e7T2a DOoSTtO
quel siım bolo au ] Can de1l quarantadue o1udiel cComMpagnı
dı Osırıde nella aala del trıbunale diıyıno OV®O ven1YanoO &IU-
dicatı defunt.. due orupp1 della nOostra stela, devono
dunque prendersı CoOMmMme mblemı della efterna o1ıustizla dı
Dı1io0 del &1Ud1Z10 delle aNıme de1 trapassatı. (D- COsS1
ch questi due Srupp1 COMPar1SscONO nella identica pos1zı1one
anche 1n altre stele dı arte COPta; forse 11 N1LUMeTO du-
plıce Tre che a lla siımmetr1ı2 &1 eve a‚ 1 COoNcetto che LYO-
ası PUL nell’antıca relıg10ne eX1Z1aNa, della duplıce 1U
st1l1z1ıa che punısce C106€e che premı1a.
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L’avvolto10 detto MmAaut nella lıngua eg1zlana SerV1IVa a
esprimere la parola madre ed e7T2 a lla dea Nechebt
ch G1 ecredeva prote  esse ol ulom1ını Nnel omentı pIU DeE-
r1ıcolos1]. Ksso f perc1Ö adoperato nell’arte cCOPta COINe S1M -
hbolo della protezlıone dıvına; ed rappresentato parecchıe
stele nel pOoStO dı 1n a altrı m blem 1ı ead
ornatı. Sul nOostro monumento pol sta ben1ıssımo tal S1M-
boalo proprı0 a‚ ] d1sopra della, ormola Srs O0 30N.T05
UNUÜUS Deus auxzıilıator. Ma V’avvoltojo della SLEe19 vatıcana
norta 1N C180 snl pe pP1IcCcOlo d1SCo, 11 quale certa-
mente 11 disco Solare; emblema p1U Aı 0&N1 altro
solenne nell’arte eX1Z18 pPassato pol nella cCOPta

1{1 disco del aole (Ba) 612 PrESSO ol eg1z1 Ia imagıne DıU
1V9 della. dıyınıta; PpuO dirsı veramente che l’an-
t1ıca relig10ne e&1z1ana fosse ıspirata a‚ ] Ccu del sole che
ie divıinıta dell’Kg1tto {Oossero altrettantı gen1
ları qualı esprimevano arı effettı benefec: del orande
astro del &107NO. Kra ben naturale pertanto che ’emblema
del dısco solare, adoperato quası costantemente neglı antıchı
monument., fosse adottato anche nell’arte COPta CO  5 S1&N1-
Cato erıst1ano DEr esprimere 11 sole dıyıno ch ÖOÖrısto Re-
dentore tale signıncato dobbiamo dare sSen dubbıo
quel d1SCO che vediamo SpPeSSO efüg1ato sulle stele COopte
specl1almente enNntro l t1mpano triangolare da Cul mMO dı
esse SONO sormontate.

Appliıcando pertanto C10 aglı ornatı della stela
vatıcana potremo coneludere che S01 ornamentı for mano

STUPPO CUlLl puO darsı sıgnıfcato 1deografico, che p -
TeMO tradurre CON Na preghıera peI l’anıma della defunta
CulL 1a stela appartenne; 1n modo analogo C10 che soglıamo
are Dr monumentı delle catacombe 10 ale,
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La preghıera dal seZnN1 ideografici compLle-
tata dalla 1SCTr1z10Ne conterrebbe PTeSSO POCO quest1 CON-

cett.

(Uristo Dio UNICO sole dı verıta dı qeUustizia prolegga
custodisca ’anıma un

cos1 che monument]ı erıistianı dell’Eg1tto Cc1
Strano 10 STEeSsSO linguagg10 siım bolico dı quellı dell’occıdente ;

C1 presentano purıficatı consecratı q | culto del eTO Lddıo
superst1z10s1ı segn1ı dell’antichıssımo eculto e21Z1aN0.

ZQl

Avreı voluto chiıiudere Ia mz'scellaned archeologica dı questo
fascıcolo illustrando U: 1ser1z10ne as  s  al celehre de]
Isteranense della, quale 10 una splegazlıone dıyers8
da quella data fino ad OTa, Ia famosa 1scer1ız1o0ne dı CCOrTLO
dı Cul s1 1C@e che {u SsepOolto HOSteEra dıe MAYtiyror um SIC
"udda han detto che quella indieazıone r1corda 1a festa, de:
SE He dı Felicıta; 10 1n vece dımostrero ch 6552 eve
rıferırsı alla festa de1 Santı Processo Martınıano PDEO-
e1samente all’ottava del loro natale,

Non avendo SPazıo ı1n quUueESTO fascıcolo Dr tale illustra-
Zz10ne che richj.ede convenıente svolgımento, la rımetto
al fascıcolo pross1mo.

(Continua),
ORAZIO MARUCCHI.



KLEINERE MITTHEILUNGEN

Darstellung eines Mariyrers
autf einer altehristlichen :i1mpe.

In den Studi documentı dı storıa dırıtlo, 1588, 419 SC -
publıcırte de Rossı AUuS dem Nachlasse des Bruzza e1nNe
Abhandlung ber el1ne Lampe, welche 1881 eım Bau des
Forts zwıschen St aul un dem Kırchlein der AÄAnnun-
tıiatella gefunden worden un 1ın den Besıtz des rof. Dressel
gelangt WAAar, Wır geben dıe Abbiıldung derselben, wWwW1e S16
In den Studz VL de Rossı veröffentlicht wurde. Bruzza
berichtete über die Lampe ın der archäologischen Confte-

vVon November 1581 (Vgl ull 1882, 159 seq.),
ındem ın der eigenartıgen Kleidung un der phryg1-
schen Mütze einen 1n wels auf eınen persischen Heılıgen
sah, 1 Näheren auf den Sennen, den Gefährten des AD
don; beıde unter Decıus Uus Persıen ach KRom
geschleppt wurden, S16 den Martertod erlıtten un ıhr
rab 1m Coemeteriıum Pontıanı fanden ; dort sınd S1e auch,
gxleichfalls in orjıentalıscher Kleidung und mı1t ihrem Namen
bezeıchnet, abgebildet (Val. Kraus, E- IS 2) ach
ıhren Akten Waren S1e subrequlı un wurden ın iıhrem fürst
lıchen Ornate dem Senat Z Aburtheilung vorgeführt.

Weıst der Fundort der Lampe ı1n der ähe Roms aller-
dıngs aut eıinen Heılıgen hın, der 1n eınem römıschen 0oe-
meterım ruhte un verehrt wurde, so hatte Bruzza für



385 Kleinere Mıttheilungen.

dAje Annahme, SEe1 UT derselben der Sennen darge-
stellt, keiınen andern Beweıs, a 1ls die fremdartıge, autf Per-
S1en deutende Kleidung.

Garruceı publıcırte ın se1lner Storia drı Arte erıstıana au
Ta 4(6, “ AUS dem Museum Kircherianum elne ampe
nıt dem Brustbilde e1ines Mannes mi1t krausem Haare, yleich-
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falls die phrygzische Mütze auf em Kopfe, aber C mı1t
der auf der rechten Schulter gehefteten Chlamys bekle1-
det, e1Nn oben abgestumpftes Kreurz an den Händen. « I1
steume orıentale del personagi0, bemerkt (Farrucc], 11O  Z ha
finora alcecun riscontro {ra e imag1ını de1 martırı>. (+arruceı
scheıint a 10 IN der Fiıgur auf se1lner Lampe eınen Martyrer

sehen, obgleich der Heilıgenschein fehlt, der aut der
Dressel’schen ampe das Haupt des Mannes umg1bt. Man
wırd jedoch nıcht ırren, WeLn INa I d1ieser Figur ırgend
einen hervorragenden AUS dem Orıjent stammenden Zeitge-
1N1OsSSen erbliıckt, SE Ja Brauch WaLr, au Lampen und
andern Gegenständen die Brustbilder der Ka1ser, und se]lbst
berühmter Gladiatoren, vervielfältigen (1).

Die Sammlung des Campo Santo besıtzt 10808 e1Ne Lampe,
ber deren näheren uUnNdOTr freilich Angaben fehlen, dıe
aber unzweiıftelhaft gyleichfalls Au Rom stammt und miıt
der Dressel’schen nıcht MLLEF oleichzeıitig ist (aus dem Ende
des oder den Anfängen des Jahrh’s), sondern, wI1ie
dıe völlıg übereinstiımmende Bordüre beweıst, auch AUuS

derselben Töpfereı herrührt Wiıe UNsSeTe Abbıildung ze1gt,
erscheınt, abweıiıchend VO Jener, dıe Fıgur nıcht ın gaNZer
Gestalt, sondern S16 ragzt mı1t der obern Körperhälfte
ber eiınem Gefässe ın Korm e1Nes Henkelkruges hervor;
aber oleich der andern ist d1e m1t dem Mantel oder eDer-
wurf bekleıdet, den Bruzza (Studt, 4:23) a ls candys
bezeıchnet, un: auch voxn dem Untergewande kehrt dA1e
obere Schürzung wıeder. Beıde haben als Oranten dıe Hände
ZzZU (Üebete erhoben; beıde sınd durch den Heilıgenscheıin

(1) Vgl 1ne ähnliche Fiıgur 1einer iın enf gefundenen Lampe
bei de Rossı, W 1867, 25, He



390 Kleinere Mittheıilungen.

$

Mr

Z

S  D LEF

1i
4«

Wa

ausgezeichnet; die phrygische Mütze, das gyestrichene Haar,
der kurze art sınd be1ı beıden dieselben ; PF der Gesıichts-
ausdruck und dıe Haltungz des Kopfes sind e1in wen1g V!  -

schıeden.
Indem au der Dressel’schen ampe dıe Figur

stehend dargestellt ıst, omMmMm das eigenartıge Unterge-
wand ZUTr vollen Geltung, das auf unse. Lampe durch
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Jenes Gefäss halb verdeckt ıst, über, oder hınter welchem
der Heılıge erscheınt, reSP. AUuSsS welchem hervorragt.

Eıne Parallele dieser letztern Auffassung haben W1r
auf elner Lampe 1n Museum Kircheri1anum, be1 (+arruceı

TLav 4.76, ; das Brustbild eıner Frau, dıe bekle1-
det un mıt eıner Perlschnur den Hals, das cCONstanNn-
tinısche Monogramm Chriustiı auf der rust, A UuSsS e1ınem (+e-
fässe hervorragt. De Rossı, ull 1867, '( s]ıeht 1n ]ener
weıblichen Fıgur keıne symbolısche, sondern eıne reale
Darstellung : averlo iınnestato pero 9a1 ASÖo attone q uello
STIranOo COM DOSTtO, dımostra che 1 VO iındıcare quella donna
ESSeTE SLAata 4asSo d’elez1o0ne » e De Rossı weıst dann aul e1ıne
verwandte ampe ın Lyon hın, AUS dem (Gefässe e1Ne
männlıche Fıgur hervorragt, ahnlıch WwW1e auntf eLwas Jüngern
Darstellungen dıe Täufllinge 1mM kte des Empfanges des
Sacraments dargestellt Sın.d, < C1 APTO ol1 occhı vedere
1n BSSO allusıone NO  5 ANGO alle anıme elette disciolte
dal vincolı de] C QUantOo 21 fedelı rinatı pel battesımo

pPer ]’acqua salutare dıvenutiı ası dı elezıone >». emge-
MAass WwWAre a lso auf uUunNnseTrTeTr ampe der Heılige ın hbeson-
derer W eise a IS V“UASs electzonıs characterisırt, da Ja e1n Hın-
wels 1 SEe1NE 'T’aufe 1er ohl ausgeschlossen me  st

Als wesentlich NEUE Zugabe erscheınt auft unNnserer amDpe
Fusse des Gefässes rechts un!:' lınks e1n dem Heılı-

C emporspringender Löwe, der des RHRaumes 1n kleı-
Ner Fıgur wıedergegeben ıst, w1e WIr dasselbe aufden Krüg-
leın des Menas sehen und auf den Lampen, e1nNn Löwe
un andere T‘hılıere FKüssen Christ.i lıegen (Vgl de Ross],
ull. 1569, und +  9 15670 L E} Die Akten
der beıden Martyrer Abdon und Ssennen (Bolland. Sul:,
'Tom VIL, 149) berıchten, asSS Deecıius ıhnen gedroht
habe, S10 Von Löwen und Bären Zzerrelissen lassen,



3992 Kleinere Mittheilungen.

andern Tage aber sE1eN dıie Bestien todt in ıhren Käfgen
gefunden worden. ıe Bekenner se]en anı 1N's Amphıi-
theater geführt, nd der Rıchter Valerianus habe befohlen
Diıimittantur leones Au0 et UPSI QUALUOT. ur QU ÜT ALMEsSST

fuissent, venerunt rugientes ad nedes sanctorum bdo et Sennes,
et nullatenus recedebant nedibus 9 sed. MAQLS CUSTO-

diebant eCOS Aı LI9 ampe sınd also dıe beıden Löwen

angebracht, VO  5 welchen 1n den Akten dıe Rede ist, nd

wenngleıich S1e nıcht Z Füssen des Heılıgen lıegen, w1e
der Bericht lautet, sondern ıh emporspringen, hat
der Houlus eben 1Ur au dıe den Martyrern angedrohte
Odesar hınweısen wollen, wohbel INa sıch annn ]Ja Von

selber der wunderbaren Rettung erinnerte.
In Beziehung autf das Henkelgefäss, ber welchem der

Heılıge hervorragt, LESD. das 7 OT: ıhm steht, Se1 och daran
erinnert, ass 1a  b 1 Mittelalter am . Lıiıbanon eiıne uUuNsSsernX

Heıligen geweıhte Kapelle verehrte, ıhrem Feste
sSubtus altare fONS AQUUE VIVAE emaAanat (Bolland., 142, 10)
Die Acten b Ci) melden überdies, der Subdıiakon Cyrınus
habe dıe Leichen ın PCA nlumbea IN domo SÜU verborgen.
Jenes (}+efäss könnte eıne Andeutung aut dıe Quelle, oder
autf en Sarg Se1Nn.

Ks drängt sıch aber H die rage auf Ist, es ennn
unzweifelhaft un ausgemacht, ass WI1Tr aut 1UNSern beıden

Lampen den einen VOL ]enem Martyrerpaar VOTLT uns haben?
Waıe, WEeLN ma  5 ın Rom ım und Jahrhundert och
einen anderen (oder mehrere) abenfalls AUS dem Orıient -
bürtigen Martyrer verehrte, der von L6öwen Zerrıssen WOIL-

den war ? Bruzza scheint hıeran gedacht A aben, da
Se1nNe Abhandlung m1t den orten schlıesst: « Se 1n

questa iıllustrazıone NN mM1 SONO In gannato, OZNUNO ede
q uanta S19 l’ımportanza Quanto 312 da desiderare, che
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scoperte econfterm1ıno COTTeZZANO quanto M1 SONO

stud1iato dı OSDOTTO >, Nun NenNnNNenN unNns d1e Martyrologien
ın Wırkliıchkeit ]J@ mehr den Eınen AUS dem Orient, der
ın Rom den Martyrtod erlıtt; e ist LF dıe Frage, ob sıch
für elınen derselben erın besonderer für jene Zeıit nach-
welsen lässt, der die Darstellung des Martyrers au Lampen
erklärt. Eın solcher Kult ıst f für en Bischof Lona-
tıus voNn Antıochien, der 1M Golosseum den Löwen O
worfen un Von iıhnen Zerrıssen wurde, nıcht nachweısbar,
un daher ıst be1 UuUuNsSsSern Lampen ıhn nıcht denken
Freilich darf 11AaLQ nıcht vVeETSZCOSSCH, ass orjentalısche Kın-
wanderer 1n Rom I ıhrem CHSCICON Kreise eınen Mar-
yrer der Heımat besonders verehren mochten. und ı
daher autf Lampen darstellten. Dıiıe Akten des Ihyrsus
2US Phrygın (Surıus In Jan 2 (S1, L1) erzählen VO

Rıchter: « Maxımum afferrı ]Jubet ebetem 61 1L

ımplerı et vehementer bullıre, E1 CUu. T’hyrsı pedibus funem
allıyasset, e dımısıt CU. capıte Lebes autem PFO-
tinus est disruptus e aua est effusa, et illaesus CONS@eT-

vatus fuıt Martyr DEn Der Martyrer wiıird AAannn ausgehungerten
Bestien vorgeworfen ; aber < DB 108 ın orbem eıreumdedis-
SeNt bestiae, placide ei MAaNSNEeTE u aspıclebant et 104 -

tyrı aM1CEe blandıebantur 1pse autem manıbus 1ın altum
sublatıs orabat>. Die Akten des Zi0sımus ALLS Cılıcıen
(Surıus Yan D, 9 beriıchten, 2sSs T CU.

ferıs iıncolebat IN ebetem plumbo l1quato plenum M1SSUS,
sed lıberatus, apparente ın theatro leone etfc.>. Wäre au
UuUuNnsSeTer Lampe e]lner VO dıiesen beıden Martyrern darge-
stellt, annn hätten WITF, neben den Löwen, a dem (+efässe
eıinen zweıten 1n wels auf se1ın Martyrıum, un dasselbe
WwWware dann nıcht mehr bloss 81 Symbol, ass der Heiıilıge
1n electi0onis » WESCH, WwIı1e de Rossı ach der oben

Rom., Quart-S, o
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angeführten Stelle es auffasst, sondern 6$ ware — .ın e1]1ner

XEW1SS ungewöhnlichen Darstellung das instrumentum
Se1NEes gylorreichen Martyrıums. Aleın 6S tehlt jede Kunde

irgend einer Verehrung dıeser hbeiıden artyrer ın Rom
Von orjientalıschen Blutzeugen, sSe1 © ass S10 ach Rom
kamen un 1er den Tod erlıtten, Se1 65S, ass ihr Kult
dort durch Orjentalen eingeführt wurde, NneLiLNlell WIT A,

den yrus, dessen Ehre, unter merkwürdıger Ent-
stellungz des Namens, och eute e1n Kirchlein der
Vıa Portuensıs unter dem Namen der heilıgen Passera be-
StEe dıe Martyrer Marıus un Martha mıt ıhren Söhnen
Audıfax un: Abacus, welche aus Persiıen ach Rom kamen,
den Capadocıer Serg1us, Hadrıan Ü US Nıcomedia, den abas,
«ducem mılıtum, ın ebetem pICIS ferventis in)ectum D den

Syrer Krasmus, VO  5 welchem eiıne anhliche Tortur berichtet
wiırd, dıe Sergz1us Ü: Bacchus 2US Augusta Kuphra-
tesla, T’heodor A US Amasıa ın Pontus, Mennas AUuS Phrygıen,
dıe beıden Cosmas un Damıilanus AUuS Aegea, b Aı A lleın
entweder hat keiner_ Von allen dıesen 81n Martyrıum
lıtten, das WI1Ir auunampe dargestellt sehen könnten,
oder e$s machen sıch wıeder andere Einwendungen geltend.

Unser verehrte College Duchesne, dem ıch dıe Sache
vorlegte, sprach ın Betre{ff des Henkelkrugs dıe Ansıcht
A US < 1a forme du ase SUr Votre ampe execlut L’ıdee d’un
instrument de supplice ; c’est attrıbut de gxlorıficatıon ».
In Betreff der Persönlichkeit bemerkt er.: « J© demande
S1 le Saınt, costume miılıtaıre, sgeraıt DAaSs Menas,
Qu1 avaıt oratoıre OTYS 1a porte Saınt-Paul».

Die kurzen Notizen, welche das Martyrologıiıum ber
dıe Mennas o1bt (vgl Aurıus Z 11 Nor DasSı 1005,*)
w1ıssen 2Uu nıchts davon, ass © unter den verschıedenen
Torturen, denen aUusgesetZzt wurde, auch en Löwen
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vorzurorfen Se1 ber S1e S  9 ass lange Zeıt 1n der
lıbyschen W üste e1n zurückgezogenes Leben geführt habe
Bekannt sınd dıe Darstellungen aut den Velkrüglein Von

se1ınem Grabe (vgl Röm 1896, 244), den
Küssen des Heılıgen amele, die Sınnbilder Lıbyens, dar-
gestellt sınd, W1e 810 neben dem eNNAas aı den Knıen
liegen, e1ne Darstellung, dıe auch au elner Pyxıs wlıeder-
kehrt vgl. (rarruccı, Storia dell’ arte, ar 440) Hs zönnte
18808 Se1N, ass 1n  5 STa der Kamele dıe Löwen de W üste
au Lampe abgebildet habe, En  B al das Eıinsiedler-
leben des Mennas hınzuwelsen. ug den U“elkrügleın
erscheınt der Heılıge 1ın kurzem Leibrock miıt übergewor-
fenem Krıegsmantel, nıemals 1n elner Kleidung, welche
der auf uLSeren beidenv Lampen ähnlich sıeht

Die Ausstellung von Gegenständen der Archaeologie
und der christlichen uns ZUu Orvieto

Wer ım September oder Oetober dieses Jahres e1nNe Re1ise
durch talıen machte, konnte 1n viıelen Städten dıie en
Uun: geschmackvoll ausgeführten Anschlagzzettel sehen, dıe
ZUE archäologischen Ausstellung ach Orvıeto einluden. Sıe
zeıgten dıe Fassade des berühmten Domes und den 1U-

mentalen vVvon Bonıfaz 4L 1n dıeser Stadt erbauten Pa
last Der etztere sollte bestimmt Se1IN, dıe Ausstellung 1n
se1ınem r1es1&en Saale Au beherbergen.

W as konnte anzıehender fÜür einen Besuch ' ın Orvıeto
Se1N, zumal 112  5 erfuhr, dass dıe Ausstellung e1ne
ST OSSC Seltenheıit, dıe erstmalıge dıeser Art für Mıttel- un!:
Unteritalien Sel, und ass dıe kırchliche Autorität on Rom



390 Kleinere Mittheilungen.

drıngende Eınladungen dıe Bischöfe gerichtét @&  6, a lte
KErzeugn1sse der kırchlichen Kunst A US ıhren Dıöcesen nach
Orvıeto ZzU schicken ?

IDS handelte siıch zunächst e1ne Ausstellung VO  5

Altargegenständen ın Verbindung miıt em 1n genannter
Stadt abzuhaltenden « eucharıiıstischen Congress », Man be-
or1ff aber auch Paramente jeglicher Gattung un Metall-
gegenstände aAuSs em Gebiete der kirchlichen Kunst 1ın
weıtem Sınne ın den Ausstellungsplan e1N. So kam C dass
die Mannigfaltigkeit der einlaufenden Objekte e1Nne sehr
STOSSO wurde. War auch das eigentliıche eld der Archäo-
logı1e, dıe altere christliche Zeılt, nıcht SO stark vertreten,

wuchs doch VO elften un zwölften Jahrhundert
der Reichthum un innere Werth der Gegenstände ın präch-
tıger Entfaltung

In dıesen Zeılen wollen WITr zunächst mıt wen1ıgen Be-
merkungen eiN1ge Kleiınodien der Iteren Zeit vorführen.
Darnach werden WIr den Blıck au das (+anze des übrıgen,
späteren Inventars rıchten, u11 ein1ıge Beobachtungen und
W ünsche fÜür ahnlıche Unternehmungen In der Zukunft da-
Ta knüpfen.

Unter den aÜlbesten Stücken ist ohl manchem Besucher
der Ausstellung eıne 7leıne stark oxydırte Kapsel Von runder
Form A UuS Bronze entgangen, dıe der bekannte Kunstsammler
Augusto Castellanı von Rom nı andern Gegenständen
ausgestellt Ks WarLr eıne altchristliıche hulla mıt em
och e1iN1germassen erkennbaren monogrammatıschen Kreuze

auf der einen, un der Vereinigung des Kreuzes m1t
auf der andern Seıite © ) Bıs Jetzt ist eın anderes derar-
tıges Kxemplar e1ner Bronzebulla miıt chrıstlıchen Zeichen
bekannt In dem hohlen Innern mag einstmals einNe el1-
qu1e oder e1n mıt einem Bıbeltexte oder elner {rom-
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iNen Anrufung bewahrt SoWOSech Se1N, ass die Bulle ın
den Rahmen der Phylacterıen fallt

Das Phylacterium oder « Brustkreuz des heıiligen UuvVe-
al » WAAar nıcht weıt VO vor1gem Gegenstande ausgestellt.
Dasselbe würde eınen belehrenden Vergleich mı1t der Bulla
gebildet haben, WONnN wırklıch den Namen des Heıligen
hätte tragen dürfen. Der Bıschof Juvenal VvVon Narn SLar
1n der zweıten Hälfte des vierten Jahrhunderts. Damals
00 es bekanntlich och keıne Darstellung des Gekreu-
zıgten auf Brustkreuzen. Der Orucıfixus auf diesem Phy-
lacterıum stempDe dasselbe einem späteren erke, das
von se1lner Zugehörigkeit ZUr Kırche des heılıgen Juvenal
den Namen des verehrten Bıschofs erhalten haben WwI1rd.

Auf besserem Boden stehen WI1TL hinsıchtlich des Alters
bel ZWel Kıngerringen, dıe VO  B obengenannten Sammler
Castellanı ausgestellt In t1efem schönen Schnitte
ze1gt der e1nNe das constantınısche Monogramm Christı
Das ist ZULC Linken gewendet, wahrscheinlich weıl es

e1n Siegelring WarL, obschon auch ohne solchen Grund diese
Stellung bekanntlich nıcht abnorm W34re, Der andere Kıng
räg ın mınder tiefen Linien e1N gleiıchschenkliges Kreuz,

dessen Enden dier vier gyriechischen uchstaben
vertheilt sınd. Wahrscheinlich bılden S1e mı1t der Mittel-
lınıe den Namen

An e1N T’hema, mı1t dem sıch dıe Quartalschrift öfter
beschäftigt hat (zuletzt och 1mM vorıgen Heite 44.
1ın eliner Mıttheilung des KRedacteurs), erinnerte dıe VoNn

Pesaro ZUTr Ausstellung gyesandte Oelampulle AUS Terracotta.
Dıe Ampulle ist beıden Se1ten mı1t demer
den Enden ausgeschweıften Kreuze geschmückt Unter den
Seitenarmen des TeUuzes stehen dıe Buchstaben un:
Unweıt des Halses befinden sıch ZWel Öffnungen,



305 Kleinere Mittheilungen.

durch welche dıe Schnur QN1N&, mıt der MNa das Gefäss,
nachdem 6S mıt dem Wallfahrtsöle gefüllt War, der
Brust Tu oder anderweıt1ıe aufhıng.

KEıne STOSSO Za hl der interessantesten altcechristlichen
Medaillen, geschn1ittenen Steine und anderer KErzeugn1sse
der Kleinkunst Wr 1 der Mancınelli'schen Sammlung on

etwa 3000 (x+1psabdrücken vertreten. Das Eınzelne aufzu-
tühren ist hıer unmöglıch. Für den Freund des kirchlichen
Alterthumes bıldete diese, VO genannten Dıreector des Osp1-
710 dı Michele A KHom eingesendete Sammlung einen
der grössten Anzıehungspunkte der Ausstellung. Diıe feinen
Abdrücke durch täuschende Farbengebung den Ori1-
gyinalıen durchaus ahnlıch gemacht. Leıder zonnte 112  S ber
den Verbleib der Oriıginalıen nıchts näheres erfahren.
In ]ener SIOSSCH Zıahl übrıgens Facsımiles 2US dem
Mıttelalter, der Renaissancezeıt un!: den etzten Jahrhun-
derten einbegrıffen. Dıe ammlung umfasste nämlıch TEl
Gruppen: Archäodog1ie und unst; Sphragistik, be-
sonders des Miıttelalters; Päpstliıche Medaillen. Unter
den Jetzteren befanden sıch vıiele VOI bısher DaNZz unbe-
kannten Stücken, auch Von solchen, dıe merkwürdıger e1se
selbst der ehemalıgen päpstlıchen Miiinzo un dem vatı-
kanıschen Museum fehlen. Und doch waren die 3000 Acrh'e
drücke NUur eın Bruchtheil des vollständıgen useums solcher
Gegenstände, das sıch 1mM Besıtz des Dıirectors Mancınellı
beündet Das Museum zahlt 30-40000 Nummern, meılst mıt
den Formen selbst, un umfasst auch das heiıdnısche AIı
terthum VO  5 den aegyptischen und assyrıschen Zeiten an Se-
fangen. Wıe WI1Tr hören, sınd DL OSSE 'T ’he1le desselben Nn1e-
drıgen Preisen käufliıch, specıiell dıe a Orvıeto bewunderte
Auswahl VO  S Abdrücken. IS WwWare wünschenswerth, ass
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die Stücke, deren Orıginalıen bekannt sınd, Von den brı-
gen gesondert würden.

Nıcht durch Facsımiles sondern ın Wiırklichkeit
auf der Ausstellung vertreten dıe schöne Elfenbeintafel VvVon

Aosta miıt der doppelten Darstellungz des Ka_isers Honorıi1us,
e1n Werk Aus dessen Zeıt, dıe Dıptychonplatte es barbe-
riınıschen Uuseums Von Rom mıt dem Relıef des &,  Nn
ın Se1N Lorum eingehüllten Consuls aUSs dem üunften Jahr-
hundert, dıe prachtvolle runde Elfenbeinhbüchse VoNn Bob-
bıo m1t den Reliefs des Orpheus und der Versammlung
der auf ıh lauschenden Thiere, diıe vielleicht der
Schönheit der WHormen un der Feinheıit der Technık 1ın
bedeutend rühere Ze1t aNnzusetzen ıst; ann dıe runde n]e-
drıge Elfenhbeinhüchse VO  a} Pasaro mıt den Scenen der
Auferweckung der Tochter des Jaırus, der Heılung des
Blındgebornen und des W unders der BlutÄüssigen, etLwa
2US dem sechsten Jahrhundert. Sie diente wahrscheinlich
alg Pyxıs für dıe heıilige Eucharistie.

W enn dıe populäre Bezeıchnung VO  w ZWwe]l andern (+xe-
genständen riıchtig wäre, würde dıe Ausstellung ZzZW 1
weıtere eucharıistische Behälter der altechrıstlichen Zeıt T@e1-
cher SCWESCH sSe1IN. Wwel eiıngesendete Metalltauben werden
nämlıch an den Orten, 11a 318e aufbewahrt, vıelfach
für eucharıstische (+efässe der ä1testen Jahrhunderte AD ZE-
sehen. Die eiInNne Wwäare SOSar, hörte Schreiber dieser Zeilen
selbst versichern, für das heıilıge Iut Z6W OSON, dıe andere
für dıe (+estalten des Brotes.,

In der ' ’hat ist die erste Taube, dıejenıge von OrgXo
San Don1ino, nıcht für dıe sakramentalen Specıies bestimm t
SOWESCH, wen1ıgsten für das heılıge ut, das bekannt-
lıch nıe ın diıeser W e1ıse bewahrt wurde, Sıe ist vielmehr
e1n sSogenanntes manıle, e1n G1uLessgefäss, das Hände-
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waschen Vor un ach der Messe gebraucht wurde. IDR yab
deren bıs 1Ns CT Jahrhundert un später 1n den VOeI«.-

schledensten Thierformen. Das unserige, mıt feın oravırten
Federn und anderm Schmucke ın WHorm geschwungener
Lıinıen, scheınt etwa AaUS dem U Jahrhundert Z se1N. AÄAuf
dem ücken der Taube schüttete 1a das W asser Urc.
eınen elmerförm1ıgen Aufsatz e1N ; AUS dem Schnabel, der
e1Ne kleine Röhre hält, eTZOSS 6S sıch. Der rıff des (+e-
fässes schwingt sıch ber den Rücken. Schon Rohault de

Kleury, der IMn se1nem Werke La vol pl 375 e1ne
Abbiıldung dıeser au bringt, hat 331e richtie als urette
erklärt pa Ööl) Eın Manıle 1mM erzbischöflichen Museum

öln hat ach Otte’s Kunstarchäolog1ie © Aul 294)
ebenfalls dıe Korm einer au

Häufg besassen dıese G}efässe dıe Gestalt des Löwen.
Eın schönes Kxemplar ın L6wenform eLwa AuUuSs dem 26 Jl ‚Jahr-
hundert befand sıch auf der Ausstellung vVvo“nL Orvieto. Seine
Inschriftft xab erkennen, asSs 6S einst dem bte des
OSTLEers Marıa ad oradus ZU Vıterbo angehört nhat etZz
bıldet e6s e1nen. Bestandthei1l des Museo Falecıonı Vıterbo

Die zweıte vVon den obengenannten Tauben ist aller-
dings als eucharıstische 'Taube bezeichnen. Sıe trug
einst dıe heılıgen Brodsgestalten un War über dem och-
altar unter dem Säulencıborium auigehangen. ber ın
dıe ersten christliıchen Jahrhunderte gehört 816 ebensowe-
nıg WwW1e dıe voriıge. 3Jıe ıst e1Nn KErzeugn1ss der berühmten
Metallwerkstätten VO  5 Limoges, W1e insbesondere dıe Kıgen-
thümlıchkeıt iıhres Emaıilschmuckes beweıst, un gehört der
Zeıt as AA Jahrhundert Damals bestand och
1n viıelen Kırchen VO  5 Ltalıen, Frankreıich und Deutschland
der Gebrauch, ın dieser Weıse das heilıge Sakrament ber
dem ar bewahren.
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Dıe eucharıstische Taube gehört der Kiıirche Von Hras-
S1INOTO be1 Modena., Sie bıldet 1n talıen e1ne ZTF0SSE Sel-
tenheıt; ennn aAUusser iıhr sınd 1UTr och ZWe1 Kxemplare
bekannt, das von Maiıland un das VO  5 Barletta. In Deutsch-
land hingegen un 1ın Frankreich sınd mehr solcher Tauben
auf uUunNs gekommen. Kür dıe nähere Beschreibung der
Orvieto ausgestellten und für die Geschichte der eucha:-
rıstischen Tauben überhaupt darf iıch al meıne archäolo-
gıschen Notizen ın der (hivilta (/attolica VONN Rom verweısen
(Archeologia Iar 49-50, 1mM Bande des Jahrz 1596 pPasS 463 Ss.)

Dıe vorausgehenden Bemerkungen haben uUunNns sehon 1ın
das Mittelalter hineingeführt. ID lohnt, sıch nıcht, den
Gegenständen der Ausstellung AUuSs der Iteren Zeelt, dıe
verhältnissmässig NUur sehr spärlıch9 zurückzukehren.
Nur der merkwürdıige Kelch des Ursus und dıe Glocke von

Vıterbo selen och ervvähn_t. Der sılberne elic VoL Feltre
mıt se1ner massıgen STOSSCH und mıt der Weıiıhe-
inschrift des Dıakons Ursus die A postel Petrus un
Paulus würde ach de Rossı (Bulle YCNR. erıst. 1876, 160)
dem VL Jahrhundert etiwasa angehören. Die (+locke des Mu-
SBO Faleıonı Vıterbo, gyleıchfalls VO  S de Rossı schon
veröffentlıcht un erläutert, 1st aAus etwas späterer Zelt, ist
aber das alteste Kxemplar e1ner (+>locke m1t Inschrift (Bul-
Lettıno, 1887, 52)

Den Löwenantheil den herrlichen Metallsachen des
Miıttelalters hatten auf der Ausstellung natürlıch dıe ZUT

Aufbewahrung un Ausstellung des heilıgen Sakramentes
bestimmten Utensıilıen.

In zwelıter Lıinie kamen dıe Processionskreuze, deren
Herstellung 1n Mıttel- un Unteritalien 1M ILI un: Z Vr
Jahrhundert; mıt staunenswerthem KFleısse und Aufwande
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betrieben wurde. An der Spıtze derselben prangte das Ata-
tionskreuz der Lateranbasılıka VO  > Nicolaus VoOxLx GAuardıa-
orele, dem Haupte der vortrefüdichen Goldarbeiterschule 1ın
den A bruzzen. IS ä das Datum 1451

Sodann folgten ın drıtter Lıiınıe dıe Reliquiare, 1n der
reichsten Abstufung un dem buntesten Formenwechsel,
1 (+anzen a ber e1n beredter Ausdruck der verständnıss-
vollen Pflege des gothıschen Stiles 1n den Künstlerschulen
Italıens VO X D bıs IM das Jahrhundert. Die Palme
gebührte 1eTr unstreıt1g dem orossartıgen u be1 aller
Wucht der Formen Yrazlösen Relıquiar des Hauptes von

Savıno 1n Orvıeto.
Aus der reichen Welt VoNn gestickten alten Paramenten,

dıe autf der Austellung ıhren anz entfaltete, kann ich
der Kürze halber WT anführen: das xyriechische Pallıum oder
Omophorion VOoOL Grottaferrata ungefähr A US dem Jahre
hundert, dıe Krönungsdalmatıka au dem Schatze der YO-
mıschen Peterskıirche, rrıg Dalmatıka Karls des (+rossen
KENANNT, AÜUS nıcht 1e1 früherer Zieit, und das m1t Dar-

stellungen reıch es8etzte Pluvıale des Schatzes VO Lateran
ALUS dem nde des XANEN oder dem Anfange des XN“ Jahr-
hunderts, gyewöhnlıch alg PluvıJıale Bonifaz’ ITI bezeichnet.

W er sıch VO' Anblicke un Genusse der gylänzenden
Kunstsachen den bescheıdenen nd yewöhnlıchen Gegen-
ständen des mittelalterlich-kırchlichen Lebens zuwendete
und dıese zıehen ]@ miıt nıcht mınderem Rechte den Hı-
storıker an), der bemerkte verschiıedene zleine Pyxıden vOon

runder Korm, SaNZ ahnlıch ]& gleich den neuestens VON

Barbier de Montault veröffentlıchten Pyxıden Ön Lımoges;
dıe französıschen Erzeugn1sse fanden a 1sS0 reichen KEıngang
An talıen. Kr konnte ferner mehreren der altesten un
einfachsten Ostensorien den Uebergang VOoNn der Bewahrung
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des Sakramentes 1M geschlossenen Gehäuse der Kxpo-
s1ıt1ıon beobachten ; gag,h den vorhandenen Kxemplaren
der ersten Monstranzen aehr deutlıch, w1e sıch dıe Form
derselben dırekt AULS den Reliquliaren entwıckelte.

Ebenso Wr für das Studium der gewöhnlıchen kırch-
lıchen Sıtte e1Nn doppelter, fast armlıcher Gegenstand 4US

Lugnano von Wiıchtigkeit, nämlıch Z7We] AUS Holz
schnıtzte Schubladenkästcechen des zwölften Jahrhunderts für
dıe Versehgänge der Geıistlichen. Das e1ne zeıgte auf dem
Deckel neben einem gyekrönten Kopfe AUS einfacher Schni1t-
zerel, der WO einen Christuskopf vorstellen sollte, die
Inschritt Pro DUÜNE v”ete. agıster JSoanı INE fecıt Kıs WEr

a 10 für das Vıatieum bestimmt. Das andere War autf se1nen
Flächen mıt dem Anfange des Johannesevangeliums be-
schrıeben, das ach dem Rıtuale an um ber dıe Kranken
gelesen wurde; es scheıint ZU. Bergung de (Gefässes m1t
dem heılıgen Qele gedient haben

Man hätte mehr von solchen alten Gegenständen des
gewöhnlıchen kırchlichen Dıenstes au der archaeologischen
Ausstellung wünchen dürfen. Und das ist das erste Daesı-
derat, das WITr auszusprechen uns erlauben. Kıs ist e1N häu-
iger rrthum be1 dergleichen Ausstellungen, dass dıe TÜheil-
nehmer meınen, sl Prunkgegenstände, welche dıe Augen
fesseln, einsenden sollen. ber ist nıcht grade das (ze-
wöhnlıche, das Kegelmässıge allzuwenig bekannt? reht es

nıcht 1n der Archaeologie W16 1ın der Geschichte, der
WForscher dem Hervorragenden, Kınzıgartigen 1ın den Quellen
leicht begegnet, während den gyewöhnlıchen Gang des
Liebens, Von dem die Berichterstatter leıder nıcht sprechen,
erst mı1ıt besonderer Sorgfalt aufspüren muss *

Eın zwelter Wunsch betr1tft die Anordnung der Gegen-
stände., Wır begreıfen 9S recht wohl, ass 1a Orvıeto,
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1ın dem telerlıchen und geschmackvollen Saale Boniıtfaz’ N Ta
VOT a llem den Geschmack und dıe künstlerische Wiırkung
beı der Vertheilung der Sachen ZU Maasstabe nahm. Wır
begreıfen es auch, SE eınen anderen vorwaltenden Be+

stimmungsgrund für dıe Ordnungz dıe Rücksicht auf dıe
Eınsender bildete : 118  5 woLllte, um 31 auszuzelchnen, ıhre

Gegenstände möglıchst beı:einander dassen. Trotzdem hätte

INan, wenıgstens ın ezug auf manche Gruppen, einen etwas
mehr wıissenschaftlichen (7esichtspunkt befolgen dürfen. (+e-
w1ssen Objekten gyleicher Gattung hätte eın gemeiınsamer
Platz angewlesen werden sollen AÄAutft dıese W eıse wäre das
Studıum derselben wesentlıch erleichtert worden. SOo aber
musste Nanl der Vergleichungen und oft dıe
weıten Räume Bonitfaz’ OM durcheilen, ohne dıe mıttel-
alterliche Rüstigkeıt von dessen Zeitgenossen 1n den l1ıe
ern besıtzen.

Der letzte un: drıngendste Wunsch betr1fft dıe ata

log1ısırung. Be1 A bfassung des Katalogs sıch das Oo-
mıte offenbar 1m etzten Augenblicke VO  5 der .Kürze der
Ze1it überraschen lassen. Er W ar fast untauglıch, Das (0o0-
m1ıte hatte 1mM Übrigen alles KErdenkliche ZzU gyuten Za
standekommen des Unternehmens aufgewendet. Insbeson-
ere gebührt dem unermüdlıchen Commendatore Luig1 Fum1,
dem bekannten Hıstorıker VO Orvıeto, der mıt wahrer
Aufopferung für das W eerk, a  S darf als dessen Seele,
arbeıtete, der ank derer, dıe be1 den Kunstschätzen
der Ausstellung lehrreiche Tage un Stunden zugebracht
haben.

Vıele Aussteller zögerten bıs ZU. etzten Momente mıt
der Absendung ıhrer Gegenstände. Dazu die Von

ıhnen verfassten Angaben ber er  9 Proveni1enz, Be-
stimmunZ USW. ıhrer Sachen otft 1mMm höchsten Grade Ns1-
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cher un: krıtiıklos. Das Legendenhafite spıelte ın diesen
Beschreibungen eıne &Zanz unglaublıche Rolle W enn 1NaAal

sıch autf e1inen während der Ausstellungszeit anzutfert]-
genden Katalogz mıt Abbildungen vertröstete, musste
auch 1e8 der Kosten, ın Orvıeto Wenigstens, sSpäter
aufgegeben werden (1)

Der (+edanke solcher archaeologischen Ausstellungen,
ıIn der alten päpstlıchen Stadt Jetzt ZU. erstenmale schön
realısırt, wırd mıt der Zeıit se1nNe Fruchtbarkeit den Tag
legen : dessen sınd WITr &eWI1SS; wırd andere Unterneh-

äahnlıcher Art ın Italıen, das wen1g bekannten
Schätzen och reich ıst ohne Zweifel ach sıch zıehen,
und da möchten dıe vorstehend gegebenen Wınke un
Wünsche Berücksichtigung inden (2)

Rom
(*RISAR

Zur Vıtla des erKkIos

Anlässliıch des Scheıdens ofr V Hartels VO ehr-
amte brachten ıhm mehrere Schüler nd Verehrer e1ne

(@L) Hoffentlich werden illustrirte Eınzelstudien über dıe Ausstel-
lung erscheıinen. Einen Beıtrag A solchen hat Verfasser dieser Zeılen
1m Hefte des NuUuU0v0O Bullettino di archeologia eristiana von Kom,
159  4, ben nıedergelegt.

(2) Kıs SEe1 gestattet, jetzt schon dıie Hoffnung auszusprechen, dass
ZU dem zweıten archäol. Congzress, der 1m Sommer 1895 ın avenna
Lagen soll, ıne ähnlıche Austellung ermöglıcht würde. Das &aD J2
dem ersten Congress ın Spalato 1mM Besondern vıel Re17z und An-
rEZUN«L&, dass neben den Monumenten uch dıe reichen Schätze der
dortigen dSammlungen dem Studıium erschlossen WAaren.,.

7TDie Redaction.,
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lıterarısche Erinnerungsgabe unter dem Tıtel Serta Har:-
elzana dar (Wien, Tempsky Neben manchen ande-
T1en Aufsätzen, welche auch für den archäologischen HWor-
scher VO  5 Interesse sınd, Aindet sıch daselbst 149 bıs 144
auch einer AuUuS der Feder VoL udo Morız Hartmann:
Äbercius und CUyriacus. In den Acten des Papstes Marcellus
(Acta S'Y Jan LL, 369 {£.) iindet sich, WwW1e ert. darthut,
auch e1nNe Lebensbeschreibung des Dıakons und Märtyrers
Cyriacus 1n kürzerer un längerer KHassung. Hartmann weıst
nach, ass sıch e1ne Reıjhe VO  5 Berührungspunkten
der Cyriacuslegende mıt der des A berkıos vorüändet un
macht es wahrscheinlich, ass dıe Aberkıjosvıta dıe ursprung-
lıche sel, AUuS der YEeW1SSE Züge, oft 1n wen1g passender
und . gewaltsamer W eıse, ın dıe Cyriacusvıta eingefügt WOTI -

den waren ennn 1a dann, W a ma  S TOLZ Zahn oder
vielmehr eben autf TunNn der bekannten Zahn’schen Unmn:-

tersuchung (Forschungen ZUT ECSC. N’Tlichen Kanons

1, wırd annehmen mMUSSeN, dıe Aberkioslegende
auf dıe Inschriuft voxn Hieropolıs zurückführt, bıetet art-

A useinandersetzung nıcht 1Ur eınen ınteressanten

literaturgeschichtlichen Beıtrag, sondern ze1g% uUuns eiınem
schönen Beispiel, w1e dıe Legendenschriftsteller der byzan-
tinıschen Zeit (vgl hıezu neuestens auch Schultze Victor,
esC. Unterg. Y POM., Heidenth el S$1 dıe einzel-
1Len Gxlieder ıhrer Compilatıonen 7usammenzusuchen püeg-
ten IDS S81 och bemerkt, ass Hartmann se1Ne erst

Jetzt publicıerten Beobachtungen bereiıts VOL ZwWel Jahren
1 Wiıener KEKranos be1 der oben (EQS 61) rwähnten
Veranlassung mitgetheilt hat

W EHOFER.
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BURECHELER FRANG. Varmina eHLOrAPNICA. Fase. (An
thologz1a Latına S1VO poes1s atınae supplementum. Pars PDO-
ster107). Iıps1ae, Teubner 1895 398 H9

WEYMAN ARL. Studien Z den (armiına latına eHLOFA-
nhica (Eınzelabdruck Aa UusSs den Blättern für das Gymnasıal-
Schulwesen », he VO Bayer. Gymnas1allehrerverein, 1595,

XX XT eft J) München, Lindauer’sche Buchhandl
S

WEYMAN CARL De Carmiıinıbus Damastianıs et pseudo-Da-
MASLANLS observatıiones. (In der « Hevue d’hıstoire e%t de Hs
terature relıg1euses >. I 15906, 5$-73 ;

ast gleichzeitig mıt der V0rbrefiicheD Ausgabe der
Kpıgramme des Papstes Damasus Von Ihm (S Römische
Quartatschrift, 1595, 3206-328) erschıen 1n der « Bıblio-
eca scr1pt. DTACC, e1 O: 'T"eubner1ana > der erste 'Theıil
der Sammlung aller lateinıschen Inschrıften 1n Versen VO  5

Buececheler, ennn MI1r keines der chrıistliıchen Monumente
nigangen SI s inden sıch darın chrıstlıche Inschrıften
unter folgenden Nummern : HS, 99 ( 223, 296-5293, 640  9
652, 095  9 059-(99, 092-8909, 8558 Dıe Inschrıften sınd ach
den verschıedenen Versmassen geordnet; belı weıtern dıie
me1lsten Von den christlichen sınd ın Hexametern verfasst,
Dıe einzelnen Stücke sınd mıt Anmerkungen versehen,
welche d1ıe neuesten Publıkationen und den Fundort VOLr
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zeichnen, SOW1@e epigraphisch-philologische Anmerkungen
enthalten Nıcht An der Zusammenstellung zahl-
reicher wıchtiger Monumente ın eıner handlıchen Ausgabe,
sondern auch der Krgänzungen fragmentıerter 'Texte
und der Anmerkungen e1Nes Phiılologen, W1e Bue-
cheler, ist dıe Publikatıon VoxLh Seıten der Ohee Hen Ar-
chäologen mı1ıt freudıgem Danke begrüssen. Eınen unsch
erlauben WITr UuUXSs Zı aussern be]l den Indices, welche den
Schluss der Publıcatıon sıcher bılden werden, mÖöge der
Verfasser besondere Indices für die christlıchen Inschriften
geben, nämlıch e1iIn Verzeichnıss aller Stücke dieser Art  9
und e1n W ort- un Sachregister über deren Inhalt. Den
chrıstlichen Archäologen wırd dıe Arbeıit sehr erschwert
dadurch, ass ın den melsten Publıcatıonen, welche profane
und christliche Monumente enthalten, keıne besondern In-
dıces über etztere sıch vorfinden ; möge 1er mı1t outem
Beispiele vorafigehen und andere ZUL Nachahmung desselben
aneıtern.

Dıe Gelegenheit elner Anzeige der Publication RBue-
cheler's ın der oben erwähnten Zeitschriıtt benutzte Wey-
MO , eınen wichtigen Beıtrag ZUr Stilistik der Inschriıf-
ten lietfern. Er untersuchte nämlıch dıe ın Hexametern
verfassten epıgraphıischen 'Texte der obıgen Sammlung au
dıe häuhger ın denselben wıederkehrenden KFormeln un

dungen hın, dıe ZU ' "heıl autf epıgraphische Formulare
zurückgehen, un autf dıe Berührungen mıt Versen Virgils
un anderer Dıchter hın Dıese Anklänge treten besonders
1 Schlusse des Hexameters auf, und werden VonNn theıls
auf direkte Entlehnung, theıls auf den formelhaften Cha-
rakter der hexametrıschen Dichtung der Römer zurückge-
führt. Beiträge 7U chrıistlichen Epigraphik inden sıch ın
diıeser Abhandlung ın Zzwel verschıedenen Kıchtungen: e1N-



Archäologische Bücherschau. 4.09

mal dadurch, ass beı den heidnischen un: profanen Texten
auch die Anklänge angegeben sınd, welche sıch ın christ-
Lichen Inschriften und be1 chrıistlıiıchen Dıchtern ünden, un
annn durch die Untersuchung der christlichen 'Texte selbst
Be1 den letztern inden sıch natürlıch melsten Berüh-
ruhngen mıt den Compositionen christlicher Dichter, und
WITr sehen zahlreichen Beispielen den wechselseıtigen
Eınfluss zWwıschen der epı1graphischen un der Litterarıschen
Poesıie.

Schon Ihm hat In selner oben erwähnten Ausgabe der
Damasusepigramme zahlreiche Berührungen zWwıschen den
Kedewendungen des Papst-Dichters Uun!: den rühern VL
spätern lateiınıschen Dichtungen angegeben. Eınen weıtern
Beıtrag hlerzu 1efert Weyman ın der Nneu gegründeten
« Revue », welche WITr der Aufmerksamkeit aller Forscher
autf dem (+ebiete der chrıstlichen Litteraturgeschichte au
das angelegentlıchste empfehlen. Da dıe Krkenntniss sol-
cher Anklänge viıelfach nur aut frıschen Lese-Krinnerungen
beruht, ist klar, ass 401 0 durch d1ıe Miıtwirkung meh-

Fachmämer eine Vollständigkeit ın diesem beson-
ern Theiıle der lLiıtterarıschen KForschung erzielt werden
ann. SO konnte ın der 1 Hat och e1nNne bedeutende An-
zahl Von Berührungen zwıschen vıelen Verstheıilen Dama-
s1anıscher Kpıgramme und andern Dichtungen nachweılsen,
AUS denen sıch erg1bt, ass aUuSSer Virgil, Ovıd und andern
altern Dıchtern (vgl Ihm, Daması eplZrT. “ Anm
Damasus auch den Lucretzius gekannt und nachgeahmt hat,
während den spätern Diıchtern, welche des Damasus echte
Kpıgramme und dıe iıhm zugeschrıebenen Stücke kannten,
Dracontius, Arator, Eugentius LT’oletanus, Aldhelmus und Wal-
ther VON Speier beizuzählen sınd,

Röm., Quart,  -5 18598
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So ze1gt sıch ımmer mehr 1M einzelnen der eHS6 ag

sammenhang zwıschen den zahlreichen chrıistlıchen In-

schrıtften ı1n Versen un der chrıistlıchen Buchpoesı1e, wel
chen de Rossı 1n den Prolegomena » dem zweıten Bande
Se1Ner < Inserıptiones chrıistianae urbıs Romae ZUerst 1

eingehender Weıse erörtert un dadurch der epıgraphischen
und lıtterarıschen Forschung eınen W eg gyezeigt hat

rELOUTI (Schweiz) TRSCH4

ÄLBRECHT DIETERICH, TIhe Grabschrifl des Aberkıos Leipzig
1596 ;

ach einleıtenden Krörterungen 1-15) behandelt
dıie Za der Grabschrift, dıe Romfahrt des A., se1N ulte

bewusstsein (16-50) Kaıser Heliogabal hat den ® des

Sonnengottes ach Rom gebracht: fejert dessen Ver-

mählung mıt der Uranı1a, der Hımmelsgöttin VO  [m} Karthago ;:
ın gylänzender Procession wırd der Stein (A&06), das ıld
des Gottes, der ott un: Könıg selber, umhergetragen,.
1le Provınzen mussen Hochzeitsgeschenke bringen
omm ach Kom ; diese_s Hauptere1gn1ss SE1INES Lebens

verew1gt au se1nem Grabstein SO IDS KErklärung der
Inschrift. Wır verweısen auf Wehofers Aufsatz 1mM VOTI'-+

liegenden Hefte, oben 351

A EGID. MULLER. Das Marterthum der thebärschen UNG-
frauen 2n Köln

ert. s1eht 1n den SOS, ® Jungfrauen Angehörıge
der thebäischen Leg1on. « Wo dıe Soldaten ıhr Standquartier
ha.ttgn, da Wr ın unmi1ıttelbarer ähe des Laggrs e1ne 09-
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lonıe eingerichtef;, ın welcher ıhre Famıiılien wohnten
W urden dıe Standquartiere verändert, mussten auch d1ıe
Angehörıgen der Soldaten ihren Wohnsıiıtz verändern und
mıt den Soldaten ın das EUu®e Standquartier zıiehen. Als
TW dıe thebäische Leg1on 1nr Standquartier Nıederrhein
erhielt, folgten ıhr aUuSsS der 'Thebaiıs un Aa4US Mauretanıen
ıhre Famılien. Auf die Weigerung der Soldaten, den (+öt-
tern opfern, wurden nıcht 21ur S1e, sondern auch ıhre
Angehörigen, namentlıch '"T’öchter un Schwestern, ZU.

ode verurtheilt»>. Jedenfalls führt uUuXs diese Lösung,
unter Preisgabe der unhaltbaren englischen Legende, und
1n rıchtigerer Deutung der celematianıschen Inschrift, auf
einen mehr hıstorıischen Boden, wenngleıch doch och ZWel1
Bedenken bleiben, arum WIr denn bloss 1n Köln dıe 'T'ra-
dition von einem Massenmartyrıum der Angehörigen der
christlichen Leg1ionarsoldaten hören, und die cle-
metjanısche Inschrift bloss Von Jungfrauen redet, da, unter
der gegebenen Voraussetzung doch auch mıt den Soldaten
Frauen, Knaben und Kınder den 'Tod erlıtten haben

Jr ‚Jos WKÜHRER. Fıne WIC  2ge G(Grabstätte der Katakombe
VON (7z0vannı beı Yrakus. München 1896 Mit Nachtrag.

Aı® Grund eingehender persönlıcher Studiıen (vgl
1895, 464) hat der erft. dıe Katakomben von Syrakus

kennen gelernt und x1bt 19008  b ın der vorliıegenden
Abhandlung Bericht über das rab e1iner Deodata miıt e1iner
halb verloschenen griechischen Dıpınto-Inschrift ın Versen,
deren schwier1ıge Lesung rösSp Krgänzung versucht Un 1
eiınem Nachtrage weıter geführt wird. WITr ın der Ver-
storbenen eıne ın der Folze ganz verschollene Heılıge sehen
dürfen, bleıiıht doch fraglıch.
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KRAUS. (7Zeschichte der Ahrıstl Kunst. Band. VILL;, 621

Der körperlich leidende, geistig mıt ungeschwächter Krafft
arbeitende ert. bıetet UuUNSs 1n dem angegebenen er den
ersten and e1ner Gesammtdarstellung der chriıstl. unst-

geschichte, a,1S0 «dıe Kunst der chrıstl. Völker ach ıhrer
relıg1ösen Seite>», unter Hervorhebung «des Verhältnisses
der christl. Relıg1io0n ZzU Kunsf. und der << vollen ben-
bürtigkeıt der chrıstl. uns mı1ıt der antıken D SOW1@ des
« AÄuf- und Niedersteigens des künstlerischen Schaffungs-
ge1lstes 1mM Zusammenhange miıt dem Auf- un Nıedersteigen
des relıg16sen Volksgeistes ». Indem der ert. a ls eologe

se1ne Aufgabe geht, niımmt besonders Rücksicht <«autf
dıe praktıschen Bedürfnıisse des Geistlichen un dıe S DO-
ceınlsch lıturgısch-kırchl. Kunst».

Der ıst ın Bücher eingetheilt, on denen das
'F sıch mıt der der Katakomben 30-224), das
U, mi1ıt Sculptur Kleinkunst (S 229-362) beschäf-

t12%, das 6., ]Ln ( dıe hıs ZU Jahrh ın
iıhrer vielfachen Umgestaltung 1n Grossen, WwW1e ın ıhrer
Umgestaltung in der Kleinkunst, zumal für kırchl. (+eräthe
U (+>ewänder vorführt. Im geleıtet der ert. uns ach
dem Örıent, IMn dıe byzant. unst, dıe 1eTr sofort bıs 1n
des Jahrh fortgeführt wırd (S 9936-090). Das
endlıch behandelt dıe chrıstl. be1ı den nordıschen Völ-
ern D91-621).

AÄAus den angegebenen Seitenzahlen ersieht der Lieser
Ww16 sich der Stoff vertheilt, un w1e überwältigend reıch
das Materı1al 1n der TOM. gegenüber der byz‚a‚nt.
und och mehr gegenüber derjenıgen be1 den Gothen, Lon-
gobarden, Franken. (+ermanen und Iren ist Wırd unNns 1n
dem letzten e1ne Von Lichtblicken



Archäologische Bücherschau. A.13

für den Norden geboten, wofür der Archäologe dem ert.
besonders dankbar Se1N Wırd, IN USS die Yrossartıge hä-
tıgkeit, dıe sıch aut dem (+ebiete der Erforschung orJiental.

ın NeUeTeTr Ze1it entfaltet hat, das, Was NS das
bıetet, sehr bald überholen. äng ja erst se1t den etzten
Decennien der Orıjent c& se1ne chrıstl. Alterthümer OI'-

schliıessen, ass s für dort DUr e1Nes zweıten de Rossı
bedarf, 1n e1ner allerdings wesentlıch mühsameren Ar-
beıt dem Monumentenschatze zumall Italıens, (+allıens
frıca’s den orıentalıschen würdıge die Seite tellen

KEıne Durchsicht des Inhaltsvorzeichnısses genügzt,
dıe Masse des Stoffes sıch vergegenwärtigen, der 1n g...
drängter Kürze, aber überall mı1ıt gewohnter Klarheıt und
Gründlichkeit behandelt wırd,

Der ext wırd durch nahezu m00 Ilustr. erläutert, unter
denen WIr begreill W eıse vıele a,lte ekannte, aber auch
nıcht wen1g Neues ünden Es I1LUSS Wunder nehmen, ass
och e1ıne Anzahl VOLNL A bbıld aufgenommen wurde, deren
Unrichtigkeit oder Ungenau1igkeıt bekannt ist Be1l andern
vermı1ıssen WI1T dıe Urtsangabe, sıch das Monument fin-
det, oder woher dıe Abbild 24 ıst Fıg ıst eın
Sarkophag-Relief AauUuSs Tolentino, sondern e1N (+emälde 1ın

Callısto ; be1 Fız 151 hätte der Yıweliftfel Ausdruck inden
sollen, ob 1er wirklich dıe Madonna dargestellt Se1. Der
Sarkophag ”01 Ware ohl besser ach Jelie’s photogr Auf-
nahme, a ls ach (G(Garrucel gegeben worden. Dıe Angabe,
welche den Thürsturz Spoleto (Fıg 219) och In das

Jahrh SOtZT, ist durch (Grisar berichtigt worden, der ıhn
de Rossı1ı dem 92., Jahrh Zzuwelst. WI1r auUf dem

Cherchel gefundenen osaik (Fıg 528) e1ne Martyrın
sehen dürfen, ıst doch mehr als zweıfelhaft,.

ber kleine Aussetzungen, die WIr auch ohl 1er
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da 1mMm 'Text machen hätten, beeinträchtigen nıcht den
Gesammtwerth e1INes Werkes, das, mıiıt umfassender (+elehr-
samkeıt von e1ner kundıgen Hand geschrıeben, uns e1n
Gesammtbiıld der altchrıstl. U, frühmittelalterl. bıetet,
un: das unXns 1n dem hoffentlich bald erscheinenden. MB
die hrıist] Vom Beginne der Gothık bıs ZULLF Renals-
S  9 und von da hıs auf dıe Gegenwart vorführen wıird.

TIKKANEN, TIhıe Psalterillustratzon 2M Mittelalter
e Byzantinısche. Helsıngfors 1895

So sehr beı den alten Chriısten dıe Psalmen dıe täglıche
Gebetsnahrung bıldeten, hat doch dıe altchristl. uns
ÜAUus ıhnen DUr Zwel Dartellungen, UunNn!: auch diıese erst 1a der
nachconstantınıschen Zeit eNtiNOMMEN, dıe 2AUS Ps U
Super aspıdem et hbasılıseum ambulabıs, et, conculcabıs leo0-
NeInNn ei draconem, un die zumal autf Mosaıken erscheinende
Illustration Ps 41, Sıcut GCGerVus a fontes a
Lrum, dıe aber auch schon ın einem Coemeter1i1alfresco des

Jahrh.’s erscheıint (De Rossı, Bull. 15065, 12) Mıt
dem Jahrh., 1mM oriechischen Reıiche der Bilderstreit
mı1t dem Siege der Orthodoxı1e 849 geendet &  e, 11
Abendlandearl der (Grosse dem kırchlichen Leben e6ue Im-
pulse gegeben, 1n England zumal Uunter Alfred dem (3rossen
mıt dem natıonalen der relig1öse Geist sıch mächtig SIM DOT-
geschwungen, begınnen nachweıslıch dıe ersten Illustra-
tiıonen ZU Psalter, un Z W ar gleichzeıitig 1n England un
ın Byzanz,. Wıe dıe VO:  B ert. gegebenen Abbildungen
zunächst AUuSs byzant. Psaltern beweısen, sınd die Mınıa-
uren m1t Anklängen antıke Formen und Au£fassungen,
mı1t vielfacher Anlehnung den altehristlıchen Bılder-
cyclus, aber theılweıse auch mı1t ZanZz Erfindungen,
zumeılst Kande, oder ın den Text verflochten, ZULI Ver
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anschaulichung un: Belebung einzelner Stellen oder auch
Worte hinzugefügt, bald 1n leicht hingeworfenen Skizzen,
bald ın sorgfältiger durchgeführten Bıldchen., Chrıstus, dıe
Engel und ihre manchfaltigen Aufgaben, dıe Teufel, ihre
Thätigkeit un ıhre Bestrafung, Tugenden und Laster, der
Tod, das Paradıes, dıe Heıligen, dıe Hölle kehren ]Je ach
dem 'Texte 1n manıchfaltigster Auffassung wlıeder, 7zumal
1n Jjenen Versen, welche uch 1n der Liıturgie und ın den
kırchlichen Hesten Christ1 un sel1ner Heılıgen vorkommen.
Miıt Vorlıebe wählte 1a Darstellungen der Heılıgen und
iıhres Martyrıums ZUTF Krläuterung der entsprechenden ag -
terworte. Dazu kommen allegorische Fiıguren, WwW1e das Eın-
horn, Moises mıt dem Kreuzstabe Felsen Q Von be-
sonderm Interesse sınd WeSen der Vergleichung mıt den
Alten dıe bıblischen Darstellungen der Erschaffung des
Menschen, des Isaak-Opfers, der Gesetzgebung autf S1Nal1,
Job’s, der Hımmelfahrt des Elıas, annn dıe neutestament-
lıchen Scenen, unter denen esonders dıe A bendmahls- und
Passıonsbilder VonNn Bedeutung sınd. Die fast überall hın-
zugefügten Unterschriften erläutern dıe sıch nıcht immer
erkenntlıchen Scenen. W enn dıe Ikonoklasten Alles, WIaS

AaAuUuSs dem altehrıistlichen Bılderkreise sıch vererbt hatte, Ze7T-

StÖtEN, bılden dıe Psalterillustrationen dıe erste Brücke
ber dıe Kluft un vermı1ıtteln der folgenden uns
nıgystens theıilweıse dıe frommen I1deen der Vorzeıt. Wır
sehen miıt Spannung der KHortsetzung des Werkes eNtZeYeEN.

ÄDOLPH (*+0LDSCHMIDT. Der Albanı-Psalter IN Hıldesheim
Mıt Ta M, Textillustr. Berlın 1595, 154

ach e1ner ınl ber Psa.lterillustr. des (1-25)
x1bt der erft. zunächst Mıttheilung ber Inhalt Ü, Kintstehungz
der un Widmet annn den grössten 'Cheil se1ner inter-
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essanten Untersuchungen den Illustrationen, Dreı Register
bılden den Schluss. Der STOSSO Reichthum Bıldern ın die-
sSehil dem Jahrh angehörenden Psalter, der nıcht wen1ger
als Vollbıilder und 209 Inıtıalen, sämmtl ıc mıt Hgürlichen
Darstellungen, enthält, ıst für dıe Iconographıe des N
VvVvon SaNZ besonderer Bedeutung, und der Archäologe annn
dem erf. ur dankbar se1n, ass dıese auffallender Weise
wen1g beachtete ach ıhrer künstlerischen Seıte elner
sorgfältıgen Untersuchung unterzog, unter steter Vergleıl-
chung zumal gleichzeitiger oder alterer Sculpturwerke
Kırcherportalen, auf Sarkophagen Aı hat damıt
auch der altchristl. Archäologie eınen Dienst geleistet, ındem

zahlreichen Stellen dıe Anlehnung dıe Antıke und
Verbilder und I1deen der früheren christl. Kunst klar-

stellt

ÄRTHUR SCHNEIDER. Das alte FOM, Hntwickelung SCINECS
Grundrisses und (zZeschichte seriner Bauten, autf Karten un:

'Tafeln. Leipzig 1596

Dem Verworte OL& e1ne stadtgeschichtliche, specıell
kunstgeschichtliche KEınleitung, dıe 1 Hıinblick autf das
Christenthum m1t den Versen schliesst: Sahst e1ne Welt
1er erstehn, sa hst annn eine W elt 1er Ln T’rümmern,
AÄus den Trummern aut’s Nneu fast eiıne ZYrössere Welt.
Die Tafeln geben 1n e1nNer Von Sonderzeichnugen
dıe bedeutsamsten Kunstwerke mı1t erläuternden Erklärun-
Zn Z wölf Pläne machen autf durchsichtigem Papıer dıie
Entwickelung der Stadt klar Voxn ıhren ersten Anfängen
der Koma quadrata bıs n das Jahrh;: diese Verwendung
durchsichtigen Papıers ermöglıcht OS, Voxn Periode Pe-
rıode dıe Welıterentwickelung verfolgen un zugleich
mıt dem heutigen Kom, deren artie den Schluss bıldet,
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vergleichen. In der sehr empfehlenswerthen un ZU

Studium anregenden Leistung vermısst der christliche AÄAr-
chäologe ungern e1Ne nähere Beachtung der altechrıistlichen
unst, dıe 1n e1ner hoffentlich recht baldıgen zweıten Aufl
mıt ın den Bereich der Darstellung werden
möchte. Dabe1 wırd ann auch das 6Uue IrOSSO Kartenwerk
VO  5 Lanc1ano, FKorma T0O2S Eomae, nebst den Untersuchun-
TE von rof. Petersen, Gattı, A 1 Bullett (lomm.
YCA, ecommuNnNale 1ın den letzten Jahrgängen eingehender
berücksıchtigen Se1N.

KONRAD MILLER. Mapnpaemundı, Ihe ALTteSTtEN Weltkarten.
Stuttgart 1896

Auf der 1590 hat ırsch ber dıe von ems,
erf. herausgegebene Peutinger’sche 'T’atel berichtet und
< den orössten F'leıss Uun: dıe peinlichste Genauigkeit N eTr

kannt, welche auf SE1INE Arbeit verwendete. Dıiıe Hefte
un brachten annn Lichtdrucktafeln und die kleinern

Weltkarten, der Zahl ; ıhnen OL1& nunmehr die He-
refordkarte, der sıch dıe Ebstorfkarte anschlıesst. Letztere
wırd ın eft a ls Prachtblatt oyrössten Formats ın 16
Farben e1ne getreue Nachbildung des Originals bringen
Das letzte Heft endliıch wırd reconstruılrte Karten 2US

der Ze1t VO  B rückwärts hıs Z Jahrh enthalten. Damıt
ıst annn e1ne höchst bedeutsame un ın manıchfachster Be-

ziehung werthvolle Publication abgeschlossen.
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DIE PROFESSIONES DER PAPSTE
VON

GOTTFRIED USCHBEL

SCHLUSS (1)

AÄAus dem nhalte der Profess10 Bonıifatı. schöpft
Souchon och eınen zweıten Grund für dıe FWälschung. Er
findet ıh: ın der Stellung, welche dıe Kardınäiäle 1n dem
Aktenstücke einnehmen. W3r glaubt Hıinschius (2)
e1nNe weıt bedeutendere Stellung der Kardıniäle für dıe Ze1it
des Bonifaz nachgew1esen haben, aber auch hält dafür,
ass 1n der Profess10 Bonifatıı1 den Kardınälen Rechte
zugebilligt werden, dıe S1e 9gal nıcht beanspruchten, dıe

Jener Ze1t überhaupt och nıemand gedacht hat (3)
Dıe Bestimmung der Profess10 ber die Kardıniäle lautet:

Ccu QUOTUM (SC cardınalıum) cCOoNns1l10, CONSCNSU, directione
et rememoratıone mınısterıum 1NneUMmM et PeEragam,
Schon Funke hat Souchon e1ne diesem Satze ent-
sprechende Stellung der Kardınäle für die Zeıt des Boniıfaz
ANSZCNOMNNLMN E: (4) Kr führt AUS der gleichzeıtigen Streıt-
schrıftenlıtteratur Sätze z ıba denen wıederholt behauptet
wırd cardınales enım NeCcessarll, von voluntarı) consılıarıl

(1) 111 Heft, 951-297.
(2) Hınschıius bı 219 Anm
(3) Souchon o , 199
(4) Funke e &e 109
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SUNT Romano Pontikeı D ausserä.em wırd der Satz verfoch-
beN, ass dıe Kardınäiäle dem Papste gegenüber unverletz-
lıch, unabsetzbar se]len D)

Wır pflichten Funke vollständig beı Mıt dem Sınken
des kaıiıserlichen Ansehens Wr die päpstliche Macht 1immer
höher gestiegen und e$s War klar, asSs yleichzeltig auch dıe
Wähler des Trägers dieser Gewalt, der me1st (2) AUuS ıhrem
Kollegı1umS wurde, Eiınfuss CnN., Hın-
schıus 7zıt1ert e1ne Stelle AaAUuUS dem Jahre 1148, dıe Kar-
dınäle e1Nne erstaunlıch kühne Sprache gegenüber dem Papste
ugen LLL sıch erlauben (3) Da dıese Kühnheıit sıch nıcht
vereıiınzelt hndet, ist dıes e1Nn Zeichen, ass 10 sıch aut
thatsächlıche Machtverhältnisse der Kardınäiäle tützte Je
mehr dıe Centralıisation der Verwaltung der Kurıe Z11-

nahm, mehr musste auch der olıgarchısche Geilst 1M
Kardınalskolleg1um erstarken (4) So finden WI1TLr ennn auch
unter Innozenz behauptet, ass der aps verpflichtet
S81 den Hat der Kardınäle einzuholen (5) Immerhın Mas
dıese Stelle e1ner dem Innozenz feindlıchen Parteischriuft
angehören, für dıe W ünsche und Ansprüche der Kardınäle

@D Dupuy Histoire du differend d’entre le DADE Boniface AA
et le TrOY Phiılinppes Le Bel. Parıs 1655 TEeEUvYESsS 3585

(2) Hınschius 265
(3) Hıinschius 330 au  N tto VOLN Freising de xEST. Frıd. (S.S.

303) tamqgquam DOr cardınes (per nO0S) unıversalıs ececles12e volvıtur
2X1s.... te NO  - LUUM, sad nNnostrum pot1Ius SsSsSe6 oportere.... nobıs 1INCcOon-
oultis dem ua Scr1bere praesumpserunt..., nıhıl SIne nNnostra dıfdi-
nırı valeret autorıtate.

(4) Vgl Kırchengesch. Studıen VOoL Knöpfler-Schrörs- Sdralek
Heit. Kırsch: Ie Finanzverwaltung des Kardinalkollegiums ım

TT und X- Münster 1595 Einleitung.
(5) Vgl Höter Rückbliek Anm Innocentius ın rebus

agendis nolebat Sequl vota cardınalıum, TOU pOoNkifCceEs facere debent.
Diıe Stelle auch beı Souchon AÄAnm
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ist S1e dennoch bezeiıchnend. Und WwWenNnn dıe Kardınäle auf
den Konzılıen Von Lyon und den Vortritt VOoOr

allen Bıschöfen un Erzbischöfen hatten, WeNnNn fer-
N1er Verbrechen ıhre Person a ls Mayjestätsverbrechen
geahndet wurden I sehen WIr auch hıerın das &XTOSSE
Ansehen des hohen KRates der Kurıe ausgedrückt. Nun musste
aber gerade das Jahrh mıt se1nen zahlreichen un
Jangen Sedisvakanzen Z olge haben, ass das Bewusst-
se1nN der Kardınäle VO  5 iıhrer Stellung och gestär wurde.,
Man darft ohl SaQCN, asSs dıe Kardınäiäle nde des

Jahrh als 5äte des Papstes eıne beinahe massgebende
Stellung einnehmen. Eın Papstbrıief, den Potthast ın das
Ja  OT 19281 SEetZT, nthält eine Stelle, AUS welcher hervor-
geht, ass be1 der Besetzung kırchlicher Pfiründen
ın auswärtigen Ländern der Rat der Kardınäle notwendig
gehört werden musste (2) Die Unerfahrenheit GCoelestins V.,
SOW1@e das machtvolle Au{ftreten der gyewaltigen Persönlıch-
keıt Boniıtfaz - brachten elne Veränderung 1n diıesem
Verhältnısse hervor. Wır sehen ennn auch gleıich, Was 11a  ;

ın dieser Hinsıcht der Reglerung des Bonifaz ZU -

setzen hatte Peter Peredo, e1in Sendling Philipps des Schö-
nCN, schreıbt den aps Benedıkt ach dessen T ’hron-
besteigung (3) « Den Kardıniälen se1len dıe Päpste (vor
Bon1ıfaz) mıt Achtung begegnet und hätten S1e be1 allen

Wichtigen. Angelegenheiıiten Hat gefragt ». < Ihre Ver-

(1) Kırsch A, Aı

(2) Potthast : Zeg. P. 21831 GCeterum CIrca Compostellanae PrOVI-
S10NemM ececles142e nondum certum tıbı respondere pPro O'
quod... CO fratrıhbus nostrıs delıberationem, QU aM D hoc qQU26-
r1mus, habere Nnequ1yımus. Der Brieftf beı artene et Durand. Ampl
coll. 1286

(3) Dupuy: TEUVES 010-214
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ordnungen lautet e1Nn anderer Passus, << hätten S1e.,,.
ach Beratung m1t den Kardıniälen und Kechtsgelehrten
erlassen, nıcht aber AUS eigener Machtfülle > Die Ansprü-
che der Kardınäle finden WIr sodann präzısıert 1n
der Denkschrift der Colonna Boniıfaz TL und
Z W ar in Ausdrücken, dıe aut das Lebhafteste den W ort-
laut jener Stelle anklıngen, 1n der ach Souchon den Kar-
dinälen Rechte zugebillıgt werden, dıe jener Zeıit
och nıemand gedacht hat Wır geben dıe Stelle (@) 1ler
wörtlich wıeder: Qualiter enım cardınales, qu]l a‚h
exord10 nascentis eccles1ae institutı leguntur potissıme ad
dirigendos Romanos DONLLÄCES et consulendum eisdem, NON

ul consılıarız voluntarı, sed NECCESSATIL DOTLUS ad consıdendum
et conıudieandum et ad resıstendum eısdem C reprehenst-
biles essent e opponendum UUn PFO 0OMO Domuiniı
et verıtate tuenda, lıbera 0C® loquerentur, Sa qulcumMdQ ue
pontifex... possıt alıter lInsanıre? Hıer ıst S offen VOI

e1ner ‚ dırect1i0 ’ des Papstes dıe ede un die Stelle
entspricht vollständıg dem Zusatze ın der Glaubensfermel.
er ist die Behauptung Souchons, dıe Stelle nıcht
für dıe Zeit des Bonıfaz, als unzutreffend bezeichnen.

Eın drıtter Punkt, “<den Souchon AaAn dem nhalte der
Profess1i0 Bonifatıl, a ls für dıe Wende des Jahrh un-

möglıch, bemängelt, ist; der Passus, welcher VoNn der Be-
wahrung des Kırchengutes handelt (2) Wegen der auffal-
lenden Übereinstimmung mıt einem Stücke der: Wahlkap:i-
tulatıon des Jahres 13592 SEetZ diesen 'Teıil der angebli-

(1) Denifle 1m Archiv für Titt und Kirch.-Gesch. des
H092

(2) Souchon 199
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chen Proféssio später Dıese Auffassung erregt jedoch
starke Z weiftel.

Schon der vorıgen Stelle sahen WITr, ass S10 DallZ
1 Interesse des Kardınalates eingeschoben Wa  H3 (*+anz das-
selbe ıst 1er der MN

Dıe macht- un prunkvolle Stellung der Kardınäle
forderte be1 standesgemässem Auftreten selbstverständlıch
1e1 Aufwand.

Da konnte nıchts natürlıcher Se1N, als asSs dıe Kardı-
äle auf Vergrösserung ıhrer Einkünfte Sanınen So erhal-
ten S16 enn auch VoxL Nıcolaus definıtiıv dıe Hälfte
der Eınkünfte der römıschen Kırche zugesichert (1)

Wiıe STOSS dıe Beteiligung der Kardınäle beı der Fınanz-
verwaltung der Kurie Wär, hat uUuns Kirsch 1n Se1Ner lehr-
reichen Abhandlung geze1gt (2) War aber schon iıhr Eın-
{uss auf terrıtorılale Abänderungen 1mMm Kırchenstaate ge1t
der Bestimmung Gregors VvVo Januar 1234 (3) e1Nn
massgebender, musste ge1t Nıcolaus zugleich ı1n
der Kardıniäle e1genstem Interesse lıegen, das Kırchengut
In se1linem SaNzZen Umfange erhalten Z sehen. Wır gehen
1Un nıcht welt, w1e Kırsch, der glaubt, ass dıe Päpste
se1t Nıcolaus alle be1 ıhrer Wahl mündlıc e1n der

Wahlkapıtulation Von 1359 konformes Versprechen vegeben
haben 4), sehen aher jedenfalls nıcht e1N, dıe Be-
stımmunZ2 der Wahlkapıtulation VO  5 trüher Se1IN sollte,
als dıe Eınfügung 1n dıe Profess10o. Im Gegenteil, gerade
für dıe Zeıt un 1294 pass dıese Hınzufügung vorzüglıch,

(L Kırsch
(2) Kırsch Aı A 4.1
(3) Kaynald ad ANN., 1934 1
(4) Kırsch . &,

WOM. uart,-S, “
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weıl dıe Reglerung Coölestins vorausgegange War, der
1: se1lner Unkenntnıis weltlıcher Dınge inbezugx auf das Kır-
chengut TeC wıllkürlich gyewaltet @)

An der Wahlkapıteltheorie Martın Souchons, der den Be-
1n der Wahlkapıtulationen 1294 1Konklave Bonıtfaz(l
aNnsetzt, ıst hareıts erschöpfende Krıtik NO Fınke geüb£
worden. Von Kırsch werden, w1e schon erwähnt, mündliche,

nıcht notarıell aufgezeichnete, Abmachungen zwıschen
aps un: Kardınälen bıs aul Nıcolaus zurückgeführt.
ber be1 der Dürftigkeit UNSeTer Überlieferung Jässt sıch
diese Behauptung schwer beweısen. Dıe e1INZIYe Nachricht,
dıe WIr haben, stammt AUS dem Begınne des Jahrh (Z)
Sıe berichtet, ass 1mMm Konklave, AUS dem Benedıiıkt (+9a6E-
tanı als Boniftfaz AL hervyorg1ng, dieser, SOW1@e Johannes
Monachus un ZWanNZzle andere Kardınäle Wahlkapıtel auf-
geste hätten, u11l der allzu QTOSseN W ıllkür eıinzelner
Päpste steuern.

Gleichzeitige Quellen w1ıssen über den Vorgang nıchts,
obwohl 8! doch als 1eU und unerhört namentlıch der zahl
reichen Gegnerschaft (+aE&tanıs hätte autfallen MUSSeN, da

S81 Versprechen völlıg m1ıssachtete. uch Johannes
Monachus, der doch als Legat 1ın Parıs}Bonifaz Ränke
schmı1edete 3), lässt Nn16 e1n W ort verlauten. 1U e1ne

späte Quelle den (+rund abgyeben dart VoL Bonıfaz 1M Kon-
klave sprechen als VoLn e1inem, der mı1t «< se1lner xyeschmel-
dıgen Beredsamkeıt dıe Schwankenden mıt sıch WwegTI1ISS>,
der « SO se1nNe ınnerste Überzeugung verleugnete>», « voll-

@) Potthast Kex 1315
(2) V eröfftl. en Döllinger : Beiltr GU DOMLT., kirchl. 1n Kulturgesch

A eiz Jahrh. I1L 34.3 vgl Souchon 16
(3  Y Funke L o 116
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ständıg sıch ZAU verstellen WUuSsste, 2sSs ıhm die Täuschung
der Kardınäle meısterhaft, gelang » 1, das möchten WIr
doch bezweiıfeln., Wır wollen auch dıe Vermutung nıcht
unterdrücken, 4asSs gerade 115676 Profess1io0 dem Parıs de
Grassıs, oder WOT SONST. Urheber der Nach1picht AaUuS dem

Jahrh Se1Nn MmMag, a ls Quelle gedient habe
Überschauen WI1ITLr ach dieser scheinbaren Abschweıfung

unsere Kesultate, sehen WIr, ass dıe Ansıichten VON.

Hıinschius un Souchon ber dıe KEintstehungszeit der Pro-
{e8810 Bonifatı) hınfällıg S1INd, ferner, ass dıe beweılse,
welche Souchon AUS dem nhalte der Profess10 für dıe
Fälschung derselben anführt, dıe Probe nıcht bestehen. Den
Beweis der Kälschung hıelten WITLr trotzdem für erbracht,
nämlıch inhaltlıch AaUuS dem Abdankungsverbote, w1e WI1Tr
6S dargestellt haben

Das Abdankungsverbot bıetet unNnSs allsserdem den Zölle
punkt dar nach welchem dıe Fälschung geschehen Se1N
H1USS, nämlıch das Jahr 1294, ın welchem Coelestin a‚
dankte,

Um dıe ÄArt der Überarbeitufig der dem Fälscher
vorlıegenden FKFormel ZU bestimmen, SOW1e FWeststellung
der Zeıt dıeser Überarbeitung. dürfte dıe Krwähnung VO  5

acht Konzılıen wichtig erscheınen. Dıe Formel des Deus-
dedit enthält bekanntlıch 1Ur sıeben Konzılıen. Kriedrich,
der auch das achte ökumenısche Konzil, Samt den Konz1-
l1ıen des 7zweıten chrıstlıchen Jahrtausends, nıcht als Ööku-
enısch ZU betrachten scheınt, zahlt 1rrıger Weiıse auch 1n
der Profess10 Bonıifatıl Nr s1e6ben Konziliıen (Z) Langen,

(F Souchon A

(2) Vgl Friedrich: Gesch. d.vatik. Konzils ILI p Anm vel.
den Anfang dıeses Kapıtels,
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der dıe Profess10 für echt hält gylaubt ebenfalls A US der

Nichterwähnung der Konzilıen, dıe ach em Jahre 1000

stattfanden, schlıessen dürfen, dass dıeselben och nıcht
für ökumenısch gehalten worden 45

Wiıe ıst dıe Hınzufügung es achten onzıls der Pro-
fess10 Bonifatı1 erklären”? Entweder fand der Fälscher
dıe Formel mM 1% acht Konzılıen Vr annn Ware A1e 2C

WEeENH18 rätselhaft oder aber, hat das achte Konzıl qelb-

ständıg der Formel beigefügt Da WIL uns AaAuSs Gründen,
dıe WIL anderer Stelle auseinanderzusetzen haben, für
den Zzweıten Wall entscheıden, entsteht dıe weıtere rage,
ob der Fälscher dıe Konzilıen, dıe ach dem re 1000

abgehalten wurden nd eute fÜür ökumenısch gyehalten WeTI-

den, deshalb nıcht hinzugefügt hat weıl S16 nıcht als öku-.-
menısche gyalten

Dıe Okumenizıtät dıieser Konzıilıen wırd AUSSer VO  5 den
oben schon genannten Friedrich und Langen och VoNn

anderen Reıhe VO  5 Forschern energısch bestritten
Nach dem Vorgange VONn Döllinger und Reusch (2) hat Har-
nack SEe11NeI1 Dogmengeschichte behauptet S ersSt S11
Bellarmın un SE1T dessen Ausgabe der CGoncılıa generalıa
VO  5 1608 S61 ıe Ziählung der Konzılıen W1O S16 heute
unter den kurıalistischen T’heologen sententlıa CO

s€@1 aufgekommen
Vom rechtlıchen Standpunkte AaAUS haft aul Hınschius (4)
O1NeTr lıchtvollen W eıse auseinandergesetzt DESS dıe be-

(1) Vgl Langen Das vatıiıkanısche 0q9ma Aufl 111 1924. 125
(2) Döllinger Reusch 7Die Selbstbi0gr Ades Kardınals Bellar-

TL 906
(3) Harnack Dogmengeschichte A Jal 3085 Anm
(4) Hınschıius I11 350 359 353 f 3( Vgl Sohm

P AA 4T 308 f
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züglıchen J Konzılıen den Synoden des ersten ‚Jahr-
tausends völlıg gleichzustellen se1len. Uns interess1iert 1eTr
1Ur dıie historısche Seıite der rage

Der Sprachgebrauch unterscheıdet zwıschen beıden Ar-
ten Von Konzılıen 1n keiner W e1ıse. Kır wechselt inbezug
auıf beıde zWwıschen generate un universale concılı.m I;
doch würde eWwaQt erscheınen AUSsS diesem Umstande
alleın schon schlıessen wollen  9 PISS dıe Unterscheidung
be1ıder Arten vVvon nn alg verschıedener N1ıC GX1-
stiert habe aren 100a dıe päpstlıchen G{Glaubensbekenntnisse
och un (+ebrauch yewesen, würden diese alleın schon
den Prüfstein ZUTr Kntscheidung rage abgeben
können. So aber fehlen uUuLSs otfüzıelle Aufzählungen voll-
ständıg.

Man hat aber versucht das päpstlıche Glaubensbekennt-
N1ıs wıeder einzuführen. Als 1e6Ss geschah es War auıf
dem Konstanzer Konzıle da, sehen WITLr gleich dıe alte
Formel dıe I1l, Konzılıen ach dem ‚Jahre 1000 E1 -

weıtert. Dass ın dem Cod Monac. 5096 diese Konzılıen
später hinzugeschrıeben sınd, worautf Friedrich (2) STOSSCH
Wert lext, ist völlıg iırrelevant enn. andere Handschrıften
gyleıiıchen Alters enthalten d1iese Konzılıen 1mM "Texte 3), A US-

serdem sehen WITr em parallelen Vorgange auf dem
Konzıle vVvon asel, ass MNal auch dort dıe A Konzı-

(1) Hinschıius . L D2l, 357 Schulte : Stellung der Konziılıen IC,
p-29, FKFür dıe eıt des Bonıifaz vgl Dupuy Preuves J9, 63, 102,
103, 106, 107, ATO vA s

(2) Friedrich - M ıs O., SOW1@ Sitzgsber. der Dayr. Wiss.
1871 51 Vgl Friedrich ın der Afl. von Döllingers apnpstitum
üunchen 185992 nebst Anm 167

(3) Diese Kenntnıs verdanke iıch der freundliıchen Mıtteilung des
Herrn rTof. Fınke



480 Buschhell

lıen, aut dıe es 1er ankommt, der alten Formel beigefügt
hat Eibenso handelte 1008285  - ın einem späteren Falle, Au den
WI1r och zurückkommen werden.

Ferner iinden WIr be1 Antonıus Augustinus, a 180 VOL

dem Werke VOoOL Bellarmın (1) dieselbe Aufzählung, w1e
he1l Bellarmın un 1 e1ner andere Ansıchten sehr
schroff verurteilenden Weıse (2)

Ks dünkt HS darnach unzweıfelhafit, ass e1Nn prinzı-
pieller Unterschıed Z7WwWıschen der Auffassungz der Konzılıen
de ersten Jahrtausends gegenüber den späteren I
nıicht gemacht worden ist. Der Fälscher hat a 1sSO dıe A

Konzılıen nıcht AaAUS dem Grunde weggelassen, weıl 16
nıcht für gyleichberechtigt hıelt mıt denen, dıe schon 1n der

Hormel standen.
Wır nahmen Nnu  ! z 4ass dıe Formel des Deusdedit,

1n der T 0M sieben Konzılıen stehen, dıe Schlussformel ın
der Reıihe der päpstlıchen Gaubensbekenntnıisse bıldet,
2asSs eıne Formel, dıe acht Konzılıen enthielt, nıcht SO
geben habe (3) WAar finden WITL beı Gratian e1nNne Stelle u
der Profess10, 1ın der acht Konzilıen erwähnt werden, aber
schon Hıinschıius hat richtig bemerkt 4). ass Gratian Nnu

deshalb das achte Konzıl hinzugefügt hat, weiıl m ıt S61-

(1) Ant, Augustinus atarb 1556 ; vgl über dıesen bedeutenden Ka-
nonısten : Maassen:! Quellen kanon. Rechtes Band XIX-XXXIV.

(2) Ant Aug De EMENAAT. Gratianz A  9 401 plumbeum p -
x10nem ! Hac ratıone (SC. locorum) generalıa NO  ; erunt Lateranensına
concılıa, Lugdunens1a, V1ıennense, Constantiense, Florentinum, Trı1-
dentinum, quod NO.  S eisdem locıs habıta fuerint, quıbus ılla quattuor
prıma.

(3) Friedrich meınt, ( Vatik. 0ON2Z. LE Anm.) Rom habe das
Konzıl Von Ferrara-Florenz selbst als Synodus bezeıichnet vel.
hlerzu Heftele 418 U 4.19 434

(4) Hınschius: 11L 019 Änm.
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ne Satze dıe 'T ’hese bewelisen 11l « Auetoritate Romano-
C pontı_cum SaNCta octo eoncılıa roborantur >.

Dıe d Profess10 Bonıif. st1immt 4d10) rn e1ner auf-
fällıgen Weise mıt der des Deusdedit übere1n, ass WIr
unSs Z.11 dem Schlusse berechtigt xlauben, der Fälscher habe
a IS Vorlage den Deusdedit gehabt und dessen nach der
Stelle AUS Gratians Dekret, SOW1@e 1 anderen Punk  ten ge1h-
ständıe seINeN Ywecken umgearbelitet.

Aus dıeser Annahme, SOW1@ A US dem, W9S WITr ean
über dıe Ze1t der Entstehung der Fälschung hatten geglaubt
schlıessen 70 dürfen, dass dıeselbe nämlıch weiıt frühgr
zusetzen sel, 9g,1s dıe bısherige Forschung A SCHOMIMLEN hat,
ergeben sıch un mehrere Schwierigkeiten, dıe durch das,
Was bısher ber dıe Fälschung bekannt Walr, nıcht gyelöst
werden können.

Wenn der Fälscher d1e des Deusdedıit benutzt hat,
WwW1e omMmM eS dann, 2asSs das eINYaNYS dieser SLE-
hende ‚presbyter ’ 1ın das für den Cardınalpresbyter Benedıkt
(G4a8ätanı völlıg unpassende ‚d1aCconus umgeändert hat? Wie
oMM ferner, asSs der Fälscher M® das aCc. Konzıl
hinzufügte, WEeLNL OTr auch dıe übrıgen Ae Konzılıen für
ökumenisch hielt ? Wıe ıst das ‚OM Z erklären und
WwW1e die anderen Unebenheıiten des 'Textes ? Kıne weıtere
Schwierigkeit ıst Wenn dıe Fälschung der Zeıit Boniftfaz ILL

ahe lıegt, wie kommt 6S dann, 2asSs alte bisherige Kor-
scher, dıe tiefer ın dıe Sache eiNngedrungen arcN, keine
Spur elner Profess10 VOT dem Konstanzer Konzıl gefunden
haben

Wır fanden schon ın der oben herangezogenen Stelle
AuUus der Denkschrift der Colonna e1ne, WeLnNn auch 1A9

gelınde Ansplelung auf dıe Protess1o. Diese Ansplelung
War indessen schwach, a s ass sıch weıtere Schlüsse AUSs



458 Buschbhell

iıhr hätten zı1ehen lassen. Sollten weıtere Spuren nachge-
w1ıesen werden können, mussten J1e sıch, WeLN. 11.Sere6e

Annahme richtig WAar, In den A ktenstücken nnden, dıe
upuy iiber dıe Zie1t und den Streit Phılıpps des Schönen
mı1t Bonifaz I veröffentlıcht hat (L)

Dıe den Preuves vorausgeschickte Hıstoire bot keiınen
Anhaltspun für meine Vermutung. Indessen sf1eSs ıch he1
dem Durchforschen der Aktenstücke AuUS der Zeit des Streıites
au einen eigentümlıchen Satz (2) Nachdem gesazt War,
139 möge dıe subtilen Untersuchungen über den ‚Jegitimus
ıngressus’ des Boni1faz den Parıser Professoren überlassen,
wırd behauptet, AaAUuS alten Büchern der Kırche, den Beschlüs-
S6  s der Konziliıen un aUS en Chronıken (antıquos
eccles14e ei Romanorum Pontiheum aCctUus contınent1ıbus)
gehe unzweıfelhaft hervor, asSs der aps nıcht abdanken
dürte. Dann he1sst weıter Haec verıtas continetur): Quod
Summus Pontiıfex pOoSt susceptam consecratıonem in 1PS0,
DE quam wvitam SUAM mınıster11 Pontifien executıonı de-
dıcat, NeC a‚h dum vauat Vl alıquatenus SeHAaArarı, SU-

SCEDHLO honorı1 et mınıster10 Pontifc11, OUaS et s<olliceıtucdını
Dominıcı oreQISs ımmı1ss]1, atque SUSCEHTAE oblıgatıon. nrofes-
SI0NLS saltım tacıte votoque saltım tacıto emissis ad hanc et

DET 20S0 0Oligatus nullatenus, dum vLULT, renuntıare notest,
NEeC cedere, NEcC repudiare vel Per UEMICUMLY UG actum 1PSIUS
Pontifecnu1 T mınısteri1um deserere, vel a,h 1PS0,
vel 1psum transferre potest. Offenbar ıst 1er VO  m

Profess1i0 d1ie ede Wır sehen, wWwW1e gerade dıe 1n
UNSere KFormel eingeschwärzten Stellen, dıe das Abdankungs-

( Dupuy Histoire du differend efc. Parıs 1655. Preuves 3358
(2) Notabılıa quaedam et ratıones 1Urıs e artıculı 1n facto Bon1-

fae1n. Dupuy Preuves 325-346 Unsere Stel}e 345



Professiones iidel der Päpste. 1353

verbot enthalten, 1n un Stelle e1nNne F TOSSEC sple-
len Auftällig erscheıint ferner, ass dıe Profess10 un: das
Votum Facıte gyeschehen sollen.

In ahnlıcher W eise sehen WITr auıch och anderen
Steilen be1 Dupuy offenkundıge Anklänge dıe Protes-
S10 (1) sed certo certıus est Romanum ontılcem
cedere NON 9 UM venat NEC separarı Summo Pontificıo,
Cul indıssolubiıliter est et ext1ıtıt allıgatus et ın q UO 1 MO0-
lavıt 1psum Domino, 2ın SuUur (SIC consecratıione ad. CX

uendum Pontıficir mınısterıum, donec vI0Lt Dass auch hıerbel
unbedingt diıe Profess10 gedacht 1S%, erhellt AUS einer
Stelle desselben Instrumentes. Zuerst werden alle möglıchen
Gründe dafür angeführt, dass der aps nıcht abdanken
dürfe D)Dann folgt die für unSs wıichtige Stelle (2) Nl
YeS1IMO QUarto, qULA ANNCAMA est statu?rz Papatus nrofesstio et

VOTUM , sicut apparei LENOTE professiONIS Romanı Pontieficis,
QUDE AaOetur IN Libro Divıno SiC Dn CULUS etıam nrofes-
SI0NLS DATS 2abetur ıNn (anone ei ı1n ılla professıione habetur

CEXPTrESSEC, quod proftetur e{ promiıttıt DDeo et DTiNCLPL An0-
stolorum Petro, quod uamdıuv vwLl, CGUTA LLL gere oyreg1ıs Do-
m1ın1e1 s1b1 comm1ssı et gubernabıt Eccles1iam secundum
decreta et CAall0ONeSs SaNncLorum concılıorum et Patrum et, de
consılıo (Jardınalıiıum sanctiae Romanae Kcelesiae. Krz0 oblı-
abus @ST a gerendam quamdıu UT VOTO et D  -
/essı0NeE astrıctus. altem notorıe cCONSTAaL, quod votıs
et profess1on1bus et 11S, a Q UAO Qqu1s OtO et professione

(1) Dupuy: Preuves 4.50
(2) Dupuy TEWVECS 44.5-466 enthält: Rationes quibus prO-

batur, quod Bonıifaecıus lJegıtıme ingredi 1ON potult Coelestino vıyente.
Die folgende Stelle steht 459

(3) Offenbar ıst der 1Laber 1UrNUS gemeınt.
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obligatur, secundum ON1N.65, nemıne contradıcente TeNUuUN-

t1ıare NOn potest, oblıyatus, uamdıv venıt OtO at; DIO-
fessione astrıctus. Kit Ss2 dıcatur, Qu0d fa profitebantur anlı-
quitus Romanı Pontifices, sed. 2C NON proftentur de AaCLO
verbalıter respons10 manıtestissıme patet, qul1a recıpıentes
UNC Papatum tacıte vOVENT et profitentur haec Omn1a3 : Na

statul profess10 esSt ANNeXa et secundum votum 11N-
terpretatıvum ıta oblıgyat, sıcut emM1SSUM, quod est
vıdere ın SAaCT1S ordınıbus,. subdıaconatu, diaconatu et
cerdot1ıo etc

Wır erfassen sogleich dıe ungeheuere Tragweıte, welche
diıesen Stellen DL Entscheidung UNnNSereTtr Fragen iınnewohnt.
Äus der ersten derselben l1ess sıch vermuten, ohl auch
m1t Sıcherheit schlıessen, asSs dem Verfasser derselben der
Gebrauch von Professiones Fıder bekannt WAaL, 19y der etzten
inden WI1Tr es offen ausgesprochen. Nehmen WI1T d1e Stellen
ZUSAINMEN, ass sıch mıt vollster Siıcherheit behaupten,
2sSs dem Verfasser dıe Horm der rof. vorgelegen habe,
dıe WITr heute als rof. Bonifatıy haben (1)

Sehr bemerkenswert ıst, ass 1eT offen dıe Bestätigung
uUunserer früheren Behauptung gegeben WI1rd, ass WI1r nam-
lıch hören, diıe Formel S81 nıcht mehr 1mM ebrauche Z°
SCH, ın alter Zelt, wırd erklärt, haben dıe Päpste ıhr
Bekenntnis abgelegt.

Der Verfasser der Stellen x1ibt UunNns auch se1nNne Quellen
Kr nennt den Lıber Dıurnus nd das Decretum Gra

(1) Dupuy PEUVES 4692 richtet Sich, teilweıse wörtlich miıt
uUunNsSeTer rof. übereinstımmend, dıie Deecretale de TONUNC.. ubı
VOLIO Omınus vel apostoll... alıquıd dıfüinıerunt, 1D1 NOn egem
OMANUSs pontıfex dare, sed potius, quod praedicatum est ad
anımam et sSanguinEmM confirmare debet.
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t1anl. Dass der Verfasser den Lib Dıurn. benutzt habe, der
bıs ZUI Jahrh verschollen Wr D möchten WI1r be-
zweıteln. Wır nehmen vıelmehr &. 2asSs ıhm A1e Formel
des Deusdedit vorgelegen habe, der se1ne Kormel selhbst a ls
° sumpta Lıbro Dıurno / bezeıchnet. Der Fälscher nu
dem ohl bekannt WaL, ass dıe Päpste schon lange nıcht
mehr das Glaubensbekenntnis ablegten, konnte selbstver-
ständlıch dıe IL, Konzılıen nıcht hıinzufügen. Da aber
1n der Stelle AaAUS em Decretum eıne Vorlage hatte,
ass sıch dıe Hınzufügung es achten Konzıils leicht
klären.

Ohne Zıweılntel steht nunmehr ach Erörterun-
SCn fest, dass dıe S, Profess10 Boniıitfatır ILL entweder
och 7ı dessen Lebzeıten 1n dem Streıte mıt Philıpp dem
Schönen entstanden 1St, oder ass 331e der Z8e1t, des Kampfes

das Andenken des Bonıiıfaz angehört. Dıieser Kampf
erreichte sSe1n nde auf dem Konzile Von Vienne Sal
sodass WILr dıe Entstehungszeit der Professio auf den Ze1t:

zwıschen 19294 und 1311 begrenzen können. Fın
Anhalt für eine DSCHNAUCIC Datıerung findet sıch 1n den Akten-
stücken, Ö.enen WIr ob1ge Stellen entnehmen, nıcht, auch ist

eiıgentümlıch, ass die Boniftfazıaner mıt keinem orte
auf den A US der Profess1io0 die Abdankungsmöglıch-
keıt geschöpften Grund eingehen, WOTauUS sıch vielleicht
e1ne Datıerung ergeben

Kıne andere Hrage 1st, WITr den Entstehungsort der
Wälschung suchen haben! Wahrscheinlich ıst dıe rof. Bo-
nıfatır ıN Frankreich entstanden.

(1) Vgl Ant.. August,. De eEMENal De 385 Is lıber (SC. Diurnus)
NO.  > Xia
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Darauf weıst zunächst hın, dass dıe Stelle, welche die
Profess1i0 ZUeTrSTt erwähnt 0 einem Aktenstücke entnom-
iNenNn 1St, das mıt e1inem gewaltıgen obe der französıschen
Könıge anhebt, ferner deutet darauf hın dıe Verbreıtung,
welche ıe Profess10 ach den 1n Konstanz auıftauchenden
G lossen An Frankreıch gehabt hat Vıelleicht ist auch dıe
Umänderung des c presbyter ‘ der des Deusdedit ın 4 d1ıa-

Was für Bonıfaz ALl vollständıg unpassend ıst, 1er
vVvon Wichtigkeıt. WAar könnte a  S . e1nNne Verwechselung
m1t einem gyleıchzeıitigen Kardınaldıakon Benedi_kt (}+aätanı
denken, der September VON Goelestin Z UL

Kardinaldıakon Gadı Cosmae ei Damıanı kreiert wurde
un!' schon 1297 gestorben ist (2) Wır &ylauben ındessen
nıcht, ass diese Vermutung riıchtig ist Man hat vielmehr
Bonıtaz 114 gyemeınt, der gerade als Kardıinaldıakon seinen
Namen 1n Frankreich bekannt uın gefürchtet gemacht hatte,
se1t als ega In Frankreıch dıe ıhm eiıgentümlıche Energı1e
entwıckelt hatte (3) Wenn INa  S Frankreıich als Entstehungs-
ort annımmt, dann hat auch das fl1orum 7 als Bezeichnung
für dıe Kardıinäle nıchts sehr Auffälliges, weıl 190028 1ın Frank-
reich mıt den Bezeichnungen nıcht S sehr vertraut 711

SE1N brauchte.
W as dıe Indıktionsangabe an betrıfft, lässt siıich A US

iıhr nıchts schlıessen (4) Nur Raynald hat dıe unrıchtige
Indıktion 19294 1! NL:, während dıe übrıgen Lesarten
dıe rıchtige Datıerung 1294 IN VDE,  a haben Daneben bleibt

(1) Dupuy Preuves 345 Se

(2) Vgl Souchon : Beilage 165
(3) Vgl Fiınke Das Aarıser Nationalkonzıl v»O re 1290

Röm. Quartalschrift 1895, 171-182
(4) Ind VIIL ist, rıchtiıg vgl Souchon P, 195 Anm
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aber alg Grund FÜr dıe Fälschu.ng bestehen, asSS anl FEın-
der rof. der Monat nıcht angegeben ıst, obwohl

A Schlusse auch auf den 0n2a hingewl1esen wırd.
Wır haben uns a l1sO dıe Entstehung der Fälschung ohl

folgendermassen denken. Ohne Z weıtfel hatte 108028 1n
Frankreich e1n Kxemplar der des Deusdedit, ferner kannte
inNnan dıe Stelle AUuS Gratian. ollte 190078 u  s In dıe Hormel
e1n Abdankungsverbot einschıeben, War zunächst nötıg,
dass iNna wusste, der G]1aubenseid werde nıcht mehr 3,

velegt; denn SONST WAare dıe Fälschung sofort entdeckt WOT'-

den Wıe dı Sache sıch verhielt, das konnte 119  S bel den
befreundeten Golonna oder be1 Johannes Monachus oder
anderen franzosenfreundlichen Kardinälen sofort erfahren.
Man hörte, das Bekenntnis Se1 ausSsSer Gebrauch ; deshalb
musste 6> e1nNn ‚votum tacıtum / werden, das Bonifaz m1t der

T'hronbesteizung 1DSO übernahm. Die genannten Kardı-
äle aber, VOL dem SaNZCch Sachverhalte verständıgt, ONNn-
ten keine bessere Gelegenheiıt iinden, als ın dıeses uralte
Bekenntnis zugleıich dıe Angelobung ıhrer hochbemessenen

AÄnsprüche einzuschıeben FeSD. einschıeben 4aSSen. Dann
W4re das ‘ diaconus SOWI1®@e dıe übrıgen Unebenheıten au
Unkenntnıs oder Ungeschicklichkeit des Franzosen schle-

ben, der die Fälschung vornahm.
Ks wäare übrıgens auch denkbar, ass dıe Kardınäle,

die Golonna un speziell der rechtskundıge Johannes Mo-

nachus. dıe Entdecker der en Formel SCWOSCH Wäaren,
ass S1e dıe Fälschung vdrgenommen, aAusS dem ‘ presbyter 7

diaconus } gemacht hätten und, dıie Urheberschaift mMÖg -
lıchst weıt VOIL sich abzuwelısen, ennn be1 ıhnen ware

ja dıe ausserordentliche Begünstigung der Kardinäle ın e1iner
VoxL ıhnen gefundenen Formel sechr verdächtıg vorgekommen

S1€ ıhren französıschen Freunden Z Verwendung ilber-
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geben hätten. Da Johannes Monachus, SOW1®@ dıe Colonna
säamtlıch NUÜC. Kardınalbzschöfe aALrCcN, würde diese Ver
MULUUn& dem ‘NClıorum ” der Professio einen besonderen (+lanz
verleıihen. Dem aber ateht wıeder eNnigegen, 4asSs dıe Kar-
dınäle dıe Fälschung 1 übrıgen sıcher geschickter An
fertigt, insbesondere auch das Datum hinzugefügt
hätten.

Jedenfalls Sınd, WwW1e WIr auch AaA US der vVvon uUuns an 6-
ührten Stelle AUS der Streitschrift der Colonna ersehen,
dıe Kardınäle den S16 betreffenden Stellen der Profess10
nıcht unbeteılıgt (1)

Eıgentümlıch bleibt ımmerhın, ass dıie Gegenparte1
au dıe Profess10 nıchts erwıdert hat, SOWw1e, SS LL diese
geringen Zeugn1sse ber das Vorhandenseıin der Prof. IM
jener Zeıt vorlıegen, asSs WITL bıs In dıe Ze1t des Kon-
stanzer Konzıls nıchts Voxn ıhr hören.

Deshalb sınd auch alle bısherige WKorscher In dıe Irre

(1) Auffällig bleibt auch dıe VOonNn Souchon schon erwähnte z1em-
lıch ONAaUG Anlehnung des Wahlkapitels Voxn 13592 den Wortlaut
der Profess1o. Stimmt der erste Teıl, der Voxn der Bewahrung des
Kırchengutes handelt, beinahe vollständıg übereın, ist der zweıte
Teıl, der dıe Kardınäle spezıell betrifft, bedeutend abgeschwächt. Hıer
hıetet ıch vielleicht ıne Handhabe a°nzunehmen, dass das Streben
nach Wahlkapitulationen schon VOT 15592 vorhanden War, Immerhin
ist dıe bedeutende Abschwächung 81n Zeeichen, dass as, W 4S die Kar
dinäle ZUTC eıt des Bonitaz wünschten, für S10 uch 13592 noch nıcht
realısıerbar War,. Di1ie Stelle der rof. vgl ‚ben ın diesem Kap 135'
lautet dıe Bestimmung: et ubı i1usta. e ratiıonabılı CAaUuUsa fier1 OX DCE-
diret, de consılıo et omnıum fratrum Seu duarum partıum
oTUum ad praedicta procedat,
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Die Professio auf den Konzılien vonll Konstanz und Basel;:
weıtere Spuren derselben

Wır deuteten schon mehreren Stellen bıshe
rıgen Abhandlung A ass dıe gefälschte Profess1i0 Bon1-
faz KL auf dem Konzıle von Konstanz zunächst e1ne
Rolle Z splıelen begann, weıl S1e sıch vorzüglıch eıgnete
dıe angeblıchen Vorrechte der Kardınäiäle urkundlıch Z

erhArLenN,
In Konstanz wırd dıe Profess10 Zzuerst erwähnt ın den

SL Capıtula ractatus agendorum 1ın Concılıo generalı
Constanclens]l. Tschackert (1) hat nachgew1lesen nd Se1Ne
Argumentatıon ist VO  5 Fınke (2) bedeutsame Momente
vermehrt worden ass diıeser früher allgemein dem Kar-
dınal Zabarella zugeschrıebene T raktat den Kardınal eter
&A ıla U Verfasser habe Diıe Vorarbeıten für den 'Traktat
fallen ach dıesen Forschern schon 1n dıe Jahre 1410 un

141L1, während der eigentliche Traktat 3-1 ntstan-
den ist

Im Kapıtel dıeses Traktates wırd 2  b dıe Bestim-
MUunNg ausgesprochen, der aps solle 1M Beginne Se1NEeSs Pon-
t1ı0lk  A  z  ates elne Professio0 ablegen, 1n der bestimmte Dınge,
dıe och festgelegt werden sollten, beschwören mMUSsSe OE

(1) Tschackert 1n Zeıtschr. Kirchengeschichte 4.50 Pseudo-
Za harellas ‘ capıta agendorum ’ un! ıh: wahrer Verfasser.

(2) Fınke: Forschungen un Quellen eSC. des Konstanzer
Konzils 105 ntl 11%

(3) Vd Hardt 509
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weıgere S1C  h der aps den FBıd abzulegen, S S11 da-
durch unfähıg das Amt verwalten ; unter den härtesten
Strafen wırd allen ZU Pflicht. gemacht, ıhm den (+ehorsam

6N, Dasselbe soll1 geschehen, wWwWeNnNn der aps 1n

ırgend einem Punkte den geleısteten 1].d. bricht. Dann soll,
aAUSSer ın artıculo mort1s, 1900a e1N Concılıum generale ıh
vVonl diesem Vergehen lossprechen können. Innerhalb e1Nes
Jahres hat der aps allen Katholiıken den Eıd mıtzuteıilen,
widrigenfalls abgesetzt un iıhm er (+ehorsam versagt
wırd. Eıne andere Stelle des Traktates (1) verweıst direkt
aut dıe Profess1i0 Bonifatı. La und leıtet d1e 6U6 Eın-

führung der Profess1i0 AUS der Notwendigkeıt a‚b den UÜbeln
D7 SteUeErN, dıe AaAuUS der allzu grossch Freıiheit un Selbh-
ständigkeıt des Papstes erwachsen Se1leN. In diese Profess1i0
sollen ach dem Gutachten der Kardınäle, oder ZwWweler
e1ZeNs dazu bestiımmter, Ziusätze gemacht werden, dıe den

aps 1n e1ner bestimmten Machtsphäre gyefangen halten
W eıteres über dıie Profess10 hören WITr sodann AUS em

Antrage Presupposıta materıa fide1 AaAUuS dem Anfange des
Konzıils. Den Urheber d1eses Antrages kennen WI1Tr nicht,
WIr w1ssen NUur, ass den AÄnschauungen Aıllıs und Sse1Ner
Freunde ahe stand (2) Ks wırd dort beantragt: Papa die

assumpPti0Nts elero et HODULO yraesENTLOUS Sr teneatur facere

professionem e praestare ı1uramentum, QUaHl et quod antı-

quıtus praestabant Romanı pontıfices, pr fecıt Boniıfa-
C1US U (3) uch Pıleus, KErzbischof VOoO  S Genua, ean-

rag wahrscheinlich ZzUu Anfäng des Konzils, 1415 ın

(1) Hardt 514 CapD Vr De STAatu e potestate Romanı Pontif.
et ıllıus electione

(2) Finke A 129 UunN: Anm
(3) Vd Hardt
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einem längeren Traktate, 1n dem den tractatus agendo-
T des Kardınals VO  5 Cambraı förmlıch plündert J der
aps SO e1ne Profess10 ablegen, Ww1e Bonifaz 114 es

gethan; ausser etwaıgen Zufügungen solle 11A  S spezıell dıie
Anerkennung der Beschlüsse der gegenwärtigen Synode,
des Konzıls VOL Pısa und anderer, dA1ıe och abgehalten
werden sollten, ZU Pflicht machen (2)

Weıl aber das Konzıl sich ın jener Zeıt mı1t anderen
Sachen beschäftigte, konnten diese Vorschläge nıcht ZUT

Beratung gelangen. rst 1mMm Jahre 1417 begegnen WIr der
Professio0 wıeder 1n einer Abhandlung des Peter A’A ıllı
° De eccles14e aunctorıtate ” (3) etZz  9 dıe Uun1ı0Nn1s
VOonNn den Mıttelpunkt des Interesses eiıngenommen
hatte, da s1ıeht 11a auch gleich wıeder den ebenso klugen,
w1e energıischen Kardınal der Arbeıt,

SO Ixamen enn auch ın dem Reformatorium dıe ol1-
garchıschen Bestrebungen der Kardınäiäle Z1LIN Ausdrucke
un!' erhıielten auch Anerkennung (4) Entscheidungen 1n
Glaubenssachen, Kanonisatıionen VON Heiligen, Aie Keg1e-
S des Kırchenstaates so11 der aps nıcht alleın VOL

nehmen. Hiıerüber so11 entweder e1ıne Constitut1io erfolgen
oder Hınzufügungen A der Profess10 Bonifaz ‚LLL DO«
macht werden (5)

ber schon dıe 7zweıte Kommissıon schied be1 der Be-

ratung des ntwurfes dıe Hınzufügungen AUS und schränkte

( Fınke 112 Anm.
(2) Döllinger: eitr. NOl etfe (z7esch 304 Quod Romanı

Pontifices facıant professionem, QUAIN fecıt Bonıifacıus VLLE addendo,
S1 qua ei vıdentur addenda et speclalıter de observantıa determına-
t1ionum praesenti1s coneilıl 81 Pısanı e alıorum, quae fient.

©&) T’schackert: eter d’Aily 04.9
(4) Vd.Hardti_1I 586 vgl übler Konstanzer RBeformation 6
(5) Hardt H88 Cap I1IL1

Donı. Quart. 1506 }{)
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dıe Profess10 auf 1n einfaches Bekenntnıs e1n, das der S

Profess10 Boniıifatır nachgebildet WL (1) Dıeser Eınschrän-

kung ist darauf das ILL (A+eneralreformdekret der SESS10
IX XC lediglich beigetreten. (2)

Das (+1laubensbekenntnı1ıs von Konstanz (3) ist vVvon S@1-
Nn  5 Vorgängern wesentlıch verschıeden. In dasselbe sınd
dıe 1061 A Konzıilıen ach dem Jahre 1000 eingeschoben 4),
nıcht aber dıe Konzılıen VOL Pısa un Konstanz.,. Hıerın
besteht aber nıcht der wesentlıche Unterschied, sondern 1n
der vollständıgen Verkürzung, VO  D der WITr schon sprachen.
Nıcht 1Ur sind keıne den Papst beschränkende Neuerungen
eingefügt, sondern SOQar diejenıgen Stellen der Profess10
Bonifatıl, welche derartıge Beschränkungen zugunsten der
Kardıniäle enthıelten, sınd 1n Konstanz gestrichen worden,
sodass die rof. den Charakter e1nNner staatsrechtlich bın-
denden Eıdesformel verliert.

Das GHaubensbekenntnis ist 1n Konstanz aboelegt WOT-

den, auftälligerweise aber nıcht 1mMm Konklave In eınem
bıs dahın ungedruckten "Ceıile des Tagebuches des Kardı-
nals Fiıllastre, das Fınke ın selınen Quellen ediert, Aindet
sıch dıe Stelle (B), dass der aps Dezember (1417)
das (}aubensbekenntnis ach em Beschlusse des Konzıls

abgelegt habe Es ; sel 1es geschehen in der Kapelle des

Papstés ach der Messe, nachdem dıe Wähler ZUuS4aWLeN.-

gerufen und auch erschıenen AÄAus Unachtsamkeıt

(1) Hübler
(2) Vd Hardt 1440
©) Ib.; einen 81l &x 1bt Natalıs A lexander a. a U, p. 301
(4) Es steht der Sıngular : Lateranense, Lugdunense.
(5) Finke: Forschungen U uelben 236. Auch 1MmM sogenanntem

Cod. Dorrianus wırd dıese Profess1i0o erwähnt ZU 18 December. Vgl
vd. Hardt IL 1497
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hatte 1908028 nämlıch dıe Ablegung 1mMm Konklave VerZcecsSscn.
So N  S und ungebräuchlıich W ar , 1SO Aıe eZung e1Nes
Glaubensbekenntnisses O —l

1m Konklave Kugens (1431) e1n Gaubensbe-
kenntnıs abgelegt worden Sel, w1ıssen W1Tr nıcht Jedenfalls
haben dıe Kardınäle nıcht sehr daraut bestanden, als

dıe CI ıhnen 0 Konstanz vorgelegte Formel das
Bekenntnis gebildet hätte Dıie Kardınäle suchten sich ıNMl

auf dem rüher schon eingeschlagenen Wege der Wahlka-
pıtulatıonen (1) schadlos halten. Dıie Bestimmungen
diıeser Kapıtulatıionen, welche ZaANZ den ın Konstanz be1
Gelegenheit der Profess10 aufgestellten olıchen 2 machte
Kugen bald ın e1ner RBulle bekannt.

Der lan aber, den aps durch e1N Bekenntnis bın-
den, ruhte unter den Kardınälen nıcht In der 23 Sıtzung
des Konzıls VO  } ase VO März 1436, wırd ber dıe
Reform der Kurıe verhandelt. Hıer wırd wıederum dıe Pro-
fess10 Fiide1 A bedeutsamer Weiıse vorgebracht. IDS wırd
bestimmt, dıe Kardınäle hätten VOT der Papstwahl zunächst

schwören, dem zukünftigen Papste nıcht aher gehorchen
wollen, bıs orl ach der Form des Baseler (+laubensbe-

kenntnısses géschworen habe
ber dıe Profess1i0 selbst wurde bestimmt, ass der (50-

wählte S1e, WeLN 1n Rom sıch befände, dort 1ın ((egen-
Wart der Kardınäle abzulegen habe W äre ©]° ahber AUSS@OI -

halb, solle entweder 1n Kardınal ıh autfsuchen oder
eıne VO  5 den Kardınälen beauftragte Person. In Gegenwart
diıeses Kardınals oder des Beauftragten, SOW1@ e1Nes Notars
un e1lner Anzahl VOoOL zehn vornehmen Personen, qoll dem

( Pastor (zeschichte der Äpste etCc 231
(2) Pastor L A 239
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Gewählten ann das W ahlınstrument gegeben werden, Uun:
annn innerhalbh e1Nes ages (infra dıem naturalem >00

ora reQu1s1t10N1S) das Bekenntnis ablegen u 1eSs

nıcht, ist, dıe Wahl null und nıchtie und es 11USS 711

eıner Neuwahl veschrıtten werden. Legt ET aber das Be-
kenntnis ab, soll keiıner mehr Zweiıtel haben, ass
der rechte Papst Se1 (1

Was dıe Formel s<elbst anbetr1ıfft, sınd 1n ıhr s  6N-
ber der Konstanzer auch dıe Konzılıen VO  Z Konstanz
un Rasel als beschwörende. aufgeführt. Ausserdem wird
e dem Papste 1er ZUT Pflicht gemacht für den Achutz
des katholıschen Glaubens einzutreten, SOW1@e für dıe AÄAus-

rottung VO  S Häres1ieen nd Irrtümern; sol1l für Verbes-
S  ” der Sıtten und für den Frieden unter dem chrıst-
lıchen Volke SOTZEN. Mıiıt der Abhaltung VOoOL (+2neralkon-
7ılıen <o11 fortfahren un: ach den . Beschlüssen des

Baseler onzıls dıe Wahlen beétätigen. Er wırd annn

verpflichtet die Profess10 1 ersten en Konsısto-
r1um feierlich wıederholen (2) Ausserdem wurde be-
stiımmt, ass alljährlich Jahrestage der Wahl der Eiiıd
ın Krinnerung gyebracht werde. Der erste Kardınal sol1l ihn
1n Gegenwart des Papstes wıeder verlesen und damıt e1ne

Konzıl verfasste Ermahnung verbıhnden (3)
egen diese Bestimmung des Baseler Konzıls hat KEu-

SCcH feıerlıchen Protest eın gelegt (4) ebe der aps
dıe Versprechungen N! lege den Eıd ,D, würde

(1) Mansı CHATIXE Ja de elect. sSummı Pontificıs un de
profess. eiusdem PpOonNt.

(2) Mansı Y P 112 DE vl Hetiele 630.
(3) Mansı 1L a
(4) Kaynald a.d 11N, 1436
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nıcht als aup und Fundament des (+laubens erscheınen.
Deshalb hätten auch dıe heıilıgen Väter VO  5 dem obersten
Hırten nıcht Versprechungen un Kıde, sondern 1000 e1n
Glaubensbekenntnıis geiordert. Sodann wırd aut das Be-
kenntnıs Gregors Gr hingewlesen, SOW1@ anf dıe Stelle
be1 Gratı]ian.

dıe Bestimmung des Baseler onzıls Erfolg gehabt
hat? Wır glauben 1es verneınen 7ı MUSSeN; enn würde
siıch 1n den Quellen un der Lautteratur der folgenden Zıe1it
doch irgend e1ıne Anspielung vorGnden. Yıwar ıst das Jahrh
un: dıe erste Hälfte des dıe klassısche Zeıt der von

den Päpsten fast Nn1e beobachteten Wahlkapıtulationen, aber
YOLZ — Nachrichten über das ONkKlave fast aller
Päpste ]ener Ze1t, ınden WITL nıchts erwähnt 9

uch das Dıarıum Burcardı 2), das von dem (+*rosszere-
moOonNn1ar Johannes Burcardus herrührt und uns dıe Yıeremo-
nıeen beı der Wahl un Krönung des Papstes au das (Ge-
NAaueste schıldert, sodass SOQar die Formel angeführt wırd,
mıt der dıe en den Z Lateran reıtenden aps
dıe Erneuerung des ıhnen gygewährten Schutzes aten, eNnt-

hält für se1lne Zie1it (Ende des U Anfang des Jahrh.)
iiber dıe egzung e1INeEes (4aubensbekenntnisses keine ach-
richt Hätte e1n solcher (+ebrauch bestanden, müsste
uns 1eTr sıcher überliefert se1n.

Hs erscheınt uns deshalb un sonderbarer, ass WIr
be1 aps Hadrıan V1 (3) nıcht nur wıeder e1n erweıtertes

( Vgl Pastor: eSC. AÄDSLE, and Sägmüller : Ihe
Papstwahlen und die Staaten (v 1447-1555) Tübingen. 1890

(2) 2arıum Burecardı ad. Thuasne {Aa Bde Parıs 1583-85.
(3) Vgl Höfler Wahl U, Thronbesteigung Adrians 1eNn 15(2

SOWI1e nament|Ll. desselb., Verfassers AÄAdrıan Wıen 1880



44.6 Buschbell

Glaubensbekenntnis vorüinden, sondern, asSSs auch dıe Be-

stimmunge des Baseler Konzıls teılweıse gyewahrt werden,
Was Klarheıt bekommen WIT erst, WEeELNL WI1r dıe Ver-

hältnısse 1M Konklave SCNAUECT betrachten. Höfer, der uns

VOon dem Glaubensbekenntnisse berichtet, hat weıl dıe
früheren Vorgänge nıcht kannte, den Fa.11 offenbar nıcht
verstanden.

Im Konklave natten ıe Kardinäle: HOL aller Atreı-
tıgkeıten, e dennoch ZUT Aufstellung einheıtlicher Wahl-
kapitel gyebracht 1), und das Festhalten dıiesen Kapiteln
War Von allen Kardınälen beschworen worden. Nun trat
indessen der sonderbare Fall e1n, ass dıe Wahl eınen Kar-
diınal traf, der A1e nicht beschworen 2), nämlıch den
fern VO  5 Rom weılenden Kardınalpriester Hadrıan, Bischof
Vonl 'Tortosa und egenten VO Spanıen. Man beschloss,
dem Kardınal zunächst dıe gyeschehene Wahl anzuzelgen,
doch bemerkte 1008728 ıhm, mÖöge sıch jeder Reg1erungs-
handlung enthalten, hıs ihm durch rel (+esandte das Wahl-
iınstrument überbracht und dasselbe vVvon ıhm aNSZCNOM-
1Ne  w S@e1 (3) Diıie egaten ollten den aps ummm dıe ZuU-
stimmung den Kapıteln bıtten, dıeser solle annn ın
foajerlicher Form das Wahldekret annehmen un dıe Pro-

fFessStLO ablegen, dıe durch dıe hl Konzılıen angeordnet un
VO  S den alten Vätern abgelegt worden S21 (4) Se1 1es

geschehen, annn ollten S1e ıhn 9,1S aps begrüssen un
ach diesen Feierlichkeıiten 1n (regenwart vıeler en

(1) Hoöfler AÄAdrian
(2) Ib.
(3) 114
€ (+achard: Correspond. de Charles Adrien Bruxelles

18559
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e1n Dokument hıerüber ın rechtskräiftiıger WHorm ausstellen
lassen.

Das Glaubensbekeflntnis‚ welches Hadrıan ablegen soll-
te E hat ZU Grundlage das (+l1aubensbekenntnıs des Ba
seler Konzıls. Merkwürdigerweıise wırd d1eses Konzıl aber
nıcht unter den a IS unıversal betrachtenden Synoden
aufgeführt, ohl aber das Konstanzer, SOW1@ das ]Jüngste
Laterankonzıl. Neu hınzugefügt ist das Gelöbnıs, dıe Jüngst
ın Deutschland ausgebrochenen Irrtümer aUsSrTOtten wol-
Jen, sodann, dıe Kırche ZU reformı1eren und fÜür einen Ziug

dıe Ungläubiıgen Sorge Lragen. Diıie übrıgen Neue-
runsgeh der Profess10 bezıiehen sıch auf dıe Kardınäle. ach
der (Gewohnheıt der heıl ater will a er für dıe Kardınäle
SOTSgeEN Un m1t Rücksicht aul dıe Kırche und dıe chrıst
lıche Relıg1on regleren, wıe e5 den Kardınälen ut scheıint.
Schliıesslich verspricht noch, dıe päpstlıche Kurıe nıcht
AUuS Rom entfernen.

Die Wahl Hadrıans Januar 15929 erfolgt (2)
Diıe Instruktion dıe dreı Legaten, dıe Kardınäle Colonna,
Cesarını un Orsını datıerte VO Januar (3) Da dıe-
selben aber Von Rom nıcht autfbrachen und der Sekretär
des Kardınals von Croce, Studıllo, der als Beauftragter
der ardınäle Januar Rom verlassen hatte, erst
noch ZUW) Könıge K'ranz ach Frankreich S War,
w1e Höfler vermutet 4),; bekam Hadrıan dıe erste ofh-
zıelle Nachricht VO  5 se1ner Wahl Februar. Hadrıan

fess1ıi0on1s fiendae PDOTr 1psum electum.
(1) Gachard &, Forma praesta ndi CONSENSUS e pPro

(2) Höter Ädrıan
(3) 125 un Anm
(4) L53, 134 vgl 157 Anm
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wartete hıs ZU März aut dıe Ankunft der Legaten Da
aber erfuhr, d1eselben se1len och nıcht V}  } Rom abge-

reı1st, l1ess ın Viıtor1a, sıch aufhielt, e1n ota-
ri1atsınstrument aufsetzen, In em erklärte, se1n Ver-

sprechen sıch Voxn der öffentlıchen Annahme der Wahl bıs
ZULC Ankunft der Legaten enthalten, werde durch dıe

Jange Verzögerung hınfällıg. Da enn U dıe Kırche

ange Zeıt des Hırten nıcht entbehren könne, habe

Zeugen und Notare gerufen 118 1M Vertrauen auf ott
dıe Wahl ANSCHOMMmMMMEEN ( Somıit hatte Hadrıan dıe Re-

gy1erung der Kırche ohne Kapıtulatıion, auch ohne das Ver-

Jangte Glaubensbeke_nntnis angetreten. Da WIr auch beı

_I:"[adrians Ankunft ın Rom nıchts VO  5 der Ablegung e1inNes
Bekenntnisses hören, wırd dıeselbe ohl unterblıeben
Se1N.

Dıes ist der letzte Versuch, den WIT kennen, den aps
ZUC Ablegung e1INeESs (A]aubensbekenntnisses veranlas-
S@N. Obwohl WITr ‚L5 der 1l1LUnL folgenden Ze1it SCHAaUC
Nachrichten nd bıs ın das einzelne gehende eue

Bestimmungen ber Konklave und Papstwahl haben, hö-
Tl W1Tr vVvVon der egung e1nes Glaubensbekenntn1isses
nıchts (2)

(D Höfler 138
—z AÄAus den Bullarıen des 16 U, Jahrh dıe Bulle 1USs

In eligendts n Okt. 1562, d:'e Bulle Gregors Aeternz DAatris
Nov 1621, die Bulle dess, eCce: Roman. Pont. März 1622, dıe

Bulle Urbans VILI Rom Pontificts Januar 1625 vgl Säg
müller : Die Papnstwahlbulten IC Tübingen 15992 Müller: Das
onNKLAave ZUS (1559) Gotha 1859 Platına: 1Aae Rom 'ont. Ve
netıa 1642 U, Fortsetzung Von Oldo1ino, Lector: Le ONCLAVUE, OCartel-
herı: solenn? DOSSECSSL. A z

(Aossenlıitt. um Deecret. rat Guıdonıis de Ba11sı0o Archıi-
dıae, Bononilensıs SUDneEr Decreto Lugdunı 1558 17 Dn TI20er
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Der miıt der Formel des Deusdedıt, begonnene, mı1t der
Profess10 Fıdel Bonıiıfaz DE tortgesetzte, mehrfach

wıederholte Versuch, den aps durch e1n ekenntnıs Z

bınden, Wr gescheıitert,.

SCHLUSS

Die KErgebnisse uUNSe Untersuchung sınd kurz folgen-
de An Stelle der bısherıgen Unklarheıt ist das Aufhören der
päpstlıchen Glaubensbekenntnisse für den Schluss des Jahr-
hunderts als spätesten "Termin festgelegt. Diıie erstmalıge
Prüfung der HKormel des Deusdedit, machte eSs klar, asSs
der Charakter der KFormel des Lıber Dıurnus VOoONn dem
Kardınale Deusdedıt verändert worden ıst; dieselbe sollte
nunmehr azu dienen dıe Rechte der Kardınalkleriker der
Ööm1ıschen Kırche erhärten. och überraschender
das Resultat der ber dıe Professio Bonifatıı JT ANSE6-
STEe  en KForschung. Wır konnten dieses Instrument nıcht
U bestimmt a ls elne Fälschung nachweısen, sondern auch
den Fälschungstermıin weıt früher  9 alg eS bısher möglıch
Walr, datıeren. Ihre klassısche Z diese Fälschung
1n der KEipoche der Xrossen Reformkonzilien, WO 11a  — dıe
Ablegung e1Nes der Profess10 Bonifatır ILL entsprechenden
Glaubensbekenntnisses für den Reglerungsantrıitt er An

Diurnus dıelitur, qu1 UNO dıe factus ast (l Corp 2UV. CTE, Peter et
Franc. Pıthou Tom Parıs 1695 Ant. Augustinl: de emen(d., (+TAa-
fianz H Asg. Arnheım 1678 Luecıus Ferrarıs: Biı0lL CAN., zurıuid,.
MOTALIS. Lhe0ol0g. Rom H 033 i \\ iide1ı professio nıchts
erwähnt. Ehrle (zesch. DÄDSTL. Hofzeremoniells IM Jahrnh. De-
nıtle - Ehrle Archıyv (1389) 565

Kom Quart-S. 159446
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künftigen Päpste oblıgatorısch machen wollte, freılıch, w1e
WITr welıter darlegten, ohne ırgend elnen Erfolg erzıelen.

Auf e1Ne Untersuchung der handschriftlichen Überlie-
ferung der Profess10 Bonifaz’ JE und der oben erwähnten
Konstanzer (+lossen habe 1C mıch nıcht eın gelassen, weıl
e1ne solche, WEeLNl vollständıg, das KErscheinen dıeser Arbeıt
autf ange hinaus an rage geste. hätte und weıl dıe Obi-
SCcNH Ergebnıisse uUuNnNSeTrer Forschung durch S1e kaum berührt
werden. Dıe Nachforschungen Fınkes haben ergeben, ass
dıe Handschriıft 296, dıe ach KRaynald A Mıtte des

Jahrhunderts dıe Profess10 Bonitfaz’ erwähnt, 1 Vatık
Archıv nıcht aufzuhinden ist; ach un Ausführungen
hätte das orkommen derselben rüher Zeeıt nıchts
auftällıges mehr.



DAS VORLE DES PAPSTES
VON

ILHELM SIEVERT

Dıje Jugend Urbans nd Leben
bis ZU SCINeEGT Ernennung Z U Archidiacon Von uttich

Die Biıschofsstadt Troyes der Champagne War der (Ge-
burtsort des Papstes Urban (1) Ihre Hauptblüte -
dankte S16 den (+*rafen der Champagne dıe daselbst zeıtweıllıg
resıdierten (2) Man S16 a ls sehr bevölkert wohlhahben
un durch dıe Pracht ıhrer Gebäude hervorragend (3) Nıcht
weıt vVvon dem Resiıdenzschlosse der Grafen entfernt lag das

(1) Thierricus Vallicolor, ıta Urbani metr1ı1ca Papirium
Massonum, Lıiıbrı SX de CPLSCODIS urbıs (Parıs fol ”8 b ‘ Iste
fuıt Jacobus rbe Lrecensı natus Gregorius, ıta Urbanı

Papırtum Masson tol 03a Bernardus (x+xuıdonis Mu-
Yatfor2z Scr1ıptores Italie 11la 593 Amalrieus Augerl11
Murat G: 11Lb, 404 Martınus Polonus 1bıd IILa, 594 (cf Da
chesne, le Lıber Pontifiecalis (Parıs 455) 10 ( s

(2) Grosley, Memoires histor1ques et cr1t1ques DOUFC l’hıstoire de
Lroyes (Parıs un Troyes 1811 1: 209 ; RE 5053 Saq. 578 agister,
Vıe du PaDo Urbain (Proyes U1LV

(3) ‘famosa populorum frequentia Gregor apDır Mass
*“cıvıtas populosa, referta opıbus, tectıs amplıssıma Robertus Mo

nach Marianı Antiıssıod VCamuzat Promptuarium
antıquıitatum Tricassinae dioec (Augustae Trecarum 9 115
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elterlıche Haus des Papstes (1) Kıs gehörte 7U Pfarre des
Benedietinerinnenklosters Ootre Dame-aux-Nonnaıns (2) Ur-
ban schenkte Später SCc1I1H Elternhaus diesem Kloster machte
aber dıe Schenkung wıeder rückgäng1g, weıl später den
lan fasste, der Stelle 6E1nNe Colleg1atkırche Ehren
des h1 Papstes un Martyrers Urban erbauen (3)

Die Eltern des Papstes gehörten den n]ıederen Ständen
eın ater Pantaleon, Wr chuhmacher oder Schuh

flicker (4) Dıeser Herkunft schämte sıch der

@) 7EeOTGES, Hıstoire du pape Urbaıin et de SO emps 1185 19264.
(Parıs Das Stadtvıertel führte den Namen OUTr Palaıs
der Petit Palaıs (0urtalon Delaistre, Vıe du Pape Urbain (T’royes
1782), 4

(2) S den Brief Urbans I dıe Abtissın dieses Klosters be1ı Mar-
iene et urand, T ’hesaurus V Ul anecdotor. (Parıs epIst. Ö.y

Sqq Werner das Schreiben Urbans den Biıschof Voxn LI’royes
beı Duchesne, Hıstoire de LOUS les Cardınaux francOo1s, I1 (Parıis
199 ef 4.1 In DBriıefe Urbans dıe Abhbtıssın des Klo-
StTOTrSs 161sst endlıch ‘ Inter alıas autem monasterıum Marıae
Trecensıs, ord BenedictI, specılalı pros6quı {a vOr1s prerogatıva LE-
Uur, OC fuer1it solum natalıs nostre parrochlalıs ececlesıe ınfira
septa 1DS1US moOonaAasterı.l constıtute et dato nobıs eadem eccles1ıa
SaCcramento baptısmatıs, NN ıbıdem OXOgEerımMuUS puerıles Dorez et
Guiraud, Les reg1istres A’Urbain (Prem. fascıc Par Quiraud Parıs

S} et 09
(3) Vgl dıe beıden ersten ecıtlerten Brietfe Urbans

G(Grosley, Mem 89 SULV Hısto1ire lıtteraıre de la France, XIX
(Parıs UÜber dıe Erbauung der Kırche des hl Urban

TOZXOr Papır Masson fol “”062 sq., Vallıcolor ıbıd fol O41a
und den Aufsatz ‘ L’eglise collegıale et papale de Saınt-Urbain de
LI’royes’ VO  S V allet de Viriville, Les archıyves histor1ques du depar-
tement de ’ Aube (Troyes 81 ULV.

(4) Urbano.. fu dı vıle NAazl0ONEeE, S1CC0M®© un  ® o l1u010 d’uno
clabattıere, anNntiOo vuole dıre, OM6 U: calzolajo’ Rıcordano Male
DINA Murat Se Ltal 111 9977 Gregor und Vallıcolor erwäh-
N6  S nıchts Von der n]edrıgen Herkunft des Papstes weıl S16 Ia008  — dıe
‘ ınclhıta gyesta (Vallıc desselben Cn wollen. amır Masson

fo] !  Oa (Urbanum) ‘ humaiulı quıdem eNETO ortum, Sutorısque
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aps nıemals Man erzählte Später VoNn ıhm, ass GL J_
mandem der ıhm 2,US SO1Ner ZEerINZeN Abkunft Vor-
wurf machen wollte, ZULTL Antwort gegeben edle Geburt SCl

:  abe der Natur edel U werden Preıs der Lugend nd
Eıinsıicht (1) Kıne kostbare ‘ Tapısser1e } dıe Jahre 1525

Chore der VO  S ıhm T’royes erbauten St Urbans-
Kırche angebracht wurde un verschıedenen Abtejlun-
en Scenen AaAUS dem Leben des Papstes darstellte, Ze1QLEO

ersten FHFelde 61711 ıld AUS dem häuslichen en der Fa-
m1lıe Se61NenNn ater a ls Schuhmacher der Werkstatt
arbeıtend un Mutter mM1t häuslıchen Arbeıten beschäf-
Z (2 Urbans Mutter wurde Cisterzienseriınnenkloster
Notre Dame-des Pr  es der ähe Von Troyes begraben 3),
während d1ıe Asche Se11165S5 Vaters der Pfarrkirche, der
Klosterkirche der Benedietinerinnen OtLre Dame aAUX Non-

ruhen sol1 (4) 6116 leiblıche Schwester des Papstes,
dıe ‘ Nonne Agnes 1111 Klarıssenkloster ZU Perug1a lebte
1s% zweıfelhaft Kın S10 gyerıchteter Papstbrief dem
S16 a IS ‘leiblıche chwester des Verfassers bezeichnet wırd

CO£NOM1IN antaleonıs filıum, ut hodıe QUOQ UE urbe ' Tricassına
constans ama est ” DIe 6 Serie« 6PISCODOTFUM Virdunensium
Schannat Vındema1ae lıtterarıae II (Fulda un Le1ipzıg 104
bezeichnet den Vater des Papstes a ls ‘ Cerdo ’- Handwerker, 1N6 Be-
zeichnung, dıe wohl nıcht, Pottihast, Regest., I } 14.74. NZU-
nehmen scheıint, den Eıgennamen bedeutet.

(1) Zieitgenossen kennen diese Krzählung noch nıcht Hıs-
LO1LTEe Lıtter Kuf X und Courtalon-Delaistre, Vie du Pape Urbain

(2) Im Vor1gen Jahrhundert Wr die Tapısserıe noch vorhanden
Courtalon-Delaistre, Lopographıe histor1que de Ia vılle et du d10cese
de Troyes (Lroyes I1 155 Grosley, Mem A

(3) Vgl das Schreiben Urbans &, den Bıschof Von T’royes beı
Duchesne, Hıst des ecardın franG., A 199

(4) Nach der Angabe VO:  ; Grosley, Mem 089 Magiıster,
G(TEOTGES
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ist vıelfach dem Papste Urban zugeschrıeben worden ;
jedoch ist dessen Urheberschaft nıcht ber allen Z weifel
sıcher (1) Eın effe des Papstes, Antherus oder Ancherus,
wahrscheinlich e1n Sohn SE1INESs Bruders wurde VO  5 ıhm
U Cardınal ernannt 2):; 1n (3rossneffe VOoONn ıhm, Gerard,
soll später Thesaurar der Urbanskirche D Troyes ZoW 6561
Se1n (3)

Das Geburtsjahr des Papstes läss  [T sich miıt Bestimmt-
heıt nıcht fastsetzen. Ks fallt wahrscheıinlich 1n dıe etzten
Jahrzehnte des Jahrhunderts. Denn 12925 Wr

schon Kanonıker der Domkirche Z Laon, nachdem da
selbst bereıts eıne Pfgrre verwaltet un!: a IS Klerıker 1m

(& Der Briıef steht 1mMm Formular des Marınus de Ebulo unter den
Briefen Clemens aynald, Annal eccles. . s 19261 a 16 S!
bringt ıhn MN unter dem Pontihcate Urbans, hält ber AUS st1-
listıschen (Aründen für wahrscheinlicher, dass lem. UzZzUu-

schreıben ist. Sbaralea, Bullar Francıscanum (KRom I5  CO o\0) JE 409
zählt ıhn unter den Briefen Urbans un g1ebt ıbıd 4923 not. o dıe
für die Autorschaft Urbans sprechenden (+ründe MEa

(2) Ciaeconzus-OLdoinus, Vıtae aL res gyestae ont. Rom et
Cardın. I (Kom 159 Salımbene (Chronica, Parmae 18570,

5) Wwe1IsSs erzählen: temporıs repertum eSt, quod
(Ancherus) fAluUS Papae esset *. ‘ W-as mıiıt diıeser Entdeckung fr
1Ne Bewandtniıs hat, mMag der ZOrn1ge, ın dıesen Dıingen sehr leiıcht-
yläubıge Chronist verantworten , sag%t Michael (Salımbene un sSe1ne
Chronik, Innsbruck 1589, 69) hlerzu. IS indet ıch SONST nırgends
auch nıcht 1ne leıse AÄAndeutung, welche jene Behauptung irgendwıe
oylaubhaft machen könnte. Dıe zeıtgenÖössıschen Bıozraphen des Papstes,
Gregor un V allıcolor, rennen den Ancherus A a ls ‘ nepos’ dessel-
ben W as VOoL dem Vorwurf des Salımbene über Nepotismus Ur-
ans halten ist (Chronica C sıehe Michael o o

(@) So GÜGrosley, Mem IR 299, hne Beleg, vermutlıch ber mıt
Bezug autf dıe wahrscheinlich Voxh eiınem Späteren veriassten Schluss-

der vıta des Vallıcolor (ap aDır Mass. fol 24.62), ın denen
heıisst': ‘ Hune lıbrum (SC dıe vita des Vallıcolor) ser1ıbi fecıt (+e-

rardus Contiguo fult iste gradu de sangume patrıs-Tertius Urbanı
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Diıenste des Bischofes thätıg gewesén Wr (1) Die hl Tanufe
empfüing an 1n se1ner Pfarrkırche (2) und erhıelt ın der
Taufe den Namen aco Vor se1nNnem Pontikhcate wırd IC
wöhnlich aCcCO Vox Troyes, oder auch, ach se1nem Vater,
Jacob Pantaleon, seltener Jacob de Court-Palaıis genannt (5)
Die Pfarrkirche, ın welcher gyetauft WAar, bewahrte och
ange Zeıit hındurch den Taufstelin, ım welchen Sspäter 81n e

dieses KEre1gn1s eriınnernde Inschriftft eingegraben WUr-

de (4) Den ersten Unterricht erhielt ‚J acob ın T’royes
selbst Wahrscheinlich W aAr Chorknabe uUun! Sänger (5)
ın der Domkıiırche und YENOSS a ls solcher den IM der Dom:-:-
schule erteılten. Unterricht. Mıt ST Dankbarkeıit SÖ
denkt Qr später a ls aps dıeser Kiıirche und der voxh iıhren

(< Vgl unten den Streit des Kapıtels Laon miıt dem Herrn
Von OUCY. Magister, GeEOTGES, gyeben a1s Geburtsjahr
bestimmt 1185 a ohne ewels,

(2) die Briıefe Urbans beı Duchesne, Hıst des ard. {TANC., En
199 un Dorez et GUiraud, Rezx 56, l 299 Vgl oben 4.5%

(3) Eın eartularıum der Domkirche Laon (S Bellote, Rıtus
oeccles14e Laudunen. rediyıvı (Parıs Pars IL (observatiıones) p 020)
nennt iıhn Jacobus de '"T’recıs dietus Pantaleon S6  e de Curto-Palatıo.
Dıie KErklärung Ür diese letztere Bezeichnung ob Dıie
Benennung Jacobs bezw. Se1INES Vaters als ‘de Carpulaıs dıe sıch
weılen findet (Novaes, Element1 H 033, Moront, Dızıonarıo
(Venezı1a y 12) scheıint 1ne Kntstellung des Ausdrucks ‘de Court-
Palaıs’ e1n. Didot, Nouvelle bıographıe venerale (Parıs

col (89 Moront, ecMNNenN den Papst: ‚Jacob Oder Hyacınth
Pantaleon, e1Nn Name, der ıch SONST nırgends findet.

(4) Im vorıgen Jahrhundert War derselbe, v1e Grosley, (: In O7{
bemerkt, noch vorhanden. Nach Courtalon-Delaistre, Vıe du Dapo
Urbain I aUt dem Taufstein dıe W orte eingegTAaben : ‘ Hıc
fu1t ablutus PUra& baptısmatıs unda Urbanus, Jacobı OlNeL 61 ınde
tulıt

(5) Musıkalıische Befähilgung WIT! ıhm VOoON s«e1inem zeıtgenössı-
schen Biographen Vallicolor (S Papir. Mass fol. 228°) nachg&e-
rühmt. Vıelleicht War dıese der (irund für sSeE1INe Aufnahme, Martot,
Hıstoire de la ville de Reıms (Reims 1846), HF 574
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Klerikern empfangenen Wohlthaten. Die lKirche Se1 ıhm
eıne Mutter ın SE1NeTr Jugend FCW 6SN und hätte als Lehrerin
ıhm den ersten Unterricht un dıe erste Ausbildung 6I -

te1lt (1) Als Zeichen selner Dankbarkeıt erliess al aps
e1ne Eneycliıca, ı1n der OL ZUL Beıisteuer fÜür den Wıeder-
aufbau der Kathedrale Troyes aufforderte, welche dureh
euersbrünste un Stürme Zzerstört worden Wr (2) Ferner
w1ıes später der heimatliıchen Domkirche, ‘ be1 der ın
se1ınen Knabenjahren verweilt”, e1ne Summe von hundert
Mark Sterling A& wofür daselhst; Jährlich eine hl Messe
ZU hL1 (+e1st und ach se1ınem 'Tode e1n Annıversarıum
gehalten werden sollte (3) Wohl nıcht miıt Unrecht hat
122 ın dem mstande, ass Jacob, der Sohn des
Handwerkers 1n dıe Domschule aufgenommen wurde un

daselbst unentgeltlıch Unterricht erhielt, e1n Zeichen se1ner
Begabung un Lernbeg1ierde gesehen (4)

al} Bulle VO h, Julı 12653 Camuz2at, Promptuar, 191 Bıblioth
de l’ecole des chartes, Ser. V TOom 02 S

(2) darüber Camuz2al, 115 Bıblıoth de L’66 des ch
O 014 Sqq

(3) Bulle VO Dept. 196 uchesne, Hıst. des cardın. franc.
PE 199 Martene, T’hesaur NOV. anecdot.,., LM Eıne gyleiche
Summe 7i demselben Yıwecke erhıelten dıe St. Stephans-Kiırche, dıe
Klosterkirche der Benedietinerinnen Notre-Dame-aux-Nonnaıins und
dıe Kirche der Cisterzienserinnen Notre-Dame-des-Pres Troyes,
ı1ıbıd Za den Anniversarıen des Papstes Troyes S, auch be1ı (a
MUZAL, Promptuar. 191 das obıtuarıum der Kırche daselbst: ‘secunda
Octobrıs, obhıt Urbanus Papa, qu„1 dedıt deeımam de K1ceyo, QUaO
admodiatur lLiıbr. ’ un: den ‘ EKxtralct d’un Compte de l’Eglise de
Toyes de 1’an 1301 Xpensae PLO Anniıversarıls foranels: Pro Papa
Urbano lıbras . Duchesne IL, 200 Vel Inventaıre sommalre
des archıves departementales anterieures 1790 Aube Archıves eccle
S1astıques., Serıe tom (Parıs 1873), 326 SULV. n..1656 un 345
SU1V. 1, 18518.

(4) Dauchesne n 41 Hıst lıtter., A1X, : 3
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Später setzte ‚Jacob och ]Jugendlıchem Alter (
Studijen Parıs fort vielleicht War VOoOL den Domherren

Troyes dorthın gyesandt (2) Di1ie Parıser Schule stand
u diese Zıe1t hoher Blüte 61166 Reihe hervorragender
Lehrer hatte iıhr Laufe des Jahrhunderts Weltrut
erworben IMS gyalt q IS e1Ne esondere hre un verlhıeh
nıcht Ansehen, der Parıser Unıyersıtät St5U-
dıert haben (3) Wahrscheinlich fäallt ‚Jacobs Aufenthalt

Parıs dıe beiden ersten Jahrzehnte des Jahrhun-
derts ach den Angaben zeıtgenössıschen Bıogra-
phen (4) wıdmete sıch Jacob zunächst dem Studiıum der
‘ freıen Künste un darauf des kanonıschen KRechtes. In
beıden Dıscıplınen so1l] den Magıstergrad erlangt haben (5)

NUu folgenden theologıschen Studıen ebenfalls
m1%t solchem KErfolge gyekrönt wurden, 1ST zweıtfelhaft (6)
Man hat behauptet Jacob habe Parıs auch dıe höheren

(1) ‘ Dum adhuc GsSse puerulus’ GreXor Panır Aass
023a S

(2) ‘ Parısıus M1tt1LLUL, ut 1b1 armarıolum u pectorıs scholastıieıs
imbueret dıscıplinıs GregOTr Vallıicolor berichtet nıchts VOL

diesem Autfenthalte Jacobs Parıs Dıe anderen Nachrichten {ussen
autf Gregor 0  Aasl, Keg., E, 14.(4 o laubt unentschieden lassen

INUSSCNH, ob Jacob Parıs studıert habe der nıcht A lleın lıegt
Sar keın (+rund VOTL, dıe bestimmte Nachricht des zeıtgenössıschen
Gregor verwerfen.

(3) Vgl Budinszky, Dıe Unıversıtät Parıs Mıttelalter (Ber-
lın

(4) Gregor
(5) Dau Boulay, Historin Universitatis Parısiens1s, Na (Parıs

264 1 U u (13, und eret, 1La faculte‘de theolog1e de Parıs et SCS docteurs
les plus celebres (Parıs 2692 SUu1LV zählen ihn deswegen den
Professoren Vgl Daunou Hıst lıtter C A

(6) Gregor berichtet hıervon nıchts sag% uu  er dass ‚JJ acob ıch
durch theolog1schen Studıen tüchtıgen Prediger u US-

gebıldet habe apır Masson 093b Seıne hervorragende hom1-
letische Begabung erwähnt uch Vallıcolor Papir AsSs OSb

OM . Quarl.-S‚1896
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Weıhen empfangen. So sehr sıich eıne solche Annahme
pLehlt, darf S16 doch nıcht als sicher hingenommen WOOTI'=-

den, weıl jegliches zuverlässıge Zeugn1s: darüber fehlt
1e1 wahrscheinlicher dürfte SE1NE Weıhe ach Abschluss
se1nNer Studien Troyes se1n. och unbegründeter ıst dıe
Nachricht, asSs Jacob von der Parıser Unıversität während
SEINETr Studienjahre der Unıversıität Bologna adseribilert

S81 (1) Der Parıser Schule bewahrte Jacob ze1t-
lebens e1n ankbares Andenken; das ze1gen dıe Lobsprüche,
mıt denen T S16 später als aps erhebt, dıe Priviılegıen,
die iıhr erteıilt (2), un: das Vertrauen, das gerade ıhren
Lehrern un Schülern be1 der Beförderung einfluss-
reichen un wıchtigen Amtern entgegenbrachte (3)

Eıne Stellung a IS Deelsorger oder Beneficıat T’royes
nat Jacob ach Se1NeTr Ausbildung, W1e vielfach behauptet
wırd, nıcht übernommen. Seine erste Stelle hat vıel-
mehr In ILaon bekleidet, dessen Bischof Anselm de auny
sıch für den talentvollen (4) Sohn der gyemeınsamen He1]1-
mat (5) interess1ierte. In e1ınem Schreiben das Kapıtel

Laon sazt il a ls aps ‘ Diıese Kırche (zu aon hat
uUunNns dıe ersten Stellen verliehen, dort haben uUunNnsSsere Studien

(1) {COTIeES, Histoire du Urbain R (D 5 11 hat dıese beiden
Nachrıichten. Für dıe letztere beruft sıch (P 11) autf e1N
‘Manuseriıt AS5S62 authentique
zeichnen.

ohne dasselbe jedoch näher ZU he-

(2) du 0OuUlay, Hıst Unıv. Par. H 364 SQd: Denifle, Char-
tularıum Universıtatis Parisj]iens1is (Parıs 9 In 30i Sq., 351 Sqq

©) Viıele der VOoOLxLh Urban ernannten Cardıinäle hatten iın Parıs
studiert.

(4) Gregor Papır. AASSON., 205b
(5) Anselm de Mauny nach Grosiley, Mem., L, (9 AauUusS dem

ın der Nähe VO  5 LI’royes gyelegenen Bercenay-le-Hayer gebürtig. Vgl
GTAMS, Ser1es Kp1ıscoporum.
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ıhre eFrsten Erfolgze gezeıitigt ’ (1) In Laon scheıint Jacoh
Zuerst, Klerıker des Bischofs Anselm, darauf Deelsorger oder
Pfarrer ZEWOSCH Se1N, bıs ıhm e1n Kanonikat &. der
dortigen Domkırche verlıehen wurde (2) ber das Lieben
un dıe Thätigkei Jacobs als Kanoniıkers Laon besıtzen
WITL wertvolle un zuverlässige Nachrıchten ın e1inem VON

ıhm selbst redıiglerten ‘ cartularınum ”, e1nNner dammlung Von

Urkunden un azu gehörıgen Krläuterungen, welche das Ka
pıtel von Laon betreffen (3) ach dieser zuverlässıgen Quelle

(1) Gregor Ö, Sagı ‘ Solum tandem natale renetens e]us GX1ImM12@e
sapıent1ae et ordınatae vıtae ama d Vic1nos evolat et remotos ”
Das ist das eiNZIXE Zieugn1s, welches J acob VON Parıs wıeder nach
Troyes zurückgehen lässt. Auf dıese Stelle SOWI1®@ auf eınen COTFrTUuM-

plerten ext des Vallıcolor stützen sıch die zahlreichen Angaben
namentlich französıscher Schriftsteller, Jacobh S21 nach Beendigung
SeE1INeET Studıen ZUeTST Seelsorger, dann < anonıker Lroyves ZCWOSCN
un darauf nach Laon gekommen. Allein Gregor O scheint
eıinen vorübergehenden Aufenthalt Lroyes anzudeuten. Vallıeolor
sagt dagegen (Papiır. ass. ( 229a): ‘ Praesulis hıec prımo Laudunz
eleri1cus’. Statt ‘ Laudun1’ hat 1124  S falsch abgeschrieben: ‘'Preecıs’
du oublay, Hıst Unıv. Parıs., en 364- 1D i auch Daunou, 1. d Hıst
litter., XIX, un neuerding&s noch CTE (1594), 19 faculte de theo-
logı1e, a 263 Allein dıe Lesart '‘ Lauduni’ ‘''T’recıs? ist dıe ıch-
L1X6  ° denn S16 findet sıch hei Papirius Masson. auftf den alle anderen
Drucke zurückgehen. Damıt stimmen uch dıe eıgenen W orte Urbans
In dem Schreiben das Kapıtel VonNn Laon beı Martot, Hıst. de Ia
vılle de Reims, ILL, 809 SULV., worın deutlıch: SaQl, SEeINE erste Stelle
ge1 iın Laon SOW ESON. Dıe Darstellung des Marlot. Cg ET 5,
‚Jacob S11 MCh Bischofe (M9)  S Laon, der iıhn schon ın frühester Jugend
ın se1ne Nähe ZF6Z0QCN, nach Parıs yesandt, entbehrt jeder Begrün-
dung. Dasselbe ox1ult von der Nachricht beı GEOTIeES, (3 15, Jacob
hahbe 1ne Zieitlang In e1nem Cisterzienserkloster der Champagne gelebt.

(2) Vallıcolor Lanr Masson Go 929a Brief des Papstes
Urban be1 Marlot G: 1LL, S99 SU1LV. Vallicolor Saı ‘ Praesulıis
hıec primo Lauduni clericus, inde Parochiae dıeta TEeCtLOr iın urbe
fuıt ost haec CanoNicus Laudunı factus...?

(3) Dieses ‘ecartularıum ’ 1St, nach e1iner Mıtteilung des Herrn
Vıcar ouxın ın Liaon, noch erhalten un befindet sıch 1m ‘ Presby-
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erfreute e71 sıich des besonderen Vertrauens se1ner Mitbrüder
M ahm e1ne hervorragende Stellung unter iıhnen e1N, Ks
ze1gt sıch das zunächst ın dem Streite des Kapıtels Laon
m1t dem Grafen KEnguerran LLL VO  5 Coucy, der dıe Be-
sıtzungen des Kapıtels verwüstet un: schliesslich be1ı e1nem
Eıinfalle In Laon den Domdechanten dam de Courlandon,
der ıh gereizt, überfallen un längere Ze1it ın Gewahrsam
gehalten hatte (1) Dıeses erbrechen rıef nıcht NUr 1ın der
SaNZCNH Diöcese, sondern auch ın den benachbarten Kır-
chenprovınzen TFTOSSEC KEntrüstung hervor (2) Honorıus e
beauftragte 26 Oecetober 1216 die Erzbischöfe von Rheıms,
enNns und Rouen mıt der öffentlıchen Verkündigung des
Bannes den Grafen (3) Hiıerdurch scheint derselbg

tere de Laon  e Ks ıst e1Nn and VOLN 356 Folıoblättern ((12 Seıten). Der
Grste e1l (300 Blätter), der sehr sorgfältig ın verschıedenfarbiger
Schrift miıt }  <  z  unstvoll ausgeführten Inıtıalen gyeschrıeben 1St, hıldet,
dıe Sammlung Jacobs, der zweıte (56 Blätter) enthält spätere Zusätze.
Eıne ‘nota ‘ P eiıner ın der Sammlung befindlıchen Bulle Gregors
dıe unter anderen auch ‚Jacob Au Adressaten hat, bezeıchnet ıhn
als den Compuilator 'der Sammlung : ‘ıpse aCc est en1m, qu1ı lıhbrum
istum compiıilavıt, ıT in prolozo Jeg1tur.. Der ‘ prologus , der über
Zıweck und Kınrıchtung der Sammlung belehrt, begınnt mıt den Wor-
ten ‘ Vırıs venerabılıbus et domınıs venerandıs, Capıtulo Laudunensı,
JSacobus de Trecis, cunctis t*ratrıbus SS M1N0T, gratiam In praesentı
ei. &olor1am ın futuro Das ‘ eartularıum ” ıst, 1n iuünf. Bücher eingeteilt,
deren jedes mı1t e1nem hegıster versehen ist. Leıider ınd bıs jetzt
M einzelne Stücke ‚uUSs demselben publieciert, VOLL Marlolt, 1E

SULV., (3 SU1V., Bellote, Rıtus ececles, Laudunen. red1Livy1LvVvı (obser-
vatıones) 313 5Sqq Ua L

(d3) be1ı Marlot, (3 544. U1LV. U, (83 SU1LV. Vgl Bel:-
lote 6, un (GAallıa chrıst, G, 5537 W, 561

(2) Vgl dıe Kondolenzhrıiefe der einzelnen Kirchen das Ka-
pıtel VO  — Laon ın dieser Sache, d1ie VOL Jacob dem ‘ cartularıum? e1N-
verleıht sınd. Bellote 313 Sqq un Marlot (83 W

©) Die Bulle beı Marlot, Cn 7894 Bouquet, Recueil des hısto-
rl1ens des (+aules e1, de 1a France AIX (Parıs 613 S /1070Y,
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bald ZULr Besinnung gebrac und der Streit vorläuhg be1-
gelegt A Se1N. Denn 1 Februar 1219 wurde Knguerran
auf Befehl des Papstes von den Bıschöfen Stephan Voxh oyon
und Anselm Von Laon absolvıert (1) Das Eıiınschreiten des
Papstes Honorıus wırd viıelfach als KErfolg der Bemühungen
Jacobs betrachtet (2) Dıieser machte nämlıch 1m Auftrage
des Kapıtels Laon ZzWel- oder dreiımal e1Ne HReıse ach
Kom, die Rechte des Kapıtels dıe Angrıffe des
Knguerran Von OUCY verteıdigen (3) Wahrscheinlich
sınd aber diese Re1sen ‚J acobs ach Rom arst später,
Anfange der Regierung GregZors erfolgt, da diese
Zeıit das Kapıtel mıt Knguerran wıeder 1n Streiıt geriet,
welcher dem Grafen wıederum Bann und Interdikt sge1ltens
des Kapıtels und einen wıederholten Recurs des
letzteren den apostolıschen Stuhl notwendig machte (4)

Bıblıotheca patrıstica mediıı aeVI1, Ser1es 1, LOmM. 11 (Parıs Ho
NOT. LLI epıst. col Vgl Clausgn, Papst Honorius 1! (Bonn

(1) Die Absolutionsurkunde der Bischöfe Martot, (85 Statt
1215 ist hıer setzen M19; denn der Befehl des Papstes ZU. O
SUNS& des Bannes datıiert VO Aprıl Bouquet, 658 S
un 0TOY, ( col 714

(2) rEOTGES, Hıst du pape Urbain 1E  9
(5) dıe schon erwähnte ‘ nota ’ 1n dem ecartularıum ’bei Marlot, 146

575 1U C not. ‘(Jacob) qu1 PrFOÖ defenslione prıvıleg1orum eccles14e Lau-
dunensıs ad Romanam eCur1am personalıter laborarvıt contra dıetum in

der Kirche /Axgelramnum, ut hıe apparet . Das Martyrolog1um
1a0n (Duchesne, Hıst des eardın. LraNnG., Jl 200) sagt ‘(Jacob).. qu1
PTO nobis el pro defensione privileg1orum nostrorum DiS, antequam

Das Obıtua-ın crearetur, a sedem apostoliıcam laborauıt?
1uMmM derselben Kırche (Duchesne, 194) behauptet 1n dreima-
lige Re1ise Jacobs nach Rom für dıe Interessen derselben.

(4) dıe ulle Gregors VoMh ”1 Januar 1923830 beı Auvray,
hLes reg1ıstres de Gregoire (Parıs N, S welche über diese
Streitigkeıten handelt. Dieselben scheinen lange r}  eıt hındurch nıcht
NUr das Kapıtel Voxn Laon, sondern uch dıe Rheimser Kırchenpro-
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Das Kapıtel bot dem Verteldiger sSe1ner Rechte Z Danke
eiıne Summe VON 100 Parıser Pfund J acpb lehnte dieses
Anerhileten jedoch b UunN: erbat sich a ls ohn für se1ne
Mühewaltung dıe Stiftung e1Nes Ännıyvyersarıum für sıch
ın der Kathedrale Laon. Bereitwillig 1n das Kapıtel
aut diesen Antrag e1n (1). — Als e1N Zeichen des Ver-
trauens und der Achtung, welche Jacob be1 se1nen Mıt-
brüdern 1ın Laon Q6NOSS, mÖöge och die '""’hatsache anQeE-
führt werden, 2Ss der Dekan des Kapıtels, Stephan de
Brıe, der 1233 Star (DAl der T’hesaurar Itherus
den J acob ıhrem Testamentsvollstrecker ernannten. ‚Ja-
cob verwandte den Nachlass, dem Wıllen der Verstorbe-
Nnen entsprechend, ZUT Verschönerung des (+0ottesdienstes (2)

Eıne Kapelle, dıe ‚Jacob 1n se1nNer Wohnung Laon

V1inz, J2 salhet dıe römısche Kurıe beschäftigt haben Auf einem
Konzıl der Rheimser Kırchenprovınz St Quentin (Mansi,X
4.09, vgl Finke, Konzılıenstudien ZU  — Geschichte des Jahrhun-
derts, Münster 1591, 66, L), das nach Mansı (wahrschein-
lıch ist; aber früher Z setzen) gehalten Se1Nn soll, wurden diese
Streitigkeiten, welche ın ungewöhnliıcher W e1ise dıe (+emüter erregt
hatten, wıederum verhandelt un Vorkehrungen getroffen, die Kir-
chenireıheıit 1ın Zukunft solche unerhörte Angriffe schützen

(& dıe ‘nota’ au dem ‘ eartularıum 9 beı Marlot ( 505 0 not.
Ziu dem Ännıyersarıum des Papstes Urban Zı Laon vgl uch das

Obıtuarıum der dortigen Kathedrale (Duchesne, Hıst. des cardın
{ranG.,, d 194  $ und das Martyrologıum derselben (1bıd 200),
heisst, dass Urban a‚ IS Papst der Kırche Laon noch Mark
Sılber für eın Ännıversar gyeschenkt habe

(2) Heltlote, OÖa 306 bringt dıe betreffende Notiız aUus dem ‘eartu-
larıum , dass ‚J acob AUS dem Nachlasse des Dechanten ‘duo thuribula
fabricarı ceuravıt). Mart(ot, (3 575 berichtet Au derselben Quelle,
dass ‚JJ acob den Nachlass des Itherus dazıu verwandte ‘ut tredecım
ecereı festis solemn1oribus acCcenNderentur 1n eeccles12 . (rallıa
christ., L 539 un aton, KEssal hıstorique SUur Ia devotıon Saınt-
Sacrement et V’etablıssement de Ia Fäöte-Dıeu Laon Chauny

SU1V.
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eiNrıchten liess und miıt einem Benefie1ium für den Nter-
halt el1nes Geistlichen dotierte 10 SOW1@ e1N auf se1nNe nNnord-
Nung verfertigtes sılbernes Relıquiar (2) erınnerten och
lange den hervorragenden Kanonıker.

Von Laon wurde 2CcCO a ls Archıdıacon ach Lüttich
berufen, kehrte aber später (5) ın derselben Eıgenschaft
wıeder ach Laon Zzurück. schon be1 diesem ersten
Aufenthalte 1n Laon das wichtige Amt e1Nes Archıdıiacon
bekle1idet hat, 11USS dahın gestellt bleiıben, weıl dıe (uel-
len den ersten IL zweıten Aufenthalt ın La0on oft m1t-
einander verwechseln (4) Der sSpätere apSs bewahrte

(1) Bellote C2 aAuSs dem ‘eartul. . Dıese Kapelle so1l ‚Jacob 19237
haben errichten lassen. Marlot S, (z+allia christ. C 9 un
aton %. C:

(2) Dasselbe rag nach Marlot i 576 dıie Aufschrift: lM7 bıs
© quater V: septem ceurrentıbus aANNIS Sub JS acobi, SImoN1Sque
11La nıtet Trte Johannıs Hoc opus . Dıe Behauptung, ‚Jacob
habe schon jetzt ın Laon auf dıe Kınführung eines besonderen FWestes

Ehren des hl Altarssacramentes hıingewirkt (Baton C: SU1V.),
1S%, da S10 NU: Marlot ( 576 al (+ewährsmann hat, ehr zweiıftel-
haftt. W ahrscheinlich lıegt ıne Verwechselung mıt Lüttich VOFT,

(3) unten 469
(4) Vallıcolor Papir. Masson. ( “)90a SagT, ‚J acob S81 De1

se1Inem ersten Aufenthalte ın Laon Kanoniıker, später ber Archı-
diacon daselbst ZOWESON, Damıt scheinen Urbans e1yene W orte über-
eiINzustimmen ‘Haec(eccles. Laudun.) Statum nostrum prıimulum DTIMO
(erster Aufenthalt ?) CANONICALUS praebendaeque benefic10 et DOsteA
(zweıter Aufenthalt archidiaconatus Of0c10 adauxıt)?. Martlot, R S09

Gregor aDır. ass. 02b kann be1 dieser Frage nıcht ın
Betracht kommen, weıl sıch hıer allgemeın und uUungenNau AaAUS«-

drückt. Dagegen nennt das sehon häufig cıtierte ‘cartular.’? Au

Jahre 1923833 den J acob VO  S Troyes: * CANONICUS Laudunensıs, postmo-
dum IU MINUS Pontifex”’ un 7U Jahre 1937 ‘ canOonN1ıCcuUus at archidia-
CoOonNusS’ (Bellote 326) Alleın dıese Notizen stammen, w1e das
‘ postmodum SsSUuMMINUS Pontifex”’ zeigt, AUS späterer e1t und gestatien
daher nıcht den sıcheren Schluss, dass ‚Jacob schon 1237, be1 se1inem
ersten Aufenthalte ın Liaon, Archıdınacon daselbst SCcWOSCH, welches
Amt später beı se1InNem zweıten Aufenthalte dort bekleidet Ha —
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der Kırche von Laon Aa1n treues Andenken, welches, w1e
selbst gesteht, ‘ se1ne Seele erquickte n aufheıiterte ”

unter den drückenden Sorgen des Pontifcates. Hatte doch
diese Kırche ıhn einst W1e e1ne Mutter gehegt, gepdegt
W1e e1ne Amme, beschützt WwW1e e1nNe Wärterin, gyelehrt W1e
eıne Lehrerin und als Wohlthäterin mıt Ehrenstellen be-
kleidet”. Daher hıielt der aps für geziemehd, ‘ s1e miı1t
SaNZ besonderen W ohlthaten un Gnadenerweisungen AÜAus.-

zuzelchnen @ So schenkte der Kırche daselbst alg
Yeichen SE1INES Wohlwollens 1eTr se1idene Gewänder Z
Gebrauche beım Gottesdienst (2) Dem Kapıtel verlıeh
das Priviıleg, alle, welche sıch den (+ütern der Kırche

La0on oder dem Bes1itztum des Kapıtels vergrıffen,
mı1t der Censur 7 belegen, falls S1e keıne Genugthuung
eısten wollten (3) uch dadurch zeıchnete er dıe Kırche

Laon AUS, ass den Dekan derselben, Wılhelm de
Brayo ZUT Würde des Kardınalats erhob (4)

AaAaUNOU 16 Hist. lıtter., Z 51 kennt den zweıten Autfenthalt
Jacobs ın Laon, der doch urkundliıch teststeht (S unten), Sar nıcht
un lässt iıhn daher schon beı se1inem ersten Auftfenthalt das Amt
e1Nes Archıdiacon bekleıden Marlot, C 5(6, behauptet, der Bı-
schof VO  = Laon, Garnerus, der dem Bischof Anselm folzte, habe das
Amt eiNes Archıdiacon, das selbst bıs dahın bekleıdet, beım An-
trıtte S81NeS Kpiscopates, 1258, (s all chriıst., I  9 H38 Sq.) dem J acobh
übertragen, Danach wäre dieser 1238, 1s0 be1ı se1nem ersten Autfent-
halte Laon sehon Archıdiacon ZEeWOSCN., Alleın die Nachrichten
Marlots sınd, keine weıtere Quelle angıebt, sehr unzuverlässıg.

(1) das Schreiben Urbans den Dekan und das Kapıtel /A
Laon beı Martlot, Ö, 809 SU1LV. Haynald 126J1, n.58 Bellote

O; SO Dorez et GuLraud, KRegz I 158
(2) Martyrolog der Kırche Laon beı Duchesne, Hıst. des cardın.

{TaNC.; LL A ‘ quatuor Cappas SOr1cas ,
(3) ben
(4) Vallıcolor apnır. Masson. 0312 (aceconzus-Oldoin

I 160 eıtere Vergünstigungen Urbans für das Kapıtel Laon

D Dorez et Guiraud, Reg W ÜV s 87-992
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11

aCcCo Archidiacon VOIL Lüttich
TrStie Gesandtschaft nach Preussen, Pommern

und den Naehbarländern.
Von Laon kam ‚Jacob als Archıdiacon nach Liüttiech. Der

Grund, wodurch diese Versetzung veranlasst wurde, scheıint
auch den zeıtgenössıschen Bıographen des Papstes unbe-
annn geblıieben Se1N ; 310 suchen dıe Thatsache OI'-

klären durch den immer wachsenden uhm un das YYOSSO
Ansehen Jacobs: das habe den Bıschof von Lüttich be-
9 ıhm ın Se1Ner Dıö6cese e1ne Anstellung ZU geben (D
Ebenso unsıcher ıst C5S, WanLln Jacob ach Lüttich gekom-
InNnen ist; lässt sıch HLE mı1t einıger Wahrscheinlichkeit
dıe Zeit, nämlıch 1240, angeben (2) Jedenfalls haben

( ‘ Cumque 1PS1US a ama crebresceret, 81 continuum SUSCN-
per incrementum, de eadem Laudunensı eccles1a a Archıdiaco-
natum Leodiensis eccles1a2e QsT, translatus . (Üregor aAp Pamniır. Mass.
( 293b ‘ Canonıcum poSt haec SuScep1t et Archilevıtam Luc-

dunum tantı noverat ecta VIrl1?. Vallie. Fanır. Mass. ( 9a
Das ‘ Lucdunum ’ oder, w1e Murator:t, Sg COTr,: Ital b 407 hat, ‘ Lug-
dunum’ corrig1iert Eaynald 1961 n.S auf dem Rande rıchtie 1n ‘ Leodıum
Jedenfalls hat Vallıcolor, WwW16 der Zusammenhang Ze12T, mıt '‘ Lugdu-
num ”, falls das W ort ın dem ursprünglıchen Texte steht, Lüttich
gemeınt un nıcht, iwa Laon, welches uch wohl Lugdunum glavatum
helsst. Die Behauptung, Jacobh S81 n1ıe Archıdiacon 1n Lüttich

(sS Lelong, Hıstolire du d10cese de Laon (Chälons 302),
die uch neuerdings noch verteidigt wırd (S Haton, Kssal historıque
s U_ la devotion Salınt-Sacerement BT Vetablissement de Ia äte-  Dıieu

Laon SULV.) 1st, WwW1e6 dıe folgende Darstellung zelgt, offenbar
falsch.

(2) 1937 War Jacob wahrscheinlich och ın Laon, oben, 1243 wırd
ZU ersten Mal als Archıiıdiacon VOL Lüttich erwähnt 1ın einem

Schreıben des Biısch KRobert Martene et urand, Veterum SCr1pt0-
TU amplıssıma colleet10 (Parıs ecol 12475
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WIr ın dieser Versetzung Jacobs dıe Beförderung ZzU einem
1ın der damalıgen Zeıit och ausSserst wıchtiıgen un e1n-
Aussreichen mte erblıcken. Gerade dıese Zeit Wr

dıe Macht der Archidiaconen durch ıhre ausgedehnten ]U-
rısdıietionellen Befugn1sse, dıe ıhnen e1ne weıtgehende "Denls
nahme der Verwaltung der Diöcesen gestatteten, derartıg
gestiegen, ass sıch vielfach Bestrebungen geltend machten,
dıe ausgedehnte Machtvollkommenheıit derselben wıeder
beschränken (1) Wenn desshalb der Bischof VOoONn Lüttich,
Robert von Torote, den Kanoqiker Z7.U Laon diesem
wıchtigen mte ın Se1Ne Dıöcese berlief, mag dıe Be-
hauptung der genannten Biıographen, welche den Grund

dieser Berufung 1n dem wachsenden Ruhme Jacobs
erblickten, einN1germassen gerecht£ertigt erscheinen.

Der Auftfenthalt g, IS Archidiacon Lüttich sollte für
Jacobh In mehrfacher Bezıiehung VO  ; SZTOSSCI Bedeutung
werden. Zunächst fand In Lüttich die erste nregung

der Später während SeE1INES Pontihcates durch ıh
folgten Kınführung des Frohnleichnamsfestes (2))

Als aC0O nämlich ach Lüttich kam lebte daselbst dıe
hl Julıana als Augustinernonne ın dem Kloster VO  S Mont-
Cornillon ın der ähe der Stadt Schon von früher Iugend

hatte S16 häufig die bekannte Vısıon gehabt, ın der
S16 dıe Kırche Gottes unter dem Bilde e1Nes glänzenden,
aber durch eınen Rıss oder e1nNne Lücke verunstalteten oll-

OF  SE ber dıie Archıdiaconen S, /  Hinschius, Das Kırchenrecht der
Katholıken un: Protestanten ın Deutschland 11 (Berlin 195

‘ Intelleximus auUuLem olım, dum ın m1norI 6SS6I11US 011610 6GCON-

stitutı (Archıdiacon VON Lüttich), quod {uerat quıbusdam extholiıcıs
diıyinıtus revelatum, tfestum hujusmodı (das Frohnleichnamsfest) XO-
neralıter 1n ecclesıa eelebrandum /. Bulle Urbans ‘Transıturus)?. Ma-
CNUumM bullar. Roman. (Lyon tom. 1, 146 Sqqı
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mondes schaute, deren Bedeutung ıhr dahın ausgelegt wurde,
asSs der Defekt ın dem Bılde des Mondes das Fehlen e1Ner
besonderen Solennität 1n der Kiıirche Ehren des allerhei-
lıgsten Altarssacramentes bedeute (18) Nachdem S1e etLwa

ZWaNnzlıe Jahre _diese Vısıonen geheım gehalten, offenbarte
31e dieselben 1230 (2), dem Befehle des Herrn fol-
gxend, e1inem Kanonıker St. Martın 1n Lüttich, Johann
von Lausanne un riphtete dıe Bıtte, die Angele-
genheıt unter Verschweigung ihres Namens gelehrten, e1N-
sıiıchtsvollen un frommen Klerıkern ZUL Beurteilung VOT-

zulegen, namentlıch aber T’heologen Von Rutf iıhr Gut-
achten bıtten. Mıt der Untersuchung wurde neben
deren bedeutenden Männern, denen der Bıschof GGu1lard
VOoONn Cambra1, der Dominıkanerprovincıal un nachmalıge
Kardınal Hugo VO  - St Charo, der Kanzler der Parıser Unıi-
versıtät un ein1gxe hervorragende Dominiıkaner 1n Lüttich
gehörten, auch der Archıdiacon Jacob betraut () ach
eingehender Untersuchung erklärten sıch dıe (+>enannten

einst1mm1g dahın, ass 1n dem göttliıchen (+es2etz e1n hın-
reichender Grund finden se1 der der KEınführung eiInNes
besonderen Hestes Ehren des hhl GAeheimn1ısse8s eNtYe-
enstände‘ (4) Ja S1e wurden derartıg VOoOL der +laubwür-
digkeit der OÖffenbarungen der hl Julıana überzeugt, ass
S16 dem Bıischofe Robert von Lüttich die Resultate ıhrer
Untersuchung vorlegten und ıh auf GArund derselben TYT1N-
gend baten, dıe gyöttlıchen Absıchten 1n selner Dıöcese ZUTLC

( cta Sanctorum Bolland Aprıl L 459
(2) T bid. 44.92 HI 461 nNnOot.

Tbid. 459 S ‘ Kxposıta SUunt 1&1tur Oomn12 supradıcta Domino
‚Jacobo de Lrecıs, LunNG Archıdiacono Leodiensis 6ccles1e, V1ro utıque
ın lege dıyına plurımum erudıto T sanctıtatıs merıtıs decorato ?.

(4) Tbid. 4.60.
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Ausführune bringen Hıerdurch bewogen ührte der Bı-
schof 1246 E1 besonderes ast Z Ehren des allerheiligsten
Sacramentes sSe1Ner Dıöcese e1N und verordnete ass das-
selbe alljährlich Donnerstag ach dem Dreıfaltigkeits-
SOoNNTtaY ebenso festlıch W 16 W eihnachten Ostern un Pfng-
sten begangen werden sollte (1)

och durch 61n anderes Kreign1s sollte der Aufenthalt
Lüttich für Jacobs Leben wichtig und bedeutungsvoll

werden Kır kam nämlıch m1% dem Papste Innocenz der
sıch dıese Zie1lt ILıyon aufhielt Berührung und
lenkte besonderer W e1se dessen Aufmerksamkeit auf sıch
ID wırd allgemeın an ZENOHMLME un: gew1ınnNt durch den
weıteren Lebenslauf Jacobs Zr OSSO Wahrscheinlichkeit asSs

auf dem Jahre 1245 Z Lyon abgehaltenen alloye-
INe1NeN Konzıl gegenwärtig War (2) ald ach dem Konzıl
führt Jacob den Titel ‘ päpstlıcher Kaplan und wırd VO  5 In-
NOCENZ m1% schwıer1ıgen Gesandtschaft ach Preussen,
Pommern und den Nachbarländern etrau (3) Daraus lässt
sıch ohl der Schluss zıiehen ass der Lütticher Archıdiacon
Uurz vorher persönlıch m1 dem Papste bekannt geworden
1s%t un! ıh: derart Vvonxn SEe1INeTr Tüchtigkeit un Befähigung

(1) 1bıd 4.62 Uber das Hirtenschreiben des Bischofs 2bıd 4.64.
annot

(2) Hiıst Latter X} 51 ere: La faculte de theologıe de
Parıs 263 Grosley, Mem ”80 Dıiese Autoren scheiınen
sıch Stutizen autf acme Hıstolire ecclesıiastıque et cıvıle de Lor-

IL (Nancy 415 un dieser allt Wassebourgqg, Antıquıtez
de E (+aule Belgıcque (Parıs 9 a der den Jacob a ls Archiı-
diacon VO  - 1L2a0n Konzıl teiılnehmen Jässt

(3) unten In den Krnennungs- un Beglaubigungsschreiben
des Papstes für d1iese (}+esandtschaft wırd Jacob ZUEeTST als capellanus
nOoster bezeichnet T’hemer, Vetera JNonumenta Polonıae et
Lıthuaniae yentL1umqgque finıtımarum hıstor1am illustrantıa (Rom7

SYuq
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überzeugt hat, ass ıh miıt jener schwlierıgen Aufgabe
betraute ID ist; deswegen nıcht un wahrscheinlich, ass
diese Begegnung mıt dem Papste auf dem Konzıl VO  - yon
stattgefunden hat 10} sıch Jacob ohl als Begleiter
Se1Nes Bischofs einfand (2) Wahrscheinlich hat Innocenz den
ausgezeichneten Archıdıiacon damals a ls päpstlichen Kaplan
IM se1ne DiıiensteAund ıh se1ınem ofe 1n y on
zurückbehalten (5) Ks ist aber auch möglıch, SS Tacob
wıeder ach Lüttich zurückgekehrt ist un daselbst das Amft
e1Nes Archidiacon wıeder verwaltet hat 4), bıs ıh der aps

(1) Ks ıst jedoch die Möglıchkeıit nıcht ausgeschlossen, dass Jacob
schon Irüher, nämlıich be1 Gelegenheit Se1NeTr Re1isen nach Kom, dıe

1 Interesse des Kapıtels VOon Laon unternahm, mıt Innocenz,
der damals noch Kardınal 9 bekannt wurde.,

(2) Robert W ar auf dem Konzıl ZUSESON. CIoue€t, Hıst de
Verdun, I 4926 ‚Jacoh soll al< Deputierter des Kapıtels VvVon Lüttich

dem Konzil teiılgenommen haben Grosley et. Novaes, Ele-
ment1ı della otor1a de sSomm1 ponteficı, LLL 33

©) (ouet Novaes ( U, i

(4) DIie neuerdings Von (ouet 5 HL, 439 aufgestellte Behaup-
LUNg, dass Jacob 1mM Jahre 1247 VO  H Innocenz u11n Bischof VOL Verdun
ernannt Sel, her durch eıinen Vertreter, Johann d’A1x, seın Bıstum
habe verwalten lassen un GYST 1M J ahre 19253 gelhst dıe Regierung
ıIn dıe Hand SC  IMN habe, ilst falsch. Diıe Bulle, welche Clouät
(p 439 not AL Beweise dieser Behauptung abdruckt, datiert nıcht
VO ‘ August 1247, sondern O1 August 1245, un der ın
dıeser Bulle genannte ‘ Virdunensem eleetum LUuNGC archıdıiaconum aan
dunensem capellanum nostrum ”, den Clou@&t Jacob vVonmn Lroyes nennt,
ist, nıcht ‚J acobh sondern Gu1do VO  — Mello Klie erger, Lies regıstres
d’Innocent bringt nämlıch W 14924 (Bd dıeselbe Bulle unter
dem ugust 1245 (annus K UuS den vatıkanıschen Registern,
WO 106 VO  b ‘ Gu1ldo) Vırdunen, elect. ’ handelt. Dass ber dıese
Bulle August 1247, a IS durch dıe Versetzung Gu1do’s nach
uxerre der bıschöfliche Stuhl Verdun wleder erledigt WAar, noch
einmal VO  w} Innocen ausgestellt sel, jetzt Jacobh ZU Bıschof
ErNeNNCN, ist. WOSECN des Inhaltes derselben nıcht möglıch. In den
Kegıistern VO  5 Berger findet S16 sıch uch nıcht ZAUD Jahre 1247
Dasselbe Versehen xgacht Clou&et och hei ZzZweı anderen Bullen In
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November 124  D nıt e1ner (+esandtschaft für dıe
östlıchen Gebiete Deutschlands, Polen, Pommern, Preussen
und dıie benachbarten Länder betraute (1)

In Preussen arbeıtete der Deutschorden schon beinahe
ZWaNZzlg Jahre der Bekehrung der heiıdnıschen Preussen,

O0OCENZ S Ö, 451 not. un 4A49 not. I Clouäöt bezJıeht
S1e fäalschlich auf Jacob, S10 sınd aber, wıe die Register (Berger ©

HG 1451 und 1, ze1&Zen, 1245 ausgestellt un bezıiehen sich auf
Gu1do

(1) Maydorn, Bezıehungen der Päpste 7 Schlesien 11 Jahr-
hundert (Breslau 185892 Dıiıss.) meınt. (S 24), ‚Jacob G1 ‘auf den beson-
deren Wunsch der betreffenden Länder’ VO Innocenz dorthin yesandt.
Mıt Rücksicht ‚U dıesen Wunsch und 1ne Stelle Aul  N Kaynald
behauptet Maydorn alsdann, dass J acob bereıts 1244 nach Polen XO-
sandt worden S81 un VON diıeser eıt her hbeı dem A lerus jener Länder
ıIn outem Andenken gestanden habe Alleın d1iese Behauptungen 1n
falsch. Raynald berıchtet allerdings a o 1244. VON eiıner 1265
yatıon Jacobs nach Polen un ZWar mit Berufung al Longinus
(Histor1ae Polonicae lıbrı XLIL), 1lıb NAadI hoc NNO, Allein Longınus
WwEeISS nıchts VO  S dıeser auch anderweıtig Sal nıcht erwähnten 1E
gyatıon 1 Jahre 1244 KEs steht allerdings ın der M1ır vorliegenden
Ausgabe des Long1inus, Le1ipzıg L71L1, heı der VOL J acob abgehaltenen
Synode Breslau (S unten) dıe Jahreszahl 1244, W as ber offenbar
e1n Fehler 1st, denn dıe Synode WAar zweiıtellos 1248 Demnach beruht
dıe Darstellung Raynalds auf e1ınem Irrtum. Damıt fäallt uch dıe
Behauptung Maydorns, dıe betreffenden Länder hätten Jacob als Le-
&0a  n gewünscht. Zum Nachweıse e1ner solchen Postulation beruft
QT ıch allerdings autf 0  asl, Reg 1474, der den
Ausdruck gebraucht: ( Hunc (Jacobum) Polonia... legatum DOSCUNT a‚h
Innoc.”. Alleın Potthast haft das W ort ‘ poscunt’ zweıfellos ‚LLS Val
lıcolor (ap Pamnir. Masson. entlehnt. Hıer heısst ber
‘ Hınc Pomeranıa, Livon1a, rusc1a poscunt legatum, CcUJUS provıda
vıta toret”. Diıie Lesart ‘ Hınc’ 6 VO  a diesem nämlıch VO  S dem *Sum-
1InUSs pontıfex’, der gerade vorher genannt ıst, 6 fordern Pommern...
einen Legaten’ ist zweıfellos dıe richtige; aher wollte INa uch * Hunc
(Jacobum)... poscunt ’ festhalten, l1esse ıch doch hbeı der uUunNSeHNauUch
Dıktion des Vallıcolor, der oft der Sprache Gewalt anthut, Au

dieser Stelle keineswegs 1ıne Thatsache herleıten, die Sonst nırgends
verbürgt ist.
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welche sıch diesen Bestrebungen der Ordensrıtter miıt Auf-
bıetungz aller Kraft un mı1ıt fanatıscher Krbitterung entge-
gensetzten. Rückhalt und thatkräftige Hülfe fanden S16
hiıerbei dem christlichen Pommernherzogz Swantopolk.,
Diıe Preussen sowohl als auch diıeser hatten ZWarLr wıederholt
infolge ıhrer Nıederlagen Verträge m1ıt dem Orden
schlossen, auch hatten sıch schon sahr vıele Von den Heıden
taufen Jassen ; aber ımmer wurden dıe alten Feindseligkei-
ten auch Von den Neubekehrten mıt &XrÖSserer Kr-
bıtterungz erneuert, weıl S10 sıch VONn dem Orden 1n ıhren
Rechten verletzt gylaubten. Als U  s die langen Verhandlun-
SöCH, welche deswegen VOTLT Innocenz geführt wurden,
fruchtlos blieben, weıl nıcht möglıch War, AaAUuSs den Dar-
Jegungen der streıtenden Partejen e1n klares und rıchtıges
Urteil ber die dortigen Verhältn1isse gew1innen, bedurfte

der Absendung 81Ne8s Legaten. Ferner erheischten die
kırchlichen Verhältnisse 1n den dortigen bereıts chrıistlıchen
Gegenden, namentlıch 1n Polen DD Schlesien 1ın manchen
Punkten eıne Verbesserung, e1nNe Aufgabe, dıe ebenfalls
des kommenden Legaten harrte. Kür diese Aufgaben @P

(1) acOo War c ad ruscije e Pomeranie partes’ &xesandt, ° ut St9-
tum iıllarum partıum COYNOosSceret e dıscordantes a concordıe redu-
ceret unıtatem ’. SO der Guardıan Berthox VON 'T’horn be1ı Perlbach,

.‚ Pommerellisches Urkundenbuch (Danzız 9 N. 139 Jacoh sagt
selbst : ‘(Innocent.) NOS ad partes ıllas transmısıt, dans nobıs lıtteris
apostolıcıs ın mandatıs, %G partıbus ad nostram presentiam 1VO-
ecatıs sollıcıte tractaremus de facıenda concordıa ınter 1PSOS Philtıppi,
Preussisches rkundenbuch (Königsberg ? Hs 118 Innocenz
erklärt, dass den ‚J acob ‘speclalıiter” Beilegung der Streitig-
keıten abgyesandt habe Perlbach D DE 144 Bıschof T’homas
von Breslau bezeugt endlıch: ‘ Jacobus .. iın Poloniam... transm1ssus
CUu plena ]Juriısdictione et de GCausıs cognoscend1 et, YyUAaO disturbata
erant 1n tota terra Polonıe e Pomeranı1e, ın melıus reformandıi Pfo-
jenhauer, Urkunden des Klosters Kamenz (Bréslau 18551 Band des
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hatte uu  5 Innocenz den Jacob ausersehen, ° eınen Mann ,
w1e der aps SaQT, ‘ın den Wissenschaften bewandert, durch

Tugend un: Umsıcht ausgezelchnet, be1 uns un uLsSeren

Brüdern se1ner erprobten Tüchtigkeit hochangesehen
un:! VO  B uns INn SahZ besonderer W eıse geliebt ’ (

In e1ınem Schreıben dıe Metropolıten des Legations-
bezırkes Jacobs, dıe Erzbischöfe Fulco vVvoxn Gnesen un
Albert von Preussen SOW1@e deren Suffragane beglaubıgt
Innocenz se1nen (+esandten mıt der W eıisung, denselben

aufzunehmen, als ob der aps selbst ıhnen am e und

codex diplomatıcus Sıles1iae.), Maydorn Yı e fasst
den Zweck der Legatıon Jacobs DaNZ falsch auf, n sagt ‘ Ubri-
CCENSs scheınt se1nNe (Jacobs Legatıon mehr dem eıgentlıchen Polen a ls
Schlesien gyegolten haben Vor allem aollte den Streıt zwıschen
den Erben Konrads VOL Masovijen (gest. un dem Herzog Bo-
leslaw Von Krakau beızulegen suchen. T’hemer, Monum. Polon., 1,
Diese Auffassung ist hauptsächlıch veranlasst durch dıe bereıts als
talsch erwıesene Annahme Maydorns, Jacob Se1 schon 1ın Polen
CWOSON, UN dıe Streitigkeiten Konrads VO  5 Masovıen miıt Boleslaw
f schlıchten, und dıese Legatıon Se1 1924.( erneue1t worden, als dıe
Söhne Konrads jene Feindseligkeıten fortsetzten. Von elner solchen
Thätigkeıit Jacobs Z Beiılegung dieser Feindseligkeıten ist nıchts
bekannt. Die RBulle Innocenz 1V hber hbeı Theıiner Cey welche May-
orn (S für diıese Behauptung anführt, bezıieht siıch auıt
dıe Beilegung der Streitigkeıten des Deutschordens mıt den neube-
kehrten Preussen un!: ıhrem Verbündeten Swantopolk; dıe Herzoge
Voxh Polen werden 1U  — als Verhündete des Ordens X/eNAaNNT, ıhre
eiıgenen Angelegenheıten dagegen Jar nıcht erwähnt.

(1) Theiner, Monumenta Poloniae, J. an Philippt, I,
1, 196 Perlbach, Pommerell. Urkundenbuch, {I1, Desselben
Preussısche Kegesten hıs ZU. Ausgange des Jahrh (Königsberg

11 0892 0  asl, Rex aar (S dort, dıe anderen Drucke).
Vgl Öhmer, KRegesta Imper11 (neu bearbeıtet VOL Fıicker un

W inkelmann) IC DBerger, Reg. d’Innoe. 1 MC 4076 Voigt,
(+eschichte Preussens VOoNn den äiltesten Zeıiten hıs Zl Untergang
der Herrschait des deutschen Ordens (Könıgsberg 1L, 590 (
Lld: 599
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se1ınen Befehlen folge eısten (1) In ahnlicher Weıse
empfahl der aps den ‚Jacoh der gyesamten Geistlichkeit
un den weltlichen Fürsten U Grossen: S19 sollen den
esandten be1 der Durchreise e wvothollend aufnehmen,
ehrerbietig behandeln und für se1ınen notwendiıgen Unter-
halt 400el sıcheres (+ele1te Sorge tragen. ’ (2) Den dıe
heıdnischen Preussen versammelten Kreuzfahrerheeren wırd
namentlıch Gehorsam dıe Weısungen Jacobs e1N-
geschärft (5) Alle, (xeistliche sowohl als Laıen sollen den (+e-
andten ach Kräften be1 seinem erke unterstützen, sıch S@1-
H6N ÄAnwelsungen unterwerfen Un gemeınschaftlich mıt
ıhm allen Elııfer aut die Sache des Friedens un das Werk
der Glaubensverbreitung verwenden. ‚Tacob selbst erhielt
entsprechend sel1ner Aufgabe den Befehl, alnen W aftffenstill-
stand aNZUSaSCNH zwıschen dem Deutschorden und dessen Ver-
bündeten eiınerseıts un dem Herzog von Pommern un den
neubekehrten Preussen anderseıts (4) Zium Zwecke der Re
gelung der kirchlichen Angelegenheiten verlıeh der aDs
Se1NeEemM esandten entsprechende V ollmachten; Zin d1e,
welche Gewaltthätigkeiten Kleriıker un He-
lıg10sen der Excommunıcatıion verfallen9 ach geleı1s-

( 1247 November dıe vorstehende Anm
(2) November FPhilıppt I, Tr 198 Derger ( : 40785

Perlbach, Pommerell. Urkbuch In 9 Preuss. Regx 11, 55
Haynald 19247 10 A 25

(3) November Oigl, Codex dıplomaticus Prussıcus (Kö
nıgysberz 9 11 (3 (xeschichte Preussens JT 600 DBerger

4082 Perlbach, Preuss, KReg I>  (NI  CO Potthast, Keg.
MG

(  4) November T’heiner Ur M Perlbach, Pommerell.
Urkbuch 1 LOOK Preuss: KReg, 256 Berger ( I, 4079 Phit-
11DDI 200 Potthast, DG 12

KOom, Quart.-S, 1896, 31
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eter Genugthuung ZU absolviıeren ID ferner dıe Geıistlıi-
chen ın bestimmten FKällen VvVoxn der Irregularıtät dıspen-
s1eren 2), endliıch dıe Kreuzfahrer VO  - etwaıgen KExcom-
municationen befre]en (3) KEıne besondere Instruction
egte dem Legaten auf, 1n se1nem Legatıonsbezirke
dıe unkanoniısche Kumulatıon Von Beneficıen einzuschreı-
ten (9) Um se1ınen Anordnungen un Befehlen den nötıgen
Nachdruck geben können, erhielt dA1e Vollmacht, ach
eigenem Ermessen dıe kirchliche Censur Geistliche
owohl alsS Lalıen anwenden dürfen ohne Rücksicht auf
irgendwelche entgegenstehenden Privilegien des apostolı-
schen Stuhles (4) Als besondere Vergünstigung verlıeh
Innocenz dem ‚J acob selbst un allen 2AUS se1ner Famılıe
welche mıt ıhm ı1n se1nNem Legatıonsbezirke arbeıteten, einen
vollkommenen Ablass (6)

(@) November BDerger C Ila AT Perlbach, Pommerell,
Urkbuch JD Preuss. Kez A 254

November O1 Fakultät TÜr Jacob, dıe Kleriker, welche YOLZ
der Excommuniecation hl eıhen empfangen der Messe &yelesen hätten,
VOI der Irregularıtät dispensieren. Philıpp? 199

©) Vıele Kreuzfahrer excommuntıclert W©  ©. Gewaltthätig-
keıten ß  äß Kleriker oder Beschädigung des Kırchengutes, In dıesen
Fällen darf Jacob absolrvıeren. Besonders schwere Vergehen behält
ıch der Papst ( Dıese un dıe vorstehende Facultät finden sıch
ULr 1 Preussischen Urkbuch Phlpnpt S O Philippi verweılst auf
‘ Rez Inn LOmM. e 1028 Absechriıft Marinı's Berger haft;
S10 nıcht.

(D) November Herger a 4081 er  ach, Pommerell.
Urkbuch 10 Qa Potthast, Keg 1, mıt falschem Datum.

(4) November DHerger Ö, In 4075 Perlbach, Pommerell.
Urkbuch, 192 OT Preuss, Reg 16 651 Philipnpi, O I’ D, 195,

0  Aasl, Kegz D, 192(64 (S dort dıe anderen Drucke).
(6) Conecedıtur venNLa plena pPLO peccatıs, de quıbus veracıter {ue-

ınt corde eontrıtı et OTE contfessı November Herger S 4050.
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Man hat dıe Frage aufgeworfen ( 1n welcher Eıgen-
schaftt, 2aCcCO abgesandt sel, da weder Von Innocenz ım
den Krnennungs- 1BMOM Beglaubigungsschreiben ‘ Legat ’ g-
nannt wiırd, och sıch _ selbst 1n seinen Urkunden dlesen
Tıtel beilegt, sondern sıch gewöhnlıch des Papstes Kaplan
un Stellvertreter nennt (2) Aus diesem Grunde hat 19  S

ıhm den Charakter e1Nes c Legaten des apostolıschen Stuhles’
abgesprochen un: ıhm °eine etwas unbestimmte Stellung
zuerkannt (3) Vıelleicht ist der AÄAusdruck Legat } absıcht-
lıch vermıeden worden mıt Rücksıicht au den Erzbischof
VON Preussen 4), aber 6S 1ist ohl nıcht daran zweıfeln,
asSs Jacoh wıirklich das Amt e1Nes Legaten bel  N  z  le1ıdet hat
Kır selbst sagz%t Später, dass Or ‘ das Amt der Legatıon ’
Preussen Uun: den Nachbarländern verwaltet habe (5), un VOTL
allem bekundet Innocenz, ass aCcCOo damals c Legat des AD O-
stolischen Stuhles SECW 6SCH E1 (6) Ebenso bezeichnen Gre-
ZOT (7), ferner der päpstlıche Legat Hugo, Kardinal Voxn
St Sabına SN der Nachfolger ‚Tacobs 1n dem Legationsamte,
ndlıch der Pommernherzog Swantopolk (9) den Jacob a ls

(1) Eöhmer-Ficker-Winkelmann, Rez E: 10225%, — Rodenberg,
Kpp pont ILL, 509 not.

(2) ° Pape capellanus e]usdem In ruscle ... partıbus V1ICeS
rens’. Perlbach, Pommerell. Urkbuch 1, LO U A

(3) Ööhmer-Ficker-Winkelmann Ö,

(4) Eodenberg Ö,

(5) ‘ Nos tunc fungentes legyationıs offieio ın TUuseclie partıbus ”.
I’heiner, Monum., Polon I N., LE ‘ Legatıon1ıs mıinısterio ın Po-
lonı1ae ... partıbus fungebamur ’. Perlbach, Pommerell. Urkb 201

(6) Perlbach 120
C Perlbach .. 10 268
(8) Pfotenhauer, Urkbuch des Klosters Kamenz 1,

©) Perlbach N, 153
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‘ Legaten Die Annalen kkennen ebenfalls NUr eınen 16

gyaten ” Jacob G
Jacob begann se1ne Legationsthätigkeit 1n Schlesıen.

Er vermiıttelte 107r nämlıch eınen Vergleich zwıschen dem
Bischof T'homas on Breslau und dem erzog Boleslaus
Von SAchlesıen. RBoleslaus War 1m Anfange Se1Ner Reg1ierung
der Kirche freundlıch gyesinnt SC W 65CH und hatte ıhr viıele
Vergünstigungen gewährt, namentlıch die Kırchengüter voxn

vielen auf ıhnen lastenden Dıiensten un Leistungen be
freıt (2) A lleın Jang)ährıge Bruderzwiste dıe väterliche
KErbschaft, SOW1@e verunglückte kriıegerische Unternehmun-
D dıe polnıschen Fürsten brachten den Herzog
ach und ach ın drückende Not (3) Dıe Folge davon War,
asSs er sıch KEıngriffe 1ın das Kirchengut und Übergriffe
ın. kırchliche Rechte schulden kommen lıess. So ahm

Geistliche und Ordensleute yefangen, mısshandelte un
verJagte S18 und drückte die Kırche durch ungerechte
Steuern (4) Bischof T’homas suchte m1$t en Mıtteln dıe
Kirche en Herzog ZU schützen un fand dem

() M Ss a Z 540, DII, 599 Über dıe Legaten der
damalıgen eıt S, Hinschius, Das Kiıirchenrecht der Katholıken und
Protestanten 1ın Deutschland 1, 511

(2) Stenzel, Urkunden Al Geschichte des Bıstums Breslau 1m
Miıttelalter (Breslau Fianleitung und Urk. I, VII
—  eyne, Dokumentierte Geschichte des Bistums und Hochstifts Bres-
lau (Breslau 3 Vergünstigungen des Boleslaus fÜür dıe
Kirche Grünhagen, KRegesten 7L schlesischen Geschichte (Band
VII des eodex diplomatıcus Siles1a0) e1l (bıszum ‚Jahre 1250. TEeS-
lau 185854 Audl.), II 61L1, 626, 629, 640b, b 660

(3) Stenzel O Einleitung Heyne . 7 M I, DU (
Desselben Geschichte Schlesiens (Gotha 18584) (8-81,

(4) Stenzel o Eıinl. und Urk e 111 Heyne As ıs L
3064, S61 Grünhagen L, Sar L, 10[4 690 Koepell, Geschichte Polens
(Hamburg A4.78
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päpstlıchen Legaten Jacob hieriın e1ne kräftige Stütze. ‚Jacob
kam nämlı;:ch während dieser Streitigkeiten ın Schlesien A
un dıe Verteidigung der Kırche die Angrıiffe des Bo-
eslaus WT e1n Gegenstand se1ner besonderen Sorge Sel-
121e  S Bemühungen, dıe uns allerdings 1mM einzelnen nıcht
bekannt SıNd, ist es auch gelungen, wen1g&stens vorläufg
einen Vergleich zwıschen dem Bıschof und dem Herzoge

stande brıngen. AÄAm Jala 1248 hatte Jacob 1n der
Martinskirche aut der Burg Breslau e1ine Zusammenkunftt
miıt dem Herzoge. Boleslaus erklärte 1eTr selbst, ass
AUuS Hass den Bıschof T*homas 1MmM Laufe der Zieit dıe
Vergünstigungen, welche anfänglıch der Kırche gyewährt,
wlederzurückgenommen habe, nachher a ber ‘“ durch dıie Be-
mühungen N! dıe Dazwischenkunft Jacobs mı1t 'homas
sıch wlederausgesöhnt habe un dıe Unterthanen der Kırche
VO  5 den Lasten un Diensten, dıe ıhnen unrechtmässı-
2ASE Weıse aufgelegt, wıeder befreien wolle (1) Jacob sandte
die Urkunde ZU Bestätigung an Innocenz, Der aps erte1lte
diıeselbe September 19248 (2)

Von Breslau wandte sıch ‚Jacob nordwärts, wahrschein«-
lich hat den Metropolıten der polnıschen Kırchenproviınz,

I Die Urkunde des Boleslaus, ausgestellt auf der Breslauer Burg
ın der Martinskirche, ist gedruckt beı Heyne s 1, 355e Stenzel,
e e Urk I en erlbach, Pommerell. Urkbuch T 10 Vgl
Grünhagen, KRegesten n 1016 607 ertbach, Preuss. He 295

Diıe Urkunde ist. VOL Jacoh mıtbesiegelt; a,ls LEOSTES fung1eren aAUuUSSeT
anderen Fr Arnuldus, der Kaplan und Magıster Johannes, der Notar
‚Jacobs.

(2) Grünhagen, Kez As z 675 Stenzel &o z Urk E In
der Korrektur der Druckfehler SATtZ Stenzel das Datum der Bestäti1-
gungsbulle auf den Sept. Boleslaus hıelt se1ne Versprechungen
nıcht: nach kurzer eıt War Qr schon wıeder 1m Bann. S, Heyne XL z

L, 4.03. Stenzel Eınleit, ILG Urk VE
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den Erzbischof Fuleco on (+nesen besucht Die Resultate
SeE1INeTr kırchlichen Vısıtationen und dıe Wahrnehmungen,
die eT auf diıeser Re1ise yemacht, derart, S88 dıe
Abhaltung e1nNer Proviıncıalsynode für nötıg erachtete. Je
denfalls hat mıt dem Erzbischof Fuleco dıe Angelegenheıt
besprochen un Jetzt dıe Synode ankündıgen un: vorbe-
reıten lassen. Sıe wurde a den Oetober 12458 festge-
SEe5Z un sollte Breslau abgehalten werden.

In Preussen begann Jacob se1n Friedenswerk mıt der
Versöhnung des Deutschordens un des Herzogs Swanto-
polk Die Streitigkeiten Zzwıschen beıden bezogen sich ZU

'Teil aut Grenz-, Jagd- und Zollangelegenheiten I: hatten
aber ıhren tıeferen (+*rund ın der Befürchtung des Herzogs,
der Orden möchte durch se1INe fortwährend steigende Macht
auch eınstens ıhm selbst Uun:! se1ner Herrschaft gefährlich
werden.: Desshalb hatte sıch mıt den ber dıe Herrschaft
des Ordens unzufriedenen Preussen verbunden, während der
Orden ınwıeder den Brüdern Swantopolks, Sambor und
Ratıbor, dıe mıt diıesem Erbschaftsstreiıtigkeiten VOT-

eindet9kräftige und eıfrıge Bundesgenossen fand (2)

(1) dıe Urkunde des Erzbischofs Fuleco und des Bisecehofs He!ı-
denreich Vom Oetober 1924.7 beı PhultppDt, Preuss. Urkbuch E,
j Gl 194

(2) Dıese Auffassung, dass Swantopolk ‘ über dıe ıhm VON dem
aufstrebenden Orden bevorstehende Gefahr nachdachte ’ un haupt-
sächlıch deswegen ıch mıt den Preussen den Orden verbün-
dete, welche Walterich, Die Gründung des deutschen Ordensstaates
iın Preussen (Leipzıg d  ( Ylt 158 und Anm 246 un!: 01gl, G8-
schıchte Preussens, vertreten, wırd durch den Verlaut des Streıites

meısten nahegelegt. Damıt ıst ‚.ber noch nıcht gyesagt, dass der
Herzogz siıch den Bekehrungsbestrebungen des UOrdens wıdersetzt habe
LHoepnell, Geschichte Polens 1 506 ylaubt dagyegxen, Z  = Krklärung der
Feıiındseligkeıiten genugten die Grenz-, Jagd- un Zollstreitigkeıiten
und dıe Stellung, welche die Brüder Swantopolks dem Orden ON-
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Als ‚Jacob ın Preussen ankam, schon mehrere, aber
vergebliche Vermittelungsversuche zwıschen Swantopolk
un dem Orden gemacht (1). aCcC0O hatte insofern e1ne eilchte
Arbeit, als der Herzogx verschıedener Niederlagen,
die der Orden ıhm beıgebracht, e1nem Friedensschlusse
nıcht abgeneigt War (2) Am September 1248 fand e1ne
Zusammenkunft Jacobs mıt Swantopolk Sta auf e1nNer Insel
der Weıichsel, der sogenannten ° Schmiedsinsel ° oder dem
° Schmiedswerder (3) Hıer verhandelte mi1t dem Her-
Z0Z© ın Gegenwart der Bıschöfe ılhelm von Kamın OL

über eingenommen. Dıe Verbindung mit den Preussen E1 NU:  — durch
das Suchen Swantopolks nach Bundesgenossen /Axu erklären. Allein
dıe Jahrelangen erbitterten Kämpfe lassen ıch AaUS geringfüg1gen
Ursachen nıcht hınreichend begreifen.

(1) 1247, Oetober Schiedsspruch der Bıschöfe Fulco un He1-
denreich, welcher dıe Besıtzstreitiykeiten regeln suchte un dem
Orden die Auslıeferung des Mıstwiın, e1nNes Sohnes des Herzogs aufer-
egte, der VON Orden a ls (+e1sel zurückgehalten wurde. die br
kunde beı Perlbach, Pommer. Urkbuch M, Vgl Codex Pomeran1lae
dıplomatıcus VO  b Hasselbach un Kosegarten (Greifswald 18
He 376 1248, Maı ernennt Innocenz dıie Bischöfe ılhelm VOonNn

Kamın, Heıinrich VOoNn Lebus un Heıdenreich VOoON Kulm als Schieds-
richter, dıe ebenfalls nıchts ausrichteten. dıie Bulle be1ı Perlbach,

e 101[° 103 Vgl DBarthold, Geschichte Von Kügen und ommern e
(Hamburg 4792 Voigt, Geschichte Preussens Jl 591 olaubt,
Innocenz habe auf Veranlassung Jacobs, der 1n Breslau durch He
denreıch über die Verhältnisse iın Preussen unterrichtet worden waäre,
die dreı genannten Biıschöfe als Schiedsrichter ernannt,. Allein VON
e1ner Zusammenkunft Jacobs mıt Heıdenreıich VOoOr dem Maı 1n
‚.Breslau ıst nıchts bekannt, und ‘ dıe Versammlung VO  5 Bıschöfen ın
Breslau dıe Synode, aut der uch Heidenreich anwesend War_, wurde
erst Oecetober 1245 gehalten.

(2 Über diese Kämpfe 0LGl, (xeschichte Preussens IL, 599
Voigt behauptet 596 E, Swantopolk habe selbst, den Frıeden
angeboten.

(3) ‘ın insula fabrı? darüber Vbz'gt‚ o A 1L, 596 und Ph2-
DDI, Preuss. Urkbuch. L, e 194
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Mıchael von KuJavıen erfolgreich; denn Swantopolk VOeLr-

pflıchtete sıch durch fejerlıchen Eıdschwur dazu, sıch dem
J5 Oetober DA gefällten Schiedsspruche der Bıschöfe

VO  5 (+nesen und Kulm (& Z unterwerfen, sobald dıe Or
densbrüder seınen Sohn freigegeben hätten. In Zukunft würde

nıchts Nachteiliges mehr den Orden unternehmen,
sondern das demselben LWa drohende Unheıil ach Kräften
verhindern. Ähnliches beschwor auch der Landmeiıster des
Urdens, Heinrıich von Hoinstein (2) 1mM Namen Se1Ner Miıt-
brüder, behıelt sıch jedoch VOT, falls der erzog se1ınem
Bruder Sambor, dem se1n rbe vorenthielt, SOW1@ ande-
1eN Verbündeten des UOrdens, wWwW1e den Herzogen asımır
VO  D Kujavıen un Primizlaus un Boleslaus von Polen <ze1n
Recht widerfahren lasse, ohne Verletzung des  Eıdes die
Verbündeten 1mM Kriege den Herzog unterstüuützen
dürfen (3) Dıe Krledigung des Streıtes hıing somıiıt von der
Erfüllung der Bedingungz a,D, dıe Swantopolk gestellt, nam-
lıch VO  a} der Freilassung SE1NESs Sohnes Mıstwın. Diese Be-

dingung wurde VO Orden ın der nächsten Ze1it schon

(1) ben 479
(2) Nıcht Heinrich VO  b Wıda, W16 gewöhnliıch ANSCHOLLM WIT!

01g z M H 596 un: 603 Perlbach, Preuss. KRez 34.1
macht ylaubhaft, dass unter dem Vicemagıster In den Urkunden VOL

JuM 12485 bıs März 1249 Heıinrich VOL Hoinstein un nıcht Heinrich
V (}  S W ıda verstehen ist

(3) Die Urkunde bel 019 Codex dıplom. Pruss. . ( vel. des-
selben (+eschiıichte Preussens3 Coderxr Pomeraniae ArDlOoM.
I, 7 355 Perlbach, Pommerell. Urkbuch 106; desselben Preuss
nexX TE 295 Pommersches Urkbuch, and 1, Abt VON Klempın
(Stettin 364 10 4A74 Phil1ppi, Preuss. Urkbuch. E Z

Das atum der Urkunde: ‘ ferıa posSt Nativitatem Marıiıae
Virg1inıs Y bestimmen Voigt, Gesch Preuss. 1L, 596 un! arthold, Gesch
von Kügen un Pommern I 4.(9 falsch als den September. das
Nähere Cod. OMETAN. dDEOM. L, 791 Oöhmer- Ficker- Winkel:
AR'  9 KRez 0 Diıe Urkunde ist, Vonxn J acob mıtbesiegelt.



481Das Vorleben des Papstes X  an
füllt, zweıfellos auf Betreıben Jacobs. AÄAus der and des
Legaten empüng der erzogx seınen Sohn wohlbehalten
rück, nachdem derselbe sechs re als Ge1isel gefangen
gehalten War e} Höchstwahrscheinlich hat J acob sotfort
auf dıe Freilassung Mistwıns gedrungen, sSodass derselbe
och 1mMm September 1248 wıeder be1 se1nem Vater W ar (2)
un somıt ın den nächsten Monaten der endgültige Frıie-
densschluss erfolgen konnte

Ziu gyleıicher Ze1it suchte Jacob den lang]ährıgen Streit
des Herzogs mıt se1nen Brüdern Sambor und Ratıbor be1ı
zulegen. Den ersten Swantopolk verbannt, den ZWEIl-
ten hıelt gefangen (3) Sambor wandte sıch klagend
Jacob un bat für sıch und seınen Bruder, mÖöge ıhnen

ıhrem väterlichen Erbteile wıeder verhelfen un: den
Ratıbor A US dem Kerker befreıen (4) Jacob cıtierte des-

wıiederhaolt den Swantopolk, der sich 7Z7UeTsSt XeWel-
gert haben scheıint, schlıessliıch aber eınen Vertreter
sandte. Als sich der Liegat hiıermıit nıcht zufrieden xab,
erschıen endlıch der erzog selbst VOL ıhm auf der Schmieds-

(@®) Perlbach, | Pommerell. Urkhbuch., n; Jal
(2) Vgl 04L9l, Gesch Preuss. 18 597 Im Codexr OMETAN.

diniom. ] 790 wırd die Ausliıeferung Mistwıns noch ın den Sep-
tember gyesetzt, weıl ın eıner VoLxhl Swantopolk September A US-

gyestellten Urkunde (1bıd. IL} 390) ‘ Wolath 0126 subdapıfer ” als
Zeuge aufgeführt wırd. Dıieser gyehörte ber den VO Orden
oleich miıt Mistwiın zurückgehaltenen Geiseln. AÄAm November urkun«.«
det, Swantopolk, dass eT1 s<e1ınen Sohn zurückerhalten habe (1bıd 1, 592)
Ks ıst möglıch, dass dıe Auslıeferung TST demselben Tage,
November erfolgte. dagegen Barthold - Ik 473

(3) 0Lgl, (+esch. TEeUSS,. : 605, — Sambor fand Unterkunft be1
dem Bischof Michael VO  s Kujavıen. So bezeugt BT selbst; Perlbach,
Pommerell. Urkbuch I9 193, 124, 1925

(4) dıe Urkunde J acobs VOoLl December 1245 heı Perlbach
o 1, 114
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insel und erklärte sıch bereıt, seınen Brüdern Recht W1-
derfahren lassen (1) AÄAm September kam alsdann

Kulm durch dıe Vermittelung Jacobhs e1n Kompromiss
A stande. Ks gyelang demselben, den ‘Herzog un sel1nen
Bruder bewegen, sıch der FEintscheidung dreıer Schieds-
rıchter, des Landmeısters Heıinrich VvVon Hoinstein und der
Schwäger Sambors, der Herren Nıicolaus Uun! Johannes VO  5

Kassubıen unterwerfen. Swantopolk und dıe Herren VO  5

Kassubien sollen ın (Goreden 2), Sambor, der Landmeister
und ‚Jacob In Satır (Zantır) (3) November 1248 (4)
zusammenkommen un sıch über einen gee1gneten Ort 1n
der Mıtte zwıschen ]jenen _ beıden Burgen e1inN1gen, 10
mıteinander verhandeln wollen. Dıese Verhandlungen sollen
jeden Tag erneuert werden, bıs 91e eINIE sınd, oder hıs
feststeht, ass S16 nıcht eINIS werden können. In diesem
letzteren Falle nımmt dıe Kompetenz der Schiedsrichter
eın nde und die Sache Ha dem päpstlıchen Legaten
Jacob Z Entscheidung anheım. Sollte Swantopolk sıch
dem Schiedsspruche nıcht unterwerfen, darf Jacob ın
ohne weıteres mıt dem Banne un Se1n and mıt dem In-
terdıkt belegen. Swantopolk verpflichtete siıch ferner eıdlıch,
dass 19 keiner W e1ıse die Schiedsrichter der Ausfüh-
ruhs iıhres erkes hındern und, solange der Process schwebte,
den streıtigen Besıtz nıcht schädıgen un dıe streıtigen
Eınkünfte nıcht verbrauchen wollte (5) An dem Novem-

CD Ebend.
(2 darüber Perlbach, e A

(3) darüber Codex Pomeran. diplom. L, (99 nNot.
(4) In OCtavıs pProxiım1s fest. apostolorum Symonis et Jude

die fole. AÄAnm
(5) Dıe Urkunde datiert aAbbato prox1ımo DOoSt Natıvıtatem Ma-

rıae , Perlbach, Pommerell. Urkbuch., n} 107 Preuss, keg.n O9
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ber, welchem dıie Verhandlungen begınnen sollten, wollte

Swantopolk auch se1Nen Bruder Ratıbor ın Gegenwart des

Legaten auf freıen Fuss setzen (L)
Unterdessen nahte der fÜür dıe Provinzıalsynode 1n Bres-

lau angesetzte Termin, der ÖOctober, un!: J acob NIn
deswegen, nachdem 1ın Preussen das Friedenswerk an
bahnt hatte, wıeder ach Breslau zurück. Äm Tage ach
dem este des hl Dionysı1us, October begannen dıe

Verhandlungen. ‚Jacob Jegte den versammelten Kiırchenfifür-
sten das Beglaubigungsschreıiben Innocenz’ dıe Kırz-
bischöfe von (Jnesen un Preussen un: deren Sufragane
VOTL un: übernahm aut Grund desselben den Vorsıtz (2)
IDS nahmen der Synode teıl der KErzbischof UulCcO von

Gnesen, dıe Bischöfe T homas VvVOoOxNn Breslau, Prandota VOoL

Krakau, Miıchael voxnxn KuJavıen, Boguphal von Posen, Pe-
trus VoOL OC oder Masovıen), Nanker von Lebus und
Heidenreıich von ulm (3) Der Yweck dieser Synode WarLlr

Philıpptr, Preuss. Urkbuch. JE I1 208 Codexr Oomeran, diplom. I
D 3859 Klempin, Pomm. Urkbuch. %: 364, A.(2 Lucas Davıd,
Preussısche Chronık, herausge. VvVon Henni1g, 111 (Köniıgsberg
Anhang Böhmer-Ficker-Winkelmann, kKegx 1, Z

(1) So bezeugt J acob selbst ın der VOL ıhm December
ausgestellten Urkunde, Perlbach, Pommerell. Urkbuch Il 114

(2) Hube, Antıquissımae constitut.liones synodales provınclae
Gneznensıs. (Petropolı Diıie Synode W ar ‘ın erastıno
Dionysıl ” iıbıd Vgl Philippi, Preuss. Urkbuech. E, D 196 Anm

(3) Diıe Verzeichnisse der anwesenden Bischöfe stimmen übereıin
bıs auf den Bischof Petrus VoIll Plock An dessen Stelle ist beı Perl-
bach, Pommerell. Urkbuch. I 109 AUS dem Breslauer Orıgınal der
Bulle Urbans I welche dıe Synodalstatuten enthält Maso-«-
uens1ı verzeıchnet. Das gleichzeıtige Boguphalı chronıcon Polon1ae’

Sommersberg, Rerum Sılesi1acarum Seriıptores (Le1ipzıig IL,
6 nennt den Bischof 6 Petrus Plocensıs Spätere dagegen, w1e Stephan
Damalevıcz ın se1ınen ‘ Vıtae Vladislavyıensium Episcoporum 5 Cracovıe
16492 176 un Diugosz 1n seinen ‘Vıtae Epıscoporum Plocensıium ’
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d1ıe Reform des kırchlichen Lebens 1ın den betreffenden Bıs-
tümern. Die au derselben AUS diesem Grunde erlassenen
Synodalstatuten wurden von dem päpstlıchen Legaten 1ın
gewohnter Weıiıse publiziert. Später als aps hat I1@e 1ın
ZWe1 den Bıschof VO  S Krmland, Anselm, gerichteten Briıe-
fen bestätigt und von 1eUeIl wıeder eingeschärft (1). — Die

(sS Zieissbergqg, Diıe polnische Geschıchtsschreıbung des Mıiıttelalters,
Leipzıg TO19, 282) eNNen iıh AÄAndreas. Diıe Nachricht des chronıcon
Polon1iae ist jedenfalls dıe zuverlässıgste, Ma nu Boguphal, Bischof
VON Posen, der gelbst aul der Synode ZUZOgEN War, der Baszko, der
Schatzmeiılster Boguphals, dem dıe Synodalakten vorlagen (s ZeISS-
berg Yn Aır 104), Verfasser jener Schrıiftt Se1N (Über dıese Frage
. ebend

(1) Dıiese beıden Briete Urbans Anselm datıeren VLl No-
vember 192692 Uun! VOoOLll Junı 19263 Der erste Briet enthält Sta
uten; ist gedruckt be1ı Hube, Saq Au  N dem codex a
lusc1anus (Petersburg; nde des Jahrh.) und dem codex Strone-
ZYNSCILaNUS (W arschau; KEinde des Jahrh.), dem Inhalte nach uch
be1ı erlbach, Pommerell. Urkbuch. I 194 Vgl Grünhagen, Kegz AU  —

schles., Gesch. HX 1145 Das Datum ıst, nach dem Breslauer Orıgıinal
XE Kal Dec., nach der Abschriftt des CO!: Zaluse. VT Kal eC.,
nach der des CO Stronsc Kal Dec S Hube, ün ıbıd
n0t. 2 Das erste, X 1 PF Kal Dec ist  S jedenfalls das richtige, weıl

1 Breslauer Original steht (nach der Versicherung Grünha-
GqETLS, . o 1, 68L1), und daher 1n den beıden anderen codices falsch
abgeschrıeben ist, Perlbach, der den Briıef VOH Novr datıert, ist,
dementsprechend korrigieren. Der zweıte Brief Urbans AN=-
selm enthält Statuten. Dıe Drucke dieses Briıefes beı Perlbach,

O: 201 Heyne, Gesch von Breslau B, S, 364 x1ebt 10 ın deut-
scher Übersetzung dem Inhalte nach. In den eodd Zaluse. uın Stronsc.
sınd VON dıesen Statuten U ”1 aufgenommen ; 6S tfehlen daher
be1 Hube, der dıese cCOod1Cces abdruckt, Im anzeh ınd UNXS somiıt

Statuten überlıefert. Wahrscheinlich sınd diıese ber nıcht Säaämt-
lıche, dıe autf der Synode erlassen wurden, denn heist 1ın dem Briefe
Urbans VO Junı 1263 (S Hube, 6N ‘ Quasdam autem constitu-
t10nes, QUAaS 1105 recolımus edıdisse, 0OMISSIS OATUNL aliqui0us, qUAE
locum 9,(1 18{03  S vıdentur habere, de verbo a.d verbum Prae-
sentibus, relıquas quıbusdam alııs nostri1s lıtterıis tıbı directıs
(vom November Z fecımus adnotarı Vgl der Synode
uch Hefele-Knöpfler, Konziliengeschichte (1886), 1159
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Statuten, welche * das e11 der Seelen, dıe KHörderung der

Gottesverehrung, den Nutzen der Kiırchen, das decus cler1-
cale und dıe Besserung der Sıtten ) ezweckten 108 beziehen
sıch ZUu u12 xyrössten el auf den Klerus 1D)Dem Krzbischof
VON (iinesen wırd ZUr Pflicht gemacht, alle ‚Jahre sSe1Ne

Suffraganbischöfe und dearen Kırchen persönlıch BSU-
chen (22) (2) Ebenso sollen dıe Bıschöfe ıhre pflichtmäs-
sıgen Vısıtationen halten (ZE0 un darauf sehen, asSs auch
dıe Archıidiakone 1n diesem Punkte iıhre Aufgabe erfüllen

(28) Jährlıch soll der Bischof e1nen Ofhe1al der Kathe-
drale ONNON, den VOLN dem Archidiakon appelliert
werden kann LO un: ZU Beichthören jeder Kırche
eınen Pönıtentiar anstellen (} Der ega drückt Se1N Kr-
staunen darüber AUS, asSSs weder dıie Bıiıschöfe och die Ka-
nonıker 1ın der Kırchenprovınz Gnesen e1m Aımmtsantrıtt
den erforderlichen Eıd ablegen, dıe Rechte und (Gewohn-
heıten der Kırche, der S1e angestellt werden, wahren 711

wollen In Zukunft so11 dıeser Eıd von allen geleıstet WEeI-

den, damıt das Kırchengut und die kırchlichen Rechte bes-
SEr geschützt werden (5) KEınıge Biıschöfe, bemerkt der
egat, etreten, S10 eın wen1g ın ıhrer Resıdenz We]1-

len, N1e dıe Kathedrale,. Ks wırd daher verordnet, ass dıe
Bischöfe Neissıg dem (+ottesdienste ı1n ıhrer Kathedrale be1-
wohnen und höheren Heasten dıe V esper, Matutın 1
Messe selbst felern sollen (21) WFerner wırd den Bischöfen
VO Legaten e1N Tischgebet vorgeschrıeben und dıe HKr-

mahnung erteilt, ach altehrwürdıger Sıtte den Segen über

( Hube G

(2) Dıie Kapıtel sınd ach der Zählung beı Hube angegeben, der
1m ‚an zn 31 autzählt. Dıe hbe1 Hube fehlenden werden nach Heyne
citiert.
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dıe Speisen selbst sprechen (19) Durch persönlıchen Be
such der Konventualkırchen der Provınz hatte aCcOo dıe
Erfahrung gemacht, ass dıe Kanonıker keine Hesıidenz
hıelten be1 ıhren Kirchen, sondern auıf ihren Landgütern
feissiger für ute ebauung ıhrer Acker, als für WUur-

dıgen Gottesdienst ın ıhren Kırchen sorgten. Durch Eint-
ziehung der Eiınkünfte sollen dıe Bıschöfe diesen bel-
stand abstellen (6) un L den Resiıdıierenden den
täglıch AUL Verteilung kommenden Präsenzen Anteıl g-
währen (W) (1) Diıe Kanonikalpraebenden der (+nesener
Proviınz, welche vielfach ungleıich 9 asSs e1n e11
der Kanoniıker darben musste, während der andere 1mMm
Überfluss lebte, sollen ach der Anordnung der Synode
innerhalb einNnes ‚Jahres yleich gemacht werden (5) Auf
Grund eıner besonderen Instruktion des Papstes 2),
dıe unkanonısche Kumulatıon VO  w} Benefcıen einzuschre!l-
venNn, nötıigenfalls unter Anwendung der Censur, wurden 1e8-
bezüglıche Vorschriften au der Synode erlassen (5) Den
Kanonıkern, Dekanen, Archıdıakonen und anderen Kler1-
kern, welche dıe erforderlıchen Weıhen nıcht empfangen
hatten, wurde unter Androhung des Verlustes wıchtiger
Rechte eingeschärtt, sich be1 der nächsten Ordiınatıon weıhen

lassen (8) Eıne sehr scharfe Sprache führte der ega
dıe Prälaten der Provınz, welche ruh1lg zulıessen,

(L In folge diıeser Synodalbeschlüsse un aut Bıtten des Legxaten
rıichtete Bıschof T ’homas VON Breslau, 1ne strengere Beobach:-
LUNS der kircehlichen Vorschrıiften betr. dıe Resıdenz der Domherren
herbeizuführen, Distributionen Tür dıe Anwesenden e1n un:! schenkte

dıesem Ywecke den Zehnten VON Pıtschen dem Domkapıtel. Grün-
hagen, Rez d 302

2) Perlbach, Pommerell. Urkbuceh., 14 9*
(3) Heyne, Gesch VO  5 Breslau L, 369, S
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ass VvoNn den iıhnen erwandten Rıttern das Kırchengut
geraubt und geschädıgt und 1e Klerıiıker ıhres Besıtzes
beraubt, Ja m1ısshandelt un getötet wurden GLB}
Strenge Strafen werden festgesetzt den Konkubiıinat
der Kleriker ( und dıe Annahme VOL nıcht vakan-
ten Beneficıen AUS La1enhand (14) Der Legat 1ın Kırr-
fahrung gebracht, ass manche Bischöfg tremde Kleriker
anderer Dıöcesen, trotzdem diese Frauen hatten, 6XCOMMLU-

nızıert9 oder andere Defekte vorlagen, dennoch ordı-
nıerten. In Zukunft sollen daher dıe hl W eıhen nNn1e ohne
Dımissorl1alıen des zuständıgen Bıschofes rteilt werden (20)
Den Ahten wırd anbefohlen, Res1ıdenz be1 ıhren Klöstern

halten, mıt dem Konvent 1mM gemelınsamen Refektorium
SpE1LISEN, 1mMm Dormi1itorıium schlatfen UunNn! dıe Urc dıe

Ordensregel vorgeschrıebenen WHasten halten (1) Kın
Statut bestimmte, D der Taufbrunnen ohl verschlossen
gehalten un der hl e1b des Herrn SOW1@ dıe hhl Ole
sorgfältig un sıcher autfbewahrt würden Ferner sollten
die Friedhöfe u eingefriedigt werden (30). Weıl Jacob den
Übelstand 1n jenen Gegenden vorgefunden hatte, ass ein1gXe
Priester dıe hl Wegzehrung ohne Andacht und Ehrfurcht
ZU Kranken trugen, asSs auch das olk dem hl Sakra-
mente wen1g Ehrfurcht bezeugte, erlıess Q}r FENAUO Vor-
schrıften für dıe Versehgänge und verlıeh den Gläubigen,
welche den Priester ZUIL Kranken begleıteten, einen Ablass
VON tfünt agen un ebensovıiel fÜr dıe Begleitung des Prie-
Sters auf dem Kückwege, ° damıt hierdurch dıe Andacht
des Volkes vermehrt un dem verehrungswürdıgen Sakra-
mente &rÖsSsere Ehre und Ehrfurcht bezeugt würde ’ (18)

( Heyne, , E 368,
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Bezüglıch der Ehe wırd festgesetzt, un Z W8aTr unter
schweren Strafen, dass, falls dıe Brautleute A uUuSs verschıe-
denen Pfarren sınd, der Pfarrer der Braut die Trauung
vornehmen soll, aber HUr, nachdem der Pfarrer des Bräu-
t1gams ıhm das Zeugn1s ausgestellt, dass der Ehe nıchts
1mM W ege steht (25) WFerner sollen die Brautleute VOL dem
Priester dıe Sponsalıen de uturo schlıessen, wofür e1ne
bestimmte Formel vorgeschriıeben wırd, un der Priester
aol1 TEl VO  S einander enttiernt lıegenden ONN:- oder
Westtagen öffentlich 1n der Kiırche das Auifgebot erlassen,
während dıe Gläubigen unter JAtraftfe der Kxecommunıieation
gehalten sınd, etwalıge Ehehindernisse öffentlıch mıtzutel-
len Diıe Ehe wıird öffentlich 1n der Kırche gefeijert (24) Die
Bischöfe werden endlıch strenge ermahnt, keıne blutschän
deriıschen hen unter Verwandten 1n ıhren Diöcesen Zu

dulden (1) Z7ur WFörderung der allgemeınen kırchlichen
Angelegenheiıten wurde den Bischöfen aufgetragen, für dıe
Eınsammlung des Peterspfenn1igs orge Aul Lragen (29) Polen
gehörte näml:ch den Ländern, welche diese Abgabe
den Nachfolger Petrı entrichteten, un ZWEar reichte diese
Verpflichtung für Polen hbıs ın d1ıe Zeıt Boleslaus Chobry’s,
fast bıs 7U Jahre 1000 hınauf. Die Zahlung War a ber
allmählich ın Wegfall gekommen und wurde auf Befehl
Innocenz’ VO  5 Jacob auf der Synode besonders wıeder e1N-
geschärit (2) Werner verfügte der eZYat, ass 1n der (+ne-

Kırchenprovınz bestimmte Beisteuern festgesetzt We@Tr-

den s<ollten ZULr Förderung gemeiınsamer Zwecke (4) ünd-
nısse mı1ıt den Heıden dıe Chrısten, SOW1@e Unterstüt-

( Heyne, b o &s d 3690, A
(2) Vgl Grünhagen, Schlesische Geschichte L, Stenzel,

Urkunden ZU.  r (xeschichte des Bistums Breslau, KEınleitung 21 1a
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ZUNS der Heiden TKogO christliche Heere wurden strenge,
unter Strafe der Execommunıieation untersagt e Gegen
verschıedene Verbrechen, dıe, Ww1e der Legat gyehört hatte,
1ın jenen Gegenden vorkamen, WwW1e Jungfrauenraub (Z fal-
sche Zeugenaussagen Vor ((rericht ( Il Nıederbrennen
S Kırchen (26) (2) un das sodomi1tische Verbrechen Z
wurden bestimmte Strafen festgesetzt. Auf selnen Reisen
ın der Provınz hatte Jacob, w1e selbst SaQT, einNıge hun-
dertjährıge eute angetroffen, die nıcht einmal1
wussten, W as sıe glaubten ’. Dıe Bischöfe, bestimmt
(51), collen daher dıe Priester anhalten, asSs S18 den
e1ınzelnen ONN- und Kesttagen ach dem Evangelıum öffent-
lich das Vaterunser un das Glaubensbekenntnis ın der
Landessprache oder wen1gstens das ater unNnser Iateiınısch
und das Glaubensbekenntnis Iın der Landessprache beteten.:

Dıe ıM den dortigen Gegenden wohnenden Deutschen,
welche AL Ansıedelung und ebauung des vielfach och
wüst lıegenden Landes dorthin SeEZOZON hatten sıch
an den Legaten gewandt, al< diıeser dıe Provınz bereıste,
und sıch über dıe Bischöfe beklagt, welche I1e durch dıe
Strate der KExcommuniecation nötıgten, dem (+esetze dieser
Länder entsprechend siıch der Fleischspeisen VO  5 Septua-
gesima bıs ÖOstern enthalten, während 16 ın Deutsch-
land diese Knthaltung eyst. mıt dem Aschermittwoch be-
ZONNEN hatten. Miıt Rücksicht auf dıese Klagen, SOW1@ aut
den Umstand, ass schon ein1ıge Eınwohner der gyenannten

e Heyne e Ao . 369,
(2) Dıeses Statut Wäar wahrscheinlich miıt Rücksicht auf Herzog

Boleslaus erlassen, der dıe Kırche Neumarkt Samt den Eınwohnern,
dıe S1C. darın gefüchtet hatten, hatte verbrennen lassen. Vgl GrTÜN-
hagen b o I 300

Röm. (Quartl. 1896,
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Länder sıch dem ebrauche der Deutschen angeschlossen
hatten,. bestimmte Jacob auf der Synode, dıe Deutschen
könnten be1l ıhrer Gewohnheıit bleıben, un nıemand dürtfe:
durch kirchliche Strafen ZWUHNSECNH werden, schon Vvoxn

Septuagesıma fasten ; dıie schon etwa verhängten Cen-
sollten aufgehoben werden (1) Eıne andere gerade

für dıe deutschen Eınwanderer wichtige Bestimmung der

Synode betraf dıe Regelung des Zehnten. Dıie deutschen
Rıtter nämlich, welche VO  S den dortigen einheimıschen
Kürsten un: Herzogen Ländereı:en Lehen bekamen, suchten.
dıe auf denselben lastenden Zehnten der Geistlichkeit ZU

Teil entziehen. Der ega verbot den Bischöfen, dieses
och fernerhın dulden und befahl ıhnen, dıe Rıtter ohne
Ansehen der Person ZU. Genugthuung anzuhalten (10) Einıge
andere Verordnungen suchten anderweıtiıge Miıssstände be1
der Entrichtung des Zehnten abzustellen (19, 16) (2)

auf dieser Synode, w1e viıelfach behauptet Wwırd, auch
ber eıne Beisteuer für den Kampf Friedrich IA -
handelt 1St, scheıint sehr zweıfelhaft Se1N., Jacob so1l aut
der Synode, einem Auftrage Innocenz’ tolgend die traurıge
Lage der Kırche geschildert un: mıt Rücksıcht darauf 1

(4) Heyne, e Z } 365, 12; val ebend. 365 Dıe An-
nales Capıtulı Oracovıen. Ss A 599 un dıe Annal Polon
111 ıbıd 63 setizen dıe Verordnung über das Fasten 1247, dıe
Annal Sılesi1ae super10r. bıd 553 1249 Boguph  S  1ı Chron1icon:
Polonı1ae SomMerSOerTg, Rer Sıles Scr1pt. IL, Anonymı
Archidiaconı (ineznensıs brevıor chronıca Oracorvıe 10id. 81 DIu-
qg0SSst SC  i Longint Historia Polonıca (Leıipzıg ad A 1248 col. 7110
5 (Über dıese Schrift S, Zeissbergqg, Diıe polnısche Geschichtsschrei-
bung des Miıttelalters 91

(2) Vgl Stenzel, Urkunden Z (+eschıichte des Bıstums Breslau.
Einleitung 1, Heyne Le Y d 367 rünhagen,
Schles. Gesch. L, 1 I,
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Namen des Papstes die Hälfte aller Eiınkünfte für relı Jahre
gefordert haben Die Bischöfe hätten sıch ann bereıt
klärt, eın Fünftel der Eınkünfte voNn Tel Jahren sofort
beizusteuern nd das +eld durch den Pönitentiar Gottfried
dem Papste senden (1) Allein VOL einem Auftrage In-
NOCENZ aCO ZU Kınsammlung dieser Abgabe enthal-
ten dıe Instruktionen, dıe Innocenz se1ınem Legaten mıtgab,
nıchts. uch dıe atuten der Synode erwähnen diese AÄAn-
gelegenheit miıt keinem Worte YTst später scheıint dıe Sache
miıt der Synode 1n Verbindung gyebracht Sse1n (2) Dem-
ach Wäar dıe Beıitreibung diıeser Abgabe ohl lediglich
Auifigabe (xottfrieds, der sıch uch diese Zeit ın den
östlıchen Ländern aufihielt, Uun: ist höchstwahrscheinlich
durch ıh schon erledigt ZOWEOSCH, als Jacob ankam (3)

(1) So Diugosz Ö, d A 1248 col 701 ( S Dıesem folgt Haynald,
1248 e Hennenfeld, Annal eccles. Sommersberz O 1  ‘9
O53 behauptet, Jacob Se1 gerade Au  IN diesem Grunde nach Polen unNn:
Schlesien gesandt worden. Ahnlich eyYNe, Uıe A 18 362 ur 964;
Hist litter. AIX, 51 Yıa

(2 Das sogenannte c Boguphalı chronıcon Polonıiae 7 SommerSs-
berg C: IL, 6 das für dıese Frage namentlıch ın Betracht kommt,
(vgl ben 2) berichtet über die Synode 192  { und fährt dann
ın einenm UuenN Abschnitte fort ‘ Kodem ANDNO wurde dıie Steuer 81N-
gesammelt und durch den Pöniıitentiar Gottirıied dem Papste über-
mıiıttelt. Nıichtsdestoweniger beruft 1C eyne A . 16 364
f{ür Se1N e Behauptung auf diıese Stelle, während doch hler VOonNn e1ner
Verhandlung der Steuerangelegenheıt autf der Synode Sar keine Rede
ist, ebensowen1& WwW10 ın der ‘ Anonymı Archıdiaconı (ineznensıs bre-
V1IOT chronica UOracorvıe 7 Sommersberg - El S11 (s. darüber AZCISS-
Derg; Yı e 157 Diıe Autoren, welche Heyne 2 USSCI Boguphal
SONST, noch für se1nNe Behauptung anführt, Hennenfeld, Cromer, Sta-
rovolscıus und Damalevıcz kommen 1 Vergleich den anderen
Zeugn1ıssen nıcht ın Betracht, weıl S10 einer vıel späteren e1t aln  -
hören.

(3) Grünhagen, Schles, KReg L, D/ macht dieses wahrscheiın-
lıch, ındem namentlıch auf 1ne VO. März 1248 datıerte
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Fınıge Tage ach der Abhaltung der Synode schlich-
tete Jacob ın Breslau och eılinen Streit zwıschen dem Bı-
schof Thomas, den Augustinern un Cisterziensern. HKs
handelte sich u den DBesıtz des Klosters Kamenz. Dıe

regulıerten Augustiner-Chorherren aUuS dem Ayndstitt ın

Breslau, welche das Kloster amenz ınnehatten, ührten
daselbst e1n Leben, welches allen ZU Ärgernis un (te-

SDÖ gereichte. Bischof Thomas VvVon Breslau versetzte des-
halb ach vergeblichen Reformversuchen Stelle der

Augustiner Cisterzıienser AUS Leubus unter dem bte Lud-

W1& ach Kamenz, nd a ls dıe Augustiner durch weltliche
G(ewalt dıe Cisterzienser wıeder vertrıeben, belegte Ka-
1065112 miıt dem Interdikt un excommun1zlıerte sowohl dıe

Augustiner daselbst als auch den Augustinerabt des Sand-
stiftes ın Breslau Dıe Augustiner machten darauf ıhre
Sache e1m Papste anhängıg, WÖO I10 jedoch YOLZ Janger
Verhandlungen nıcht entschıeden wurde (1) Als 1U Jacoh
ach Schlesi:en kam, wurde ZUI1 Schiedsrichter erwählt.
Am Oecetober verpflichteten sıch dıe Partejıen iın Gegenwart
Jacobs 1mM Augustinerkloster auf dem Sande Breslau
unter e1lNer Strafe von ausend Mark, sıch dem Urteile des-
sgelben fügen wollen. Diıie Augustiner verzıchteten zudem
ausdrücklıch auf e1ine etwaıge Appellatiıon den Papst (2)

Gottfrıed gyerichtete BRulle verweıst (Bullarium Praecdicat. L, 182), 1n
welcher der Papst dem Gottfried beßehlt, dem Krzbischof VO  S (+ne-
A81N miıt Rücksicht auf dessen bedrängte Umstände VOoxnh dem auf Wwel
‚Jahre erhobenen Fünftel aller Eıinkünfte dıe Hälfte restitu.eren.

(& S, über dıese Vorgänge Pfotenhauer, Kamenzer Urkunden-
hbuch L1 LU Grünhagen, Regz 1, 688

@) Diıie betreffende Urkunde ist Voxn J acob mıtbesiegelt; Pfo-
tenhauer M Grünhagen e Q o 652 erlbach, Preus-
sısche Regesten A 305
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Jacob untersuchte uu unter dem eiıstande der Bischöfe
Prandota VON Krakau un Nanker VO.  5 Lebus dıe Ange-
legenheıt un entschıed dieselbe Oetober dahın,
ass dıe AUS Kamenz vertriebenen (isterzienser sofort dort-
hın zurückkehren un: das Kloster nebst en Pertinen-
tien für ımmer ungestört besiıtzen sollten. Feierlich ollten
S1e durch den Kantor der Breslauer Domkirche Boguzlaus
un den Domherrn Eicardus ach X am enz zurückgeführt
werden, dagegen dıe daselbst e5wa och anwesenden AÄAu-

gustiner wıeder ach Breslau zurückkehren. Dem Bischof
Thomas wurde auferlegt, dıe Exeommunicatıon und das
Interdikt wıeder aufzuheben Uun: dem Konvente des JAand-
stiftes einen Jährlıchen Zehnten VOLL s1eben Mark ZU.

weısen als Kirsatz des Rechtes, das S1e eLwa auf Kamenz
hätten (D)

Inzwischen nahten dıie {ür den Abschluss des US-
sischen Friedenswerkes festgesetzten Termine. JTacob begab
sıch deswegen —_ November wıeder ach Preussen. Am

November kamen Swantopolk, Heıinrıch der Viceland-
meıster des Ordens Un dıe Bischöfe Michael VOIL KuJjavıen
un Heidenreich Voxh Kulm VOTL dem Legaten e
Der Landmeıster un Swantopolk erklären, ass durch dıe

Vermittelung ‚Jacobs der Friede wiederhergestellt e81. Dıie

Streitigkeiten ber Besıtz, Zoll, Jagd, Fischfang und Schiff-
fahrt auf der Weichsel werden 1 wesentliıchen ach dem

( ‘ Actum Wratislavıe %e 1248 fer. posSt fest. beatı Dionysıi1’
Oetober. Über diese Verhandlung sınd Zwel Urkunden A UuUS-

gefertigt; beıde SIN mıt dem Siegel Jacobs versehen, welches
der eiınen wohlerhalten, der anderen verletzt ist. Pfotenhauer

C {l. brıingt beide Ausfertigungen. ber das Verhältnıs beıder
Urkunden zueiınander S Griinhagen e 1l 683 Vgl Perlbach;
Preuss, Keg e 306
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früheren Schiedsspruche der Bıschöfe VOL (+nesen und Kulm
ausgeglichen (1) Beıde Teıile wollen die Gefangenen {re1l-
geben ; bricht abermals e1n Streit zwıschen ıhnen aUusS
soll e NUur durch Schiedsspruch ausgeglıchen werden. Von
besonderer Wichtigkeit für den Orden Uun! Se1IN Bekehrungs-
werk Wr das ausdrückliche Versprechen des Herzogs, in
Zukunft nıemals mehr mıiıt den neugetauften Preussen och
mı1t den Heıden den Orden oder andere OChrısten
sıch verbünden, och auch dıe Neubekehrten VADE A b-
fall VO Orden reizen. In fejlerlıcher Weıse wurde der
Vertrag beschworen (2) So wurde der ange 11 blu-
tıge am pd, der ber dıe beteiligten Länder 1e1 en
gebrac hatte, wen1ıgstens für dıe nächste Zeıt beendet (3)
Durch Se1Ne Vermittelung hat ‚JTacob sıch e1n ST OSSECS Ver-
dıenst den Orden un se1n Bekehrungswerk erworben.
Lietzteres ahm jetzt eiınen gewaltıigen Aufschwung, beson-
ers da auch durch dıe fortgesetzten Bemühungen des Le-
gyaten schon ın nächster Zeıt 81n vielversprechender Friede
zwıschen dem Orden un den aufständıschen Neubekehrten
zustande kam

1e1 schwler1iger War dıe Aussöhnung Swantopolks mıt
seınen Brüdern. Unstreitig schädıgte ersterer se1lne Macht-

(1) hen 479
(2) Die Vertragsurkunden ınd gygedruckt heı Perlbach, Pommerell.

Urkbueh. I1, L10 D 111 Codex Pomeraniıae dinplomaticus, E: ND, 3992
ıu 3971 Philipnpni, Preuss. Urkbuch, 1, I1le 013 Vel Perlbach,
Preuss. KRegesten 18 307 0i 308 01gl, Gesch Preussens 1: H98 ber
das Sıegel Jacobs - Schultz, Schlesische Siegel bıs 1250 (BreslauE
Tafel und Philıppr, Preuss., Urkbuch. l 144 Über das
Datum der beıden Urkunden: ‘fer1a JE nte aduentum Dominı ’ un
‘ feria L11 DOosSt festum Clementis’, welches derselbe Tag, der No-
vember 1St, S, das Nähere (Vod OMETAN. diplom., ] (99

(3) Voigt, Gesch Preussens, B 603
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stellung durch Rückgabe des den Brüdern entrıssenen Krb-
teıls Zudem hatte auch anches Böse Von S6E11N67171 Brü-
ern erduldet @D) Grund YZeNUS, DESS sıch den HKHorder ungen
des Legaten ange wıdersetzte CO aber hblıeb fest
Ihm daraus aUSsS SEe1INeTr Eınmischung diese Ange-
legenheıt Vorwurf machen 2), 1st unberechtigt
weıl xyleich be1 S@e11Ne11 ersten Krscheinen Preussen
VON Sambor ınständıg Hülfe angerufen Wr Jal dem
festgesetzten November 1248 erschıen NU weder W4an-
topolk selbst och stellten sıch Vertreter, dıe beıden
erren VO  5 Kassubıen e1nN uch SsSe1NeN Bruder Ratıbor
l1ıess der Herzog nıcht {ireı Der Legat Sambor un der
andmeıster kamen dagegen festgesetzten Tage
Sahmımen, erwarteten abher den erzog vergebens (3) Jacob
INg trotzdem och nıcht strafend ıh VOÖT, erklärte

jedoch könne dem Benehmen des Herzogs 11UT 61116

Verhöhnung Se11NeTr un des Papstes Auktorität erblıcken Er
l1ıess Jaa den Herzog durch dıe Hofgeıistlıichen desselben
durch Domin1ıkaner Miıinorıten und andere oten wıeder-
holt auffordern, SC111611 Versprechungen nachzukom men Akl-
le1ın der Herzog Jag der Jagd ob un: 18 sıch den
äaldern verborgen, sodass dıe Abgesandten Jacobs ıh:'
anfänglıch nıcht erreichen konnten Als S16 endlıch m1t
ıhm zusammenkamen, wollte von den Mahnungen des

Legaten nıchts W1SSe1 (4) Schliesslich gelanz 6S dıesem,
CIN1SC6 ochen später ader chmıiedsıinsel m1 dem Herzog

(1) 019 A DL 602 f.
(2) Das thut Barthold, Geschichte Von Kügen und Pom-:-Ä

INEeTN , 475
(3) So erklärt J acob gelbhst der VOIl ınm AI December AUS-

gestellten Urkunde Perlbach Pommerell Urkbuch 114
(4) Ebend
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zusammenzukommen (1) Hier ermahnte ıhn n egen-
wart der Bıschöfe VO  D Kujavıen un Kulm eindrıinglıch,
sSeINe Brüder bı Z nächsten Nicolaus-Tage (6 December)
ın ıhre Rechte wlıedereinzusetzen, andernfalls Tage nach-
her selbst oder durch eınen Vertreter 1n 'T ’horn VOTL ıhm
dıe Gründe ause1nanderzusetzen, dıe Bestimmun-
Sch nıcht erfüllen wolle oder könne (2) Alleın der Herzog
konnte sıch auch Jetzt och nıcht Z der verlangten M oer-
lung Se1INes Reiches un ZU Freilassung se1nNeSs Bruders
Ratıbor verstehen. Er erfüllte bıs ZU December das
Verlangte nıcht, sandte aber ZzWel se1ner Kapläne, aro
un Dargozlaus ach '"Thorn Marol überreıichte e1n Schreıben
des Herzogs den Legaten, worın derselbe dıe Miıtteilung
machte, ass der Kaplan dıe schriıftlich abgefassten Gründe
SEe1INES Streıtes mı1ıt se1ınem Bruder Sambor vorlegen und.
uch seine weıteren Bıtten 1ın dieser Sache mıtte1len würde.
W enn aro nıicht anwesend sel, mÖöge Jacob den Dar-

gXOoZlaus se1nNner Stelle annehmen (3) Der ega richtete
daraufhin ın der Verhandlung Marol dıe Frage, ob ©
och andere beglaubıgte Schriftstückq hätte. Der Kaplan
verneınte dieses, überreıichte aber S85a dessen ein1ıge nıcht
versiegelte sondern N2ur zusammengenähte Blätter 4), d1ie.

(1) ‘ Ferı1a VI, Sahbato post OCtAaYV. Martinı.. eCNO0N fer12 I1I1
subsequenti ’, aln Ol und November. Ebend.

(2) Ebend.; vgl Perlbach, Preuss. Regz
(3) Das genannte chreıben des Herzogs ıst enthalten iın der

Urkunde, welche dıe beıden Bischöftfe VO.  D Kujavıen unN! Kulm als
Zeugen der Verhandlungen ın ' ’horn December auf Befehl
J acobs ausgestellt haben Dıe Urkunde ıst gedruckt heı Perlbach,
Pommerell. Urkbuch, O, 113 Voigt, Codex dıplom. Pruss 7 1, 10

CX Pomeran. diplom., I, T 395. Kliempin, Pomm, Urkbuch.
1, 3(4, 10 M 481 Philiıppi, Preuss., Urkbuch. Kn 215 — Vgl ert-
Dach, Preuss. kKeg 10 A 311l Voigt, Gesch Preuss., L, 606

(4 ‘Quasdam edulas NO  a sigillatas sed consutas’. Ebend
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eine Klageschrift Swantopolks enthielten, 1 welcher
dem Legaten den (G{Arund Se1NeESs Streıites mıt se1INeN Brü
ern auseinandersetzt und sıch ıhre Anklagen V'  >

teıdıgt. Er bringt 1n dıeser Schrift schwere Beschuldigungen
se1ne Brüder VOT S16 hätten sıch mıt seınen Weınden
ıhn verbündet, S81n Gebiet verwüstet, ]@ ıhm ach

dem Leben getrachtet (1 Auft diese Anklagen des Her-

ZOSS selne Brüder sche1int Jacob wen1 Rücksıicht

S aben; auch VOL elner Prüfung oder Ntier-
suchung derselben ist 1n den vorliegenden Urkunden nıchts
erwähnt. Er erklärte vielmehr den erzog des hartnäckıgen
Ungehorsams schuldıe un aller Strafen einer solchen (*ze-
SINNUNG verfallen. Denn dıe Verteidigungsschrift des Her-

ZU9S Se1 nıcht genügend un gültıg, weıl 310 nıcht besiegelt
SSOWESCH Se1 un der Herzog 1n iıhr weder eınen Sachwalter
och eiınen bestimmten oten ernannt habe An demselben
Tage sprach deswegen der Legat den Bann über Swanto-
polk Au (2 Kıs WaTiren anscheinend 1Ur Form{ehler,

Jacob dıe Vertretung Swantopolks nıcht a‚ ls gül-
tıg anerkennen wollte Dıeses Verfahren, namentlıch aber
der Umstand‚ dass nıchts auf diıe Anklagen Swantopolks

(D Dıese Klageschrift des Herzogs ist wörtlich aufgenommen
ın dıe genannte Urkunde der beıden Bischöie. atuch Kiempin
o e I, 3(4, 450 Deutsch beı Votigt, Gesch. Preuss.,., JE 607

Vgl Perlbach, Preuss. Kez o A 310
(2) dıe December 19248 VO.  D Jacob ausgestellte Urkunde:

Lucas auvtid, Preussische Chronık RL, Ka 1 ePo-
MNETATL. diplom. I, ‚W 394. Perlbach, Pommerell. Urkbuch M 114
202DD4, Preuss. Urkbuch. I, ULa 216 Klempin, Pomm, Urkbuch.
1, 3(5, E1 482 Voigt, GCod dıpl. Pruss,, 1, x1ebt unrıchtigx
den December, Barthold, Geschichte Voxn Kügen Uun: ommern
11, unriıchtig den December Der Verlauf der SYaNnZech
Verhandlung wırd uch ın einer zweıten VON den beıden Bischöfen
VOLN Kujavıen un Kulm ausgestellten Urkunde erzählt,.
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seınen Bruder &xab, hat viıelfachen 'Tadel erfahren (1)
Man darf aber nicht übersehen, ass den Beschuldı:ı-

ZuNngeh Swantopolks nıcht Übertreibungen fehlte 2),
un 2Ss dıe Angriffe se1nNer Brüder ZU e1l1 durch selıne
eıgenen Ungerechtigkeıten S16 provozıert Wer-
ner hatte Jacob das Recht, strafend vorzugehen, nachdem
sıch klar gezeigt @  e, 2S8S der erzogx auf andere Weıiıse

e1ınem Vergleiche nıcht bewegen WAäar. Diıe Strafsen-
LeNz scheıint übrıgens auch e1ne m1ılde Z6WOSCH se1n,
denn Jacob erlıess och nıcht den Auftrag den Klerus,
den Bann öffentlıch verkünden (3) Swantopolk hatte
diıesen Schlag ohl nıcht erwartet. Jetzt stand alles f{Üür
iıh al dem Spıele, und Z eSs daher VOTr, die and ZU

Versöhnung bıeten. ber dıe weıtere Entwicklung der

Angelegenheit sınd W1Tr ZW aAr 1m einzelnen nıcht un ter-
rıchtet, aber dıe Exeommunıiecation scheınt sehon sehr bald
wıeder aufgehoben Se1N 4), OTAUS sıch der Schluss
7z1ehen ässt, 2sSS der erzog nachgegeben hat, Jedenfa Ils
1ıst C w1e eın Zeitgenosse, der Minoritenguardıan Berthog
VON T *horn bezeugt, den Bemühungen Jacobs gelungen, den
erzog nıcht SS mı1t dem rden, sondern auch mıt se1nen

( Zie Barthold Yı - 1 481 (7od. POomMeran. diplom. ,
W 805, not

(2) Das x1ebt uch arı Y o EL 481 un AÄAnm da-
gelbst

(3) Vgl Cod. Pomeran. dip0., 1E S06, nOot

(4) AÄAm 2 Oetober 1249 nennt der Papst Innocenz den Herzog
ın e]ıner Bulle ‘ Ailectum 1UM, nobı lem virum Suant . Dıiesen AÄAus-
druck würde Innocenz nıcht gebraucht haben, WEeLn der Herzog noch
mıt der xcommunicatıon behaftet ZSOWESCH wäare,. dıe Bulle hbe1ı
Philippi, Preuss. Urkbuch. I, W D4 erlbach, Pommerell. Urk-
buch aı 120 Vgl Voigt, Gesch Preuss., I 610
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Brüdern auszusöhnen (1) Wır finden dementsprechend se1t
dem Jahre 1249 den Ratıbor wıeder ın Freıiheit Uun! den
Herzog Swantopolk In frıedlichem Verhältnısse miıt se1ınen
Brüdern (2)

Kıs blıeb dem Legaten Jetzt och dıe letzte (5) un wıch-
tıgste Aufgabe, en Frıeden zwıschen dem eutschen Orden
und den autfständıschen Neubekehrten zustande bringen.
Diese Aufgabe Wr N1IC leicht, ennn dıe Neubekehrten

m1t Z LrOÖSSCHL Misstrauen un Hass den Orden
erfüllt, weıl 310 sıch vVon ıhm ungerechter W eıse bedrückt

gylaubten. Den Wiıdervwaiaullen den Orden übertrugen
S10 aut dıe ırche UL den chrıistlıchen (+lauben überhaup t.
Die Päpste Innocenz ILL Honorıius 11IL ıb bal Gregor hätten
ıhnen versprochen, klagten dıe wiederabgefallenen Neu-
bekehrten dem Legaten, S1e würden ° wledergeboren AUS

dem W asser un dem hLl (+e1ste 7 der ‘ Freiheit der Kınder

G5 Berthog konnte über dıe 1n 'T’horn geführten Verhandlungen
WEDCN Se1Nes Aufenthaltes daselbst sahr wohl unterrichtet Se1N, un
darum 1st SEe1IN allerdings alleinstehendes Zieugn1s Ur die Thatsache,
dass Jacob dıe Versöhnung stande xyebracht, wohl a 1s beweısend
hinzunehmen. Die hlerhın gyehörıge Junı 1252 VON Berthog
ausgestellte Urkunde S, Philippr o . 10 59 Perlbach e

1G 139 Vgl Vozigt
(2) Wiıederholt fung1ert Ratıbor a‚ IS Zeuge ın Swantopolks Ur-

kunden. Vgl Perlbach, A e Ilo 135 OCod. OMETAN. diplom },
D. 811 Der Kriıeg zwıschen Swantopolk und dem deutschen Orden
brach 12592 wıeder AUS, doch scheiınen 1C Swantopolks Brüder dabeı
ruhiıg gehalten haben

©) Über eınen angeblıch VOoNn J acob bewıirkten Ausgleıich zwıschen
dem deutschen Orden und Sambor über den Besıtz der Insel Zantır
spricht T S  — ıne RBulle Gregors VO. Februar 1275 Phulppt

i 14 und e 54. nebst der Anmerkung dazu, der Ver-
dacht ausgesprochen 1st, dass der Orden den Beasıtz der ursprünglıch
den Herzogen von Pommern gehörıgen Insel ınterher durch das g..
nannte päpstliıche Priviıleg legalısıeren yesucht 2abe
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Gottes ’ teılhaitıgz werden un 1 (xenusse dıeser Freıiheit
keinem anderen unterthan SEe1IN als Chriıistus und der Kır-
che Dıe _Ordensritter aber hätten sıch diese Verspre-
chungen nıcht gekümmert, sondern 1mMm i1derspruch m1t
ıhnen dıe Neugetauften bıisweıilen durch harte Knechtschaft
derart gedrückt, ass die benachbarten Heıden, die davon
hörten, sıch EeNTSEetZ hätten, das ° silsse Joch des Herrn
auftf siıch ZU nehmen Iß Zium "Deil diıese Klagen durch
Missverständnısse hervorgerufen, iındem dıe Neubekehrten
falsche M reın irdısche Begriffe mı1t der ° Freiheit der
Kınder (+x+ottes } verbanden ; S16 hatten aber auch iıhren Grund
ın dem Vorgehen des Ordens, der be1 se1Ner schwıer1gen,
nıcht selten geradezu verzweıftelten Lage un dem W ıder-
wıllen der Neubekehrten die eEUue®e Ordnung der ınge,
strenge Massregeln anwenden musste., Jedenfalls NNg der
ÖOrden rücksichtsloser VOTLT als Bischof Christ1an, der den
Preussen ZUEeTST miıt nachhaltıgyem Erfolge das Kvangelıum
gepredigt un: den Neubekehrten auch jene päpstlıchen
Schutzbrieife verschafft hatte,. Das Andenken diesen Bı-
schof mochte auch 1n Grund Sse1n, welcher dıe Neubekehr-
ten ıhren Klagen ber den Orden veranlasste (2) Die

(% dıe Friedensurkunde VO Februar i249 beı Philıppr H..

z I'n 018: Diese Urkunde ist. dıe e1INZ1gXEe Quelle über dıese Kr-
e12NISSE.

(2) Vel Vorgt A Yı F 613, Walterich, Gründung des
deutschen Ordensstaates ın Preussen 150, AÄAnm 3063 159, Anm
3065 140, Anm. S53 Watterich hält dıe lagen der Neubekehrten
über die Härte der Rıtter un die rücksichtslose Behandlung, welche
31 e VOoNn ıhnen erfuhren, für vollständıe begründet, Das ıld des Or-
dens un seıner Thätigkeit ist be1 ıhm viel dunkel ausgefallen.
FKür dıe aufopfernde Thätigkeıit der Rıtter 1 Dienste der höchsten
Güter hat wen1e Anerkennung. Es möge. genugen, demgegenüber
darauf hınzuweılsen, dass Jacob, der doch die Thätigkeit des Ordens
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Verhandlungen, welche Der diıese Angelegenheıt hbeı der
Kurie geführt wurden L fruchtlos geblieben; es

Wr som1t Aufgabe Jacobs, auch diıese Schwıerigkeiten
beseıitigen. Se1iner Klugheıt un Mässigung ist es auıch g_
Jungen, dıe Missverständnısse aufzuklären, die streitigen
Punkte auszugleichen un d1e abgefallenen un mısstrau-
isch gewordenen Neubekehrten m1t der Kirche wıeder
versöhnen. Be1 den Verhandlungen scheıint vollständıe
das Vertrauen der Neubekehrten SCWONNEN Z haben un

bald ZU Zinele gelangt Se1Nn (2) Ks ist jedoch auch
nıcht a UusSsSer acht lassen, ass Swantopolk, der dıe Preus-
SsSenil biısher ımmer Z Kampfe aufgewlegelt, sıch jetzt Sahz
zurückgez0ogen (3) AÄAm Februar 1249 wurde der

aUusSs nächster Nähe beobachten konnte, und dem daher ohl E1n Ur
te1l darüber zustand, später als Papst den 1n Preussen arbeıtenden
Rıttern das &y]änzendste Zeugzn1s ausstellt.

@) Der Orden sowohl a{< auch die neubekehrten Preussen hatten
ın dieser Sache Vertreter den päpstlichen Stuhl yesandt. dıe FrIiıe-
densurkunde be1ı Philipp? W ıo }, I 218 Über diesen TYTOCOSS beı
der Kurıe ıst SONST nıchts bekannt.

(2) ‘ Gratanter acceptaverunt’ heisst wıederholt In der Frıie-
densurkunde VO  S den Neubekehrten.

©) uch dıe Ankunfit Von Kreuzheeren, 7ia dıe des Mark-
ografen tto VOL Brandenburg un des Bıischofs T’homas VON Breslau
die Preussen eingeschüchtert un für den Frieden empfänglich g -
macht haben, wI1e 01G8, GAesch Preuss., IL, 611 wıll, ist ehr ZWeEI1-
felhaft, da dıe chronologische Einordnung der betreifenden kriıeger1-
schen Unternehmungen ehr schwankt. Vel  a er  AaCc  9 Preuss. KRex

10 Eıne März 1249 über Güteraustausche zwıischen Bischof
T *homas 1: dem deutschen Orden ausgestellte Urkunde S erlbach,
Pommerell. Urkbuch. na 118), WOTAaUS 019 L, X 614 schlıesst,
dass Bischof *’homas dıese eıt den Kreuzzugz nach Preussen
macht, spricht eher XO diese Behauptung, denn dıe Urkunde 1St,
wenn auch keın UOrt angegeben wird, höchstwahrscheinlıch 1n TeS-
au ausgestellt (s unten) und .beweist daher die Anwesenheıt des
Bıschofes diesem Datum 1n Breslau.,
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Friedensvertrag Christburg geschlossen. In dem Ver-
rage wurde den Neubekehrten Freıheıit, Besıtz und gyesetz-
liıches Recht zugesichert. Ar Anordnung Jacobs wurde
ıhnen Freiheit gelassen ın der Wahl des für S1e geltenden
weltlichen (+esetzes und der Gerichtsverfassung. Sıe Ahl=
ten dıe Verfassung der Polen, A US der jedoch der Legat
alles ausschied, wWas den gyöttlichen un kirchlichen (+esetzen
zuwıder War., Diıe heidnıschen Gebräuche ussten selbst-
verständlich authören: die Neugetauiften dürfen keinen (+5öt-
zendıjenst mehr halten, keine Vıelweiberei treıben, sondern
mMUusSsen sıch verpflichten, dıe he ın chrıstlicher, VO  5 der
Kırche vorgeschriıebener W eıse heilig halten; die he1i1d-
nıschen Gebräuche be1 der Totenbestattung mussen unter-

bleıben; nıemand darti mehr se1ne Kınder aussetzen oder
Öten, sondern 11 USS 31 @e sobald a IS möglıch ZUrTr 'T’aufe T1N-
Dn Die Neubekehrten versprachen ferner, dıe Fasten 711

halten, ONN- un: Feıertagen keine schwere Arbeit
verrichten, Z 0 wenıgsten einmal1 1m Jahre eınem verord-
neten Priester beichten Uun: Ostern dıie HT Kommunıon

empfangen. ID wurde ıhnen endliıch aufgelegt, e1Ne be-
tımmte Anzahl VO  5 Kırchen ın ıhren (Aebieten erbauen
und aUsSzustatten. Dem deutschen Orden gegenüber VeLI.-

püıchteten 316e sıch 701 Unterstützung be1 den Heerfahrten,
ZU. Einlieferung der Zehnten un Z Verteidigung Se1Ner
Rechte. Jacob verfehlte nıcht, ıhnen dıe ( Freiheit der Kın-
der (+ottes 7 erklären un ıhnen dıe christliche Wahrheıiıt
auseıinanderzulegen, ass alle Menschen, sofern S10 nıcht

sündıgen, gleich sınd, asSs dıe Sünde alleın den Menschen
knechtet und elend macht, Uun!:' ass daher jeder, der SUN -

dıgt, sıch ZU Sklaven der Sünde macht, mMas sonst auch
och freı Se1InNn, Das sind die wesentlichsten Punkte
diıeses wichtigen Vertrages. Derselbe wurde vVvon and-
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meıster 1 Namen des Ördens un VO  5 den Neubekehrten
feiıerlich beschworen. Beıide "Teıile gyaben sıch ZU Zeichen
der völlıgen Aussöhnung iın Gegenwart des Legaten den
Friedenskuss (1)

urc dıe Vermittelung dieses Friedens dıe 'Thä-
tıgkeıt des Legaten ın Preussen ıhr nde erreıicht. Er trat
daher bald nachher seıne Rückreise ber Schlesien Hıer
iinden WIr ıh 1mMm März 1249, C un ZWarLlr wahrschein-
lıch ın Breslau, ein1ıge Urkunden über Güteraustausche ZW1-
schen dem deutschen en un dem Bıschof '"T’homas miıt-
besiegelte (2) Be1 diesem etzten Aufenthalte an Breslau
hat Jacoh sodann die Streitigkeiten zwıschen dem Bischof
Thomas, den Augustinern un Cisterziensern ber das los-
ter Kamenz völlıg ZU Austrage gebracht. Kıs scheıint, als
ob T ’homas dıe rühere Bestimmung des Legaten, dem Sand-

(1) Quelle für diıese Verhandlungen un den Vertrag, der SCN
Se1INer mannıgfachen Aufschlüsse über Sıtten un Gebräuche der he1ld-
nıschen Preussen VO.  5 hohem Interesse ist, sınd wel darüber AUSSZO -
stellte Urkunden, dıe 1ıne Von Jacob, dıe andere VON den Ordensbrü-
dern. Gedruckt be1 Philıpp?, Preuss, Urkbuch. I 1, 215. — Vgl. Perl-
bach, Pommerell. Urkbuch.n. 116 (S dort dıe anderen Drucke); Preuss.
Reg, ja 316 ÜL 317 0L9l, Gesch Preuss. J. 620 bringt die Ver-
tragsbestimmungen ausführlıch 1ın eutscher Sprache. Über die
Überlieferung des 'Textes der Urkunden Philıppr We A 165
un Voigt A, 632 und 671

(2) Die Urkunden datıeren VO. M ärz hne Angabe des Örtes,
ınd aber höchstwahrscheinlich Breslau ausgestelt, da uch das
Breslauer Dom kapıtel mitsıegelt, und 1ne folgenden T’age VOL

Abte des Breslauer Sandstiftes ausgestellte Urkunde, dıe ebenfalls
Von Jacob mitbesiegelt 1S zweiıfellos 1n Breslau yegeben wurde, WeLN

uch hıer der Ort nicht angegeben ist (s dıe Urkunde unten). Dıe
beıden Verträge mıiıt dem deutschen ÖOrden e Perlbach, Pommerell.
Urkbuch. 10 1A 17 U, 118 — Vgl desselben Preuss. Reg. n 3( U, 301

Grünhagen, Schles, Reg., IN 692 1E A 693
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stifte Jährlichen Zehnten UÜUZUW 615e 1), ersSt auf W 16-

derholte Mahnung desselben hın erfüllt habe (2) Jetzt leıs-
tete der Aht des Sandstiftes A Breslau, Vıncenz

März 1249 Gegenwart J acobs ausdrücklıch Verzicht
auf Kamenz, un damıt War der Streit entschıeden (3) In-
NOCOELZ (4) un aCO selbst 9,|S später Papst g -
worden WEr 5), bestätıgten ausdrücklich dıie Eiınführung
der (isterzienser amenz
I Breslau scheıint sıch der ega 1Ur kurze Zıe1it auf-

gehalten un schon bald Rückreise ZU Papste ach
Lyon fortgesetzt haben Dıie Bedeutung der Legatıons-
thätigkeıt Jacobs bestand fÜür Preussen wırksamen
Förderung des Bekehrungswerkes des deutschen Ordens,
einmal UPC die Beseıtigung der gTrOSSCH Hındernısse wel«-
C Swantopolk dıesen Bestrebungen des Ordens entgegen-
getzte 6), ann durch dıe Vermittelung des Vertrages vOoxn

Chrıstburg Dieser Vertra& stellte nämlıch für längere Zeıt
dıe uhe den eroberten Landschaften wıeder her un

(1:) Vegl ben 493
(2) 1lteratas mon1ıtlones e PTrOCEOS archıdıaconı Pfoten-

hauer, Kamenzer Urkbuch
(3) Dıe Urkunde, welche VO  - Jacob mıtbesiegelt 1SE Pfoten-

hauer Vgl Perlbach, Pommeraell Urkbuch 119 d e
sgelben Preuss KReg 39723 Grünhagen 694

(4) Pfotenhauer 14 C X A der Kardımallegat Hugo
VOLN St, Sabına bestätigte Julı 12592 den Schiedsspruch Jacobs;:
ebend Hugo nennt den Jacob hıer korrekt archıdıac audu-
NnNen enn das WarTr Jahre 19259 Pfotenhauers Anmerkung .
&8 hat den echsel nıcht berücksichtiet,

(5) Dıese Bestätigung durch Urban erfol&te el Maı 1262
Pfotenhauer o IC Privılegien Urbans für das Kloster

Kamenz VO Märtz 192692 ebend
(6) Swantopolk bekam War SIN1YZ6 Jahre später noch einmal Streıt

mM1 dem Orden, aber schon hald darauf Ikam 6111 dauernder Friede
stande VOoigt, Gesch TeuUsSs 11L 264
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gewınnt dadurch e1ne esondere Wiıchtigkeit, ass eınen
Beıtrag lıeferte für dıe gesetzliche egelung des Verhält-
N1ısSsSes zwıschen dem Orden un den neubekehrten Preus-
SenN. In olen un Schlesıien endlich hat die Legatıon Mg
cobs, abgyesehen von der Schlichtung mehrfacher Streitig-
keıten, durch dıe Breslauer Synode e1nNne Erneuerung des
kırchlıchen Lebens erzielt.

Z  vÖöm. Quart, 1896,.
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KLEINERE MITTHELLUNGEN

Weiches Verfahren wurde Im grössecn Schisma beobachtet,
wenn en in der einen edienz gewelhter Bischoftf

ZU andern übertrat?

Hierüber g1bt UNXNSs dıe 1er veröffentlichende Urkunde,
welche IM der Lateranabteilung der Reg1isterbände des vatı-
kanıschen Archıvs 4.9 sıch hindet, erwünschten Anl
chluss Zum bessern Verständnis 381 jedoch Folgendes
vorausgeschickt. Von Klemens VIL wurde Urz VOT se1inem
Aleben ZU Bischof von. Aquı1la (ın den Abruzzen) e1nNn

XEW1ISSEr JTacobus (Donadeı) befördert un a ls solcher auch
VoL e1inem Bıschof der Klementinıschen Obedienz gyeweiht
AÄAm 23 December 1394 oblıgierte sıch derselbe ZU Zahlung
des dıeser Beförderung entrichtenden Servıtium
COMMUN®, ber schon bald darnach trat ZU. Obedienz
Bonifaz’ über un gelangte dessen Ourıe dem
hervorragenden mte e1nNes palatıı apostolicı A ll-

dıtor Als Bischof von Aquila wurde aber nıcht
kannt Nachdem jedoch dieses Bıstum durch dıe Versetzung
des Voxn Bonifaz August 1390 ernannten Bischofs
Ludovıcus Oola ach Rıeti {rel geworden War, erhıelt das-
selbe Jacobus Donade1ı anfangs Juli 1400 auch Von

Bonifaz 1 enn Julı 1400 oblızıerte sich des-
al Man möchte un vielleicht gylauben, ass hlebel, nach-
dem dieser ‚J acobus VvVoxn den se1Ner schismatischen
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Haltung incurrıerten Censuren schon ange absolviert WAar,
keine weıtere Formalıtät mehr beobachtet worden ware.

och dıe folgende Urkunde VOoO März 1401 hbelehrt un

e1Nes andern.
Schon dıe Wahl des ıhm hiebel gegebenen Tıtels ist

bezeichnend ; obwohl AaAUS der Urkunde hervorgeht, ass
der Adressat schon (1m Schisma) Z Bischof geweliht
WalL, WIT:  d doch nıcht a ls ePISCOPUS W1e jeder andere DO-
weiıhte Bischof, sondern T: als Jectus W10 jeder och nıcht

geweıhte Bischof angeredet. Dıie Urkunde lautet nämlı;:ch
< Boniıftfatius etc Dilecto 110 Jacobo de Donadeis electo

Aqullan. Salutem etc Prıdem eccles12e Aquılan. pastorıs
destitutae de PDOISONA bua nobıs et fratrıbus nostrıs ob LUO-
L: ex1igentıam merıtorum aCCcePta de fratrum eorundem
eonsılıo auctorıtate apostolica duximus provıdendum... Ve-
ru Qu1% plurıbus ]am retroactiıs aNN1sS a{ unıtatem et

grem1ıum eccles14e de damnabıliı sch1ısmate ex1st1s,
1n QqUO et1am sc1SMaAatıCc1ISs (ın forma tamen Eccles1ae)
1NUS consecratıon1ıs recepıst1, tempore dıicetae tuae
rTevers1on1ıs (te hoc humıiılıter petente sentent11s am
nOonN1SsS Q Ua pPrOCeSSUUH. generalıum CONTtTA sce1smatıcos PDTFO-
mulgatıs Ge absolvı, reintegrarIı, restıtul et habılıtarı fecer1-
MUS, tamen diet1 uUunerıs consecrationıs e ordınıs ep1iscopalıs
%G praefertur suscept1 admınıstratione adhuec Carere d1igno-
SCEr1s: DET imposıtionem tıbı concedı um1-
lıter postulastı. Nos igıtur a Ö Q UA© C LU2@ commodiıtatıs
augmentum cedere valeant, favorabiılıter intendentes, t$uıs

supplicatıonıbus inclınatı, t1b1, ut UOCUNY U maluerıs
holıco antıstite gratiam et communıonem apostolicae sed1s
habente 1mpositionem recıpere valeas, e1ıdem
tıst1t1, ut dietı unerıs conseecrationiıs et ep1scopalıs ordıinıs
admınıstratiıonem et executıonem ımpendere tıbı possıt,



Kleinere Miıttheilungen. 509

plenam et; ıberam concediıimus teno_re praesentium facul-
atem atum Romae apud S, Petrum kalendis martıl DON-
tiıncatus nostrı aNNOÖO duodecımo. >

Rom. CONRAD KuUuBEL Ord Mın GConv.

Der erste Prioritätsstreit auf dem Konstanzer Konzil.
(Juni und ul?

Im Gegensatze der Reformpartel aUuf dem Konstan-
er Konzıle, welche für dıe synodale Tagesordnung die
Absetzung Benediets 1n dıe erSte, dıe Reform ın dıe zweıte,
Uun: dıe Papstwahl erst 1n die drıtte Lınıe stellte,
wurde VvVon der sogenannten kurıalen Parteı verlangt, 2ass
zunächst dıe Papstwahl VOrgeh0OMME un! dıie Reform ach
der Neuwahl 1mM ereıne mıt dem künftigen Oberhaupte
ausgeführt werde. Be1 dıesen beıden prine1ıplellen egen-
sSatzen War 81n Condıiet unvermeıdlıch. Im Aprıl 1LATZ kam

ZU Ausbruche (5) Gewöhnlich wırd als der erste
Prioritätsstreit bezeichnet un a lISs eigentlıcher Grund dıe
Furcht VOT den einschneıdenden Reformen angegeben, die
VOL der Parteı S1ıg1smunds geplant eIL.,.

(@) Vgl Hübler, Die Constanzer Reformatıon (1867) Un
riıchtig STA Hübler den Ausbruch des Conflietes erst ın den Maı
Schon Anfangs Aprıl zeiıgen HC dıe ersten AÄAnzeıichen. Vgl V.

Hardt I 1220 und den Briıef Pulkas VO. 16. Junı 1417 (Archıv für
Oesterr. Geschichte X 50) Der Kampf wurde eingeleıtet durch
dıe Voxn den Kastılıanern auf Veranlassung der Kardınäle aufgewor-
fenei1 Fragen, dıe ausführlıch Finke, Forsch. und QQuellen LOr
bringt. auch Martene et. urand, hes NOV. IL, 1675 Pulka (AX
ch1ıyv 50) sa VoL den Kastilıanern, dıe 1C nıcht einıgyen
wollten, bevor die Fragen beantwortet SE1eN? Sed 1psı forte dietis
cardinalıum mot1ı unıre nolebant.
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Ich ıll nıcht ın Abrede stellen, 2asSs e1nNe solche
HFurcht mıtgewiırkt hat; doch vielmehr W ar der Priori-
tätsstreıt e1n Kampf des Kolleg1iums se1in 6C  9 un!'
e1N. oder Nıchtsein hing VO  5 se1ınem Erfolge a b In der
zwölften und vierzehnten Sitzung (anlässlich der bse-
ZUNZ Johanns und der Abdankun_g Gregors XITL.)

verschıedene Dekrete beschlossen worden, denen
folge dıe Wahl des Papstes 1n dıe and des Kon-
zıles gegeben wurde (1) In elner Ze1lt der inneren Spal-
LUNS un Unemigkeıt War dem Kollegi1um die Zustimmung
abgerungen worden ; NUun, als der allgemeıne Ansturm und
dıe geme1ınsame Gefahr dıe Mitglieder des Kollegs eınte,
trat iıhnen der damals gemachte Fehler drohend entgegen.
Vollends diıe Ä.U.SSBI'IIIIgBH Sigismunds 1essen keinen Zweifel
bestehen, ass 119  S sıch mı1t dem (+edanken Uug, dem Kol-
leg1um das Wahlrecht nehmen oder doch stark
beschneiden, asSs Se1n Antel der Wahl gleıch ull
wurde (2)

Der erste Prioritätsstreit War nıchts als e1n Kampf g'-
DChH diese Beschlüsse. Ks war - bıslanz ST nıcht recht be-
annt, welch)’ STOSSO Rolle 316 ın diıeser Perjiode des Konzıils
gespielt haben, un AUuS eben demselben Grunde kam aro (3)
be1ı der Verwerthung se1ner Funde unriıchtigen Resul-
aten Dass der Furcht VOTLT Reform für dıe Erklärung des
Streites nıcht allzu DTOSSCS Gewicht beızulegen ist, geht
auch schon daraus hervor, 2SSs ın dem Kompromıi1sse, der
den Streit endigte, der für das Kolleg1ium unangenehmste

(1) Hardt I 589 und daselbst 1 375
(2  } besonders Finke, Forsch. .und Quellen, 189
(3) AÄAus der Kanzleı Kaılıser Sigismunds, Archivr für österreich1-

sche Geschichte LIX,
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811 der Reform, dıe reformatıo 1n cufia, VOTLT der. Neuwahl
beıbehalten wurde,

Den Kardınälen tanden 1m Kampfe dıe Dekrete
wel ege offen : einmal durch Aufstellung e1INes Wahl-
modus, be1l dem iıhr Recht gyewahrt blıeb, 3106 wırkungslos

machen, andererseits durch Ungültigkeitserklärung der
Beschlüsse den früheren Status wıederherzustellen. Der erste
gelang WE teılweıse. Nur TEl Natıonen, dıe ıtalıenısche,
französısche un spanısche, gyaben ıhre Zustimmung dem
VO  w} den Kardınälen ausgegebenen Wahlprogramme ( So
kostbar für C168 Kardınäiäle diese kompakte mächtıge Parteı

Wäl, genügte doch dıe Majorität für dıe Durchführung
des Wahlmodus nıcht Eıinstimmigkeit erlangen schiep.unmöglıch.

Der Kampf dıe Beseitigung der Dekrete wurde
nunmehr auf dem anderen Wege versucht, der alleın och
übrıg WAalL, durch Ungültigkeitserklärung dıe Beseıtigung
der gefahrdrohenden Beschlüsse bewirken.. Das Mıttel
aber, wodurch 1113a  5 S10 erreichen wollte, War dıe OYT=
derung e1ner Sekuritätszusicherung, dıe natürlich
dıe allgemeıne Unterlage, autf welcher der bısherige Sıcher-
heitszustand des Konzıles beruhte, tıef erschüttern musste.
W ar eiıne eue Zusicherung nötıg Uun!' fügte sıch Sig1smund
einem derartıgen Begehren, wurde nıcht TT dıe bıshe-
rıge Thätigkeit des Konzıiles 1ın e1ıne Sphäre mınderer Gel-
TUn herabgezogen, sondern Bs folgte auch konsequent,
ass die früheren Beschlüsse nıcht frel, a 1S0 auch nıcht

(1) Fıinke, Forsch. und Quellen, X00 f Brief Pulkas VOM

Junı 1417 (Archıv X 51) Über dıe französısche Natıon schreıbt
IN « qQUaO statım nte prandıum 1psam (SC. cedulam) acceptabat, 1psam
et1am extollens laudıbus ın ımmensum >., Vgl. Finke, A A o 199
A Hardt K 1330.
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gültıg se1ın konnten. Dıe Gefahr, welche 9a10 für alle kte
des Konzıiles 1n einem Neuen Sicherheitserlass lag, WAaLr

aber schon Urc 811e rühere Krklärung des Kollegiums
eingeschränkt worden. In der ersten Hälfte des April hatte

dem Könıge dıe Mitteilung zugehen lassen, 2sSSs VOL

se1ıten des Könı1gs, selner Deputierten un der Stadtvertre-
un von Konstanz das Kolleg1um volle Freıiheit
habe; AAA dıe Zustimmung den ekreten der zwöltften
und vierzehnten Sıtzung Se1 ıhnen uUurc aÜuUuUsSsSeren Druck
abgezwungen worden (

Mıit allen Kräften temmte sıch Sigismund einen
KErlass och das Kollegium un se1ne Parteı ruhte

nıcht. Bereıts Junı ] hatten dıe Franzosen < de laesa;
Libertate geklagt Kın Autfsehen erregendes Ereign1s autf
dem Konzıle <xab den Kardıniälen vollends das eft für dıe
Erreichung iıhrer Absıchten ın dıe Hand dıe Entdeckung
e1ner Verschwörung AD Verschiedene Kardınäle,
Patrıarchen, Krzbischöfe un Bıschöfe sollten verhaftet WeI’-

den, hıess Eıne besondere Kommıissıon wAare ZU diesem
Zwecke AaAuUuSs den Anhängern Sıg1smunds ernannt. uch die
Gründe fÜür e1n derartıges Verfahren wurden erzählt. S1e
hätten nıcht NUur verhındert, dass Johann ohne Wıderspruch
abdanke, sondern ıhm auch geradezu ZULL Flucht geraten
Sıe hätten ferner den ehemalıgen aps 1n se1Ner Sımonie

(@L) Fınke, Forsch., und Quellen, 191 Cardinales autehn rösSPOoN-
derunt, quod quantum ad regOoN], deputatos aD C UoS offlic1ales et
C1LVEeS Constancıenses, fuerat plena securıtas e1, lıbertas, QUAaN-
Lum ad un un decretum factum per concılıum, quod concılıuım Ser-

vabat s1ıbı negoc1um eleection1s, quoad formam, mater1am, locum e
tempus 1ps1ı NO.  5 fuerunt lıber1. Ymo fu1t 1n hoc e1Is INCUSSUS 1MOT
ec1am cadens in constantem virum NC unquam ın ıllo deecreto lıbere
consenserant, Vgl Archıy für Osterr. Gesch X
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unterstützt, TOLESTEe dıe Gültigkeıt VOL Konzıilsbe-
schlüssen erhoben un: In verschıedene 'Teıle der Welt g -
San Durch S16 selen zudem die Kastilıaner der Unıon
gehindert un der Protest Benedıkt verschleppt (1)

Solche Gerüchte nıcht 1LE  e 1n Konstanz;: alle AÄAu-
genblıcke munkelte mMNa VO  5 Verschwörungen, Verhafitungs-
befehlen etc Dıeses Mal WEr Jedoch eLWwas Wahres
der (xeschichte. Kardınal Fiılastre schreıbht In seEINemM na
gebuche, 2sSs selbst dıe auf S1e bezüglıchen Schrıiftstü-
cke gesehen habe 2 un die Hauptanhänger un Stützen
des ömıschen Könıgs a ls 'Teilnehmer der Ver-
schwörung bekannt. und 1n W1e weıt Sig1ismund selbst
darın verwıckelt WarL, wusste INa nıcht; jedenfalls
W ar der Verdacht, asSs darum W1SSe, begründet un!:
nıcht ohne Berechtigung wurde ıhm die Angele-
genheıt I dıe Schuhe geschoben.

Das Konzıl gerlet 1n e1InNne feberhafte Aufregung. ährend
der Konzilsmesse anderen Tage (27 unı versammel-
ten sıch dıe Kardınäle, dıe esandten Frankreıichs, Kasti-
lıens, Aragoniens un Von Navarra, SOW1@ dıe Präsıden-
ten un Deputierten der Tel romanıschen Natıonen 1mM
bıschöflichen Palast Der Präsıdent der deutschen Natıon
l1ıess sıch durch sel1ne AÄAudıenz e1m Könıge entschuldigen,
schickte aber keinen Vertreter; VO  n den Engländern War

(1) Finke, Forsch. und Quellen, 07
(2) Fınke, Forsch. und Quellen, 209 Hıec autem, quı ser1bit,

aLtestatur vıdisse et tenulsse litteras XTOSSataSs ın pergamen0Q0, que6
portabantur d alıquos ad videndum, G1 bene Starent, sicut portator
referebat. Vgl den Briıet Pulkas VO Jul: 1417 (Archıv X 52)
KEs War Iso nıcht blos 81n Streıt über 1ıne angebliche Competenz-
überschreitung der richterlichen Beamten des Konziles, WwW1e Hübler,
Reformatıon 19 darstellt. Vgl uch Schelstrate, Compend. chro-
nolog.
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überhaupt keiıner erschıenen. Die Bestürzung wuchs. Der
Magıstrat VO  5 Konstanz wurde herbeigeholt UunN! 190881 seinen
Schutz gebeten, VOL allen Versammelten aber ach einander
felerlicher Protest e1In solches Beginnen erhoben (1)

KEıne Zusammenkuntt reıihte sıch dıe andere. AÄAm
Nachmıittage finden WI1r S1e wıeder vereinigt. Mehrere AÄn-
hänger Sıg1smunds erschıenen Uun: uchten den Könıg
verteidigen. Dıe Verschwörung sSe1 1Ur e1n eiıtel Hırn-
gespinnst ein1ıger Konzilsmitglıeder ; 11a  S sollte dıe Urheber
des böswiıllıgen Gerüchtes ausfindıg machen un! ZUrr StreN-
cn Rechenschafit zıehen. Sıe gelangten aber nıcht weıt mıt
dıesen Entschuldigungsgründen.

Der Maxgıstrat VoL Konstanz sprach Seın Bedauern ber
den Vorfall Ü US ; wolle sıch mi1t; der Bürgerschaft ber

ergreıfende Massregeln beraten. Allenthalben wurden
ın der Nacht dıe Wachen verdoppelt.

Am anderen Morgen wurde eıne ausserordentliche Sıtz-
un aller Natıonen 1mM Versammlungslokale der Deutschen
anberaumt. uch Sıigısmund War an wesend. Dıiıe romanıl-
schen Natıonen verlangten sofort energisch, 2asSsS der Könıg
künftig VOoNn Versuchen dıeser Art ablasse, das Konzıl 1n
Freiheit handeln ]asse und Sekuritätszusicherungen gebe
Dann kam dıe Verschwörung selbst ZUT Sprache. Der RBı-
schof von Salısbury entschuldıgte sıch und den Könıg:; S1e
selen unschuldig. Gleichwohl erklärte sogleich darauf,
2asSs der Könıg dıe Macht habe, dıe Störer es Konzıles

bestrafen, Uun!: ass auch demgemäss handeln werde.
Dasselbe sagte der Bischof VO  5 PıstoJa.

Anders aber der KErzbischof von Besancon, der für dıe
Seele des (+anzen galt Ich entschuldıge mıch nıcht, sprach

(1) Fıinke, Forsch. un Quellen, 209
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© iıch werde das thun, W as der Könıiıg oder der vernünft-
tıgere 'Teil des onzıls M1r aufträgt, un den verhaften,
den iıch verhaften soll Dagegen bewıles ıhm aber der Kar-
dıinal Challant IMn schlagender Rede, asSsS dem Könıge nıcht
dıe geringste Machtbefugn1s weder ber kırchliche Perso-
Hen och in kirchlichen Fragen zustände,

och demselben Tage übergaben dem Könıge sowohl
das Kolleg1um als auch dıe ıtalıenısche, französısche un
spanısche Natıon ıhre 1TOLEsStEe offzıell. S1e verlangten e1ne
euUue Sekuriıtätszusicherung und dıe endgültıge Eintschei1-
dung ber den künftigen Wahlmodus Das Wr also dıe
Wolge der Verschwörung (1)

W ıe sehr der römısche Könıg bereıiıts In dıe Klemme
geraten Wal, geht schon daraus hervor, ass Julı
erlaubte, ass öffentliche Andachtsübungen ZUT Krlangung
einer glücklichen Wahl abgehalten würden, un ass für
das künftige Konklave das sogenannte Kaufhaus anwles.
Dıe Ratlosıgkeıt des Könıgs beweiıst aber schlagendsten
der verzweiıfelte Versuch, durch e1n Bündnıs miıt selnem
Gegner, dem Kolleg1um, dıe gefährliche Klıppe umschiıf-
ten Verschiedene Iraktate ber e1InNne Versöhnung erschle-
NON, da aber der Kön1ıg das ungeheuerliche Verlangen stellte,
ass HULE e1n ıhm genehmer Kandıdat auf den Stuhl Petr1
komme oder doch wen1ıgstens der künftige aps AUS eıner
von iıhm bezeichneten Natıon gewählt werde, scheiterte
der Versuch natürlıch (2)

Am Julı l1ef endlich d1ıe Antwort des Könıgs aut
dıe Eıngabe der Kardinäle un!: ıhrer Parteı e1n. Kr erklärte
sıch bereıt, eıne Sekuritätszusicherung geben, aber

(1) Fiınke, Forsch. und Quellen, 908
(2) Finke, Forsch,. und Quellen, 210
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< deecretıs concılır SEMPET salvıs » und ın der KForm, W1e
16 durch selne Vertreter angeboten habe Diıie Bestimmung
des Wahlmodus überlasse der Entscheidur;g des Konziıles
und der Nationen (1)

Sıgismunds Anerbıieten War für dıe Kardıniäle wertlos.
MO se1nNe Vertreter hatte W Sıcherheit fÜr dıe Wahl
versprechen lassen; dıe Formel aber < decretıs econcılır SEI-

DEr salvıs > ahm dem Krlasse jegliıches Präjudız für die
Vergangenheıt, un! bestätigte dıe Beschlüsse, deren Be-

se1t1gung doch der Kampf galt, VOon Ks verstand
sıch vVonxn selbst, ass das Kolleg1i1um sıch nıcht m1t dıeser
Antwort 7zufrieden gab Um ıhrer Forderung A mehr
Nachdruck verschaffen, w1ıesen dıe Kardınäle jede Be-

teılıgung den Verhandlungen ZzUurück, un da, miıt iıhnen
dıe TEl Natıonen &1inNgen, W ar der Könıg machtlos.

So teılte dem Kolleg1um SE1INE Bereitvillıgkeıit mi1t,
e1ıne OU6 Sekurıtätszusicherung 1n el1ner vom gaNnzZenN Konzıl

oder, WELLL INa  - leber wolle, Wn e1iner VO  H der eutsc hen
Natıon bestimmenden Form geben. Und den
Vorschlagz annehmbarer zu machen und 10 e1n helleres Licht

stellen, riumte zugleich 81n dass die Reform ıN

capıte el CUr1A. Romana beschränkt würde (2) (*+anz richtig
erkannten dıie Kardınäle, ass be1 dem Gegensatze der Par-
teıen e1nNne gütlıche Eıniıgung ber e1ne Form_ der Sekurität

(1) Finke, Forsch. und Quellen, S: 210, AT der Antwort über dıe
Bestimmung des Modus der Papstwahl fügte noch hınzu: Quı1bus
LAMEN contentis 1ın est paratus cooperarı, ut racıonabilıter et iuste
fierent. Et ec1am placet s1ıbı a finem, ut cesset Oomnıs timor UT du-
bıetas 1mpress10nN1s Se  < tumultuose elecc1ion1s, ut 1Dpsa dıe et hora
e]ecc10mn18 Petrum de Luna, nte prolacıonem sentenc1le ecoNtra QOUMN-

dem proferende, Afat DOr concılıum decretum annullans elecce1ı0onem
DPrO un et ın antea UaMCUMUC talıter factam.

(2) Briıef Pulkas Vvoxhl Julı 141{ (Archıv 52)
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aussıchtslos WaTr, UunNn!' da S10 auch einen möglıchst weıt-
gehenden KErlass wünschten, nahmen S1e se1ne Abfassung
für sıch s<ealbst 1n Anspruch. Um d1iesem Verlangen ÖOTI-

zukommen, bot Sigısmund dem Kolleg1um Julı e1inen
Krlass «In 07rMA latıssıma et nlenIssımaAa für dt_assen
Ausführung 'siich ausserdem och e1ne Anzahl Reıichsfürsten
un der Magıstrat VOL Konstanz verbürgten. Da a‚ber auch
1er dıe Rücksıchtsnahme aqu die Gültigkeit der früheren
Dekrete nıcht fortgeblıeben W ar das < deecretis concılırz
SEMPET salvıs War durch dıe analoge Formel « DET PVE-
MLSSA.. NON ıntendımus sicut NEC Aebemus decretis STATUTIS
SECH ordıinacıonıbus AuiuSs sacrı concılır factıs vel fendıs ın

alıquo derogare sed. OMNUA .ı PDTO ”zrıdus defensare
ersetzt lehnte auch Jetzt das Colleg1um dıe Annahmerundwez a,‚h (d5)

Am Julı ndlıch l1ess der Könıg früh MOTSCHS n
se1ner Gegenwart einen KErlass die '”hüren der
Kathedralkırche un 1er anderen Plätzen der Stadt
anschlagen. Zehn Reichsfürsten hatten ıh mı1ıtbesiegelt.
Der Sekuritätsbrief blıeb bıs 711 Mıttage hängen. eder,
der e1InNe Abschriıft haben wollte, konnte I1e ZU dem Yıwecke
erhalten (2)

W enn auch diéser och nıcht TJaALNZ ach dem Sınne des
Kolleg1iums Wal, genügte doch 1mMm wesentlıchen. SOo-
fort ach Se1Ner Bekanntgebung beschlossen das Kollegium

(1) Caro, ÄAus der Kanzleı Sigyısmunds (Archıv E 38)
(2) Der Sekurıitätsbrief selbst ist nıcht bekannt. Mıt der Ansıcht

Caros, dass der Vomm al KOoW OSON Sel, kann iıch mıch nıcht e1Nn-
verstanden erklären. Der Beweıs, dass diese Urkunde nıcht das 11O11-

dum ran S1Ivıt > des Ahbschreibers rägt, ist nıcht stıchhaltıge. Sicherlich
ıst ın dem KErlasse VO. Julı das « salvıs deecretiıs fortgeblieben.
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und dıe Tel Natıonen, nunmehr den Wıderstand aufzugeben
un ungesäumt ZUT Absetzung enedikts schreıten (1)

KEıne XYEeW1SSE Versöhnung zwıschen dem römıschen K5SÖ-
nıge un dem Kolleg1ium kam darauf folgenden Tage

stande. Am Yı erklärten die Kardınäle 1ın der
eutschen Natıon 1n Anwesenheit S1ig1smunds, ass AI1@e mıt
dem < Salvus conductus D W1e ıh der Könıg gegeben habe,
7zufrieden se1eN, asSs S10 deshalb alle Proteste « SUPECT de-

ECTUÜ Iibertatıs zurückzögen und asSs S1Ee bereıt selen, mıt
dem übrıgen Konzıle ZUT Absetzung Benedıikts vorzugehen,
oleich darauf die Reform ıIN canıte et CUT1A orzunehmen
un annn erst Z Papstwahl schreıten (2)

DR FROMME.

(1) Finke, Forsch. un Quellen, Z Archıv X 55
(2) Dıe Korm der Versöhnung und Freundschaft mıt Sıg1ismund

abgedruckt beı Martene e1 Durand, hes NOV. 1L, 1678 d Steinhausen,
Analecta a histor1am eoncılıı generalıs Constantiens1s, 18692 Da nl
Fınke, Forsch. und Quellen, 012 Diıe Urkunde selbst be1 Caro
Archıvr LIX,



RECENSIONE

In La TYTANCce et e gran schısme d’Occident Par NoL
V ALOIS (IL Vol Parıs, Pıcard, wırd ULSs dıe orste
STOSSO Geschichte diıeses traurıgsten Kreign1sses 1n der SPät-
mıttelalterlichen Kırche geboten un VoL einem Ge-
lehrten, der durch dıe umfangreıichsten Vorarbeiten ZuU dıe-
SE Arbeit WwW16e kaum e1Nn anderer berufen War, Seı1t e1inem
Jahrzehnt etLwa hat dıe kirchenhistorische Quellenforschung
sıch mıt elner gyew1ssen Vorliebe der Ze1it Von Ss-1
zugewandt; wichtige Quellenschätze wurden Tage S O-
fördert; ıhrer Hebung bete1iligten sıch wetteifernd Hran-

un Deutsche. Nıcht der gylücklichste, ohl aber elner
der ersten Sammler War der bbe ayet; 9Ss folgten Ehrle,
Sauer|] and, Krler un!: VOrLr allem o6l Valoıs. ährend Sauer-
land un Krler sich och nıcht entschlıessen konnten, dıe
Resultate iıhrer Worschungen ın zusammentfassender Weılse

veröffentlichen, hat der Franzoese den kühnen Wurf O>
wagt ber nıcht leicht üurwahr hat sıch dıe Arbeit
gemacht

Yıwel Dınge fallen e1m Durchblättern des Valois’schen
Werkes sOfort ın dıe Augen das erste ist das gvewaltıge
eUe Quellenmaterı1al, das der Verfasser benutzt Wenn @1-
HEL, hat 6r den Grundsatz ZU verwırklıchen gesucht, asSs
1n uNnseTer Zıeit S keine verborgenen Quellen mehr gyeben
dürtfe: ist 1n den Archıven un Biıblıotheken Spanıens,
Italıens und Englands gyeiıchwıe 1n den französıschen
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Hause 9 namentlıch dıe beıden ersten Uun: die Jetztgenannten
hat ohl fast DaNnzZ erschöpft. Lücken, YrÖSSETE,
werden sıch ohl 1010 In der Benutzung des deutschen Ma-
terlals nachweısen lassen. Aus eıner deutschen Quelle werde
1C. demnächst eınen ergänzenden Beıtrag Valoıs L: 2773

bringen. Und unmöglıch scheınt MLr nıcht, ass AaAUuSsS

deutschen Archıven och aten veröffentlicht werden, die
Urtheil ber das Verhalten der wıchtigsten Bethe!1-

lıgten Ausbruch des Schısmas 1ın eLwa nodıficıeren. Und
wW1e meıisterhaftt ist der vielfach schwerfällıge Quellenstoff
verarbeıtet ! Ist siıch schon dıe Ffranzösischer Sprache
sehr geeigne {Ür eıne Nüssıge und klare Darstellung, 1er
fallt dıe +lätte uUunN!: doch Tiefe der Sprache esonders
genehm aut.

Andererseıts unterrichtet 119  S sıch bald, ass der VOMm

Verfasser an geNOMMELC Tıtel der Wirklickkeit nıcht SahzZ
entspricht. ährend aber SONSLT gyewöhnlıch der 'T ıtel mehr

besagt a ls der Inhalt, ıst 10r das Umgekehrte der all
Verfehlt ware 1n dem Werke NUur eıne Geschichte Trank-
reichs un Sse1nNes Verhaltens ZU Schısma suchen wol-
len vielleicht ı11 sıch der Verfasser 3LEl den och folgenden
Bänden mehr aul Frankreich beschränken, für dıe vorlıe-
genden hat der "ıtel keine Gültigkeit. Kıs lıegt ın der atur
der Verhältnisse, ass hıe un da Frankreich ausführlicher
behandelt wird, selne Wr eben eıne bedeutendere
und ausschlaggebendere a‚ IS dıie der andern Länder. ber
dıe Geschichte des Nordens WwW1e des Südens ıst für das
ahr 1378 w16 für Sspäter miıt vollster Ausführlichkeıit erzählt.

ber Deutschlands Stellung Begınn des Schismas
hat Valoıs schon Tüher 1n dieser Zeitschritft eınen 1e1
beachteten Artıkel veröffentliıcht. Aut ın konnte sich

abgesehen voxh einzelnen Ergängungen tutzen Kın {ran-
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zösıscher Historiıker hat UunSs dıe Polıtik VOT allem enzels
klar yemacht, diıe och Jetzt 1n deutschen Werken völlıe
verkehrt beurtheilt wı1ırd. uch a US meınen provınzlalge-
schichtlichen Kenntnıissen wüsste ıch kaum Hınzufügungen

machen., (xanz Neu ınd die Mıttheilungen über das
Verhalten der spanıschen Reiche; 1M STOSSCH Uun: SaNZCNH
r derselbe ego1mstische Ziug, der sıch ın der Konstanzer
Zie1it ın Spanıen zeigt, der atuch Jetzt dıe Polıtiık der e1N-
zeinen Könıge bestiımmt; freıliıch fehlen höhere Motive nıcht
QaNZ, Bezüglıch Portugals durtfte Valoıs mıt Recht sagen:
Ie1ı U’hıstoire du orand schısme est plus seulement COM -

pleter rectıfer: elle est faıre.
Im übrıgen ıst 6S nıcht möglıch 1er aut a‚ ]] das Neue

hinzuwelsen, das UuLSs Valoıs hıetet. ‚Jede Se1te un jedes
KFaktum müsste da, beinahe berührt werden. Ebenso Nan-

gezeigt ist C Eınzelkorrekturen anzubrıngen. Nur aUut 81n
Versehen S81 hingewlesen, das den berühmten spanıschen
Volksheiligen 1ncenz WHerrer betrifft: Könıg WFerdinand VO  5

ortuga entschıed sıch 1379 für die Neutralıtät. Valoıs
bemerkt hierzu (L, 230 Anm 1 « Vincent Ferrier doi1t QVOLT

quelque part cCe resolutıon du TOL1 Ferdiınand (Kest
qu1 resulte de 1a ote sulvante m118e Dar cCONteMPO-

raın d’un PAaSSas o du De moderno Kcecles1ae C1S-
mate, ans lequel Vıincent Ferrier condamnaıt OCEeUX Q u}
retiraıent leur obelissance DapO legıtıme: Con[tral|te 1psum,
C consululst1 subtracetionem reg1 Ferdinando D e Der Könıgx
ıst nıcht Ferdinand VoxNn ortugal, sondern Ferdinand Von

Aragonı1en, das Kreign1ss autf das 1er angespielt wırd ıst
dıe Sahbtralstion VO Januar 1416, der Vıncenz her-
vorragenden Antheıl Dıe ote annn a,1S0 nıcht oleıch -
zeıt1g Seın oder dıe Abschrift des Traktates ıst später
SEtZzenN.

Röm. Quart.-S. 1896,



O Recensjionen.

Die Gesamfi1tauffassung ist; e1nNe durchaus ruh1ige, miıt
der 118 sıch fast, überall befreunden kann, trotzdem der
Verfasser se1ne {ranzösıschen Sympathıen nıcht verläugnet
Mır scheint 6S durchaus gerecht se1ın, asSs dıe Vonmn

vıelen hochgeschraubte Schuld Frankreıichs Schısma
eLWASsS herunterdrückt; Frankreich hat 1e] gesündıgt
der Kınheit, E$S hat aber auch 1e] gewirkt für diıe Eıinheıt,

diıeses Wiırken oft mehr das Werk einzelner Glıeder der
f{ranzösıschen Natıon WaLr, ob der {ranzösısche DIEN beı
selnen Unionsversuchen auch se1Ne Nebenıiınteressen &  ©,
darauf kommt es 1e7T nıcht

A lles ın allem >  MEN haben W1T 1er e1n Werk VOr

UNS, das der NeuernN französıschen historıschen Schule un

Schulung, aber nıcht mınder dem Verfasser alle ühre macht
Als gyrundlegende Geschichte des YKTrOSSCH Schismas wırd
Jange gelten.

MaAx HEIMBUCHER’S: DDie Orden und Kongregationen der
katholischen Kirche (2 Bände, Paderborn, Schöningh,
bıldet eınen Theıil der < Wissenschaftlichen Handbibliothek
des genannten Verlages und ıll auch 7zunächst als ANd«
buch betrachtet werden. Seine Brauehbarkeit scheıint M1r
nach der Se1te 1n unleug bar ZzU SEe1N. Jeder, cder sıch mıt

Ordensgeschichte befasst, und S10 oreift ]J@ ın al le historischen
Gebiete hıne1ln, wırd mı1t aufriıchtigem Danke TJeEgEN en
Verfasser das erk AT and nehmen, das ıhm den Helyot
und andere vervaltete Schrıften über Ordenswesen iüber-

Nüssıg macht Das erk ist knapp, klar und übersıcht-
lıch geschrıeben und auch eingetheilt. Be1 aller Trocken-
heıt des Materıjals lıest sıch out un ist theilweıse
interessant. KEs ist klar, ass be1 einer derartıgen Arbeıt
dıe wıissenschaftliche Bedeutung hınter der praktischen leicht
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zurücktriıtt. Der Verfasser annn unmöglıch überall oder auch
IN vıelen Stellen sıch auf Se1N e1genes Urtheil VOT -

assen : 1008218 ann 1ur von ıhm verlangen, 2asSs dıe -
handene Lıiıtteratur vollständıg un: m1t möglıchster Akrıbie
benutzt. In letzterer Beziehung hat as uch hıe und da
Aussetzungen erfahren, SO auch 1ın dieser Zeitschriftt VO1L

Reichert. So weıt ich sehe, sınd s aber VOTLT allem Or-
densleute, dıe ın ıhrer eigenen Ordensgeschichte bewan-
dert leıichter Wehler auf dem speciellen (+ebiete finden Für
e1nNn Werk, das vıele ausend Namen aufzählt, scheıint
mM1r Heimbuchers Buch ımmerhın sorgfältıg abgefasst Zı

se1IN ; das ıll freilich nıcht besagen, 2asSs nıcht recht zahl-
reiche Korrekturen anzubringen se1len. Ich halte S aber
für schwer erreichbar, dass e1Nn Eınzelner 188 alles bewäl-
t1ge. FKür 81nNe zweıte Auflage, A1e ohl nıcht allzu lange
auf sıch warten Iassen wiırd, WaTre e5S vielleicht angezeigt,
ass dıe Korrekturen der Lıtterarıschen Angaben über dıe
einzelnen Orden VO  } Mıitglıiedern derselben oder sonst1gen
ennern des Ördensgeschichte gemacht würden. Leicht ist

jedenfalls nıcht mıt der Aufzählung der « berühmten »
SAchriftsteller e1Nes Ordens jedem rTecC Z machen ; der
A1Ne wırd dıesen höher tellen un eher zıtlert wünschen,
der andere Jjenen. So meıne iıch ass neben viıelen
unbedeutenderen Domin1ıkanern dıe beıden W estfalen, der
ZTOSSO T’heoloze, Inquıisıtor un Hıstoriker Jakohbh VO  S Soest
Gl G und der tüchtıge Prediger Johannes Nıgrı (FO 1530)
nıcht hätten fehlen dürfen. Aufgefallen ist INır dıe STOSSC
Abhängigkeıit des Verfassers VO Kırchenlexikon; 1C hebe
1Ur einen Von vıelen Faällen hervor: he]1 einem Manne WwW1e
Maa von T’roppau sollte 112 doch einen andern Lutte
raturvermerk a1IS « Kirchenlexikon Na > erwarten. uch
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müuüsste 1n der Citiermethode etwas mehr Genauigkeit herr-
schen.

SAEGMUELLER’S:! Thie T’hätigkert und Stellung der (Jar-
dıinälte hıis apns Bomfaz LTIL. (Freiburg, Herder, soll
hıer LT IT KUrze erwähnt werden, da 1C. au dıe wıich-
tıgyen Ergebnı1sse dıeser tüchtıgen Untersuchung später AaAUuSsS-

führlıcher einzugehen gedenke. Die Entwickelung des OCar-
dinalates War bıslang auch für den Kırchenhistoriker e1nNe
terra incognıta ; nd doch War ıhm dıe Kenntn1ıss
dieser Institution autf Schritt un!' U rıtt unentbehrlich. Ich
<elbst habe e1Ne er1entırende Arbeıt se1t Jahren schmerz-
lıch vermısst. Sägmüller hat nunmehr, ohne eigentlıche
Vorarbeıten benutzen können, Lucht ın das Dunkel O“
bracht,. Diıe VOon iıhm behandelte Za1t zertällt ın ZzWe1
gleiche Abschnitte : ur fÜür 7Wel Jahrhunderte konnte
dıe volle Thätigkeit des Kardıinalates schildern, {Ür dıe Zie1t
bıs 1100 mMusSsSte sıch m1t Andeutungen begnügen. ber
auch für dıe Höhezeıt des Miıttelalters (von 1100-1300) ann
VOLN der Thätigkeit, dıe für mehr a ls e1n Jahrhundert dem

Kolleg Se1Nn esonderes Gepräge verleıiht, iıch meıne dıe
polıtische, 21Uur 1n beschränktem Masse dıe ede Se1N. ber
der Grund dazu War Z U Anfang des Jahrhunderts DO-
legt schon damals haben dıe Kardınäle dıe schwındelnde
Höhe» erklommen ; S16 stehen da <«erhaben ber allen
dern kırchlichen ürdenträgern göttlıcher un menschlicher
Ordnung, den Priımaten, Erzbischöfen un Bıschöfen >. FWür
dA1e olge handelt sıch darum, ob das Papstthum, das
den Kardınälen schon bedeutende finanzıelle Zugeständ-
nısse machen mMUSSeEN, ıhnen gegenüber SeE1NeEe a!
schränkte Aleinherrschaft behaupten annn oder nıcht. Dıiıe
Anfänge des Kardınalates auf den verschıedenen Gebieten,
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se1n KEındringen W dıe kirchlichan Ämter, 1Ns Konsıstor1um,
Gericht, dıe allmälıeg sıch ausbıldende Sonderstellung den
kırchlichen W ürdenträgern gegenüber, dıe Ausbildung des
Kollegs werden aurf Grund e1iner ausserordentlich reichen
Laitteraturkenntnıiss entwıckelt. Man merk  A  Fa der Betonung
des T’hatsächlıchen, der A bneigung des Verfassers VOT

hıstorischen, nıcht sicher begründenden Entwiıckelun-
gON, DESS 119  s es mıt eiınem Kanonı1isten thun 1at aber
hıer ohl nıcht ZU Schaden des erkes. Zıu 20 ber
dıe Profess1io0 Bonifaz MD ist Jetzt dıie Arbeit Von Busch-
hbell ZuU erwähnen (Vgl oben) Dıie rage, ob wirkliche ‚Bas
schöfe un Krzbischöfe jemals Kardıinaldiakone geworden,
ist; auch ach den Ausführungen des Verfassers 01
Anm 4) e1ne offene. « Krzbıischoft > VO  5 Lüttich (daselbst)
ıst wohl O e1n Japsus calamı. Sigfried VOoN Eppenstein
Wr nNn1e wıirklıcher Kardınal.

Im Jahre 1889 veröffentliıchte der .beka‚nnte Genter Pro-
feSSOr FREDERICQ den eTrsten 'Theıl e1INes Corpus OCU-
MENTOTUN INQAULSWLONLS haereticae HravILIAtes Neerlandicae ın
einem stattlıchen ande, der dıe Ze1it bıs ON  (@) umfasst. Nun-
mehr hat als zweıten ' heil einen dieselbe Zeıt behan-
delnden Ergänzungsband folgen lassen. Wır haben Jetzt in
ungefähr rn Nummern ohl das Quellenmaterıal
der miıttelalterliıchen Inquisıtionsgeschichte der Nıederlande
VOT uns, Der Verfasser haft mı1t se1lnen Schülern den oft-
schwer zugänglıchen Stoftf AUuSsS Druckwerken und and-
schrıften entnommen, vıelfach kommentiert, mıt auysführ-
lıchen Kegesten un: Regıstern versehen und durchaus
rauchbar gemacht, asSs des Dankes e1Nes jeden Freundes
der Inquisıtions- nd Kırchengeschichte sıcher sSe1n kann.
Kın derartıges W erk Wäi‘(-3 VOrFLr em für Deutschland un«d
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Frankreıiıch dringend erwünscht. In verständiıger W eıse hat
übrıgens Freder1icq vielfach ber dıe CHSCTrNK (+renzen der
Nıederlande ach beıden Seıten hinausgegriffen und 1er
schon vorgearbeıtet. rst nach dem Erscheinen eıner Reihe
derartıger Werke ıIn talıen lagert J@ och reıches Ma-
ter1al ın den Bıblıotheken hätte eıne (Geschichte der In
qu1s1ıt1ion geschrıeben werden sollen Lea’s Werk ist ent-
schıeden verfrüht. In der Sammlung Fredericqs VEIrmas ich
1Ur eınen kleinen Beıitrag A US der oben erwähnten Helm-
städter Handschrift Nr Dl der Wolfenhbütteler Bıbliothek

geben. ID ist eıne <lıttera recommendatorıa parte Papne
PDPTO inquisıtorıbus heretice pravıtatis » dıe ach dem Inhalt
des DaNnzen Formelbuches ur den Lütticher Bıschof
Johann VO  5 Arkel gerıchtet se1n kann, da der aps Uu1ll-

zweıfelhaft Gregor (1370-15758) ıst Sıe autet: « Grego-
r1us eic um debito comm1sso tıbı offie10 tenearıs ESSec

DIO catholıce fide1 conservatiıone sol(lie]ıtus, fraternıtatem
tuam roOogam ıs et hortamur attente, mandantes, quatenus d1-
lectis Ailııs 1ın tuıs ceıvıtate et dyocesı Inqulsıtorıbus heretice
pravıtatıs presentibus et uturis 1n h11s, Q UE prayvıtatıs
tırpatiıonem et fide1 nredıctarum augmentum CONCETNUNG,
prompte assıstas consılıus, aUxılııs et favorıbus oportunıs ».
Vielleicht gehört S1e 7U Freder1icq Nr 215 VOIN 23 Jul:;ı 1372

WINKE.
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